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Аннотация
Романтик и деспот, рыцарь и тиран, мистик, фанатик идей, «русский Гамлет», «бедный Павел» – все это о самом загадочном российском императоре Павле I. Его короткое царствование (1796-1801) приходится на рубеж веков и отражает характерные черты XVIII столетия, эпохи строительства Российской империи, ее стремительного территориального роста, когда набирали силу абсолютная власть монарха, державшего в своих руках все нити управления, и крепостное право – основа экономики государства. Вместе с тем правление Павла I несет в себе новые начала, получившие развитие в XIX веке, – попытки решения крестьянского вопроса, строительство министерской системы, учреждение императорской фамилии и т. п.
Столь короткому царствованию предшествовало очень долгое ожидание, за время которого сформировался характер будущего императора, его мировоззрение и политические взгляды, оказавшие сильное влияние на внутреннюю и внешнюю политику России в это сложное и противоречивое четырехлетие.
В предлагаемой вниманию читателя книге представлена яркая палитра взглядов современников на личность и деяния монарха, промелькнувшего на небосклоне Российской империи «огненным метеором». В издание вошли воспоминания, письма и документы, раскрывающие разные периоды его жизни и царствования – от рождения до гибели. Знакомство с этими ценными свидетельствами поможет читателю составить представление об эпохе и личности Павла I и найти свое решение загадки императора-рыцаря.
В формате PDF A4 сохранен издательский макет книги.
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«Грозный метеор»
И. Е. Барыкина

Россияне смотрели на сего монарха как на грозный метеор, считая минуты и с нетерпением ожидая последней…
Н. М. Карамзин. Записка о древней и новой России…

В самодержавном правлении, таком, как в России, личные качества государя имеют самое сильное влияние на судьбу народа
С. П. Трубецкой. Записки

В Российской империи самодержавный монарх выступал залогом единства власти, крепко держа в своих руках все нити государственного управления. Но эта особенность самодержавия имела и обратную сторону: судьба страны зависела от личных качеств правителя. И если происходил какой-то сбой («что-то пошло не так, если не норма, а отклонение от нее — если не зрелый муж, а дитя; если необузданный характер; если женщина, зависящая от фаворита»1), то под угрозой оказывались и стабильность внутренней жизни государства, и его положение на международной арене.
Отклонения в верховном управлении Российской империи, отмеченные В. Г. Чернухой, иллюстрируют эпоху дворцовых переворотов. «Дитя» на престоле — Петр II, целая череда правительниц — Анна Иоанновна, Елизавета Петровна, Екатерина II, — в той или иной степени находившихся под влиянием фаворитов. В правителе с «необузданным характером» легко угадывается Павел I, «грозным метеором» промелькнувший в последнем десятилетии XVIII в. Однако это короткое царствование (чуть более четырех лет) оставило яркий след в истории государства. Павел I подверг реформам (иногда весьма радикальным) практически все сферы жизни, во многом повлияв на управленческие практики следующего столетия. Указ о престолонаследии определил порядок передачи власти в Российской империи вплоть до 1917 г., а Учреждение об императорской фамилии стало важным шагом к формированию правового поля российского самодержавия. Не все преобразования были приняты российским обществом; например, меры, затрагивавшие привилегии дворянства, привели к созреванию заговора и последующей гибели императора и были отменены его преемником. А вот мероприятия Павла I, призванные частично решить крестьянский вопрос, получили продолжение в XIX в. Его правление, пронизанное противоречивыми тенденциями просвещения и деспотизма, было метко охарактеризовано Н. Я. Эйдельманом как «непросвещенный абсолютизм».
Изучению внутренней и внешней политики Павла I посвящено большое число научных работ, загадочная фигура монарха привлекала не одно поколение литераторов. Оценки этого царствования во многом зависят от оценок личности самого императора. Романтик и деспот, рыцарь и тиран, мистик, фанатик идей, «русский Гамлет», «бедный Павел» — столь несхожие образы императора создает научная и художественная литература. В поисках разгадки этой головоломки исследователи обращаются к биографии Павла I, насыщенной драматическими деталями, сравнимыми с сюжетами шекспировских трагедий. Но сложные семейные коллизии не исчерпывают всего комплекса причин, определивших направление царствования последнего монарха XVIII в. Рубеж столетий знаменовал собой не только хронологический переход от одной эпохи к другой, но и смену политических парадигм, поэтому объяснение кроется и в особенностях политической обстановки в Российской империи, и в эволюции взглядов философов и политиков той эпохи на роль монарха.

В самодержавной России все личные события в жизни царской семьи приобретали государственное значение. Так случилось и при рождении Павла I. Одна из ключевых особенностей самодержавия заключалась в идее непрерывности власти, подразумевающей, что императорский престол не должен оставаться незанятым. Эта идея ставила перед правящим монархом задачу обеспечения государства наследником, которая была обозначена создателем Российской империи Петром I. Изданный им в 1722 г. Указ о престолонаследии провозглашал, чтобы «было всегда в воле правительствующего государя, кому оной хочет, тому и определить наследство»2. Такая формулировка стала почвой для дворцовых переворотов, последовавших за кончиной царя-реформатора и продолжавшихся без малого весь XVIII век.
Почти непрерывную смену правителей на троне в 1741 г. прервало двадцатилетнее царствование дочери Петра I — Елизаветы Петровны. Совершив очередной дворцовый переворот и сместив малолетнего императора Ивана Антоновича, Елизавета в первые годы своего правления приступила к решению проблемы престолонаследия. Ей было необходимо утвердить на российском престоле прямую ветвь Петра I. В ходе дворцовых переворотов в первой половине XVIII в. на российском престоле оказались потомки его брата, Ивана V, — дочь Анна Иоанновна и ее внучатый племянник Иван Антонович. Не имея собственных детей, Елизавета Петровна остановила свой выбор на племяннике, сыне своей сестры Анны. Старшая дочь Петра I, Анна Петровна, еще при жизни своего отца была просватана за Гольштейн-Готторпского герцога Карла Фридриха, и в мае 1725 г. стала герцогиней Гольштейн-Готторпской. В 1728 г. у супружеской четы родился единственный ребенок — Карл-Петер-Ульрих. Через месяц после родов герцогиня умерла, спустя одиннадцать лет ушел из жизни ее супруг. Таким образом, Елизавета Петровна, в 1741 г. выписывая к себе племянника, получившего после смерти отца титул владетельного герцога Шлезвиг-Гольштейн-Готторпского, не только обеспечивала преемственность самодержавной власти в Российской империи, но и брала под свое покровительство осиротевшего подростка. Четырнадцатилетний Карл-Петер-Ульрих в ноябре 1742 г. перешел в православие, став великим князем Петром Федоровичем, и был объявлен наследником российского престола.
Смена вероисповедания и имени не изменили внутреннего мира юного голштинского герцога. Россия не стала для него родной страной, он не принимал во внимание масштабы империи и сложности управления обширной территорией, оставаясь по существу правителем небольшого немецкого герцогства. Очевидно, Елизавета Петровна довольно скоро осознала, что племянник не самый лучший кандидат на российский престол, поэтому пришла к выводу, что ее преемником должен стать законный потомок Петра I, рожденный в России, воспитанный согласно традициям страны и в православной вере. Первым шагом к осуществлению этого решения должна была стать женитьба великого князя Петра Федоровича.
В качестве невесты для своего племянника Елизавета Петровна выбрала Софию Августу Фредерику, дочь герцога Кристиана-Августа Анхальт-Цербстского и Иоганны Елизаветы (урожденной принцессы Гольштейн-Готторпской). Между будущими женихом и невестой, оказавшимися дальними родственниками, не должно было возникнуть никаких барьеров: ни языковых, ни культурных.
Однако София Августа Фредерика, прибывшая в Россию в 1744 г. и ставшая после перехода в православие великой княгиней Екатериной Алексеевной, являла полную противоположность своему жениху. От природы энергичная и честолюбивая, она сразу поняла, какую роль должна играть, чтобы сохранить и упрочить свое положение. Шестнадцатилетняя девушка оказалась не по годам рассудительной, умело скрывала свои чувства и улавливала настроение императрицы. Великой княгине Екатерине Алексеевне пришлось научиться интриговать, приспосабливаться, лавировать между придворными партиями, искать союзников. На этом непростом пути ее не раз подстерегали интриги, ставившие под угрозу дальнейшее пребывание при российском дворе. Непрочность положения усугублялась тем, что брак, заключенный с Петром Федоровичем в 1745 г., в течение девяти лет оставался бездетным.
Позднее, уже будучи императрицей, Екатерина II в своих записках объясняла это болезнью мужа, не позволявшей ему выполнять супружеский долг до тех пор, пока не вмешались врачи. Наконец 20 сентября 1754 г. у великокняжеской четы родился долгожданный наследник — Павел. Рождение Павла Петровича окутано ореолом тайны, созданным во многом благодаря запискам его матери. В них Екатерина II уклончиво повествует об интимных отношениях с супругом, намекая на близость с одним из придворных — красавцем Сергеем Салтыковым.
О своих отношениях с последним Екатерина II более определенно писала Г. А. Потемкину уже в 1774 г.: «Марья Чоглокова, видя, что через девять лет обстоятельства остались те же, каковы были до свадьбы, и быв от покойной государыни часто бранена, что не старается их переменить, не нашла иного к тому способа, как обеим сторонам сделать предложение, чтобы выбрали по своей воле из тех, кои она на мысли имела; с одной стороны выбрали вдову Грот… а с другой — Сер<гея> Сал<тыкова>, и сего более по видимой его склонности и по уговорам мамы [императрицы Елизаветы Петровны], которую в том поставляла великая нужда и надобность»3. При этом Екатерина ни в одном документе определенно не назвала Сергея Салтыкова отцом Павла, поскольку подобное утверждение разрывало ее родственную связь (через сына) с династией Романовых. Права на российский престол немецкой принцессы могли быть обоснованы только тем, что она являлась матерью наследника престола. Записки лишь намекали на сложные коллизии семейной жизни великокняжеской четы.
Однако рождение Павла воспринималось как вопрос политический, и более важным, чем установление биологического отцовства, с точки зрения династических отношений было признание его законным сыном Петра III4.
В конце XIX столетия вопрос о происхождении императора Павла I уже не мог поколебать незыблемости самодержавной власти и положения императорской фамилии. Об этом свидетельствует известный исторический анекдот. Как-то император Александр III в беседе с академиком А. Ф. Бычковым задал вопрос об отце своего прадеда. Ученый ответил, что есть большая доля вероятности отцовства Сергея Салтыкова, на что Александр III отозвался: «Слава Богу, мы русские!» Тогда А. Ф. Бычков заметил, что, возможно, Павел I все же сын Петра III. Император и на это отреагировал весьма оптимистично, заметив: «Слава Богу, мы законные!»
Впрочем, потомков Павла I в Европе в конце XIX — начале XX в. воспринимали в первую очередь как представителей Гольштейн-Готторпской династии, не подвергая сомнению законность его происхождения. А. А. Мосолов, начальник канцелярии Министерства императорского двора в царствование Николая II, уже в эмиграции вспоминал историю с «Готским альманахом», публиковавшим сведения о европейских правящих династиях. В нем указывалось, что российский престол занимала династия Гольштейн-ГотторпРомановых. На письменный запрос А. А. Мосолова редакция альманаха ответила, что «наименование династии исторически точно» (император Павел — сын герцога Петра Гольштейн-Готторпского, унаследовавший его титул) и изменено быть не может5.
В своих мемуарах Екатерина Алексеевна не предстает любящей матерью. Появление ребенка на свет оставило у нее тягостное впечатление физической боли, заброшенности и ненужности. Никто не интересовался самочувствием роженицы, двор был поглощен празднествами в честь появления долгожданного наследника, продолжавшимися в течение месяца.
Да племенем его, как ныне мы, сердечно
Возрадуются все потомки бесконечно6.


Имя великому князю было дано не случайно — с намеком на связь между первопрестольными апостолами Петром и Павлом, что должно было подчеркнуть наследственную преемственность власти от Петра I к его потомкам.
Великая княгиня Екатерина Алексеевна осознавала, что в глазах российского общества выполнила миссию, для которой прибыла в Россию. Елизавета Петровна сразу же забрала младенца в свои покои, мать увидела сына только на крестинах, а затем все общение с ним было ограничено краткими визитами Екатерины в детскую комнату с разрешения императрицы. Естественно, великую княгиню раздражало отношение двоюродной бабки к ребенку. Мальчик был окружен большим количеством суетливых и не очень опытных нянек, державших его в душной, жарко натопленной комнате укутанным в теплую одежду — «в духе старозаветных русских традиций»7. По мнению матери, именно это стало причиной болезненности Павла.
Тем не менее Елизавета Петровна была озабочена воспитанием внучатого племянника. С четырехлетнего возраста Павла начали обучать чтению и счету. Занятия с великим князем были поручены Федору Дмитриевичу Бехтееву, до этого проявившему себя на дипломатической службе. Наставник сообразил, что индивидуальное обучение даст меньший эффект, чем групповое. Вместе с Павлом «за парту» сели взрослые люди — Савелий и Анна Титовы, небогатые дворяне из его окружения, — делая вид, что впервые видят буквы и цифры. Такой подход к обучению себя оправдал: великий князь быстро делал успехи. Также Бехтеев нашел необычное средство воспитания: поведение Павла Петровича освещалось в специальных «Ведомостях», публиковавшихся якобы для европейских дворов. На самом деле «Ведомости» не выходили за пределы окружения великого князя, но ему внушали, что все его проступки становятся известны за границей, а значит, он должен вести себя соответственно своему положению.
Когда ребенок достиг шестилетнего возраста, воспитателем был назначен дипломат граф Н. И. Панин. Выбор наставников из представителей дипломатического корпуса был, вероятно, обусловлен тем, что они имели возможность изучить европейские системы обучения и воспитания и применить их в российских условиях. В 1760 г. по поручению императрицы Панин разработал план подготовки будущего наследника престола. Документ был торжественно поднесен Елизавете Петровне и начинался с непременных высказываний о мудрости правительницы. План воспитания наследника, составленный Паниным, сегодня выглядит скорее как набросок, руководство к действию, чем как детально продуманная и разработанная система. Однако при всем пафосе этого произведения оно заслуживает внимания, так как представляет собой первый серьезный приступ к разработке программы подготовки будущего монарха. В дальнейшем воспитание следующих наследников — будущего императора Александра I, Александра II — станет объектом постоянной заботы царствующих монархов. До Павла I «попадание» на российский престол было делом случая, никакой специальной подготовки самодержцы эпохи дворцовых переворотов не получали. Лишь в середине XVIII в., после рождения Павла I, российские императоры начинают задумываться о том, какими качествами должен обладать будущий монарх, можно ли воспитать и развить эти способности и что для этого нужно делать. Образовательное движение, начатое в середине XVIII в., будет продолжено в следующем столетии и достигнет своего наивысшего развития в подготовке великого князя Николая Александровича, старшего сына Александра II, и окажется в центре внимания общества.
План, составленный Н. И. Паниным, был разработан в духе эпохи Просвещения и преследовал цель воспитания «государя боголюбивого, правосудного и милосердого», заботящегося «о попечении народного благосостояния». Помимо общих слов о ежедневных примерах, «наставляющих к добру» или «отвращающих от зла», план содержал конкретные рекомендации. Во-первых, выбор наставника, имеющего «речь внятную и ласковую, душу прямую и бескорыстную, рассудок здравой», чуждого суеверий. Во-вторых, набор предметов, которым обучали будущего государя. На раннем этапе в него входили история, изучение Священного Писания, словесность и логика в виде упражнений в изложении мыслей, французский язык и «кавалерские экзерциции», т. е. этикет, танцы, верховая езда, а также рисование. Позднее (не уточнено, в каком именно возрасте) должны были добавиться «познание коммерции, казенных дел, политики внутренней и внешней, войны морской и сухопутной, учреждений мануфактур и фабрик и прочих частей, составляющих правление государства». В-третьих, выделение определенной суммы великому князю на приобретение книг, предметов искусства и оплаты труда учителей. В-четвертых, ограждение великого князя от излишней роскоши, забота о его окружении, в которое должны были войти «кавалеры» «благородных сентиментов[1], добрых нравов и обычаев». Предусматривалось, что они должны пройти своеобразный испытательный срок, на это время Панин предлагал сохранить за ними места их предыдущей службы, чтобы в случае исключения из окружения Павла Петровича они могли вернуться на прежнее место8.
Получив от императрицы инструкцию, одобрявшую предложенный план обучения9, Н. И. Панин приступил к его исполнению. Он начал с перемены окружения великого князя: если ранее о Павле заботился узкий круг лиц, то теперь их заменили «кавалеры благородных сентиментов», специально приглашенные, чтобы присутствовать за обедами. Шестилетний мальчик болезненно переносил эти перемены, он оказался лишенным единственно близких ему людей, вырван из привычной среды. Однако постепенно Панину удалось завоевать доверие Павла и сохранить его до конца своей жизни.
Смерть Елизаветы Петровны в декабре 1761 г. изменила привычное течение жизни малолетнего великого князя. От впечатлительного мальчика поначалу скрывали тяжелое состояние императрицы. По-видимому, он был привязан к двоюродной бабке, т. к. спустя три года, в 1764 г., с сожалением вспоминал о ее кончине, «в каком он тогда был унынии»10.
Положение семилетнего великого князя, считавшегося при жизни императрицы наследником престола, стало неопределенным. Вместе с манифестом о восшествии на престол традиционно издавалось клятвенное обещание (присяга подданных новому монарху), форма которого была установлена еще петровским Уставом о престолонаследии. Однако в клятвенном обещании 25 декабря 1761 г., приносимом Петру III, содержалось упоминание о наследнике, «избираемом и определяемом» по высочайшей воле вступавшего на престол монарха, но имя его не называлось11. При этом в другом законодательном акте — о форме церковного возношения (молитвы о власти) — говорилось не только об императоре Петре Федоровиче, но и об императрице Екатерине Алексеевне и цесаревиче Павле Петровиче12. Таким образом, Петр III поступил весьма уклончиво в вопросе о наследовании престола: пожаловал своему сыну титул цесаревича, но, не желая связывать себя обещаниями, не провозгласил его наследником.
Ситуация, сложившаяся вокруг российского престола, не способствовала заботам о воспитании цесаревича. Отцу и матери, противостоявшим друг другу в своем стремлении получить власть, было не до сына, остававшегося в Санкт-Петербурге. Правда, Е. Р. Дашкова вспоминала, что Екатерина регулярно навещала его, тогда как Петр Федорович был к нему равнодушен. Когда же по желанию воспитателей и по настоянию голштинских родственников отцу пришлось проэкзаменовать великого князя, Петр III был очень удивлен познаниями Павла13.
Сложно судить, что двигало Екатериной в ее стремлении быть рядом с сыном — материнская любовь или понимание того, что лишь статус матери будущего российского монарха придает легитимность ее положению. Безусловно, присутствие маленького Павла в столице во время дворцового переворота 28 июня 1762 г. стало аргументом в пользу Екатерины, сместившей своего супруга. Она поспешила провозгласить своего сына «законным всероссийского престола наследником»14 в манифесте от 28 июня, юридически закрепив его права на престол. Отказ Петра III от подобного шага был использован ею как один из аргументов в пользу отстранения супруга от власти. После скоропостижной кончины Петра III новой государыне понадобилось разъяснить своим подданным причины дворцового переворота, что она и сделала в высочайшем манифесте 6 июля 1762 г., получившем наименование «обстоятельного». Текст его действительно был весьма пространным, поскольку в нем подробно разбирались все проступки Петра III. Таким образом, этот обстоятельный манифест представлял собой обвинительный акт в отношении отстраненного императора. У подданных после его прочтения должно было сложиться представление о грозящей им опасности, от которой их избавила Екатерина II. Среди прочего покойному императору вменялось в вину нарушение петровского указа о престолонаследии, а как следствие — гонение на Екатерину и ее сына. Подчеркивалось, что Петр III «не восхотел» объявить великого князя Павла Петровича наследником престола, намереваясь «или вовсе право, ему переданное от тетки своей, ниспровергнуть, или Отечество в чужие руки отдать»15.
Екатерина II, получив всю полноту власти, в отличие от Петра III демонстрировала попечение о воспитании наследника. Французскому философу-просветителю Д'Аламберу она отправила приглашение стать воспитателем цесаревича. Ученый ответил вежливым отказом, но императрице важно было не его согласие, а свидетельство своей заботы о сыне. Воспитателем цесаревича оставался Н. И. Панин, входивший в первые годы царствования в число ближайших советников императрицы. Екатерина редко посещала Павла, но кавалеры и камердинеры, приставленные к нему, сообщали ей все, что происходило в окружении великого князя.
Образование наследника было продолжено. Ему преподавали историю, географию, русский и немецкий языки (полковник Шляхетского корпуса Т. И. Остервальд); арифметику и геометрию (С. А. Порошин); физику и астрономию (академик Ф. И. Эпинус); Закон Божий (архимандрит Платон), рисование (преподаватель Академической гимназии А. А. Греков), а также танцы, фехтование, музыку и декламацию (иностранные учителя). Преподаватели великого князя были хорошо образованными людьми, снискавшими уважение современников. Они очень ответственно относились к своей роли, стараясь не только вложить в воспитанника передовые научные идеи, но и развить его лучшие качества.
Это было непростым делом. Характер подростка был неровным, Павел рос очень впечатлительным, «всякое внезапное или чрезвычайное происшествие» его «весьма трогало»16. Он мог быть несдержан и резок с окружающими, порой с трудом выносил возражения и нередко бывал раздражителен. С. А. Порошин отмечал: «Его высочество, будучи весьма живого сложения и имея наичеловеколюбивейшее сердце, вдруг влюбляется почти в человека, который ему понравится; но [так] как никакие усильные движения долго продолжиться не могут, если побуждающей какой силы при том не будет, то и в сем случае крутая прилипчивость должна утверждена и сохранена быть прямо любви достойными свойствами того, который имел счастье полюбиться. Словом сказать, гораздо легче его высочеству вдруг весьма понравиться, нежели навсегда соблюсти посредственную, не токмо великую и горячую от него дружбу и милость»17. Он «более привык видеть хотения свои исполненными, нежели к отказам и к терпению»18.
При этом великий князь оказался способным учеником, наблюдательным, остроумным и слегка насмешливым. С. А. Порошин заметил его интерес к математике: «Если б его высочество человек был партикулярный[2] и мог совсем предаться одному только математическому учению, то б по остроте своей весьма удобно быть мог нашим российским Паскалем»19. Павел был нетерпелив и тороплив, обладал богатым и живым воображением и сам верил в свои фантазии. Ф. Эпинус попытался образно передать противоречивость характера своего воспитанника: «Голова у него умная, но в ней есть какая-то машинка, которая держится на ниточке: порвется эта нитка, машинка завертится, — и тут конец и уму и рассудку»20.
В окружении великого князя не было сверстников, оно состояло из взрослых людей, чье общество Н. И. Панин считал полезным для формирования характера и мышления будущего монарха. Для обеденных бесед к цесаревичу приглашались не только ученые, но и государственные деятели — вице-канцлер А. М. Голицын, брат наставника П. И. Панин, дипломат М. М. Философов, сенатор А. Ф. Талызин, князь П. В. Хованский. Таким образом наследник престола, согласно плану Н. И. Панина, приобщался к политике. На нервного и чувствительного подростка были возложены взрослые обязанности: оказывать покровительство больнице, быть крестным детей прислуги, участвовать в маскарадах и присутствовать при застольных беседах, зачастую, в духе времени, носивших фривольный характер.
Великий князь много читал, в том числе и сочинения эпохи Просвещения. В круг чтения Павла по замыслу его воспитателей были включены произведения Вольтера, он посещал театральные постановки по его пьесам. В духе Просвещения великому князю задавались и сочинения — «Об удовольствиях», «О праздности», «О довольствии», «Размышления, пришедшие мне в голову по поводу выражения, которым мне часто звенели в уши: о “принципах правительства”», «О разных предметах». Павел делал выписки из биографий Марии Медичи, Карла I Стюарта, Генриха IV и герцога Бекингема. Все эти юношеские заметки содержат свойственные философии того времени сентенции о необходимости справедливых законов для блага государства и вреде тирании21.
Вместе с тем Павел унаследовал от отца склонность к военным занятиям. По-видимому, ему надоедала однообразная и монотонная деятельность, он скучал на приемах, устраиваемых императрицей, а военные упражнения давали выход его импульсивности. К тому же наследник в раннем возрасте получил воинское звание: великий князь с 1762 г. был генерал-адмиралом, а в 1772 г. получил звание полковника кирасирского полка. Все это предполагало привлечение к военной службе, которой в тот период отдавалось предпочтение перед гражданской. В июне 1765 г. цесаревич впервые принял участие в красносельских маневрах, и лагерная жизнь произвела на него неизгладимое впечатление. С течением времени военный мир стал той областью, где цесаревич смог найти применение своим способностям. Тяга к военным занятиям передалась по наследству не только сыновьям Павла I, но и его отдаленным потомкам. Не случайно большинство представителей мужской линии дома Романовых в XIX в. относились к военной службе как к своему предназначению.
Екатерина II демонстрировала обществу участие великого князя в дворцовых приемах, часто появлялась с ним на публике. У окружающих должно было сложиться впечатление, что императрица готовит себе преемника. Она даже намеревалась взять цесаревича в Москву в 1767 г. накануне созыва Уложенной комиссии, а затем в поездку по Волге. Это путешествие было задумано еще в 1765 г., и Павел с энтузиазмом начал к нему готовиться. Но в Москве великий князь тяжело заболел, и в поволжские города императрица отправилась одна. Тем не менее наследник присутствовал при открытии Уложенной комиссии и оставался в Москве вместе с двором Екатерины II на протяжении всего времени работы этого учреждения. После возвращения, в июле 1768 г., императрица и наследник присутствовали на закладке первого камня в основание будущего Исаакиевского собора. Эта церемония подробно освещалась в «Санкт-Петербургских ведомостях», особо подчеркивалось присутствие цесаревича. В ноябре 1768 г., задумав ввести в России прививки против оспы, Екатерина II начала с себя и наследника.
Однако по-настоящему близкие отношения между матерью и сыном не сложились. «Для него — у нее всегда вид и тон государыни… перед нею — он всегда почтительный и покорный подданный», — отмечал спустя десять лет французский посланник Сабатье де Кабр22. В свою очередь, Павел скучал на дворцовых приемах, чувствовал скрытое недовольство матери и вел себя скованно, становясь самим собой лишь вдали от двора. По мере его взросления в Екатерине II зрело чувство разочарования в наследнике. Он постоянно болел (хотя врачи и заверяли императрицу, что ее сын физически крепок), отличался излишней эмоциональностью и нервозностью и все больше походил на Петра III. Свою роль в противостоянии императрицы и наследника сыграл и Н. И. Панин, представитель «дворянской фронды»23, имевший на все свой взгляд, часто не совпадавший с мнением Екатерины II.
К тому же императрица не собиралась ни с кем делить власть. Историк А. Г. Тартаковский назвал это «расчетливым эгоизмом»24, возобладавшим над материнскими чувствами. Постепенно она отдаляла сына от дел, создавая видимость его участия в важных государственных вопросах. При этом окружение великого князя Павла Петровича относилось к нему как к наследнику престола и видело в нем будущего самодержца — «надежду России»25. По мнению С. А. Порошина, «его императорское высочество приуготовляется к наследию престола величайшей в свете империи Российской; многочисленное и преславное воинство ждать будет его мановения, науки и художества просить себе проницания его и покровительства, коммерция и мануфактуры — неутомимого попечения и внимания, пространные реки удобного соединения требовать будут…»26. И сам великий князь ожидал, когда воспользуется этим правом. С. А. Порошин записал, как десятилетний Павел ответил ему словами из французской комедии: «je regne» — «я правлю»27. Однако честолюбию цесаревича был нанесен жестокий удар. В 1772 г. ему исполнилось восемнадцать лет, но это событие не привело к привлечению цесаревича к участию в государственном управлении. Правовое поле российского самодержавия в то время находилось в процессе формирования, и законодательно дата совершеннолетия наследника престола еще не была определена. Восемнадцатилетие Павла не было отмечено ни особыми торжествами, ни наградами — «чтобы никто ничем не был обязан цесаревичу»28.
Императрица относилась к великому князю не как к наследнику. Все его государственные обязанности заключались лишь в том, чтобы дважды в неделю присутствовать при чтении депеш от министров. Начавшаяся в 1768 г. Русско-турецкая война вынудила Екатерину II учредить Совет при высочайшем дворе — совещательный орган, обсуждавший вопросы обороны границ и наступательные планы. Цесаревич не был включен в состав совета, не бывал в Сенате. Он пытался найти применение своим способностям, но его занятия были лишь видимостью государственной деятельности. Великому князю пришлось довольствоваться сочинениями на военную тему. В 1774 г. Павел составил записку «Рассуждение о государстве вообще, относительно числа войск, потребного для защиты оного, и касательно обороны всех пределов». Это сочинение представляет собой «жестокую критику»29 государственной деятельности Екатерины II. Из записки следовало, что причиной разорительных войн, которые ведет Россия, является честолюбие и «славолюбие» императрицы. Великий князь полагал, что от наступательных действий необходимо перейти к оборонительным. Однако должной организации обороны мешает плохая организация армии, отсутствие воинской дисциплины и документов, ее регламентирующих. Изменить ситуацию должна «строгая регламентация в военном деле», «строжайшая подчиненность», «строгая централизация» в управлении30. В этом сочинении «отчетливо видны его взгляды на законодательство как своего рода узду, удерживающую подданных в повиновении, его предпочтения в пользовании этой уздой, веру в возможность управлять с помощью насилия»31. Эти мысли, позднее ставшие основой внутренней политики Павла I, насторожили Екатерину II, заставив ее усомниться в его «политической правоспособности»32. Павел с «подозрительной наблюдательностью»33 присматривался к деятельности матери, придя к выводу, что «дела идут вкривь и вкось»34. В отношениях сына и матери наступил кризис. Екатерине II оставалось надеяться на появление нового наследника — внука.
Уже с 1767 г. императрица задумывается об устройстве семейной жизни Павла, желая таким образом отвлечь его от государственных дел и заодно решить вопрос о продолжении династии. Выбирая невесту для цесаревича, государыня сначала остановилась на вюртембергской принцессе Софии-Доротее-Августе, однако препятствием к браку стал слишком юный возраст кандидатки — 13 лет, поэтому поиски были продолжены. Опасаясь отпускать сына в заграничное путешествие по немецким государствам для выбора невесты, она пригласила в Петербург семейство ландграфа Людвига Гессен-Дармштадского. После переговоров летом 1773 г. к российскому двору прибыла ландграфиня с тремя дочерьми: принцессами Амалией, Вильгельминой и Луизой. Екатерина II дала Павлу три дня на размышление, на четвертый он должен был назвать имя будущей невесты. Такая спешка была вызвана двусмысленным положением немецких принцесс: они не были ни помолвлены, ни обручены с великим князем, но находились при дворе его матери. Такого прецедента в европейской истории еще не было. Екатерина с трудом убедила ландграфа и ландграфиню пойти на этот шаг. Торопить Павла не было необходимости, со свойственной ему пылкостью он увлекся Вильгельминой. Чувства молодых людей были взаимными, но будущий брак был определен не только ими. На женитьбе Павла Петровича на гессен-дармштадтской принцессе настаивал и его воспитатель, граф Н. И. Панин, полагая, что это будет способствовать сближению России и Пруссии. На четвертый день пребывания ландграфини в Петербурге императрица обратилась к ней с официальным предложением и получила согласие на бракосочетание. Через четыре месяца совершилось миропомазание принцессы Вильгельмины, ставшей в православии великой княгиней Наталией Алексеевной. 16 августа 1773 г. состоялось обручение цесаревича, а 29 сентября — свадьба.
Надежды, которые Екатерина II возлагала на свою невестку, не оправдались. Уже через год императрица высказывала недовольство великой княгиней Натальей Алексеевной, ее образом жизни, стремлением доводить все до крайности, расточительностью, болезненностью. Великий князь полностью попал под влияние жены, которая оказалась более решительной и честолюбивой, и это также раздражало монархиню. Но Павел был счастлив ив 1776 г. готовился стать отцом. Однако роды оказались неудачными, 15 апреля 1776 г. Наталья Алексеевна умерла, а ребенка спасти не удалось. Родовые муки продолжались пять дней, после смерти роженицы выяснилось, что у нее с детства был искривлен позвоночник, и это препятствовало благополучному родоразрешению. Приглашенные врачи оказались бессильны. Все это время Екатерина II и Павел постоянно находились у постели Натальи Алексеевны. Императрица, проявив завидную силу духа, предпринимала все возможное, чтобы спасти невестку и поддержать сына.
Едва оправившись от этой трагедии, еще до истечения срока траура Екатерина принялась хлопотать о поиске новой невесты для сына. Она вернулась к мысли женить его на вюртембергской принцессе, разрешив в этот раз великому князю предпринять заграничное путешествие, чтобы отвлечь его от переживаний и траура. Императрица преследовала и другую цель — Павел должен был побывать в Берлине и информировать ее обо всем, что происходило при дворе прусского короля Фридриха Великого. Великий князь ответственно отнесся к своей миссии, впервые на него было возложено государственное поручение. Уже в июне 1776 г. он отправился в заграничное путешествие, в течение которого вел оживленную переписку с матерью. Спустя несколько дней после знакомства с Софией-Доротеей-Августой он сообщил о своем намерении вступить в новый брак. При прощании с невестой Павел Петрович вручил ей специально написанное наставление из четырнадцати пунктов, включавших рекомендации по образу жизни, изучению языка, финансовым делам, религии, обращению с придворными и императрицей. Очевидно, у Павла уже сложился свой образ идеальной супруги, и в то же время он хотел избежать в будущем критики своей избранницы со стороны Екатерины II.
События развивались стремительно, и в августе 1776 г. вюртембергская принцесса прибыла в Россию, где приняла православие и стала великой княгиней Марией Федоровной. 26 сентября состоялось венчание. Этот брак стал удачным. Великая княгиня была хороша собой и обладала покладистым характером. «Стройна как нимфа, цвет лица — смесь лилии и розы, прелестнейшая кожа в свете; высокий рост с соразмерною полнотою и легкость поступи» — так описывала свою невестку Екатерина II35. Молодожены были счастливы в Цдрском Селе. Семейная жизнь великокняжеской четы не была безоблачной, но Мария Федоровна оказалась верной спутницей, поддерживавшей супруга. Они произвели на свет большое потомство — из десятерых детей сознательного возраста достигли восьмеро: четыре сына (Александр, Константин, Николай, Михаил) — двое из них впоследствии оказались на престоле — и четыре дочери (Александра, Екатерина, Анна и Мария). Все дети унаследовали от матери статную фигуру и прекрасный цвет лица, а старший сын Александр — обаяние и умение располагать к себе людей. Династический вопрос был решен, российский трон обеспечен наследниками.
Мария Федоровна не вмешивалась в политику, занимаясь устройством загородной резиденции в Павловске, подаренном ей Екатериной II в честь рождения первенца, и в Гатчине, пожалованной Павлу в 1783 г. Павловский парк до настоящего времени сохранил очарование, созданное стараниями Марии Федоровны, а интерьеры дворцов этих загородных резиденций свидетельствуют о тонком художественном вкусе их владельцев. После воцарения Павла она посвятила себя устройству воспитательных учреждений для сирот, положив начало этому направлению благотворительности для женщин императорской фамилии. Ведомство учреждений императрицы Марии в XIX в. традиционно находилось под покровительством российских императриц.
Рождения первенца у великокняжеской четы Екатерина II ожидала с нетерпением. У нее, так же как когда-то у Елизаветы Петровны, появилась надежда на появление достойного преемника. Императрица дала внуку, родившемуся 12 декабря 1777 г., имя Александр и приняла решение самой заняться его воспитанием. У нее было достаточно здравого смысла, чтобы не забирать мальчика у родителей, но их отношения были строго регламентированы. Екатерина считала, что лучше знает, что нужно для развития ребенка, сама конструировала для него одежду, подбирала нянек и учителей. Так же она поступила и со вторым внуком, Константином. Она перенесла на внуков свою нерастраченную родительскую любовь. Старшие сыновья Павла I много времени проводили при дворе императрицы, а когда она была в отъезде, состояли с ней в переписке, и чем больше Павел и Екатерина отдалялись друг от друга, тем крепче становилась привязанность бабушки к внукам. Императрица видела, как в Александре Павловиче воплощаются ее представления об идеальном правителе, просвещенном монархе. В ее глазах старший внук был противоположностью сыну: изящный, уравновешенный, прекрасно образованный. Постепенно у великокняжеской четы возникли опасения, что императрица, отстраняя их от государственного управления, собирается передать власть великому князю Александру Павловичу. Расставание Павла и Марии Федоровны с детьми на время поездок с бабушкой было тягостным, к родственным чувствам примешивалось еще и опасение, что, пользуясь петровским указом о престолонаследии, Екатерина II в любую минуту может объявить о передаче власти старшему внуку в обход сына.
Картину сложных семейных отношений рисует переписка, развернувшаяся между Екатериной II и великокняжеской четой по поводу предстоящего путешествия императрицы и внуков. Мальчики должны были сопровождать бабушку в Крым, тогда как их родители оставались в Петербурге. Павел и Мария Федоровна хотели последовать за детьми, уверяя императрицу, что не могут перенести разлуку и опасаются за здоровье сыновей. Они направили Екатерине II два письма. «Опасения наши, государыня, — писали в первом письме великие князь и княгиня, — основываются на здоровье детей наших, нежный возраст которых возбуждает сомнения, вынесут ли они утомление долгого пути, предпринятого среди зимы, и перемену климата, тем более что у сыновей наших еще не было болезней, обыкновенно свойственных их возрасту». Эти слова не произвели впечатления на императрицу, обещавшую заботиться о внуках. В следующем письме Павел Петрович и Мария Федоровна старались убедить Екатерину в необходимости быть рядом с ней: «Если мысль о разлуке огорчает нас, то в вашей власти рассеять огорчение и заменить его иными, утешительными и приятнейшими чувствами. Мы ближе к Вам, нежели дети наши, и в этом состоит неоцененное наше счастье. Возьмите нас вместе с ними, государыня, и мы, таким образом, будем близ Вас и сыновей наших»36. К проявлению родительских чувств примешивалось желание находиться в окружении императрицы, быть в курсе того, что происходило при дворе.
Ответ императрицы был краток. Она объяснила, что родители должны остаться с младшими дочерьми, которые еще слишком малы37. Великокняжеская чета прибегла к еще одному средству — обратилась к фавориту императрицы, светлейшему князю Г. А. Потемкину. Однако государыня была непреклонна. Лишь болезнь Константина воспрепятствовала отъезду мальчиков вместе с бабушкой в январе 1787 г. Но весной, после его выздоровления, старшие внуки выехали навстречу бабушке в Москву.
Великие князья Александр и Константин Павловичи не могли не чувствовать семейных противоречий. Они научились приспосабливаться, внешне оставаясь почтительными и к родителям, и к бабушке, скрывая свои истинные чувства.
Сближение России с Австрией подсказало императрице выход из сложившейся ситуации: она предложила великокняжеской чете отправиться в заграничное путешествие и посетить австрийский и французский дворы. Во-первых, такой вояж способствовал бы укреплению российско-австрийских отношений, во-вторых, должен был на время удалить недовольного наследника из страны, в-третьих, дать выход его энергии. Европейское путешествие великого князя Павла Петровича и великой княгини Марии Федоровны в 1782–1783 гг. под именем графа и графини Северных стало первой длительной (один год и два месяца) заграничной поездкой представителей династии Романовых после Великого посольства Петра I. Они посетили Польшу, Австрию, Италию, Францию, Нидерланды и Швейцарию. Этот вояж был в своем роде образовательным путешествием: граф и графиня Северные посещали не только королевские приемы, но и театры, встречались с композиторами, знакомились с европейским искусством, подбирая произведения живописи и скульптуры для оформления интерьеров своих загородных дворцов.
После возвращения из Европы великокняжеский двор зажил своей жизнью, отличной от «большого двора». Павел Петрович и Мария Федоровна обустроили Гатчинский и Павловский дворцы по своему вкусу, изящное убранство этих загородных резиденций контрастировало с помпезностью и бьющим через край великолепием императорских резиденций Петергофа и Царского Села. Здесь Павел мог почувствовать себя настоящим хозяином. Любимым времяпрепровождением «малого двора» были театральные представления, в которых принимали участие не только профессиональные актеры, но и придворные.
В Гатчине и Павловске великий князь Павел Петрович смог реализовать свою тягу к военному делу. Из чинов флотских батальонов в 1786 г. он начал формировать гатчинские войска. Через десять лет под его началом было шесть батальонов пехоты, одна егерская рота, три кавалерийских полка, один казачий эскадрон и одна рота артиллерии. В этих войсках вводилась строгая дисциплина, военный устав наподобие прусского, Павел постоянно занимался с ними «экзерцированием» (изучением строевых приемов). Для нижних чинов была устроена военная школа.
Современные исследователи полагают, что требования, предъявляемые к солдатам и офицерам в гатчинских войсках, не были чрезмерными, а учебные заведения подготовили целый корпус военных специалистов. Именно здесь Павел Петрович обратил внимание на А. А. Аракчеева, выделявшегося своей исполнительностью, и приблизил его к себе.

С женитьбой окончилось воспитание Павла, но это не означало получение им самостоятельности. Екатерина II уволила от должности воспитателя графа Н. И. Панина, но приставила к сыну другого ментора — генерала Н. И. Салтыкова, которому было поручено заведовать хозяйственными делами великокняжеской семьи. Павла раздражала постоянная опека со стороны матери, а вмешательство в воспитание сыновей он расценивал как новое нарушение своих прав. Великий князь жаждал проявить себя в государственной деятельности и переживал, что остается в тени, когда насыщенная событиями внутренняя и внешняя политическая жизнь империи предоставляла возможность для удовлетворения его амбиций.
В царствование Екатерины II Россия постоянно воевала: две Русско-турецкие войны (1768–1774 и 1787–1791 гг.) обеспечили выход к Черному морю; Русско-шведская война 1788–1790 гг. подтвердила завоевания Петра I и северо-западные границы страны; с 1793 г. начинается участие в коалиционных войнах против Франции.
В 1783 г. великий князь испрашивал согласия императрицы, чтобы отправиться на войну с Турцией, но Екатерина II ответила отказом. Спустя четыре года Павел настойчиво повторил попытку, а его супруга была готова следовать за ним. Между матерью и сыном началась настоящая «бумажная война»38, закончившаяся согласием императрицы на отъезд великого князя в армию в качестве волонтера, но без супруги. Мария Федоровна получила строгий выговор от свекрови за свои многочисленные просьбы сопровождать мужа и рекомендацию остаться им обоим в Петербурге39. Поездке Павла Петровича на южный фронт помешало известие о том, что в его семействе снова ожидается прибавление. Екатерина II настояла, чтобы великий князь оставался в Петербурге до рождения ребенка.
10 мая 1788 г. в великокняжеской семье появилась дочь — великая княжна Екатерина Павловна. Павел Петрович мог отправляться на войну, но уже не на юг, а на север. Летом 1788 г. началась война со Швецией, к участию в которой были привлечены гатчинские войска и кирасирский полк цесаревича. Великий князь прибыл в армию в первых числах июля и оставался там до окончания летней кампании. Этот краткий опыт не способствовал укреплению авторитета наследника, в газетах даже не появилось известие об отъезде наследника в армию, а его вспыльчивость привела к ссоре с командующим В. П. Мусиным-Пушкиным.
В то же время императрица интересовалась вариантами решения вопроса о престолонаследии в период дворцовых переворотов первой половины XVIII в. Очевидно, ее не устраивала неопределенность петровского указа, и она предпринимала попытки разработать документ, который обеспечил бы стабильность и регламентировал передачу власти. К этому же вопросу обращался и Павел Петрович, предполагая, что мать вынашивает намерение отстранить его от престола.
Екатерина издалека наблюдала за жизнью своего сына, не упуская его из виду. Ей был известен каждый шаг великого князя, она пресекала все его попытки принимать самостоятельные решения и отдавать собственные распоряжения, касающиеся армейской или гражданской службы. Обычным делом была перлюстрация писем наследника.
Таким образом, практически вся сознательная жизнь Павла Петровича прошла под неусыпным контролем со стороны матери. Долгое ожидание престола (от совершеннолетия до воцарения прошло двадцать пять лет) стало для него настоящей пыткой. К исходу этого ожидания худшие стороны его натуры взяли верх, он сал нервным, подозрительным, сосредоточился на своих переживаниях. Реакция последовала после кончины императрицы.
В ночь на 5 ноября 1796 г. у Екатерины II произошло кровоизлияние в мозг, от которого она не смогла оправиться, несмотря на старания докторов. В то время как врачи хлопотали вокруг больной, ее окружение колебалось, извещать ли цесаревича. Решение принял граф Алексей Орлов, предложивший отправить в Гатчину Н. А. Зубова, брата последнего фаворита императрицы Валериана Зубова. Когда стал понятен исход дела, в Гатчину один за другим полетели гонцы, чтобы известить великого князя о том, что с минуты на минуту он взойдет на российский престол. Каждый спешил первым принести долгожданную весть новому императору, рассчитывая на его благосклонность в будущем.
Вечером 5 ноября Павел и Мария Федоровна прибыли в Зимний дворец. Двор умирающей императрицы замер в ожидании смены монархов, старшие сыновья Павла — Александр и Константин — поспешили переодеться в мундиры гатчинских батальонов, командирами которых были назначены отцом. Первым делом Павел опечатал бумаги Екатерины II, опасаясь, что среди них находится документ о передачи власти великому князю Александру Павловичу (в обход самого Павла).
6 ноября 1796 г. Екатерина II скончалась, и на престол вступил Павел I. Всю свою жизнь он испытывал ограничения, а власть самодержца была безграничной, и переход от одного состояния к другому оказался слишком стремительным. Абсолютная власть «захлестнула» Павла, он не смог справиться с этой стихией. Воспитатели прививали ему идеалы Просвещения, заботу о благе государства и подданных. Но Павел понимал эту заботу как тотальную регламентацию, а волю монарха — как единственный источник права. Недостатки предыдущего царствования он видел в том, что страна устала от войн, казна истощена, а дворянская вольность подрывает авторитет самодержавной власти и боеспособность армии. Работы ему действительно предстояло много40. Однако меры, которые он предпринял для укрепления армии, центральной власти и ограничения привилегий дворянства, были восприняты высшим сословием как слишком радикальные. К тому же Павел I был типичным автократом: ему казалось, что только личный контроль самодержца за всем, что происходит в стране, позволит навести порядок. Екатерина II, по его мнению, выпустила государственные дела из-под своего контроля, допустив фаворитов к управлению, а он, Павел, призван исправить это упущение. Поэтому между ним и подданными должно быть непосредственное общение. С этой целью на фасаде Зимнего дворца был установлен специальный ящик для прошений и жалоб, чтобы любой человек мог известить императора о неправильных действиях чиновников, надеясь на справедливое решение монарха.
И там, чтоб ложью льстец не вкрался
И клеветник не обманул,
Своей рукой за все принялся
И оком собственным взглянул41.


Особенностью павловского царствования стала попытка регламентации всех сторон жизни. С присущей ему поспешностью и торопливостью Павел I начал издавать новые законодательные акты. Многие из них он не успевал облечь в письменную форму и отдавал устно — при пароле. Такие распоряжения в первые дни царствования касались кадровых перестановок. Так, не доверяя гвардии, бывшей опорой екатерининского царствования, новый император позаботился о том, чтобы ключевые посты в гвардейских полках заняли близкие ему люди: его старшие сыновья получили в командование Семеновский и Измайловский гвардейский полки (а на себя Павел I принял шефство над всеми гвардейскими полками), А. А. Аракчеев был назначен комендантом Петербурга и начальником штаба Преображенского полка. Кроме того, всем офицерам было приказано явиться из отпуска на службу42.
Большое число указов павловского царствования определяло жизнь подданных вплоть до мельчайших деталей — от пуговиц на мундирах до фасонов шляп. Всеохватывающий контроль за исполнением этих правил становится для Павла олицетворением порядка и закона. Так Павел понимал идею эпохи Просвещения о миссии монарха как источника права. При этом распоряжения его были часто непоследовательны. В. Г. Чернуха в исследовании, посвященном истории паспортной системы в России, отмечала, что «времени Павла I не свойственно сколько-нибудь крупное, так называемое „органическое44 законодательство»43.
Начался стремительный карьерный рост приближенных Павла I — например, камер-паж А. И. Нелидов, брат фаворитки императора Е. И. Нелидовой, 7 ноября 1796 г. был пожалован в майоры, на следующий день — в подполковники, 1 января 1797 г. — в полковники, в том же году он стал генерал-майором и генерал-адъютантом. При этом возвышая тех, кому доверял, Павел I не смотрел на их происхождение: его камердинер И. П. Кутайсов в 1797–1799 гг. прошел путь от гардеробмейстера до барона и графа.
Помимо кадровых перемещений началось осуществление военных преобразований, призванных укрепить воинскую дисциплину в гвардейских частях. Еще в период наследничества Павел обратил внимание на послабления в отношении гвардейцев: они могли не носить мундир, часто отсутствовали в расположении своих частей, не утруждали себя учениями. Одним из первых мероприятий павловского царствования стало ужесточение дисциплины в гвардии: обязательное ношение мундира, ежедневные строевые учения; все офицеры обязаны были немедленно вернуться к месту прохождения службы. Изменялся и покрой мундиров — они становились скромнее и проще. В армии вводился новый устав, созданный по прусскому образцу. Эталоном служили гатчинские войска, сразу же превратившиеся для гвардейцев в объект насмешек, тем более что офицеры-гатчинцы не могли похвастаться знатным происхождением. Тем не менее часть нововведений Павла I прижилась в русской армии, например команда «марш!», заменившая существовавшее до того времени в армейском обиходе «ступай!», фельдъегерский корпус, павловские вахтпарады[3] и инспекции в армии. Причина резко негативного отношения российского общества к павловским военным реформам крылась, в первую очередь, в изменении положения дворянства. Военная служба снова, как в царствование Петра I, становилась обязательной для дворян: не прошедший через нее не мог поступить на службу гражданскую. Дворянство, отстаивавшее свое привилегированное положение на протяжении всей первой половины XVIII в. и добившееся их подтверждения Жалованной грамотой 1775 г., восприняло все нововведения павловского царствования как посягательство на свои привилегии.
Павлу I казалось необходимым в глазах общества подтвердить законность своего происхождения, сомнения в которой посеяла Екатерина II. Он решил показать обществу преемственность не с матерью, по его мнению узурпировавшей власть, а с отцом — легитимным монархом. Склонность императора к театральным эффектам проявилась в церемонии перезахоронения останков отца в день похорон матери, 2 декабря 1796 г. Прах Петра III из Александро-Невской лавры был торжественно перенесен в императорскую усыпальницу в Петропавловской крепости вместе с гробом Екатерины II. Все это должно было выглядеть так, словно Павел I вступает на престол после своего отца. В опалу попали участники дворцового переворота 28 июня 1762 г.: А. Г. Орлову, как вероятному убийце отрекшегося императора, было предписано сопровождать гроб Петра III, Е. Р. Дашковой — немедленно покинуть Петербург.
Вскоре после воцарения Павел I обратился к вопросу, волновавшему его еще в период наследничества. Он осознавал необходимость упорядочения процедуры передачи власти. Принятый 5 апреля 1797 г., в день коронации, акт определял порядок наследования престола по мужской линии, а Учреждение об императорской фамилии подробно оговаривало права родственников монарха. Так Павел ликвидировал «главный пробел, который оставался в основном законодательстве XVIII в.»44. Последний документ на сто лет регламентировал положение членов императорской фамилии — до нового учреждения, утвержденного Александром III в 1886 г.
В день коронации был опубликован еще один документ — Указ о трехдневной барщине, ограничивающий время крестьянских работ на помещика тремя днями в неделю. Издание этого документа было продиктовано не столько заботой о крестьянах, сколько стремлением регламентировать их отношения с помещиками. Впервые самодержавная власть «встала между помещиком и крестьянином». Для Павла, как для типичного восточного деспота, «государя всех сословий», все подданные были на одном уровне, под его властью, они «по отношению к нему выступали как одна общая масса и в этом плане были между собой равны». Ко всем он применял «общий уравнительный принцип»45, который В. О. Ключевский справедливо назвал «общим бесправием»46. Об этом свидетельствует и приведение крепостных крестьян к присяге новому императору наравне с остальными сословиями.
Историки неоднократно отмечали, что «новое царствование с первых же дней сделалось отрицанием предыдущего»47. Это касалось не только внутренней, но и внешней политики. В первые дни после воцарения Павел I встретился с одним из руководителей польского восстания Тадеушем Костюшко, который содержался в Петербурге в качестве пленника, и объявил о его освобождении и об амнистии всем пленным полякам. Но это решение императора лишь на первый взгляд противоречило политике предыдущего царствования. Павел I не собирался аннулировать территориальные разделы, проведенные Екатериной II, а хотел добиться стабильности на западной окраине России. А намерение Наполеона восстановить независимое польское государство подтолкнуло Павла к созданию новой антифранцузской коалиции.
Еще наследником Павел высказывал мысли о том, что завоевательные войны разоряют страну. Вступив на престол, он объявил о невмешательстве в европейские дела. Однако в эпоху наполеоновских войн, менявших карту Европы, Россия не могла находиться в стороне. Оккупация Наполеоном острова Мальта, резиденции рыцарского ордена, обратившегося за помощью к российскому императору, привела к отправке эскадры под командованием адмирала Ф. Ф. Ушакова в Средиземное море. Этот же остров стал яблоком раздора в антифранцузской коалиции: после его захвата Великобританией Павел I вышел из коалиции, заключив в 1800 г. союз с Францией. Бывшие противники приступили к подготовке совместного похода в Индию, британскую колонию. Сборы были прерваны смертью российского императора.
Павел I испытал сильное влияние идей не только эпохи Просвещения, но и пришедшего ей на смену на рубеже XVIII–XIX вв. романтизма. Впечатлительной натуре императора как нельзя лучше соответствовало бытовавшее в то время представление о романтике Средневековья. Павел представлял себя последним рыцарем, вставшим на защиту монархии. При этом у него было достаточно здравого смысла, чтобы осознавать несоответствие средневековых рыцарских идеалов и реалий Нового времени (недаром стены Гатчинского дворца украшали гобелены с изображениями Дон Кихота, к которому его создатель — испанский писатель Сервантес — относился с иронией). «Рыцарство» Павла I было скорее проявлением его любви к театральным эффектам, наложившей отпечаток и на его политику, внутреннюю и внешнюю.
В России было учреждено великое приорство (отделение ордена). Возник парадокс: внутри католического рыцарского ордена появилось православное отделение. В 1798 г. Павел издал высочайший манифест об установлении в пользу российского дворянства ордена св. Иоанна Иерусалимского. После того как магистр ордена без боя сдал французским войскам Мальту, рыцари лишили его сана. Следующим магистром стал российский император, к титулу которого добавились слова «и Великий Магистр Ордена Св. Иоанна Иерусалимского». Указ 1799 г. увеличил число командорств[4]. Для приобретения командорства требовался военный ценз и денежный взнос. Резиденция ордена была перенесена в Петербург; капитул[5] его помещался в бывшем дворце графа М. И. Воронцова на Садовой ул. (ныне Суворовское училище, где сохранилось здание Мальтийской капеллы).
Ежегодно 24 июня в Павловском дворце устраивались орденские праздники св. Иоанна Иерусалимского, на которые съезжались все кавалеры и чины ордена. В Кавалерском или Большом тронном залах проходили приемы, на Парадном поле зажигали девять костров. Следующий день начинался торжественным богослужением, после которого император принимал поздравления в Тронном зале. В Большом зале накрывался обед на сто семьдесят персон, в Картинной галерее играл оркестр и пел хор певчих Придворной капеллы под руководством Д. Бортнянского.
Даже в магистерстве Павла проявилась его непредсказуемость: он объявил войну Испании из-за того, что испанское правительство не признает в нем главу Мальтийского ордена. Это же свойство российского императора проявилось и в вызове на поединок европейских монархов: эту выходку он представил как решение международных проблем.
Непредсказуем император был не только во внешней, но и во внутренней политике, а его деспотизм лишь усугублял нестабильность. Остались противоречивые свидетельства о характере императора — от милостивого правителя до жестокого тирана. Приближенные императора не испытывали уверенности в завтрашнем дне, их будущее зависело от настроения монарха. Выход из подобного противоречия многие в окружении самодержца видели в физическом устранении причины их тревог. Деспотический характер власти исключал возможность апелляции к закону, оставляя место насилию. В. Г. Чернуха подчеркнула, что в основе внутренней политики Павла I лежал принцип «несвободы всех и каждого»: «вникая в мелочи, император создавал вокруг себя обстановку ужаса, беспрекословного повиновения»48.

Заговор и цареубийство 11 марта 1801 г. стали закономерным итогом правления Павла I.
Представление о коротком царствовании Павла I у потомков сформировалось во многом под впечатлением воспоминаний представителей дворянского сословия, чья вольность была ограничена указами императора. На отношение современников также повлияла позиция Александра I, провозгласившего возврат к екатерининскому времени и отрицавшего правление своего отца. Время «непросвещенного абсолютизма» уже прошло, абсолютный монарх уже не мог «злоупотреблять деспотизмом»49. Из трагического итога царствования Павла I его сын усвоил важный урок: монарх может удержаться на престоле лишь «просвещенным абсолютизмом», «т. е. личным авторитетом» и «обещаниями»50, которые Александр I стал активно раздавать в начале своего царствования.
Первые оценки павловской эпохи были даны в сочинении Н. М. Карамзина «Записка о древней и новой России в ее политическом и гражданском отношениях», составленном историком в 1811 г. «Грозным метеором» назвал Павла I Н. М. Карамзин, применив к оценке его правления идеи эпохи Просвещения. Просвещенный монарх должен устанавливать справедливые законы и следовать им, а Павел I оказался деспотом: «начал господствовать всеобщим ужасом, не следуя никаким уставам, кроме своей прихоти»51. На это указывал и А. С. Пушкин в оде «Вольность»:
И днесь учитесь, о цари:
Ни наказанья, ни награды,
Ни кров темниц, ни алтари
Не верные для вас ограды.
Склонитесь первые главой
Под сень надежную Закона,
И станут вечной стражей трона
Народов вольность и покой.


Однако царствование Павла I вошло в российскую историю не только как время деспотизма, но и как эпоха побед российского оружия, которое прославили Итальянский и Швейцарский походы А. В. Суворова и Средиземноморский — Ф. Ф. Ушакова. В. О. Ключевский оценил значение павловского царствования как «самый блестящий выход России на европейской сцене и самый важный закон внутреннего порядка»52. Законодательные акты павловского царствования надолго определили порядок формирования российской власти. Указ о трехдневной барщине в историографии оценивается как первый шаг к отмене крепостного права, на которую власть решится лишь спустя полстолетия. В конце XVIII в. в российской архитектуре появляются уникальные памятники — Михайловский замок, ансамбли Павловска и Гатчины.
В конце XIX — начале XX в. историки вновь обратились к изучению мероприятий этого царствования, отмечая их неоднозначность53. Исследования павловских реформ продолжаются по настоящее время54.
Фигура Павла I привлекла к себе внимание не только ученых, но и писателей. Пожалуй, ни одному самодержцу не было посвящено такое количество литературных произведений. Современный кинематограф также не остался в стороне от этой тенденции. В основу литературных и кинематографических сюжетов легли воспоминания современников — противоречивые свидетельства о характере императора, рисующие портреты милостивого правителя и жестокого тирана.
В предлагаемой вниманию читателя книге предпринята попытка представить широкую палитру взглядов на личность и деяния монарха, промелькнувшего на небосклоне Российской империи «огненным метеором» и оставившего яркий след. Орфография и пунктуация приведены к современным нормам, стиль эпохи и авторов по возможности сохранен.
В издание вошли документы, раскрывающие разные периоды его жизни и царствования — от рождения до гибели. При составлении книги было решено не делить эти тексты на тематические разделы, а расположить их в хронологическом порядке, от долгого ожидания воцарения к короткому, но насыщенному событиями царствованию. Записка Н. И. Панина о воспитании великого князя, воспоминания Е. Р. Дашковой и К.-К. Рюльера о дворцовом перевороте 28 июня 1762 г., дневниковые записи С. А. Порошина повествуют о детских годах Павла I. Письма У. Ричардсона, Генриетты Каролины Гессен-Дармштадтской, Н. У. Рэкселла относятся к юношеским годам цесаревича и его первому браку. Вторая женитьба, долгий период наследничества и связанные с ним мучительные переживания, сложные отношения с матерью раскрываются в рассказах о заграничном путешествии (Л. Бошомон), о мистической встрече с тенью Петра I, переписке великокняжеской четы с императрицей, записках ее секретаря А. В. Храповицкого. Занятия великого князя в это время описывает в мемуарах И. М. Долгоруков, их также реконструируют записки Павла Петровича к А. А. Баратынскому и А. А. Аракчееву. Все это происходило под неусыпным контролем Екатерины II, о чем свидетельствует ее письмо к Н. И. Салтыкову.
Смерть императрицы и воцарение Павла I, означавшее крутую перемену во всех сферах жизни, потрясли современников. Возможно, поэтому многие мемуаристы, чьи тексты расположены далее (от П. М. Волконского до Н. А. Саблукова), подробно останавливаются на этих событиях, детально воспроизводя последние дни царствования Екатерины II и первые дни правления Павла I. Эти непосредственные впечатления позволяют представить яркую картину смены двух эпох, которую дополняет Акт о престолонаследии, изменивший систему передачи власти в Российской империи. Мемуаристы не обошли вниманием и реформы нового самодержца, не выделяя их особо, а вписывая в канву своего повествования.
При составлении книги было решено не делить тексты на периоды или направления политики, а поместить их полностью, чтобы читатель почувствовал, как нарастает напряжение в умах современников на протяжении всего царствования Павла I, что неминуемо должно было привести к заговору и новому дворцовому перевороту. Большинство этих воспоминаний начинаются с периода наследничества, именно в нем кроются объяснения многих поступков императора. На фоне критического отношения к Павлу I выделяются воспоминания Ф. В. Булгарина, свидетельствуя, что у монарха были не только противники, но и приверженцы. Часть воспоминаний (о И. Л. Богаевской, А. К. Бошняка, о Рышкове) посвящены отдельным эпизодам из жизни Павла I, его эксцентричным поступкам. Не менее интересны беседы императора с Тадеушем Костюшко и его попытка стать моряком, о которой рассказывается в воспоминаниях А. С. Шишкова.
Внешняя политика Павла I была такой же противоречивой, как и внутренняя. Император переходил от участия в антифранцузской коалиции к союзу с Наполеоном; то пытался вызывать его на дуэль, то уверял в своей дружбе. Эти противоречия предстают не только в воспоминаниях А. И. Рибопьера и А. Коцебу, но и в документах — записке Ф. В. Ростопчина, письме И. М. Муравьёва-Апостола, а также указе и манифесте 1799 г. Характер императора дополняет красочное описание его последней резиденции — Михайловского замка, — составленное А. Коцебу. Завершает книгу фрагмент записок М. А. Фонвизина, не только описавшего трагический финал царствования, но и давшего ему аналитическое объяснение исходя не только из характера Павла I, но и из самой сущности самодержавной власти, являвшейся плодородной почвой для деспотического правления.
Составитель надеется, что эти разнообразные по характеру и содержанию тексты помогут читателю ближе познакомиться с эпохой и личностью Павла I и найти свое решение загадки императора.
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ПАВЕЛ I
Я изобразил Павла человеком поистине благочестивым, исполненным страха Божия; он действительно был человек доброжелательный и великодушный, склонный прощать обиды, готовый каяться в своих ошибках, любитель правды, ненавистник лжи и обмана, заботлив о правосудии и гонитель всякого злоупотребления власти, в особенности лихоимства и взяточничества. К несчастию, все эти добрые и похвальные качества становились совершенно бесполезными и для него, и для государства вследствие совершенного отсутствия меры, крайней раздражительности и неразумной и нетерпеливой требовательности безусловного повиновения.
Н.А. Саблуков


Всеподданнейшее предъявление слабого понятия и мнения о воспитании его императорского высочества государя великого князя Павла Петровича
Н. И. Панин

<..> От самого рождения его императорского высочества продолжаемое материнское об нем попечение нашей мудрой монархини доказывает собственное монаршеское признание долга ее природного милосердия к Отечеству…
<..> Из сего монаршеского намерения… заключить возможно, что… теперь наиглавнейше потребно, чтоб человеческим старанием приуготовить нежную душу и сердце императорского высочества ко времени созрения его рассудка… Из чего познает его императорское высочество, что нет народу наивящей от Бога милости, как поданием ему государя боголюбивого, правосудного и милосердого, следовательно, он так, как любезнейшие отечеству его предки, сам же признает обязуемый его пред отечеством долг и то, что он вышним промыслом произведен в свет в радость своей человеколюбивой государыни и к обнадеживанию насаждаемого ее материнскою рукою благополучия до наиотдаленнейших времен Российской империи. <..>
Можно достигнуть до сего намерения порядочными по состоянию лет обучениями, наставлениями и исправлением, когда только дневное время, да и самые забавы его высочества так обращены будут, чтоб из каждой вещи ему происходило или что к добру наставляющее, или хотя б единственно что от худа отвращало.
<..> И так, по моему слабому понятию, в настоящем нежном детстве его императорского высочества должно наипаче поспешествовать плодам научения закона, ограждением его добрыми нравами, нравоучительным просвещением в нем произрастающих мыслей и рассуждений, к чему особливо математические понятия полезны: ибо они, очищая рассудок, больше приучают к основанию правды, нежели все другие основания разума. Но дабы неуважаемою поспешностию не изнурить или и не отяготить нежные органы его императорского высочества, то надлежит все умеривать его летами и оказывающимися сорожденными способностями так, чтоб в начале все обучения не прямою наукою, но больше наставлениями производимы были. То же разумеется и о всех других, как о нужных, так и о украшающих разум любопытных науках и знаниях. Между первыми, где история, будучи по справедливости почитаема лучшим руководством для тех, кои рождены к общему благополучию, и потому она достойна особливого места в сем воспитании и начаться должна без упущения времени нарочными краткими и внятными сочинениями — предпочтительно о своем отечестве.
Что касается о добром научении собственного нашего языка, хотя б Россия еще и не имела Ломоносовых и Сумароковых, то б при обучении закона, чтение и одной древнего писания Псалтири уже отчасти оное исполнило. Притом сначала малые и легкие письменные экзерциции[6] мыслей и рассуждений его императорского высочества тому же поспешествовать будут; а имеющие честь быть к нему приставленными должны прилежно наблюдать, чтоб его высочество не привыкал к употреблению подлых наречений и слов, ниже б поносные и язвительные из уст его выходили.
Нашего времени обычай и множество изрядных книг учинили в Европе общим французской язык; немецкой же в России надобен в рассуждении соседства и завоеванных провинций1; но и тому и другому, яко живым языкам, возможно в детстве обучать больше наслышкою разговоров, дабы без нужды не тратить дорогое время воспитания. А когда лета дойдут до той зрелости, где без отягощения понятия научение грамматических правил способны будут, тогда его высочество найдется в состоянии сам себя поправлять в тех погрешностях, кои почти завсегда в разговорах попадаются.
Кавалерские экзерциции[7] также по мере возраста употребляемы быть должны, по натуральной же веселого дитяти склонности к невинным забавам, танцам и рисовальному художеству надо дать первенство.
Во время, когда его императорское высочество достигнет помощию Божиею тех лет, в которые всем пристойным наукам сам обучаться изволит в обыкновенном порядке, тогда будет весьма полезно учинить особливое рассуждение, каким способнейшим образом приступить к прямой государственной науке, то есть к познанию коммерции, казенных дел, политики внутренней и внешней, войны морской и сухопутной, учреждений мануфактур и фабрик и прочих частей, составляющих правление государства его, силу и славу монаршу.
Между тем к достижению сего совершенства доброго воспитания, нужно… особливое старание возбуждать всякими мерами в его императорском высочестве полезные к тому склонности и вкус, к чему, между прочими средствами, мнится быть и то не бесполезно, когда б определена была некоторая годовая малая сумма на собственное его высочеству собрание книг, математических и физических инструментов, ружья, купферштихов[8], картин и прочих кабинетов, еже все собирая помаленьку пред его очами, может нечувствительно подать ему охоту, любовь и любопытство вообще ко всем наукам и художествам. Из той же суммы не худо платить и тем учителям, кои по часам для подания уроков призываны будут; сего звания люди от своего искусства имеют промысел, а достаточная и добровольная заплата поощряет более, нежели другие способы, их смысл и прилежание, от чего будет большая польза его императорскому высочеству.
Всеподданнейшая ревность и усердие не дозволяют ничего оставить на совести и, преодолев рабскую несмелость, заставляют при заключении сего расписания всенижайше представить… если всякое излишество, великолепие и роскошь, искушающие молодость, от него отдалены и не инако ему представляться будут, как надеждою будущего награждения в тех летах, когда воспитание окончится, за усердное соответствование в том всевысочайшей воли и желанию ее императорского величества; комнату же его высочества или двор сочинить так, чтоб сравненно с его природным достоинством чин, благопристойность и добронравие были всему украшением. <..> В рассуждении чего главнейшая надобность в том состоит, чтоб определяемые в услугу его императорского высочества кавалеры были все благородных сентиментов[9], добрых нравов и обычаев; но [так] как сии два последних качества редко прямо открыты в общем обращении служб и знакомств, ибо их действо больше в своих семьях и между домашними, нежели на общем театре, того ради полезнее б было для его высочества, если бы на первое время никаких рангов к тем должностям присвоено не было, но довольно определить достаточное к тому жалованье; а избранные к сей службе могут сохранить те места, из которых возьмутся, в том не меньше получать отличность входа в кавалерские покои ее императорского величества, когда они и просто называться станут кавалерами его высочества.
Существо такого важного и деликатного дела требовало б и особливого плана с точным содержанием персоны его императорского высочества, с расписанием при нем служб, с распоряжением по часам его времени, учения и забав, с избранием наук и для них учителей. Но сему основанием должно быть всевысочайшее о всем намерение ее императорского величества в той инструкции, коя дана будет определенному главным к воспитанию. <..> Итак, для исправного исполнения всевысочайшего материнского намерения ее императорского величества лучший и кратчайший способ есть всемилостивейшее дозволение к себе доступа со всеподданнейшими докладами и представлениями, ежели по обстоятельствам времени и случаев, когда что по силе инструкции исправить или переменить должно. <..>

Записки
Е. Р. Дашкова

<..> Все-таки мне часто не удавалось уклониться от праздников, которые великий князь задавал в лагерях… Эти празднества заканчивались обыкновенно балом и ужином в «зеленой» зале, стены которой были убраны еловыми и сосновыми ветвями. <..> Как это времяпрепровождение отличалось от тех часов, которые мы проводили у великой княгини, где царили приличие, тонкий вкус и ум! Ее императорское высочество относилась ко мне с возрастающим дружелюбием <..> Ей разрешалось один раз в неделю ездить в Петербург, где жила в то время императрица, на свидание со своим сыном, великим князем Павлом[10]. <..>
<..> Петр III был совершенно равнодушен к великому князю Павлу и никогда его не видал; зато маленький князь каждый день видался с матерью. Воспитателем его был старший из братьев Паниных, отозванный покойной императрицей, возложившей на него эти обязанности. Когда в Петербург приехал герцог Георгий, Гольштейн-Готторпский, родной дядя императора и императрицы1 (он был брат матери государыни — принцессы Ангальт-Цербстской), Панин… попросил принца Гольштейн-Готторпского и другого принца, Голыптинского (более отдаленного родственника их величеств), предложить государю присутствовать при экзамене великого князя. Император склонился только на их усиленные просьбы, ссылаясь на то, что он ничего не поймет в экзамене. По окончании испытания император громко сказал своим дядям: «Кажется, этот мальчуган знает больше нас с вами». <..>
<..> Дела оставались в таком положении вплоть до 27 июня, являющегося днем, навсегда памятным для России и исполненным трепета и радости для заговорщиков, так как их мечты наконец осуществились…
В шесть часов утра2 я приказала горничной приготовить мне парадное платье. Узнав, что ее величество приехала в Измайловский полк, единогласно провозгласивший ее императрицей, затем отправилась в Казанский собор, куда собрались все гвардейские и армейские полки, чтобы принести ей присягу, я поехала в Зимний дворец, куда должна была прибыть и императрица. <..>
Мы бросились друг другу в объятья. «Слава Богу! Слава Богу!» — могли мы только проговорить. Затем императрица рассказала мне, как произошло ее бегство из Петергофа, а я, в свою очередь, сообщила ей все, что знала…
<..> Мы должны были, наскоро пообедав, отправиться в Петергоф во главе войск. Императрица должна была одеть мундир одного из гвардейских полков… Я поспешила домой, чтобы переодеться и иметь возможность быть полезной императрице при всяких случайностях; когда я вернулась во дворец, ее величество совещалась с сенаторами насчет манифестов, которые следовало издать; Теплов исполнял обязанности секретаря. <..>
Вскоре заседание кончилось. Императрица отдала приказания, необходимые для охраны столицы, мы сели на коней и поехали во главе двенадцатитысячного войска, не считая добровольцев, с каждой минутой увеличивавшихся в числе. <..>
<..> Петр III обнаружил большую нерешительность и не последовал совету фельдмаршала Миниха, который был при нем. Он поехал в Петергоф, затем вернулся в Ораниенбаум и наконец, согласившись с мнением нескольких приближенных, решил отправиться в Кронштадт, чтобы овладеть крепостью и флотом. Но он приехал в Кронштадт, когда адмирал Талызин, посланный императрицей, уже принял командование над флотом. Он не позволил Петру высадиться, так что тот принужден был вернуться в Ораниенбаум, откуда и отправил генерала Измайлова к императрице с весьма покорными заявлениями и с предложением, что он откажется от престола. <..>
Императрица отослала Измайлова к государю, прося его убедить Петра III сдаться, чтобы предупредить неисчислимые бедствия, которые в противном случае нельзя будет предотвратить; она обязалась устроить ему приятную жизнь в каком-нибудь выбранном им самим дворце, в отдалении от Петербурга, и исполнять по мере возможности все его желания.
Недалеко от Свято-Троицкого монастыря нас встретил вице-канцлер, князь Голицын, с письмом от императора; каждую минуту наше шествие увеличивалось, так как к нему присоединялись ежеминутно лица, добровольно покидавшие императора.
Ораниенбаум находится всего в девяти верстах от Петергофа, так что Петр III приехал туда вскоре после нашего прибытия. Его сопровождали генерал Измайлов и генерал-адъютант Гудович. Императора провели в отдаленные апартаменты, так что его почти никто не видел, подали ему обед, и затем он уехал в Ропшу, принадлежавшую ему еще в бытность его великим князем. Он избрал ее предпочтительно перед всеми другими дворцами. Ему сопутствовали Алексей Орлов, капитан Пассек, князь Федор Барятинский и поручик Преображенского полка Баскаков, которым императрица поручила охранять особу государя. Я не видела его, хотя у меня была к тому возможность, но мне говорили, что он ел с аппетитом и, как всегда, пил много своего любимого бургундского вина.
Он написал два или три письма своей августейшей супруге. Я упомяну только то из них, в котором он ясно и определенно формулировал свое отречение от престола. Затем, указав несколько лиц, которых желал бы видеть около себя, он просил императрицу назначить их состоящими при нем и не забыл переименовать, какие припасы хотел бы иметь, между прочим бургундского вина, трубок и табаку. <..>

История и анекдоты революции в России в 1762 г
К.-К. Рюльер

Екатерина, обратив в свою пользу оскорбление, которое император сделал ее сыну, не называя его наследником престола, хотела сама оным воспользоваться.
Дядька малолетнего великого князя граф Панин, которого польза, сопряженная с пользою его воспитанника, без труда склоняла его в заговор, хотел, лишив короны императора Петра III, возложить оную по праву наследства на законного наследника и предоставить императрице регентство. Долго и упорно сопротивлялся он всякому другому предложению. <..>
Панин и княгиня [Е. Р. Дашкова] одинаково мыслили насчет своего правления… оба соединились они в намерении исторгнуть свое отечество из рук деспотизма, и императрица, казалось, их ободряла; они сочинили условия, на которых знатнейшие чиновники, отрешив Петра III, при единственном избрании долженствовали возложить корону на его супругу, с ограниченною властью. Таковое предположение завлекло в заговор знатную часть дворянства. Исполнение сего проекта приобретало ежедневно более вероятности, и Екатерина, употреблявшая его средством обольщения, чувствовала, что от нее требуют более, нежели она хочет.
Императрица, окруженная уже десятью тысячами человек <..> повела их к Соборной церкви1 и вышла помолиться. Оттуда поехала она в огромный дворец, который одной стороной стоит над рекой, а другой обращен к обширной площади2. Сей дворец, сколь возможно, был окружен солдатами. При концах улиц поставлены были пушки и готовы фитили. Площади и другие места были заняты караулами, и чтобы не допустить ни малейшего сведения императору о происходившем, то поставили отряд солдат на мосту, ведущем при выезде из Петербурга на ту дачу, где был император3, но было уже поздно. <..>
Один офицер с многочисленным отрядом бросился по повелению императрицы к молодому великому князю, который спал в другом дворце4. Сей ребенок, узнав о предстоящих опасностях своей жизни, проснулся, окруженный солдатами, и пришел в ужас, которого впечатление оставалось в нем на долгое время. Дядька его Панин, бывший с ним до сей минуты, успокаивал его, взял на руки во всем ночном платье и принес его таким образом матери.
Она вынесла его на балкон и показала солдатам и народу. Стечение было бесчисленное, и все прочие полки присоединились к гвардии. Восклицания повторялись долгое время, и народ в восторге радости кидал вверх шапки. <..> Народ, солдаты, не зная, жив или нет император и восклицая беспрестанно «ура!» — слово, не имеющее другого смысла, кроме выражения радости, — думали, что провозглашают императором юного великого князя и матери дают регентство. <..> Но манифест, розданный по всему городу, скоро объяснил истинное намерение, манифест печатный… В нем заключалось, что императрица Екатерина II, убеждаясь просьбою своих народов, взошла на престол любезного своего отечества, дабы спасти его от погибели, и, укоряя императора, с негодованием восставала против короля прусского и отнятия у духовенства имущества5. <..>

Сто три дня из детской жизни императора Павла Петровича
[С. А. Порошин]

1765 год
23 [марта]. Середа. До обеда не знаю что. После обеда учился. После того к государыне ходил. Там певчие маленькие пели. Государыня в бильярдной в карты играла, а великий князь в берлан и в посыльные короли[11] играл с Шереметьевой и Сас. Возвратился, ужинал и спать лег.
24. После ученья в бильярд играл. Бегал. Резов и своенравен стал. Резвился. Сели за стол. Никого посторонних не было. Говорил Никита Иваныч по большой части со мною. Потом о астрономии. С великим князем о паралаксисе[12]. На чем земля стоит. О Фонтенеле, о Даламберте[13], о Лейбнице, потом о наших дамах. <..> Поехали гулять по набережной и по Мойке, оборотя назад. Крик. Камер-лакея разжаловал. Учился великий князь. Берлан, брань со мною. К государыне, не выходила. В бильярдной с нами только дежурные кавалеры. Пришли назад, отужинавши — спать. <..>
26. Читал я письмо свое к Сумарокову. Очень понравилось. Сел учиться. В бильярд играл. Долго на дворе смотрел, как караул сменялся. Сели за стол. О трусости князя Куракина и о дуэлях. Никита Иваныч говорил, что и государю кураж надобен. <..> Сторонних никого у нас не обедало. Учился его высоч<ест>во у меня очень хорошо. В берлан играли он, я, Остервальд и Куракин две пульки[14], одну выиграл Куракин, другую я. Приехал его преподобие, в начале восьмого часу началась всенощная[15]. Благочинно стоял государь. Приходил Григорий Орлов от государыни звать в церковь, однако велик<ий> князь велел себя извинить, отслушал всенощную дома. С вербой резвился. Сели за стол. Ужинал у нас отец Платон. <..> Лег опочивать в исходе десятого часу. <..>
29. Встал в семь. Одевшись, читал с Платоном Священное Писание. Около станка потом забавлялся. Ходил я с Платоном реку смотреть, вчерась вскрылась. Пошли в церковь, оттуда тотчас к себе. Никита Иваныч в шахматы играл с Крузом. Сели за стол, обедали г<осподин> Салдерн, Строгонов и Крузе. Говорили о уменьшении воды в морях и о Далиновой истории[16], потом о древнем мореплавании, о Соломоне, об Офире[17]. Вообще о путешествиях. Встали и реки смотреть ездил. Цесаревич водил по столу шашки строем, играл потом в шахматы с Куракиным. Приехал отец Платон, была заутреня. <..>
31 марта. В шесть встал, в семь совсем готов был. Отец Платон читал молитвы к причащению. Пошли в маленькую придворную церковь, причащались там. Пришед, чай пили, потом пошли в большую церковь смотреть умовение ног1. Оттуда пошли за государыней, потом к себе. <..> Мы с цесаревичем двое только остались. Говорили о милостях, о щедрости. Мои рефлекции[18] о предупреждении просьб. Читал службу пасхальную. Великий князь в шахматы играл с Куракиным. <..> Приехал Платон, пели мы. Началась служба, рано кончилась, часу в девятом; в большой церкви первое еще Евангелие[19] читали. Сели за стол. Никита Иванов<ич> с нами же. Говорили о церемонии умовения, о императрице, королях и о императоре. О наших некоторых духовных. После ужина о том, что растет великий князь, о нетерпении его. Ушел Никита Иванович. Великий князь лег спать. Было три четверти десятого, на той половине служба еще продолжалась. <..>
Апрель
3 апреля. Светлый праздник. Встал в шесть. Оделся. В восемь началась заутреня, служил отец Платон. <..> К обедни в малую церковь. После обедни приветствие Платоново. После разговелись. Попрыгивал и яйцами бился и катал в спальне. В воланы[20]. К вечерне, оттуда к государыне. Там в бильярдной играл в берлан и в короли с Паниной и Полянской. Государыня в ломбер[21] с Кирилом Григорьичем и с Григорьем Орловым. К себе пошли. Я в шахматы. Никита Иваныч спросил, что думаем: о Платоне, о монашестве… Ужинать. Разделся, спать положили десятого[22] в десять. <..>
5. Встал в семь часов. Приехав, я сказал ему о смерти Ломоносова. Ответил: что о дураке жалить, казну только разорял и ничего не сделал1. Платон приехал. О Ломоносове еще, и он сожалел, возбуждая к тому и великого князя. <..>
7. Учился. Никита Иваныч у брата, обедал. После обеда приехал, и поехали с цесаревичем гулять. Были на публичной комедии. Описание оной комедии. Денег дали. В берлан. К государыне ходил. Ужинать и спать. <..>
10 апреля. Воскресенье. Одевшись, с отцом Платоном читал Священное Писание. Рапорты недельные от морских [служащих] принимал. В церковь. <..> Пришед, окно отворили. Радость крайняя. Не отходил от окна и поскакивал. Черни много зевало. Нищему рубль дал. Обедали у нас Петр Иванович, г<осподин> Салдерн и Круз. Петр Иваныч [сказал] похвалы солдатам нашим. О Цорндорфской, Франкфуртской и Пальцигской баталиях[23]. Что на спектакле народ тих и не пьян. Рефлекция, что народ у нас исправляется, да мы не исправляемся. После обеда подломбер с Куракиным. Танцы, и вчерась танцы. К государыне на бал. Государыня совсем не выходила. Цесаревич открыл бал с графиней Анной Карловной. <..> Танцевал с княгиней Дарьей Алексеевной, с Шереметевой и некоторыми [другими]. Шутил, пока был гр<аф> Иван Григорьич, с княгиней Барятинской. Потом еще менуэт с большой Чоглоковой. Смотрел на контратанцы[24]. Слезки было навернулись. На бале Никита Иваныч рассуждал со мною о французах. Прямой был конфиянс[25]. <..> За ужином о балах и о танцах. <..> Цесаревич опочивать лег в исходе десятого.
11. <..> Учился до обеда. После обеда у окна смотрел. <..> В шахматы играл. Поскакивал и кланялся нарочно низко мимоходящим. Шутя на ухо со мною перебранивался. Учился у меня хорошо. Цуг[26] его лошадок перед окно приводили. Танцевал. Никита Иваныч смотрел. Он лишь только приехал, ездил верхом прогуливаться. Цесаревич у государыни был. Она все еще нембгла лихорадкой.
12 апреля. Проснулся в семь часов. Учился. Поутру ходил к государыне. В сапоги еще с утра обулся и очень рад был, что на манеж идти. Государыне полегче. Там гулял в саду великий князь. <..> После обеда тотчас на манеж. Там часа два были. Великий князь ездил на воронинькой турецкой лошадке <..> Спотыкнулась, и он сам удержал. <..> Выводили маленьких великого князя лошадей. <..> Его высочество бегал по манежу и очень весел был. <..> С манежу к себе, потом тотчас на комедию:… балет Аполлон и Дафна. Аплодировали много. Государыни не было. «Кулаки мои больше еще устали, нежели я», — сказал великий князь. Три четверти девятого было, как все кончилось. <..> В исходе десятого разделся и лег его высоч<ест>во.
13. Встал в семь. Учился. <..> После обеда ходил пешком круг дворца. Рад очень был. В берлан играли, в воланы. К государыне; она не выходила, хотя уже здорова была. Ужинать и спать. <..>
15. Встал в семь часов. На балконе смотрели. Учился. Граф Иван Григорьич с патентами[27]. Великий князь подписал несколько. Обедали у нас граф Иван Григорьевич, Строганов, Талызин, Круз и Теплов; говорили о коммерции и о продуктах земли. Пророчество Крузово, что в Америке железные заводы будут, и англичане… железа от нас брать не будут. Никита Иваныч пророчествовал, что когда до того дойдет, то американские селения за англичанами не останутся. О тиранстве англичан над областями американскими. Иван Григорьич об английском народе. <..> Из манежа домой. Там чаю напились. Приехал к Никите Ивановичу Остен, и великий князь с нетерпением дожидался. Учился между тем бороться. Пошли наконец в спектакль. Трагедия «Хорев»[28]. Ссора у мужа с женою и парадный балет с волынкой. Государыня была. <..> Пришед к себе, сели ужинать. О спектакле говорили. Польскую карту перед ужином раскладывал. Его высоч<ест>во опочивать лег в исходе десятого. Очень устал.
16. Встал почти в половине восьмого и нахмурился, что поздно. Однакож развеселился. За чаем говорил со мною о вчерашней манежной езде, и что ему хочется быть лет в пятнадцать[29]. <..> Одевшись, патенты подписывал. В бильбокет[30] играл. Учился. За стол сели; обедали граф Миних, Салдерн, Строганов, Талызин, Ребиндер, князь Сергей Меншиков, Набоков. <..> Пошли к государыне. Она поехала в Сарское Село. Великий князь до самого крыльца вниз ее проводил. Час был четвертый. Пришли мы к себе. Радовался цесаревич, что хлопот убыло. Играл в воланы. Учился у меня очень хорошо. Фехтовал. В берлан. <..> В подломбер. В берлан. Ужинал. Как зачал раздеваться, пришел Никита Иваныч и был тут, пока государь лег в пол-десятом. <..>
17. Воскресенье. Встал в семь. Одевшись, читал Священное Писание с отцом Платоном. Пошел к обедни. Слушал из боковой. Потом в церковь ко кресту ходил. Во время обедни со мной много разговаривал. К себе возвратился. Весьма многие за ним пришли. С полчаса побыли и ушли. <..> После обеда великого князя Никита Иваныч заставлял в бильбокет играть. Очень искусно играл. Потом много играли мы в воланы. После великий князь с Куракиным сел играть в свой подломбер. <..>
18. После ученья резвился. Смотрел книги в своей библиотеке, ружьем там делал. За стол мы сели. <..> После обеда бегал со мною его высоч<ест>во из комнаты в комнату. Учился у меня очень хорошо. Эстампы смотрел. Танцевал. В берлан, ужинал. Никита Иваныч приходил, поговорил. Государь спать лег.
19. Встав, учился по обыкновенному. <..> Сели за стол. Из посторонних — гр<аф> Захар Григорьич. О строгости его говорили. Потом о субординации. Никита Иваныч [о том], как камердинеры должны нас слушаться. О просьбе благородным образом. Никита Иваныч говорил, что читать книг ему некогда. Великий князь на то: «Вот вчерась, как у меня вы были, могли бы и читать». Говорил Никита Иваныч, что он не по-пустому к нему ходит, но примечает его поступок, что надо отменить, чему дать времени и тому подобное. <..> После учился великий князь. В воланы играли. Пошли в комедию. <..> После комедии сел государь ужинать. Говорили о покойном Ломоносове, рецитировал последнюю его строфу из одной оды о Сумарокове. <..> После ужина скоро спать лег, в исходе десятого. <..>
25. В фрак оделся. <..> Потом в бильбокет, в воланы, в берлан, в гусек[31]. Я читал ему светил описание. <..> После обеда большой план о лесах отдал великий князь Чернышову, чтоб отвез в коллегию. Сам подписал на нем: Отдать в Адмиралтейскую коллегию. — а я внизу подписал год и число. <..>
27. Встал в 8 часов. Сердился, что проспал, и кричал на камердинера, для чего не разбудил. Оделся и учился, как обыкновенно.
29. Одевшись, учился. Государыня из Сарского Села прибыла в Сенат. Как приехала из Сената, цесаревич ходил к ней. Простился с нею, а она поехала кушать к Бецкому. <..> Великий князь у себя кушал. <..> После обеда учился. Потом в комедию. <..> После комедии в воланы. Ужинать и спать. На меня все-таки сердит. <..>
Май
4. Одевшись, учился. Обедали у нас вице-канцлер, Салдерн, князь Матвей Гагарин и Челищев. О лошадях говорили. После обеда датских лошадей смотрели. Гулять поехали в каретах на Литейную, в Летний дворец[32], в сад, и, погулявши, опять в каретах домой. Приехавши, не учился, в волан и в берлан. Ужинать и спать. <..>
7. Одевшись, учился. <..> В воланы. Обедать. За обедом о моем житье, потом о кадетском строении и вообще о строениях. В воланы. Астрономию; на токарном станке планеты устанавливал. У меня хорошо учился. Берлан, ужинать и спать. <..> У нас из посторонних за столом ни одной души не было.
8 мая. Поутру занемог головою, тошнилось и рвало. Кушал слегка в опочивальне, сперва немножко в час, потом в пятом, а там ужинал. Забава — берлан только.
9. Лекарство принимал и во фраке был, кушал в опочивальне и сожалел, что для сегодняшнего праздника[33] не мог в Морской церкви быть. Кушал в опочивальне. Я был в Морской церкви, я и Иван Чернышёв. Сказывали, как много там людей было. Эстампы смотрели, после обеда в берлан. Читал его высочество «Кандида»[34]. Ужинать и спать. <..>
11. Встал [в] четверть восьмого. За чаем говорил со мною о вчерашнем балете и кое о каких вчерашних его примечаниях, о летнем дворце, о переходе туда и проч. Во время убирания волосов сперва твердил Платонов урок из богословия, потом фаворовы сочинения[35] читал… Одевшись, бегал кругом в желтой комнате. В начале одиннадцатого сел учиться, потом в воланы. Обедал у нас Салдерн, дежурный гвардии майор кн<язь> Черкаской и Набоков. Никита Иваныч тут же обедал. После обеда учился великий князь у меня очень хорошо. Потом стали понаезжать из Сарского Села, Елагин, гофмаршал и проч. В седьмом часу и государыня из Сарского прибыть изволила. Поздоровавшись с великим князем, за собой ему идти в опочивальню приказала. Через полчаса времени вышла, и он за нею. Над Гагариным шутить изволила и то с тем, то с иным говорила. Через полчаса времени или меньше изволила пойти ко всенощной, а мы к себе. <..>
12 мая. Вознесение Господне. Его высоч<ест>во, одевшись, изволил читать с отцом Платоном Священное Писание. В церковь. Оттуда к государыне. <..>
16. Одевшись, учился. Сели обедать. Никита Иваныч у нас кушал. Из посторонних Салдерн и Теплов. После обеда учился у меня хорошо. Потом играли в бильярд, мне проиграл он шесть рублей, да еще полтинник пробил о заклад. Я вчерась говорил, что сегодня хороша погода будет, а он изволил утверждать, что дурна, и пробил. Под вечер к государыне ходил, там берлан. Пришед, ужинать и спать.
17. Одевшись, учился его высоч<ест>во. Сели за стол, обедал у нас вице-канцлер и Салдерн. О королях и принцах немецких рассуждали, кто каков. После обеда в воланы. Учился. Потом на комедию, русская… балет Аполлон и Дафна. <..> После ужинать и спать.
18. Не учился поутру. Сегодня переезд в Летний дворец, суетился, чтоб все было убрано. В первом часу поехали. Он в карете с государыней, сидел против ее; прочие по чинам сидели. <..> Великий князь у нее кушал. Мы у себя. После обеда пришед к себе. Играли две партии в берлан, также и в воланы. К государыне пошли, там большой берлан был. <..> Пришед к себе, сели мы ужинать. Потом спать. <..>
20 мая. За чаем разговаривал со мною порядочно о нравоучительных материях и входил в мои рассуждения. Убираючись из богословия урок твердил <..> Убравшись, играл со мною в воланы. Потом сел учиться. Стучась — в воланы. За стол. <..>
Июнь
3 июня. Вставши, оделся и учился. За богословием шалил. Платон и я журили. В бильярд. Приходил Григорий Григорьич и звал к себе на яхту, которая несколько повыше большого Каменного дворца3 стояла. Сели мы обедать: Салдерн, Кропотов и Василий Бибиков. За столом читали английское о своевольстве тамошнего народу и рассуждали о английском правлении. После обеда, как уснул Никита Иваныч, поехали мы в барже от пристани, что у дворца на Фонтанке. Приехали. Государыня там уже была. Яхта очень хороша, убрана вся красным деревом. Имя ей — «Алексей». Как государыня зачала ее хвалить, то граф подарил ее государыне. Подняли тотчас военный флаг. Оттуда поехали ниже по Неве, к мосту, на государынину яхту, которой имя «Андрей». Оттуда в Каменной дворец пристали и пошли на комедию… Оттуда в каретах домой. Великого князя государыня посадила с собою; двое их только [было]. Как шли чрез покои графа Григорья Григорьича, тут показывал он государыне модель берегов Мойки, Черной речки и Фонтанки, как положено их делать. Спор был. Пришли мы домой. <..>
5. Воскресенье. Одевшись, — к обедне. После обедни к государыне. Там словесно рапортовал великий князь государыне, где находится теперь Мордвинов со флотом. Оттуда к себе. Сели за стол. Обедали все три брата графов Чернышовых, Петр Иванович Панин, вице-канцлер и Философов. После обеда кирасирскую своих кучеров амуницию его высоч<ест>во всю смотрел. Хвалили. В воланы. На куртаг[36]. <..> Оттуда домой ужинать и спать.
6. Одевшись, учился. Потом играл в волчки. <..> Не докушавши, принужден был его высоч<ест>во встать и идти к государыне. Она отбыть изволила на яхту «Андрей», чтоб идти в Кронштадт, а оттуда далее к Красной Горке[37], где флот для делания эволюций[38] дожидается. Проводя [ее] часу в шестом, поехал государь гулять верхом в Катерингоф[39]. У Захара Григорьича на даче был, что под Катерингофом, и оттуда пешком в Катерингоф. Дома часов в девять, ужинать и спать. <..>
9. [Встал] в начале восьмого. За чаем говорили об освящении знамен, потому что меня сегодня в бомбардирской полк звали, где освящены будут данные туда ныне новые знамена, коих в артиллерии прежде сего никогда не бывало. За убираньем — балет пел. Учился. Сели за стол. <..> После обеда учился его высоч<ест>во. Играл. Учился. В бильярд. Ужинать и спать. Гулять никуда не ходил, потому что ветрено было. <..>
11. Встал в семь. Поутру, отучась, ходил по саду: по большому и по третьему. Сели за стол. <..> После обеда учился великий князь у меня посредственно. Потом подписал письмо и штучку[40] в Академию художеств. Часу в седьмом пошли к государыне во внутренние покои и там в верхний маленький садик. Ждали ее с час, однако как прибыть не изволила, пошли к себе и сели ужинать. Лишь отужинали, в девять часов прибыла государыня, ехала от Петергофа сухим путем. Замешкалась затем, что на дороге попался бомбардирский полк, которой шел в лагерь, и его смотрела. На воде очень понравилось: великий князь сказал государыне, что он за столом еще сидел, как она прибыла. После сцена о том и слезы; в одиннадцатом опочивать лег.
12. Воскресенье. Встал в семь и, одевшись, с отцом Платоном в церковь, оттуда к государыне. <..> После обеда резвился его высоч<ест>во, даже и слишком самовольно. Оделся потом в сапоги и в адмиральский мундир4. Поехали в шестом часу к Сиверсу на дачу, что на Петергофской дороге, на 12-й версте от Петербурга, смотреть оттуда бомбардирского полку, которой маршировал мимо в лагерь. Звал граф Григорий Григорьич. Государыня также быть изволила. Великий князь, спустя несколько после государыни, особо своей свитой поехал. <..>
14. Встал в исходе седьмого. За чаем [разговаривал] о полках. Потом о мундирах гребецких, коим ныне я образцовый сделал. Убравшись, ружьем салютировал и артикул[41] делал, вспоминая о вчерашнем войске. Потом тавлейки[42] по столу водил вместо полков. Учился. В бильярд. Сели за стол… После обеда поехали опять к Сиверсу на дачу, и великий князь сел с государыней… Там сегодня гвардия мимо в лагерь проходит. Назад в двенадцатом. <..>
16. Встал в седьмом. Одевшись, учился. В бильярд. Утром говорили о походе нашем в Красное Село, который послезавтра назначен. <..> Говорили тут, как великому князю к полку приехать, как командовать. Сии дни у него только что полки да барабаны в голове. В конце обеда пришед фельдмаршал Петр Семенович Салтыков. В сапогах и в шарфе5, бодр еще. После обеда учился у меня великий князь не так чтобы. Всё в голове лагерь. В вечер государыня за ним присылала. Там в берлан играли. Пришед, ужинать и спать. Государыня сегодня прибыла, ночевала в Красном Селе, там инкогнито по лагерю ходила. <..>
18. Отъезд в Красное Село. <..> Часу в седьмом поехали. В девятом часу приехали в Красное Село. Тут встретил во дворце граф Григорий Григорьич, также Скавронской и Елагин. Через час времени приехала и государыня в новопостроенный дворец подле старого, в коем мы расположились. Мы в то самое время ужинали. Встав, встретили государыню. Она, услышав, что мы встали из-за стола, тотчас великого князя отпустила. Доужинали мы и положили великого князя спать. У него всё лагерь в голове был. Насилу я уложил его, сказав, что ежели все о том думать и худо спать будет, не выспится, и завтра Никита Иваныч и в армию перед сорок тысяч не повезет. Идучи еще к постели жмурился, для того чтоб поскорее заснуть.
19. Воскресенье. Встав в десятом часу, оделся его высоч<ест>во в сапоги и в колета[43]. Я посылал в полк за ординарцем и послал вахмистра курьером. Отобедав часу в четвертом, поехали в каретах в лагерь, которого правое крыло версты с полторы от Красного Села стояло. Лошадей верховых за нами вели. Армия стояла в две линии, а Главная квартира была к левому флангу на отлогости горы Дудоровской. Приехали мы на правый фланг первой линии, где стоял наследников Кирасирской полк. Тут за фронтом вышли из кареты и пошли в ставку виц-полковника графа Пушкина. Все офицеры полка тут. Его высоч<ест>ву подал рапорты генерал-поручик от кавалерии Берг, бригадной его командир, генерал-майор граф Салтыков, виц-полковник и первого эскадрона его роты поручик Баумгартен. Прошли между палаток и первого эскадрона и людей посмотреть. <..> Часу в пятом дан сигнал, чтоб выводить полки в линию. Зачали выводить и тотчас вывели. Его высоч<ест>во сел тут на лошадь в кирасе[44] и во всем уборе. Как скоро государыня к правому флангу приехала и генерал-поручик Берг кавалерийским полкам командовал: «слушай, палаши[45] вон», то и его высоч<ест>во вынул свой палаш и повторил оную команду своему эскадрону6. Государыня, поравнявшись против его, приказала ему за собой ехать. Пока мимо полку его ехала, то он за нею ехал в кирасе и держа палаш в руках; как же скоро полк проехали, то палаш положил он в ножны, и Никит<а> Иван<ович> кирасу велел с него снять; и так поехали за государыней.
Тут его высоч<ест>во подал рапорт бригадному своему командиру Ивану Петровичу Салтыкову. Таких рапортов пять-шесть было приготовлено, чтоб раздать генералам, однако не дошло время; все остались у меня. <..> Таким образом ехал его высоч<ест>во с правого флангу вдоль по фрунту до самого левого фланга, а потом с левого фланга второй линии до правого фланга оного за государыней верхом. Государыня была верхом же, в мундире мужском конной гвардии. Отдавали честь и склоняли знамена. Как приехали на правый фланг второй линии, сошли с лошадей, и был беглый огонь. По окончании оного изволила государыня сесть в карету, а его высоч<ест>во в свой фаэтон, и поехали в Главную квартиру. <..> Потом, погодя, сели мы в кареты, поехали домой в Красное Село. Там, поужинавши, спать.
20. Его высоч<ест>во встал в восемь часов, оделся в кирасирское платье, только полегче, толковое, и шпага вместо палаша, сапоги легкие. <..> В пятом часу поехали в лагерь. Петра Иваныча дивизия отделилась от главной армии; таким образом, как скоро [был] дан сигнал, в пять минут весь лагерь той дивизии сняли и вступили в поход двумя колоннами… Государыня, великий князь и великое множество генералов, волонтеров ехали тут подле верхами, и мы тут же. Государыня песни петь указала марширующим… Как скоро дошли, свернули знамена, а как сигнал дан, чтоб ставить лагерь, тотчас помаршировали отводные и палочные караулы, а прочие принялись ставить палатки. Весь лагерь поставлен был в четыре минуты. Ее величество таковыми проворством и исправностью и регулярством чрезвычайно была довольна. Изволила с его высоч<ество>м в фаэтоне поехать в квартиру к командующему генералу Панину. <..> Государыня и его высоч<ест>во ужинали. Тотчас после ужина мы поехали в каретах, а государыня еще остаться изволила. Ехали сквозь лагерь, час был двенадцатый. Солдаты из палаток кучами выбегали и смотрели с жадною радостию на цесаревича. Домой приехали в начале первого. Тотчас великий князь разделся и лег опочивать.
21. Встал в исходе восьмого. Поутру шашки вместо войска расставливал и в барабан бил. Только что то и в голове. <..> После обеда поехали в каретах в лагерь в Главную квартиру. Государыня поехала верхом в пехотной гвардии мундире, в четвертом часу рекогносцировать неприятельскую армию, цесаревич за нею ж верхом, и мы все. <..> Как скоро на высоты против правого неприятельского лагеря пришли, началось сражение между нашими передовыми войсками и его форпостами. <..> Нам с горы все видно было, и спектакль очень хороший (описать надобно подробнее). Приехали домой в каретах. Ужинать и спать. <..>
25. Встал в восьмом. Одевшись, шашки расставлял, в барабан бил и с собаками играл. <..> Сей день генеральная баталия. Приказ отдан поутру, чтобы в пять колонн выступить всей армии и проч. <..> В четвертом часу поехали мы в Главную квартиру в каретах. <..> Оттуда верхом за государыней к неприятельскому лагерю. Великий князь все был на правом нашем крыле за государынею. Как неприятель ретировался, то мы сели в кареты и поехали домой. <..> Ночью и армия возвратилась. Великий князь сегодня очень устал. На месте баталии, верхом сидя, покушал кренделя. Домой приехавши и не ужинал, лег опочивать, было в начале одиннадцатого. <..>
28. Поутру одевшись, поехали мы за его высоч<ество>м в Главную квартиру. Он наряжен был в колет, палаш и большие свои сапоги. Там, принеся государыне поздравление, поехал с нею в поставленную недалеко от Главной квартиры на горе Преображенского полку полковую церковь. Около вся армия стояла в параде. <..> По окончании обедни был троекратный беглый огонь. <..> После сего поехали мы в Красное Село. Там в большой зале приготовлен был стол, за коим государыня и его высоч<ест>во кушали; до полковничьего чину все туда приглашены были. После стола тотчас потом цесаревич к себе. В седьмом часу поехал он к генералам на бал. Сел с государыней. Мы также званы все туда. <..> Менуэтов пять протанцевавши, занемог его высоч<ест>во. Сыро было, да и за обедом, может быть, лишнее скушал. И так, ни ужина, ни фейерверка не дождавшись, поехали мы в Село. Рвало великого князя; напоивши чаем, положил его Никита Иваныч спать.
29. Опочивал очень хорошо и поутру 29-го оделся; однако не выходил, и всем приходившим для поздравления с именинами отказывано7. Государыня в сельской церкви обедню слушала. Платон после обедни говорил проповедь. Государыня плакала. После обедни заходить изволила к великому князю. Поговорив о вчерашнем его припадке, говорила похвалу Платону. <..>
30 июня. Проснулся в восьмом, совсем здоров был. Отъезд сегодня. Надел виц-полковничий мундир. Обедали у нас бригадир Петр Федорыч Апраксин и кн<язь> Сергей Трубецкой. Отобедавши, не успели мы еще пойти на ту половину, как ее величество отбыть уже изволила. Спустя несколько времени поехали и мы. Приехали нисколько прежде государыни, в городе с нею разъехались. Как прибыла государыня, то пошли к ней. Цесаревич в берлан играл там. Потом к себе ужинать и спать. <..>
Июль
1 июля. Одевшись, учился и так и сяк. Потом в бильярд, сели обедать, из посторонних только Салдерн. Говорили о казни Лопухиных и о других анекдотах, также о владении императрицы Анны Иоанновны. Рефлекция Никиты Иваныча, что ежели бы и теперь их братье боярам дать волю и их слушаться, то б друг друга и нынче сечь и головы рубить зачали. И так в оных строгостях винил министерство. <..>
3. Воскресенье. Проснулся его высоч<ест>во в восемь часов. Жаловался головою. Давали ему доктора какую-то белую эмульсию. Одели его в фрак. Не выходил. Он сегодня обедал и ужинал в опочивальне. Между тем забавлялся, раскладывал норвежскую и российскую карту… также красками марал кое-что. За большим столом обедал у нас только г<осподин> Салдерн. Никита Иваныч рассуждал о смерти, и очень хорошо. <..>
4. Встал в исходе восьмого. Здоров, слава Богу. За чаем шутил со мною. За убираньем читал и распевал из служебника. Учился. Играл: навязавши к мазу[46] веревочек с коклюшками, бегал по бильярдной, представляя, что это штандарт. Всё лагерь в голове. За стол мы сели, из посторонних только Салдерн. Никита Иваныч мало разговаривал. После обеда учился у меня великий князь очень хорошо. Когда Ники<та> Иван<ыч> пришел, то ввечеру ходили мы на карусель, тут дамы учились. Пришед, резвился. Ужинать и спать…
6. Одевшись, учился. <..> После обеда не учился его высоч<ест>во, ездил за государыней на охоту за Ямскую с соколами и с кречетами. Государыня в конногвардейском мундире была, и как выехали за Ямскую, то верхом изволила сесть, и мы все верхом сели, а его высоч<ест>во сел в таратайку и тут же ездил. <..> Назад приехали мы в исходе девятого. Ужинать и спать.
7. Проснулся в седьмом часу. В девятом совсем готов был. В начале одиннадцатого поехали мы на инаугурацию8 Академии художеств водою. Его высоч<ест>во в шлюпку сел с государынею. Как под мост стали подъезжать, то на носу всю резьбу обломали. Очень низко было. Наверху ж шли люди и кареты ехали. Его высочество очень испугался. В академии великолепная церемония. <..>
8. Встал в семь. Одевшись, твердил речь для ответу академическому корпусу художеств. Потом учился с отцом Платоном. В одиннадцать часов пришел Бецкой и принес все книги учреждения академического, привел всех профессоров и всех чиновных в Академии художеств; говорил сам его высочеству краткую речь, благодарственную, что его высочество похотел у них быть сочленом. По окончании речи ответствовал его высочество своею речью, а секретарь академии поднес потом его высочеству жетон, который у меня и хранится. Сели за стол. <..> После обеда учился его высочество. Потом пошли в сад и ходили по большому и по среднему садам. Там ужинать и спать. Государыня сегодня на охоту с соколами изволила ездить.
9. Встал в семь часов. За чаем шутил со мною кое о чем. Все я примечаю, что он plus dissipe[47]. За убираньем волосов считал, сколько он верст на своем веку переездил. Потом заупрямился несколько. Поморализировал я, что не весьма было приятно. Одевшись, учился. Потом в бильярд. Сели за стол. <..> Говорили о здешних воспитательных училищах. После обеда поехали мы водою на Каменный остров. <..> Верхом там ездили и все осматривали. Оттуда водою ж поехали. На Малой Невке рыбаки рыбу ловили, тянули тоню[48]. Пристали мы и велели тянуть тоню; на счастье его высочества вытянули они большую лосось. Цесаревич пожаловал им империал. Приехавши домой, сели мы ужинать и потом спать.
10. Воскресенье. Встал в восьмом. <..> Сели за стол. Великий князь с крайним удовольствием кушал вчерашнюю лосось. <..> Говорили, как покойный государь в Париже был. О Бироне, о Бутурлине и прочие анекдоты; также анекдоты царства Анны Иоанновны, кои и после стола продолжались. Шуты на яйцах сидели, куры Богу молились в образной. Тиранства ее правления. Потом резвился великий князь в бильярдной. Ввечеру на куртаг. <..> Великий князь разговаривал по большой части в диванной с Петром Салтыковым. Перед куртагом представлял граф Чернышёв его высочеству приехавших из вояжа четырех наших морских офицеров, коих его высочество на куртаге представлял государыне. В десятом часу куртаг кончился. Пришед к себе, играли мы в бильярдной. Потом ужинать и спать. <..>

Письма 1768–1771 гг
У. Ричардсон

Письмо второе Российская императрица и великий князь закладывают камень в основание великолепной церкви
С.-Петербург
19 августа 1768
Дорогой сэр,
Я только что вернулся с церемонии закладки императрицей камня в основании церкви в честь св. Исаакия, которую намереваются сделать самой большой в С.-Петербурге1. <..>
Так как церемония, которую я теперь буду описывать тебе, была признана имеющей большую важность, она прошла с большим торжеством и великолепием. Все пространство, которое займет церковь, было заблаговременно огорожено, и внутри находились только лица высшего ранга и те, кто имел особое приглашение. Бесчисленная толпа народа собралась вокруг. <..>
Процессию начал великий князь со своей свитой. Этот молодой принц, наследник Российской империи, имеет слабую комплекцию, темные глаза, привлекающие более своим приятным цветом, нежели выражением, и фигуру скорее тонкую, нежели изящную. Он кажется бодрым, приветливым и простым в обращении. Одет он был в морскую форму, белую с зелеными отворотами, и имел голубую ленту ордена Св. Александра Невского. Его сопровождал граф Панин, его воспитатель, который также и премьер-министр2.
Вскоре после того, как он прибыл, барабанным боем и выстрелом из пушки Адмиралтейства было объявлено о прибытии императрицы. Затем пушка стреляла с равными промежутками все время церемонии. Великий князь, беседовавший со своими придворными, вышел навстречу своей матери и влился в ее свиту. <..>

Письма 1773 г
Генриетта Каролина Гессен-Дармштадтская

Царское Село, 16/27 июня 1773
На первой станции мы встретили князя Орлова в сопровождении генерала Бауэра, который пригласил нас отобедать в Гатчино, принадлежащей ему деревне. <..> Мы приехали к нему в два часа, и, подавая мне руку, он предупредил, что я найду у него одну даму, приехавшую отобедать. Это была императрица, которая, чтобы избавить нас от затруднений первой встречи, придумала эту неожиданность. <..> Мы сели с ней и сопровождавшей ее графиней Брюс (красивой женщиной) в шестиместную берлину[49] и тронулись в путь сюда при нестерпимой жаре. В одно лье отсюда прибыл великий князь со своей свитой и несколькими господами. Это то, что меня привело в большее смущение, нежели моих дочерей. Он слез с коня, чтобы сесть в восьмиместный фаэтон[50]. В него сели великий князь и граф Панин с императрицей, мы и другие дамы. Князь очень любезен, учтив, разговорчив и вообще кажется веселым; он небольшого роста, но неслабого вида. <..>
28 [июня]. Великий князь много говорит с моими дочерьми, и я в неведении, которой из них он отдаст предпочтение. Со мной он тоже часто говорит, и меня он, по правде говоря, немного забавляет; из учтивости я часто отстраняюсь, пытаясь найти в нем другие качества. <..>
Великий князь этим утром заходил ко мне, и мы общались с глазу на глаз. Он заверил меня, что мое путешествие ему не было неприятно, и мое доверие к нему по этому случаю он воспринял с особой чувствительностью; он также добавил, что эта поездка давала ему надежду на его счастливое будущее. Потом императрица оказала мне честь прийти ко мне; она не изменила предложения великого князя. Я опять даю вам обещание, моя дорогая мама, что не останусь ослепленной высоким положением и не буду убеждать связать себя обещанием ту из моих дочерей, которая выбрана принять руку молодого государя. Некоторые находят Луизу похожей на него; есть что-то в ее глазах; многие утверждают, что Мими походит на императрицу Елизавету, чьи хорошие портреты здесь есть; это правда, форма глаз та же. <..>
29 [июня]. Выбор сделан, моя дорогая мама. Это Мими, руку которой императрица попросила у меня, специально придя ко мне в мой апартамент. Она сказала, что ее сын только хотел, чтобы решение моей дочери не было принужденным, и, когда я пошла сообщить ей это, императрица проследовала к остальным моим дочерям. Моя дочь ни словом не возразила мне; на следующий день нашего приезда сюда я заметила, что предпочтение, которое князь оказывал ей, вовсе не было ей неприятно. Я проводила ее в мою комнату на разговор с императрицей, а великий князь пришел туда с графом Паниным. Последний залился слезами от счастья, что его проект закончился удачей. Господь да благословит эту сделку, которая завершилась успешно к счастью 25 миллионов душ, к счастью князя, императрицы и моей дочери. О браке объявят только после возвращения курьера, которого я посылаю этим вечером к ландграфу… Великий князь, казалось, очень желал его скорого возвращения. Граф Панин отвел своего князя к Мими. Ее сестры нисколько ей не завидуют; я не думала, что все решится так быстро. <..>

Царское Село, 1 июля 1773
<..>
Великий князь <..> совершает частые визиты к Мими, которая наедине с ним теряет свою скованность. Весь двор кажется довольным выбором этого князя. Он хочет засвидетельствовать мне свою дружбу; у меня с ним состоялась беседа, которой я очень удовлетворена. <..>

Петергоф, 5 июля н. ст., 1773
<..>
Великий князь кажется влюбленным в свою будущую жену; это доставляет мне радость, и я надеюсь, что это правда. <..> Великий князь каждое утро приходит ко мне, затем он идет к Мими и немного после полудня удаляется. Граф Панин сопровождает его ко мне, затем час-два проводит с князем у Мими. <..>

Петергоф, 10 июля н. ст., 1773
<..>
Господин Ассебург поторопился сказать вам, моя дорогая мама, зародив надежду, что будущая великая княгиня сможет сохранить свою веру. Я это предвидела; императрица также в тот момент, когда попросила мою дочь, сообщила, что необходимо, чтобы она приняла греческую веру1. Я сказала этой государыне, что, надеюсь, не придется отрекаться, как у католиков; она меня заверила, что моя дочь, вы, моя дорогая мама, и я можем быть спокойны за этот вопрос и по поводу того, как она все это устроит, но что положение моей дочери, ее детей, которых она произведет на свет, требует, чтобы она была греческой веры. Я передала предложение императрицы моей дочери, посоветовала ей все обдумать и сделать то, что будет в ее силах, но чтобы не испытывать потом угрызений совести. Могу поклясться, что я ни единым словом не убеждала ее. Народ, сказала императрица, никогда не имел бы ни доверия, ни привязанности к ней, если бы она не приняла греческую веру. Архиепископ Платон наставляет ее; основой в ее наставлении служит изложение взглядов великого князя и реформированный катехизис[51], поскольку она не знает русского языка.

Петергоф, 12 июля н. ст. 1773
<..>
Пятничный бал был очень красивым благодаря бесконечному числу масок; семь или восемь залов галерей и комнат были наполнены ими. Я оставалась там из-за своих дочерей до часа после полуночи: бал начался около 7 вечера, ужин был в перерыве. Великий князь ужинал в моих комнатах за одним столом на шесть кувертов[52]; он упросил мою дочь снять свою маску, образовали круг вокруг них. Он не оставлял ее ни на шаг. <..>

Петергоф, 2 августа н. ст., 1773
<..>
Об обручении объявят 26-го или 27-го, обручения проходят публично и даже в часовне, и священник переменяет кольца. В этот момент императрица объявит будущую великую княгиню, ей дадут титул Ее Императорского Высочества, и в церквях о ней станут молиться. Свадьба состоится спустя шесть недель. <..>
Углубляюсь, моя дорогая обожаемая мама, в то, что вы изволили сказать мне по поводу брака моей дорогой Мими. Я ею довольна, не вижу ее пристрастия к власти, одни только знаки привязанности к императрице и желание быть угодной великому князю, но без всякой прелести или слащавости; каждый день я объясняю ей von ihrer Bestimmung[53] осчастливить бескрайнюю империю; а первые шаги для этого — каждый день своей жизни укреплять гармонию между матерью и сыном и молить о помощи Всевышнего исполнить свои обязанности, и я ставлю это во главу всего остального; она слушает меня, спрашивает <..>
Вы знаете, моя дорогая мама, причины, по которым она должна принять греческую веру: все для гарантий своего нынешнего положения и ее потомства. Если великий князь умрет молодым, дети моей дочери попадут в иностранные руки, если императрица не позаботится заранее. <..>

Царское Село, 15 августа н. ст., 1773
<..>
Великий князь вышел минуту назад; он проводит у меня каждое утро, а потом идет к Мими. Я рассказываю ему все, о чем пишу вам, чтобы быть уверенной в его любви к вам и вашей к нему, если бы вы его узнали; он заверил меня в своих чувствах к вам, потому что Мими ему уже рассказала о вас. Die Anlage ist unverbesserlich[54], пусть Господь сделает так, чтобы он никогда не доверялся тем, кто мог бы испортить эту прекрасную натуру, но в девятнадцать лет душа еще открыта и не умеет противостоять тем, кто вкрадывается в доверие под маской добродетели и подчиняет себе дух молодого человека; до сего момента он защищен от этого. <..>

Царское Село, 19 августа н. ст., 1773
<..>
Великий князь был вчера особенно весел; после ужина, по своей или не по своей воле, он провел меня до комнаты, мы пожелали ему доброй ночи; я беседовала со своими дочерьми и дамами у застекленных дверей, которые были открыты. Он прошел, не знаю откуда, вошел в мой садик и остановился на некоторое время.
Я опять пожелала ему доброй ночи. Мими и дамы остановились, моя дочь и я стоим в реверансах у дверей будуара, затем в туалетном кабинете, и вот я решила, что он ушел. Он вернулся через гардероб в то время, когда я начала раздеваться и продолжала отдавать приказания, развязывая ленту; я была в русской одежде. Все это вызвало смех; наконец попросила его уйти по-хорошему; он уже шутил в течение всего ужина с Мими; это такой пустяк, но это все свидетельство того, моя дорогая мама, что он абсолютно счастлив. <..>

Петербург, 25 августа н. ст., 1773
Предвосхищаю отправление почты, с которой посылаю ландграфу информацию об обручении. Церемониал совершен, только решение Синода сможет развести новообрученных. Завтра моя дочь получит имя Натальи.
Завтра вечером мы отправляемся спать в Летний дворец, где в пятницу состоится обручение, а после ужина возвращаемся в Зимний дворец. Бал состоится между 6 и 9 часами вечера, все в придворном платье, которое совсем не радует моих дочерей.
Великий князь вчера прибыл с нами к господину Бецкому, у которого мы ужинали и осматривали дом, вмещающий много того, что стоит быть увиденным, особенно отливки и мраморы, копии с антиков. У него их три тысячи, и он считает, что больше не существует такой полной коллекции. <..>
29 [августа]. Вчера вечером меня прервали. Позавчера был день обручения. Собрались к 11 часам. Императрица была в русском одеянии из золотой парчи, мантии, убранной горностаем, и с малой короной на голове, шесть камергеров несли шлейф ее мантии, затем шли великий князь и моя дочь, после них все следовали друг за другом. Легко представить роскошь всех присутствовавших. Петербургский архиепископ сам подал обручаемым кольца, затем забрал их и поднес императрице, которая переменила их и с волнением вернула обратно; в момент обмена выстрелила пушка, затем еще раз во время исполнения Те Deum[55]. Церемония закончилась, и богослужение совершено, как здесь бывает в дни праздников; все вернулись в свои апартаменты, а мы в апартаменты императрицы; затем обедали она и обрученные — в тронном зале, мои дочери и я — в другой комнате. На троне был приготовлен фигурный стол на сто персон2. Обрученные кушали с императрицей, знатные придворные выполняли свои функции. В 7 часов все собрались и танцевали до 10. Все переоделись, отужинали и затем пошли в сад на иллюминацию, с которой вернулись ко сну в Зимний дворец. Императрица преподнесла моей дочери бриллиантовую нить на ожерелье, два бутона на серьги, бант на платье и часы с цепью, полностью покрытые бриллиантами; золото никогда не привлекает мою дочь, хотя все подарки очень милые: ее портрет и портрет великого князя на браслетах, двенадцать булавок, орденская звезда с бриллиантами; мои дочери и я получили такие же позавчера. Великий князь послал ей очень красивый бриллиантовый букет, но моя дочь привязана к драгоценностям меньше, чем ее старшие сестры. Вчера дамы и кавалеры приходили к великой княгине целовать руку. Императрица приказала объявить ей через князя Вяземского, генерального прокурора Сената, что она выделила ей 10 тысяч рублей содержания на булавки, а великий князь послал ей шкатулку с 10 или 15 тысячами рублей. <..>
В день обручения на лице великого князя сияло удовлетворение, и нашли, что моя дочь имела тот вид, какой должна иметь. В полученном ею кольце такой же большой бриллиант, как и на одном из моих колец с обрамлением. <..>

Петербург, 2 сентября н. ст., 1773
<..>
Императрица дала моей дочери двух русских комнатных девушек и двух девушек в гардероб, из последних одна калмычка; все для того, чтобы она [великая княгиня] легче учила язык. <..>

Петербург, 5 сентября н. ст., 1773
<..>
Когда на следующий день после обручения дамы пришли целовать руку моей дочери, княгиня Барятинская, урожденная княгиня Гольштейн, также пришла согласно положению своего мужа; моя дочь протянула ей руку и обняла ее (она также обнимает и других дам); такое внимание растрогало княгиню. Потом, когда все закончилось, моя дочь рассказала мне об этом сделанном ею знаке отличия; я одобрила ее поступок и рассказала о нем великому князю и графу Панину, которые тоже очень одобряли. Но все же несколько других дам, видевших все это, были иного мнения; возможно, я повторяюсь, как и во многих других случаях3. <..>

Петербург, 9 сентября н. ст., 1773
<..>
Я зачитала великому князю то, что вы сообщили мне по поводу расстройства его желудка; он высказывает вам тысячу благодарностей, моя дорогая мама; должна сказать, что он почитает вас и дорожит вами; он полюбился бы вам, если бы вы узнали его. Императрица вчера прислала ему портрет моей дочери, написанный Стрекером (Strecker); он доставил ему наивеличайшую радость, он даже не хочет, чтобы его закончили; да, он хочет сохранить его таким, какой он есть. Может быть, я ничего не говорила вам о том, что он совсем не хотел видеть портреты до нашего приезда; он не желал настраиваться против. <..>

Петербург, 13 сентября н. ст., 1773
…Лицо Мими все то же: от середины лица до глаз у нее прыщи всех цветов, и большие, и маленькие, но они не украшают; это, однако, не мешает великому князю находить ее очаровательной. Вы полюбили бы его, я повторяю вам, моя дорогая мама. Он вас немного позабавил бы. Ни один мой зять не вызывает во мне чувства близости и расположения, каковое я испытываю к нему, он не испытывает со мной никакой скованности. <..>

Петербург, 20 сентября н. ст., 1773
<..>
Моя дочь сильно встревожила меня позавчера своей жестокой лихорадкой, но сегодня ей уже лучше; это, говорят, от переохлаждения; великий князь не покидал ее, и вчера, в день приема, он присутствовал буквально один момент и вернулся к ней, что императрица ему позволила. Позавчера он был очень тревожен, но вчера, так как все шло хорошо, ему стало очень весело. Я часто позволяю себе называть его ein Kindskopf[56]; я люблю его всем своим сердцем…
Мой сын целует вам руки; он прибыл в пятницу в 9 часов вечера <..> Великий князь сказал мне, что ему было очень приятно приобрести почти брата. <..>

Петербург, 26 сентября н. ст., 1773
<..>
Господин Ассебург решил, что с великим князем я должна быть серьезна, но это совершенно невозможно; он захотел обязать меня обещать ему вернуться на первые роды моей дочери, а затем, возможно, и на вторые; чтобы отделаться от него, я сказала да, но без обещаний. <..>

Петербург, 11 октября н. ст., 1773
<..>
Бракосочетание прошло вчера с пышностью и крайним великолепием. Моя дочь была причесана и одета статс-дамами; я со своими дочерьми пришла к е<е> в<еличеству> в 11 часов, проследовали в часовню замка и оттуда прямым шествием в Казанскую церковь. Войска стояли справа и слева двумя Mann Hoch[57]. Все балконы, все окна были заполнены нарядной публикой, за окно платили от двадцати до шестидесяти рублей; вначале проследовал отряд конной гвардии, затем маршалы и церемониймейстеры, каждый в своем экипаже; затем тайные советники по двое, после них члены совета, принцы Гольштейн4 и мой сын, камергеры и камер-юнкеры, шесть гвардейских унтер-офицеров пеших и на конях, карета императрицы на восемь персон, запряженная восемью лошадьми; она сидела в русском платье из алого атласа, полностью украшенном жемчугами, в императорской мантии с опушью из горностая и вышитыми орлами; напротив нее сидели великий князь и моя дочь, по сторонам шли шесть гайдуков[58], пажи держались снаружи кареты; князь Орлов и граф Алексей следовали во главе конных гвардейцев; затем карета, в которой находились мои дочери со мной, Ридезель и Шраутенбах следовали верхом у дверец, на карете два пажа, два гайдука у дверец и мой камер-паж верхом сразу за каретой. Гофмейстерина графиня Воронцова следовала одна, статс-дамы, Freules[59] по двое, затем три моих дамы. Было тридцать придворных карет, в каждую запряжено по шесть лошадей. Во время исполнения Те Deum сильно салютовали.
Из церкви вернулись тем же образом; площади, улицы были забиты народом. За стол сели в 4 часа, после которого императрица получала поздравления; обед проходил в пятой зале в полном составе, где трон — стол в форме подковы, императрица в центре, великий князь и его жена по краям, мой сын рядом с сестрой, я рядом с великим князем, мои дочери рядом со мной и принц Гольштейн рядом с моим сыном. Столы в залах справа и слева, через которые мы проследовали. Заздравные пили под пушечную пальбу.
Сразу после обеда собрались в галерее, и начался бал; моя дочь, отягченная платьем из серебряной парчи, целиком с вышивкой и бриллиантами, имела утомленный вид; она протанцевала всего лишь несколько менуэтов и ушла со мной в соседнюю комнату отдыхать.
В 8 часов императрица привела ее в назначенные ей комнаты, статс-дамы раздели ее, усадили на кровать; пришел великий князь в комнатном платье из серебряной парчи, как и у нее, только с тем отличием, что платье моей дочери было украшено английским кружевом, и это не казалось нелепым, как я подумала вначале. Императрица обняла их, удалилась; я тоже обняла, и все удалились; вернулась после того, как их раздели, чтобы присутствовать с новобрачными на ужине, и они ели как волки. Присутствовали граф Панин и маршал Романцов5. Я тоже поддалась соблазну. Великий князь был очень весел. Я оставила их в 10 часов с половиной. Этим вечером, как только великий князь оставил мою дочь, я прошла к ней, но нашла ее не спящей. Великий князь вернулся и кушал чай на софе ganz vertraulich[60], он усадил меня между ними, и я оставалась некоторое время с этими милыми детьми. Моя дочь решительно стала великой княгиней. Вчера императрица дала ей в подарок бриллиантовые серьги, а сегодня парюру[61] из изумрудов и бриллиантов, и великий князь парюру из рубинов и бриллиантов. <..>

[Екатерина II ландграфине]
2 [12] января 1774
<..>
Великая княгиня понемногу становится объектом придворных сплетен; на прошлой неделе повод для пересудов подали боли в сердце, которые больше не возобновлялись, но, тем не менее, доныне никак не проявляли себя, и господин супруг бережет ее как зеницу ока; ей не следовало бы танцевать, малейший признак кажется их проявлением. <..>

Письма 1774 г
Н. У. Рэкселл

Письмо XI
С.-Петербург Суббота, 23 июля 1774
<..>
Я еще нигде не сказал ни слова о великом князе России и наследнике короны. Ему всего только двадцать лет. Очень трудно узнать, какими качествами или талантами он обладает, ибо при этом деспотическом и завистливом правительстве у второго лица недостаток реальной власти. Он еще не выявил блестящих задатков или особых качеств характера. Те, кто знают его, говорят, что он любезен и приятен и что у него добрый нрав, но как привычны и неконкретны эти характеристики и как, возможно, мало мы найдем этого в будущем императоре Павле L Он женат, как вы знаете, около одиннадцати месяцев. Великая княгиня, немецкая принцесса из Гессен-Дармштадтского дома, скромна, но имеет в выражении лица и манерах нечто такое, что, если судить по ее внешности, дало бы мне очень благоприятное представление о ее сердце и нраве. Этого, меня уверили, она заслуживает, и великий князь к ней очень привязан <..>

Памятные записки Глафиры Ивановны Ржевской

III. Об отношениях моих ко двору
<..>
Еще в бытность мою в Смольном Наталья Алексеевна, первая супруга великого князя, очень полюбила меня и всячески доказывала мне свою дружбу. По два и по три раза в неделю приезжала она в монастырь и проводила со мной по нескольку часов. Мы разговаривали и занимались музыкой. Она обещала взять меня к себе по окончании курса в качестве друга, выпросив согласие у императрицы. Когда я была нездорова, она навещала меня. В последнее время своей беременности, будучи не в состоянии приехать в монастырь, она прислала ко мне гр<афа> Разумовского, которому поручила передать мне цветы и конфеты в доказательство, что она не забывает обо мне. Незадолго перед смертию, лежа в постели, она написала мне записку и прислала букет с гр<афом> Разумовским по случаю раздачи наград перед нашим выпуском из Смольного. К несчастию, я затеряла эту записку, но у меня хранится письмо ее, писанное из Москвы и переданное мне братом ее, принцем Дармштадским. Мне более не суждено было увидать ее; но место, которое она мне назначала, заняла я при той, которая заменила ее. Великий князь, обожавший ее, разделял ее предпочтение ко мне. С этой поры началось расположение его ко мне, бывшее причиной стольких неприятностей. Она была очень умна, любезна, приятна; вот все, что я могу сказать об ней. Я любила ее, жалела о ней и искренно оплакивала ее кончину.
Вскоре великий князь уехал в Берлин, чтобы увидать принцессу, которую ему назначали в супруги. Получив ее согласие, поспешили послать к ней на встречу лиц, назначенных для ее придворного штата, в числе которых была я. Мы встретились с великим князем за Митавою. Это было мое первое свидание с ним после его горестной потери. Я не могла удержать слез; он был тронут, хвалил мне свою невесту, был любезен и уехал. В Мемеле представили нас будущей великой княгине. Меня поразила ее красота, молодость и простота в обращении. Когда дошла до меня очередь, она, с улыбкой обращаясь ко мне, сказала, что великий князь особенно бранил меня. Во всю дорогу она оказывала мне предпочтение… По приезде в Петербург и до самой свадьбы происходили представления ко двору, давались праздники, балы, и мне почти не приходилось видеть великую княгиню наедине. Это было самое приятное время в моей придворной жизни. Впоследствии меня назначили компаньонкою к великой княгине: я должна была читать ей вслух, присутствовать при уроках, которые она брала, сопровождать ее всюду: ко двору императрицы, в концерты, на балы, в собрания, в церковь, на прогулки и т. д. У меня не было свободной минуты. Я отдыхала только во время своего туалета или в те дни, когда под предлогом нездоровья обедала у себя в комнате или оставалась дома, чтобы только избавиться от докучливых выездов.
Одно время великая княгиня была расположена ко мне, но это продолжалось недолго. Она постепенно стала охладевать, стала сдержанна, потом начала холодно обращаться со мной. К великому удивлению моему, я узнала, что ревность была причиной этой перемены. Мне твердили это со всех сторон. Но я знала, что не за что было упрекнуть меня, что, напротив, любезность моя доходила до того, что я жертвовала свободными минутами, стесняя себя, и потому нетерпеливо выносила нападки великой княгини. Когда же мне объяснили, в чем дело, неудовольствие мое сменилось состраданием; я стала к ней еще внимательнее и разуверила ее на мой счет; но к мужу она оставалась по-прежнему недоверчивою, передавала мне свои горести, сомнения, и мне редко удавалось успокоить ее. Сначала она необдуманно поддалась обидным для меня подозрениям, жаловалась первому встречному и обращала общее внимание на мое поведение, которое объясняла по-своему. Но все это послужило в мою пользу, выказав мою невинность… Видно, что она мало заслуживала мою любовь; но, по свойственной мне чувствительности, я извиняла ее заблуждения и оказывала ей более уважения и признательности, нежели мужу ее, которого я имела основание любить и уважать. Всегда любезный и почтительный, он старался самою нежною внимательностию вознаградить меня за неприятности, которые мне приходилось переносить из-за него. Чтобы не подтвердить ложных слухов, он не изменял своего обращения со мною. На него обижались, а он в присутствии жены и всех вообще только мною и занимался и был любезен донельзя. Когда я его предостерегала, он отвечал, что ему надоели все сплетни, что он знать их не хочет, и по-прежнему был ко мне внимателен. Это продолжалось до моего замужества. Я надеялась, что свадьба моя положит конец этому ухаживанию. Ничуть не бывало: оно еще усилилось. Великая княгиня присоединилась к мужу; оба упрашивали меня принимать участие во всех их удовольствиях. Между нами завязалась дружба, продолжавшаяся десять лет. Мне нужно было съездить в Москву. Во время моего отсутствия великий князь привязался к Нелидовой. Но прежде чем говорить об этом, посмотрим, что могло быть для меня привлекательного в дружбе, отнимавшей у меня время, которое я могла бы проводить в семейном кругу и имевшей в глазах света вид необыкновенной милости. Великий князь искренно любил меня и старался быть полезным всем моим близким. Доверие его было безгранично, равно и постоянство в дружбе. Он смотрел на нас с мужем, как на своих верных друзей. Сознавая, что мы жертвовали своими выгодами ради его, он был вполне благодарен.
Великая княгиня старалась превзойти мужа в любезности к нам, но так как она действовала неискренно, у нее выходили противоречия на каждом шагу. Ревность в ней боролась с уважением, которого я заслуживала. Своим обхождением она даже теряла право на благодарность с моей стороны… На то, что их высочества езжали к нам, смотрели недоброжелательно. Живя весьма скромно, мы не могли доставить им ни малейшего развлечения. Имея возможность постоянно видеть нас у себя, они непременно хотели бывать у нас в доме: приезжали то завтракать, то обедать. Все это возбуждало толки. Дружба наша была самого невинного свойства. Между тем милость эта обходилась мне весьма дорого, причиняя мне много неприятностей. До сих пор великая княгиня действовала лишь из подражания мужу. Но великий князь не упускал случая доказать нам свое уважение. Не любя шумных удовольствий, он искал общества близких ему людей и в беседе с ними был откровенен и доверчив. Я замечала в нем лишь хорошие свойства: чистоту намерений, прямоту, благородство души, великодушие, весьма приятный ум и особенную способность убеждать людей. Когда он хотел нравиться, нельзя было противиться его обаянию. Его некрасивая наружность и резкие манеры в обществе становились неприметными в дружеском кругу. В эту пору он был хорошим мужем, сыном и отцом. Необходимо было окружать его честными людьми: он легко поддавался влиянию лиц, искавших его доверия, и следовал их советам. Будучи доверчив по природе, он стал подозрительным вследствие обманов, которым подвергался. Что касается до меня, я всегда говорила ему правду. Он так привык верить мне, что даже когда был мной недоволен, не переставал оказывать мне уважение. Не хвастаясь, могу сказать, что я удерживала его в пределах долга в отношении к его супруге, восхваляя ее достоинства. Не так действовала Нелидова, когда она попала в милость.
По возвращении моем из Москвы, где я провела два года, я нашла большие перемены в образе жизни их императорских высочеств. Они принимали только особ, составлявших их придворный штат. Великая княгиня тотчас приехала ко мне, но одна. Великого князя я встретила на бале; он обрадовался моему возвращению, упрекал за то, что я по-прежнему не навещаю их, был любезен во весь вечер и только со мною танцовал. Он говорил мне о своих домашних неприятностях, причиной которых была г<оспо>жа Бенкендорф, любимица его жены. Великая княгиня и ее наперсница пришли в негодование и всячески старались выказать свое неудовольствие. Г<оспо>жа Бенкендорф начала осуждать мой наряд, который находила слишком небрежным. Я объясняла ей, что я только что с дороги, что вещи мои еще не получены и потому я всячески отговаривалась от бала. Она продолжала упрекать меня. Наконец я от нее отделалась. Она отошла, надувшись, и мне самой было неловко. Великий князь издали наблюдал за нами; лишь только она ушла, он подошел ко мне, пригласил меня на польский[62] и настойчиво добивался узнать причину моего неудовольствия. Я сказала, что мне неловко быть в шляпе, когда все в нарядных чепцах, и хотела удалиться; но он не пустил меня, говоря, что я прекрасно одета и что все завидуют моей красоте, в простом наряде в английском вкусе. Во весь вечер он не отходил от меня и прислуживал мне за ужином. С великою княгинею мне не было времени поздорововаться. А великий князь приглашал одну меня, давая понять, что без меня не явится на праздник. Когда я ему заметила, что оказываемое мне предпочтение могут истолковать в дурную сторону, увеселения вдруг прекратились, и их императорские высочества начали жить уединенно. До меня дошли слухи о частых размолвках, происходивших в их домашней жизни. Причиной этого была г<оспо>жа Нелидова, овладевшая умом великого князя. Весьма умная, она была отвратительно нехороша собою. Великий князь прежде не мог ее терпеть, считал ее страшно злою, и мне не раз приходилось защищать ее. Живя вдалеке от двора, я не хотела верить этим сплетням. Мой заклятый враг г<оспо>жа Бенкендорф (у которой я не бывала и которая не ездила ко мне) подтвердила мне верность всего слышанного мной. Она явилась ко мне с поручением передать мне обо всем, завербовать меня в приверженицы великой княгини и заставить противодействовать ее врагам. Я неспособна была к интригам и со свойственной мне прямотой искренно пожалела о великой княгине, обещая быть ей преданнее, чем когда-либо. Любя великого князя, я сначала не хотела мешаться в это дело. Однако я поговорила откровенно с г<оспо>жой Нелидовой, высказав ей свой образ мыслей. Она нисколько не рассердилась на меня, а великий князь, с которым я встречалась лишь в обществе, продолжал оказывать мне величайшее внимание. Великая княгиня начала хвалить меня, сравнивая мое поведение с поведением Нелидовой. Восхваляя мою добродетель, она думала заслужить расположение мужа; но этим лишь восстановила его против себя, окончательно повредив мне без моего ведома. Во время моих последних родов она у меня назначала свидания г<оспо>же Бенкендорф, которую великий князь выслал из города, о чем я и не знала. Это дошло до сведения великого князя, и с этих пор он не переставал сердиться на меня. Однако, сделавшись императором, он не мстил мне, а ограничился лишь тем, что более не оказывал мне милости; но при всяком удобном случае выражал свое выгодное мнение о моем характере и изъявлял свое уважение ко мне. Со времени вступления его на престол мы стали реже видаться. Супруга его сделала фрейлиною дочь мою и пожаловала мне малый орден Св. Екатерины[63]. В обществе она отличала меня; в частной же жизни стала неприступною; а я, с своей стороны, не заискивала ее расположения.
Не желая уронить своего достоинства, я держалась в стороне. Возвращаясь с аудиенции, я встретила знаменитого Кутайсова. Он радостно схватил мои руки, говоря: «Я надеюсь, что мы заживем по-прежнему». «Как бы не так», — думала я про себя.
Так произошло наше первое свидание. Но надо отдать справедливость великой княгине. Сделавшись императрицею, она не только оказывала мне свое расположение, но и ходатайствовала перед супругом своим за мужа моего и за детей. Видно было ее желание вознаградить меня за все, что приходилось мне терпеть до той поры. Несмотря на это, она полагала нужным для сохранения достоинства своего высокого сана принимать меня стоя. Во все царствование она одинакова была в отношении ко мне. Но сама она не была счастлива. Каждый раз, когда она выражала мне свое расположение, император сердился. А когда он занимался мною и императрица хотела принять участие в нашей беседе, он повертывался и уходил.
Несмотря на недоброжелательство и козни завистников, обращение его со мною было иное, чем с другими. Все замечали, что он расположен был возвратить мне прежнюю милость; но я не желала этого и нехотя являлась ко двору, сопровождая дочь мою. После же ее замужества я перестала бывать при дворе.
По случаю этой свадьбы император был очень в духе, желал присутствовать при одевании невесты и велел сделать роскошные приготовления. Свадьба должна была происходить в Павловске. Фавориты императора, Кутайсов и княгиня Гагарина, были недовольны всем этим. Чтобы досадить мне, Кутайсов, бывший в должности обер-штальмейстера, замедлил прислать к нам в Царское Село придворные экипажи. Зная, что император терпеть не может, чтобы опаздывали, мы сели в свои кареты и отправились, найдя придворные экипажи около дворца. Мы прибыли ко двору двумя часами позднее назначенного времени и нашли всех в тревоге. Императрица, будучи в отчаянии, всячески старалась скрыть от меня причину тревоги, а между тем все бегали, шептались, и туалет невесты не подвигался. Деликатность императрицы в этом случае не изгладится из моей памяти. Дело было в том, что император приказал отрешить от должности моего мужа, жениха и его отца. Тщетно старались умилостивить разгневанного императора. Ни император, ни императрица не присутствовали на свадьбе, и был отдан строгий приказ, чтобы никто не смел на ней присутствовать, кроме необходимых свидетелей. По прибытии в церковь не начинали службы, надеясь, что удастся укротить гнев императора. Я не ведала причины всей этой суматохи, думала лишь о решавшейся участи моей дочери, молилась о ее счастии и ждала вместе с другими прибытия их величеств. Наконец вбежал, запыхавшись, Нарышкин и объявил, что их императорские величества не будут. Я, как бы проснувшись при этом известии, обратилась к нему, спрашивая, что все это значит. Он отвечал, что ему очень прискорбно, но что государь ужасно рассержен. Я сказала ему, что так как он отчасти виноват в этом, то должен немедленно объявить императору о нашей невинности. Потом я в первый раз в жизни заговорила с кн<ягиней> Гагариной, настойчиво требуя, чтобы она отправилась к императору и объявила ему, что я не выйду из церкви, если не будет им признана наша невинность, что все это вредит репутации моей дочери и что, наконец, сама я заслуживаю более уважения; словом, я высказала ей все, что было у меня на душе. Напрасно уверяла она меня, что не имеет свободного доступа к императору. На это я сказала ей, что в подобных только случаях свободный доступ ее к царю может принести ей честь, и что я знаю, что император всегда охотно выслушает истину. Наконец она решилась написать государю из церкви, карандашом на клочке бумаги. Записку тотчас отправили; венчание не кончилось, когда прибыл Кутайсов, умоляя меня во имя Бога не выражать своего неудовольствия перед императором, который успокоился и приглашает меня со всем семейством к себе в кабинет: такой милости он никому доселе не оказывал. Он обошелся с нами как нельзя лучше, осыпал нас любезностями, и все мы остались весьма довольны его приемом.
После этого происшествия я прекратила всякое сношение со двором. Там становилось небезопасно. До меня доходили слухи о бурях, происходивших при дворе, где громовые удары сыпались без различия на больших и на малых. Отдаление мое от двора не оградило меня от опалы. Муж мой со многими другими сенаторами, столь же пожилыми и честными, как он, без всякой вины отрешен был от должности. Но ему назначили пенсион за 50-летнюю службу.
С 16-летним сыном моим Павлом поступили недостойным образом. Прямо из маскарада его повезли в крепость, где он провел ночь в сыром и душном каземате, из-за того только, что он в польском [танце] осмелился пройти близко к императору. Впрочем, не стану рассказывать дело в подробностях, потому что император старался вполне загладить этот поступок, как бы извиняясь в нем перед моим мужем. Он не знал сына моего и весьма сожалел об огорчении, которое причинил нам. Через четыре недели государя не стало. Последний раз я его видела за год до кончины.
Таким образом, зло, которое мне делал Павел I, всегда было необдуманно. Снисходительность его ко мне считаю за особенную милость, потому что он никого не щадил. Но между тем ни один государь не может сравняться с ним в расточительности касательно наград. Он обогащал, подчас и возводил в каждые должности лиц, не имевших ни заслуг, ни особенных достоинств, являвшихся неизвестно откуда. При восшествии на престол он во все стороны раздавал громадные состояния, и не знаю, почему он обделил мою семью. Я имела немало прав на его милость. Это все сознавали, даже обогащенные им лица осуждали его несправедливость ко мне. Я никогда не искала его милостей, не желала их и не сокрушалась, будучи лишена их. Быть может, в душе я даже слишком презирала их. Кн<язь> Безбородко поместил мое имя в списке лиц, представленных к награде. Император вычеркнул его, и мне передали слова, сказанные им по этому поводу: «она чересчур горда». Он заслуживает упрек с моей стороны. Император не обязан оказывать милости подданным, но должен быть к ним справедливым. А он был несправедлив в отношении к моему мужу в одном процессе с казною. Тяжба была давно окончена в нашу пользу, оставалось вознаградить нас за понесенный ущерб. Мы очень нуждались в вознаграждении, так как состояние наше было незначительно; кроме того, мы имели долги. Государь не хотел отвечать на многократные просьбы наши. Это был единственный случай, в котором я была огорчена его поведением, потому что мужу моему это было очень прискорбно. Вообще же я никогда не разбирала причин его поступков. <..>
Перечисляя вкратце все происшествия царствования императора Павла, относящиеся ко мне лично, сделаю несколько общих замечаний, дающих повод к размышлениям. Во-первых, история г<оспо>жи Нелидовой потребовала бы целые томы, если бы описать ее подробно. Так как она происходила в моем отсутствии, расскажу лишь ее важные черты. Павел сблизился с Нелидовой, еще будучи великим князем, что было причиной изменений в домашней жизни его, не свидетельствовавших в пользу Нелидовой. Произошла размолвка между супругами. Их явные ссоры повлияли на множество лиц как придворных, так и не принадлежащих ко двору. Могу основательно говорить о всем, происходившем в эту пору, будучи единственной поверенной великой княгини во время нерасположения к ней супруга ее, так как из всех ее друзей я одна отваживалась навещать ее по-прежнему, не подвергаясь личным оскорблениям, подобно другим ее друзьям. Зато при возвращении монаршей милости одну меня лишили вознаграждения за незаслуженную опалу.
При восшествии на престол императора Павла все милости оказывались через посредничество Нелидовой. Я обращалась к ней с просьбой за двух сестер моих, которым она оказала большие услуги, за что я ей благодарна. Вообще же она ко мне не благоволила. Но что казалось странным для всех — это расположение императрицы к Нелидовой. Она доставляла ей все почести и отличия, зависящие исключительно от благоволения императрицы; это можно было приписать воле императора; но необъяснимо было то, что она сделала ее своим другом и защищала во время немилости, которой она вскоре подверглась; а по смерти государя она стала с ней неразлучна. <..>

Цесаревич Павел Петрович во Франции в 1782 г
Л. Башомон

5 января 1782 г. Все наши глюкисты[64] затрепетали от радости, когда пришло известие из Вены, что граф и графиня дю Нор[65] удостоили Глюка своим посещением. <..>
4 февраля 1782 г. Говорят, что король так остался доволен праздником, данным господами его конвоя, что намерен дать подобный в честь графа и графини дю Нор по приезде их во Францию.
18 мая 1782 г. Выписка из письма, полученного из Лиона, от 13-го того же мая…… Их сиятельства граф и графиня дю Нор только что выехали отсюда, пробыв здесь целую неделю и раздав большое количество не серебра, а золота. Вот черта, которая даст вам об этом понятие. Для охраны их нарядили небольшую стражу, которая должна была не допускать к ним слишком близко народ. В благодарность за эти услуги граф подарил сержанту стражи золотые часы с эмалью и брильянтами. Между солдатами стражи оказался один русский; граф выпросил для него увольнение, приказал ему представиться в Петербурге и на дорогу дал ему 50 луидоров. Щедрость свою он распространил не только на здешние фабрики, на которых много работают по заказам русской императрицы, но также и на больницы города, куда привлекло его человеколюбие. Но поверят ли? В благодарность за все это грубая наша чернь заставила его испытать одни оскорбления. На каждом шагу до слуха его доходили отзывы вроде этого: «Ах! какой дурнышка!» Все это он сносил спокойно и по-философски. Однако раз, обратясь к кому-то из свиты, он заметил довольно громко, но весьма сдержанно: «Конечно, если бы я ранее не был убежден, что я дурен собою, то узнал бы это от этого народа». Рассчитывают, что он в бытность свою в Лионе издержал едва ли не миллион франков. Отсюда он отправляется в Дижон.
21 мая 1782 г. 18-го числа прибыли в Париж русские великий князь и великая княгиня под именем графа и графини дю Нор и остановились в доме русского посольства, так называемом отеле Леви, что в улице Грамон, поблизости бульваров. С тех пор народ постоянно окружает отель. Графа действительно находят некрасивым, зато графиня великолепна <..> Говорят, будто здесь у них будет расходов на три миллиона.
23 мая 1782 г. На этих днях граф и графиня дю Нор исполнили в Версали церемониальный обряд представления ко двору. <..>
24 мая 1782 г. Их сиятельства граф и графиня дю Нор с самого начала имели здесь успех. Народ, извещенный о дне их прибытия, собрался толпами встречать их у отеля, так что они не могли уклониться от всеобщего любопытства. Лишь только их завидели, как стали кричать: Vivent Monsieur le comte et Madame la comtesse du[66] Nord! Великий князь тотчас же спустил стекла в карете, приказал ехать тише и, высунувшись в окно, сказал с выражением искренней признательности: «Braves frangais, je suis penetre de I'accueil obligeant, que vous me faites, et je n'en perdrai jamais la memoire!»[67] Затем восклицания повторились еще громче.
Преждевременный слух о некрасивой наружности графа послужил ему в пользу; его нашли далеко не столь дурным, как было разгласили. Впрочем, все некрасивое сглаживается выражением доброты на царском лице; графиня же положительно всем понравилась. Не только черты лица ее прекрасны, но и высокий стан значительно скрадывает ее полноту; она держится с достоинством и благородною важностью, а в физиономии ее много приятности.
25 мая 1782 г. Вчера их сиятельства граф и графиня дю Нор посетили собор Нотр-Дам, не предварив о том никого и с небольшою свитою, как бы втихомолку. Однако вскоре о том проведали, и несколько каноников вышли встречать их. При входе в собор графиня вскричала: «Вот великолепный готический памятник; конечно, не могут существовать на свете два римских Св. Петра, но и этот храм в своем роде величествен». Такого рода размышлениями, доказывавшими ее ум и сведения, сопровождала графиня обозрение церкви. Особливо много вкуса выказала ее сиятельство при осмотре картин. Тут же вспомнила она о кардинале Реце, что доказывает ее сведения в нашей истории. <..> Вообще блистала великая княгиня, которую находили прелестною и ангельски доброю. Августейший супруг ее отличался сдержанностью, но все, что он говорил, было весьма основательно. <..>
20-го числа граф и графиня представлялись их величествам и королевской фамилии, причем их сопровождал русский посол, князь Барятинский. Граф говорил последнему, что в церемонное его посещение король показался ему холодным, зато во внутренних покоях граф был вполне вознагражден радушным обхождением короля. Графиня точно так же осталась довольна королевою. В первое ее посещение ее величество сказала ей: «Мне кажется, княгиня, что у нас с вами одинаковый недостаток, близорукость; против него у меня вделана в веер лорнетка; поглядите, по глазам ли она вам будет?» Тотчас же приносят богатейший веер, украшенный брильянтами. Августейшая гостья примеряет лорнетку к своим глазам и находит ее превосходною. «Это очень меня радует, — говорит королева, — так я вас прошу оставить ее у себя». «Охотно принимаю ее, — отвечает графиня, — таким образом я еще лучше увижу ваше величество».
Когда граф дю Нор посетил дофина1, он поцеловал его и просил княгиню Геменэ напоминать ребенку почаще, как он, граф, его любит. <..>
31 мая 1782 г. Надобно заметить что, согласно с этикетом граф дю Нор был официально представлен только королю… Король принимал графа в своем большом кабинете. Граф вручил ему два письма, одно из Неаполя, другое из Пармы, и сказал, что главная цель его путешествия было свидание с его величеством. Король с своей стороны выразил удовольствие видеть его. Графиня же дю Нор не представлялась королю, а только королеве и принцессам королевского дома, и ввела ее к ним графиня де Вержен, супруга министра иностранных дел.
Того же 20 мая августейшие супруги обедали со всем королевским семейством; в то же утро они принимали у себя, между прочим, гвардейских офицеров <..>
2 июня 1782 г. Граф дю Нор, который не пропускает ни одного замечательного памятника, навестил в Сорбонне могилу известного кардинала Ришелье. Ученый, сопровождавший графа при обозрении церкви, напомнил ему у этой гробницы замечательные слова, некогда сказанные тут царем Петром I: «Великий человек! — воскликнул он. — Как жаль, что тебя нет в живых! Я отдал бы тебе половину моего царства, только бы ты поучил меня, как управлять другою!» — на что молодой великий князь живо возразил: «Ах, сударь, да потом он же отнял бы у вас и эту».
3 июня 1782 г. Вчера в новой оперной зале давали в честь графа и графини публичный чрезвычайный бал. Они были на нем. Любопытство привлекло сюда несметные толпы посетителей, но надежды их были обмануты, потому что августейшие иностранцы не снимали с себя масок. <..>
6 июня 1782 г. <..> Граф и графиня дю Нор посетили Дом инвалидов2, и при этом осмотре выказали большие сведения, особенно графиня. Она же не скрыла своего мнения, что пища инвалидов неудовлетворительна. Надобно сказать, что они застали дом врасплох, и что за полчаса до их приезда никто не был предварен о том. Граф изъявил было желание оказать инвалидам некоторое пособие, на что г<осподин> д'Эспаньяк объявил, что так как Дом инвалидов состоит под королевским покровительством, то в сем учреждении никому не дозволяется принимать подарки от посторонних лиц. Граф полагал, что сделают исключение для больных дома, но и на это получил отказ. В церкви дома графиня восхищалась куполом: живопись в часовнях вызывала ее на весьма основательную критику. <..>
10 июня 1782 г. Г<осподин> де Лагарп предложил было для представления свою пьесу «La reine Jeanne de Naples»; он надеялся, что ее повторят несколько раз и что граф и графиня дю Нор пожелают ее послушать. Однако умный глава полиции, вопреки автору и актерам, запретил играть эту пьесу, покуда августейшие гости находятся в Париже, потому что она могла подать повод к злостным намекам[68]. <..>
12 июня 1782 г. Дня не проходит без какого-нибудь празднества в честь графа и графини дю Нор. В прошлую субботу в Версали был парадный бал, освещением превосходивший бал королевского конвоя и так же хорошо устроенный. Знаменитые гости восхищали публику своим любезным и непринужденным обхождением, так что многие из нашей знати казались неловкими в сравнении с ними.
С понедельника они находятся в Шантильи[69], местность которого так их очаровала, что они уверены, что ни у которого из европейских государей нет такого удобного для празднеств помещения. <..>
14 июня 1782 г. В промежутках празднеств граф и графиня дю Нор постоянно посещают который-либо из наших памятников или кого-нибудь из наших великих людей. Прежде всех собраний хотелось им побывать во Французской академии. Они присутствовали на одном из частных ее заседаний, в понедельник 27 мая. Г<осподин> де Лагарп прочел стихотворение в честь графа дю Нор, в котором он довольно неточно сравнивает графа с царем Петром, потому что между ними нет ничего общего, кроме путешествия. Потом аббат Арно прочел изображение Юлия Цесаря, в котором граф дю Нор еще менее узнавал себя. Затем снова г<осподин> де Лагарп стал читать послание свое к графу Шувалову об описательной поэзии, вещь уже известная, но измененная и поправленная; ее нашли несколько педантской для настоящего случая. Оба путешественника с большим удовольствием рассматривали портреты различных академиков. Академия, пользуясь случаем, выпросила портреты их сиятельств, и они были обещаны. <..> Всего замечательнее в этом заседании было то, что знаменитые путешественники, особенно графиня, более сообщительная и лучше владеющая нашим языком, расхваливали почти каждого академика, приводя тут же места из их сочинений.
Учитель математики королевской военной школы рассказывает, что во время посещения их сиятельств этого училища графиня задавала ему вопросы, которые удивляли его и приводили в замешательство. <..>
15 июня 1782 г. Их сиятельства собираются уезжать, и в воскресенье намерены проститься. Говорят, король готовит им два подарка: первый состоит из гобеленовых обоев, изображающих историю царя Петра I; второй — весь туалетный сервиз из севрского фарфора. Сегодня граф и графиня при посещении завода были приятно удивлены: графиня — увидев свой герб на туалетном приборе, а граф — свой же герб на великолепном сервизе, которым он много любовался. Граф, кроме того, накупил фарфору на 400 т<ысяч> фр<анков>.
19 июня 1782 г. Сегодня утром, позавтракав у короля в Шуази, их сиятельства выехали на орлеанскую дорогу. В Орлеане, как всюду, где они проезжали, они были не менее щедры, и нескольким лицам оставили значительные подарки. Не забыт и г<осподин> де Лагарп. Этот академик, в качестве корреспондента великого князя ближе ему знакомый, имел честь часто бывать у него и сопровождать его в разных случаях, между прочим, как сказано, приветствовать его во Французской академии посланием в стихах, которое потом было напечатано и поражало своим безвкусием. Тем не менее граф подарил ему на память золотую табакерку тонкой работы с изображением разных атрибутов муз и украшенную брильянтами. Эту вещицу оценивают в 6000 фр<анков>.
21 июня 1782 г. Граф и графиня дю Нор уезжают из Парижа, оставляя в парижанах дорогую память о себе. Граф возбудил живейшее участие в каждом, кто только имел счастье приблизиться к нему и говорить с ним. Он милостив, предупредителен с достоинством, по качествам своим он обнаруживает самый счастливый характер, и нельзя было ему не <пре>успеть в стране, где прежде всего ценят любезность. Он говорит мало, но речь его всегда уместна, проста, и все, что он скажет лестного, не отзывается чем-нибудь придуманным. <..> Во время парадного бала, когда толпа была так велика, что хлынула в сторону короля, который еще не садился, его величество сказал: «Однако нас начинают теснить». При этих словах окружавшие короля отступили в сторону, и граф дю Нор также, говоря: «Извините, в<аше> в<еличество>, я в эту минуту считал себя за одного из подданных ваших, и подобно им находил, что чем ближе к вам, тем лучше». Король протянул ему руку и поставил его подле себя. Все это оправдывает удачный по характеристике стих Лагарпа из его пьесы:
Aux courtisans jaloux il apprend l'art de plaire[70].
22 июня 1782 г. В субботнем листке «Меркурия» напечатана рецензия «Истории России» Левека. Говорят, что в этой книге отец графа дю Нора изображен самыми черными красками, и что даже мать его, русскую императрицу, не пощадили разными скандалезными анекдотами. Находят крайне неприличным и даже неосторожным разбирать эту книгу печатно во время самого пребывания графа в здешней столице. <..>
23 июня 1782 г. Граф дю Нор, будучи в Шантильи, в восхищении от местности говорил, что он охотно променял бы свои владения на это. «Вы слишком много потеряли бы от этого, — возразил принц, — особенно же ваших подданных». — «Напротив, я выиграл бы, я был бы Бурбоном, да еще лучше — Конде».
24 июня 1782 г. В среду 5 июня их сиятельства граф и графиня дю Нор присутствовали на заседании Академии наук. Кондорсе читал речь, которая была более уместна и интересна для высоких слушателей, нежели сухие записки, полные всяких вычислений. Он говорил, как для некоторых отраслей наук необходимо покровительство государей. <..>
Во вторник 17-го числа их сиятельства были в парламенте[71].
4 июня г<осподин> Матье, лионский негоциант, и г<осподин> Прати, музыкальный композитор из Парижа, поднесли высоким гостям их вензеля, искусное и оригинальное произведение печати. Между линиями вензеля графа, «П. П.», внесены четким, хотя и разнообразным, шрифтом следующие стихи: «Петр, законодатель Севера и покоритель Азии, из пространных степей образовал государство, основал Россию, к удивлению Европы. Его молодой преемник, из любознательности путешествуя вдали от отечества, возвещает миру, что, наследуя престол деда, он наследует и гений его». В вензеле графини, «М. Ф.», помещено следующее четверостишие: «Подобно цветам, распускающимся у ног, Мария пленяет взоры наши. По благородной осанке и прелестной наружности она равняется грациям». В медальонах против каждого вензеля помещены: в одном — рондо[72] для фортепиано, в другом — романс, соч<инения> Прати. <..>
В среду 5-го июня граф и графиня дю Нор посетили Академию наук. Кроме уже помянутого выше их сиятельства выслушали несколько речей: 1) Макер прочел записку о существенных свойствах запаха и о способе уничтожения зловония; 2) Лавуазье производил опыты усиления огня посредством лишения воздуха горючего начала (дефлогистация); и на этом огне он в короткое время взорвал железо и расплавил платину; 3) Порталь читал диссертацию о производимой болезнью перемене в голосе и о причинах этой перемены; 4) Добантон читал о травах, находимых внутри некоторой породы камней; 5) Рошу — о разнице в теплоте таких лучей, которые отражены различно. Г<осподин> Фонтанье выточил на токарном портретном станке своего изобретения медальон короля. При этом случае их сиятельствам поднесли кусок слоновой кости, выточенной Петром I в 1717 г. во время его пребывания во Франции и хранящейся в кабинете академии. После заседания их сиятельства осматривали залы академии. <..>

Рассказ великого князя Павла Петровича о видении ему Петра I
[Генриетта фон Оберкирх]

<..> 10 июля 1782 г. в Брюсселе Павел Петрович, путешествовавший под именем графа Du Nord, ужинал в обществе. Великая княгиня, утомившись путешествием и театром, который путешественники тотчас посетили по приезде в Брюссель, не была за столом. Ужин ли, жаркий ли летний вечер дал особенное направление разговору, только беседа скоро обратилась к чудесному: к явлению призраков и т. д. Каждый рассказал что-нибудь чудесное из собственного опыта; лишь один великий князь хранил молчание. <..>
— А что же вы, ваше высочество, — обратился принц де Линь к Павлу. — Или вам нечего рассказать? Разве в России нет чудесного? Или злым духам и колдунам не удалось расставить вам чары?
Великий князь поднял голову.
— Куракин знает, — сказал он, — что и мне было бы кой о чем порассказать, как и другим. Но есть воспоминания, которые я стараюсь удалить из памяти. Я и так уже вынес от них немало.
В комнате господствовало молчание. Великий князь посмотрел на Куракина, и во взоре его выразилось грустно-тяжелое чувство.
— Неправда ли, Куракин, что со мною приключилось кое-что очень странное? — спросил он.
— Столь странное, ваше высочество, что, при всем доверии моем к вам, я могу лишь приписать оное порыву вашего воображения. <..>
— Раз вечером или, пожалуй, уже ночью я в сопровождении Куракина и двух слуг шел по петербургским улицам. Мы провели вечер вместе у меня во дворце1 за разговорами и табаком и вздумали для освежения сделать прогулку инкогнито при лунном освещении. Погода была не холодна; это было в лучшую пору нашей весны, конечно, впрочем, весны не южных климатов. Разговор наш шел не о религии и не о чем-либо серьезном, а, напротив, был веселого свойства, и Куракин так и сыпал шутками насчет встречных прохожих. Несколько впереди меня шел слуга, другой шел сзади Куракина, а Куракин следовал за мною в нескольких шагах позади. Лунный свет был так ярок, что при нем можно было читать письмо, и, следовательно, тени были очень густы. При повороте в одну из улиц вдруг вижу я в глубине подъезда высокую худую фигуру, завернутую в плащ вроде испанского, и в военной, надвинутой на глаза, шляпе. Он будто ждал кого-то. Только что я миновал его, он вышел и пошел около меня с левой стороны, не говоря ни слова. Я не мог разглядеть ни одной черты его лица. Мне казалось, что ноги его, ступая на плиты тротуара, производят странный звук — точно как будто камень ударялся о камень. Я был изумлен, и охватившее меня чувство стало еще сильнее, когда я почувствовал ледяной холод в моем левом боку, со стороны незнакомца. Я вздрогнул и, обратясь к Куракину, сказал:
— Судьба нам послала странного сопутника.
— Какого сопутника? — спросил Куракин.
— Господина, идущего у меня слева, которого, кажется, можно заметить уже по шуму, производимому им.
Куракин раскрыл глаза в изумлении и заметил, что никого нет у меня с левой стороны.
— Как? Ты не видишь этого человека между мною и домовою стеною?
— Ваше высочество идете возле самой стены, и физически невозможно, чтобы кто-нибудь был между вами и ею.
Я протянул руку и точно ощупал камень. Но все-таки незнакомец был тут и шел со мною шаг в шаг, и звуки шагов его, как удары молота, раздавались по тротуару. Я посмотрел на него внимательнее прежнего, и под шляпой его блеснули глаза столь блестящие, что таких я не видал никогда ни прежде, ни после. Они смотрели прямо на меня и производили на меня какое-то околдовывающее действие.
— Ах! — сказал я Куракину — я не могу передать тебе, что я чувствую, но только во мне происходит что-то особенное.
Я дрожал, не от страха, но от холода. Я чувствовал, как что-то особенное проникало все мои члены, и мне казалось, что кровь замерзает в моих жилах. Вдруг из-под плаща, закрывавшего рот таинственного спутника, раздался глухой и грустный голос:
— Павел!
Я был во власти какой-то неведомой силы и механически отвечал:
— Что вам нужно?
— Павел! — сказал опять голос, на этот раз, впрочем, как-то сочувственно, но с еще большим оттенком грусти. Я не мог сказать ни слова. Голос снова назвал меня по имени, и незнакомец остановился. Я чувствовал какую-то внутреннюю потребность сделать то же.
— Павел! Бедный Павел! Бедный князь!
Я обратился к Куракину, который также остановился.
— Слышишь? — спросил я его.
— Ничего, — отвечал тот, — решительно ничего.
Что касается до меня, то этот голос и до сих пор еще раздается в моих ушах. Я сделал отчаянное усилие над собою и спросил незнакомца — кто он и что ему нужно?
— Кто я? Бедный Павел! Я тот, кто принимает участие в твоей судьбе и кто хочет, чтобы ты особенно не привязывался к этому миру, потому что ты долго не останешься в нем. Живи по законам справедливости, и конец твой будет спокоен. Бойся укора совести; для благородной души нет более чувствительного наказания.
Он пошел снова, глядя на меня все тем же проницательным взором. И как я остановился, когда остановился он, так и теперь я почувствовал необходимость пойти за ним. Он не говорил, и я не чувствовал особенного желания обратиться к нему с речью. Я шел за ним, потому что он теперь шел впереди. Это продолжалось более часу. Где мы шли, я не знал. Куракин не хочет верить ничему этому. Посмотрите, он смеется. Он думает, что все это было не более как сон.
Наконец пришли мы к большой площади, между мостом чрез Неву и зданием Сената2. Он прямо пошел к одному как бы заранее отмеченному месту площади; я, конечно, следовал за ним — и затем остановился.
— Прощай, Павел! — сказал он. — Ты еще увидишь меня опять здесь и кой-где еще.
При этом шляпа его поднялась как бы сама собою, и глазам моим представился орлиный взор, смуглый лоб и строгая улыбка моего прадеда Петра Великого. Когда я пришел в себя от страха и удивления, его уже не было передо мною.
На этом самом месте императрица возводит монумент, который скоро будет удивлением всей Европы. Это конная статуя из гранита, представляющая царя Петра и помещенная на скале3. Не я советовал моей матери избирать это место, выбранное или скорее угаданное призраком. И я не знаю, как описать чувство, охватившее меня, когда я впервые увидал эту статую. Я боюсь мысли, что могу бояться, что бы ни говорил кн<язь> Куракин, уверяющий, что все это было не более как сон, виденный мною во время прогулки по улицам. Малейшая подробность этого видения памятна мне, и я по-прежнему утверждаю, что это было видение, и все связанное с ним представляется мне так же ясно, как бы это случилось вчера. Придя домой, я нашел, что мой левый бок положительно окаменел от холода, и я почувствовал некоторую теплоту лишь несколько часов спустя, хотя тотчас же лег в теплую постель и закрылся как можно теплее.
Надеюсь, что вам понравилась моя история и что если я вас заставил подождать, то было из-за чего.
— Знаете, что это значит, ваше высочество? — спросил принц де Линь.
— Это значит, что я умру в молодых летах.
— Извините, если я не сойдусь с вами во мнении. Я полагаю, что это доказывает неоспоримо две вещи. Во-первых, что не надобно выходить ночью, когда клонит ко сну, и во-вторых, что не следует ходить слишком близко к домовым стенам, промерзшим, в таком климате, как у вас. Другого заключения из этого я не могу вывести. Призрак вашего знаменитого прадеда существовал лишь в вашем воображении, и я не сомневаюсь, что на верхней одежде вашей осталась пыль от домовых стен. <..>

Переписка Екатерины II с великим князем Павлом Петровичем и великой княгиней Марией Федоровной

[1786 год]. О предстоящем путешествии императрицы
Великий князь и супруга его — императрице[73]
[Без даты]
С величайшим прискорбием пишем сии строки Вашему императорскому величеству, только что узнав о Вашем намерении взять с собой наших сыновей в предпринимаемое Вами большое путешествие. В первые минуты волнения и горести, ощущенные нами при этом известии, под влиянием слишком сильного впечатления, чтобы быть в состоянии выражаться изустно, мы прибегаем к письму, чтобы выразить Вам, государыня, все, что мы испытываем по сему случаю. Мысль быть в разлуке с Вашим императорским величеством в течение шести месяцев была уже сама по себе тяжела для нас, но долг принудил нас уважить молчание ваше, государыня, по поводу путешествия этого и скрывать горесть нашу; но известие о данных Вами приказаниях касательно приготовлений к путешествию сыновей наших довершило нашу скорбь, ибо уже одна мысль, государыня, быть в разлуке с Вами и с ними слишком тягостна для нас. Говорим по опыту, и воспоминание о том, что мы выстрадали во время подобной же разлуки[74], делает для нас невыносимою ту мысль, что мы опять находиться будем в таком же положении. Благоволите прочитать сии строки снисходительно и милостиво: обратите внимание Ваше на то умиление, с которым они писаны, обращаемся к материнскому сердцу Вашему, да будет оно судьей нашим, и тогда мы можем не опасаться более отказа. Осмеливаемся начертать Вам, государыня, картину наших страданий, опасений и беспокойств по поводу путешествия детей наших. Страдания наши будут Вам очевидны, государыня, если соблаговолите вспомнить об ужасном положении, в котором мы находились в ту минуту, когда выезжали из Царского Села в чужие края. Минута эта так ужасна, Ваше величество, что одно воспоминание о прощании нашем с Вами и с детьми нашими — тогда еще младенцами — до сих пор тяжело для нас, и мы поистине не сознаем в себе сил вынести еще подобную минуту. Опасения наши, государыня, основываются на здоровьи детей наших, нежный возраст которых возбуждает сомнения, вынесут ли они утомление долгого пути, предпринятого среди зимы, и перемену климата, тем более что у сыновей наших еще не было болезней, обыкновенно свойственных их возрасту. Беспокойство наше основывается на том, что путешествие это и сопряженные с ним развлечения могут замедлить успехи их воспитания[75]. Вот, государыня, верный и откровенный отчет о том, в каком положении сердца наши, а Ваше императорское величество слишком справедливы и милостивы, сердце у Вас слишком нежно, чтобы Вы не снизошли к мольбам отца и матери, которые после уважения и привязанности к Вам не знают более сильного чувства, как любви, связующей нас с детьми нашими.

Императрица — великому князю с супругою
[Без даты]
Любезнейшие дети мои. Мать, видя огорчение своих детей, может только советовать им умерить огорчение это, не питать черных, уныние наводящих мыслей, не поддаваться скорби расстроенного воображения, а обращаться к доводам здравого смысла, которые могут утешить подобного рода скорби и усмирить душевную тревогу. Дети ваши принадлежат вам, принадлежат мне, принадлежат государству. С самого их младенчества я вменила себе в обязанность и за удовольствие считала прилагать о них нежнейшие попечения. Вы неоднократно выражали мне изустно и письменно, что на заботливость мою о них смотрите как на истинное счастие для детей ваших и что лучшего для них ничего быть не может. Я нежно люблю их. Вот как я рассуждала: в разлуке с вами для меня будет утешением, чтобы они были близ меня, из пятерых — трое останутся при вас; неужели же мне одной, на старости лет, в течение шести месяцев быть лишенной удовольствия иметь при себе кого-нибудь из моей семьи? Что касается до здоровья сыновей ваших, я вполне убеждена, что путешествие это укрепит физические и душевные их силы. Разница в климате до самого Киева от января до апреля заключается лишь в нескольких лишних неделях весны. Успехи воспитания также не пострадают, ибо учителя будут их сопровождать. Впрочем, я глубоко тронута высказываемыми вами чувствованиями ко мне и обоих вас обнимаю от всего сердца.

Великий князь с супругою — императрице
[Без даты]
Дражайшая матушка. С живейшей благодарностью и чувствительностью мы прочли ответ Вашего императорского величества. Если мысль о разлуке огорчает нас, то в Вашей власти рассеять огорчение и заменить его иными, утешительными и приятнейшими чувствами. Мы ближе к Вам, нежели дети наши, и в этом состоит неоцененное наше счастие. Возьмите нас вместе с ними, государыня, и мы, таким образом, будем близ Вас и сыновей наших. Что касается до наших дочерей, им нужны покуда одне лишь физические попечения, присутствие же отца и матери для них еще не составляет необходимости. Мы можем обойтись без всего и путешествовать налегке, лишь бы только не быть вдали от Вас и от сыновей наших; обращаемся к Вам в увлечении сердец наших, — это, дражайшая матушка, чувства детей Ваших — Павла и Марии.

Императрица — великому князю с супругою
[Без даты]
Чистосердечно я вам должна сказать, что новое ваше предложение есть такого рода, что оно причинило бы во всем величайшее расстройство, не упоминая и о том, что меньшие ваши дети оставались бы без всякого призрения, одни они брошены.
[Переписка по поводу просьбы цесаревича отпустить его волонтером на войну с Турцией]
Великий князь — императрице
10 сентября 1787 г. Гатчина
Манифест Вашего императорского величества об объявлении войны туркам только что получен мною. Приемлю смелость просить у Вас того же самого дозволения — отправиться в качестве волонтера, о котором просил в <17>83 году, во время тогдашних приготовлений к войне, и напомнить Вам о том, что тогда произошло. Цель моя и намерения должны быть Вам известны, государыня, и к сему могу только присовокупить уверения в чувствах, с коими есмь навсегда и проч.

Императрица — великому князю
10 сентября, 1787 г. С.-Петербург
Чтобы ответить, любезный сын мой, на письмо, сегодня Вами ко мне писанное, с изъявлением желания отправиться в армию волонтером, мне необходимо войти в некоторые подробности.
К несчастию, пора, избранная Вами, для нас далеко не благоприятна и не имеет никакого сходства с 1783 годом, на который Вы ссылаетесь. Для лучшего уяснения скажу Вам, что на этот раз Порта объявила нам войну 5 августа — в весьма неожиданную пору, так как дворы венский и версальский, — признав справедливость статей примирения, с которыми мой министр Булгаков отправился из Херсона, — готовились вступить в переговоры совокупно со мною. Под разными предлогами Порта с самой весны начала стягивать небольшие отряды войск на границах и держала наготове несколько эскадр, появившихся на Черном море, так что я ожидаю ежеминутно вести о каком-нибудь вторжении в наши пределы. Так как сии последние весьма обширны, трудно будет защитить их все своевременно. Войска на походе для образования армий двух фельдмаршалов: графа Румянцева и князя Потемкина. Оба они, в данную минуту, находятся в величайших затруднениях касательно снабжения их армий провиантом вследствие неурожая во многих губерниях. Кроме того, в Херсоне и в Тавриде свирепствуют болезни, распространяющиеся даже до Кременчуга. Князь Потемкин и все его окружающие — больны: болезни же эти — диссентерии, сопровождаемые желчными лихорадками. На эти опасности и различные затруднения, любезный сын мой, Вы прибудете в исходе сентября в южный климат, к которому Вы непривычны. Кампания будет весьма непродолжательна ввиду позднего времени года1. Вы слишком справедливы, слишком рассудительны, любезный сын мой, чтобы не могли сами сознать, что значительно умножите обоим фельдмаршалам настоящие затруднения и беспокойства, которых и без того немало. Подумайте сами, любезный сын мой, как их озаботят и отвлекут от дела одне только попечения о Вашем здоровье и Вашей безопасности. Повторяю, кампания будет весьма коротка по случаю поздней осени. Единственный план, которому последуют, будет заключаться в возможном отражении нападений. То, что я Вам говорю, любезный сын мой, говорю — как Вы можете посудить — с крайним сожалением; но должна, по совести, сказать Вам это как сущую правду и истинное положение дел, и что, видя желание, — без сомнения весьма похвальное, выражаемое Вами, — никому, может быть, не придет охоты представить на Ваше обсуждение пункты, столь важные сами по себе и по своим последствиям. Прощайте, обнимаю Вас.

Великий князь — императрице
11 сентября. Гатчина
Чувствительнейше признателен Вашему императорскому величеству за сказанное в ответ на мое вчерашнее письмо. Заботливость Ваша глубоко меня трогает, но я принужден возобновить мою вчерашнюю просьбу, потому что причина, заставляющая меня действовать, побудит меня преодолеть затруднения, возникшие, по-видимому, в настоящую минуту. Не думал я точно так же, чтобы присутствие мое теперь могло причинить одному из фельдмаршалов, к которому Ваше величество изволили бы рассудить за благо прикомандировать меня, более затруднений, нежели в 1783 году. Впрочем, государыня, если обстоятельства настоящего времени не допускают войны наступательной, всякие военные действия равномерно могли бы мне быть поучительны и подготовить меня к летней кампании будущего года, которая вознаградила бы меня за мои ожидания. Вот, государыня, что я осмеливаюсь повергнуть на произволение Вашего величества, пользуясь правом, данным мне тем доверием, с которым Вы благоволили объясниться со мною, — доверием, коего всю цену вполне сознаю, за которую усугубляю мою к Вам признательность и есмь и проч.

Императрица — великому князю
11 сентября, 1787 г. С.-Петербург
В ответ, любезный сын мой, на Ваше сегодняшнее письмо могу только повторить сказанное мною вчера, и вследствие этого могу только отговаривать Вас в нынешнем году не ехать в армию в качестве волонтера, будучи уверена, по настоящему положению вещей, что причины, выраженные в моем предыдущем письме, достаточно важны и вески, чтобы отклонить Вас от Вашего намерения. Кланяюсь моей милой дочери, а Вас обнимаю.
[Переписка об отъезде великого князя в армию]
Великая княгиня — императрице
[Без даты]
Дражайшая матушка! Обращаюсь к Вам с тем доверием, внушить которое может мне только доброта Ваша, подающая надежду на все, зависящее от великодушия и любви Вашей; так как чем более благодеяние, ожидаемое от Вас, тем более надежды, что Вы его окажете. Прося у Вас, дорогая матушка, дозволения сопровождать мужа моего сколь возможно далее и оставаться сколь возможно ближе к местам, где он будет находиться, я прошу Вас о счастии и спокойствии жизни моей: заклинаю, умоляю Вас согласиться на мою просьбу. Для самой себя я ничего не прошу, никакое лишение для меня чувствительным не будет; свиты мне не надо; счастие — провести несколько лишних недель с мужем своим и увидать его несколькими неделями ранее — заменит мне все.
Именем самого Бога умоляю Вас, дорогая матушка, оказать мне это новое благодеяние, — заклинаю Вас согласиться, оказать милость, которая составит мое счастие; и Вы, столь любящие видеть счастливых, не откажете мне в этой милости ради удовольствия, находимого Вами в содеянии людей счастливыми. Еще раз позволяю себе повторить, дорогая матушка, соблаговолите сократить, насколько возможно, свиту мою; мне ничего не нужно, я буду довольна всем, не откажите только сыну и дочери Вашим в счастии видеться несколькими неделями больше и оставаться сколь возможно ближе друг к другу: соблаговолите избрать место, где я должна буду остаться после разлуки с мужем, — я всем буду довольна, и чем ничтожнее будет местечко, тем мне будет приятнее. Что же касается до расходов, то содержание штата моего, так как я никого не буду там видеть, не обойдется дороже, нежели здесь. Во всяком случае благодеяние, ожидаемое от Вас, чрезвычайно велико, а потому мы, льстясь надеждой тронуть Ваше сердце, уверены, что Вы не откажете в этом новом доказательстве Вашей любви, доброты и великодушия к детям своим. Если выражения мои недостаточно убедительны, чтобы тронуть Вас, я полагаюсь на сердце Ваше: оно будет говорить за нас, к нему я прибегаю, ибо мне известна доброта Ваша, дозволяющая надеяться на все.
У ног Ваших, дорогая матушка, с чувством глубочайшего уважения и покорности и проч.

Императрица — великой княгине
29 ноября, после обеда (1787 г.)
Я получила Ваши сегодняшние послеобеденные письма. Дорогой сын мой знает очень хорошо, что на случаи с частными лицами не всегда прилично ссылаться в занимаемом им положении, ибо неисполнимое и невозможное в одном случае бывает исполнимо и возможно в другом. Что же касается до Вас, любезная дочь моя, то, отдавая полную справедливость Вашим чувствам, позвольте мне сказать Вам, что мужу Вашему нет никакой необходимости, ни обязанности ехать в армию; что он сам добровольно заявил о своем желании отправиться в качестве волонтера, на что я и согласилась, без всякой необходимости или обязанности, а единственно ради снисхождения, — и если бы он не ехал или не выразил своего желания, то поступил бы так, как поступают тысячи лиц одинакового с ним происхождения, а против турок и татар даже не бывало тому и примеров. Впрочем, по неимению чего-либо прибавить к предыдущим моим письмам, я ссылаюсь на них и кончаю, целуя Вас.

Великая княгиня — императрице
29 ноября 1787 г. С.-Петербург
Дражайшая матушка! Я получила письмо Ваше с невыразимым чувством, ибо в нем Вы, по-видимому, не так поняли мои намерения и желания; нет, дражайшая матушка, я понимаю долг моего мужа, повелевающий ему ехать в армию, и заглушила в себе все те чувства, которые могли пробудить во мне это решение. Испрашивая у Вас, дражайшая матушка, как милости, как благодеяния, дозволения сопутствовать ему сколь возможно далее и оставаться сколь возможно ближе к тем местам, в которых он будет находиться, я хотела этим сказать, дражайшая матушка, что мы готовы к разлуке и сумеем расстаться, когда необходимость того потребует; но мы желаем только отдалить эту необходимость, но не избегнуть ее вследствие моей просьбы, ибо никогда взаимная нежность наша не будет мужу моему помехою к его отъезду в армию, ибо я умею пожертвовать ему всеми чувствами души моей, так как его долг и слава для меня дороже моей собственной. Я этим хотела сказать, дражайшая матушка, что я никогда не была и не буду помехою его желаниям, но что на доброту Вашу мы надеялись. Во вчерашнем Вашем письме к нему, дражайшая матушка, Вы сами говорили об опасностях, болезнях и случайностях, которым может подвергнуться муж мой, — мы и подумали, что даже при этих несчастных случаях, если я буду близ него, то мне возможно будет поспешить к нему на помощь и расточить ему свои попечения (которые, смею сказать, никем не могут быть заменены). Вы сами, дражайшая матушка, точно так же, как и мы, были бы спокойнее. Соблаговолите снисходительно прочитать эти строки — это язык сердца, доверия и покорности; да обретут же они милость в глазах Ваших — в том единственное желание той, которая дерзает именоваться, дражайшая матушка, Вашей всепокорнейшей и послушнейшей слугою и дочерью — Мария.

Императрица — великой княгине
29 ноября, 1787 г.
Речь идет, любезная дочь моя, не о великодушии или каких других чувствах, не о страсти, не о просьбах, — дело в том, что следует слушаться рассудка и повиноваться ему; я Вам советовала не думать об этом путешествии, сказала это и повторяю; могу только к этому прибавить, что если вам уже так трудно расстаться и быть друг без друга, то вместо бесконечных стенаний всего лучше обоим вам остаться в Петербурге — Вам и моему любезному сыну: тогда исполнятся желания и ваши, и мои, и всей империи; да и не вижу я никакой настоятельной надобности в путешествии моего сына, находя в том более опасности, нежели существенной пользы. Так как, во всяком случае, порицанию подвергнусь я одна, то весьма охотно принимаю на себя вину, говоря сама, что не пустила вас обоих. Прощайте.

Императрица — великому князю
16 января 1788 г.
Так как граф Пушкин2 довел до моего сведения, дорогой сын мой, что Вам угодно было назначить день отъезда Вашего в армию на 7 февраля, причем Вы требовали заготовления подстав к этому времени, то я, вследствие такового обстоятельства, принуждена сказать Вам, что об этом думаю. Первое: полагая, что Вы, выехав отсюда 7-го или 9 февраля и пробыв восемнадцать дней в дороге до Елисаветграда, прибудете туда, по весьма плохим дорогам, в начале марта; да и что делать там так рано? Не только там, в Молдавии, даже ранее половины апреля и травы на полях нет, следовательно, кампания так рано начаться не может. Судя по тому, что я видела весной прошлого года, это истина, в которой я убеждена. Второе касается другого, более важного обстоятельства: по городу не только ходят слухи, но весь город убежден в беременности великой княгини; но так как ни Вы, ни она до сих пор мне об этом ничего не говорили, а я никак не могу предполагать, чтобы Вы желали хранить это в тайне, не зная, насколько оно справедливо, то обращаюсь к Вам и прошу дать мне обстоятельный ответ, что мне обо всем этом думать? В случае же малейшего сомнения советую Вам, дорогой сын мой, отложить отъезд Ваш до времени, когда то или другое подтвердится; и если любезная дочь моя беременна, предпочесть всякому иному влечению или склонности сладостные, прямые и священные обязанности супруга и отца и остаться здесь, не подвергая горести разлуки, заботам, беспокойству и опасениям, неизбежным в подобных случаях, обожаемую супругу, нежно Вас любящую, и жизнь и здоровье третьего, невинного существа, которое она носит в своем чреве; посвятить все внимание Ваше драгоценному сохранению и той и другого. Я убеждена, что если только оправдаются предположения всего города, Вы тем охотнее уступите, дорогой сын мой, желаниям моим, а также и всего общества, что если бы, Боже упаси, что случилось с матерью или ребенком в Ваше отсутствие, Вы подверглись бы упреку за то, что сами были тому причиной, а я — за то, что имела неблагоразумие согласиться на отъезд Ваш.

Великий князь — императрице
Петербург, 16 января 1788 г.
Дражайшая матушка! Если я намереваюсь отправиться отсюда в начале февраля, тому причиною мое желание избежать дурных дорог, по которым мне пришлось бы ехать позже, — здешние испортились бы в то время, как южные дороги стали бы хороши. Впрочем, я уже представлял Вашему императорскому величеству, что желаю ехать, чтобы поспеть к открытию военных действий. Касательно второго пункта письма, я никак не думал, чтобы беременность жены могла когда-нибудь быть помехою к исполнению моей обязанности. Мы ничего не говорили об этом Вашему величеству потому, что ожидали Вашего о том вопроса, особенно в настоящую минуту; когда же Вы однажды нас об этом спрашивали, мы и сами ничего не знали. Впрочем, если Вы, государыня, столь милостивы, что принимаете так близко к сердцу то положение, в котором мы можем находиться, то, конечно, можете себе представить, что мне было бы весьма тяжело остаться тогда, когда я уже совсем приготовился к походу с Вашего же собственного соизволения. Я слишком хорошо знаю чувства жены моей, чтобы ни минуты не сомневаться в участии, которое она принимает в славе моей, и чтобы положение, в которое может быть поставлено мое сердце, не причинило ей более страданий в случае, если бы я остался, вместо того чтобы ехать. Вот настоящее положение дела; пусть Ваше величество будет моим судьею; я к сказанному не имею присовокупить ничего иного, кроме уверений в тех чувствах, с которыми я есмь и проч.
Павел.

Императрица — великому князю
17 января 1788 г.
Полагаю, любезный сын мой, что имею множество прав на то, чтобы узнавать о случаях беременности великой княгини не из расспросов, не из городских слухов и не после всех. В прошедшем году, когда я из Киева прислала вам «Гамбургскую газету»[76], Вы отвечали мне, что если бы действительно так было, то мне прежде всех было бы сообщено об этом. В начале декабря, когда у дорогой моей дочери была лихорадка, Вы сами сознались, что тогда дали мне ответ отрицательный. С какого же времени великая княгиня беременна? Прошу Вас сообщить мне об этом. Чтобы справедливо судить о чем-либо, надобно взвесить с обдуманностью доводы и за, и против. Доводы в пользу Вашу заключаются в выраженном Вами желании — отправиться в армию в качестве волонтера, дабы видеть военные действия; это желание в настоящее время Вы называете обязанностью, хотя положительно никакой обязанности на Вас тут не налагается. С сентября месяца Вы дважды просили меня разрешить Вам эту поездку; в первый раз я Вам это отсоветовала; во второй согласилась, потому что не видела к тому никаких препятствий. В настоящее время обстоятельства изменились. Отдавая полную справедливость душевным качествам великой княгини, я, тем не менее, убеждена, что усилие, которое она должна сделать над собой, может не поблагоприятствовать ей и подвергнуть опасности жизнь третьего лица, и все это ради прихоти, без всякой необходимости. Коль скоро подобное сомнение существует, было бы бесчеловечно и жестоко не обратить на него внимания. Что же касается до меня, то я обязана, я поставлена в необходимость убедительнейше просить Вас покуда отказаться от этой поездки и отложить ее на несколько месяцев, т. е. до разрешения от бремени любезной моей дочери, срок которого мне неизвестен, и когда оно последует — летом или зимою?

Императрица — великому князю
18 января 1788 г.
Письмо Ваше, любезный сын мой, от 18-го сего января и сущность его содержания согласуются с моим желанием, и я могу только выразить Вам на оное мое удовольствие. Касательно отсрочки поездки Вашей и предлагаемого мне вопроса, именно: на кого Вы похожи в глазах всей Европы? — отвечать не трудно: Вы будете похожи на человека, покорного моей воле, исполнившего мое желание и то, о чем я убедительнейше просила Вас. Впрочем, вся Европа знает, и не с сегодняшнего дня привыкла видеть, что принцы, Вам подобные, поступают не по прихоти, но согласно требованиям приличия и по обстоятельствам, которые, в свою очередь, не всегда зависят от нас, а подчиняются требованиям данного случая. Думаю, что этого за глаза достаточно, даже более нежели достаточно, для целой Европы. Прощайте, обнимаю Вас и кланяюсь любезной моей дочери.

Великий князь — императрице
Гатчина, 24 января 1788 г.
Дражайшая матушка! С прискорбием отношусь к положительному повелению Вашего величества, препятствующему моему отъезду, несмотря на все мои доводы. Трудно мне будет полагаться на неопределенную надежду, Вами мне подаваемую в таком деле, которое не должен считать прихотью с моей стороны ввиду собственного же Вашего одобрения и согласия, — вследствие права, данного мне примером моих современников и равных мне. После всего свершившегося я должен покориться воле Вашего величества; но никогда не буду в состоянии заглушить чувств, меня одушевляющих, в которых мы не властны, ибо эти чувства основываются на чести и убеждении столько же непоколебимых, сколько и те чувствования, с которыми есмь, дражайшая матушка, и проч.
Павел.
Жена моя повергается к стопам вашего величества. <..>

Великая княгиня — императрице
[Без даты]
Спешу, дорогая матушка, сообщить Вам новость, которая, благодаря доброте Вашей к нам, доставит Вам такое же удовольствие, как и нам: муж мой понюхал пороху, — сделана была рекогносцировка, во время которой произведены были пушечные выстрелы; благодаря Бога, убито только несколько лошадей. Муж мой здоров и весьма доволен, что видел неприятеля и что дал ему возможность видеть сына, сражающегося за правое дело нежно обожаемой матери. <..>

Памятные записки А. В. Храповицкого, статс-секретаря императрицы Екатерины Второй

1787
27 [февраля]. Показы ваны письма к великим князьям и княжнам; перлюстрация[77] письма цесаревича к графу Чернышову <..>
3 марта. <..> Приказано послать записку к Стрекалову о подарках для [дня] рождения и именин великого князя Константина Павловича.
<..>
20 [августа]. Читали мне известный пассаж из «Правды воли монаршей»[78]. Тут или в манифесте Екатерины I сказано, что причиною несчастия царевича Алексея Петровича было ложное мнение, будто старшему сыну принадлежит престол.
<..>
25 [августа]. Спрошены указы о наследниках, к престолу назначенных, со времен Екатерины I, и в изъяснении оказан род неудовольствия; подозревать можно, что сим вопросом покрывается театральная работа.
1788
<..>
5 [мая]. Цесаревич спрашивай по делу о Придворной конторе[79], и обошелся ласково.
6. Их высочества переехали наскоро из Павловского; пронесся слух о приближении к родам; докладывал о назначенных женщинах и за ними послал. <..>
16 [т. е. 10]. <..> В 11 часов утра пошли к великой княгине; пополудни в 4-м часу родилась великая княжна Екатерина Павловна; возвратились с той половины в 6 часов. <..>
11. <..> Гнев на Медведева за неполное приготовление нужного для новорожденной. <..> Поутру приходил цесаревич благодарить; сказано по сему случаю, что «жизнь великой княгини висела на нитке; я [Екатерина II] ее спасла, в 4-м часу родила, но место больше двух часов оставалось, [повивальная] бабка и бледнела и краснела; я решилась употребить Морнгейма, и он кончил. Votre Majeste, ne manque jamais de resolution[80]. Великая княгиня всегда тяжело родит».

Повесть о рождении моем, происхождении и всей жизни
И. М. Долгоруков

<..>
Наследник престола препровождал обыкновенно лето в двух своих увеселительных замках: в Павловском, близ Сарского Села, и в Гатчине, занимаясь, по склонности врожденной к воинской службе, вахтпарадами[81], учил каждое утро при разводе или баталион морской, состоящий в его ведомстве, потому что он был президентом Адмиралтейств-коллегии и генерал-адмирал, или Кирасирский свой полк, а с утренней зарей иногда забавлялся полковыми строями. Прочее время дня он томился в скуке, не имея, кроме чтения, никаких занятий, вечера он убивал за шашками. Объехавши почти всю Европу в последнем своем путешествии, он привез с собою вкус к изящным художествам и искусствам. От природы же был весьма умен и учен основательно, память имел превосходную, но был… безобразен лицом и… любил около женщин делаться рыцарем. За ним [замужем] была принцесса Вюртембергская, о которой только скажу то, что она к мужу своему была очень привязана и Бог благословил их изрядным поколением. <..>
Их высочества любили театр. Он… был забава по моде. Великой княгине захотелось дать супругу своему сюрприз и нечаянно представить ему в Гатчине театральное зрелище. Камергер граф Черны<шев> заправлял этим делом и составлял труппу. Нетрудно было набрать ее из фрейлин, при дворе тут живущих, и из придворных. Всякий за честь себе ставил попасть в список. Расположились они играть драму, «Честного преступника», разумеется, по-французски, другого наречия при дворе не было. Престарелого отца в ней играть было у них некому В самое это время везде кричали о моем таланте. Чернышёв доложил о том великой княгине и, испрося дозволение причислить меня к их кругу, сообщил о том г<оспо>же Бе{н}кендорфовой[82], потому что сам лично не был знаком со мною, а Бе{н}кендорф была, и в тесной связи приязна с великой княгиней, и очень коротка в доме у принцессы. Через нее начались со мною переговоры. Принцесса мне сделала предложение играть у двора, я посоветовался с родными, спросился у графа Пушкина, никто от этого не прочь, и я согласился. Граф Чернышёв при первом свидании отдал мне мои роли и назначил день приезда в Павловское. <..>
Там начался для меня новый и волшебный род жизни. Великая княгиня делала сюрприз, и, следовательно, нужно было скрывать от великого князя. Этот знал, что будет что-то, но притворялся, будто ничего не ведает, и, пока мы пробовали свои пиесы, они разыгрывали между собою очень искусно свою. Один я был из гвардии офицеров в их обществе. Под каким предлогом меня показать заранее великому князю? Итак, великая княгиня изволила мне отвести квартеру вне замка и приказала, чтоб я днем не попадался нигде на глаза великому князю и проводил время у г<оспо>–жи Бе{н}кендорф, не той, которая пользовалась ее милостию, а у невестки ее родной… Карантин продолжался с неделю. Днем я прятался от всех, после ужина меня выпускали погулять в саду, потом являлся на репетиции, кои продолжались с одиннадцати часов вечера до двух и трех заполночь. Спать мог целое утро, никто бы меня не хватился, ибо я нужен был только для комедии. При драме «Честный преступник» готовили оперу небольшую с ариями и куплетами в честь героя торжества, великому князю. Опера кончалась балетом. Все это сочинял граф Чернышёв, обер-балагур придворный. Сверх роли в драме мне дали и в опере, и в балете работу. Во всех искусствах заставили дебютировать. В опере я играл потешного приказчика, а в балете — буффу. <..>
Настал день моего избавления. Из Петербурга съехалось множество знатнейших господ, почти все иностранные послы были приглашены. Это происходило около Петрова дня. Погода была прекрасная, спектакль шел очень удачно. Я нарядился так сходно с моим характером, что мне можно было дать лет восемьдесят.
Сперва я оробел. Великая княгиня, по милости своей, при входе моем на сцену изволила ударить в ладоши, и меня это очень ободрило. <..>
По окончании театра я сошел в свою комнату… майор Бенкендорф пришел меня звать от имени их высочеств в их покои. <..> Их высочества прогуливались в саду, на лугу близ картинной галереи, в которой ужин приготовлен был. Меня представили великому князю, который, не пожаловав руки из учтивости, изволил мне несколько приятных слов сказать, потом я был представлен к руке ее высочеству и удостоился также ее лестной апробации[83]. Им угодно было приказать мне отужинать у себя, и так очутился я у двора. <..>
Великому князю угодно было еще раз видеть зрелище, и я для этого оставлен в Гатчине, но уже… ходил к обеду и к ужину во дворец и там проводил вечера по принятому обряду. У великого князя обыкновенно в час пополудни садились за стол, ужинать подавали в девять, утро все проходило по комнатам каждого, как кому захотелось. Собирались в залу в двенадцать часов, после обеда опять расходились в три и до семи всякий делал, что ему рассудится, у себя, в семь опять все в залу. Тут начинался или театр, или игра в карты и в лото, а между молодыми людьми разные резвости в саду и на террасах. В десять все расходились по номерам спать. Вот как и я проводил тут после театра еще три дни. Всякий день их высочества изволили меня замечать и разговора своего удостои<ва>ть. <..>
Гатчина — место дикое, мрачное, в пятидесяти верстах от Петербурга. На нем выстроен большой каменный замок во вкусе древних рыцарских обиталищ. Маетность[84] сия принадлежала князю Орлову, по смерти его Екатерина купила это место в казну и пожаловать изволила его великому князю. Тут построен очень хороший театр в самом доме, и замечания достойны оружейный кабинет и фарфоровый столовый сервиз с разными видами сельских охот. Великий князь живал тут по большей части осенью и тешился театром и маневрами. В Гатчине он был хозяин, а в Павловске — супруга его. <..>
Мои новые обстоятельства шли своим порядком. <..> Отдежуривши неделю при полку, возил свой рапорт к Салтыкову в Сарское Село, там, отобедавши за Екатерининым столом, приезжал на несколько дней, а часто и на неделю, в Павловское. И тут так же был театр, как и в Гатчине. Место гораздо приятнее, открытое, близко от города и дворца Сарскосельского. Все забавы его и упражнении были живее; может быть, оно более Гатчины нравилось и оттого, что я не выдержал тут такого карантина, как там. Впрочем, род жизни их высочеств был везде одинаков. В Павловском великий князь занимался более морским баталионом, который у него караул держал, и по праздникам выходила рота с штандартом. Всякий день бывал развод с ученьем. В Гатчине, напротив, стоял Кирасирский полк и наряжал на караул ко дворцу один взвод пеший с офицером в полном одеянии в латах. Там разводы были не так пышны, зато в хорошие осенние дни с утренней зари начинались полковые строи и маневры, а иногда и баталион морской прихаживал для общей экзерциции туда же. Утро всё в жертву приносилось Беллоне и Марсу[85], а остальная часть дня посвящаема была забавам. Их высочества делили все лето между сими увеселительными домами и имели обыкновение оканчивать сельскую жизнь свою в начале октября, переезжая к 14-му числу (день рождения великой княгини) всегда в Петербург на зимнее житье.
Ни один год не был так богат удовольствиями, как настоящий. Все лето мы играли разные комедии то в Павловском, то в Гатчине. <..> Я старался угождать их высочествам моими слабыми дарованиями, дабы приобрести их благоволение, и, казалось, на то время успел в моих видах. Их высочества меня жаловали, принимали всегда благосклонно, часто изволили со мною говорить, я всегда имел хорошую комнату и во всем довольство. Надо признаться, что приезжающие в маетности великого князя всегда были очень хорошо угощаемы. Всякий имел свой номер, в который принашивали поутру и пополудни, два раза в день, полный прибор чаю, кофе, шеколаду и пред обедом хорошую закуску, на вечер две восковые свечи; как первому вельможе, так и последнему чиновнику, но гостю, оказывали те же учтивости в приеме. Стол всегда прекрасный, по вечерам музыка в саду и разные игры: или благородный театр, или немецкий, в саду качели, кегли, свайка[86], в комнатах волан, жмурки, фанты, танцы и разные другие игры.
Всякий ими пользовался и принимал во всех забавах участие. Немецкий театр был всего скучнее, это правда, особливо для меня, потому что я не разумею языка, но их высочества не могли иметь другого. Русский, французский и опера италиянская работали для публики в Петербурге и часто в свободные дни отвлекались в Эрмитаж к императрице. Свобода в обращении у меньшого двора ничем не стеснялась, и каждый забывал, что у будущего царя в гостях. Для меня всего тягостнее были утренние строи. Я любил высыпаться, а для них надобно было выезжать часа в четыре утра, да и верхом, что также умножило мое отвращение, но великий князь любил военные игрушки и хотел, чтоб всякий в них такое же находил удовольствие, как и он сам. Часто я просыпал ученья, и никогда мне это с рук не сходило. Великий князь по нескольку дней иногда, в наказание за мою лень, со мною не говаривал ни слова. В угодность его я должен был притворяться и против воли садиться на буцефала[87], ездить за ним по шеренгам и, измучась во все утро, быть на целый день ни к чему не способным. Ах! Как я ненавидел всегда эти дурачества, кои называют маневрами и кои лишь ребят одних занимать могут, а великий князь уже был не дитя. Но страсти человеческие так разнообразны и капризны, что ни одной из них понять нельзя, когда сам ею не страдаешь. <..>

Записочки Павла Петровича к Авраму Андреевичу Баратынскому

I
Петерб<ург>. 1794, февр<аля> 1.
Барон Борх доносит мне о желании гранадера жениться на крестьянской девке, на что и дал я дозволение; но к удивлению моему от Вас, господин подполковник Баратынской, о том мне не донесено, почему и должен Вам подтвердить, чтоб были Вы осмотрительнее: ибо многое я узнаю здесь то, чего Вы, там будучи, не знаете; равно и о подпоручике Балке я узнал через 20 дней, что он болен; о больных офицерах доносить ежедневно в обыкновенном рапорте.
Ваш благосклонный Павел.
II
С. Петербург. 1794 февр<аля> 10.
Увидев из рапорта, что Вы, господин подполковник Баратынской, сами собою, без моего дозволения, отпустили майора Недоброва, должен Вам заметить, что вместо того, чтобы Вам становиться лучше, Вы оплошнее исполняете Вашу должность; когда сказано, что до трех суток отпуски офицерам позволяются, то сие не касается до штаб-офицеров, а потому и должны бы Вы были каждый раз испрашивать о штаб-офицере дозволение. Впрочем, есмь благосклонный.
Павел.
Ill
Санктпетербург. 7 дек<абря> 1794.
На рапорт Ваш, г<осподин> подполковник Баратынской, коим испрашиваете дозволение об увольнении капитана Рачинского сюда на три дни, дозволяю отпустить его на помянутый срок; а явившихся к вам Софийского полку музыканта и швецкой нации рядового, если сей последний имеет следующие аттестаты, имеете Вы [дозволение] принять и определить; да для производства в Павловске конной артиллерии над извозчиком Денисом Егоровым следствия отправьте туда аудитора[88]. Впрочем, с благорасположением пребываю вам благосклонный
Павел.
IV
С. Петербург, 22 дек<абря> 1794.
Уволя подполковника Аракчеева по собственным его нуждам до 15-го будущего марта, даю Вам, г<осподин> подполковник Баратынской, о сем знать с тем, чтобы в силу устава плац-майор отправлял до тех пор его должность. Майора же Палицина имеете Вы [дозволение] по получении сего отпустить сюда для его надобностей без срока; впрочем, пребываю с благорасположением вам благосклонный
Павел.
V
Санкпетербург, генв<аря> 16-го. 1795.
Получа от майора Герценберга жалобу на подполковника Пузыревского, предписываю Вам сим отобрать от него письменный по сему ответ, а притом подтвердить ему мое приказание, чтобы начальники не доводили до того, чтоб таковые жалобы доходили до меня, и чтоб он сему предписанию сообразовался и во всем наблюдал добрый порядок и устройство; в противном же случае, если не захочет сему повиноваться, то свет велик, куда он и может идти; Вы же, г<осподин> подполковник Баратынской, дадите мне ответ, почему Вы в силу должности Вашей о сем меня не уведомили и не разобрали оное дело, что Вам теперь и предписываю.
Павел.
VI
По получении сего имеете Вы [дозволение], г<осподин> подполковник Баратынской, арестовать подполковника Пузыревского за его неисправности.
Санктпетербург генваря 2 дня 1796 года.
Павел.
VII
По получении сего имеете Вы, г<осподин> подполковник Баратынской, отдать опять палаш[89] подполковнику Пузыревскому.
Санктпетербург, генваря 3 дня 1796 года.
Павел.
VIII
Получа следующее при сем подполковника Пузыревского об отпуске его сюда письмо, и так как чрез то видно, что он забыл, что есть старший в гарнизоне, то возвратить ему оное письмо при пароле, и его арестовать.
Санктпетербург, генваря 23 дня 1796 года.
Павел.
IX
Прикажите у себя поближе смотреть, нет ли или не будет ли из городу подосланных кого; как у вас, так и в Гатчине, о чем и напишите как к Штейнверу, так и [к] Борху.
П.
X
Ехать Вам в Киев и Тульчин осмотреть, всё ли в порядке по предписаниям моим делается и всё ли исполняется, нет ли злоупотреблений, равномерно привести часть Суворова в мирной обряд и распорядок1.
(1796. Ноябрь)
Павел.

Рескрипты и записки государя императора Павла I к графу Аракчееву

<..>
(2)
Июля 3-го дня 1794 г. Павловское
Препоручая Вам, г<осподин> подполковник Аракчеев, учредить в Гатчине по примеру прежнему класс для преподавания военной науки, предоставляю Вам избрать способного для сего офицера; что же касается до установления оной, то о сем снестись Вам с тамошним комендантом, о чем и ему от меня, равномерно, предписано. Впрочем, с благорасположением пребываю Вам благосклонным
Павел.

На сем рескрипте собственноручная его величества приписка:
«На домах, которые по углам улиц, вмазать имена улиц на медных досках».
Получен 4 июля 1794 г., в 9 часов вечера.

(3)
Июля 4-го дня 1794 г. Павловское.
По учреждении Вами, г<осподин> подполковник Аракчеев, вследствии приказания моего для офицеров военного класса, предписываю Вам иметь прилежное смотрение как за успехом их в учении, так и за поведением во время оного; а притом наблюдать, чтобы они были всегда опрятны и как должно по форме одеты, не дозволяя им ходить в классы в сюртуках; если же кто против сего сделается ослушным, то дозволяю Вам такового тотчас арестовать, дав о том знать за известие коменданту, а меня тотчас рапортовать, так [же] как и доносить мне по части обо всем оном. Для классов же избрать Вам [надлежит] способное время, как, например, после обеда, в кое офицеры от должностей свободны бывают; сие же относится для тех, кои в Гатчине, а не живущих в Скворицах. Впрочем, пребываю с благорасположением Вам благосклонный
Павел.
Получен 4 июля 1794 г., в 11 часов вечера.

(4)
Июля 6-го дня 1794 г. Павловское.
Распоряжением Вашим, г<осподин> подполковник Аракчеев, военного класса для офицеров я доволен, и коменданту Штейнверу предписал, чтобы ежедневно один из баталионных майоров имел над оным смотрение. Из присланного же Вами о офицерах, ходящих в класс, списка усмотрел я, что у майора Герценберха в роте показан только Аристов 2-й, а как в оной есть еще один, то и ему ходить в класс прикажите. Корнетов Фроловского и Врангеля, так как в Гатчине не находящихся, и показывать нет нужды. Подпоручик же Кнаб посылается к Вам сим. Впрочем, с моим благорасположением есмь Вам благосклонный
Павел.
Получен 6 июля 1794 г., в 7-м часов[90] вечера.

(5)
Декабря 1-го дня 1794 г. С.-Петербург
В сего дни полученной мною об отпускаемых в команды вещах ведомости не показано, будучи именно в какой баталион или команду и сколько куда отпущено, то, в рассуждении сего, и имеете Вы, г<осподин> подполковник Аракчеев, вперед все сие подробно назначать. Впрочем, с благорасположением пребываю Вам благосклонный
Павел.
Получен 2 декабря 1794 г.
<..>

(7)
Декабря 11-го дня 1794 г. С.-Петербург
Присланное Вами, г<осподин> подполковник Аракчеев, сегодня с нарочным дело, будучи текущее, а сверх сего, по существу своему и никакого исследования не заслуживающее, то и удивляюсь я, почему Вы отправили с оным нарочного казака, а не дождались учрежденной в Гатчине почты, тем более что окроме артиллерии ничто под командою Вашею не состоит, и для того остерегаться Вам и вперед от подобных сему дел. Усмотря же из возвращаемого при сем произведенного над фурлейтом[91] Егоровым следствия несоблюдение формы, ибо Вам должно известно быть, что у нас название секунд– и премьер-майоров не существует1, то и не могу, чтоб не дать Вам знать о моем по сему удивлении, рекомендуя Вам стараться о избежании и впредь таковых новостей. Впрочем, есмь Вам благосклонный
Павел.
Получен 11 декабря 1794 г.
<..>

(9)
Марта 17-го дня 1795 г. С.-Петербург
По рапорту Вашему, г<осподин> подполковник Аракчеев, дозволяю Вам отправить поручика Грина на Сестрорецкие заводы для отвозу туда ружей и прочего. Музыкантов же Софийского полка, желающих определиться в артиллерийскую команду, имеете Вы принять обыкновенным порядком.
Павел.
Получен 17 марта 1795 г.
<..>

(11)
Июля 28-го дня 1795 г. Павловское.
О следовании конной артиллерии после первого числа наступающего августа месяца в Гатчину для артиллерийской практики отдам сего дни при пароле приказание; а о желавшем Белозерского полку рядовом служить во вверенной Вам части, имеете Вы, г<осподин> подполковник Аракчеев, куда следует представить.
Павел.
Получен 28 июля 1795 г.
<..>

Письмо Екатерины II к графу Н. И. Салтыкову

[Affaires de famille[92]]
[Без даты]
Граф Николай Иванович. Весь город носится слухом, яко бы сын мой имяновал шефами морских каких-то батальонов Александра и Константина1; я сему худо веру подаю, потому что, во-первых, таковых морских и никаковых батальонов не существует или [они] не долженствуют существовать в Павловском; второе, что он, сын мой, не может имяновать шефом никово, не расстроивая и не нарушая установленной порядок, ибо две власти от меня терпимы быть не должны. Третье: что он сам везде и повсюду доднесь опорочивал поведение Орлеанского господина2, сей стараясь разрушить заведенной порядок, пагубе поверг себя и всю Францию. Четвертое: сорок человек караульных я дозволила иметь в Гачине, в Павловском и на Острову[93] и три смены оным, и того в каждом месте 120 человек, и так не ведаю, откудова взяться могли столько батальонов; ежели же взяти из Адмиралтейских, то сие опять быть не может без расстройства Адмиралтейской службы, ибо нигде лишных людей нет. Пятое: буде же изо сто двадцати человек составлено три батальона, то сие похоже было бы весьма на бывшие в Ораниенбауме рябячии забавы3, в коих десять человек полк составляли и под тем имянованием люди от утра до вечера замучены были палками за бестолковое учение, которое, однако, ни они да и никто не понимал; при каждом таковом учении бывало в смотрителях о тиранстве рассуждение, и негодование токмо возбуждалось и умаление почтения к особе, сумасбродство производящей за трицать лет возраста, и наконец последовало известное народное всеобщее ненависть и прочее. Шестое: молодых же людей, как Александр и Константин, приучать играть капралством отнюдь не годится, понеже и учитель и ученики понесут праведное осуждение от людей; да и то ни рождению, ни сану, ни достоинству их неприлично, чтоб отправляли капралскую должность и в забаву ставили бить и мучить людей: на них бы пали слезы, жалобы и вопль терпящих от них, а хотелось мне для их благополучия, да и всех, чтоб росли и молодость проводили в беспорочности и беззлобии, не обижая и палцом не тронув никого ко всеобщему удовольствию4. Право, ныне не время шалить и подавать случай к праведным жалобам. Седьмое: буде батальоны сверх мною дозволенных караулов в Павловском, Гачине или на Острову существуют, то требую, чтоб тотчас отпущены были, а мнимое шефство, буде существует, уничтожено было от сего часа, как и само по себе разумеется.

Последний день жизни императрицы Екатерины II и первый день царствования императора Павла I
Ф. В. Ростопчин

Все, окружавшие императрицу Екатерину, уверены до сих пор, что происшествия во время пребывания шведского короля в С.-Петербурге суть главною причиною удара, постигшего ее в 5-й день ноября 1796 года.
В тот самый день, в который следовало быть сговору великой княжны Александры Павловны, по возвращении графа Маркова от шведского короля с решительным его ответом, что он на сделанные ему предложения не согласится1, известие сие столь сильно поразило императрицу, что она не могла выговорить ни одного слова и оставалась несколько минут с отверстым ртом, доколе камердинер ее Зотов (известный под именем Захара) принес и подал ей выпить стакан воды. Но после сего случая в течение шести недель не было приметно ни малейшей перемены в ее здоровье. За три дня до кончины сделалась колика, но чрез сутки прошла: сию болезнь императрица совсем не признавала важною. Накануне удара, т. е. с 4-го числа на 5-е, она по обыкновению принимала свое общество в спальной комнате, разговаривала очень много о кончине Сардинского короля и стращала смертью Льва Александровича Нарышкина. 5-го числа Мария Савишна Перекусихина, вошедши по обыкновению в 7 часов утра к императрице для пробуждения ее, спросила, каково она почивала, и получила в ответ, что давно такой приятной ночи не проводила, и за сим государыня, встав с постели, оделась, пила кофе и, побыв несколько минут в кабинете, пошла в гардероб, где она никогда более 10 минут не оставалась, по выходе же оттуда обыкновенно призывала камердинеров для приказания, кого принять из приходивших ежедневно с делами. В сей день она с лишком полчаса не выходила из гардероба, и камердинер Тюльпин, вообразив, что она пошла гулять в Эрмитаж2, сказал о сем Зотову; но этот, посмотря в шкаф, где лежали шубы и муфты императрицы (кои она всегда сама вынимала и надевала, не призывая никого из служащих), и видя, что все было в шкафе, пришел в беспокойство и, пообождав еще несколько минут, решился идти в гардероб, что и исполнил. Отворя дверь, он нашел императрицу лежащую на полу, но не целым телом, потому что место было узко и дверь затворена, а от этого она не могла упасть на землю. Приподняв ей голову, он нашел глаза закрытыми, цвет лица — багровым, и была хрипота в горле. Он призвал к себе на помощь камердинеров, но они долго не могли поднять тела по причине тягости и оттого, что одна нога подвернулась. Наконец, употребя еще несколько человек из комнатных, они с великим трудом перенесли императрицу в спальную комнату, но, не в состоянии будучи поднять тело на кровать, положили на полу на сафьянном матрасе. Тотчас послали за докторами.
Князь Зубов, быв извещен первым, первый потерял и рассудок: он не дозволил дежурному лекарю пустить императрице кровь, хотя о сем убедительно просили его и Марья Савишна Перекусихина, и камердинер Зотов. Между тем прошло с час времени. Первый из докторов приехал Рожерсон. Он пустил в ту же минуту кровь, которая пошла хорошо; приложил к ногам шпанские мухи[94], но был однако же с прочими докторами одного мнения, что удар последовал в голову и был смертельный. Несмотря на сие, прилагаемы были до последней минуты ее жизни все старания; искусство и усердие не преставали действовать. Великий князь Александр Павлович вышел около того времени гулять пешком. К великому князю-наследнику от князя Зубова и от прочих знаменитых особ послан был с извещением граф Николай Александрович Зубов; а первый, который предложил и нашел сие нужным, был граф Алексей Григорьевич Орлов-Чесменский.
В тот самый день наследник кушал на Гатчинской мельнице, в 5 верстах от дворца его. Пред обедом, когда собрались дежурные и прочие особы, общество гатчинское составлявшие, великий князь и великая княгиня рассказывали Плещееву, Кушелеву, графу Виельгорскому и камергеру Бибикову случившееся с ними тою ночью. Наследник чувствовал во сне, что некая невидимая и сверхъестественная сила возносила его к небу. Он часто от этого просыпался, потом засыпал и опять был разбужаем повторением того же самого сновидения; наконец, приметив, что великая княгиня не почивала, сообщил ей о своем сновидении и узнал, к взаимному их удивлению, что и она то же самое видела во сне и тем же самым несколько раз была разбужена.
По окончании обеденного стола, когда наследник со свитою возвращался в Гатчино, а именно в начале 3-го часа, прискакал к нему навстречу один из его гусаров, с донесением, что приехал в Гатчино шталмейстер граф Зубов с каким-то весьма важным известием. Наследник приказал скорее ехать и не мог никак вообразить себе истинной причины появления графа Зубова в Гатчино. Останавливался более он на той мысли, что, может быть, король шведский решился требовать в замужество великую княжну Александру Павловну и что государыня о сем его извещает.
По приезде наследника в Гатчинской дворец граф Зубов был позван к нему в кабинет и объявил о случившемся с императрицею, рассказав все подробности. После сего наследник приказал наискорее запрячь лошадей в карету и, сев в оную с супругою, отправился в Петербург, а граф Зубов поскакал наперед в Софию[95] для заготовления лошадей.
Пока все это происходило, Петербург не знал еще о приближающейся кончине императрицы Екатерины. Быв в английском магазине, я возвращался пешком домой и уже прошел было Эрмитаж, но, вспомня, что в следующий день я должен был ехать в Гатчино, вздумал зайти проститься с Анною Степановною Протасовой). Вошед в ее комнату, я увидел девицу Полетику и одну из моих своячениц в слезах: они сказали мне о болезни императрицы и были встревожены первым известием об опасности. Анна Степановна давно уже пошла в комнаты, и я послал к ней одного из лакеев, чтобы узнать обстоятельнее о происшедшем. Ожидая возвращения посланного, я увидел вошедшего в комнату скорохода великого князя Александра Павловича, который сказал мне, что он был у меня с тем, что Александр Павлович просит меня приехать к нему поскорее. Исполняя волю его, я пошел к нему тотчас и встречен был в комнатах камердинером Парлантом, который просил меня обождать скорого возвращения его императорского высочества, к чему прибавил, что императрице сделался сильный параличный удар в голову, что она без всякой надежды и, может быть, уже не в живых. Спустя минут пять пришел и великий князь Александр Павлович. Он был в слезах, и черты лица его представляли великое душевное волнение. Обняв меня несколько раз, он спросил, знаю ли я о происшедшем с императрицею? На ответ мой, что я слышал об этом от Парланта, он подтвердил мне, что надежды ко спасению не было никакой, и убедительно просил ехать к наследнику для скорейшего извещения, прибавив, что хотя граф Николай Зубов и поехал в Гатчино, но я лучше от его имени могу рассказать о сем несчастном происшествии.
Доехав домой на извозчике, я велел запрячь маленькие сани в три лошади и чрез час прискакал в Софию. Тогда уже было 6 часов пополудни. Тут первого увидел я графа Николая Зубова, который, возвращаясь из Гатчино, шумел с каким-то человеком, приказывая ему скорее выводить лошадей из конюшни. Хотя и вовсе не было до смеха, однако же тут я услышал нечто странное. Человек, который шумел с графом Зубовым, был пьяный заседатель. Когда граф Зубов, по старой привычке обходиться с гражданскими властями, как с свиньями, кричал ему: «Лошадей, лошадей! Я тебя запрягу под императора», тогда заседатель весьма манерно, пополам учтиво и грубо, отвечал: «ваше сиятельство, запрячь меня не диковинка, но какая польза? Ведь я не повезу, хоть до смерти изволите убить. Да что такое император? Если есть император в России, то дай Бог ему здравствовать; буде матери нашей не стало, то ему виват!» Пока граф Зубов шумел с заседателем, прискакал верхом конюшенный офицер, майор Бычков, и едва он остановил свою лошадь, показались фонари экипажа в восемь лошадей, в котором ехал наследник. Когда карета остановилась, и я, подошед к ней, стал говорить, то наследник, услышав мой голос, закричал: «Ah, c'est vous, mon cher Rostopschin!»[96] За сим словом он вышел из кареты и стал разговаривать со мною, расспрашивая подробно о происшедшем. Разговор продолжался до того времени, как [было] сказано, что все готово; садясь в карету, он сказал мне: «Faites moi le plaisir de me suivre; nous arriverons ensemble. J'aime a vous voir avec moi»[97]. Сев в сани с Бычковым, я поскакал за каретою. От Гатчино до Софии встретили наследника 5 или 6 курьеров, все с одним известием: от великих князей, от графа Салтыкова и прочих. Они все были с записками, и я, предвидев это, велел из Софии взять фонарь со свечою на случай, что если будут письма из Петербурга, то можно бы было читать их в карете. Попались еще в встречу около 20 человек разных посланных, но их мы ворочали назад, и таким образом составили предлинную свиту саней. Не было ни одной души из тех, кои, действительно или мнительно имея какие-либо сношения с окружавшими наследника, не отправили бы нарочного в Гатчино с известием: между прочим, один из придворных поваров и рыбный подрядчик наняли курьера и послали.
Проехав Чесменский дворец3, наследник вышел из кареты. Я привлек его внимание на красоту ночи. Она была самая тихая и светлая; холода было не более 3°; луна то показывалась из-за облаков, то опять за оные скрывалась. Стихии, как бы в ожидании важной перемены в свете, пребывали в молчании, и царствовала глубокая тишина. Говоря о погоде, я увидел, что наследник устремил взгляд свой на луну, и, при полном ее сиянии, мог я заметить, что глаза его наполнялись слезами и даже текли слезы по лицу. С моей стороны, преисполнен быв важности сего дня, предан будучи сердцем и душою тому, кто восходил на трон российский, любя Отечество и представляя себе сильно все последствия, всю важность первого шага, всякое оного влияние на чувства преисполненного здоровьем, пылкостью и необычайным воображением самовластного монарха, отвыкшего владеть собою, я не мог воздержаться от повелительного движения, и, забыв расстояние между ним и мною, схватя его за руку, сказал: «Ah, monseigneur, quel moment pour vous!»[98] На это он отвечал, пожав крепко мою руку: «Attendez, mon cher, attendez. J'ai vecu quarante deux ans. Dieu m'a soutenu; peut-etre, donnera-t-il la force et la raison pour supporter l'etat, au quel II me destine. Esperons tout de Sa bonte»[99].
Вслед за сим он тотчас сел в карету и в 8V2 часов вечера въехал в С.-Петербург, в котором еще весьма мало людей знали о происшедшем.
Дворец был наполнен людьми всякого звания, кои, собраны будучи вместе столько же по званиям их, сколько из любопытства или страха, все с трепетом ожидали окончания одного долговременного царствования для вступления в другое, совсем новое. По приезде наследника всякой, кто хотел, подвигнутый жалостью или любопытством, входил в ту комнату, где лежало едва дышащее тело императрицы. Повторялись вопросы то о часе кончины, то о действии лекарств, то о мнении докторов. Всякой рассказывал разное, однако же общее было желание иметь хоть слабую надежду к ее выздоровлению.
Вдруг пронесся слух (и все обрадовались), будто государыня при отнятии шпанских мух открыла глаза и спросила пить; но потом, чрез минуту, возвратились все к прежнему мнению, что не осталось ожидать ничего, кроме часа ее смерти.
Наследник, зашед на минуту в свою комнату в Зимнем дворце, пошел на половину императрицы. Проходя сквозь комнаты, наполненные людьми, ожидающими восшествия его на престол, он оказывал всем вид ласковый и учтивый. Прием, ему сделанный, был уже в лице государя, а не наследника. Поговоря несколько с медиками и расспрося о всех подробностях происшедшего, он пошел с супругою в угольный кабинет и туда призывал тех, с коими хотел разговаривать или коим что-либо приказывал.
На рассвете, чрез 24 часа после удара, пошел наследник в ту комнату, где лежало тело императрицы. Сделав вопрос докторам, имеют ли они надежду, и получа в ответ, что никакой, он приказал позвать преосвященного Гавриила с духовенством читать глухую исповедь[100] и причастить императрицу Святых Тайн, что и было исполнено. Потом он позвал меня в кабинет и изволил сказать: «Я тебя совершенно знаю таковым, каков ты есть, и хочу, чтобы ты откровенно мне сказал, чем ты при мне быть желаешь?» Имея всегда в виду истребление неправосудия, я, не останавливаясь нимало, отвечал: «Секретарем для принятия просьб». Наследник, по-задумавшись, сказал мне: «Тут я не найду своего счета; знай, что я назначаю тебя генерал-адъютантом, но не таким, чтобы гулять только по дворцу с тростью, а для того, чтобы ты правил военною частью». Молчание было моим ответом. Хотя мне и не хотелось быть опять в военной службе, но непристойно было отказаться от первой милости, которую восходящий на престол государь собственным движением мне оказывал. Потом с четверть часа он разговаривал с камер-пажом Нелидовым, вероятно, о тетке его Катерине Ивановне, которая столь важную роль играла до восшествия и после восшествия императора Павла на престол; она уже восемь месяцев жила в Смольном монастыре, поссорившись с великою княгинею в Гатчино.
Между тем все ежеминутно ожидали конца жизни императрицы, и дворец более и более наполнялся людьми всякого звания. Граф Безбородко более 30 часов не выезжал из дворца. Он был в отчаянии: неизвестность судьбы, страх, что он под гневом нового государя, и живое воспоминание благотворений умирающей императрицы наполняли глаза его слезами, а сердце горестью и ужасом. Раза два он говорил мне умилительным голосом, что он надеется на мою дружбу, что он стар, болен, имеет 250 тысяч рублей дохода и единой просит милости: быть отставленным от службы без посрамления. Вместе с тем, соболезнуя, просил он о Трощинском, который был его творение, и объяснил мне, что уже восьмой день как подписан указ о пожаловании его в действительные статские советники, но не отослан Грибовским в Сенат.
Вошедши к наследнику и отвечая на вопрос его: «Что делается во дворце?» — я нашел удобным описать отчаяние графа Безбородка и положение Трощинского. Тут я получил повеление уверить графа Безбородка, что наследник, не имея никакого особенного против него неудовольствия, просит его забыть все прошедшее и что считает на его усердие[101], зная дарования его и способность к делам; указ же о пожаловании Трощинского приказал мне взять и отослать в Сенат, что и было мною исполнено. Грибовский, в виде человека, желающего исчезнуть, принес и отдал мне указ, сказав, что не он виноват, а князь Зубов, который приказал не отсылать указа в Сенат.
Наследник, позвав графа Безбородка, приказал ему заготовить указ о восшествии на престол, а мне поручил написать к князю Александру Борисовичу Куракину, бывшему тогда в Москве, чтобы он поспешил своим приездом в С.-Петербург. Я, в моем письме дав знать князю Куракину об отчаянной болезни императрицы, отправил оное с курьером.
В час пополудни в коридоре, за спальною комнатой, накрыли стол, за которым наследник и его супруга кушали двое.
В три часа пополудни приказано было вице-канцлеру, графу Остерману, ехать к графу Маркову, забрать все его бумаги, запечатать и привезти; но не знаю, из чего граф Остерман вздумал, что препоручение привезти бумаги налагало на него обязанность, чтобы он сам внес их во дворец; а [так] как они были завязаны в две скатерти, то Остерман сквозь все комнаты дворца тащил эти две кипы бумаг точно так, как дети, играя, таскают маленькие салазки, нагруженные не по силам их.
Наследник, отдав мне свою печать, которую навешивал на часах, приказал запечатать вместе с графом Александром Николаевичем Самойловым кабинет государыни. Тут я имел еще два доказательства глупости и подлости Александра Николаевича. Быв с ним сперва знаком и им любим, я подпал у него после под гнев за то, что о свадьбе моей сказал графу Безбородку прежде, чем ему. Увидев теперь мой новый доступ и ход, он вздумал сделать из меня опять друга себе и стряпчего: начал уверять в своей преданности и рассказывать о гонениях, кои он претерпел от императрицы (которую называл уже покойною) за то, что представил к награждению какого-то гатчинского лекаря. Но ничто меня так не удивило, как предложение его, чтобы для лучшего и точного исполнения повеления наследника касательно запечатания вещей и бумаг в кабинете сделать прежде им всем опись. Согласясь однакоже со мною, что на сие потребно несколько недель и писцов, мы завязали в салфетки все, что было на столах, положили в большой сундук, а к дверям приложили вверенную мне печать.
Наследник приказал обер-гофмаршалу князю Барятинскому ехать домой; должность его поручил графу Шереметеву, а гофмаршалами назначил графов Тизенгаузена и Виельгорского.
С трех часов пополудни слабость пульса у императрицы стала гораздо приметнее; раза три или четыре думали доктора, что последует конец; но крепость сложения и множество сил, борясь со смертью, удерживали и отдаляли последний удар.
Тело лежало в том же положении, на сафьянном матрасе, недвижно, с закрытыми глазами. Сильное хрипение в горле слышно было и в другой комнате; вся кровь поднималась в голову, и цвет лица был иногда багровый, а иногда походил на самый живой румянец. У тела находились попеременно придворные лекаря и, стоя на коленах, отирали ежеминутно материю, текшую изо рта, сперва желтого, а под конец черноватого цвета.
В комнате, исключая императорской фамилии, внутренней услуги и факультета[102], была во все время камер-фрейлина Анна Степановна Протасова, погруженная в горесть. Глаза ее не сходили с полумертвого тела ее благодетельницы. Еще до прибытия наследника в С.-Петербург великие князья Александр и Константин были в мундирах тех батальонов, коими они командовали в гатчинском модельном войске.
Часов в пять пополудни наследник велел мне спросить у графа Безбородка, нет ли каких-нибудь дел, времени не терпящих, и хотя обыкновенные донесения, по почте приходящие, и не требовали поспешного доклада, но граф Безбородко рассудил войти с ними в кабинет, где и мне приказал наследник остаться. Он был чрезвычайно удивлен памятью графа Безбородка, который не только по подписям узнавал, откуда пакеты, но и писавших называл по именам. Сие не так покажется чрезвычайным, когда отличим бумаги одни от других: все были или от генерал-губернаторов, или от начальников разных частей, кои еженедельно, для формы, присылали государыне свои донесения, а важные и интересные дела предоставляли переписке с князем Зубовым, графом Салтыковым и генерал-прокурором. При входе графа Безбородка с бумагами наследник сказал ему, показывая на меня: «Вот человек, от которого у меня нет ничего скрытного!» Когда же граф Безбородко, окончив, вышел из кабинета, то наследник, быв еще в удивлении, объяснился весьма лестно на его счет, примолвив: «Этот человек для меня дар Божий; спасибо тебе, что ты меня с ним примирил». В течение дня наследник раз пять или шесть призывал к себе князя Зубова, разговаривал с ним милостиво и уверял в своем благорасположении. Отчаяние сего временщика ни с чем сравниться не может. Не знаю, какие чувства сильнее действовали на сердце его; но уверенность в падении и ничтожестве изображалась не только на лице, но и во всех его движениях. Проходя сквозь спальную комнату императрицы, он останавливался по нескольку раз пред телом государыни и выходил рыдая. Помещу здесь одно из моих примечаний: войдя в комнату, называемую дежурной, я нашел князя Зубова сидящего в углу; толпа придворных удалялась
от него, как от зараженного, и он, терзаемый жаждою и жаром, не мог выпросить себе стакана воды. Я послал лакея и подал сам питье, в коем отказывали ему те самые, кои, сутки тому назад, на одной улыбке его основывали здание своего счастья; и та комната, в коей давили друг друга, чтоб стать к нему ближе, обратилась для него в необитаемую степь.
В 9 часов пополудни Рожерсон, войдя в кабинет, в коем сидели наследник и супруга его, объявил, что императрица кончается. Тотчас приказано было войти в спальную комнату великим князьям, княгиням и княжнам, Александре и Елене, с коими вошла и статс-дама Ливен, а за нею князь Зубов, граф Остерман, Безбородко и Самойлов. Сия минута до сих пор и до конца жизни моей пребудет в моей памяти незабвенною. По правую сторону тела императрицы стояли наследник, супруга его и их дети; у головы призванные в комнату Плещеев и я; по левую сторону — доктора, лекаря и вся услуга Екатерины. Дыхание ее сделалось трудно и редко; кровь то бросалась в голову и переменяла совсем черты лица, то, опускаясь вниз, возвращала ему естественный вид. Молчание всех присутствующих, взгляды всех, устремленные на единый важный предмет, отдаление на сию минуту от всего земного, слабый свет в комнате, — все сие обнимало ужасом, возвещало скорое пришествие смерти. Ударила первая четверть одиннадцатого часа. Великая Екатерина вздохнула в последний раз и, наряду с прочими, предстала пред суд Всевышнего.
Казалось, что смерть, пресекши жизнь сей великой государыни и нанеся своим ударом конец и великим делам ее, оставила тело в объятиях сладкого сна. Приятность и величество возвратились опять в черты лица ее и представили еще царицу, которая славою своего царствования наполнила всю вселенную. Сын ее и наследник, наклоня голову пред телом, вышел, заливаясь слезами, в другую комнату; спальная комната в мгновение ока наполнилась воплем женщин, служивших Екатерине.
Сколь почтенна была тут любимица ее, Марья Савишна Перекусихина! Находившись при ней долгое время безотлучно, будучи достойно уважена всеми, пользуясь неограниченною доверенностью Екатерины и не употребляя оной никогда во зло, довольствуясь во все время двумя, а иногда одною комнатою во дворцах, убегая лести и единственно занятая услугою и особою своей государыни и благодетельницы, она с жизнью ее теряла счастье и покой, оставалась сама в живых токмо для того, чтоб ее оплакивать. Твердость духа сей почтенной женщины привлекала многократно внимание бывших в спальной комнате; занятая единственно императрицей, она служила ей точно так, как будто бы ожидала ее пробуждения: сама поминутно приносила платки, коими лекаря обтирали текущую изо рта материю, поправляла ей то руки, то голову, то ноги; несмотря на то, что императрица уже не существовала, она беспрестанно оставалась у тела усопшей, и дух ее стремился вслед за бессмертною душою императрицы Екатерины.
Слезы и рыдания не простирались далее той комнаты, в которой лежало тело государыни. Прочие наполнены были людьми знатными и чиновными, которые во всех происшествиях, и счастливых, и несчастных, заняты единственно сами собой, а сия минута для них всех была тем, что Страшный суд для грешных. Граф Самойлов, вышедши в дежурную комнату, натурально с глупым и важным лицом, которое он тщетно принуждал изъявлять сожаление, сказал: «Милостивые государи! Императрица Екатерина скончалась, а государь Павел Петрович изволил взойти на Всероссийский престол». Тут некоторые (коих я не хочу назвать, не потому, чтобы забыты были мною имена их, но от живого омерзения, которое к ним чувствую) бросились обнимать Самойлова и всех предстоящих, поздравляя с императором. Обер-церемониймейстер Валуев, который всегда занят единственно церемониею, пришел с докладом, что в придворной церкви все готово к присяге. Император со всею фамилиею в сопровождении всех съехавшихся во дворец изволил пойти в церковь. Пришедши, стал на императорское место, и все читали присягу вслед за духовенством. После присяги императрица Мария, подошедши к императору, хотела броситься на колена, но была им удержана, равно как и все дети. За сим каждый целовал крест и Евангелие и, подписав имя свое, приходил к государю и к императрице к руке. По окончании присяги государь пошел прямо в спальную комнату покойной императрицы, коей тело в белом платье положено было уже на кровати, и диакон на аналое читал Евангелие. Отдав ей поклон, государь, по нескольких минутах, возвратился в свои собственные покои и, подозвав к себе Николая Петровича Архарова, спросил что-то у него; пришедши же в кабинет, пока раздевался, призвал меня к себе и сказал: «Ты устал, и мне совестно; но потрудись, пожалуйста, съезди с Архаровым к графу Орлову и приведи его к присяге. Его не было во дворце, а я не хочу, чтобы он забывал 28 июня[103]. Завтра скажи мне, как у вас дело сделается».
Тогда уже было за полночь, и я, севши в карету с Архаровым, поехал на Васильевский остров, где граф А. Г. Орлов жил в своем доме. Весьма бы я дорого дал, чтобы не иметь сего поручения. Не спавши две ночи, расстроенный всем происшедшим и утомленный менее телом, чем душою, исполняя поминутно один целые сутки все приказания, я должен был при том бегать несколько раз чрез Эрмитаж в комнаты Анны Степановны Протасовой, где во все то время была моя жена, преданная не словом, но сердцем покойной императрице и находившаяся в столь горестном положении, что мое присутствие было ей весьма нужно.
Николай Петрович Архаров, почти совсем не зная меня, но видя нового временщика, не переставал говорить мерзости на счет графа Орлова и [договорился] до того, что я принужден был сказать ему, что наше дело привести графа Орлова к присяге, а прочее предоставить Богу и государю. Я имел предосторожность взять с собою один из печатных листов присяги, под коими обыкновенно подписываются присягающие. Архарову, который своего милостивца и повелителя при Чесме хотел вести в приходскую церковь, я сказал наотрез, что на это никак не соглашусь. Приехав к дому Орлова, мы нашли ворота запертыми. Вошедши в дом, я велел первому попавшемуся нам человеку вызвать камердинера графского, которому сказал, чтобы разбудил графа и объявил о приезде нашем. Архаров, от нетерпения или по каким-либо неизвестным мне причинам, пошел вслед за камердинером, и мы вошли в ту комнату, где спал граф Орлов. Он был уже с неделю нездоров и не имел сил оставаться долее во дворце; чрез несколько часов по приезде наследника из Гатчино он поехал домой и лег в постель. Когда мы прибыли, он спал крепким сном. Камердинер, разбудив его, сказал: «Ваше сиятельство! Николай Петрович Архаров приехал». — «Зачем?» — «Не знаю: он желает говорить с вами». Граф Орлов велел подать себе туфли и, надев тулуп, спросил довольно грозно у Архарова: «Зачем вы, милостивый государь, ко мне в эту пору пожаловали?» Архаров, подойдя к нему, объявил, что он и я (называя меня по имени и отчеству) присланы для приведения его к присяге по повелению государя императора. «А императрицы разве уже нет?» — спросил граф Орлов и, получа в ответ, что она в 11 часу скончалась, поднял вверх глаза, наполненные слез, и сказал: «Господи! Помяни ее во царствии Твоем! Вечная ей память!» Потом, продолжая плакать, он говорил с огорчением насчет того, как мог государь усомниться в его верности; говорил, что, служа матери его и Отечеству, он служил и наследнику престола, и что ему, как императору, присягает с тем же чувством, как присягал и наследнику императрицы Екатерины. Все это он заключил предложением идти в церковь. Архаров тотчас показал на это свою готовность; но я, взяв уже тогда на себя первое действующее лицо, просил графа, чтобы он в церковь не ходил, а что я привез присягу, к которой рукоприкладства его достаточно будет. «Нет, милостивый государь», — отвечал мне граф, — «я буду и хочу присягать государю пред образом Божиим». И, сняв сам образ со стены, держа зажженную свечу в руке, читал твердым голосом присягу и, по окончании, приложил к ней руку; а за сим, поклонясь ему, мы оба пошли вон, оставив его не в покое.
Несмотря на трудное положение графа Орлова, я не приметил в нем ни малейшего движения трусости или подлости.
Архаров завез меня в дом, в котором я жил, говоря во всю дорогу о притеснениях, которые он вытерпел в прошедшее царствование, давая чувствовать, что он страдал за преданность государю. Кто не знал его, тот на моем месте мог бы подумать, что он был гоним за твердость духа и честь.
Таким образом кончился последний день жизни императрицы Екатерины. Сколь ни велики были ее дела, а смерть ее слабо действовала над чувствами людей. Казалось, все было в положении путешественника, сбившегося с дороги; но всякой надеялся попасть на нее скоро. Все, любя перемену, думали найти в ней выгоды, и всякой, закрыв глаза и зажав уши, пускался без души разыгрывать снова безумную лотерею слепого счастья.
Ноября 15-го дня 1796 года.

Кончина Екатерины II и воцарение Павла I
В. Н. Головина

<..>
В первое воскресенье, 2 ноября, 1796 года императрица Екатерина в последний раз появилась публично. Казалось, она вышла, чтобы проститься со своими подданными. <..>
<..> В среду 5-го числа в 11 часов утра, когда великий князь отправился гулять, за ним с величайшей поспешностью прислали от графа Салтыкова. Великая княгиня1 ответила, что не знает, ни где находится ее супруг, ни когда вернется домой. Вскоре, однако, великий князь прибыл, крайне взволнованный полученным от графа Салтыкова известием, что императрица почувствовала себя дурно и что граф Николай Зубов послан в Гатчину, чтобы привезти оттуда великого князя Павла, будущего императора.
Александр был подавлен этим известием. Однако только около пяти часов он получил от графа Салтыкова позволение войти в комнату умирающей императрицы. В этом утешении ему отказывалось по причинам, легко понятным каждому, кто знал характер графа Салтыкова. Действительно, много говорили о намерении императрицы передать свою корону, минуя голову сына Павла, своему внуку, великому князю Александру.
Никогда, я уверена в этом, она и не думала об этом. Но достаточно было слухов об этом, чтобы граф Салтыков счел себя вправе сделать комнату императрицы недоступной для кого бы то ни было впредь до прибытия ее законного наследника.
Но так как последний не мог замедлить приехать, Салтыков отрешился от своей строгости, и великий князь получил возможность войти к своей бабке.
Императрица без чувств лежала на полу, на матраце, огороженная ширмой. Комната была еле освещена. Екатерину окружали лишь Протасова, первая камер-фрейлина, и Алексеева, одна из первых камер-юнгфрау. Их рыдания смешивались с страшным хрипением императрицы. Это были единственные звуки, нарушавшие глубокое безмолвие…
Великий князь Александр и сопровождавшая его великая княгиня Елисавета не оставались долго перед этим зрелищем, глубоко взволновавшим их. Они отправились к великому князю Константину, помещение которого находилось поблизости. Но и там оставались лишь несколько мгновений, так как в это время прибыл их отец, великий князь Павел.
Павел, не заходя к себе, так же как и его супруга, водворились в апартаментах императрицы. Будущий император устроился в кабинете, прилегавшем к спальне его матери, так что все те, кому он отдавал приказания, проходили, направляясь в кабинет и обратно, мимо императрицы Екатерины, еще продолжавшей дышать.
Великий князь Александр со времени прибытия своего отца не показывался своей супруге. Вдруг около трех часов утра великая княгиня увидела его входящим к ней в сопровождении великого князя Константина. Оба они были в форме гатчинских полков, состоявших под командою Павла. Вид этих мундиров, запрещенных в Петербурге, потому что императрица не желала, чтобы ее внуки брали уроки — говоря ее собственным выражением — «прусского капорализма»[104], уничтожил в сердце великой княгини последнюю надежду на сохранение жизни императрицы. Она расплакалась: ей казалось, что она готовится перейти из приятного местопребывания в какой-то смирительный дом.
Под утро все получили приказание одеться в русские костюмы. Это значило, что кончина императрицы приближается. Однако весь день прошел в мучительной и долгой агонии, и великая Екатерина ни на одно мгновение не приходила в сознание. Агония кончилась около 11 часов вечера.
Тогда великий князь Александр пришел за женою и невесткой, чтобы свести их к новому императору. Он заставил их стать на колени, чтобы поцеловать его руку. В это время императрица Мария с большою расторопностью наблюдала за одеванием усопшей и за уборкой ее комнаты. Екатерина II была положена на постель и одета в домашнее платье.
Воцарение нового императора вселило ужас во все сердца. Одаренный всем, что нужно для того, чтобы быть великим государем и одним из самых обаятельных людей своей империи, он достиг лишь того, что возбуждал страх и отдалял от себя. У Павла была пылкая душа. Вследствие невозможности действовать его характер, вспыльчивый от природы, ожесточился. Он сделался подозрителен, суров и требователен до мелочей. Он уединился, проводил при дворе не более двух или трех месяцев в зиму, а все остальное время рассеевался от скуки, снедавшей его, в Гатчине формированием батальонов, которые он дисциплинировал по прусской системе. И эту невыносимую дисциплину он ввел не только среди своих солдат, но и среди сановников своего малого двора. Опоздание на одну минуту наказывалось военным арестом.
Следствием этих странностей было то, что его избегали настолько, насколько могли. Но тогда были еще слишком счастливы, так как отделывались лишь вспышками и арестами, а теперь уже дело шло о состоянии, ссылке и даже жизни.
Первые чины двора действительно были переменены, точно по мановению волшебного жезла. Все, что в течение 34 лет делало царствование Екатерины столь славным, рухнуло, и, по-видимому, Павел был проникнут лишь одною страстью — унизить свою мать, возвышая память своего отца…
Первым действием императора было приказание совершить заупокойную службу в Невской лавре, где находилась гробница Петра III. Он присутствовал на ней со всей семьей и всем двором. Он пожелал, чтобы гроб был открыт в его присутствии. В нем нашли лишь несколько костей, тем не менее он потребовал, чтобы каждый поцеловал их. Затем он приказал приготовить для этого праха великолепные похороны, и среди всевозможных церемоний, религиозных и военных, которые он мог только придумать, он велел перенести гроб во дворец, а сам пешком следовал за ним.
За две недели до этого я была назначена на дежурство к телу моей государыни. Его перенесли в Тронную залу. Я пришла туда и села у стены. В трех шагах от меня, облокотившись на камин, стоял камердинер Екатерины II, отчаяние которого несколько облегчило меня.
Все было обтянуто черным: потолок, стены, пол. Блестящий огонь в камине один лишь освещал эту комнату скорби. Кавалергарды, с их красными колетами[105] и серебряными касками, разместились группами, или облокотившись на свои карабины, или отдыхая на стульях.
Тяжелое молчание царило повсюду; его нарушали лишь рыдания и вздохи.
Подобное зрелище гармонировало с моим душевным настроением. В горе контрасты ужасны: они раздражают. Его горечь смягчается лишь тогда, когда встречаешь что-либо похожее на муку, которую сам испытываешь.
Неделю спустя после только что упомянутого дежурства у гроба в Тронной зале я была снова назначена на дежурство в Большой зале, в которой обыкновенно даются балы. Там был воздвигнут катафалк. Он имел форму ротонды с приподнятым куполом. Екатерина лежала в открытом гробе с золотой короной на голове. Императорская мантия покрывала ее до шеи. Вокруг горело шесть лампад; на ступенях, опершись на свое оружие, стояли кавалергарды.
<..> Тело императрицы и гроб Петра III были перенесены в крепость. После заупокойной обедни они были погребены в склепе их предшественников.
Едва был окончен погребальный обряд, как было получено приказание явиться ко двору. <..>
Когда император и императрица вышли, начались такие приседания, что император не успевал поднимать этот новый род карточных капуцинов2. Я была возмущена этим, и когда пришла моя очередь, я поклонилась, как кланялась обыкновенно, а только сделала вид, что взяла руку императора. Старые дамы выбранили меня за то, что я не подражала их приседаниям…
<..> Новый император далеко не разделял отвращения своей матери к раболепству. Напротив того, он до такой степени требовал его, что вокруг него все постоянно находились настороже.
Великий князь Александр и его супруга не были более счастливы при дворе, чем мы. Задолго до рассвета великого князя можно было уже видеть в приемной императора. Часто он проводил перед этим целый час в казармах своего полка. Парад, строевые учения поглощали все его утро. Он обедал наедине с великой княгиней. Затем время после полудня уходило или на новые поездки в казармы, или на исполнение приказаний, данных ему императором.
В семь часов следовало быть в гостиной его величества и ожидать его там, хотя обыкновенно он появлялся лишь к ужину, подававшемуся в девять часов. После ужина великий князь докладывал отцу о своих военных занятиях, а великая княгиня присутствовала в это время при ночном туалете императрицы. Одним словом, это была жизнь самая стеснительная, какую только можно представить себе.
Коронование было совершено тотчас же, как только глубокий траур позволил это.
В субботу перед Вербным воскресеньем, т. е. 28 марта 1797 г., двор совершил торжественный въезд в Москву. Кортеж был громадный. Войска стояли шпалерами[106] от Петровского до дворца Безбородки. Все гвардейские полки, как это принято в подобных случаях, были приведены из Петербурга. Император и его сыновья ехали верхом, императрица и великие княгини следовали за ними в огромной карете, приспособленной к тому, чтобы вместить их всех. Кортеж остановился у Кремля, причем императорская фамилия обошла соборы и поклонилась мощам. Затем кортеж снова двинулся далее и прибыл ко дворцу Безбородки к семи часам вечера, отправившись из Петровского в полдень. Но это было лишь остановочным пунктом, и, проведя несколько дней во дворце Безбородки, двор в среду на Страстной неделе переехал в Кремль, чтобы приготовиться к церемониям коронации.
Она была совершена в день Пасхи, 5 апреля, в Успенском соборе.
Среди собора было воздвигнуто возвышение, а на этом возвышении помещался трон императора. Трон императрицы стоял сбоку, на некотором расстоянии. Справа была устроена трибуна для членов императорской фамилии. По всей церкви были сделаны уступы, предоставленные публике. Император сам короновал себя. Затем он короновал императрицу, коснувшись своей короной головы своей супруги, которой несколько мгновений спустя надели корону поменьше. Когда обедня кончилась, происходило причащение. После этого был отслужен молебен.
Вслед затем император приказал прочесть семейный акт, приготовленный по его повелению. Этот акт устанавливал порядок наследования престола. Женщины не допускались к нему, за исключением случаев прекращения мужского потомства по прямой линии. Были предусмотрены и случаи несовершеннолетия. Равным образом было определено положение великих князей и великих княгинь. По прочтении акта он был положен на алтарь…
<..> В понедельник и вторник на Святой неделе двор слушал обедни в различных кремлевских соборах. Затем, наконец, начиная со среды их величества в течение более двух недель каждое утро в большой зале дворца принимали от своих подданных поздравления. Император постоянно находил, что было слишком мало поздравлявших. Императрица, с своей стороны, повторяла, что она слышала, что после коронования императрицы Екатерины толпа целовавших ей руку была так велика, что ее рука распухла. А между тем обер-церемониймейстер Валуев ничем не пренебрегал, чтобы удовлетворить желанию их величеств. Он заставлял одних и тех же лиц являться по нескольку раз под различными предлогами, то как сенаторов, то как депутатов от дворянства, то, наконец, как членов того или другого суда.
То же самое было проделано с московскими дамами, которых Валуев заставлял являться по нескольку раз. Они сосредоточенно приближались к трону, кланялись, поднимались по ступенькам, целовали руки их величествам и уходили, чтобы вскоре снова прийти.
Потрясение, в силу которого самое кроткое царствование сменилось другим, царствованием страха, привело к высшей степени странным последствиям: когда вблизи императора не трепетали, то становились безудержно веселыми. Никогда столько не смеялись, никогда столько не шутили и никогда еще не приходилось наблюдать, чтобы смех и шутка превращались столь быстро в гримасы ужаса…
Однажды после обеда, который подавался в час пополудни, Павел гулял и услышал какой-то звон, но только не церковный. Навели справки и доложили ему, что это звонили к обеду у баронессы Строгановой. Император страшно разгневался, узнав, что баронесса Строганова обедает лишь в три часа, и, не сдержав своего гнева, послал к ней полицейского офицера с приказанием обедать впредь в час пополудни.
Заметив как-то в свите своей невестки, великой княгини Елисаветы, очень красивое женское лицо, император пожелал, чтобы тотчас же после парада в Петергофе в приказ была внесена благодарность великому князю Александру за то, что у его супруги такая красивая фрейлина.
Известно расположение императора Павла к Анне Лопухиной. Каждый день оно сопровождалось какой-нибудь новой сценической обстановкой, можно сказать, каким-нибудь новым маскарадом. Лопухина любила малиновый цвет, и тотчас же малиновый цвет был усвоен императором и всем двором. Все придворные чины явились одетыми в малиновое.
Затем как-то он приказал поместить на знамени гвардейского полка слово «Анна»: он открыл, что Анна значит «Божественная благодать»…
По-видимому, император поддавался иногда мистическому настроению. Ему рассказали, что во время его восшествия на престол часовой, стоявший у Летнего дворца, видел видение — св. Архангела Михаила, и Павел тотчас же решил построить в честь архангела дворец, который носил бы его имя. Закладка этого нового дворца происходила в присутствии императора 26 февраля 1797 года. Государь поселился в нем 1 февраля 1801 года с императрицей.
Император был так доволен, что осуществил свою мечту, что воспользовался последними днями Масленицы, чтобы ознаменовать свое переселение в замок великолепным балом. <..>

Акт о престолонаследии

[1797]. Апреля 5. Акт, Высочайше утвержденный в день священной коронации Его Императорского Величества и положенный для хранения на престоле Успенского собора.
Мы, Павел, Наследник, Цесаревич и Великий Князь, и Мы, супруга его, Мария, Великая Княгиня.
Во имя Отца и Сына и Святого Духа.
Общим нашим добровольным и взаимным согласием, по зрелом рассуждении и с спокойным духом постановили сей акт наш общий, которым по любви к Отечеству избираем наследником, по праву естественному, после смерти моей, Павла, сына нашего большого, Александра, а по нем все его мужеское поколение. По пресечении сего мужеского поколения наследство переходит в род второго моего сына, где и следовать тому, что сказано о поколении старшего моего сына, и так далее, если бы более у меня сыновей было; что и есть первородство. По пресечении последнего мужеского поколения сыновей моих наследство остается в сем роде, но в женском поколении последне-царствовавшего, как в ближайшем престолу, дабы избегнуть затруднений при переходе от рода в род, в котором следовать тому же порядку, предпочитая мужеское лице женскому; однако здесь приметить надлежит единожды навсегда, что не теряет никогда права то женское лице, от которого право беспосредственно пришло. По пресечении сего рода наследство переходит в род старшего моего сына в женское поколение, в котором наследует ближняя родственница последне-царствовавшего рода вышеупомянутого сына моего, а в недостатке оной, то лице мужеское или женское, которое заступает ее место, наблюдая, что мужеское лице предпочитается женскому, как уже выше сказано; что и есть заступление. По пресечении же сих родов наследство переходит в женский род прочих моих сыновей, следуя тому же порядку, а потом в род старшей дочери моей в мужеское ея поколение, а по пресечении оного в женское ее поколение, следуя порядку, наблюденному в женских поколениях сыновей моих. По пресечении поколения мужеского и женского старшей дочери моей наследство переходит к поколению мужескому, а потом женскому второй дочери моей и так далее. Здесь правилом положить должно, что меньшая сестра, хотя бы и сыновей имела, не отъемлет права у старшей, хотя бы незамужней, ибо оная могла бы выйти замуж и родить детей; брат же меньший наследует прежде старших своих сестер. Положив правила наследства, должен объяснить причины оных. Оне суть следующие: дабы государство не было без наследника. Дабы наследник был назначен всегда законом самим. Дабы не было ни малейшего сомнения, кому наследовать. Дабы сохранить право родов в наследствии, не нарушая права естественного, и избежать затруднений при переходе из рода в род. Учредив таким образом наследство, должно дополнить сей закон нижеследующим: когда наследство дойдет до такого поколения женского, которое царствует уже на другом каком престоле, тогда предоставлено наследующему лицу избрать веру и престол и отрещись вместе с наследником от другой веры и престола, если таковой престол связан с законом, для того, что государи российские суть главою церкви; а если отрицания от веры не будет, то наследовать тому лицу, которое ближе по порядку. Засим должны обязаться свято наблюдать сей закон о наследстве при вступлении и помазании. Если наследовать будет женское лице и таковая особа будет замужем или выйдет, тогда мужа не почитать государем, а отдавать однако ж почести наравне с супругами государей и пользоваться прочими преимуществами таковых, кроме титула. Женитьбы не почитать законными без дозволения государя на оные. В случае малолетства наследующей особы порядок и безопасность государства и государя требуют учреждения правительства и опеки до совершеннолетия. Совершеннолетие полагается государям обоего пола и наследникам шесть на десять дет, дабы сократить время правительства. Если последне-царствовавший не назначил правителя и опекуна, ибо ему следует учинять сей выбор для лучшей безопасности, правительство государства и опека персоны государя следуют отцу или матери, вотчим же и мачеха исключаются; а за недостатком сих ближнему к наследству из родственников совершеннолетних обоего пола малолетнего. Совершеннолетие прочих обоего пола особ государских фамилий полагается 20 лет. Неспособность законная препятствует быть правителем и опекуном, а именно: безумие хотя бы временное и вступление вдовых во второй брак во время правительства и опеки. Правителю полагается Совет правительства, и как правитель без совета, так и совет без правителя существовать не могут; совету же нет дела до опеки. Совет составляют 6 особ первых двух классов по выбору правителя, которому и назначать других при случающихся переменах. В сей совет правительства входят все дела без изъятия, которые подлежат решению самого государя, и все те, которые как к нему, так и в совет его вступают; правитель же имеет голос решительный. Мужские особы государской фамилии могут заседать в сем совете по выбору правителя, но не прежде своего совершеннолетия и не в числе 6 особ, составляющих совет. Назначение сего совета и выбор членов оного полагаются в недостатке другого распоряжения скончавшегося государя, ибо оному должны быть известны обстоятельства и люди. Сим мы должны были спокойствию государства, которое на твердом законе о наследстве основано, о чем каждый добромыслящий уверен. Мы желаем, чтоб сей акт послужил доказательством самым сильнейшим пред всем светом нашей любви к Отечеству, любви и согласия нашего брака и любви к детям и потомкам нашим. В знак и свидетельство чего подписали наши имена и приложили печати гербов наших.
Подлинный акт подписан Собственными Их Императорских Величеств руками тако:
Павел Мария
МП МП
Санктпетербург. Генваря 4, 1788 года.

На подлинном списке подписало Собственною Его Императорского Величества рукою тако: Верно. Павел.

Рассказы князя П. М. Волконского, записанные с его слов А. В. Висковатовым

II
С 6-го на 7 ноября 1796 г. после полуночи собраны были все гвардейские полки на своих полковых дворах для присяги вступившему на престол императору Павлу I, где получили приказ императора, что наследник престола Александр Павлович назначен шефом л<ейб>–гв<ардии> Семеновского полка. Известие сие чрезвычайно обрадовало весь полк.
Хотя в сие время дежурным по полку адъютантом был Сергей Яковлевич Репнинской, но бывший у приведения полка к присяге премьер-майор генерал-поручик В. И. Левашов приказал мне быть при относе знамен из полка в Зимний дворец, куда мы с ним отправились наперед. <..>
Сошед с подъезда, называемого тогда Салтыковским, я пошел на Дворцовую площадь навстречу роте; но, увидев ходящих близ средних ворот Зимнего дворца нескольких офицеров в мундирах нового покроя, пошел к ним из любопытства; каково же было мое удивление, видев самого наследника, в 2 часа ночи, в мундире л<ейб>–гв<ардии> Семеновского полка нового покроя, в андреевской ленте и шарфе по кафтану и с ним вновь назначенного с. — петербургским комендантом генерал-майора Аракчеева, плац-майора Капцевича и плац-адъютанта[107] Апрелева, расставляющих новые пестрые будки и часовых. Наследник, увидев меня, подошел тотчас ко мне, спросил мое имя и которого я полка; на мой ответ сказал, оборотясь к Аракчееву:
— Это нашего полка.
Потом спросил меня, кто капитан идет со знаменами и в правой ли руке несут ружья? О капитане я доложил, что идет с 10 ротою капитан Елагин, о том же, как несут ружья, — не имею на то приказания, — не мог удовлетворительно отвечать и пошел навстречу роте о том объявить, потому что прежде сего носили ружья во всяком случае на левом плече; наследник, дождавшись прибытия роты, сам изволил повести меня со знаменами вверх в комнату, назначенную для знамен, возле танцевальной залы, на половине императора Павла I, потом отпустил нас домой.
На другой же день начались вахтпарады[108] в присутствии государя императора Павла I и их императорских высочеств, но [так] как, по очереди караулов, следовало вступить л<ейб>–гв<ардии> Измайловскому полку, то и не почел я за нужное быть в сей день у развода; получив потом приказ, чтобы все офицеры всегда приходили на вахтпарад, начал и я туда являться каждый день.
В царствование императрицы Екатерины II один только караул Зимнего дворца приходил на Дворцовую площадь, где на особом для сего месте строился во фронт для принятия знамени, которое приносил всегда гренадерский взвод, и по отдании чести знамени караул вступал на двор дворца для смены старого караула.
По принятии же престола императором Павлом I тотчас заведены были вахтпарады по примеру прусских и как были в Гатчине.
[Так] как никто из гвардейских офицеров не имел понятия об оных, то в первые дни их императорские высочества, также комендант, плац-майор и плац-адъютанты водили офицеров за руки для показания каждому своего места. Вообще вся служба изменилась, а 10 ноября поутру вступили в С.-Петербург из Павловского и Гатчины все войска, там находившиеся при бывшем наследником императоре Павле, состоящие из пехоты, кавалерии и артиллерии, — всего не более 2 или 3 т<ысяч> человек. <..>
Войска сии встречены были самим императором Павлом I; наследник и великий князь Константин Павлович находились при тех баталионах, коими командовал их императорское высочество еще в Гатчине.
По прибытии на площадь Зимнего дворца все сии войска прошли церемониальным маршем, тихим шагом, мимо императора, потом зашли во фронт в одну линию, где император Павел I сам изволил объявить им изустно, что они поступают в гвардию, назначив каждый баталион в который полк. Обер-офицеры поступали теми же чинами, а штаб-офицеры — полковниками в гвардию.
Сие последнее назначение в полковники всех удивило, ибо в гвардии полковниками именовались одни государи, а подполковники и майоры были генеральских чинов; но отданный о сем приказ пояснил таковое назначение переименованием вообще всех чинов.
Полки гвардии все были переформированы. <..>
Прежние мундиры светло-зеленые всей гвардии уничтожены; приказано иметь темно-зеленые, как и во всей армии.
При сем расформировании по новому положению следовало быть одному только полковому адъютанту, почему и отбирали желание у бывших адъютантов: кто желает поступить в сию должность? Все, кроме меня, пожелали поступить во фронт, а я просил оставить меня адъютантом и всячески старался привести скорее отправление моей должности по вновь заведенному порядку, в чем и имел успех, ибо 11-го числа ноября за отличие произведен в поручики, оставаясь полковым адъютантом. При производстве меня в поручики я тут же благодарил государя императора Павла I, став по тогдашнему обычаю на правое колено, целовал руку, а его величество изволил целовать в щеку; приподняв меня, изволил сказать:
— Продолжай так служить, служба твоя за много не пропадет.
Хотя в сие время морозы были пресильные, но вахтпарады производились с большою церемониею и продолжались довольно долго. По окончании парада пароль и приказ отдавался в первые дни на дворе Зимнего дворца, потом, по случаю больших морозов, приказ отдавался всем адъютантам вверху, в комнате возле конногвардейского караула на половине императрицы Марии Феодоровны в присутствии государя императора; приказ диктовал всегда наследник по званию своему с. — петербургского военного губернатора. В один из сих дней случилось быть дежурным при его величестве флигель-адъютанту кн<язю> Андрею Ивановичу Горчакову, племяннику фельдмаршала гр<афа> Суворова, который никак не мог успевать следовать диктации наследника и ничего не написал; по заведенному же тогда обычаю должен был флигель-адъютант, писавший приказ, прочитывать оный вслух государю императору; князь Горчаков, подойдя к императору, сказал его величеству на ухо пароль, но, начав читать приказ, остановился, потому что ничего не писал. Государь император закричал на него:
— Читайте, сударь!
Князь Горчаков, оробев, совсем ничего не мог читать; тогда государь, оборотясь ко мне, сказал:
— Пожалуйте, сударь, прочитайте мне приказ.
По счастию моему, я писал всегда сокращенно и верно; прочитав приказ, государь изволил поклониться мне в пояс, и сказал:
— Благодарю вас, сударь, что заменили моего адъютанта, который так плох, что и читать не умеет.
Обратясь же к кн<язю> Горчакову, сказал:
— Что ты о себе вздумал, что ты племянник Суворова, обвешен крестами; знай, что у меня крестов много в гардеробе висит на гвоздиках; учись, сударь, читать и делать свое дело.
Сказав сие, откланялся всем и вошел в комнаты к императрице. <..>
III
При вступлении императора Павла I на престол его величество, следуя во многом примерам прусского правления во время короля Фридриха Великого, назначил вторым военным губернатором в С.-Петербурге генерала от инфантерии Николая Петровича Архарова, а обер-полициймейстером был ген<ерал>–майор Чулков, которые, по приказанию его величества, доносили ежедневно не только о малейших происшествиях в городе, но даже о частных разговорах, которые доходили до них чрез полицейских шпионов, собиравших таковые сведения чрез домашних у господ служителей, в трактирах и кабаках от солдат и от всякого звания людей; почему весьма нередко сведения сии о разговорах были преувеличены, особенно по неудовольствию некоторых крепостных людей на своих господ, чему могут служить примером следующие анекдоты.
Однажды вечером потребован я был прямо к государю; прибыв, нашел в передней товарищей своих, адъютантов полков л<ейб>–гв<ардии> Преображенского — Толбухина, Измайловского — Комаровского и Конной гвардии — Николая Николаевича Леонтьева, которые тоже были требованы к его величеству; всех нас позвали вместе к его величеству; государь, подошед к нам, сказал:
— Господа, до меня доходит, что господа офицеры гвардии ропщут и жалуются, что я их морожу на вахтпарадах; вы сами видите, в каком жалком положении служба в гвардии: никто ничего не знает, каждому надобно не только толковать, показывать, но даже водить за руки, чтоб делали свое дело; кто не хочет служить — поди прочь, никого не удерживают, я хочу, чтоб каждый знал свою должность; ежели кто из вас услышит вновь от кого ропот, то приказываю вам таковому отрезать ухо и ко мне принести; подите и объявите о сем вашим начальникам и товарищам господам офицерам, каждый по своему полку. <..>
Вышед из кабинета, каждый из нас поехал к своим начальникам: я наперед пошел к наследнику и донес о сем его высочеству, а потом генералу от инфантерии Левашову и объявил всем баталионным командирам и г<осподам> штаб– и обер-офицерам полка. Несколько дней спустя после сего, по отдании приказа в конногвардейской комнате, государь приказал всем адъютантам подождать и, оборотясь к генералу Николаю Петровичу Архарову, сказал:
— Извольте привести.
Архаров вышел в переднюю и потом тотчас возвратился с обер-полициймейстером Чулковым, за которым следовали вышедший незадолго пред тем в отставку из Семеновского полка капитан Иван Иванович Дмитриев и служащий в том же полку штабс-капитан Василий Иванович Лихачёв. Появление сих офицеров удивило всех и наследника. Государь, приказав им стать вокруг их, велел Архарову читать письмо, которое имел он в руках при входе из передней.
Письмо сие было от неизвестного, который доносил, что гвардии офицеры жалуются на государя и на новую службу, что собираются у капитана Дмитриева с Лихачёвым, делают заговор и посягают на жизнь государя. Письмо сие всех поразило и все смотрели на Дмитриева и Лихачёва как на злодеев.
Знавшие же Дмитриева за человека весьма умного, ученого и при том известного автора и отличных правил честности, а Лихачёва за доброго, хотя простого ума человека, удивлялись ему тем более, что Дмитриев никогда с Лихачёвым не был не только в связи, но едва были они знакомы между собою, потому что Лихачёв большею частию находился в отпуску и весьма мало служил.
По прочтении письма государь сказал:
— Вот, господа, слышите повторение того, что я объявлял чрез адъютантов ваших; я не могу оставить дела сего без строжайшего исследования для собственной своей безопасности и в бесчестии для г<оспод> офицеров гвардии.
Потом приказал Архарову взять Дмитриева и Лихачёва к себе к допросу, коих Архаров и Чулков и повели за собою опять в переднюю; а наследник, великий князь Константин Павлович и бывшие все в команде адъютанты бросились целовать руку государя, объявляя, что никто не выдаст и все будут защищать его величество. Потом государь изволил войти в комнаты императрицы Марии Феодоровны, а адъютанты все разошлись.
Исследование сего дела продолжалось несколько дней и весьма беспокоило императрицу, государя, наследника и Архарова, который никак не мог добраться, кто писал письмо; каковое открытие сделал, наконец, брат Лихачёва, Яков Иванович, Семеновского полка поручик, бывший в первый день происшествия сего в карауле, но по смене, явившись к Архарову, просил показать ему письмо, узнал руку крепостного человека старшего своего брата, В. И. Лихачёва, почему сей человек был взят и по допросу признался, что написал письмо сие из злости на своего господина, наказывающего его часто за пьянство, и слышав, что в полиции дают деньги за разные доносы, написал сие письмо и отдал будочнику[109] для доставления в полицию.
По обнаружении сего исследования на другой день после отдания приказа вновь Архаров, по приказанию государя, ввел в конногвардейскую комнату Дмитриева и Лихачёва. Государь, обратясь к ним, сказал:
— Господа, я прошу вас забыть бывшее с вами приключение, которое меня весьма беспокоило, и рад, что исследование открыло вашу невинность, но вы признаетесь сами, что мне нельзя было поступить иначе.
Поцеловав их обоих, отпустил; тут опять все бывшие в комнате начали целовать руки у государя, уверяя его величество в преданности к его особе и ко всему дому его. <..>
IV
По недостатку ни в городе, ни в комиссариате темно-зеленого сукна приказано: до получения такового в полки из комиссариата перешить носимые светло-зеленого сукна мундиры по образцу гатчинских; но [так] как покрой старых мундиров был распашной и не позволял застегиваться на все пуговицы до низа, то и приказано было переделать их по образцу гатчинских, застегивающихся только на две средние пуговицы, и шляпы перевязать также на гатчинский манер, обшив края белою тесьмою, и вместо сапогов сделать суконные черные штиблеты, что все было исполнено ко дню перенесения тела покойного императора Петра III из Невского монастыря в Зимний дворец. Л<ейб>–гв<ардии> Семеновский полк в день сей церемонии стоял на Невском проспекте, спиною к Гостиному двору.
Тело императора Петра III поставлено было в Зимнем дворце в Белой зале на катафалке по правую сторону тела императрицы Екатерины II. Вскоре перевезены были оба гроба в Петропавловскую церковь с большою церемониею, где и погребены по церемониалу.
V
Для изучения нового порядка службы приказано было собираться ежедневно в Зимний дворец в Знаменную комнату возле Большой церкви всем гвардии генералам, штаб-офицерам и адъютантам; в присутствии государя императора и их императорских высочеств наследника Александра Павловича и великого князя Константина Павловича читал первоначально артиллерии генерал-майор Канабих новый военный устав, переведенный с немецкого прусской армии устава, употреблявшийся уже в Гатчине. В сей комнате поставлен был длинный стол, покрытый зеленым сукном, на конце которого сидел ген<ерал>–майор Канабих, а кругом генералы и штаб-офицеры, а позади их адъютанты; государь с наследником и великим князем Константином Павловичем сидели возле ген<ерал>–майора Канабиха.
Чтение сие продолжалось несколько дней до окончания всего устава, и в чтении переменялись генералы и штаб-офицеры; [так] как большого успеха от такового чтения быть не могло, то каждый старался приобресть книгу устава и обучался сам по книге и по указаниям поступивших из гатчинских войск штаб– и обер-офицеров, коим государь изволил пожаловать: всем штаб-офицерам, имевшим в Гатчине шпаги с крестами Св. Анны тот же орден 2-й степени, по две тысячи душ, каждому на выбор; прочим — по тысяче душ; капитанам и штабс-капитанам по 500 душ, а обер-офицерам по сту душ. <..>
VI
В день коронации, 5 апреля, все войска гвардии и армии, в Москве находящиеся, были в строю расположены в Кремле, около соборов и по площадям Кремля; всеми войсками командовал генерал-фельдмаршал кн<язь> Николай Васильевич Репнин.
Вновь сформированный из выбранных людей из конной гвардии один эскадрон кавалергардов одет был в серебряные латы, сделанные из бывших столовых серебряных сервизов для наместников. Кавалергарды сии были расположены шпалерами во дворце: от трона по Красному крыльцу до Успенского собора. Командовал ими шеф их, генерал-фельдмаршал гр<аф> Валентин Платонович Мусин-Пушкин, также в серебряных латах. Коронование происходило по высочайше утвержденному церемониалу.
По окончании церемонии войска были распущены по квартирам. <..>
При сем случае было весьма много разных милостей… полки были вновь переформированы: Преображенский в 4 баталиона, а Семеновский и Измайловский в три баталиона, отчего последовало прибавление числа генералов, штаб– и обер-офицеров. Я произведен в штабс-капитаны с оставлением полковым адъютантом. <..>
VII
Государь наследник, заказав портному для себя новый мундир, приказал прислать к себе в Павловское золотошвея для вышития петлиц на воротнике и обшлагах по случаю перемены формы мундиров в гвардии. Золотошвей прибыл рано поутру в маленькой форменной на четырех колесах колясочке, потому что дрожки были запрещены. По получении заказа [на] работы от наследника золотошвей послал колясочку с мальчиком-форейтором[110] мимо дворца и балкона, где его величество изволил всегда по утрам заниматься делами с секретарями, приказав мальчику идти пешком и вести лошадь под уздцы. Я в то время был послан от наследника с рапортом петербургского военного губернатора к генерал-адъютанту Ливену, управлявшему делами по военной части, для поднесения сего рапорта его величеству. Идя по бульвару, увидел, что лошадь золотошвея, испугавшись барабанного боя идущего взвода Павловского гренадерского полка из крепости со знаменем во дворец, вырвалась из рук мальчика, бросилась в сторону на бульвар, но колесами задела за перилы бульвара, стала бить задом. Государь император, увидев сие с балкона, пришел на место, где стояла колясочка, приказал находившимся тут всегда двум инвалидным унтер-офицерам выпречь лошадь и бить ее палками; лошадь стала еще более брыкать; наконец, приказал лошадь отдать на съезжую и возвратился на балкон. По отдании рапорта я, возвратясь к наследнику, донес о сем происшествии его императорскому высочеству и объявил золотошвею, которого нашел еще в комнатах наследника. Бедный золотошвей не знал, как воротиться в город. Ввечеру наследник выпросил у государя о возвращении лошади. <..>
6 июля их величества с их высочествами великими князьями Александром Павловичем и Константином Павловичем отправились на катерах из Петергофа в Кронштадт, где сели на фрегат «Эммануил», нарочно построенный, и со флотом пошли к Красной Горке[111] для маневрирования флота, но за наступившею бурею возвратились 12 июля в Петергоф…

Взгляд на мою жизнь
[И. И. Дмитриев]

Часть вторая
Книга четвертая
Не имев склонности к воинской службе, я нетерпеливо ждал капитанского чина, последнего по гвардии, и наконец первого января в 1796 году получил его. В крещенский парад, на гранитном берегу Невы, я отправил первую и последнюю службу в новом чине, командуя гренадерскою ротою. Вскоре потом отпросился в годовой отпуск с твердым намерением в следующий год выйти в отставку, к умножению московских бригадиров: тогда их было столь же много, как ныне действительных статских советников.
…С каждым протекшим месяцем утешался я мыслию, что еще ближе стал к цели моих желаний. Но шестое число ноября, день достопамятный не только для меня, но и для всей империи, внезапно рассеял все утешительные надежды и, так сказать, подавил меня всею тяготою неизвестности о будущей судьбе моей. Императрица Екатерина Вторая скончалась скоропостижно. Едва я узнал о том, как тотчас поскакал в Петербург. Проезжая Москву, слышу о разных переменах, последовавших в гвардии и по всем частям государственного управления; далее, по петербургской дороге, встречаю непрестанно гонцов, скачущих в разные стороны, или гвардейских сослуживцев, успевших выйти в отставку, и узнаю от них еще более. Таким образом, еще в продолжение пути, я мог надуматься, какие на первый случай взять лучшие меры.
По прибытии моем в Петербург на другой же день я объявил себя в полку больным и посылаю к баталионному командиру вместе с паспортом и прошение на высочайшее имя об увольнении меня от службы. После такой решимости уже никакие честолюбивые виды не обольщали меня. Я хотел только получить спокойную независимость. Не прошло еще недели, как сверх чаяния моего я получил отставку, и притом с благоволением: ибо я уволен был с чином полковника и с ношением нового мундира, между тем как некоторые из старших капитанов отставлены были в тех же чинах или надворными советниками[112]. К тому же я и по старой службе не мог бы получить повышение чином, не выслужа в настоящем [звании] полного года.
Доволен будучи столь удачным началом, я расположился еще несколько дней просидеть дома, а потом представиться императору Павлу и принести ему благодарность мою на вахтпараде[113]; но представление мое случилось прежде, чем я ожидал, и притом необыкновенным образом.
В самый день Рождества Спасителя, поутру, я лежал на кровати и читал книгу. Растворяется дверь, и входит ко мне полицмейстер Чулков, спрашивает меня, я ли отставной полковник Дмитриев? Получа подтверждение, приглашает меня к императору, и как можно скорее. Я тотчас обновляю новый мундир и выхожу с Чулковым из моих комнат. В сенях вижу приставленного к наружным дверям часового. <..>
Выйдя из ворот, мы садимся в полицмейстерскую карету и скачем ко дворцу. Останавливаемся на углу Адмиралтейства, против первого дворцового подъезда. Полицмейстер, выскоча из кареты, сказал мне, что он скоро возвратится, и пошел во дворец.
Между тем как на Дворцовой площади продолжался вахтпарад, зрелище для меня новое, я в одном мундире, в тонком канифасном[114] галстуке дрожал в карете от жестокого мороза и ломал себе голову, чтоб отгадать причину столь внезапного и необыкновенного происшествия. Однакож невольно видел всю гвардию, от офицера до рядового, в новом убранстве или, лучше сказать, в том образе, в каком она в Семилетнюю войну находилась.
Наконец полицмейстер показался в подъезде, махнул платком, и карета подъехала. Вышед из оной, встречаюсь я с сослуживцем моим штабс-капитаном В. И. Лихачёвым, отставленным со мною в одно время и жившим, как и я, в Гороховой улице. По приезде моем в Петербург мы еще в первый раз увиделись. Полицмейстер ставит нас рядом и приглашает следовать за ним вверх по лестнице.
Доселе я довольно бодрствовал, ибо забыл о празднике и думал, что проведут нас пустыми комнатами, мимо часовых, прямо в кабинет к государю, но с первым шагом во внутренние покои я поражен был неожиданною картиною: вижу в них весь город, всех военных и статских чиновников, первоклассных вельмож, придворных обоего пола во всем блеске великолепного их наряда, и вдоль анфилады — самого государя! Окруженный военным генералитетом и офицерами, он ожидал нас в той комнате, где отдавались пароль и императорские приказы. При входе нашем в нее он указывает нам место против себя, потом, обратясь к генералитету, объявляет ему, что неизвестный человек оставил у будочника[115] письмо на императорское имя, извещающее, будто полковник Д*** и штабс-капитан Л*** умышляют на жизнь его. «Слушайте», — продолжал он и начал читать письмо, которое лежало у него в шляпе. По прочтении оного государь сказал: «Имя не подписано; но я поручил военному губернатору (Н. П. Архарову) отыскать доносителя. Между тем, — продолжал он, обратясь к нам, — я отдаю вас ему на руки. Хотя мне и приятно думать, что это клевета, но со всем тем я не могу оставить такого случая без уважения[116]. Впрочем, — прибавил он, говоря уже на общее лицо[117], — я сам знаю, что государь такой же человек, как и все; что и он может иметь и слабость, и пороки; но я так еще мало царствую, что едва ли мог успеть сделать кому-либо какое зло, хотя бы и хотел того». Помолчав немного, заключил сими словами: «Если же хотеть, чтоб меня только не было, то надобно же кому-нибудь быть на моем месте, а дети мои еще так молоды!» — При сем слове великие князья, наследник и цесаревич, бросились целовать его руки. Все восколебалось и зашумело: генералы и офицеры напирали и отступали, как прилив и отлив, и целовали императора, кто в руку, кто в плечо, кто ловил поцеловать полу.
Когда же все утихло и пришло в прежний порядок, император откланялся. Архаров кивнул нам головой, чтобы мы пошли за ним. В передней комнате сдал нас полицмейстеру, который и привез нас в дом военного губернатора.
По возвращении г<осподина> Архарова из дворца мы были позваны в его гостиную. Он обошелся с нами весьма вежливо, даже довольно искренно. На какие-то мои слова он отвечал мне: «За вас все ручаются». После обеденного стола, к которому и мы были приглашены, он отдохнул и поскакал опять к государю, а мы с Лихачёвым простояли в одной из проходных комнат, прижавшись к печи, до глубоких сумерек и не говорили друг с другом почти ни слова. Наконец домоправитель г<осподина> Архарова с учтивостию предложил нам перейти в особую комнату, для нас приготовленную. Мы охотно на то согласились, и он, доведя нас до нашего ночлега, приготовленного в верхнем жилье, пожелал нам доброй ночи. Это были две небольшие комнаты, из коих в первой нашли мы у дверей часового. При входе же в другую первая вещь, бросившаяся мне в глаза, был мой пуховик с подушками, свернутый и перевязанный одеялом. Признаюсь, что я не порадовался такой неожиданной услуге. Товарищ мой, найдя также и свою постелю, разостлал ее на полу и вскоре заснул на ней, а я, сложа руки, сел на свою, не думав ее развертывать. Между тем свеча, стоявшая в углу на столике, уже догорала, а я еще не спал; неподвижно упер глаза в окно, и что же сквозь его видел? Полный месяц ярко сиял над Петропавловским шпицом. Не хочу описывать всего, что я чувствовал, что думал и куда занесло меня воображение. Довольно сказать, что после первых волнений стал я входить в себя, начал обдумывать все возможные случаи, и твердо решился, где бы ни был, что бы ни было, поставить себя выше рока.
Уже в самую полночь товарищ мой проснулся и стал уговаривать меня лечь на постелю. Оп помог мне справить ее, и я забылся. Но с первыми лучами солнца жестокая нервическая боль в голове разбудила меня. Вероятно, она была следствием простуды и сильных душевных движений. Военный губернатор, узнав о том, прислал ко мне домового врача, с помощию которого болезнь моя чрез несколько часов прекратилась.
На другой день поутру известились мы, что донощик, или клеветник наш, отыскан, и вот каким образом: военный губернатор, от природы сметливого ума и опытный в полицейских делах, приказал немедленно забрать и пересмотреть все бумаги, какие найдутся у наших служителей, не забыв перешарить и все их платье: в ту же минуту найдено было в сертучном кармане одного из слуг письмо, заготовленное им в деревню к отцу и матери. Он уведомляет в нем о разнесшемся слухе, будто всем крепостным дарована будет свобода, и заключает письмо свое тем, что если это не состоится, то он надеется получить вольность и другою дорогою. Этот слуга, не старее двадцати лет, принадлежал брату Лихачёва, Семеновского полка подпоручику.
На третий или на четвертый день нашего задержания, часу в десятом пополудни, были позваны мы к военному губернатору. Он приветствовал нас надеждою скорого освобождения. Хотя подозреваемый в доносе, прибавил он, еще не признаётся, но изобличается в том родным своим братом: он застал его дописывающим на листе бумаги императорский титул; изобличается также и рабочею женщиною, при которой старший брат, ударя младшего, отталкивал его от стола, чтоб не мешал ему писать; наконец военный губернатор объявил нам, что государь приказал доносителя, несмотря на его запирательство, предать суду Уголовной палаты, а нас уверить, что мы не более двух или трех дней будем продержаны.
Сколь ни отрадна была для нас весть о скором освобождении, но признаюсь, что тридневный срок представился мне тогда целым годом. Однако эта ночь была для меня спокойнее прочих: сон мой был крепок и продолжителен. Едва я успел встать с постели, как вбегает к нам в горницу ординарец с известием, что военный губернатор прислал из дворца карету, с тем чтобы мы поспешили приехать во дворец до окончания вахтпарада.
Мы отправились, но уже одни, без полицмейстера. Встречался ли кто с нами в дворцовых сенях, по какой лестнице всходили, я не помню. Только мы с четверть часа простояли в какой-то маленькой комнате, между двух-трех лакеев, сидевших с господскими шубами. <..>
Император принял нас в прежней комнате и также посреди генералитета и офицерства. Он глядел на нас весело, и, дав нам занять место, сказал собранию: «С удовольствием объявляю вам, что г<осподин> полковник Дмитриев и штабс-капитан Лихачёв нашлись, как я ожидал, совершенно невинными; клевета обнаружена, и виновный предан суду. Подойдите, — продолжал, обратясь к нам, — и поцелуемся». Мы подошли к руке, а он поцеловал нас в щеку. «Его я не знаю, — примолвил он, указывая на Лихачёва, — а твое имя давно мною затверждено. Кажется, без ошибки могу сказать, сколько раз ты был в Адмиралтействе на карауле. Бывало, когда ни получу рапорт: все Дмитриев или Лецано». <..>
Потом император пригласил нас к обеденному столу и отправился со всею свитою в дворцовую церковь для слушания литургии.
Таким образом кончилось сие чрезвычайное для меня происшествие. Скажем несколько слов о последствиях оного: сколько я ни поражен был в ту минуту, когда внезапно увидел себя выставленным на позорище всей столицы, но ни тогда, ни после не восставала во мне мысль к обвинению государя; напротив того, я находил еще в таковом поступке его что-то рыцарское, откровенное и даже некоторое внимание к гражданам. Без сомнения, он хотел показать, что не хочет ни в каком случае действовать подобно азиатскому деспоту, скрытно и самовластно. Он хотел, чтобы все знали причину, за что взят под стражу сочлен их, и равно причину его освобождения. По крайней мере так я о том заключал, и от того-то, может быть, и сохранил всю твердость духа в минуту моего испытания. <..>
Недели две после того я был предметом всеобщего разговора. Начались догадки, чем я буду вознагражден за претерпенную тревогу. Одни предсказывали мне получение деревни; другие — ордена Св. Анны второго класса. Наконец, передали мне, что некто из вельмож, ближайших к государю, намекал, что едва ли я не буду статс-секретарем. Я вздрогнул от этой вести: мне тотчас представилась несносная скука, вставать в зимнее утро до света, читать прошения, писанные большею частию нескладным, надутым слогом; пробиваться потом сквозь толпу докучливых и добровольных тружеников этой недремлющей стражи передней комнаты государственного человека; скакать во дворец, и там в ожидании докладного часа сидеть одному в пустой комнате. — И всякую неделю, думал я, и во весь круглый год то же и то же!
Но не так, видно, заключали об условиях сего звания при дворе и в городе. С первого появления моего во дворце приметил я большую перемену в обращении со мною. Все отменно ласкали меня; предупреждали в учтивостях; равно и в частных домах прежние незнакомцы стали приглашать на обеды и вечера свои. Я отгадывал причину и внутренно смеялся. Как часто мы ошибаемся в наших расчетах! В то самое время, когда они запасались знакомством с будущим статс-секретарем, я только и желал быть московским ценсором книг. Но когда задумал просить об этом месте, оно уже было занято. <..>
Его высочество наследник, узнав… о желании моем вступить в гражданскую службу, соблаговолил вызваться быть за меня ходатаем. Вскоре потом весь двор отправился в Сарское Село, дабы оттуда предпринять путь в Москву. <..>
Высокое покровительство наследника превзошло мое ожидание: тотчас по приезде моем в Москву я получил место за обер-прокурорским столом в Сенате; в первые же дни после коронации повел ено мне носить семеновский новый мундир; и в какое же время государь благоволил оказать мне сию милость? Когда он в короне и далматике[118] сидел на троне в Грановитой палате, наполненной военными и гражданскими чиновниками, и я уже в французском кафтане вслед за другими с коленопреклонением принимал его руку. В эту минуту он шепнул наследнику, по правую сторону трона, чтобы я впредь до повеления считался по-прежнему полковником и ходил в мундире. Чрез несколько дней после того я получил новое звание товарища министра в новоучрежденном Департаменте удельных имений. <..> По возвращении же двора в Петербург, месяца чрез три, я определен был в должность обер-прокурора во временный Казенный, а потом переведен в Третий департамент Сената с награждением чином статского советника, а в следующем году пожалован в действительные обер-прокуроры. Отсюда начинается ученичество мое в науке законоведения и знакомство с происками, эгоизмом, надменностью и раболепством двум господствующим в наше время страстям: любостяжанию и честолюбию. <..>
Книга пятая
<..>
По описании первого периода гражданской службы не неприлично сказать несколько слов и о тогдашнем дворе и влиянии оного на государственные дела, на общество и частные лица.
Восшествие на престол преемника Екатерины последуемо было крутыми переворотами во всех частях государственного управления: наместничества раздробились на губернии; учреждение[119], изданное для управления оных, изменилось; директоры экономии[120] уничтожены; совестные суды упразднены[121]; некоторые из уездных городов превращены в посады; вместо древних, греческих или славянских, названий, данных при князе Потемкине-Таврическом многим городам в Крыму и Екатеринославской губернии, возвращены имена прежние, татарские, или русские простонародные: Эвпаторис, Севастополис, Григориополис стали называться опять Кизикерменем, Козловом и пр. Все воинские и гражданские постановления сего недавно столь могущественного вельможи отброшены; даже и самый мавзолей, воздвигнутый под сводом церкви над его прахом, приказано было разрушить.
В войсках введены были новый устав, новые чины, новый образ учения, даже новые командные слова, составленные из французских речений с русским склонением, и новые, наконец, мундиры и обувь по образцу старинному, еще времен голстинских герцогов.
Вскоре за сим последовали перемены и в участи именитых особ: фельдмаршал граф Суворов-Рымникский по исключении из службы сослан был в собственную его деревню под строгим присмотром чиновника, а потом уже предводительствовал двумя армиями: нашею и австрийскою — против французов, и за освобождение Италии получил титло генералиссимуса и князя Италийского. Светлейшему князю Зубову и брату его Валериану, начальнику армии против персов, приказано также иметь пребывание в деревнях своих. Та же участь постигла и вице-канцлера графа Панина.
Сначала первыми любимцами государя были Кутайсов, бывший камердинер его, родом турок, присланный к двору еще мальчиком после взятия Анапы, Ростопчин и Аракчеев. Они все трое получили графское достоинство. Но фортуна неизменна была только к первому, двое же последних были потом удалены и жили в деревнях своих до самой перемены правления.
Никогда не было при дворе такого великолепия, такой пышности и строгости в обряде. В большие праздники все придворные и гражданские чины первых пяти классов были необходимо в французских кафтанах, глазетовых[122], бархатных, суконных, вышитых золотом, или по меньшей мере шелком, или с стразовыми пуговицами, а дамы — в старинных робах, с длинным хвостом и огромными боками (фишбейнами)[123], которые бабками их были уже забыты.
Выход императора из внутренних покоев для слушания в дворцовой церкви литургии предваряем был громогласным командным словом и стуком ружей и палашей[124], раздававшимися в нескольких комнатах, вдоль коих, по обеим сторонам, построены были фрунтом великорослые кавалергарды под шлемами и в латах. За императорским домом следовал всегда бывший польский король Станислав Понятовский под золотою порфирою[125] на горностае. Подол ее несом был императорским камер-юнкером.
Непрерывные победы князя Суворова-Рымникского в Италии часто подавали случай к большим при дворе выходам и этикетным балам. Государь любил называться и на обыкновенные балы своих вельмож. Тогда, наперерыв друг пред другом, истощаемы были все способы к приданию пиршеству большего блеска и великолепия.
Но вся эта наружная веселость не заглушала и в хозяевах, и в гостях скрытного страха и не мешала коварным царедворцам строить ковы[126] друг против друга, выслуживаться тайными доносами и возбуждать недоверчивость в государе, по природе добром, щедром, но вспыльчивом.
Оттого происходили скоропостижные падения чиновных особ, внезапные высылки из столицы даже и отставных из знатного и среднего круга, уже несколько лет наслаждавшихся спокойствием скромной, независимой жизни.
В последний год царствования императора многим из выключенных[127] и изгнанников позволено возвратиться в обе столицы и вступить опять в службу; в том числе и двум братьям Зубовым: светлейшему князю Платону и графу Валериану. Обоим поручено начальство над кадетскими корпусами: над Сухопутным первому, а над Инженерным второму.
Тогда ближайшими к государю были: граф Пален, бывший в одно время и военным губернатором, и управляющим Коллегией иностранных дел, обер-шталмейстер граф Кутайсов и генерал-прокурор Обольянинов. Два первых имели большое влияние на двор и общество.
В это время я, по домашним делам моим, приезжал в Петербург на короткое время. Несколько раз, по воскресным дням, бывал во дворце, и, несмотря на все прощение исключенных, находил все комнаты почти пустыми. Вход для чиновников был уже ограничен; представление приезжих, откланивающихся и благодарящих, за исключением некоторых, было отставлено. Государь уже редко проходил в церковь чрез наружные комнаты. Строгость полиции была удвоена, и проходившие чрез площадь мимо дворца, кто бы ни были, и в дождь, и в зимнюю вьюгу, должны были снимать с головы шляпы и шапки.
В последний раз я видел императора на Невском проспекте, возвращавшимся верхом из Михайловского замка в препровождении многочисленной свиты. Он узнал меня и благоволил отвечать на мой поклон снятием шляпы и милостивою улыбкою. По возвращении моем в Москву меньше нежели чрез месяц последовала внезапная его кончина. Пусть судит его потомство: от меня же признательность и сердечный вздох над его прахом!

Записки Александра Михайловича Тургенева

II
Я долго уже служил в полку до рокового дня несчастия России, до 6-го числа (ноября) 1796 года, дня кончины мудрой, добродетельнейшей, всегда милостивейшей, всегда справедливейшей повелительницы Севера, Великой Екатерины, императрицы всероссийской! Молодость моя счастливо и приятно прокатилась; тогда с тысячью рублей ассигн<ациями> можно было жить и приятнее, и изобильнее, нежели в настоящее время с 10 тысячами! Содержание мое пищею стоило шестьдесят рублей в год; почтенная вдовствующая супруга вахмистра Кутликова, Татиана Борисовна, содержала что ныне называют cafe-restaurant; об акцизах[128] тогда никому и во сне не грезилось, — это налетевшие к нам гости из неметчины; мы тогда жили без системы, без познания о государственной экономии, без наималейшего вмешивания в хозяйство домашнее блюстительной, неусыпной о тишине, спокойствии и порядке городской полиции! но все были довольны; тишина, спокойствие и во всем должный порядок были всегда сохранены ненарушимо, о чудо! без этого систематического порядка за пять рублей асс<игнациями> в месяц имели обед из четырех блюд и пирожки к супу, а после обеда чашку кофе. <..>
5-го числа ноября 1796 г. я был в карауле, в Зимнем дворце; офицер, начальник караула, был поручик Янкович-де-Мирьево. Вот что тогда вдруг все во дворце узнали и пересказывали о приключившейся болезни государыни.
По заведенному с давнего времени порядку императрица Екатерина в 6 часов утра 5 числа ноября встала с постели, по обыкновению сварила себе кофе (Екатерина утром сама приготовляла себе кофе), выпила, как то всегда делала, одну чашку Всегдашние бессменные в комнатах ее величества служители, горничная (камер-юнгфера) Мария Савишна Перекусихина и камердинер Захар Константинович Зотов, не заметили ни малейшего изменения в лице, поступе, в речах государыни; никакого самомалейшего признака нездоровья или изнеможения; императрица ходила по комнате твердо, бодро, занималась прочтением представленных накануне докладов, казалось, была в хорошем, веселом расположении духа — шутила в разговорах с ними.
В 8 часов Екатерина пошла в комнату, в которую и цари ходят своими ногами.
Захар Зотов заглянул в кабинет, чтоб доложить ей о чем-то; не увидев ее на креслах за бюро, притворил дверь и ожидал возвращения. Прошло минут 10, Зотов опять заглянул в кабинет и, не увидав императрицы на креслах, бросился в ту комнату, куда государыня пошла, отворил дверь и увидел государыню лежащею на полу. От испуга камердинер Зотов закричал, на крик его все бывшие в комнатах камер-юнгферской и в дежурной камердинеры прибежали.
В продолжении 10 минут вся прислуга в Зимнем дворце и весь гвардейский караул знали уже о приключившейся болезни ее величеству — матушке-государыне, как тогда Екатерину называл старый и малый. Послали ту же минуту за Роджерсоном, лейб-медиком, и к другим докторам. Императрицу перенесли в кабинет ее и положили посреди комнаты на матрасе; съехались доктора, прибежал генерал-адъютант светл<ейший> кн<язь> Платон Александрович Зубов. Екатерина не могла говорить, будучи поражена ударом апоплексическим, но сохранила память и волю; знаками изъясняла, что она никакого пособия врачебного искусства не хочет и наконец с напряжением силы отдернула руку, когда хотели ей пустить кровь.
В 10 часов утра все залы дворца были наполнены царедворцами, государственными сановниками и прочими служащими чиновниками, также и жителями города, имевшими право приезда ко двору. Дворцовская площадь была покрыта экипажами, народ толпился перед дворцом. Меня послал ген<ерал>–ад<ъютант> кн<язь> Зубов к майору гвардии конного полка, генер<ал>–майору Григорию Алексеевичу Васильчикову, с приказанием ему прибыть немедленно во дворец.
В 12 часов князь Зубов послал брата своего, графа Николая Зубова, в Гатчино (всегдашнее местопребывание вел<икого> князя наследника Павла Петровича) известить его высочество о случившемся с императрицею.
В 6 часу пополудни прибыл великий князь наследник в Петербург из Гатчино.
Вся семья его высочества при нем была созвана в комнату пред кабинетом. Наследник в тревожном состоянии духа; нетерпение обнаруживалось на лице его, негодование на смерть… Его высочество беспрестанно входил в кабинет, где лежала на матрасе страдавшая его мать, и возвращался с видом неудовольствия. Медики толпились вокруг матраса, на котором угасала жизнь лампады, озарявшей блеском славы, величия и могуществом вселенную, — систематически, ученейшим образом, объясняли свои мнения и предположения о причине происшедшей болезни, спорили, соглашались и ничего к восстановлению здравия страдавшей не предпринимали.
В комнате пред кабинетом, где было семейство царское, господствовала глубочайшая тишина и молчание; на двух лицах из присутствовавших в сем собрании — на лице великого князя Александра Павловича и светл<ейшего> князя Платона Зубова — выражалась скорбь души; прочие толпились в почтенном расстоянии от царского семейства, щитилися один за другого, чтобы не быть в первом ряду; все и каждый старались сформировать свои рожи, чтобы на них изображалось вместе радостное ожидание будущего и приличное сожаление о бывшем; украдкой, в ожидании роковой минуты, нюхали табак! У всех была дума на уме, что будет пора, когда и подышать свободно не удастся.
Великий князь Павел, только успевший выйти из кабинета, услышав, как и все в комнате находившиеся, в кабинете ужасный стон и столь громкий, что его во всех залах дворца слышали, кинулся в кабинет и едва отворил двери, [как] лейб-медик Роджерсон встретил его приветствием: tout est fini[129]. Великий князь Павел повернулся на каблуках направо кругом на пороге дверей, накрыл голову огромной шляпой, палка по форме в правой руке, охриплым голосом возгласил:
— Я ваш государь! попа сюда!
Мгновенно явился священник, поставили аналой, на котором были возложены Евангелие и Животворящий крест Господень. Супруга его величества, Мария Феодоровна, первая произнесла присягу. После ее величества великий князь, старший сын и наследник, Александр, начал присягать; император подошел к великому князю и изустно повелеть изволил прибавить к присяге слова: «и еще клянусь не посягать на жизнь государя и родителя моего»! Прибавленные слова к присяге поразили всех присутствующих как громовой удар…
Не стало одного лица между живыми, один человек отделился навсегда от миллионов — и сто миллионов бедствуют {в России в 1796 году считали 50 мил. населения, но у нас считают один мужеский пол, присоедините женщин, ибо они также человеки, и увидите, что все население России в 1796 году составляло более 100 мил. жителей… }[130].
III
В продолжение 8 часов царствования вступившего на всероссийский самодержавный трон весь устроенный в государстве порядок правления, судопроизводства — одним словом, все пружины государственной машины — были вывернуты, столкнуты из своих мест, все опрокинуто вверх дном и все оставлено и оставалось в сем исковерканном положении четыре года! Одним почерком пера уничтожено 230 городов! Места государственных сановников вверены людям безграмотным, не получившим никакого образования, не имевшим даже случая видеть что-либо полезное, поучительное; они кроме Гатчино и казарм там, в которых жили, ничего не видали, с утра до вечера маршировали на учебном месте, слушали бой барабана и свист дудки! Бывшему у генер<ал>–анш<ефа> Степана Степ<ановича> Апраксина в услуге лакею Клейн-Михелю повелено обучать военной тактике фельдмаршалов. Да шесть или семь тогда находившихся в Петербурге фельдмаршалов сидели около стола, вверху которого председательствовал бывший лакей Апраксина Клейн-Михель и исковерканным русским языком преподавал так названную тактику военного искусства фельдмаршалам, в боях поседевшим! Вся премудрость учения Клейн-Михеля заключалась в познании фронтового учения вступающего в караул батальона, в отправлении службы, будучи в карауле, как выходить в сошки[131], брать ружья, и прочих мелочей.
Первый подвиг свой {новый порядок} обнаружил объявлением жестокой, беспощадной войны злейшим врагам государства русского — круглым шляпам, фракам и жилетам!
На другой день человек 200 полицейских солдат и драгун, разделенных на три или четыре партии, бегали по улицам и во исполнение {особого} повеления срывали с проходящих круглые шляпы и истребляли их до основания; у фраков обрезывали отложные воротники, жилеты рвали по произволу и благоусмотрению начальника партии, капрала или унтер-офицера полицейского. Кампания быстро и победоносно кончена: в 12 часов утром не видали уже на улицах круглых шляп, фраки и жилеты приведены в несостояние действовать, и тысяча жителей Петрополя[132] брели в дома их жительства с непокровенными главами и в раздранном одеянии, полунагие.
Двери, ставни окон и все, что деревянное в строении выходило на улицу, было в одни сутки раскрашено в шахматы; вид сей и до сего времени {1848 г.} напоминают нам будки гауптвахт и фонарные столбы.
В день объявления войны соединенным врагам России, круглым шляпам, фракам и жилетам, я сам был на волос от беды, мог быть признан за лазутчика, посланного неприятелем для разведывания о состоянии войска, и конечно, молитва доброй моей матери спасла меня от бед и напастей.
Пред рассветом на 7-е число дали мы присягу воцарившемуся государю на верность службы; нам объявили приказ не надевать, кроме мундира, другого платья, — в царствование Екатерины вне службы все были одеты во фраки; всем было приказано не отлучаться с квартир, быть во всегдашней готовности.
Я достоин был быть наказанным — не исполнил приказа; но молодость и любопытство, сильные двигатели в 18-летнем возрасте, заставили меня преступить заповедь. Я надел теплую кирейку {так тогда называли сюртук}, голову прикрыл конфедераткой {шапочка, обыкновенно черного сукна, удобная, покойная и красивая} а–1а Костюшко и пошел из полка, расположенного тогда за Таврическим дворцом, по прямой линии к Смольному монастырю. Я прошел благополучно, без страха и опасения, до Невской набережной, не встретил даже ни одного обезшляпенного и оборванного высланным войском рыцарствовать, но, взойдя на мост, перекинутый через канал у бывшего дома Бецкого1, увидел с моста сильный натиск на носителей круглых шляп, фраков и жилетов. Первая мысль у меня была уклониться благовременно от нашествия. Я вспомнил о приказании не надевать другого платья, кроме мундира, не отлучаться из расположения полка; меня пугала и конфедератка на голове. К счастию моему, я был в 10 шагах от двери квартиры почтенного друга моего, Василия Алексеевича Плавилыцикова, жившего тогда в доме Бецкого, переданного уже супруге генерала Рибаса; я и юркнул к нему, как чиж в западню; хозяин велел подать кофе, и мы, будучи вне опасности подвергнуться оскорблению полицейских солдат, смотрели в окно на героев полицейских, не скажу, [что] с удовольствием, но не могли удержаться от смеха! В этом представлении мелодрамы являлись столь странные и карикатурные позы, что и одержимый тяжкою болезнию, увидев их, забыл бы свою боль тела и расхохотался. Один, лишенный шляпы, удостоенный изорвания фрака и жилета, в недоумении, что с ним сделали, ограждал себя знамением креста, которое и сохраняло пострадавшего от дальнейших и вящих оскорблений; вступивших же в спор и состязание с рыцарствующею полициею героев приветствовали полновесными ударами палкою. Жалобам не внимали, суда не давали, а из бока или спины награждения полученного не вынешь — это такой формуляр, которого {никакая} власть не может выскоблить: что на спине или на боку оттиснуто, с тем и в могилу ляжешь.
Друг мой, Плавильщиков, видев усердное исполнение особого повеления, сказал мне:
— Я вас, Александр Михайлович, не выпущу от себя до темной ночи; вероятно, с ночною темнотою буря эта позатихнет, и вы благополучно в санках доедете в полк.
Я охотно согласился на предложение и остался у него до вечера.
Василий Алексеевич Плавильщиков знал уже об объявленной войне врагам отечества; ему сообщил эту тайну знаменитый наш Иван Афанасьевич Дмитриевский, который рано утром был у военного губернатора, Николая Петровича Архарова, видел собранное войско на истребление шляп и изуродование фраков и жилетов и слышал все распоряжения и наставления, данные предводителям: наступать смело, действовать решительно, без пардона. В. А. Плавильщиков давно уже послал слугу к театральному бутафору {покупщик всех потребностей для сцены} просить какой-нибудь старой театральной трехугольной шляпы; если бы кто предложил 100 000 руб. за трехугольную шляпу, то и тогда не мог бы получить ее: во всех лавках, шляпами торгующих, и о заводе трехугольных шляп помысла не было. Слуга Плавилыцикова замедлил; вот уже два часа пополудни, а слуги еще нет! В тогдашнюю эпоху всякая безделица наводила беспокойство; но скоро мы услышали большое словопрепирание, крик и всегда сему сопутствующую брань. Мы оба потихоньку сошли с лестницы, приложили уши к двери, чтобы дознать причину словопрения, и услышали следующий разговор:
Слуга Плавилыцикова: «Да что вы за бестолочь, не пускаете меня в дом, где я живу; меня посылал мой господин вот за шляпою, видите: вот она, он меня дожидается».
Начальник когорты отвечал: «Да хотя бы сам Гавриил митрополит тебя дожидался, и тогда не пропущу; ты слеп разве, посмотри хорошенько буркалами, видишь, дверь мажут, а мазать двери повелел государь, и нам приказано до вечера все двери, ставни, квасни[133], фонарные столбы непременно вымазать в шахматы по данному образцу, а кто не вымажет назначенной лепорции {пропорции}, тому посулена стоика богатая[134] — 500 палок на спину; так я такого сытного угощения не желаю, и коли ты еще будешь нам мешать мазать, так я тебя так чупрысну по мордасу, что ты все звезды на небе пересчитаешь!»
Василий Алексеевич закричал слуге: «Что ж делать, дожидайся, пока окончат мазанье!»
Через час спустя осада со входа к нам была снята, и слуга, иззябнувший на улице, подал с ворчаньем Василию Алексеевичу засаленную и молью источенную шляпу, которая, вероятно, со времен Елизаветы, когда Аблязов {Аблесимов} сочинил русскую оперу «Мельник», валялась в углу бутафорской кладовой. Плавильщиков был очень доволен такой находке, да как и не быть довольным; что до того, что засаленный, грязный войлок на голове, да под покровительством его — голова цела, не отведут для житья каморки за Невой, в Петропавловской.
Вечером, часов в 9, мне наняли сани, и я благополучно доехал домой. Лишь только я перешагнул порог в мою комнату, Филипп, дядька, объявил мне, что дежурный вахтмейстер Ягапкин присылал гефрейтора с приказом, чтобы я в 5 часов утра явился на ротный двор просто в плаще, а там будут меня одевать по новой форме, что я наряжен на ординарцы к его величеству государю. Весть эта меня как морозом охватила; нечего делать — в 5 часов утра я был уже на ротном дворе; двое гатчинских костюмеров, знатоков в высшей степени искусства обделывать на голове волоса по утвержденной форме и пригонять амуницию по уставу, были уже готовы; они мгновенно завладели моею головою, чтобы оболванить ее по утвержденной форме, и началась потеха. Меня посадили на скамью посредине комнаты, обстригли спереди волосы под гребенку, потом один из костюмеров, немного чем менее сажени ростом, начал мне переднюю часть головы натирать мелко истолченным мелом; если Бог благословит мне и еще 73 года жить на сем свете, я этой проделки не забуду!
Минут 5 и много 6 усердного трения головы моей костюмером привело меня в такое состояние, что я испугался, полагал, что мне приключилась какая-либо немощь: глаза мои видели комнату, всех и всё в ней находившееся вертящимися. Миллионы искр летали во всем пространстве, слезы текли из глаз ручьем. Я попросил дежурного вахмистра остановить на несколько минут действие г<осподина> костюмера, дать отдых несчастной голове моей. Просьба моя была уважена, и г<осподин> профессор оболванения голов по форме благоволил объявить вахтмейстеру, что сухой проделки на голове довольно, теперь только надобно смочить да засушить; я вздрогнул, услышав приговор костюмера о голове моей. Начинается мокрая операция. Чтобы не вымочить на мне белья, меня, вместо пудроманта[135], окутали рогожным кулем; костюмер стал против меня ровно в разрезе на две половины лица и, набрав в рот артельного квасу, начал из уст своих, как из пожарной трубы, опрыскивать черепоздание мое; едва он увлажил по шву головы, другой костюмер начал обильно сыпать пуховкою[136] на голову муку во всех направлениях; по окончании сей операции прочесали мне волосы гребнем и приказали сидеть смирно, не ворочать головы, дать время образоваться на голове клестер-коре[137]; сзади в волоса привязали мне железный, длиною 8 вершков, прут для образования косы по форме, букли приделали мне войлочные, огромной натуры, посредством согнутой дугою проволоки, которая огибала череп головы и, опираясь на нем, держала войлочные фалконеты с обеих сторон, на высоте половины уха. К 9 часам утра составившаяся из муки кора затвердела на черепе головы моей как изверженная лава волкана, и я под сим покровом мог безущербно выстоять под дождем, снегом несколько часов как мраморная статуя, поставленная в саду. Принялись за облачение тела моего и украсили меня не яко невесту, но яко чучело, поставляемое в огородах для пугания ворон. Увидав себя в зеркале, я не мог понять, для чего преобразовали меня из вида человеческого в уродливый вид огородного чучелы.
В 11 часов утра стоял приготовленный караул пред дворцом, это тогда называли «вахтпарад». По вступлении нового караула в Зимний дворец пред окончанием вахтпарада, когда царю ничего не оставалось делать и его величество ожидал караульный капитан с лентою, чтобы его величество благоволил завязать свернутое знамя, подбежал ко мне ужасный Аракчеев, который тогда всем по военной части распоряжал и командовал, и сказал: «ступай за мной, ракалия[138], являться к государю».
Я пошел.
Шагов пять не доходя до царя, Аракчеев дал мне знак являться. Я остановился и во все горло, сколько было духа, проговорил: «к вашему императорскому величеству от конного л<ейб>–гв<ардии> полка на ординарцы прислан».
Всемилостивейший государь, в знак высочайшей милости, благоволил улыбнуться и, подойдя ко мне, изволил начать речь ко мне:
— Вы, сударь, из которой губернии дворянин?
— Из Московской, ваше величество, — отвечал я.
— Ваша, сударь, фамилия?
— Тургенев, ваше величество.
— Я знал артиллерии генерал-лейтенанта Тургенева, что он вам?
— Дед, ваше величество.
— Хорошо, сударь, так мы знакомые люди, — и, подойдя ко мне еще ближе, потрепав меня по плечу, изволил сказать: Эта одежда и Богу угодна, и вам хороша.
Я был уже одет по новой, т. е. по гатчинской, форме.
Плац-адъютант провел меня в предкабинетную комнату и сказал: «Будь здесь безотлучно». Брадобрей царский, Иван Павлович Кутайсов, царство ему небесное, подошел сам ко мне и начал мне преподавать правила, как я должен исполнять мою должность.
— Вот, ты видишь, у тебя над головою сонет[139], как скоро государь дернет снурок, сонет зазвенит, ты ту же минуту ступай в кабинет, да смотри — живее, не робей, по форме, да не опускай глаз вниз; когда государь тебе будет что повелевать, смотри во все глаза на его величество; никого к царю не пускай, а укажи на меня, чтобы я предварительно доложил; когда тебе идти обедать, я скажу.
Вскоре после сего наставления Ив<ан> Пав<лович> Кутайсов вышел из кабинета царского и сказал мне:
— Император сейчас изволит ехать верхом, ты поедешь за ним, ступай скорее, чтобы твоя лошадь была готова.
Я только что успел приготовить лошадь свою, как государь сходил уже с лестницы под большими средними воротами въезда на большой двор; Фрипон, верный слуга и товарищ во всех походах, сражениях и атаках в окружности Гатчины и Павловска, стоял у крыльца как вытесанный из мрамора. Его величество изволил осмотреть мундштук, заложил цепочку и с соблюдением правил экитационного искусства[140] ступил ногою в стремя и взобрался на коня. Мне было приказано ехать с правой стороны, в расстоянии, чтобы голова моей лошади равнялась с бедром коня царского; с левой стороны в таком же порядке ехал камер-гусар. Свиту составляли генерал-адъютанты, флигель-адъютанты и военный губернатор Архаров: толстое туловище с огромнейшим пузом, как турецкий барабан, и на рыжем иноходце, — карикатурнее ничего быть не может этой фигуры.
Государь, по выезде из ворот, изволил шествовать по прямой дирекции в Луговую-Миллионную улицу, потом по Невскому проспекту до Казанского собора. Переехав мост, поворотил налево, [поехал] по берегу Екатерининского канала и прибыл на Царицын луг; здесь изволил подъехать к Оперному дому {большой деревянный театр, на котором представляли оперу итальянскую}, объехал три раза вокруг и, остановясь пред входом {обычным}, охрипло-сиповатым голосом закричал:
— Николай Петрович! {военный губерн<атор> Архаров}.
Архаров подъехал к царю; его величество, указав на театр, соизволил повелеть Архарову, «чтобы его {театра}, сударь, не было!»
Пихнул по своей привычке Фрипона, наградив по голове палкою; чудесное животное был Фрипон: получив удар по голове, конь ухом не пошевелил. Павел Петрович толкнул Фрипона в левый бок шпорою и курц-галопом благополучно прибыл в Зимний дворец; сойдя с коня и дав Фрипону, верному коню, несколько кусков сахару, изволил шествовать в свой кабинет, а я — к дверям кабинета, стоять под сонетом.
Чрез четверть часа щелкнул ключ в замке дверей, и из боковой двери вышел Ив<ан> Пав<лович> Кутайсов и сказал мне: «ступай скорей за кавалерский стол, ешь досыта, да не мешкай, опять становись под сонет!»
Под сонетом стоял до 5 часов без тревоги, но не без скуки, один, истопника даже не было.
Вдруг над головою у меня задребезжал сонет; я в ту же минуту вошел в кабинет к его величеству. Государь изволил стоять подле литавр конно-гвардейских, поставленных пред штандартами; изволил сказать мне:
— Подойди сюда.
Я подошел.
Государь начал речь сими словами: «Вот здесь на литаврах должна всегда лежать труба штаб-трубача; поезжай скорее к генералу Васильчикову, возьми у него трубу штаб-трубача, привези ко мне, а ему скажи, что он дела своего не знает!»
Поскакал я в конную гвардию к ген<ералу> Васильчикову, дорога меня вела мимо Царицына луга. Вообразите мое удивление: оперного дома как будто никогда тут не было: 500 или более рабочих ровняли место и столько же ручных фонарей освещало их; работали с огнем: в ноябре в Петербурге в 5 часов пополудни темно, как в глухую полночь. Это событие дало мне полное понятие о силе власти и ее могущества в России. <..>
IV
Тридцать четыре года царствования Екатерины II, царствования мудрого, благотворного, великодушного, всегда обдуманного, всегда кроткого, постоянно милосердого, приучило все умы к постоянно плавному ходу общественной жизни: не было скачков, переломов, перемен, отмен; все и каждый знал свое дело и был совершенно уверен и спокоен, что делает не ошибочно, не страшась подъисков[141], действовал решительно и безбоязненно всякой ответственности. Справедливо сказал Нелединский-Мелецкий в одном из своих стихотворений: «Правление умы заводит, последний раб царю вслед ходит; коль пьяницы султаны, тогда имам, купец, солдат, все — пьяны!»
Екатерина сказала в грамоте, дарованной дворянству: «Отныне да не накажется никогда на теле дворянин российский».
Наследовавший ей Павел Петрович не хотел продолжать самодержавствовать по стопам ее, избрал себе примером Петра I и начал подражать просветителю народа русского, да в чем? — начал бить дворян палкою2.
Петр присутствовал в Сенате по крайней мере два раза в неделю, Павел ноги в Сенат не поставил, не знал, как дверь отворяется в храм верховного судилища; Общее собрание Правительствующего сената называл Овчим собранием.
Лишь только поднял Павел Петрович палку на дворян, все, что имело власть и окружало его в Гатчине, начало бить дворян палками. Дворянская грамота, как и учреждение об управлении губерний, лежали в золотом ковчеге на присутственном столе Правительствующего сената, не быв уничтоженными, но неприкосновенными, как под спудом.
Несправедливо обвиняют Екатерину в том, что она, видев запальчивый до исступления характер сына, опрометчивость, не дававшую в нем места здравому рассудку, наклонность его, можно сказать, и более, нежели наклонность, к жестоким наказаниям, разрушающим человека, не подумала благовременно сделать распоряжение о наследии самодержавства, не передала его внуку своему, великому князю Александру, старшему сыну сына своего.
Говорили, и утвердительно, при вступлении на трон императора Павла, что духовное завещание действительно было Екатериною написано и вверено в хранение кабинет-министру графу Безбородко, которым Екатерина назначала преемником престола велик<ого> князя Александра, родителя же его, в<еликого> князя Павла, назначала быть генералиссимусом всех войск. Если первое назначение и действительно было определено духовным завещанием, то второму нельзя дать веры.
Екатерина более и лучше, нежели кто-либо, знала, что могущество, власть, слава, крепость и существование власти опирается на войско. Возможно ли поверить, чтобы столь мудрая и прозорливая государыня, каковою весь свет признавал Екатерину, передавая Александру венец и державу, в то же время отнимала у него могущество и крепость самодержавия назначением главным повелителем войск устраненного от наследия великого князя, прямого законного наследника и родителя намеченного ею на царство! Это неимоверно.
Рассказывали, что лукавый малоросс Безбородко, немедленно по прибытии великого князя из Гатчины, поднес его высочеству вверенное хранению его духовное завещание. Великий князь, приняв от Безбородко духовную, изорвал и бросил в камин. Если это справедливо, то должно согласиться, что Безбородко поступил как высокий ум государственного правления!!
При коронации в Москве Павел пожаловал графу Безбородко 15 или 20 тыс. душ крестьян. Безбородко за пять месяцев службы императору получил награждения во сто раз более, сколько был награжден императрицею за все время служения при лице ее величества! <..>
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Царствование ее [Екатерины] было, в полном значении слова, блистательное и славное! Приобретены новые и богатые области, во всем мире гремели победы, одержанные русскими, на суше и на море; построены новые города и старые украшены; дано движение промышленности и торговли — словом, Россия сияла, как солнце, но и это блистательное положение не было изъято от недостатков. Такова участь всех дел человеческих! Многое еще оставалось довершить, усовершенствовать, исправить.
Император Павел Петрович, будучи еще великим князем, видел это и соболезновал, а вступив на престол, оказал великое благодеяние отечеству водворением новой дисциплины в войске, отчетливости в управлении казною и строгого правосудия в судах. Чувство правосудия в душе императора Павла Петровича преобладало над всеми другими чувствованиями, и даже один из неприязненных России писателей сказал о нем: «Он был справедлив даже в политике!» — Если он ошибался, то явно сознавался в ошибке и исправлял ее по-царски, но не прощал обмана, криводушия, лихоимства, непослушания. Государь начал улучшения с войска. Все так называемые тогда лежни, т. е. матушкины сынки и бабушкины внучки, записанные в военную службу и получавшие чины, не видав сроду своего полка, были исключены из службы. Кто хотел служить, тот должен был явиться в полк и исполнять все предписания военной дисциплины; нести все обязанности службы, несмотря ни на связи, ни на породу. Это возвысило дух в войске. Каждое неправосудие, каждое отступление от законов и от законного порядка в гражданских делах подвергалось немедленно наказанию, и каждое своевольное или безотчетное употребление казенных денег влекло за собою взыскание и ответственность. Все подданные сделались равными пред престолом, и ни знатность, ни высокие чины, ни сильное родство не могли избавить виновного от наказания за самоуправство, злоупотребление власти и ослушание. Россия быстро встрепенулась, и это движение было для нее спасительно впоследствии. Не мое дело разбирать все подробности царствования императора Павла Петровича; но я убежден в душе, что в этом отношении оно было чрезвычайно благодетельно и что постепенностью невозможно было бы излечить России от некоторых ее недугов. В быстром изменении прежнего порядка императором Павлом Петровичем вижу много добра. Вельможи, сановники, даже дамы в прежние времена не стыдились дежурить в передней временщиков и их любимцев и расточать перед ними лесть и непростительную снисходительность, перенося терпеливо грубости или небрежность, а между тем не отдавали надлежащей почести тем, которые имели на то полное право, и поэтому государь учредил новый этикет. Прежние офицеры редко надевали мундир и еще реже появлялись перед фронтом. Государь приказал всем офицерам ежедневно появляться на вновь учрежденных вахтпарадах, т. е. на разводе караулов, перед которым было ученье. Одежда придворных и вообще людей, посещавших общества, разоряла целые семейства множеством алмазов (на пряжках, пуговицах, орденах, эфесах шпаг и т. п.), кружев и дорогих тканей, выписываемых из-за границы, — и государь предписал для чиновников и неслужащих дворян мундиры, уничтожив одежду якобинцев[142] и террористов, фраки и круглые шляпы. Сам государь не хотел говорить языком, на котором произнесен был смертный приговор несчастному Людовику XVI и его безвинному семейству, и при дворе перестали говорить по-французски, а вследствие этого исчезли и все французские наименования. На вывесках вместо «магазин» написано было: лавка. Разврат и пьянство обуяли мелких чиновников и вообще среднее сословие. Целую ночь раздавались в трактирах и в некоторых частных домах песни, звуки музыки и стаканов и неистовые вопли пирующих; следствием этого бывали драки, даже смертоубийства, пожары (при множестве деревянных домов) и, наконец, употребление непозволенных средств на приобретение денег. Государь приказал, чтоб по пробитии вечерней зари все огни в частных домах были погашены, все трактиры заперты, чтоб в трактирах не было никакой карточной игры и чтоб женщин не впускать вовсе в трактиры. Азартные карточные игры как в публичных заведениях, так и в частных домах строжайше были запрещены во всем государстве. Балы и всякие вечерние семейные собрания были позволены, но надлежало вперед давать знать полиции, чтоб она могла распорядиться немедленно в случае какого-нибудь нечаянного происшествия. Каждый человек имеет свой собственный вкус, и то хорошо, что кому нравится. Государь одел войско по образцу войска Фридриха Великого: в длинные зеленые мундиры с отворотами, открытые от груди, в короткое нижнее платье желтого или белого цвета, в суконные черные штиблеты, за колени, зимою и белые холщевые летом. Мушкетеры имели шляпы, гренадеры — каски (как ныне лейб-гвардии в Павловском полку). Офицеры и солдаты должны были пудриться, носить длинные косы и пукли (прежде пудрились и носили пукли и косы, или кошельки, одни офицеры). Во фрунте офицеры и унтер-офицеры вооружены были эспантонами (род алебард). Полки, исключая гвардейских, назывались по именам своих шефов. Кирасиры и драгуны носили куртки, первые белые, вторые зеленые, лосинное[143] исподнее платье и шляпы с белыми султанами. Лат не было. Гусары одеты были по-венгерски: гвардейские имели меховые шапки, армейские — кивера с крылом, и носили длинные косы и локоны, висевшие до плеч по вискам.
Дела вообще приняли быстрый ход. Все исполнялось скоро, без малейшего отлагательства, а между тем и общество петербургское, при всеобщем преобразовании, приняло совершенно другой вид. Многие из вельмож двора императрицы Екатерины II и обогатившиеся дельцы уехали за границу или поселились в деревнях и в Москве. Рядом с старою знатью и с вельможами, сосланными Екатериною, водворилась новая знать из старых слуг государя. Из старинных коренных вельмож, представителей блистательного века и двора Екатерины II, остались в прежнем положении граф Александр Сергеевич Строгонов и Лев Александрович Нарышкин. Из деловых людей, возвышенных императрицею Екатериною в звание государственного сановника, пользовался милостию государя граф Безбородко, а из новых, вовсе до того неизвестных людей, граф Иван Павлович Кутайсов и граф Алексей Андреевич Аракчеев. Граф Ростопчин, бывший камергером при дворе императрицы Екатерины II и часто дежуривший при великом князе в Гатчине, имел счастье заслужить его благосклонное внимание и также пользовался особенною милостью государя императора. Государь наследник Александр Павлович был назначен военным генерал-губернатором Петербурга. Это место занимали после граф Аракчеев, а потом граф Пален. Первым обер-полицеймейстером в царствование императора Павла был генерал Архаров, знаменитый заведением в Москве полицейского порядка при императрице Екатерине II и очищением древней столицы от множества накопившихся в ней воров и разбойников. Сначала дозволено было каждому подавать лично прошение государю. Но неотвязность просителей, заступавших везде дорогу государю, заставила его отменить это постановление, и в одной комнате Зимнего дворца устроен был ящик для принятия прошений, которые рассматривались статс-секретарями для доклада государю. Это было первым основанием учрежденной впоследствии Комиссии прошений. Решения государя императора печатались в Ведомостях чрез несколько дней после подачи просьбы. За несправедливые доносы или жалобы подвергались наказанию просители, а по правдивым жалобам подвергались наказанию злоупотребители власти и законопреступные судьи. После отрешения от места нескольких губернаторов и других высших чиновников все стали осторожнее и внимательнее к делам. <..>
VII
Император Павел Петрович несколько раз посещал корпус[144] и был чрезвычайно ласков с кадетами, особенно с малолетними, позволяя им многие вольности в своем присутствии. «Чем ты хочешь быть?» — спросил государь одного кадета в малолетнем отделении. — «Гусаром!» — отвечал кадет. — «Хорошо, будешь! А ты чем хочешь быть?» — промолвил государь, обращаясь к другому малолетнему кадету. — «Государем!» — отвечал кадет, смотря смело ему в глаза. «Не советую, брат, — сказал государь, смеясь, — тяжелое ремесло! Ступай лучше в гусары!» — «Нет, я хочу быть государем», — повторил кадет. «Зачем?» — спросил государь. «Чтоб привезть в Петербург папеньку и маменьку». — «А где же твой папенька?» — «Он служит майором (не помню в каком) в гарнизоне!» — «Это мы и без того сделаем!» — сказал государь ласково, потрепав по щеке кадета, и велел бывшему с ним генерал-адъютанту записать фамилию и место служения отца кадета. Чрез месяц отец кадета явился в корпус к сыну и от него узнал о причине милости государя, который перевел его в Сенатский полк и велел выдать несколько тысяч рублей на подъем и обмундировку. Однажды, проходя по нашей гренадерской роте, государь спросил у благообразного кадета: «Как тебя зовут?» — «Приказный»[145], — отвечал кадет. «Я не люблю приказных, — возразил государь, — и с этих пор ты будешь называться… — государь задумался и, взглянув на бывшего с ним Михаила Никитича Муравьёва, сказал: — ты будешь называться Муравьёвым!» Потом, обратясь к Михаилу Никитичу, государь примолвил: «Прошу извинить меня, ваше превосходительство, что я дал этому кадету вашу фамилию: это послужит ему поощрением к подражанию вам, а мне такие люди, как вы, весьма нужны!» М. Н. Муравьёв низко поклонился государю, и чрез несколько дней вышел сенатский указ о переименовании Приказных в Муравьёвых. В другой раз государь, проходя по галерее, уронил трость. Толпа кадетов бросилась поднимать ее, некоторые падали, и, вырывая трость друг у друга, стали толкаться и чуть не драться между собою. Офицеры были в страхе, не зная, как примет это государь, но он был чрезвычайно доволен. «Вижу, что вы будете усердно служить мне», — сказал государь, поцеловав того кадета, которому удалось схватить трость и представить ему, а всему корпусу велел раздать фрукты и распустить всех на три дня со двора. В марте 1800 года государь лично объявил корпусу, что он будет называться впредь Первым кадетским корпусом, в знак царской к нам милости. <..>
12 марта 1801 года, едва пробили утреннюю зорю[146], вдруг начали бить сбор (в 6 часов утра). Дежурный офицер вбежал опрометью в роту и закричал: «Вставать и одеваться! Не надобно пудриться, бери амуницию и ружья и стройся!» Пошла суматоха. Мы никак не могли догадаться, что бы это значило, потому что этого никогда не бывало. При полной амуниции мы всегда пудрились; на ученье нас не выводили так рано… Едва мы успели выстроиться, нас повели прямо в Собраничную залу и в то же время принесли знамена (а тогда каждая рота имела знамя). Наконец явился священник в полном облачении, и мы присягнули новому императору Александру Павловичу! Тут только узнали мы, что государь скончался в ночи с 11 на 12 марта! Кадеты любили покойного государя, и многие из нас заплакали. <..>
Первому кадетскому корпусу предоставлена была особая честь содержать караул при гробе императора в Михайловском дворце и занимать первое место при погребении, именно впереди и с тыла погребальной колесницы, под ружьем, с знаменами. Кадеты Второго кадетского корпуса шли в черных мантиях и распущенных шляпах, с факелами, вокруг колесницы. От Михайловского дворца, чрез Цдрицын луг набережною Невы до Зимнего дворца, через Исакиевский мост, Кадетскую линию и чрез Тучков мост, по Петербургской стороне, до Петропавловской крепости выстроены были по обеим сторонам улиц полки гвардии и армии, которые по прошествии погребальной процессии следовали повзводно за нею, и выстроились за гласисом крепости, а только один наш корпус вошел под ружьем внутрь ее. <..>
Началась новая эпоха, новая жизнь для всей России, но во внутреннем устройстве корпуса весьма мало было перемен до моего выпуска. <..>

Записки (1780–1814)
А. С. Шишков

<..>
Российское солнце погасло! Екатерина Великая — телом во гробе, душою в небесах! Павел Первый воцарился. Никто не ожидал сей внезапной перемены. Кроткое и славное Екатеринино царствование, тридцать четыре года продолжавшееся, так всех усыпило, что, казалось, оно, как бы какому благому и бессмертному божеству порученное, никогда не кончится. Страшная весть о смерти ее, не предупрежденная никакою угрожающею опасностью, вдруг разнеслася и поразила сперва столицу, а потом и всю обширную Россию.
Как ни был я болен и встревожен, однакож на другой день поехал во дворец. Доктор Рожерсон, находившийся при последнем издыхании императрицы, лежавшей несколько часов без чувств, встретился со мною и, пожав у меня руку, печально сказал: tout est fini (все кончилось)! Я вошел в залу и столько же поражен был удивлением, сколько удручен печалью. Перемена сия была так велика, что не иначе показалась мне как бы неприятельским нашествием. Дворец наполнен был множеством разного рода людей, стоявших неподвижно, с изображенною на лицах скорбью и беспокойством. Весь прежний блеск, вся величавость и важность двора исчезли. Везде, в нем и вокруг его, появились солдаты с ружьями. Знаменитейшие особы, первостепенные чиновники, управлявшие государственными делами, стояли как бы лишенные уже должностей своих и званий, с поникнутою головою, неприметны в толпе народной. Люди малых чинов, о которых день тому назад никто не помышлял, никто почти не знал их, — бегали, повелевали, учреждали. В один час все так переменилось, что, казалось, настал иной век, иная жизнь, иное бытие. Удивленный, смущенный от всего того, что глазам моим представлялось, возвратился я домой с печальными мыслями и сокрушенным сердцем.
Я имел великую причину беспокоиться: во-первых, я был очень нездоров и слаб; во-вторых, неудовольствие, какое новый император, будучи великим князем, имел некогда на меня, живо мне припоминалось; в-третьих, слухи, что всех офицеров, бывших в отпусках или по каким-либо иным обстоятельствам в отлучке от своих мест, немедленно и строго отсылают к оным; а [так] как я переведен был в Черноморский флот, то и думал, что меня также, не взирая на слабость моего здоровья, скоро туда отправят. Все сии обстоятельства, також и день от дня возрастающие строгости, приказы, аресты и тому подобные, неслыханные доселе, новизны так меня устрашали, что я с трепетом ожидал своей участи. Вдруг приходят мне сказать, что я произведен чином, пожалован в капитаны 1-го ранга (т. е. полковником). Это меня несколько порадовало, но не совсем успокоило. Производство сие, думал я, сделано по всему флоту; я поступил в сей чин с прочими, по старшинству; тут нет ничего лично ко мне относящегося: следовательно, прежние страхи мои остаются те же.
Между тем надлежало благодарить государя. Сего нельзя было иначе сделать, как на вахтпараде (слово, которого мы прежде не знали; и ученья перед дворцом нескольких солдат, где сам царь присутствует и распоряжает, — никогда не видывали). Как быть? мороз пресильный; я на лекарствах; с нуждою выезжаю; всего больше велят беречься простуды; а должно по крайней мере с полчаса стоять и дрогнуть в одном мундире. Поехал! Однакож спрятался в шубе за людьми и дожидаюсь, когда наступит время представления. Куча незнакомых мне людей окружает меня. Один из них, в генеральском мундире, посматривает на меня; и всякий раз, когда я на него взгляну, он, как будто оторопев, то для снятия шляпы приподнимет руку, то, как будто одумавшись, опустит ее и от меня отворотится. Казалось мне, что я где-нибудь видал его, но не помнил. Напоследок, доспросясь, узнал, что это немец Канабих. Он, в бытность мою в Морском кадетском корпусе капитаном, был фехтовальным учителем и, каким-то образом записавшись тогда к великому князю в полк, [стал] теперь генералом. Ему немудрено было меня помнить; и он, по-видимому, не забывая ни старого, ни нового состояния своего, предавался попеременно то робости, то спеси. Как ни был я грустен и озабочен, но сии судорожные движения руки его приводили меня в смех. Наконец вахтпарад приходил к той поре, когда имеющих за что-либо благодарить представляют государю. Я смотрю во все глаза: не смею мигнуть, чтоб не пропустить этой минуты. Тотчас, по наступлении ее, сбрасываю с себя шубу, продираюсь сквозь людей и кидаюсь на колени, Павел поднимает меня, дает мне поцеловать руку свою и говорит: «Поди, поди домой. Я знаю, что ты болен. Береги свое здоровье: ты мне надобен». Утешенный сими словами, возвращаюсь я назад. Страх мой об отправлении меня в Черноморский флот начал во мне исчезать. <..>
Однакож при всей моей радости другие обстоятельства устрашали меня. Чрезвычайная, прежде небывалая строгость, требовавшая неусыпной осторожности не только по службе, но даже по обуви и одежде, при худом здоровье моем легко могла подвергать меня непредвидимым случаям, навлекающим великие неприятности. По сей причине решился я написать к государю письмо, в котором говорил, что тогда, когда бы я с величайшим усердием желал под скипетром его величества продолжать службу, болезнь моя лишает меня сего счастия, и что я, будучи принужден подать просьбу об отставке, осмеливаюсь вместо сего просить об увольнении меня на два года в отпуск, в том предположении, что если я буду жив и здоров, то немедленно явлюсь опять к заступлению своего места. Я не долго ожидал решения: чрез несколько дней отдано было в приказе, что я отпущен в отпуск на один год. Сие меня совершенно успокоило. Я никуда не намерен был ехать, ибо никакой собственности не имел; а располагал остаться в Петербурге и лечиться на свободе. Между тем, однакож, не мог избегнуть от разных неприятных слухов и ежедневных происшествий, в болезни еще более тревоживших чувства. Наставшая вдруг после долговременно продолжавшегося тихого и кроткого царствования крутая, строгая, необычайная перемена приводила всех в некоторый род печали и уныния. Все пошло на прусскую стать: мундиры, большие сапоги, длинные перчатки, высокие треугольные шляпы, усы, косы, пукли, ордонанс-гаузы, экзерцир-гаузы[147], шлагбаумы (имена доселе неизвестные) и даже крашение, как в Берлине, пестрою краскою мостов, будок и проч. Сие уничижительное подражание пруссакам напоминало забытые времена Петра Третьего. К сему присовокуплялись еще и другие некоторые тревоги, как то ежедневное в городе беспокойство, причиняемое частыми выездами императора, требовавшего, чтоб все мужчины и женщины при встрече с ним останавливались и выходили из своих повозок или карет. От сего происходили многие иногда смешные, иногда жалкие приключения. Все сии новости подавали повод к разным пересказам, шепотам и толкам, сопровождаемым огорчительными или насмешливыми улыбками.
Наконец настал день погребения покойной императрицы. Любопытство, невзирая на мою хворость, повлекло меня взглянуть на сие плачевное зрелище. Я приехал в знакомый мне на Невском проспекте дом и сел под окошком. Число войск и стечение зрителей в домах и на улице было превеликое. Шествие начиналось от Невского монастыря. Мы смотрим с нёкаким сердечным трепетом. Везут один за другим два гроба — первый Петра Третьего, второй Екатерины Великой. Соединение сие гробов мужа и жены (из коих один после кратковременного царствования лежал более тридцати лет в земле, а другая, по свержении его с престола, долговременно самодержавствовала и вознесла Россию на верх величия и славы) было некое чудное соединение. Павел Первый, вместо [того], чтоб оставить суд над ними Богу, являлся в сем странном зрелище сыном, мстящим воспитавшей его мертвой матери за мертвого отца, чрез три десятилетия вырытого им из земли. Везомые вместе гробы сии не могли иметь иного вида, как тот, что сие сделано в посрамление Екатерине, и тем более располагали умы и сердца всех к обвинению сына ее, что она блеском правления своего привела в забвение виновное восшествие свое на престол, буде и почитать оное виновным. По провозе гробов сих мимо нас возвратился я домой, преисполненный мрачными о суете мирской мыслями.
Хотя отпуск мой и доставлял мне нужное для слабого здоровья моего спокойствие тем, что я не имел надобности часто выезжать и, пользуясь лекарствами, провождал время с посещавшими меня знакомыми и приятелями, однакож беспрестанные слухи о новостях, иногда казавшихся нам странными, иногда наводивших некоторый страх, мешали беседам нашим быть приятными. Новости сии состояли во многих, скоро одна за другою последовавших переменах. Войски, в военное время гремевшие победами, в мирные — наслаждавшиеся покоем, переодеты в узкое платье, напудрены, ежедневно обучаются маршировать, делать ружьем, словно как бы вновь набранные и никогда в походах не бывалые. Генералы, полководцы, прославившиеся на войнах… должны были ходить в училище, где в присутствии самого императора Канабих, бывший три или четыре года тому назад фехтовальным учителем, преподавал уроки о военном искусстве! Офицеры и даже полковники, служившие с честолюбием, называемы были перед солдатами во фрунте оскорбительными именами и за малейшую нерасторопность в поворотах и движениях или даже за одну нечаянно расстегнувшуюся пуговицу и тому подобное с оборванием шпаги влеклися под стражу. Правда, что, с другой стороны, выслуживались скоро: всякий день ведомости наполнены были переводами из полка в полк и производством из чина в чин. Солдаты после учения нередко получали в награду по фунту говядины или по рублю на человека; но и сии царские милости принимались больше с негодованием, нежели с благодарностью; ибо рубль денег или фунт говядины, почитаемый как бы некоторою платою за ежедневные беспокойства и труды, не мог быть достаточным и утешительным за оные вознаграждением. Сверх сего всяк в сих беспрестанных учениях, состоявших в строгом и точном наблюдении самых мелочных и часто переменяемых движений руками, ногами и телом, видел более забаву, увеселяющую глаза, нежели настоящую пользу и надобность. Скорое производство в чины хотя и льстило молодым людям, но [так] как оное делалось без рассмотрения заслуг и старшинства, а притом часто случалось, что произведенные сегодня чрез несколько дней за какой-нибудь маловажный проступок или и совсем безвинно выключались[148] с поруганием из службы, — то и сие отнимало ревность и уменьшало охоту служить. Многие в краткое время возведены были в высокие чины, как то в генерал-поручики, генерал-аншефы, и потом отставлены, иные даже без права носить мундир. Некоторые из сих, бедные люди, жившие одним жалованьем, лишась последнего пропитания, не рады были высоким своим чинам и охотно отдали бы их за кусок хлеба. Сие вместе — и расточение чинов, и неуважение к ним — уронили и достоинство.
Из числа прежних знаменитейших вельмож оставался при дворе один князь Александр Андреевич Безбородко. Прочие почти все, по разным причинам и обстоятельствам, удалились и рассеялись. Князь Потемкин умер еще при Екатерине, фельдмаршалы, граф Петр Александрович Румянцов и граф Кирило Григорьевич Разумовский, жили в своих деревнях. Первый из них скоро умер. Фельдъегерь, посланный к нему и возвращавшийся назад, заехал к графу Разумовскому и, уведомя его о смерти Румянцева, спросил: что прикажет он о себе сказать? Разумовский отвечал: «Скажи, что и я умер». Князь Зубов по получении странной награды в пожаловании ему ордена Св. Анны удалился в чужие край. Граф Орлов тоже. Так все старое, екатерининское, одно за другим исчезало. На место сих вельмож поступили новые, при прежнем правительстве едва известные, малочиновные люди, которые в последствие времени весьма скоро возведены были на высокие степени и украшены андреевскими лентами1 и титлами графов. Из оных доступнейшими до государя были: Кутайцов, Кушелев, Аракчеев, Растопчин, Обольянинов и некоторые другие. При дворе из прежних вельмож, как уже выше сказано было, оставался один князь Безбородко. Однажды пришли у него спросить: можно ли пропустить иностранные ведомости, в которых между прочими рассуждениями помещено было выражение: проснись, Павел! Он отвечал: «Пустое пишут: а уже так проснулся, что и нам никому спать не дает». В другое время при некоторых с новыми вельможами состязаниях о политических делах сказал он с досадою: «Не знаю, как будет при вас; а при нас ни одна пушка в Европе без позволения нашего выпалить не смела».
Ненависть Павла Первого к матери своей во многих действиях его обнаруживалась. Он почитал правление ее слабым и не только не хотел идти по стопам ее, но, казалось, помышлял все после нее переменить и переделать. Отселе, в подражение прусакам и отцу своему, — преобразование войск в составе оных, в распорядке, в одежде и во всем прочем. Отселе многие лица, с честью служившие, удалены или отставлены; а иные по доносам и подозрениям, каких в екатеринино время не знали, заточены в крепостях или осуждены жить за присмотром в деревнях своих. Даже некоторые начатые при императрице и отчасти доконченные уже здания — иные разрушены до основания, другие оставлены недоконченными. Главнейшее из них — красивое на берегу Невы местечко, называемое Пеллою[149], в котором многие выстроенные уже каменные домы разрыты и превращены в кучи кирпичей. Исакиевскую церковь, гордившуюся уже мраморными своими стенами, велено было докончить простым из кирпича сводом. Некто, в негодовании на сие, сочинил два следующих стишка:
Се памятник двух царств, обоим толь приличный:
На мраморном низу поставлен верх кирпичный!


Сказывают, что один морской офицер, у которого их нашли, невинным образом, не будучи их сочинителем, погиб; ибо пропал без вести и после нигде не отыскан.
Но оставим общие дела и происшествия, требующие многих описаний, и возвратимся к приключениям, собственно до меня принадлежащим. Хотя по всем случившимся со мною обстоятельствам прежний страх мой исчез, однакож некоторая боязнь оставалась еще во мне, так что я никуда из дома не выходил. Один прекрасный день выманил меня пойти прогуляться в Летний сад. Там встретился со мною Николай Петрович Архаров, бывший при покойной императрице славным обер-полицеймейстером в Москве. Он в это время был в великой доверенности и силе. Увидя его, я хотел избегнуть от встречи с ним, как от человека в великих попыхах и мало знакомого со мною; но он остановил меня и сказал: «По какой причине ты нигде не показываешься?» Я отвечал на это, что я в отпуску и притом нездоров. «Как можно, — перервал он, — чтоб в такое время и такие люди, как ты, были под спудом и бездейственны!» Я поблагодарил его за доброе мнение обо мне и, с учтивостью откланявшись ему, возвратился домой в некотором удовольствии, что узнал о благосклонном ко мне расположении человека, толь близкого к царю. Между тем император отправился в Москву для коронации, граф Безбородко и Кушелев, доброхотствовавшие мне, выпросили при раздаче или, лучше сказать, — при расхватке деревень и на мою долю двести пятьдесят душ, предоставя мне, как и всем другим, выбрать их в любом месте. Дар сей тем больше для меня был приятен, что доходы мои заключались в одном только весьма небольшом жалованье. Причиною сей раздачи деревень, сказывают, был больше страх, нежели щедрота. Павел Первый, напуганный, может быть, примером Пугачева, думал раздачею казенных крестьян дворянам уменьшить опасность от народных смятений. Сия, можно сказать, несчастная боязнь часто тревожила сердце сего монарха и была причиною тех излишних осторожностей и непомерных строгостей, какими, муча других, и сам он беспрестанно мучился и которые, вместо погашения мнимых искр возмущения, действительно порождали их и воспламеняли. В первые дни царствования своего получает он письмо, в котором некто безыменный уведомляет его о делающемся против него заговоре, будто бы возникающем в одном из гвардейских полков. Прискакал он сам туда, собрал полк и сказал солдатам: «Говорят, что вы против меня восстаете. Ежели это неправда, то пусть всякий из вас, кто не виноват, поднимет руку свою». Без сомнения, все подняли. Таковые средства, показывающие робость пред теми самыми людьми, с которыми после поступали с великою строгостью, могли подавать повод вместе и к дерзости мыслей, и к чувствованию неудовольствия. Между тем произошло, однакож, и умилительное зрелище. В том же самом письме зачинщиком заговора наименован был известный писатель, Иван Иванович Дмитриев[150]. Император, держа сие письмо в руках, вышел в собрание офицеров, приказал прочитать его и со слезами промолвил: «Господа! должен ли я сему верить?» Все, видя его плачуща, зарыдали и кинулись к нему целовать его одежду и обнимать колена с таким жарким усердием и стремлением, что изодрали на нем мундир. Дмитриеву тогда же объявлено было, что взведенное на него обвинение сочтено клеветою. На другой день государь император вышел на вахтпарад в том же самом разодранном платье, без всякой поправки оного, и, обратясь к офицерам, сказал: «Я с удовольствием сохраню и буду носить тот мундир, который вы на мне изодрали». <..>
Император возвратился из Москвы; и вскоре после того приносят ко мне приказ, что я определен в звание эскадр-майора при особе его величества. Это меня крайне удивило, так что я не знал, радоваться ли тому или печалиться. С одной стороны, должность быть при особе государя льстила мне, а с другой — отпуск мой уничтожился, слабость здоровья моего устрашала меня и притом самое название сие, как некое новое и никогда небывалое, погружало меня в некоторое беспокойное сомнение и неизвестность. Я поехал тотчас к графу Кушелеву, дабы о сем наведаться. От него узнал я, что эскадр-майор и флаг-капитан[151] (как прежде называли) есть одно и то же; что должность моя — быть при государе и повеления его изъявлять флагами, когда он пойдет на море и будет распоряжать флотом. При возражениях моих, что я в отпуску и болен, советовал он мне об этом молчать и сколько можно, хотя чрез силу, исполнять возложенную на меня обязанность. Нечего делать, — принужден я был снова вступить в службу. Первый мой подвиг состоял в исходатайствовании морским офицерам носить коротенькие сапожки, потому что в больших сапогах неловко бегать по кораблю и лазить по мачтам. Государь в это время жил в Павловске. Надлежало с сим докладом и образцом сапогов ехать туда, причем должно было всякий раз брать пропуск за шлагбаум. Для сего явился я к Архарову; он дал мне сей пропуск и спросил у меня, где выбрал я пожалованную мне деревню? — Я отвечал: нигде, и даже не знаю, где лучше выбрать. — «Экой ты! — сказал он, — все разобрали; а ты упускаешь время. Я тебе выберу». — «Вы меня крайне обяжете». — «На! вот тебе записочка: в Кашинском уезде». — «Очень благодарен». Я взял записочку и получил означенное в ней имение.
Государь сбирался идти на построенном вновь фрегате «Эмануиле» в Ревель. Для сего вооружалась в Кронштадте эскадра, с которою долженствовала соединиться другая, вооружаемая в Ревеле. Мне велено было съездить к адмиралу Василию Яковлевичу Чичагову с предложением, чтоб он принял начальство над сими двумя эскадрами; но он от сего отказался, сказав, что он, при крайней слабости своего здоровьи и притом почти лишенный зрения, — не в силах принять на себя сей обязанности. После сего адмирал Александр Иванович Круз на такое же сделанное ему предложение отвечал, что хотя он также слаб здоровьем и почти без ног, однакож готов по возможности сил своих исполнить волю его величества. Таким образом, для начальства над кронштадтскою эскадрою назначены были адмиралы Круз и Петр Иванович Пущин. В Ревеле же главный над эскадрою начальник был вице-адмирал Алексей Васильевич Мусин-Пушкин. С прочищением льда и наступлением весны фрегат «Эмануил» и прочие приготовленные для кампании корабли вышли из кронштадтской гавани на рейд. Слабость здоровья моего требовала, чтоб я заблаговременно отправился в Ораниенбаум, или, попросту, в Ранбов, дабы хотя [бы] несколько дней пожить там и подышать весенним воздухом. Я остановился в доме не доезжая ворот, при которых стояла гауптвахта. Часто по утрам и вечерам, иногда в день раз двадцать, то по надобности, то для прогулки, случалось мне проходить в сии ворота. Всякий раз меня останавливают и вопрошают: кто я? и куда иду? Не могши никак избавиться от сих вопросов и крайне наскуча ими, пришло мне однажды в голову идти не в самые ворота, но подле них, в ущелину развалившейся ограды. Те ж самые часовые смотрят на меня, идущего мимо их, и молчат. С тех пор всегда я тут проходил, без всяких от них вопросов. Вот, думал я, к чему служат шлагбаумы! Вся польза их состоит в том, чтоб обременить солдата обязанностью беспокоить проходящих и проезжающих.
Напоследок пришло время ехать на фрегат. Я поехал и приготовил все нужное по моей должности. Ожидаем прибытия государя. Появился плывущий на гребле катер, на котором сидел он с императрицею и великими князьями. Ветр дул свежий и холодный; к тому ж нашла туча, и полился проливной дождь. Надлежало быть наверху в одних мундирах. Всего меня смочило; я весь дрожал от холода. Ну! думал я, малейшей простуды опасавшийся, — это положит меня в постелю. Однакож, благодарю Бога! ничего со мною не сделалось, кроме что на другой день показалась на лице моем некоторая сыпь с болячками, которые скоро зажили. Государь весьма весел взошел на фрегат и хотя, так же как и мы, весь обмок, — но стал шутить с нами и, пожимаясь, говорил: «Мне кажется, дожжик накрапывает». Между тем, увидя меня, милостиво сказал мне: «Поди, поди на низ: ты болен — простудишься». Сообщество наше умножилось прибывшими с государем докладчиками и другими приближенными особами. Императрицу сопровождала Катерина Ивановна Нелидова. Долгое время дувший с моря ветр препятствовал нам сняться с якоря. В первые дни великие князья Александр Павлович и Константин Павлович, смотря на Кронштадт, на корабли и на построенные на воде, для защиты рейда, две крепости — Кроншлот и Цитадель, как на новые для них предметы, любопытствовали узнать обо всем. Они поймали молодого на фрегате мичмана (младшего офицера) и делали ему разные о том вопросы. Я подслушал однажды разговор их, и он показался мне так достопримечателен, что я сохранил его в моей памяти. Указывая на крепости, они спросили у него: в которую из них сажают арестованных офицеров? — Мичман, удивясь их вопросу и как бы оскорбясь им, отвечал с великою смелостью: «Что?! офицеров сажать под караул в крепость?!. Да этого никогда не бывало, и я впервые о том слышу». Так велико было во времена Екатерины честолюбие в самых юных офицерах! Тот же мичман, видел я, смотрел с насмешливою улыбкою, когда великие князья с важным видом брали ружья и, как солдаты, при всех учились отрывисто и проворно делать ими на караул, на плечо, к ноге и проч.
Стоянка наша на одном месте в ожидании благополучного ветра наводила нам скуку Дмитрий Прокофьевич Трощинский, судя по образу мыслей Екатерины, любившей, чтоб всем при ней было свободно и весело, вздумал было для препровождения времени заняться карточною игрою; но едва сели мы играть в вист, как сверху прислано было нам сказать, чтобы мы от подобных забав воздержались. Между тем, хотя в совершенной праздности не предстояло никаких дел, однакож император показывал вид деятельной заботливости: он не только по утру и вечеру часто, но даже и во время обеда, вставая неоднократно из-за стола, выходил наверх, как будто для каких-либо нужных распоряжений или обозрений. Я сначала выходил всегда за ним; но после, видя, что он ничего не приказывает, вздумал было однажды остаться за столом; но императрица, взглянув на меня, сделала мне головою знак, чтоб я шел за ним. Я вскочил, бросился с поспешностью и с тех пор наблюдал все его движения, стараясь всегда быть наверху, когда он выйдет из каюты. Нередко, чтоб перед рядовыми служителями показать себя занимающимся делами, по утрам хаживал он на бак (возвышенный в носу корабля небольшой помост) и там, в тесноте, посреди шума работающих вокруг него матросов, выслушивал читаемые перед ним докладные бумаги. Можно себе представить, что решения по оным не могли с должным вниманием быть обдуманы. Его величество часто удостаивал меня своими разговорами и, казалось, становился от часу ко мне благосклоннее. Он поручил меня в особенное благоволение императрицы. В один день подошел он ко мне и сказал: «Как ты думаешь, скоро ли этот ветр переменится?» Я отвечал: «Думаю, государь, не скоро». — «Почему ж ты это заключаешь?» — «Балтийское море, — сказал я, — с времен Петра Великого не видало развевающегося на водах своих штандарта; и потому, мне кажется, ветр не перестанет дуть с моря, покуда зрением на него не насытится». (Читатель! ты назовешь меня льстецом. Виноват! но прости меня за то, что я не скрыл от тебя моего греха.) Павел усмехнулся и ничего мне на мою, может быть, слишком переслащенную речь не ответствовал. В другое время вышел он наверх и, увидя, что я держу в руках тетрадь, спросил у меня об ней. Я отвечал, что это чертежи для походных строев. Он стал их рассматривать и сказал мне: «А если я захочу, чтоб корабли иначе построились, нежели здесь изображено?» Нечаянный вопрос сей привел меня в затруднение; ибо я принужден был отвечать, что этого сделать невозможно. «Для чего невозможно?» — подхватил он с некоторою досадою. Не зная, подлинно ли не имеет он достаточного о сем сведения, или испытывает меня, — стал я ему объяснять, что корабли не могут иначе составлять [строй] и переходить из одного строя в другой, как строясь на чертах, определяемых чертою ветра, и притом по чертежам, раздаваемым на каждый корабль, дабы всякий из них располагал движение свое сообразно тому чертежу, на какой указано ему будет сигналом, то есть флагом, распускаемым, по повелению главноначальствующего, на мачте корабля его, — что иных движений во флотах не бывает, и что, без предварительной на корабли раздачи сих чертежей и установления на каждый из них особого сигнала, нельзя ни повеления дать, ни исполнения делать. Он выслушал меня терпеливо; но, по-видимому не вразумясь хорошенько, сердитым голосом сказал: «Что мне нужды до ваших чертежей! я хочу, чтоб делали то, что я велю». Не смея больше прекословить ему и не ведая, как от сего отделаться, я приведен был в крайнее недоумение и очень обрадовался, увидя вышедшего в сие время наверх графа Кушелева. Я тотчас, указав на него, сказал: «Вот граф Кушелев: не угодно ли вашему величеству у него о том спросить?» Граф, по извещении его, о чем идет дело, стал то ж самое, что и я, говорить. Государь замолчал и пошел в свою каюту. Чрез несколько минут выходит оттуда один из приближенных к нему и говорит нам: «Что такое вы сделали? Государь очень вами недоволен; он, сойдя на низ, сказал: „Там два умника спорят со мною; я не пойду больше наверх, и посмотрю, как они без меня управлять станут44». Случай сей несколько меня потревожил. Однакож я недолго беспокоился: государь скоро вышел опять наверх и по-прежнему разговаривал со мною милостиво. Я после узнал, что гнев сей укротила в нем Екатерина Ивановна Нелидова, которая представила ему, что он напрасно за это сердится, потому что мы не от упрямства противоречили ему и, без сомнения, служа долго на море, должны лучше знать, как это бывает и что можно или чего не можно сделать.
Наконец настал благополучный ветр. Мы снялись с якоря и пошли в путь. Движение судов, пушечная пальба с крепостей, усыпанная народом пристань — привели государя в такое восхищение, что он казался вне себя от удовольствия. Однакож восторг сей был умерен случившеюся неприятностью: стопушечный корабль адмирала Круза при съеме с якоря приткнулся к мели и принужден был на ней остаться. Сверх того, при повелении флоту лечь в линию три корабля, под начальством контр-адмирала Повалишина, приметным образом отделились от прочих, составя как бы некую особую часть. Павел был сим недоволен. Между тем появилась идущая с моря ревельская эскадра. Ветр опять сделался нам противен. Мы, не доходя Красной Горки[152], легли на якорь. Государь приказал ревельской эскадре сделать сигнал — лечь в линию. Она стала строиться. Косвенный путь ее лежал так, что хотя первый корабль довольно высоко проходил мимо нас на ветре, но из последующих за ним каждый понемногу к нам приближался, так что последний из них, удерживая линию, должен был идти подле самого носа нашего фрегата. Государь, приметя сие, спросил у меня: «Пройдет ли этот корабль мимо нас?» Я отвечал: «Кажется, пройдет». Он успокоился; но чрез две или три минуты обратился опять ко мне с тем же вопросом. Я отвечал: «Если не пройдет, то спустится к нам под корму»[153]. Он замолчал; но беспокойство его было приметно. Между тем на корабле прибавили еще один парус. Я сказал ему: «Вон прибавляют парусов, чтоб, усиля ход, пройти у нас перед носом». Корабль стал приближаться. Павел, не спуская с него глаз, с нетерпением и громко возобновил мне свой вопрос: «Да пройдет ли он мимо нас?» Чтоб успокоить его, я сам, возвыся голос, отвечал ему: «Здесь, на фрегате, висит штандарт; а там, на корабле, смотрят на него тысяча глаз: чего ж опасаться?» Слова мои, казалось, несколько его убедили; но приближающаяся с надутыми парусами громада снова привела его в страх; так что он, через минуту, оборотясь ко мне, с грозною нетерпеливостью закричал: «Сигнал, сударь, ему! чтоб он спустился!» Не находя сего ни нужным, ни приличным, я хотел было немного помедлить; но он, топнув ногою, повторил с гневом: «Сигнал, говорю я!» В самую эту минуту корабль начал спускаться. «Вон, — сказал я, — изволите видеть: он и без того спускается». Павел так сему обрадовался, что приказал мне изъявить ему свою благодарность. Он весьма доволен был движениями ревельской эскадры и велел сигналом позвать к себе вице-адмирала Пушкина, приготовя надеть на него александровский орден. Пушкин едет. Орден вынесен на серебряном блюде. Великие князья и все мы стоим вокруг государя. Вдруг оборачивается он к графу Кушелеву и говорит: «Да вить это тот Пушкин, что был под Выборгом? Как же я дам ему орден?»[154] Кушелев подбежал к нему и стал упрашивать: «Государь, помилуйте! забудьте прошедшее! не посрамите его при стольких свидетелях!» Павел, хотя, казалось, и убедился просьбою его, однакож и после того неоднократно, обращаясь к нему, повторял слова свои: «Как мне дать ему орден?» Кушелев всякий раз снова его упрашивал. Наконец Пушкин взошел на фрегат, и государь надел на него приготовленную ленту. Потом позваны были начальники кронштадтской эскадры. Я опасался за Повалишина, что государь вспомнит о сделанном им разрыве линии во время движений флота, и крайне удивился, что Повалишин сам начал о том речь. Он сказал государю: «Я чаю, ваше величество изволили приметить, что я с тремя кораблями моими отделился от линии, держась ближе к морю. Я сделал это по той причине, что увидел идущие с моря военные суда; и хотя не сомневался, что это наши ревельские корабли, однакож, предполагая, что, может быть, вместо их идет какой-либо враждебный нам флот, рассудил за нужное взять такое положение, чтоб мне первому остановить его и не допустить приблизиться к фрегату вашего величества». Государь был сим объяснением весьма доволен и вместо гнева изъявил ему свое благоволение.
Наставшее потом время было беспокойное, а особливо для не привыкших к плаванию по воде: крепкий ветр подул с моря и развел такое волнение, от которого фрегат наш порядочно покачивало и многих, как говорят мореплаватели, убивало погодою, то есть приключало им морскую болезнь, состоящую в тошноте. Ночью верхний помост, называемый шканцами, преобратился в необычайную спальню: император, дабы меньше чувствовать качку, обернувшись в епанчу[155], лег на нем спать против самой грот-мачты[156]. Для императрицы и госпожи Нелидовой тут же, несколько повыше, постлана была постеля. Генералы и другие чиновники вокруг их вместе с матросами лежали или сидели подле пушек, составляя некое редкое собрание спящих в совокупности. На другой день, хотя и сделалось тише, но государь, наскуча ожидать благополучного ветра, отменил намерение свое идти в Ревель и возвратился на кронштадтский рейд. Корабль адмирала Круза снялся уже с мели и стоял на якоре. По прошествии ночи, рано поутру, Павел послал меня на него спросить у Круза: кто из его подчиненных виноват в постановлении корабля на мель? Круз отвечал мне: «Скажите государю, что у меня никого виноватого нет: я сам был при съеме с якоря; и если кто виноват, так это я, а не другой кто». Зная, что ответ сей покажется императору неудовлетворительным и, может быть, умножит гнев его и подозрение, будто не хотят ему повиноваться, — я, возвращаясь назад, придумывал, как бы прибавить к тому что-нибудь такое, чем бы он был более доволен. Подъезжая к фрегату, я увидел государя, ожидающего меня на галереи своей каюты. Он мне сделал рукою знак, чтоб я прямо шел к нему. Я должен пройти мимо его спальни. Лишь только отворил я дверь, как он, увидя меня, сказал: «Тише, тише! Она еще спит» (указывая на императрицу). Я прошел на цыпочках. «Что? — спросил он у меня с нетерпеливостью, — что говорит Круз?» Я пересказал ответ его и присовокупил к тому: «Он, государь, весьма опечален и почти со слезами сказал мне, что один только Бог мог воспрепятствовать ему исполнить ваши повеления». «Право? — сказал он с некоторым приметным удовольствием, — так ты думаешь, что вопрос мой очень его потревожил?» — «Очень, очень, государь!» — «Ну хорошо! так оставим это. Поди теперь к себе».
При конце похода, хотя и не далекого, надлежало на фрегате отслужить благодарственный молебен, при окончании которого все корабли по данному им сигналу должны были палить из пушек. Государь по отслушании молебна вышел и приказывает мне прежде поднятия сигнала о пальбе поднять другой, изъявлявший иное повеление. Едва знак сей показался на мачте, как отдаленнейшие корабли начали палить из пушек; но приметя, что не тот сигнал поднят, тотчас перестали. Ошибка их произошла от особенного желания немедленно исполнить повеление, которого они ожидали; и скорое исправление оной показывало внимательность их к наблюдению сигналов; однакож Павел прогневался и приказал им сделать выговор. Но сего я вскорости не мог исполнить, потому что надобно было сигналом означить имена тех кораблей, которые начали палить; а сего, за отдаленностью их, нельзя было приметить. Я сказал государю, что пошлю катер (гребное судно) осведомиться об именах тех капитанов, которые сделали сию ошибку, и тогда повеление его исполню. Но он не хотел сего дожидаться, и, указывая на один из кораблей, от которого виден был несущийся дым, сказал мне: «Вот этот палил. Выговор ему!» Я отвечал, что по этому нельзя узнать; ибо дым мог на него нанесен быть от другого корабля. Видя себя затрудняемым моими возражениями, он повелительно повторил: «Подними двум или трем, кому-нибудь: они между собою разочтутся». После сих решительно сказанных слов принужден я был наугад изъявить записывающееся во все журналы царское за оплошность неудовольствие и произвел великие на себя жалобы капитанов, приезжавших ко мне с объяснениями, что не они палили. Но того уже никаким образом поправить было не можно.
Наконец десятидневный поход наш кончился, настал день государева отъезда с фрегата. Назначены были служившим на нем разные награды. Мне объявлено, что я пожалован в генерал-адъютанты его величества. Я бросился на колени благодарить государя; он, надевая на меня орден Св. Анны второй степени, сказал мне: «Ну! теперь ты мой домашний; старое забыто! а прежде я на тебя был очень сердит». Восхищенный чрезвычайной радостью, поехал я за ним в Петергоф. Почти всю ночь не спал. Тысячи мыслей толпились в моей голове. Я не мог верить случившемуся со мною; мне казалось это сновидением. Как! — думал я, — из малозначащих офицеров чрез нисколько месяцов вдруг сделался я, можно сказать, вельможею! Ибо, имея в свежей памяти важное звание генерал-адъютанта при Екатерине (звание, которого фельдмаршал Суворов, при всем своем домогательстве, не мог получить), мудрено ли было мне мысленно летать под небесами и почитать себя великим человеком? Но мечтания мои не долго продолжались: на другой же день спустился я с высокой горы на низкий холмик. Мне досталось быть дежурным. Я иду с гордостью во дворец, думая там всеми повелевать. Меня зовут к государю. Я вхожу к нему. Он держит в руках записку и, отдавая мне оную, говорит: «Справьтесь, так ли в этой бумаге записано имя приехавшего сюда. И ежели так, то велите его отыскать». Зная, что он не жаловал, когда повеления его медленно исполнялись, я вышел от него с торопливостью и спросил: «Кто здесь под моим начальством?» Мне с холодностью отвечают: никого. «Да как же? государь приказал мне справиться об одном имени; надобно послать на шлагбаум; кого ж я пошлю?» Мне говорят: поди сам. А между тем льет дожжик; улицы грязны; и шлагбаум отстоит почти на версту. Не знаю что делать: хочу сам бежать — да боюсь отлучиться и опоздать! Тут, в крайнем беспокойстве, проснулся я от моих мечтаний и почувствовал, что я не такой генерал-адъютант, какие были при Екатерине. Вдруг пришла мне счастливая мысль пойти к великому князю Константину Павловичу, который на это время назван был главноуправляющим в Петергофе, — и объявить ему повеление императора. Он взял у меня записку и сказал: «Я тотчас отыщу и сам донесу государю». Таким образом избавился я от хлопот, которые привели было меня в крайнее затруднение.
На другой день выхожу я на вахтпарад в обыкновенном моем одеянии. Великий князь Константин Павлович, увидя меня в коротких сапожках, приказывает мне идти переобуться в большие сапоги. Я отвечаю ему, что это наша форма; однакож он гонит меня и говорит: «Поди, поди! здесь не корабль». Долго спорил я; но напоследок должен был повиноваться. Пошел; переобулся и вышел опять. Стоим; ждем государя. Лишь только появился он, как вижу я, что от него бежит к нам посланный и говорит мне: «Государь приказал вам сказать, что вы не по форме обуты. Извольте сейчас идти и надеть маленькие свои сапожки». Я побежал и ворчал про себя: вот какими малостями можно ныне и выслуживаться и прослуживаться! Форма сия весьма мне надоедала: поутру надобно было выходить на вахтпарад в маленьких сапогах, потом ехать верхом за государем в больших и потом опять переобуваться в маленькие. И это всякий божий день!
Настал праздник Петра и Павла — день тезоименитства его величества. В Петергофе маскарад. Государь призвал меня к себе и дал мне следующее приказание: «Когда я в маскараде буду ходить, ты не отставай от меня; и ввечеру, при гулянье по саду на линейках[157], садись со мною на мою линейку. Когда же я уйду спать, ты оставайся до конца маскарада; и ежели он долго продолжится, то ты постарайся как-нибудь его сократить. Я велю на это время явиться к тебе полковнику с полком и быть под твоим начальством». Выслушав сие повеление, размышлял я, как бы мне исполнить оное в точности и в чем-нибудь не провиниться. Маскарад начался. Народу пропасть. Теснота превеликая. Государь с императрицею и великими князьями вышел из внутренних своих покоев. Я, опасаясь, чтоб меня как-нибудь не оттерли, иду за ними, не уступая никому ни шагу. Они посреди комнаты остановились. Окрест их стеснился тотчас круг зрителей. Я стою в сем кругу, не спуская с императора глаз, чтоб мне в ту ж минуту побежать за ним, как скоро он куда пойдет. Чрез несколько времени вдруг вижу, что он взглянул на меня и движением головы дал мне знать ту сторону, куда он идти хочет. Я бросился за ним, ничего перед собой не видя, с таким стремлением, что мог бы легко столкнуть с ног императрицу или кого из великих князей, и, невзирая на мою поспешность, насилу успел его догнать. Иду за ним. Он, оборотясь, говорит мне: «Скажите этому ротозею, — указывая на одного высокого мужчину, — что он дурак». Я подбежал к нему и лишь только, к великому удивлению его, передал ему царское приказание, как пустился опять вслед за государем; и хотя не прошло более одной минуты, однакож язык и руки мои должны были крепко работать, чтоб продраться сквозь стеснившуюся толпу. Насилу догнал его. Он, оборотясь, спросил у меня: «Кто такой этот мужчина?» Я принужден был сказать, что не догадался спросить об его имени. Он отвечал мне (однакож без гнева): «Худо вы сделали, что не спросили». Скоро после сего подали линейки. Я стал против передней из них, чтоб сесть тут же, когда государь на нее сядет; но вижу, что царская фамилия все места на ней так заняла, что я никаким образом приткнуться тут не могу. Что мне делать? Я кинулся к другой линейке, чтоб по крайней мере хоть отчасти исполнить данное мне повеление; но слышу, графиня Ливен кричит мне: «Куда, сударь, вы? Здесь сидят великие княжны». Я к третьей, к четвертой линейке — нигде нет ни малейшего местечка! Принужден я был остаться, в крайнем беспокойстве о неисполнении воли его величества. Между тем в сей прогулке случилась некоторая от лошадей тревога, и государь, возвратясь скоро, прошел прямо во внутренние свои покои. Я остался повелителем маскарада. Видя, что он долго продолжается, и опасаясь, что, может быть, государю это не понравится, я велел, чтоб музыка перестала играть. Стали понемногу разъезжаться; но одна из зал наполнилась людьми, которые расселись по стульям и нейдут вон. Догадываясь, что это господа и госпожи пешеходцы, пережидающие шедший в то время дожжик, я решился напоследок велеть погасить свечки, и темнота принудила их опорожнить залу. Поутру государь, увидя меня, спросил: «Чем кончился маскарад? сам собою или ты его кончил?» Я отвечал: «Отчасти сам собою, а отчасти погашением свечек». Он рассмеялся и сказал мне: «Ты очень хорошо сделал».
По прошествии праздника двор отправился в Петербург. Там однажды, на вахтпараде, стою я и слышу, что некто сзади робким голосом шепчет мне: «Ваше превосходительство, доложите обо мне государю». Я оглянулся и вижу Архарова. Вот, подумал я, как переменчиво состояние людей! Давно ли, встретясь с ним в саду, не смел я на него взглянуть; а теперь вижу его в таком униженном и жалком виде! Он впал в немилость и, отъезжая в свои деревни, пришел откланяться государю, который с нахмуренным лицом дал ему поцеловать свою руку. — Император поехал в Павловское. Сергей Иванович Плещеев присоветовал мне сделать описание морскому нашему походу и поднесть государю, уверяя меня, что это ему будет очень приятно, и что он меня за то щедро наградит. Я составил род дневных записок, поместя в оных все бывшие повеления и случаи, к чему приложил чертежи производимых кораблями движений, и, напечатав книжку2, повез ее с собою для поднесения его величеству. Государь принял ее весьма благосклонно, рассматривал чертежи, шутил, разговаривал со мною очень милостиво и начал читать приношение мое к нему, где в заглавии сказано было: в начале века сего Балтийское море видело Петра Великого, а ныне в конце оного насладилось оно зрением великого правнука его… Он остановился при сих словах и с некоторою ласкою сказал мне: «Куда ты равняешь меня с таким большим человеком!» Но когда дочитался до слов: краткое на флоте пребывание вашего императорского величества останется навсегда в памяти потомков, — то вдруг нахмурился, положил книгу на стол и, не сказав мне больше ни слова, ушел из кабинета наверх. Это было перед самым обедом. Я сперва подумал, что он поспешил идти к столу; но приметя в чувствах его такую скорую перемену, не знал, чему оную приписать. После обеда вместе с императрицею сошел он опять вниз и заставил ее книжку мою читать. Они сидели в саду, так что мне из моей дежурной комнаты было несколько их видно и даже слышно чтение. Императрица читала довольно громко, выговаривая худо слова, а особливо морские термины. Он слушал со вниманием. Она смеялась, когда дочиталась до описания бурной ночи, в которую и он и она, вместе с генералами и матросами, почивали на верхнем помосте фрегата. Государь приказал ей снова прочитать сие место и дослушал всю книжку до конца. Ввечеру, проходя мимо меня, сказал он мне, хотя и без гнева, однакож с некоторою сухостью: «Вы много лишнего написали». Не зная, к чему отнести сухость сию, явно породившуюся от каких-нибудь не понравившихся ему слов, спрашивал я о том всех приближенных к нему и самую императрицу; но все они и она уверяли меня, что он ни при чтении, ни после в разговорах не изъявил ни малейшего неудовольствия. Наконец догадался я, что выражение: краткое пребывание вашего величества на флоте — было тому причиною[158]. Он поставил себе это в укоризну; потому что, вознамерясь идти до Ревеля, дошел только до Красной Горки.
Забавы наши в Павловске были единообразны и скучны. После обеда обыкновенно степенными и мерными шагами ходили мы прогуливаться по саду. Однажды шел я вместе с великим князем Александром Павловичем. Мы разговорились о морских вокруг света путешествиях и о том, какое искусство и опытность потребны правителю корабля. Он сказал мне: «Я бы мог решиться поехать морем вокруг света, да только не с иным кем, как с тобою». Я поблагодарил его за лестное мнение обо мне и сказал, что царским детям далекие по морям странствования не нужны. После прогулок, отдохнув несколько, ежедневно собирались мы на беседу, весьма утомительную. Там государь и государыня с великими князьями и княжнами садились рядом и провождали время в сухих разговорах; а мы сидели вокруг комнаты на стульях, как бы прикованные к ним истуканы, потому что ни разговаривать между собою, ни вставать с них не смели. Достопримечательного тут было только то, что на простиравшемся по полу шлейфе платья императрицына лежала всегда дворная, паршивая собака, которая нигде иначе не ложилась, и которую императрица никогда не сгоняла[159].
Однажды сменял я генерал-адъютанта Неплюева. Он сдал мне такое приказание, которое показалось мне и странно и непонятно: привел меня на маленьком дворике к некоторому отверстию, куда, не знаю, в погреб ли какой или иное место, спускаются вниз, и сказал мне, чтоб я чаще на эту дыру ходил смотреть. Я сперва подумал, что он шутит; но он уверил меня в том, [что нет]; и когда я спросил о причине, то он отвечал, что причина ему не объявлена. Приказ сей навел мне скуку часто ходить туда, не зная зачем, и притом погрузил в некое сомнение, чтоб мне как-нибудь нечаянно не провиниться. Хотя государь продолжал всегда ко мне быть милостив, но часто случавшиеся уже со мною непредвидимые мои проступки тревожили меня; особливо же наводила мне страх верховая езда. Я, служа всегда на море, не езжал никогда верхом, и всякий раз, ездя за государем, боялся, чтоб не попалась мне такая лошадь, с которою я не управлюсь и которая легко может вовлечь меня в какую-нибудь беду. Не смея сам объясниться с ним, я нарочно всем это твердил, чтоб как-нибудь до него дошло. Скоро случилось, что государь едет обучать какие-то полки. Я решился в этот день не ехать за ним. Но как это сделать? Долго думал я, и наконец вот что придумал: снарядился как должно для верховой езды, то есть обулся в большие сапоги, и пошел за ним. Он, когда подведут ему лошадь, гладит ее и кормит сахаром. В это время все адъютанты побегут садиться на своих лошадей. Я, напротив, остался и стою перед ним, как стопочка. Он сел на лошадь, взглянул на меня, усмехнулся и, кивнув головою, сказал мне: «Оставайся!» С тех пор, став свободен, я не иначе ездил на смотры и ученья, как за императрицею, с придворными дамами — на линейках. Все надо мной смеялись; но я рад был, что избавился от верховой езды и больших сапогов.
Переехали в Гатчину. Там начались опять новые ученья и строи. Настала мнимо-воображаемая война. Окружный лес был неприятель. Государь по ночам не раздевался, чтоб при нечаянном нападении быть готову к сражению. По утрам все генералы и адъютанты собирались с карандашами и записными книжками и становились вкруг него для записывания отдаваемых им приказов. Мне надлежало бы тут же с ними быть, но [так] как я уже выдал себя за мореходца, которому сухопутные движения чужды, то и не пошел туда вмешиваться в их суеты. Сперва опасался я, чтоб это не поставлено было мне в вину; но скоро успокоился, видя, что государь, привыкши уже таковым меня считать, никогда не призывал меня к себе и никаких мне приказаний и поручений не делал. Хотя это приметным образом охлаждало его ко мне, однакож я о том не печалился; и даже мое желание было от него поудалиться, дабы, по крутости нрава его, вдруг не попасть в немилость, сопровождаемую гонениями, как то уже со многими случалось. Иногда наперед знали, над кем хочет он подыскаться[160]. Гнев его к полковому начальнику часто на весь полк простирался. Однажды назначает он ученье полку одного из генералов, к которому он был довольно благосклонен, но неизвестно почему на него прогневался. Все накануне того дня говорили: завтра будет ему беда! Сам генерал этот был в том уверен. Полк собрался. Государь выходит гневен: начинает учить и при первых движениях бранными и грозными словами изъявляет уже свои неудовольствия. Между тем при повелении заряжать ружья генералу сему надлежало закричать: без патронов, а он, второпях, ошибкою закричал: с патронами. Государь при сем слове изменился в лице и вместо ожидаемого гнева сказал ему с ласковою улыбкой: «Зачем, сударь, с патронами? здесь нет неприятелей». После сего сделался он кроток; и ученье, к удивлению всех, кончилось благополучно. Трудно было угадать, какие слова раздражить и какие усмирить его могут! В то ж время случилось, что при нападении с пальбою на лес, мнимо противными силами защищаемый, послал он туда офицера с некоторыми приказаниями. Офицер этот каким-то образом долго там пробыл, так что Павел в нетерпении послал к нему другого спросить, для чего по сие время не возвратился он с ответом? Офицер отвечал посланному: «Скажите государю, что я убит». Ответ сей так понравился Павлу, что он расхохотался. В другое время в Петербурге осматривал он корабельную верфь, на которой мастером Катасановым строились два корабля. Он отменно благоволил к сему мастеру и часто удостаивал его своими разговорами. При осмотрении строящихся кораблей Катасанов на вопросы его рассказывал ему о разных работах, о корабельных членах, как они обделываются, связываются, укрепляются и прочее. Государь, смеючись, сказал ему: «Ты можешь наговорить мне что хочешь, потому что я ничего не разумею». Катасанов, думая угодить ему приятною похвалою, отвечал на это: «Нет, государь! всякий раз, когда я имел счастие разговаривать с вашим величеством о кораблестроении, казалось мне, что я говорю с корабельным мастером». Павел фыркнул, отворотился от него и после редко обращался к нему с какими-либо вопросами. <..>
Из числа многих происходивших в течение сего времени приключений упомяну я только о некоторых. Всем известно, что революционное французское правительство, как некий беснующийся исполин, терзая собственную свою утробу и в то же время с остервенением кидаясь на других, наводило страх немецким державам. Россия также не могла на сии судорожные движения Франции смотреть спокойно. Австрийский император присланным к Павлу Первому письмом просит для принятия повелительства над войсками его прислать к нему Суворова. Сей поседелый во бранях муж, выключенный за резкое, но правдивое словцо[161] из службы и с поприща славы заточенный в деревню, призывается в Петербург, где Павел, нарекши его снова вождем своих и австрийских войск, говорит ему: «Иди спасать царей!» Суворов летит. Кому, невзирая на все встречаемые им [Суворовым] от придворных козней препятствия, переход через Альпийские горы и громкие победы его неизвестны? Итак, скажем только о конце сих происшествий. Суворов больной после знаменитых подвигов своих возвращается в отечественную столицу, увенчанный лаврами, но, неизвестно почему, под тем же гневом у Павла, под каким был прежде. Он недолго был болен. Смерть прекратила славные дни его. Все или, по крайней мере, многие не только к нему больному, но даже и к телу его, опасаясь царской немилости, появляться не смели. <..> Погребение Суворова, несмотря на желание Павлово похоронить его просто, было по великому стечению народа превеликолепное. Все улицы, по которым его везли, усеяны были людьми. Все балконы и даже крышки домов наполнены печальными и плачущими зрителями. Сам государь, не для почести, но из любопытства, выехал верхом; и сам при мне рассказывал, что лошадь его окружена была народом и две женщины, не приметя, кто на ней сидит, смотрели, облокотясь на его стремена. При провозе гроба сквозь ворота, когда некоторым показалось, что он по тесноте их не пройдет, известно слово солдата, сказавшего: «Небось! пройдет: везде проходил!»
Суворов сколько славен был воинскими подвигами, столько же любил показывать себя странным в словах и в образе жизни своей; может статься, потому, чтоб и в том быть необыкновенным человеком. Он, сказывают, перед Екатериною часто делывал такие уничижительные знаки почтения, которыми ей наскучивал; и она, не теряя никогда уважения к сану и заслугам его, неохотно видела его в своих беседах и радовалась, когда он уезжал из Петербурга. Павел, призвав его к себе, стал говорить ему о прежнем будто бы худом устройстве войск и о переменах, какие сделал он в одежде и движениях их, ожидая от него похвалы и одобрения сим своим деяниям. Суворов вместо сего закричал петухом: коко-реку! — и, повторяя сие, извинялся, что это на него находит, и он не может никак от того воздержаться. <..>
…Часто возгоралось в уме Павловом непотушимое пламя, побуждавшее его к скоропостижным, необдуманным решениям. В одно время читаю я пред ним присланное от вице-адмирала Макарова из Ревеля донесение о некотором маловажном приключении, случившемся с бывшим под начальством его матросом. Сначала выслушал он это с хладнокровием; но когда в конце донесения без всякой надобности о том же самом снова упомянуто было, то вдруг вспыхнул он так, что ту ж минуту послал фельдъегеря скакать в Ревель и привезти оттуда главноначальствовавшего там адмирала Спиридова, которого схватили, притащили в кибитке в Петербург, как бы какого преступника, и по прошествии четырех или пяти дней без всякого почти объяснения сказано было ему, чтоб ехал опять на свое место. В другой раз, в день Крещения, при совершении на Неве водоосвящения, по окончании которого надлежало с крепости палить из пушек, поставлен был на Адмиралтейском валу часовой для поднятия при данном знаке флага, по коему находящийся в крепости при пушках ундер-офицер долженствовал начать пальбу. Между тем по некоему поспешному расчислению минут за десять до окончания водоосвящения с места иордани дан был адмиралтейскому часовому условленный знак: он поднял флаг, и крепость стала палить. За сию толь маловажную ошибку государь так прогневался, что, не дав себе времени рассудить о совершенной невинности приставленного в крепости к пушкам ундер-офицера, приказал его тотчас сменить, отправить в Кронштадт и там жестоко наказать; и хотя чрез несколько часов, опомнясь, и послал туда фельдъегеря для остановки наказания, но оно было уже исполнено. Таковое отсутствие здравого рассудка и справедливости в гневных порывах Павловых нередко из уст его исторгалось и даже в отдаваемых и печатаемых приказах предавалось потомству. При всем, однакож, том нельзя сказать, чтоб он был злонравен или чужд способностей разума. Причиною сей крутой пылкости, часто затмевавшей рассудок его, должно полагать — во-первых: ложное понятие о худом и слабом, по мнению его, правлении матери своей, которое будто бы, а особливо по военной части, надлежало исправить переменами и строгостями, и во-вторых: боязливая и всегда опрометчивая подозрительность, преклонявшая слух его ко всяким доносам, кои, волнуя в нем кровь и устрашая воображение, побуждали его для мнимого предупреждения угрожающих последствий предпринимать поспешно и необдуманно такие меры, которые скорее навлекать, нежели отвращать их могли. Несчастная подозрительность сия представляла ему везде опасности. <..> Самый образ жизни его долженствовал также много способствовать к соделанию нрава его суровым и мрачным: он вставал рано и в шесть часов утра садился уже выслушивать доклады, в которых помещаемы были подробные донесения о болезнях, смертях, убийствах, злонамерениях и всяких несчастиях или преступлениях, в том или другом месте толь обширного царства случившихся. Ежедневные или, по крайней мере, частые тотчас по пробуждении от сна выслушивания сих обстоятельств, без сомнения, возмущали в нем дух и располагали чувства его к угрюмости и гневу. После докладов с сими мрачными мыслями обыкновенно спешил он на вахтпарад, обучать офицеров и солдат, где как в это время, так и в остальные часы дня все приказы и действия его отзывались сими утренними впечатлениями. Везде казались ему измены, непослушания, неуважения к царскому сану и тому подобные мечты, предававшие его в руки тех, которые были для него опаснее, но хитрее других.
Между тем Павел, колеблясь подозрениями и страхом, то к строгостям прибегал, то опасался великого числа оскорбленных им. Сие последнее принудило его всех исключенных и отставленных принимать опять в службу. Многим изгнанным или сосланным в их деревни позволено было приехать в Петербург, куда вскоре возвратились князь Платон Александрович Зубов, братья его, граф Валериан и Николай, также и другие многие в прежнее царствование знаменитые чиновники. Странно было видеть записки, ежедневно подаваемые государю, о принятых снова в службу офицерах с прописанием, за что они были выключены. Причины сии большею частью казались так маловажны и даже иногда смешны, что при многих невольно остановишься и подумаешь: пусть Павел в первую минуту гнева, по пылкости нрава своего, мог это приказать; но каким образом после мог он сии решения свои выслушивать хладнокровно!
В один день вышел я от него и нахожу в прихожей графа Палена, военного петербургского губернатора. Нас было только двое. Он показался мне смутен. Я из учтивости подошел к нему и спросил: всё ли он в добром здоровье? Он отвечал: «Слава Богу! но дела так идут, что я хочу просить увольнения от моей должности». Откровенность сия меня удивила; но, не будучи коротко с ним знаком, я не смел спросить его о причинах и, по некотором молчании, откланялся ему и ушел.
В сие время государь переехал в новопостроенный Михайловский дворец. Граф Кушелев выздоровел. Я сдал ему мои доклады и отправился благополучно домой, радуясь, что могу от беспокойства и страха отдохнуть. Но сие спокойствие мое скоро и внезапно было прервано. Чрез несколько дней, ночью, у дверей моей спальни слышу я стук. Я проснулся и кричу: кто там? Человек мой отвечает мне: «За вами прислан фельдъегерь. Извольте скорее вставать!» Я вскочил с ужасом, разбудил жену и говорю ей: «Прости! меня зовут, и в эту пору! Какая-нибудь беда случилась со мною! Прости! может быть, я не возвращусь». Не имея ни о чем случившемся ни малейшего понятия, я не мог себе иного представить, как то, что на меня, по всему видимому оклеветанного уже у Павла, взведена какая-нибудь новая клевета. Присылка за мною в такой поздний час ночи погружала меня в неизвестное и тем более страшное ожидание. В сих мыслях со свечою в руке отворяю я двери и вижу не фельдъегеря, а морского ундер-офицера. Это несколько меня успокоило, однакож не уменьшило моего удивления. «Зачем ты? кто тебя прислал?» — спросил я с поспешностию. Он отвечает: «Государь скончался. Приказано съезжаться в Адмиралтейскую коллегию для присяги новому государю». «Как! что ты говоришь?» — подхватил я с великим изумлением; но более продолжать не мог и только примолвил: «Скажи, тотчас буду». Я не могу объяснить чувств, какие внезапная весть сия произвела во мне. Едва мог слышанному поверить; недоумевал, каким образом это случилось, и признаюсь, что хотя, с одной стороны, благодарность за благодеяния его ко мне и рождала в сердце моем печаль и сожаление, но с другой — освобождение от беспрестанного страха, в каком я и почти всякий находился, смешивало печаль сию с некоторою невольною радостью. Одевшись как можно скорее, поскакал я в Адмиралтейство. После присяги поехал во дворец, где почти все находившиеся при покойном государе чиновники обнимались между собою и целовались, словно как бы поздравляли друг друга с каким-либо торжественным приключением. Нет надобности описывать обстоятельств сего происшествия: оне всякому известны. Несчастный монарх сей, отвратясь от мудрого и благополучного царствования великой матери своей, пошел по следам отца своего и окончил дни свои таковою же, как он, смертью. Обе сии перемены царствований произошли без всякого смятения, без всяких кровопролитных состязаний и последовавших из того казней или заточений. Конец жизни Павловой, равно как и Петра Третьего, не был никем или весьма немногими оплакиваем. Погребение его отнюдь не походило на погребение князя Суворова: там видел я множество печальных и плачущих лиц; а здесь, идучи за гробом от Михайловского дворца, через Тучков мост, до крепости, из многих тысяч зрителей во всю дорогу не видал я никого, кто бы проливал слезы. Казалось, все смотрели как бы на некое скорее увеселительное, нежели плачевное зрелище: до такой степени все чувствовали тягость его правительства! Павел истребил Екатеринин манифест о низвержении отца его с престола3; что ж касается до подобного же с ним самим приключения, то хотя и ничего о том не было сказано, однакож происшествие сие столько же могло быть утаено от общего сведения, сколько солнце или луна — от общего зрения. Удивительно, что заговор сей, требовавший согласия стольких разного звания людей, мог долгое время сохраниться в таком глубоком таинстве, что я, обращавшийся в кругу их, не имел (благодарю Бога!) ни малейшего о том понятия, ниже подозрения. Сказывают, что накануне того дня Кутайцов от безыменного получил письмо, извещавшее его о сем умысле; но он, будучи чем-то озабочен, не успел распечатать его и прочитать. Приступ к Михайловскому дворцу мог также заблаговременно открыться криком ворон, сидевших в великом множестве на вершинах дерев Летнего сада, и которые во время ночной тишины, испуганные шорохом идущих по нем войск, все вдруг взлетели и заграяли. Если бы Павел услышал необычайный крик сей, то, может быть, вороны точно бы так же спасли его, как некогда гуси спасли Рим4. Но рок судил ему умереть!

Разговоры императора Павла I с Тадеушем Косцюшко в Петербурге[162]

На другой день по вступлении на престол император Павел позвал придворного доктора Гарика и спрашивал о положении и о здоровье заключенного Тадеуша Косцюшко, а затем отдал приказание, чтобы узник ни в чем не имел недостатка. Это сделало всех очень предупредительными к заключенному. Англичанин Гарик всегда оставался другом Косцюшко.
На третий день император выехал с обычною свитою и вышел из экипажа у самого места заключения. Бой барабанов и бряцанье оружия при отдаче чести несколько удивили Косцюшко.
Вошел Павел I.
— Я пришел, любезный генерал, — сказал император, — чтобы вернуть вам свободу.
Обрадованный Косцюшко поклонился. О смерти Екатерины он знал от Гарика.
— Разве вы не узнаете меня? — спросил Павел.
— В особе Павла я узнаю императора, а в возвращении им мне свободы — персону для меня даже еще [более] высшую…
— Я всегда соболезновал о вашей участи, но в царствование моей матери не мог ничем вам помочь. Ныне же я счел первейшею своею обязанностью предоставить вам свободу. Вы свободны!
— Всепресветлейший государь! Я никогда не скорбел над собственною участью, но не перестану скорбеть над участью моей отчизны, — сказал Косцюшко, поклонившись.
— Забудьте об отчизне. Ее постигла судьба многих других государств, о которых осталась память только в истории. История навеки сохранит об вас прекрасное воспоминание.
— О, я предпочитал бы быть забытым, лишь бы моя отчизна была свободна! Действительно, пало много государств, но падение Польши не имеет для себя ничего подобного в истории.
— Почему, любезный генерал? Ведь государства греческое и римское были же разделены?
— Правда, государь, но они были покорены оружием и утратили свободу раньше, чем существование. Между тем Польша пала в то время, когда достигла желаемой свободы и когда проявила наивысшую степень энергии и патриотизма. Те государства, если бы довольствовались собственною территориею, если бы честолюбие их ограничивалось жаждою блеска и могущества, которое зависит от доброкачественности внутреннего управления и если бы они желали оставаться спокойными настолько, насколько Польша испокон века к этому стремилась, скажу положительно — они могли бы существовать.
— Но вы согласны, что ваша Польша не шла об руку с соседними государствами и что ваши соотечественники сами служили орудием гибели своей отчизны.
— Увольте меня, ваше величество, от дальнейшего объяснения, ибо о падении моей отчизны я не могу без сердечной боли ни говорить, ни мыслить.
— Это нимало меня не обижает. Я еще более уважаю вас. Мне даже доставляет удовольствие разговаривать с вами об этом, ибо в первый раз мне приходится говорить с гражданином, который на самом деле любит свое отечество. Если бы большая часть поляков думали так, как вы, Польша могла бы еще держаться.
— Таких, государь, была большая часть. Ваше величество могли бы быть свидетелем той гражданской доблести и того патриотизма, кои представили необыкновенные доказательства во время последнего восстания. Знаю, как старались дать вашему величеству ложное и самое худшее представление о нашем народе. Ославили его перед целым миром толпою отъявленных разбойников, не признающих справедливости и недостойных самого существования. Всеобщую патриотическую ревность, клонившуюся единственно к пользе отечества, к освобождению его из утеснения и неустройства, — называли «бунтом».
Наилучшие гражданские стремления считали причиною и следствием разъяренного якобинства. Наконец, не только вопреки всякой справедливости, но даже вопреки несомненной выгоде России уничтожение нашей несчастной родины путем окончательного разбора ее областей выставляли самою спасительною мерою.
Отсюда — столько соблазна небезопасного для существования всех государств, столько дурных последствий, столько всеобщего несчастья, столько жертв! Так что если бы, собрав все это вместе, представить вашему императорскому величеству, когда бы вас не заслоняли те, кои всё, кроме своих личных интересов, считают за ничто и для того окружают престол, чтобы не имели к нему доступа правда и человеколюбие, — то такое великодушное, такое доброе сердце, как вашего величества, без сомнения, сжалилось бы над судьбою нашего народа.
— Смотрите, какая высокая доблесть чувств! — сказал Павел, обращаясь к свите.
— Простите, ваше величество, быть может, я зашел слишком далеко.
— Нет! Напротив, вы заставили меня задуматься, вы тронули мое сердце. Прощайте! Теперь ни о чем не думайте, заботьтесь только о своем здоровьи. Я отдал приказание, чтобы вы ни в чем не имели недостатка. Если чего желаете — скажите смело, верьте мне, как своему другу, ибо я действительно ваш друг и желаю, чтобы вы взаимно были моим.
— Моими чувствами пребудут навсегда глубочайшее почтение и искреннейшая благодарность.
— Прибавьте: и дружба… Прощайте. До свидания, — сказал Павел.
Другой раз при свидании между ними произошел следующий разговор.
— Как поживаете, генерал? Чем вы так опечалены? Отчего так грустны? — спросил Павел.
— Я получил от вашего императорского величества самый дорогой дар — свободу, но разве может отразиться на лице радость, когда еще на сердце глубоко лежит печаль.
— Какая же тому причина?
— Мои собратья еще не освобождены.
— Они будут освобождены, поверьте моему слову.
— Государь! первый раз в жизни преклоняю колена перед человеком; но в лице вашего величества я почитаю благодетеля и избавителя человечества, — сказал Косцюшко, преклоняя колена.
— Встаньте, прошу вас! — сказал Павел, приподнимая его.
— И Потоцкий и Немцевич?
— Послушайте, генерал, — первый уже освобожден, а другой человек, как говорят, беспокойного и строптивого характера… относительно его я еще колеблюсь несколько…
— Немцевич всегда разумно служил отчизне, и я смело могу поручиться перед вашим величеством, что он останется спокойным.
— Мне этого достаточно. Не останется и он, единственный из поляков, которому бы я не возвратил свободы. Скоро увидите его свободным. Но я знаю, что вы недостаточно обеспечены. Вот вам дарственная запись на 300 душ в Витебской губернии, а вот бумаги на отпуск из моей казны 60 000 рублей.
— С благодарностью принимаю благодеяние как новое доказательство великодушия вашего величества. Но ежели я могу воспользоваться им, дозвольте, государь, уделить часть моим собратьям, нуждающимся более меня.
— Какие благородные мысли! делайте, как вам угодно. Чем более я вас узнаю, тем более вас уважаю. Но скажите мне, друг мой, где вы думаете выбрать для себя место жительства? Я очень был бы рад, если бы вам понравилась моя страна, если уже не по каким-либо другим причинам, то хотя бы потому, что вы имеете в нем (указывая на себя) друга и что в числе моих владений есть ваша родина.
— Уже там, где я родился, не найду себе родины. Найду ее в той стране, в которой окончу свою жизнь. Эта страна — Америка. За свободу той и другой родины я жертвовал своею жизнью. Малейшее счастье первой проникает и всегда будет проникать радостью мое сердце.
— Я не порицаю ваших столь прекрасных поводов к соболезнованию. Но, друг мой, надо покориться судьбе; вы знаете, как она непостоянна, как часто меняет положение дел, как эта перемена иногда даже превосходит наши надежды.
— Ах! Если бы хотя была надежда…
— Не печальтесь. Не волнуйтесь. Это вредно для вашего здоровья. Надейтесь на Провидение: кто знает, какой путь предназначила судьба вашей родине. Иногда и корабль в бурю исчезает из людских глаз, погружаемый волнами, но вдруг снова вздымался на верху их и, потрясенный бурною стихиею, остается все же невредимым.
— Однако меня ожидает моя жена… Беседовать с вами мне никогда не надоест. Будьте здоровы и любите меня.
— Вот, честный редкий человек, — сказал Павел, обращаясь к свите…
Затем, пожав Косцюшке руку и поцеловав его в лоб, удалился.
Часто потом император посещал Косцюшко, часто выходил с ним в особую комнату, часто, если не мог быть сам, присылал к нему своего камергера справиться об его здоровье; несколько раз был со своим сыном, великим князем Александром.
Однажды подъехала к месту заключения Косцюшко царская карета с камергером. Косцюшко, одетый в американский военный мундир голубого цвета с белыми обшлагами, при шпаге, сел в карету.
Великое множество народа, желая видеть Косцюшко, собралось на улице, по которой проезжал он во дворец, так что экипаж едва мог двигаться.
При входе во дворец ожидало несколько пажей с креслом, чтобы на нем, в виду слабого здоровья Косцюшко, внести его по лестнице в покои. Там император Павел, взявши Косцюшко за руку, провел в апартаменты императрицы.
Последняя приняла пленного генерала весьма любезно. При этом присутствовали и царские дети.
При отъезде император Павел дал Косцюшко три свои экипажа, прислал вексель на 12 000 рублей, на дорожные расходы и ассигновку[163] на 6000 руб. годовой пенсии. Императрица подарила Косцюшко бумажник, вышитый собственными руками, с медальоном своим и супруга, осыпанным бриллиантами, и вложила в этот бумажник вексель на три тысячи червонцев.

Рассказ из времен императора павла
[Б. М. Федоров]

Бабушка покойной жены моей… Ирина Логиновна Богаевская, супруга бывшего обер-секретаря Правительствующего сената и известного в свое время литератора, Ивана Ивановича Богаевского, в самой старости своей (в 1830 году) сохраняла еще следы необыкновенной красоты, а в первые годы замужества, по отзыву ее современников, могла считаться одною из первых красавиц в столице.
Однажды, в царствование императора Павла, она ехала в карете навестить свою опасно больную приятельницу, Полуектову, и на дороге неожиданно встретила государя, ехавшего в сопровождении Кутайсова. По установленному в то время обычаю едущие в каретах должны были останавливаться при встрече императора. Слуга, стоящий позади кареты, должен был немедленно соскочить с запяток и отпереть дверцу кареты, и кто бы ни ехал в ней, и какое бы ни было время, должен был выйти из кареты и, сбросив с себя верхнюю одежду, спуститься на подножку для поклона его величеству. Дамы не были освобождены от этого, и молодая Богаевская должна была подчиниться уставу. Государь остановился, внимательно посмотрел на нее и с особенною благосклонностию отвечал на поклон ее. Отъехав несколько шагов, он послал Кутайсова осведомиться о фамилии повстречавшейся дамы и о месте ее жительства. Кутайсов стремительно подскакал к стеклу кареты, снова остановил ее, и испуганная Богаевская в замешательстве на вопрос его промолвила фамилию приятельницы, к которой она ехала, а на вопрос о жительстве назвавшись ее именем, указала и дом ее. Заметив испуг молодой дамы, Кутайсов доложил и об этом государю, а Богаевская, отложив посещение больной приятельницы, отправилась прямо домой и рассказала о всем мужу.
На другой же день по повелению государя Кутайсов отправлен был узнать о здоровье Полуектовой. Каково же было удивление его, когда ему отвечали, что она скончалась. Это известие еще более изумило и огорчило государя, и Кутайсов должен был несколько раз повторять ему, что он сам видел в доме печальные приготовления и что покойная неузнаваема. Это навело императора на размышления о превратности человеческой жизни и странной игре случая. К счастию, что торопливый Кутайсов при осведомлении не пускался в дальние расспросы, которые легко бы привели к разгадке неожиданного случая. Между тем Богаевские, узнав о смерти их приятельницы и встревоженные ответом на осведомление государя, распорядились закрыть ставни своего дома и решились немедленно отправиться в свою деревню, где прожили два летние месяца, а возвратясь в город, Богаевская еще три месяца никуда не выезжала из дома, опасаясь последствий своей встречи, и остерегалась встретиться снова с высоким ценителем красоты.

Рассказы старого пажа о времени Павла i, записанные сыном пажа
[А. К. Бошняк]

Покойный отец мой — Константин Карлович Бошняк — принадлежал к небогатой дворянской семье, родоначальник которой выехал в Россию при Петре Великом. Подобно множеству фамилий, предстояло и нашему роду, в среде которого не было ни богатых, ни сколько-нибудь знатных людей, пребывать в совершенной неизвестности и вести ту же крайне скромную жизнь, которую ведем мы, последние потомки и без того неважного, хотя сравнительно с нашими предками — все-таки захудалого рода. Тем не менее обстоятельства сложились так, что многие представители нашей негромкой фамилии принимали некоторое, и отчасти довольно видное, участие в событиях русской истории последнего времени. <..> Дед мой, воспитанный на счет[164] известного Бирона в Митавской гимназии, Карл Иванович Бошняк, русский и православный, хотя и носивший немецкое имя по семейным, ни для кого из посторонних не интересным обстоятельствам, — был в числе кавалеров, сопровождавших в Данию Брауншвейгскую фамилию1. Связи, им сделанные в это путешествие, и родство с некоторыми курляндскими родами, получившими силу и значение при дворе императора Павла, помогли ему по прибытии в Петербург, куда он, почти совсем разорившись, приехал искать службы, — поместить двух сыновей (из них один был мой отец), несмотря на свой небольшой чин, в Пажеский корпус.
<..> В памяти моей остались некоторые рассказы из того времени, особенно об ужине в Михайловском замке в вечер, предшествовавший воцарению императора Александра!.<..>
В ту пору в Пажеском корпусе воспитывалось гораздо менее ста человек, и самый корпус помещался в Миллионной улице в каком-то неказистом казенном или частном помещении. У пажей были свои дядьки из крепостных людей, которые им прислуживали, мыли малолетних господ своих в бане, чистили им платье и т. и. Ученье в корпусе шло плохо; военные науки и математику в самом скромном объеме преподавал К. Ф. Клингенберг (бывший потом директором Павловского кадетского корпуса), прочие преподаватели были еще того менее замечательны, и если обращалось в научном отношении какое-нибудь внимание — так это на изучение иностранных языков, в особенности французского, которым покойный отец мой владел в совершенстве. Главнейшим делом и обязанностью пажей было — прислуживать во дворце императорской фамилии и ее гостям, особенно за вечерним столом.
Для этого пажи разделялись на очереди, и те, на долю которых выпадала подобная честь, освобождались в тот день от классных занятий, взамен чего они отправлялись в отдельную комнату, где ожидал их парикмахер. С помощью плохой помады и муки они выходили оттуда напудренными, с туго заплетенными косичками, в которые вплеталась тонкая проволока, и с особенной прической висков, носившей название ailes du pigeon[165]. Затем мальчиков, не смевших пошевельнуться, чтобы не испортить мудреного головного убора, облекали в французские кафтаны и в шелковые чулки и в этом виде сажали без шляп в глухую придворную карету, доставлявшую их во дворец. Там, в столовом зале, украшенном картинами батальной живописи и довольно слабо освещенном канделябрами с восковыми свечами, был уже накрыт ужин.
Несмотря на известную всем воздержность в пище императора Павла, стол убирался великолепно и в особенности изобиловал десертом. Пажи становились около него, впереди придворных лакеев, и в руки каждому из них давали по тяжелой серебряной тарелке, обвернутой в салфетку, а для того, чтобы они знали, каким образом держать ее и подавать на стол, делались в корпусе предварительные репетиции.
Ровно в девять часов вечера двери из внутренних апартаментов растворялись, и император в сопровождении императрицы, наследника престола и прочих лиц императорской фамилии с их воспитателями, графом Строгановым и княгиней Ливен, вступал в зал. Он шел обыкновенно впереди всех под руку с императрицей, и только однажды, когда в Петербург приехал шведский король, уступил это первенство своему гостю, следуя непосредственно позади его. Грозно кругом оглядываясь и фыркая во все стороны, он отрывистым движением снимал с рук краги, которые вместе с шляпой принимал от него дежурный камер-паж. Император садился за стол, имея по правую руку свою августейшую супругу, а по левую — великого князя Александра Павловича. Прочие приглашенные собеседники чинно занимали приготовленные для них места. За столом царило глубокое молчание, прерываемое иногда государем да графом Строгановым, дерзавшим подчас даже вступать в спор с грозным повелителем. Случалось, что когда государь был в особенно хорошем расположении духа — к столу призывался придворный шут (существовало и такое звание) Иванушка, изумлявший иногда самого Павла смелостью своих речей. Этот Иванушка был отличным орудием для лиц, которые хотели обратить на кого-нибудь гнев или милость монарха. От себя обыкновенно он ничего не вздумывал, но как попугай повторял выученное, причем при вопросе, от кого он слышал какую-нибудь чересчур смелую выходку, указывал не на тех, кто таковой его действительно научил, а на лиц, об которых его учители нарочно запрещали ему говорить, зная наверно, что их-то именно он и назовет.
Однажды государь, выслушивая далеко не глупые ответы на вопрос, «что от кого родится», обратился к Иванушке:
— Ну, Иванушка, а от меня что родится?
Шут, нимало не оробев, бойко отвечал:
— От тебя, государь, родятся чины, кресты, ленты, вотчины, сибирки, палки, каторги, кнуты…
Разгневанный этим ответом император приказал немедленно заковать бедного шута в кандалы и наказать палками. С трудом могли его умилостивить, и все ограничилось лишь тем, что удалили дурака из Петербурга.
По окончании ужина государь, пред тем чтобы удалиться во внутренние покои, осматривал пажей и, сняв со стола вазы с остатками конфект и бисквитов, бросал таковое в дальний угол зала, видимо забавляясь, как мальчики, толкая и обгоняя друг друга, старались набрать как можно более лакомств. Двор успокаивался в то время очень рано, и когда пажей привозили в корпус, то на корпусных часах было обыкновенно десять.
Отец мой не был очевидцем припадков гнева, столь страшных у своеобычного государя, но хорошо помнил событие, по поводу которого, по всем соображениям, следовало ожидать такого припадка. Между тем, вопреки всеобщим ожиданиям, дело окончилось благополучно.
На адмиралтейских эллингах строился корабль «Благодать», и император со многими членами двора пожелал лично находиться при его спуске; огромное судно, сдвинувшись с стапелей, остановилось на полпути и не погрузилось в воду. Все ожидали беды для строителей, но вышло иначе: государь совершенно равнодушно сам рассказывал об неудаче, извинял ее, объяснял причины, причем высказывал мнения, доказывавшие его знакомство с морским делом.
Другой памятный для отца эпизод относился к ужину во дворце в вечер, предшествовавший внезапной кончине Павла Петровича, который, сидя за столом, был очень весел, чему-то много смеялся и беспрестанно перешептывался с сидевшим с ним рядом великим князем Александром Павловичем. Это необыкновенно веселое расположение духа государя обратило на себя внимание даже мальчиков-пажей, и один из них — Зайцев, — обратясь после ужина к отцу, сказал ему:
— Заметил ли ты, Бошняк, как государь шептался с наследником? Точно он ему царство передавал!
Неосмысленные слова ребенка оказались пророческими. Едва успели пажи освободиться от неудобного придворного костюма и заснуть на своих перинах, как в корпусе произошло какое-то странное движение. Ходившие по коридору офицеры вполголоса передавали один другому известие, что государь внезапно скончался. Разбуженные мальчики бросились к окнам, в которые брежжился рассвет: на улице шпалерами расставлены были солдаты, и ходившие между рядами священники приводили их к присяге новому государю.
Чрез два дня пажей, уже с отрезанными косами, повезли во дворец поклониться телу императора. Он лежал в своем гатчинском мундире, а лицо было закрыто огромной треугольной шляпой.
Придворная жизнь пажей кончилась. К придворному столу в самых торжественных случаях стали призывать одних камер-пажей[166], которые становились за креслами императора и императриц лишь для парада. Молодой государь нашел, что сыновьям почетных дворян неприлично выполнять обязанности придворных лакеев. «Мы, — рассказывал мне отец, — не были так щекотливы относительно своего дворянского достоинства и с горечью вспоминали о пропавших для нас бесследно дворцовых лакомствах».
Оканчивая этот рассказ, я могу заверить лишь в том, что он передан верно. А действительно ли все происходило так, как здесь написано, — ручаться не имею права: может быть, старику изменяла память при воспоминании о давних событиях.

Рышков. Рассказ из времен павла i[167]

В Курской губернии, на границе Тимского и Щигровского уездов, есть село Рышково, состоявшее в царствование Павла I преимущественно из однодворцев[168].
Покойный Рышков родился в этой деревне в однодворческой семье и по достижении возраста поступил в военную службу, в гатчинские войска, находившиеся тогда под непосредственным ведением великого князя и наследника престола Павла Петровича.
Рышков, человек неглупый от природы и всегда усердный по службе, сделался лично известным Павлу Петровичу и из нижних чинов дослужился до офицерского чина. Чувствуя свою необразованность в новом звании, он стал усердно заниматься в часы досуга не только чтением русских книг и письмом, но [и] изучением французского языка, считавшегося тогда необходимым для офицера, состоящего на службе у великого князя. По вступлении на престол Павла I Рышков переведен был в гвардию капитаном. Находясь один раз дежурным во дворце, в зале, у дверей кабинета государя, где собралось несколько человек генералов с докладом к государю, и в том числе генерал-губернатор Пален, Рышков невольно прислушивался к разговору собравшихся лиц, которые объяснялись между собою вполголоса на французском языке, вероятно не подозревая, что дежурный офицер поймет их разговор.
Речь зашла о Павле и один из генералов, в порыве негодования повыся голос, стал осуждать распоряжения государя. Рышков, как человек, преданный Павлу, не перенес этого и дал пощечину оскорбителю, произнеся, что в присутствии своем никому не дозволит так говорить о государе. В этот момент вследствие происшедшего шума дверь кабинета отворилась, и император Павел вошел в зало, сделавшись почти очевидцем происшедшей сцены. В порыве гнева император подошел к Рышкову, потряс его за плечо и закричал:
— Как ты смел в моем дворце драться?
Испуганный Рышков отвечал:
— Виноват, ваше величество, но я, как верноподданный, не мог перенесть, когда в моем присутствии осуждают государя.
Под влиянием продолжавшегося гнева Павел закричал:
— Арестовать его (Рышкова) и разжаловать в солдаты.
Рышков отведен был на гауптвахту, где представлялись ему печальные картины будущего. Но, к великому его удивлению, он в тот же вечер был выпущен, а на другой день ему объявили резолюцию государя: за преданность к его особе наградить Рышкова 200 душ крестьян и предоставить право выбрать, где он пожелает. Но за нарушение воинской дисциплины оставить на службе нельзя, а уволить в отставку с чином полковника.
Рышков по предоставленному ему праву на выбор имения пожелал получить в надел 200 душ крестьян из того же села Рышкова, где он родился. Желание его исполнилось; но он впоследствии сожалел об опрометчивости своего выбора.
По вводе во владение нового помещика, когда местные полицейские власти объявили однодворцам, что из них 200 душ с отписанною землею переходят во владение помещика Рышкова, то крестьяне взбунтовались. Во-первых, для них немыслимо было из свободных однодворцев сделаться крепостными; а во-вторых, — подчиниться помещику, выскочившему из своих же крестьян, между которыми немало находилось еще в живых помнивших Рышкова деревенским мальчишкой, с которым они играли в бабки.
Несмотря на все меры полицейской власти, крестьяне решительно отказались повиноваться своему новому помещику. Нужно было употребить военную силу, и несчастных ослушников наказывали розгами, а некоторых сажали в острог.
Покойный Рышков весьма долго потом возился с своими крестьянами, пока они привыкли повиноваться его воле.
Впрочем, надобно отдать справедливость Рышкову, который не был для своих крестьян, как помещик, тяжелым бременем. Будучи по натуре вполне честным, он оставил по себе хорошую память, как между крестьянами, так и между дворянами, занимая по выборам должность заседателя в уездном суде, на которой он всегда отличался бескорыстием. <..>

Воспоминания о дворе и временах императора Павла Первого до эпохи его кончины. Из бумаг умершего русского генерала
Н. А. Саблуков

Часть I
<..>
Павел Петрович, будучи великим князем, и его супруга имели великолепный апартамент в Зимнем дворце, и другой в Царскосельском. Тут происходили их выходы и приемы, тут же давали они весьма пышные обеды, вечера и балы, и в этих случаях оказывали своим гостям чрезвычайную любезность. Все высшие чиновники их двора, так же как и прислуга, принадлежали к штату императрицы и понедельно дежурили у обоих дворов, и все издержки уплачивались из Кабинета [ее императорского величества]. Императрица Екатерина обыкновенно сама весьма милостиво принимала участие в приемах своего сына и после первого выхода радушно присоединялась к обществу, не допуская соблюдения этикета, установленного при собственном ее дворе.
Великий князь Павел Петрович по наружности постоянно оказывал своей матери глубочайшее уважение, хотя всем было известно, что он не разделял тех чувств любви, благодарности и удивления, которые к ней питал русский народ. Великая княгиня, его супруга, однакоже любила Екатерину как нежная дочь, и привязанность эта была вполне взаимная. Дети Павла, юные великие князья и великие княжны, воспитывались под надзором своей бабки-императрицы, которая постоянно советовалась с их матерью.
Кроме вышеупомянутых апартаментов в двух императорских дворцах у великого князя был очень удобный дворец на
Каменном острову; и в этом загородном доме великий князь и великая княгиня давали избранному обществу весьма веселые праздники, на которых происходили jeux d'esprit[169], театральные представления, — словом, все то, что придумали остроумие и любезность для украшения старого французского двора. Сама великая княгиня была красивая женщина, крайне скромная в своем обращении, — даже до того, что казалась слишком строгою и степенною (по мнению некоторых, скучною), — насколько могли ее сделать таковою добродетель и этикет. Павел, напротив того, был исполнен остроумия, юмора и живости и всегда отличал особым вниманием тех, которые блистали теми же качествами.
Самою яркою звездою придворного кружка была молодая девушка, которую пожаловали фрейлиною в уважение превосходных талантов, выказанных ею во время ее воспитания в Смольном монастыре; имя ее было Екатерина Ивановна Нелидова. По наружности она составляла прямую противоположность с великою княгинею, которая была высока ростом, белокура, склонна к полноте и близорука: между тем как Нелидова была маленькая брюнетка с темными волосами, блестящими черными глазами, с лицом, исполненным выразительности. Она танцовала с необыкновенным изяществом и живостию, а разговор ее, при совершенной скромности, отличался изумительным остроумием и блеском.
Павел недолго остался равнодушным к стольким прелестям. Великий князь, однако же, не был человеком безнравственным; он был добродетелен и по убеждению, и по намерениям; он ненавидел распутство, очень был привязан к своей прелестной супруге и не мог себе представить, чтобы когда-либо ловкая интриганка могла околдовать его до того, чтобы влюбить его без памяти в себя. Поэтому он свободно предался тому, что он считал связью чисто платоническою, и это было началом его странностей.
Императрица Екатерина, знавшая человеческое сердце гораздо лучше, чем ее сын, была глубоко огорчена за свою невестку. Она вскоре послала сына путешествовать с его супругою и отдала самые настойчивые приказания, чтобы эта прогулка по Европе была столь блистательна и интересна, как только можно было того достигнуть при помощи денег и ее влияния на дворы, посещаемые молодою четою. Путешествовали они incognito, под именем графа и графини Северных[170], и всем известно, что остроумие графа, красота графини и обходительность обоих оставили самое выгодное впечатление в странах, ими посещенных.
Не следует думать, чтобы раннее воспитание великого князя было небрежно; напротив того, Екатерина, конечно, употребила все, что в силах человеческих, дабы дать своему сыну воспитание, которое сделало бы его способным и достойным царствовать над обширною Российскою империею. Граф Панин, первый государственный человек своего времени, уважаемый и дома, и за границею за честность, высокую нравственность, искреннее благочестие и отличное образование, был воспитателем Павла. Сверх того, его императорское высочество имел лучших наставников того времени, из которых многие были иностранцы, пользующееся почетною известностию в литературном мире; в особенности занялись его религиозным воспитанием, и Павел до дня своей смерти был очень набожен. Еще ныне показывают места, на которых он имел обыкновение стоять на коленях, погруженный в одинокую молитву и часто обливаясь слезами: паркет положительно протерт в этих местах. Граф Панин был членом нескольких масонских лож, и великий князь был введен в некоторые из них; словом, было сделано все возможное для физического, нравственного и умственного его развития. Павел был одним из лучших наездников своего времени, и с раннего возраста отличался на каруселях[171]. Он знал в совершенстве языки славянский, русский, французский и немецкий, имел некоторые сведения в латинском, был хорошо знаком с историею, географиею и математикою, говорил и писал весьма свободно и правильно. <..>
В Вене, Неаполе и Париже Павел пропитался теми высокоаристократическими идеями и вкусами, впоследствии столь мало согласными с духом времени, которые довели его до больших крайностей в его усилиях поддержать нравы и обычаи старого режима, в то время как французская революция стирала все подобное с лица Европы. Но как пагубно ни подействовали эти влияния на чуткую, легко воспламеняемую душу Павла, вред, причиненный ими, ничто в сравнении с тем, который произвели в Берлине прусская дисциплина, выправка, мундиры, кивера и т. д., и т. д., — словом, все, что напоминало о Фридрихе Великом. Павел подражал Фридриху в одежде, в походке, в посадке на лошади. Потсдам, Сансуси[172], Берлин преследовали его, как кошемар. К счастию Павла и его родины, он не заразился бездушною философиею и упорным безбожием Фридриха. Но этого Павел не мог переварить, и хотя враг насеял много плевел, доброе семя удержалось.
Но чтобы вернуться ко времени, которое непосредственно предшествовало восшествию Павла на престол, я должен упомянуть о том, что, кроме дачи на Каменном острову, у него были великолепный дворец и имение в Гатчине, в двадцати четырех верстах от Царского Села; к Гатчине были приписаны обширные земли и несколько деревень; у жены же его было подобное имение в Павловске с обширными парками и богатыми деревнями. Этот последний дворец находится только в трех верстах от Царского Села. В этих двух имениях великий князь и великая княгиня обыкновенно проводили большую часть года одни, за изъятием своих дежурного камергера и гофмаршала. Тут в<еликий> князь и княгиня не принимали никого, разве по особым приглашениям. Екатерина Ивановна Нелидова, однако же, скоро стала появляться в этих частных резиденциях и даже сделалась наперсницею великой княгини, оставаясь платоническим идолом великого князя. И в Павловске и в Гатчине строго соблюдались костюм, этикет и обычаи французского двора.
Мой отец в это время был во главе Государственного казначейства, и в его обязанности входило выдавать их императорским высочествам их четвертное жалованье и лично принимать от них росписку в счетную книгу казначейства. В поездках, совершаемых им за этим в Павловск и в Гатчину, он часто брал меня с собою, и я живо помню странное впечатление, которое производило на мой ум все то, что я видел и слышал в этих случаях: это были словно поездки в чужую страну; в особенности в Гатчине, где был построен форштат[173] в точное подобие мелкого германского городка. Эта слобода имела заставы, казармы, конюшни; все строения были точь-в-точь такие, как в Пруссии; а по виду войск, тут стоявших, хотелось побиться о заклад, что они прямо из Берлина.
Я должен объяснить здесь, каким образом великому князю вздумалось сформировать в Гатчине эту курьозную маленькую армию. Когда Павел был еще очень молод, императрица для того, чтобы дать ему громкий титул, не сопряженный ни с каким трудом или ответственностию, пожаловала его в генерал-адмиралы российского флота; а впоследствии он был назначен командиром прекрасного кирасирского полка, во главе которого он прослужил одну кампанию против шведов, причем имел честь во время схватки с неприятелем видеть, как над его головою пролетали пушечные ядра. Когда он поселился в Гатчине, он, так как не было войск, расположенных поблизости, в качестве генерал-адмирала потребовал себе батальон морских солдат с некоторою артиллерию; а в качестве командира лейб-кирасиров он потребовал себе эскадрон этого полка, чтобы составить гарнизон в Гатчине. И то и другое ему было разрешено, и таково происхождение пресловутой «гатчинской армии», впоследствии причинившей столько неудовольствий и вреда всей стране. Было также в Гатчине на маленьком озере несколько лодок, оснащенных и вооруженных, как военные корабли, и это последнее учреждение впоследствии приобрело немалое значение.
Этот батальон и эскадрон были разделены на мелкие отряды, из которых каждый представлял один полк императорской гвардии; они все были одеты в темно-зеленые мундиры и во всех отношениях походили в точности на прусских солдат. В это время русская пехота была одета в светло-зеленые мундиры, кавалерия в синие, а артиллерия в красные; покрой этих мундиров не походил на покрой, употребительный в какой-либо иной европейской армии, но был превосходно приспособлен к климату и нравам России. Русские войска всякого оружия покрыли себя славою в войнах против турок, шведов и поляков и справедливо гордились своими подвигами. Как всякие другие войска, они гордились и мундирами, в которых они пожали свои лавры, и это заставляло их смотреть с отвращением на гатчинскую обмундировку.
Гатчинские моряки также были одеты в темно-зеленое сукно, между тем как мундир русского флота был белый, введенный самим Петром Великим, и это изменение также возбуждало неудовольствие. В гатчинском батальоне, эскадроне и флотилии офицерские места были заняты людьми темного происхождения, ибо ни один молодой человек хорошей фамилии не соглашался оставаться в них и подчиняться прусской дисциплине. Я уже упомянул о том, что двор великого князя был составлен из лиц, принадлежавших также ко двору императрицы, так что все, происходившее в Гатчине, тотчас становилось известным при большом дворе и в обществе, и будущность, ожидавшая Россию, подвергалась немалым толкам и резкой критике.
Но великий князь, с другой стороны, был восходящею звездою того времени, и не было недостатка в услужливых личностях, готовых передавать ему о невыгодном впечатлении, производимом при дворе императрицы его странными распоряжениями, на которые он, с своей стороны, смотрел как на важные улучшения. Далее, ему доносили о многих злоупотреблениях, действительно существовавших в разных отраслях управления; а мягкость и материнский характер екатерининского управления представляли в самом невыгодном свете Павлу; по природе вспыльчивый и горячий, он, кроме того, был очень раздражен своим отстранением от престола, который, согласно обычаю посещенных им иностранных дворов, он считал своим законным достоянием. Всем стало известно, что он с каждым днем нетерпеливее и резче порицает правительственную систему матери.
Екатерина, с своей стороны, становилась стара и немощна; у нее уже был легкий припадок паралича, после которого она вполне не оправлялась. Она искренно любила Россию и была действительно любима всем народом; она не могла думать без страха о том, что великое государство, выдвинутое ею столь быстро на путь благоденствия, славы и образованности, останется после нее без всяких гарантий прочного существования, в особенности в такое время, когда «комитет общественной безопасности»[174] заставлял дрожать на престолах почти всех монархов Европы и потрясал старинные учреждения в самых их основаниях.
Екатерина уже сделала многое для конституционного развития своего государства, и если бы она могла заставить наследника престола войти в ее виды и намерения и склониться на то, чтобы сделаться конституционным государем, она умерла бы спокойно и без опасений за будущее благоденствие России. Мнения, вкусы и привычки Павла делали такие надежды совершенно тщетными, и достоверно известно, что в последние годы царствования Екатерины между ее ближайшими советниками было решено, что Павел будет устранен от престолонаследия, если он откажется присягнуть в верности конституции, уже начертанной, в каковом случае был бы назначен наследником сын его Александр, с условием, чтобы он соблюдал новую конституцию1. Слухи о подобном намерении ходили беспрестанно, хотя еще не было известно ничего достоверного. Однако же говорили с уверенностию, что 1 января 1797 года будет обнародован весьма важный манифест, и в то время было замечено, что великий князь Павел Петрович является ко двору редко, и то лишь в торжественные приемы, и что он все более оказывает пристрастия к своим опрусаченным войскам и ко всем своим гатчинским учреждениям. Мы, офицеры, часто смеялись между собою над гатчинцами. Я побывал за границею в 1795– <17>96 годах и, прожив несколько недель в Берлине, порядочно ознакомился с прусскою выправкою. По возвращении моем домой мои товарищи часто заставляли меня передразнивать или, точнее, корчить прусских офицеров и солдат; мы тогда и не помышляли о том, что в скором времени мы все будем обречены на прусскую обмундировку, выправку и дисциплину; но на поверку вышло, что знание этих подробностей очень пригодилось мне впоследствии.
Ознакомленный таким образом с положением дел, читатель поймет рассказ, к которому я теперь приступаю. По возвращении моем в 1796 году из путешествия я часто ездил в дом г<оспо>–жи Загряжской, дамы весьма модной, хотя далеко не красивой, впрочем, весьма умной и чрезвычайно любезной. <..> 6 ноября 1796 года я прибыл туда по обыкновению. К семи часам на столе было приготовлено лото, и я предложил себя, чтобы первому вынимать номера. Г<оспо>жа Загряжская отвечала более холодным тоном, чем обыкновенно: «очень хорошо», и я начал игру. Все игроки, однако же, думали, по-видимому, о чем-то другом, и я был принужден пожурить их за то, что они не отмечают номеров. Вдруг г<оспо>жа Загряжская отозвала меня в сторону и сказала: «Vous etes un singulier homme». — «Еп quoi done, Madame?» — отвечал я. — «Vous ne savez done rien?» — «Mais qu'y a-t-il a savoir?» «Comment done, I'Imperatrice a eu un coup d'apoplexie, et on la croit morte»[175]. Я чуть не свалился с ног; г<оспо>жа Загряжская очень встревожилась за меня. Как только я пришел в себя, я побежал с лестницы, бросился в мой экипаж и поскакал в дом к отцу. Он уже уехал в Сенат, куда его вызвали. Катастрофа совершилась, сомнений быть не могло. Екатерина скончалась.
Александр Муханов, капитан Конногвардейского полка, который на другое же утро должен был жениться на моей сестре Наталье, также выехал из дому и отправился в казармы, куда поспешил и я. По дороге я встречал людей всех сословий, спешивших по улицам, пешком или в санях и каретах; некоторые останавливали на улицах своих знакомых и со слезами на глазах выражали сокрушение о случившемся: словно у каждого русского умерла нежно любимая мать.
Князь Платон Зубов, последний фаворит Екатерины и первый ее министр, немедленно отправил своего брата, графа Николая Зубова, обер-шталмейстера, в Гатчину, чтобы известить великого князя Павла Петровича о смерти его матери. И Сенат, и Синод были в сборе, и все войска столицы под ружьем, ожидая манифеста. Граф Безбородко в качестве старшего статс-секретаря находился в кабинете императрицы, а прочие статс-секретари и великие чины двора все собрались в ожидании прибытия великого князя.
Граф Зубов вскоре вернулся с известием о скором приезде Павла. Площадь перед дворцом была наполнена народом, и около полуночи прибыл великий князь. В течение ночи был издан манифест, в котором возвещалось о кончине Екатерины и о восшествии на престол Павла I. Этот документ был также прочитан в Сенате, и была принесена обычная присяга.
Нет слов, чтобы описать скорбь, испытанную и выраженную каждым офицером и рядовым конногвардейского полка при прочтении нам манифеста. Весь полк буквально был в слезах; многие рыдали, словно лишились ближайшего родственника или лучшего друга. Мне говорили, что то же самое происходило во всех полках и что подобным образом выразилась всеобщая печаль и в приходских церквах.
Весьма рано 7/19 ноября наш полковой командир, майор Васильчиков, отдал приказание, чтобы все офицеры явились следующим утром в десять часов на парад перед Зимним дворцом; отряд же нашего полка, назначенный туда на караул, был осмотрен самим майором наитщательнейшим образом.
В течение ночи выпал глубокий снег, к утру настала оттепель и заморосил дождь, и всем нам было крайне неприятно брести вслед за нашим конным отрядом от казарм ко дворцу около трех английских миль в лучших наших мундирах, синих с золотом, в лучших наших шляпах с дорогим плюмажем, увязая в глубоком снегу, еще покрывавшем улицы.
Это не было хорошим предзнаменованием для нового царствования и нового порядка вещей. Как только дошли мы до площади, нам было сообщено множество новых постановлений. Прежде всего, ни один офицер ни под каким предлогом не мог являться нигде иначе, как в мундире, а наша форма была очень нарядна, дорога и неудобна для постоянного ношения; затем нам сказали, что офицерам воспрещается ездить в закрытых экипажах, а дозволяется только ездить верхом либо в санях или дрожках. В довершение того был издан ряд полицейских приказов, предписывающих всякому носить пудру, косичку или гарбейтель[176] и запрещающих ношение круглых шляп, высоких сапог, панталон, а также завязок на башмаках или culottes[177]; и тут и там следовало носить пряжки; волосы следовало зачесывать назад, а отнюдь не на лоб; экипажам и пешеходам было велено останавливаться на улицах при встрече с императорскою фамилиею; сидящие в экипажах должны были выходить, чтобы отвесить свой поклон. Утром 8/20-го, ранее 9 часов, усердная столичная полиция успела уже обнародовать все эти правила.
До нас также дошли любопытные слухи о том, что произошло во дворце по прибытии нового императора: говорили, что он с графом Безбородкою деятельно занимался жжением бумаг и документов в кабинете ее величества; что Павел глядит очень пасмурно и с большим нетерпением ожидает прибытия собственных своих войск из Гатчины. Все эти слухи были для нас загадками, да к тому же не самого приятного свойства, в особенности после счастливого времени, проведенного нами при Екатерине, царствование которой отличалось нежною снисходительностию ко всему, что не было прямым преступлением. Наконец пробило десять часов, и какая тут пошла кутерьма! Явились новые лица, новые сановники. И как они были одеты! Несмотря на все наше горе по императрице, мы от смеха держались за бока; все это казалось нам комическим маскарадом. Великие князья Александр и Константин явились в своих новых мундирах, словно старые портреты немецких офицеров, выскочившие из своих рамок.
Ровно в одиннадцать часов вышел сам император в новом мундире Преображенского полка. Он кланялся, отдувался и пыхтел в то время, как проходила мимо него гвардия, пожимал плечами и качал головой в знак неудовольствия; затем он велел подвести себе свою лошадь, Помпона. В этот момент ему доложили, что гатчинская армия приближается к заставе, и его величество поскакал ей навстречу. Через час времени император вернулся во главе этих войск, он сам впереди того, что ему было угодно называть Преображенским полком; великие князья впереди так называемых Семеновского и Измайловского полков. Павел был в восторге от этих войск и выставлял их перед нами как образцы совершенства, которым мы должны были подражать по возможности близко. Их знаменам отдали честь обычным образом, а затем их отнесли во дворец; сами же войска в качестве представителей всех гвардейских полков с той же минуты были включены в них и разосланы по их казармам. Так окончилось утро первого дня нового царствования.
Мы все вернулись домой, получив строгое приказание не оставлять своих казарм, и вскоре за тем нам были представлены новые пришлецы из гатчинского гарнизона. Что за офицеры! Какие странные лица! Какие манеры! И как странно они говорили! Все они были малороссы. Легко представить себе впечатление, произведенное всем этим на общество, состоящее из ста тридцати двух офицеров, принадлежащих к лучшему русскому дворянству. Все новые порядки и новые мундиры подверглись свободному разбору и почти всеобщему осуждению. Но мы вскоре убедились, что о каждом слове, произнесенном нами, доносилось куда следует. Какая перемена для полка, который до тех пор славился своим высоким тоном, согласием и единодушием!
Нам было предписано обмундироваться как можно скорее согласно новым предписаниям. Вице-мундир был квакерского покроя[178], из сукна кирпичного цвета. Я имел счастие достать довольно этого сукна, чтобы сшить себе вице-мундир, и на другое утро явился в своей новой амуниции, передразнивая гатчинцев a s'y meprendre[179], вследствие чего майор немедленно назначил меня на этот день на караул. Будучи, как я уже сказал, порядочно знаком с прусскою выправкою, я усвоил себе с большою легкостию первые уроки наших гатчинских наставников, а в одиннадцать часов на параде так отличился, что император подъехал ко мне, чтобы меня похвалить, и, проходя взад и вперед мимо моего караула во дворце в течение этого дня, он каждый раз останавливался, чтобы заговорить со мною.
Никогда не забуду я этого дня и ночи, проведенных мною на карауле во дворце. Что за суета происходила в нем! Что за беготня вверх и вниз, взад и вперед! Какие странные костюмы! Какие противоречащие слухи! Императорское семейство то входило в комнату, в которой лежало тело Екатерины, то выходило из нее. Одни плакали и рыдали о понесенной потере; другие самонадеянно улыбались в надежде на хорошие места. Я должен, однако же, сознаться, что число последних было мало и что они старались скрывать тайные свои мысли, не возбуждавшие ни малейшего сочувствия в большинстве тех, с которыми они приходили в соприкосновение. Говорили, что император еще занят с графом Безбородком разбором и уничтожением бумаг; также что послали нарочного за графом Алексеем Орловым; и что когда будет обнародован церемониал погребения императрицы Екатерины, будет велено выкопать тело Петра III, лежащее в Невской лавре, перевезти его во дворец и поставить его рядом с телом императрицы.
Для того чтобы понять побуждения, внушившие Павлу такое распоряжение, следует припомнить, что Петр III намеревался, для того чтобы вступить в брак с графинею Воронцовою, развестись с императрицею Екатериною и вследствие того заключить и мать и сына в Шлиссельбург на всю жизнь. С этою целию был уже составлен манифест, и лишь накануне его обнародования и ареста Екатерины и ее сына начался переворот. Следствием этого события было, как припомнят, то, что Екатерина была провозглашена царствующею императрицею и что Петр III гласно отрекся от престола, о чем подписал формальный документ. Затем он удалился в Ропшу, где и умер по прошествии шести дней, как говорят некоторые, от кровотечения. Его тело было со всем парадом выставлено для публики в течение шести дней, но так как он отказался от престола и уже не был царствующим императором в минуту своей смерти, то и был похоронен в Невском, а не в крепостном соборе, в котором находится усыпальница императоров.
Все эти события засвидетельствованы документами, хранящимися в архиве, и были хорошо известны многим лицам, тогда еще живым, которые были их очевидцами; и император Павел счел полезным, чтобы остатки его отца были перенесены из Невской лавры в крепостной собор, и так как граф Алексей Орлов был одним из главных деятелей в событии, возведшем на престол Екатерину, то ему велено было приехать в Петербург для участия в погребальном шествии.
По способу, которым Павел обошелся с графом Алексеем Орловым и говорил с ним несколько раз во время похорон (чему я сам был очевидцем), я убежден в том, что Павел не считал его лично виновником гибели Петра III, хотя он, конечно, смотрел на него как на одного из главных еще живых деятелей переворота, возведшего на престол Екатерину и спасшего как ее, так и самого Павла от пожизненного заключения в Шлиссельбурге, где до сих пор можно видеть жилище, для них приготовленное.
…Наши офицеры, однако же, не были расположены терпеть подобное обращение и в несколько недель шестьдесят или семьдесят из них оставили полк, что чрезвычайно ускорило кинопроизводство, а так как я имел счастие попасть под арест лишь раз, и то в обществе девяти других полковников, после маневров в 1799 году, то я не только остался в полку, но и вскоре значительно повысился.
Сказавши теперь достаточно о предосудительной и смешной стороне тогдашней правительственной системы, я должен упомянуть и о некоторых из похвальных мер, принятых тогда для благоденствия народа. Несколько дней по восшествии Павла на престол во дворце было устроено обширное окно, в которое всякий и всякая могли бросать свои прошения на имя императора. Это окно было в нижнем этаже под одним из коридоров дворца, и император сам хранил у себя ключ от той комнаты и никогда не упускал отправляться в нее каждое утро в семь часов собирать прошения, собственноручно их помечал и затем прочитывал их или заставлял одного из своих статс-секретарей прочитывать их себе вслух. Его ответы или решения на эти прошения всегда были либо написаны, либо подписаны им, и затем сообщены печатно просителю посредством газет, и это без замедления. Иногда просителю предписывалось обратиться в какое-либо ведомство или судебное место и затем известить его величество о результате этого обращения.
Этим путем обнаружились многие вопиющие несправедливости, и в таких случаях Павел был непреклонен: никакие личные или сословные соображения не могли избавить виновного от наказания; остается только сожалеть, что его величество иногда действовал слишком стремительно и не предоставлял наказания самим законам, которые наказали бы виновного гораздо строже, чем то делал император, не подвергая его тем нареканиям, который влечет за собою личная расправа. Я не помню теперь в точности, какое преступление совершил один князь Сибирский, человек высокопоставленный, сенатор, пользовавшийся благосклонностию императора. Если я не ошибаюсь, это было лихоимство. Проступок его, каков бы он ни был, обнаружился через прошение, представленное вышеуказанным способом, и Сибирский подвергся формальному уголовному суду и был приговорен к разжалованию и к пожизненной ссылке в Сибирь. Император тотчас утвердил этот приговор, и он был исполнен, причем Сибирский был публично вывезен как преступник из Петербурга через Москву, к великому ужасу тамошней знати, в среде которой у него было много родственников. Этот публичный акт справедливости очень встревожил чиновников, но произвел весьма благоприятное впечатление на массу народа.
Павел, хотя весьма строгий во всем, что касалось экономии, и весьма озабоченный тем, чтобы облегчить тягости, лежавшие на народе, был очень щедр в раздаче пенсий и наград за заслуги и в своих дарах отличался истинно царскою милостию. Во время коронации в Москве он раздал многие тысячи крестьян из государственных имуществ главным сановникам государства и всем тем, которые служили ему в Гатчине, так что многие из них сделались очень богатыми. Павел не считал этого способа распоряжаться государственными землями и крестьянами предосудительным для общего блага, ибо он полагал, что крестьяне гораздо счастливее под управлением частных владельцев, чем тех лиц, которые обыкновенно назначаются для заведывания государственными имуществами; и несомненно, что крестьяне считали милостию и преимуществом переход в частное владение. Моему отцу дали прекрасное имение с пятьюстами крестьян в Тамбовской губернии, и я очень хорошо помню удовольствие, выраженное по этому поводу депутациею крестьян из имения.
Прежде чем вести далее мой рассказ, нелишне будет ознакомить читателя с главными лицами, привезенными Павлом из Гатчины, а также с некоторыми другими, которых он собрал вокруг себя в Петербурге и которые остались на сцене до его смерти. Прежде всех следует назвать Ивана Павловича Кутайсова, турченка, взятого в плен в Кутайсе и которого Павел, будучи великим киязем, принял под свое покровительство, велел воспитать на свой счет и обучить бритью. Он впоследствии сделался императорским брадобреем и в этом качестве ежедневно имел в руках императорский подбородок и горло, что, разумеется, давало ему положение доверенного слуги. Этот человек был очень смышлен и обладал большою проницательностию в угадывании слабостей своего господина; следует, однако же, сознаться, что он всегда по возможности старался о том, чтобы все улаживать, и постоянно предупреждал всех тех, которым приходилось говорить с императором, о расположении духа своего господина. С течением времени он составил себе большое состояние и сделан графом. Когда Павел добился титула великого мастера Мальтийского ордена (1798), он возвел Кутайсова в обер-шталмейстеры ордена. Граф всегда был готов всем помогать и никогда никому не сделал зла. Графиня, его жена, была очень веселая и остроумная женщина, и у нее было значительное состояние. У них было два сына, из которых один еще жив и сенатор, другой же, отличный артиллерийский генерал, был убит под Бородином.
Следующее за ним по старшинству место занимал между гатчинцами адмир<ал> Кушелев, возведенный по восшествии на престол Павла в сан генерала-адмирала, полезный человек, поддерживавший расположение императора к флоту. Другой честный, услужливый, добрейший и благочестивый человек был генерал-майор Обольянинов, сделанный генерал-адъютантом при восшествии на престол. В течение своей жизни он много сделал для того, чтобы смягчать последствия вспыльчивости и строгости Павла. К концу царствования он был сделан обер-прокурором Сената и много старался о том, чтобы восстановить беспристрастие в судах. Павел любил и уважал его до такой степени, что никогда не заподозревал людей, близких с Обольяниновым, который и сам ни в ком никогда не подозревал ничего дурного. Это всем известное обстоятельство впоследствии сделало его дом сборным пунктом всех тех, которые приняли участие в замысле. Странно сказать, что я, будучи в большой милости у г<осподи>на Обольянинова, ни разу не был ни на одном из его вечеров, хотя мой отец бывал тут почти каждый вечер, чтобы играть с ним в вист. Этот прекрасный человек пользовался таким всеобщим уважением, что когда он удалился в Москву по смерти Павла, он был избран там в губернские предводители дворянства и занимал эту почетную должность до конца своей жизни.
Я уже упомянул о бароне Николаи, который до смерти императора остался его статс-секретарем, библиотекарем и хранителем его кабинета. Мой дядя Плетищев также остался при императоре, но умер от чахотки в Монпелье. Генерал Донауров также был незначительным гатчинским моряком, и то же самое можно сказать о полковнике Кол<огриво>ве, добродушном гусаре и недурном фрунтовике, главным образом замечательном потому, что у него была очень красивая жена, не слишком жестокая к своим многочисленным поклонникам. Она заставляла своего мужа держать для этих господ весьма веселый дом. Полковник Котлубицкий из конной артиллерии был также гатчинец и часто рисковал своим положением и милостию к себе Павла для того, чтобы спасать от наказания молодых офицеров. Я испытал это на самом себе.
Между новыми действующими лицами, выступившими на сцену, следует мне также упомянуть о двух великих князьях, Александре и Константине. Александр был назначен шефом Семеновского, а Константин — Измайловского полка, пешей гвардии; Александр сверх того был назначен военным губернатором Петербурга. Ему были подчинены военный комендант города, комендант крепости и петербургский обер-полицеймейстер. Каждое утро в семь часов и каждый вечер в восемь он подавал императору рапорт. При этом следовало отдавать отчет о мельчайших подробностях, относящихся до гарнизона, до всех караулов города, до конных патрулей, разъезжавших в нем и в его окрестностях, и за малейшую ошибку давался строгий выговор. Великий князь Александр был еще молод, и характер его был робок; сверх того, он был близорук и немного глух; поэтому можно себе представить, что занимаемая им должность не была синекурою[180] и стоила ему многих бессонных ночей. Оба великие князя смертельно боялись своего отца, и когда он смотрел сколько-нибудь сердито, бледнели и дрожали как осиновый лист. Они также искали покровительства у других, вместо того чтобы иметь возможность (как можно было бы ожидать по высокому их положению) сами его оказывать. Поэтому они внушали мало уважения, и не были популярны. <..>
Множество полковников, майоров и офицеров из гатчинских войск, как мы уже сказали, были включены в разные гвардейские полки, и так как они были все лично известны императору и имели связи с придворном штатом, то многие из них имели доступ к императору, и заднее крыльцо дворца было для них открыто. Это весьма вооружило нас против этих господ; мы вскоре открыли, что они доносили о малейшем случае, о малейшем вырвавшемся слове. Не стоит исчислять всех этих имен; об одном из них, однако же, следует упомянуть, так как он впоследствии сделался весьма важным человеком. То был Аракчеев, гатчинский артиллерийский полковник, имя которого, как пугала павловского и александровского царствования, занесется в историю. По наружности Аракчеев походил на большую обезьяну в мундире. Он был высок ростом, худощав и жилист; в его складе не было ничего стройного, так как он был очень сутуловат и имел длинную тонкую шею, на которой можно было бы изучать анатомию жил, мышец и т. д. Сверх того, он как-то судорожно морщил подбородок. У него были большие мясистые уши, толстая безобразная голова, всегда наклоненная в сторону; цвет лица его был нечист, щеки впалые, нос широкий и угловатый, ноздри вздутые, рот большой, лоб нависший. Чтобы дорисовать его портрет: у него были впалые серые глаза, и все выражение его лица представляло странную смесь ума и злости. Будучи сыном сельского дворянина, он был принят кадетом в артиллерийское училище, где он до того отличился своими способностями и своим прилежанием, что вскоре был произведен в офицеры и назначен преподавателем геометрии; но он оказался таким тираном и так жестоко обращался с кадетами, что вскоре был переведен в артиллерийский полк, часть которого, а при ней Аракчеев, попала в Гатчину.
Тут он скоро обратил на себя внимание Павла, и по своему необычайному уму, строгости и неутомимой бдительности сделался фактотумом[181] гарнизона, страшилищем всех живущих в Гатчине и приобрел полное доверие великого князя. Нужно сознаться, что он был искренно предан своему повелителю, чрезвычайно усерден к службе и заботлив о личной безопасности императора. У него был большой талант на то, чтобы вводить во всякое управление метод и порядок и чтобы поддерживать его со строгостию, доходившею до фанатического тиранства. Таков был Аракчеев. При восшествии на престол Павла он был произведен в генерал-майоры, назначен шефом Преображенского пешего полка и петербургским комендантом. Так как он прежде служил в артиллерии, то и сохранил большое влияние на эту отрасль военного ведомства и наконец был назначен начальником всей артиллерии и в этом департаменте оказал важные услуги. Человек этот был до того вспыльчивого и тиранического характера, что весьма милая молодая женщина, на которой он женился, находя невозможным жить с ним, оставила его дом и вернулась к своей матери. Весьма счастливо то обстоятельство, что люди жестокие, мстительные и тиранические всегда трусы и боятся смерти. Аракчеев не составлял исключения из этого правила; он всегда был окружен стражею, редко спал две ночи сряду в одной кровати, обед его готовился в особой кухне доверенною кухаркою, которая была его любовницею, и когда он обедал дома, его доктор должен был пробовать всякое кушанье, прежде чем он его касался; этот чиновник исполнял ту же обязанность за завтраком и ужином. Этот жестокий человек был совершенно не способен на нежную страсть и в то же время вел жизнь крайне развратную.
Тем не менее Аракчеев имел два больших достоинства. Он был беспристрастен в исправлении суда и бережлив на казенные деньги. В царствование Павла он, конечно, много содействовал тому, чтобы раздражить общественное мнение и возбудить неудовольствие против правительства; но император, человек по природе великодушный, проницательный и умный, сдерживал строгость Аракчеева и наконец удалил его. Но когда, после смерти Павла, Александр вновь призвал его на службу и дал его влиянию распространиться на все отрасли управления, до того что он на деле стал первым министром, граф Аракчеев поистине сделался бичом всего государства и довел Александра до того шаткого положения, в котором он находился в минуту своей смерти в Таганроге и которое разрешилось бунтом, вспыхнувшим при восшествии на престол императора Николая, первою мерою которого, для успокоения умов, было увольнение и удаление графа Аракчеева.
Из остальных правительственных лиц этого царствования упомяну только о графе Ростопчине, впоследствии, в 1812 году, московском генерал-губернаторе, человеке весьма талантливом и энергическом, насмешливом и едком. Он был генерал-адъютантом и на короткое время министром иностранных дел. Граф Панин, человек также талантливый и благородный, но холодный и гордый, некоторое время занимал ту же должность. Адмирал Рибае, мальтиец, отличался в турецких войнах при Екатерине, вместе с графом Паленом и адмиралом Литтою. Он был человек весьма предприимчивый… Заключу этот список генералом Нелидовым, родственником молодой девушки, упомянутой выше, прекрасным молодым человеком, пользовавшимся большим влиянием на императора и который в союзе с Екатериною Ивановною прилагал все свои старания к тому, чтобы смягчать невзгоды этого времени, обращать царскую милость на людей достойных и облегчать участь тех, которые попадали в опалу. А теперь два слова о дамах двора.
Мы уже видели, какое положение баронесса, впоследствии графиня и княгиня, Ливен занимала при дворе. Она была воспитательницею императорских детей и была одарена самыми редкими качествами ума и характера; откровенная и твердая, она заставляла самого императора уважать ее мнение. Она впоследствии доставила двум своим друзьям, графине Пален и г<оспо>же фон Реннё, должность штатс-дам при обеих великих княгинях, Елисавете и Анне. Я должен упомянуть тут и о том, что муж первой из этих дам, граф Пален, также был приглашен в Петербург, назначен командиром конногвардейского полка и инспектором тяжелой кавалерии; он впоследствии, совместно с великим князем Александром, был военным губернатором Петербурга, а во время смерти Павла также министром иностранных дел и управляющим почтовым ведомством, так что на деле в его руках сосредоточивались ключи ко всем государственным тайнам и что никто не мог ступить шага без его ведома. <..>
Дальнейшая характеристика императора
<..>
Я изобразил Павла человеком поистине благочестивым, исполненным страха Божия; он действительно был человек доброжелательный и великодушный, склонный прощать обиды, готовый каяться в своих ошибках, любитель правды, ненавистник лжи и обмана, заботлив о правосудии и гонитель всякого злоупотребления власти, в особенности лихоимства и взяточничества. К несчастию, все эти добрые и похвальные качества становились совершенно бесполезными и для него, и для государства вследствие совершенного отсутствия меры, крайней раздражительности и неразумной и нетерпеливой требовательности безусловного повиновения. Малейшее колебание в исполнении его приказаний, малейшая неправильность по службе влекли за собою строжайший выговор и даже наказание, и это без всякого различия лиц. На Павла нелегко было иметь влияние; ибо, считая себя всегда правым, он весьма упорно держался своих мнений, и он был до того раздражителен и так легко приходил в гнев от малейшего противоречия, что часто казался совершенно вне себя. Он вполне сознавал это и глубоко этим огорчался, оплакивая собственную вспыльчивость, но не имел достаточно силы воли, чтобы победить себя.
Стремительный характер Павла и его чрезмерная взыскательность и строгость к военным делали службу весьма неприятною. Часто за ничтожные недосмотры и ошибки в команде офицеры прямо с парада отсылались в другие полки на большие расстояния, и это случалось до того часто, что когда мы бывали на карауле, мы имели обыкновение класть несколько сот рублей бумажками за пазуху, чтобы не остаться без копейки на случай внезапной ссылки. Три раза случалось мне давать взаймы деньги товарищам, забывшим эту предосторожность. Такое обращение держало офицеров в постоянном страхе и беспокойстве, и многие вследствие его совсем оставляли службу и удалялись в свои поместья, между тем как другие, оставив армию, переходили в гражданскую службу. Вследствие всего этого <чино>производство шло весьма быстро для тех, которые имели крепкие нервы; я, например, подвигался очень скоро. От чина подпоручика, который я имел в 1796 году при восшествии на престол императора, я через все промежуточные ступени в июне 1799 года добрался до чина полковника, и из ста тридцати двух офицеров, состоявших в полку в первый из этих сроков, лишь я да еще один остались в нем до смерти императора. Не лучше, если не хуже, было в тех полках, в которых тирания Аракчеева и прочих гатчинцев менее сдерживалась, чем в нашем. Легко себе представить, что эта система держала семейства, к которым принадлежали офицеры, в состоянии постоянного страха и тревоги, и почти можно сказать, что Петербург, Москва и вся Россия были погружены в постоянное горе.
Люди знатные, конечно, тщательно скрывали свое неудовольствие, но чувство это иногда прорывалось наружу, и во время коронации в Москве император не мог его не заметить. Зато низшие сословия, «миллионы», с таким восторгом приветствовали императора при всяком представлявшемся к тому случае, что он приписывал холодность и видимое отсутствие привязанности со стороны дворянства лишь нравственной испорченности и якобинским наклонностям. Что касается до этой испорченности, он был, конечно, прав, так как нередко многие из самых недовольных, когда он обращался к ним лично, отвечали ему льстивыми словами и с улыбкою на устах; Павел же по честности и откровенности своего нрава никогда не подозревал в этом двоедушия, тем более что он часто говорил, что «будучи всегда готов и рад доставить законный суд и полное оправдание всякому, кто считал себя обойденным или обиженным, он не боится быть несправедливым».
Приведу тут, без извинения, анекдот из царствования Павла, обрисовывающий странности его характера и способа действий. Я уже упомянул о том, что в прежнее время русская армия имела светло-зеленые мундиры, а флот — белые, и что Павел заменил оба эти цвета темно-зеленым синеватого оттенка, для того чтобы сделать его более схожим с синим цветом прусских мундиров. Так как краска эта приготовлялась из минеральных веществ, оседающих на дно чанов, то оказалось весьма трудным приготовить большое количество сукна в точности одинакового оттенка. Войска между тем должны были явиться в новых мундирах в известный день на маневры в Гатчине, и нужно было купить большое количество сукна в кусках. Но все дело происходило так спешно, что Комиссариатский департамент[182] не имел времени подобрать для каждой бригады и дивизии особый оттенок, так что во многих полках оказалось некоторое различие в цвете мундиров. Павел, тотчас это заметив, весьма рассердился и тут же, приложив к образчику свою печать, послал Мануфактур-коллегии[183] рескрипт, приказывая, чтобы казенные фабрики сукно делали все точно такого цвета, как этот образчик. Мой отец был тогда вице-президентом этой коллегии и на деле управлял всем этим департаментом, ибо президент, князь Юсупов, никогда ничего не делал. Император поэтому велел генерал-лейтенанту Ламбу, президенту Военной коллегии, поручить это дело особому вниманию моего отца; а этот последний вследствие того написал ко всем казенным фабрикам циркуляр с изложением воли государя и требованием немедленного ответа.
Ответы были получены почти одновременно, и все единогласно подтверждали, что по свойству краски невозможно изготовить сукно, крашенное в кусках совершенно однородного цвета, и мой отец сообщил это генералу Ламбу. В самое это время в Петербурге господствовал род гриппа, часто принимавшего весьма дурной исход, и мой отец захворал этою болезнию, притом в такой сильной степени, что с ним сделался сильный жар и расположение к бреду. Разумеется, ему был предписан безусловный покой.
Между тем генерал Ламб повез свой портфель в Гатчину, где тогда жил император, и по приезде своем застал его величество на коне, собирающимся на смотр. Император спросил, нет ли чего-либо нового или важного, и генерал ответил ему: «Ничего, кроме письма от вице-президента С<аблуков>а с ответом от фабрикантов, которые все извещают его, что решительно невозможно окрашивать сукно в кусках в совершенно однородный цвет». «Как невозможно! — сказал император, — очень хорошо!» Не сказавши другого слова, Павел сошел с лошади, пошел во дворец и немедленно отправил нарочного фельдъегеря к графу Палену, военному губернатору Петербурга, с следующим приказанием:
«Выслать из города тайного советника С<аблуков>а, уволенного от службы, и немедленно отправить назад посланного с донесением об исполнении этого приказания», (подписано) Павел.
Я сидел над бедным моим отцем в комнате близь его кабинета, когда обер-полицеймейстер, генерал-майор Лисанович, близкий друг нашего дома, вошел и спросил меня: «Что делает ваш отец?» Я отвечал: «лежит в соседней комнате, и страшусь, не на смертном ли одре». — «Неужели! — воскликнул Лисанович, — тем не менее я должен его видеть, ибо имею сообщить ему немедленно приказание от императора». С этими словами он вошел в спальню, и я последовал за ним.
Лицо несчастного моего отца было совершенно багровое, и он едва сознавал то, что происходило вокруг него. Лисанович два раза окликнул его: «Александр Александрович!» — и отец, немного очнувшись, сказал: «Кто вы такой? Что вам нужно?» — «Я Лисанович, обер-полицейместер. Узнаете вы меня?» Отец мой ответил: «Ах, Василий Иванович, это вы. Я очень болен: что вам нужно?» — «Вот вам приказание от императора». Отец мой развернул бумагу, а я стал так, что мог в одно время и прочесть ее, и следить за ее действием на лице отца. Он прочел бумагу, протер глаза и воскликнул: «Господи! Да что же я сделал?» — «Я ничего не знаю, кроме того, что я должен выслать вас из Петербурга». — «Но вы видите, любезный друг, в каком я положении». — «Этому горю я пособить не могу; я должен повиноваться. Я оставлю в доме полицейского, чтобы засвидетельствовать ваш отъезд, а сам немедленно отправлюсь к графу Палену донести о вашем положении: советую вам послать к нему и вашего сына».
Я возблагодарил Бога, видя, что мой несчастный отец становится бледным, быв перед тем совершенно багровым; ибо боялся, чтобы с ним не сделалось апоплексического удара. Дорогая матушка, которая в трудные минуты была исполнена энергии и присутствия духа, зная, что император сначала будет неумолимым, немедленно послала на нашу дачу, расположенную милях в двух от города, приказание, чтобы в комнате садовника, которая топилась, была приготовлена постель: это было зимою, но погода стояла не слишком холодная; она также велела приготовить карету и послала за доктором.
Я отправился к графу Палену, который был очень привязан к моему отцу и во многих случаях бывал ко мне очень добр. «Вот хорошая штука, — сказал он, — хотите стакан лафита[184]?» — «Не нужно мне лафита, нужно мне только, чтобы вы оставили моего отца на месте». — «Это невозможно, dites à votre père qu'il sait combien je l'aime et que je n'y puis rien, qui si l'un de nous deux doit aller au diable, c'est lui qui doit y aller. Qu'il sorte de la ville, coûte que coûte; après cela nous verrons ce qu'on peut faire. Mais pourquoi diable est-il renvoyé?» — спросил граф. «Ni moi ni mon père n'en savons rien»[185]. Я пожал ему руку и уехал.
Вернувшись домой, я нашел все готовым для отъезда моего отца; дорогая моя матушка распорядилась всем, закутала его в меховую одежду, велела постлать постель в карете, в которую его внесли, и сама села с ними. Доктор следовал за каретою в другом экипаже. Три часа после того, как было отдано приказание, отец мой уже проехал городскую заставу. Полицейский чиновник донес об этом Палену, как губернатору, а этот последний отослал обратно фельдъегеря к императору с донесением о том, что приказание его исполнено.
Вечером я поехал проведать отца; и матушка, и доктор были с ним, и никаких серьезных последствий не было повода опасаться. Но, увы, с ним сделался легкий паралич, от которого он никогда не оправился. Два дни после того, как это случилось, было повещено, что на другое утро прибудут в город император и весь двор; по обыкновению был назначен караул, и случилась моя очередь. Из ста шести человек, составлявших мой эскадрон, девяносто шесть должны были явиться верхом на параде: число весьма значительное. Так как обыкновенно, когда подвергался наказанию кто-либо известного имени, все прочие, носящие то же имя, также подвергались опале, то мое появление на параде в то время, как только что подвергся увольнению и изгнанию мой отец, было делом довольно щекотливым. Но делать было нечего, я должен был явиться со всем моим эскадроном. Правда, я знал, что он хорошо выучен; но могли случиться ошибки, и последствия их могли оказаться для меня весьма важными; и не только для меня, но и для моего эскадрона и даже для всего полка: так бывало не раз при подобных обстоятельствах.
Наш полковой командир, князь Голицын, велел накануне вывести мой эскадрон, чтобы сделать репетицию парада, и офицеры и рядовые были так взволнованы, что все шло неладно; генерал был в отчаяньи; я попросил его, однако же, успокоиться и не делать выговоров и обещал ему, что все пойдет хорошо. Я сам похвалил рядовых, велел им отправиться в баню, затем плотно поужинать и спокойно лечь спать. Что касается офицеров, подвергавшихся наибольшей опасности, я попросил их не думать ни об чем, а только прислушиваться к команде. Я в казармах отдал строгое приказание, чтобы солдат не будили, пока я не приеду сам. В то время солдаты все носили букли и толстые косички со множеством пудры и помады, и прическа занимала долгое время, так как у нас было лишь по два парикмахера на эскадрон; так что солдаты, когда они приготовлялись к параду, принуждены были всю ночь не спать из-за своей завивки. Это никуда не годилось бы в моем опасном положении, при котором все зависело от состояния нервов моих солдат; и я поэтому собрал всех парикмахеров полка, чтобы причесать мой эскадрон, что дало солдатам возможность хорошенько выспаться. В пять часов утра я велел их разбудить, а к девяти часам люди и лошади были все готовы, и когда я выстроил их перед казармами, смотрели весело и бодро. Я сел на своего красивого гнедого мерена, Le Chevalier d'Eon, поздоровался с людьми, затем дал им пароль, и мы отправились ко дворцу.
Сначала император Павел смотрел пасмурно, но я с удвоенною энергиею дал пароль, офицеры и солдаты исполнили свое дело превосходно, и его величество, к собственному своему удивлению, полагаю я, был так доволен, что он два раза подъезжал меня хвалить. Все, одним словом, пошло хорошо и для меня, и для эскадрона, и для моего отца; да и вообще для всех, кому пришлось говорить в этот день с его величеством: ибо гроза такого рода падала на всех, кто к нему приближался, без различия пола, не исключая и собственного его семейства.
Я теперь должен попросить читателя сопроводить меня опять в Гатчину, и мы должны вернуться к той минуте, когда император подписал приказ об увольнении и изгнании моего отца. Тем же почерком пера он назначил сенатора Аршеневского вице-президентом Мануфактур-коллегии на место моего отца и особым рескриптом предписал ему немедленно привести в исполнение свои приказания относительно цвета сукна. Аршеневский был весьма разумный и прекрасный человек, и все знали его за близкого друга и почитателя моего отца. Это знал и сам император, ибо они в Сенате во многих случаях подавали голос вместе, и Павел часто склонялся на их сторону; поэтому в назначении Аршеневского очевидно не выразилось гнева против моего отца. Не откладывая ни на час (ибо самые минуты были важны), новый вице-президент занял свое место в коллегии. Председатель князь Юсупов не мог ни объяснить того, что случилось, ни дать какого-либо совета относительно того, что следует делать. Аршеневский сам рассмотрел дело, затем поехал посоветоваться с моим отцом и, убедившись в том, что кроме того, что уже сделал мой отец, делать больше нечего, он для того, чтобы не подвергаться дальнейшей ответственности, подал императору прошение об увольнении, приложив к нему письмо к его величеству, объясняющее его поводы к этому шагу. В то же время Беклешов, обер-прокурор Сената, который на деле был министром юстиции, посоветовал моему отцу написать к императору краткое письмо с выражением своего горя о том, что он навлек на себя его тяжкий гнев. Это письмо и прошение Аршеневского он с намерением вручил Павлу немедленно по возвращении его с парада, на котором я удостоился такой похвалы. Император сам только что выздоровел от гриппа, еще чувствовал себя не совсем хорошо, и, слыша, как жестоко был исполнен приговор об изгнании, он очень взволновался. Он тотчас призвал обер-прокурора и со слезами на глазах попросил его немедленно съездить к моему отцу, извиниться за него в его опрометчивости, в жестокой несправедливости, им совершенной, и просить его прощения. После этой милостивой вести он посылал ежедневно, иногда по два раза, узнавать о здоровье моего отца, и когда он наконец был в силах выезжать и явиться к его величеству, произошла весьма трогательная сцена примирения в присутствии Беклешова, причем моему отцу, разумеется, была возвращена его прежняя должность.
Этот случай весьма повредил императору в общественном мнении, так как мои родители были оба весьма любимы и уважаемы. Действительно, не было в Петербурге людей, пользующихся более общим расположением, и они вполне его заслуживали по своей доброте и участливости к нуждающимся и угнетенным и по своей внимательности ко всем. В течение немногих дней опалы моего отца и вслед за его возвращением о нем беспрестанно наведывались; и негодование, возбужденное испытанною им несправедливостию, выражалось громко и резко как в разговорах, так и в письмах, получаемых из Москвы и из провинции. Может показаться невероятным, чтобы в стране, подчиненной самодержавной власти, не ограниченной конституционными гарантиями и обычаями, и при государе, гнев которого был неукротим, могли пользоваться такою свободою порицания. Но старинный русский дух был еще жив, и его не могли подавить ни строгость, ни полицейские меры.
При благородном характере Павла, при постоянном желании его быть справедливым, при его великодушии сколь иной оборот могли бы принять дела, если бы граф Пален воспользовался тяжкою болезнию отца и донесением полицеймейстера, чтобы дать императору время одуматься и обсудить причину своего гнева! Но в планы графа Палена и тех, кто действовал с ним заодно, не входило, чтобы Павел обращался на добро.
Часть II
<..>
Вернемся на минуту в Гатчину, в это страшное место, откуда был прислан рескрипт об увольнении и изгнании моего отца и которое было колыбелью павловской армии и флота, их организации, учреждений, выправки и дисциплины. Гатчина была его любимою осеннею резиденциею, и тут он устраивал свои годовые военные маневры. Для северной деревенской резиденции она великолепна. Дворец, или, точнее, замок, просторен и прочно построен из тесанного камня в прекрасном стиле; парк очень обширен, и в нем много превосходных старых дубов. Прозрачный поток вьется по парку и по садам, во многих местах расширяясь в обширные пруды, которые почти можно было бы назвать озерами; вода в них до того чиста и прозрачна, что можно считать камешки на глубине двенадцати или пятнадцати футов, и в ней плавают большие форели и стерляди.
Павел был весьма склонен к романтизму и любил все то, что имело рыцарский оттенок. К этому в нем присоединялся вкус к великолепию и роскоши, приобретенные им во время его пребывания в Париже и в Берлине. В Гатчине происходили, как я уже упомянул, большие маневры и смотры и, пока они продолжались, большие увеселения: концерты, балы, театральные представления беспрерывно следовали одни за другими; казалось, что все удовольствия Версаля и Сан-Суси сосредоточились в Гатчине. Но увы! Эти празднества часто помрачались строгостями всякого рода, как, например, арестом офицеров или мгновенною ссылкою их в отдаленные полки. Случались также несчастия, какие бывают нередко на больших кавалерийских маневрах, и это весьма раздражало императора. Но хотя он всегда приходил в гнев от таких случаев, однако постоянно выказывал много человеколюбия, когда кто-либо был серьезно ранен.
Однажды, когда я был на карауле в дворце, произошла забавная сцена. Я уже упомянул о том, что офицерская караульная комната была около самого кабинета государя, в котором я часто слышал его молитвы. Около самой офицерской комнаты была обширная прихожая, в которой стоял караул, а из этой прихожей длинный узкий коридор вел во внутренность дворца, и тут был поставлен часовой, чтобы вызывать караул каждый раз, как император шел оттуда. Вдруг я услышал крик часового: «На караул!», выбежал из моей комнаты, и солдаты едва успели схватить свои ружья, а я обнажить мою шпагу, как дверь коридора открылась настежь, а император в башмаках и шелковых чулках, при шляпе и шпаге поспешно вошел в комнату, и в ту же минуту дамский башмак с очень высоким каблуком полетел через голову его величества, чуть-чуть ее не задевши. Император через мою комнату прошел в свой кабинет, а из коридора вышла Екатерина Ивановна Нелидова, спокойно подняла свой башмак, надела его и вернулась туда же, откуда пришла.
На следующий день, когда я снимал караул, его величество пришел и шепнул мне: «Мои cher, nous avons eu du grabuge hier». — «Oui, Sire»[186], — ответил я. Меня очень позабавил этот случай, и я не сказал о нем никому, ожидая, что за ним последует что-либо не менее забавное, и в этом ожидании я не был обманут. В тот же день вечером на бале император подошел ко мне, словно к близкому другу и поверенному, и сказал: «Mon cher, faites dancer quelque chose de joli»[187]. Я тотчас понял, что его величеству угодно, чтобы я потанцовал с Е. И. Нелидовою. Что могла она протанцовать, кроме менуэта или гавота сороковых годов? Я спросил дирижера оркестра, может ли он сыграть менуэт, и, получив утвердительный ответ, я велел ему начать его и тотчас пригласил Нелидову, которая, как припомнит читатель, отличалась своими танцами в Смольном монастыре. Мы начали танцовать. Какую грацию выказывала она, как великолепно выделывала па и производила обороты, какая плавность была во всех движениях прелестной крошки! — точь-в-точь знаменитая Лантини, учившая ее. Да и я не позабыл уроков г<осподина> Канциани, моего танцовального учителя, и при моем кафтане a la Frederic le Grand[188] мы, должно быть, имели точь-в-точь вид двух старых портретов. Император был в восторге и следил за нами в течение всего менуэта, поощряя нас восклицаниями: «C'est charmant, c'est superbe, c'est delicieux!»[189]. <..>
Об императоре Павле обыкновенно говорят как о человеке, лишенном всяких любезных качеств, всегда мрачном и раздражительном. Характер его был вовсе не таков. Он не хуже всякого другого понимал и ценил шутку, только бы она не была внушена недоброжелательством к нему или каким-либо подобным побуждением. Следующий анекдот, полагаю я, послужит тому доказательством.
Насупротив окон вышеупомянутой офицерской караульной комнаты рос весьма старый дуб и, полагаю я, еще растет там. Дерево это было покрыто странными наростами, из которых вырастали немногие веточки. Один из этих наростов до того был похож на Павла с его косичкою, что я не мог удержаться от того, чтобы его не срисовать. По возвращении моем в казармы мой рисунок так всем понравился, что всякий пожелал иметь с него копию, и в день следующего парада я был осажден просьбами об этом рисунке со стороны офицеров пешей гвардии.
Воспроизводить его было легко, и я роздал не менее тридцати или сорока копий. При том соглядатайстве, которому подвергались все наши действия со стороны гатчинских офицеров, включенных в наши полки, нет сомнения, что императору тотчас было донесено о моем рисунке и об его распространении. В следующий раз, как я был на карауле, я забавлялся тем, что срисовывал два прекрасных бюста, стоявших перед зеркалом в караульной комнате. Я окончил рисунок с Генриха IV и был очень занят срисовыванием Сюлли, когда сам император, не замеченный мною, вошел в комнату, стал за мною и, хлопнув меня слегка по плечу, спросил: «Что вы делаете?» — «Рисую, государь», — ответил я. «Дайте взглянуть. Прекрасно! Генрих IV очень похож, дайте взглянуть на Сюлли. И этот будет похож, когда будет кончен. Я вижу, что вы можете сделать хороший портрет. Делали вы когда-нибудь мой?» — «Много раз, ваше величество». Затем он разразился хохотом, взглянул на себя в зеркало и сказал: «Хорош для портрета!», снова дружески хлопнул меня по плечу и вернулся в свой кабинет, смеясь от души. Конечно, нельзя было поступить снисходительнее с шутливым юношей, который нарисовал его карикатуру, но в котором он не имел повода предполагать какого-либо дурного намерения.
В характере Павла было истинное благородство и великодушие, и хотя он был ревнив ко власти, но презирал те лица, которые слишком подчинялись его воле в ущерб истине и справедливости, а уважал тех, которые для того, чтобы защитить невинного, бесстрашно противились вспышкам его гнева. На этом основании Павел до самой своей смерти оказывал величайшее уважение и внимание Сергею Ильичу Муханову, обер-шталмейстеру.
Но довольно о Гатчине, об этом осеннем местопребывании двора, о тамошних больших маневрах, блестящих празднествах и о танцах на гладком и скользком паркете дворца. Хотя раздражительный нрав Павла был причиною многих прискорбных случаев (из которых многие связаны с Гатчиною), но мы не можем не сожалеть о том, что столь честному, умному и патриотическому государю, человеку, столь мало взиравшему на лица, не было дано процарствовать долее и очистить аристократию и служебное сословие еще от нескольких недостойных членов. Слух его всегда был открыт для истины, а для него слышать истину значило признать и уважить то лицо, от которого он ее слышал.
Во время Павла, конечно, раздача даров и наград совершалась под влиянием личной милости, но ею никогда не определялись служебные повышения, и суд над начальниками и подчиненными всегда творился без лицеприятия. Корнет мог безбоязненно требовать военного суда с своим полковым командиром, вполне рассчитывая на беспристрастное разбирательство, и это был тот щит, которым я ограждался от великого князя Константина во все время, пока он командовал нашим полком, и с успехом боролся против его вспыльчивости и горячности. Одно упоминание о военном суде было медузиною головою, которая оцепеняла ужасом его императорское высочество, как я испытывал не раз. <..>
Для того чтобы показать уважение, которое питал Павел к военным судам, и его беспристрастие в деле правосудия, приведу следующий анекдот. В первый год его царствования обер-прокурором Сената был граф Самойлов, родственник генерала Л<ьвова>, женатого на сестре известного богача Д<емид>ова. Л<ьвов> был человек распутный, большой игрок и обременен долгами. Жена его была женщина очень веселого нрава, очень богата и была в связи с тремя офицерами нашего полка. Она так осталась довольна их вниманиями, усердием и любовью, что дала каждому из них вексель в 30 000 рублей. Л<ьвов>, взбешенный тем, что от него ускользает такая значительная сумма, подал в Сенат прошение, в котором он представлял, что его дражайшая половина — идиотка, неспособная прочесть сумму, вписанную в текст векселя; что она видела только цифру, вписанную во главе векселя, которая первоначально была 3 т<ыс.>, и что лишний 0 был прибавлен счастливыми любовниками, которых он обвинял в подлоге. Сенат под влиянием Самойлова признал офицеров виновными в этом гнусном поступке и приговорил их к разжалованию. Этот приговор был подан на утверждение его величества; но император, вместо того чтобы утвердить приговор Сената, велел устроить в нашем полку военный суд. Я был младшим членом судилища и как таковой должен был подавать первый голос. Я предложил, чтобы спросили г<оспо>жу Л<ьвову>, есть ли в этих трех векселях какой-либо подлог? Она отвечала письменно, что «подлога нет, что она любит этих трех офицеров и желает сделать им подарок; а что муж ее лжец». Затем я подал голос, чтобы три офицера были оправданы в подлоге и обмане, но были уволены из полка за поведение, недостойное дворянина. Суд единогласно принял это решение, и приговор был представлен государю, который утвердил его, отменив решение Сената и сделав ему строгий выговор. Три офицера и впоследствии не раз выражали мне свою благодарность.
Павел, как я уже сказал выше, с юности был искренним христианином и отличался истинною богобоязненностию. Для такого человека присяга при венчании на царство была обязательством, действительно священным. У нас при венчании на царство поминаются все привилегии, дарованные известным сословиям, как, например, дворянству, мещанам, купцам или отдельным общинам, каковы казаки, или завоеванным и присоединившимся по договору областям, в особенности областям балтийским; и государь клянется соблюдать их, так же как и охранять собственность и различные религии царства. Павел всегда свято соблюдал свои венчальные обеты. Я служил во все продолжение его царствования, не пропустил ни одного учения или парада и могу засвидетельствовать положительно, что хотя он часто сердился, но я никогда не слыхал, чтобы из его уст исходила обидная брань. Дело в том, что Павел сам был джентельмен, знал, как следует обращаться с порядочными людьми, и согласно с этим и действовал. Как я уже заметил, в его характере было много рыцарского, даже до излишества. Лучшим тому доказательством служит то, что он вполне серьезно предложил Бонапарту дуэль в Гамбурге, при двух свидетелях с каждой стороны, для того чтобы им покончить войны, опустошавшие Европу. Секундантами императора должны были быть графы Пален и Кутайсов. Нельзя не сознаться, что это было весьма причудливое предложение; но тем не менее мнение всего мира, и самого Бонапарта в особенности, отдало полную справедливость человеколюбивым и геройским побуждениям, заставившим императора сделать столь рыцарское предложение с полною искренностию и серьозностию.
Кстати о рыцарстве, я должен описать некоторые из случаев, бывших в Павловске, летней резиденции императорской фамилии. Их величества пребывали там преимущественно весною и ранним летом, ибо во время сильных июльских жаров предпочитался Петергоф на Финском заливе как место более свежее. Павловск, личная собственность императрицы Марии, был разукрашен весьма изящно, и всякий клочок земли в нем, мало-мальски к тому способный, был ярко запечатлен ее вкусом, ее наклонностями, ее воспоминаниями о заграничных путешествиях. Тут был Розовый павильон, подобный Трианонскому2; были шале[190], подобные виденными ею в Швейцарии; мельница и несколько скотных дворов в подражание тирольским3 и также воспоминания о садах и террасах Италии. Театр и длинные проспекты были заимствованы из Фонтенбло[191], и в разных местах были разбросаны искусственные развалины. Каждый вечер происходили сельские праздники, поездки, закуски, театральные представления, импровизации, разные сюрпризы, балы и концерты, а императрица, ее прелестные дочери и невестки своею приветливостию и изяществом придавали этим увеселениям характер восхитительный. Сам Павел предавался им с увлечением…
<..>
Читатель не должен думать, чтобы в то время, как происходили все эти изменения мундиров и цветов, празднества и увеселения — поэтому прекратились дисциплинарные строгости, заведенные в Гатчине и в столице. Напротив того, их было столько же, если не более, ибо так как ежедневно происходили смотры, не над большими корпусами, как на маневрах, но над мелкими отрядами, то всякая погрешность становилась заметнее. В Павловске также была так называемая цитадель, или форт, по имени Бип[192], куда офицеров при случае сажали под арест.
Два полковника из донских казаков по имени Залувецкие[193], известные своими подвигами в предыдущую войну, были арестованы и посланы в Бип за смелые ответы. Капитана флота Чичагова также было велено посадить под арест в цитадель за резкий ответ, почти граничащий с дерзостию. Он воспротивился этому приказанию, ссылаясь на привилегии, связанные с Георгиевским крестом. Император, раздраженный выше всякой меры, приказал сорвать с него крест, а Уваров, дежурный флигель-адъютант, не колеблясь, исполнил это приказание. Чичагов, взорванный этим оскорблением, сбросил и мундир и отправился в форт в одном жилете. Его держали под арестом лишь несколько дней, и вскоре за тем его произвели в контр-адмиралы и дали ему команду над эскадрою.
…Уваров прибыл в Павловск из Москвы с семейством Лопухиных, был переведен в конную гвардию, вскоре произведен в флигель-адъютанты и все повышался в милости… <..>

Записки графа Александра Ивановича Рибопьера

<..>
Царствование Павла I походит на бурю, которая все сносит, все вырывает, все уничтожает, все обезображивает, ничего не преобразуя. Сделавшись императором, он разом захотел все изменить… Он нарядил в форменное платье не одних военных, но и всех придворных, которые до тех пор облекались в самое изящное и богатое платье по своему усмотрению. Виндзорский покрой, за исключением цвета, послужил образцом для малого мундира; что же касается до полной формы, то шитье он снял со старого бироновского кафтана; кафтан этот увидел он на Ненчини, певице-буфе[194] Итальянской оперы. Родившись с необузданными, но долгое время подавленными страстями, Павел I захотел, чтобы всё разом подчинилось его воле[195]. <..>
Любя вообще простоту, Павел допускал пышность в одних лишь церемониях, до которых он был большой охотник. Я был свидетелем его вступления в должность гроссмейстера державного ордена Св. Иоанна Иерусалимского. Он слишком серьезно взирал на это дело и слишком поспешно принял новый сан этот. Он роздал огромное число бальиских (bailli)[196], командорских и кавалерских крестов. Он заставил императрицу и всех великих княгинь и княжон носить мальтийские кресты. Он разрешил основание командорств и кавалерств во всех семействах, которые того просили. Он составил себе Мальтийский двор и заказал для лакеев мальтийскую ливрею. Ему привезли частицу мощей св. Иоанна,
которая многие столетия хранилась на острове Мальте; он ее положил в Гатчине и учредил праздник в честь этого перенесения. Не обращая внимания на обеты безбрачия, он, сам супруг и отец, окружал себя женатыми мальтийцами. По обычаю гросмейстеров, ему понадобились оруженосцы. Он их назначил из четырех гвардейских полков: Нефедьева из Преображенского, Неклюдова из Семеновского, Опочинина из Измайловского и меня из конной гвардии. Нас нарядили в мальтийские мундиры, и с обнаженными палашами[197] мы окружали государя, когда он шел церемониально или в придворную церковь, или в аудиенц-залу, где между прочим он принял так называемое Мальтийское посольство. <..> Ничего не было страннее этого переряживания двора русского в мальтийцев. Сам государь поверх носимого им постоянно преображенского мундира надевал далматик[198] из пунцового бархата, шитый жемчугом, а поверх — широкое одеяние из черного бархата, с правого плеча спускался широкий шелковый позумент[199], называемый «страстями», потому что на нем разными шелками подробно изображены были страдания Спасителя. Слагая императорскую корону, он надевал в этих случаях венец гросмейстеров и выступал рассчитанным, но в то же время отрывистым шагом. Тончи изобразил его в этом одеянии. Что касается до нас, гвардейских офицеров, которых сажали в тюрьму или выключали[200] из службы за малейшее отступление от формы, за цвет сукна или подкладки, за не так пришитую пуговицу или буклю, выбившуюся из форменной прически, мы принуждены были снять свои мундиры, одеться в пунцовое одеяние с черными бархатными отворотами, вместо цветов империи носить мальтийскую кокарду и опоясаться мечом, вовсе не походившим на наши сабли. Однако решение сделаться мальтийским гроссмейстером скрывало в себе честолюбивую, но высокую цель, которая могла бы оказаться весьма плодотворною, если бы она могла быть достигнута. Цель эта была доставить русскому флоту надежную стоянку в Средиземном море и, кроме того, приобрести для России нравственную поддержку всего европейского дворянства, сильно заинтересованного сохранением целости Мальтийского ордена…
Перед отъездом своим на коронацию Павел I приказал сломать старый деревянный Летний дворец и на месте его строить новый, который он назвал Михайловским. Постройка эта поручена была архитектору Бренне под главным начальством графа Тизенгаузена, только что назначенного обер-гофмейстером. Окруженный каналами, над которыми устроены были подъемные мосты, дворец этот стал походить на замок. Толщина стен напоминала крепость. Император всячески торопил строителей. Несмотря на сырость, от которой жить в новом дворце было крайне вредно для здоровья, он поспешно туда переехал со всем своим семейством и, объявив новый дворец загородным, учредил почту на немецкий образец, которая два раза в день при звуке трубы привозила письма и рапорты. В новом помещении государь дал большой праздник, который не удался по причине крайней сырости. Зажгли великое множество свечей, но тем не менее было темно, так как в комнатах образовался густой туман. Когда дворец был окончательно готов, надо было выбрать цвет для внешних стен. Не решаясь на выбор, государь попросил совета у княгини Гагариной, которая тоже не знала, какой цвет назначить. Тогда Павел взял одну из ее перчаток и сейчас же отправил ее к архитектору Бренне с приказом немедля окрасить дворец под цвет перчатки. Цвет этот был ярко-розовый, и на стенах дворца он принял кровяной оттенок. Странный во всем, император любил изъясняться загадочно. Слово, поразившее его в какой-нибудь фразе, побуждало его часто повторять всю фразу. Так, на фронтоне Михайловского замка он велел начертать мистическую фразу:
«Дому Твоему подобает святыня Господня в долготу дней». Из этой фразы составлена была потом анаграмма…
В одной из дворцовых кладовых валялась в полном забвении тяжелая статуя Петра Великого. Павел Петрович велел ее поставить перед новым своим дворцом и, пародируя чудную надпись Petro Primo Catarina Secunda[201], приказал на пьедестале написать золотыми буквами: «Прадеду правнук». Кстати о зданиях: здесь место упомянуть о том, как окончен был Исакиевский собор.
Унижая все содеянное или начатое матерью, Павел захотел разом окончить эту постройку. Собор был весь из мрамора; но чтобы скорее привести его к концу, верхнюю часть достроили кирпичом. Церковь освятили, и она оставалась до последних годов царствования Александра Павловича в обезображенном своем виде. Мраморные глыбы и колонны заготовлены были при Екатерине для окончания храма; но Павел Петрович, вечно спешивший и нуждавшийся в мраморах для Михайловского замка, приказал перевезти их к новому дворцу ночью, дабы не возмутить народ, которому подобное обирание храма Божия могло показаться святотатством. При виде обезображенной церкви какой-то сорвиголова приклеил к дверям нижеследующее двустишие:
Сей храм двум царствиям приличный:
Низ мраморный, а верх кирпичный.


В то время говорили, что несчастный сочинитель горько искупил свой стихотворческий порыв. Павел I зачал стройку Казанского собора; план составил русский архитектор Воронихин; он же и строил его под руководством обер-камергера графа А. С. Строгонова. Павел и тут спешил, понукая рабочих; однако ему не пришлось достроить собор: он был окончен при Александре Павловиче. Последний однажды говорил отцу про строющийся храм. Павел, как бы предчувствуя, что ему недолго жить, заметил в ответ: «Позвольте мне, ваше высочество, окончить эту постройку». Он не любил старшего сына и не один раз обращался к нему с двусмысленными словами, в которых чувствовалось недоверие. Он употреблял охотно те самые выражения, которых иногда никто не мог понять. Генерал Левашев, бывший впоследствии обер-егермейстером, единственный человек, который во все царствование Павла Петровича ни разу не подвергался немилости, сам мне рассказывал, что когда государь, который любил к нему обращаться, говаривал непонятными намеками, подкрепляя слова свои столь же мало понятными жестами, Левашев отвечал или знаком, или гримасой, как будто все вполне постиг, чем Павел всегда оставался доволен… С Нелидовой он был дружен, еще будучи великим князем. Она была фрейлиной великой княгини, была мала ростом, дурна и черна, но очень умна. Она имела на Павла большое влияние, была лучшим другом великой княгини и, говорят, никогда не забывала чувства долга. По восшествии Павла на престол она пользовалась большим влиянием до тех пор, пока вследствие ссоры с императором не покинула двора и, подобно герцогине Ла-Вальер[202], не удалилась в монастырь. Нелидова, однако, скоро возвратилась ко двору и снова стала пользоваться прежним влиянием, стараясь всячески умерить пылкий нрав императора и останавливая последствия его гнева. Вообще она давала ему отличные советы, которым он, однако, не всегда следовал. По слепому недоброжелательству к памяти матери он решил уничтожить Георгиевский орден. Нелидова написала ему по этому случаю необыкновенно умное и благородное письмо, вследствие которого император изменил свое намерение. Во время коронации в Москве было множество всяких торжеств, праздников и балов. На одном из балов молодая девушка, быть может, по ошибке, а быть может, с намерением подошла к государю и просила его протанцовать с нею польский[203]. Павел был этим крайне польщен. Отец ее, Петр Васильевич Лопухин, и мачеха ее, Екатерина Николаевна, рожденная Шетнева, сейчас же попали в милость. Все семейство получило приглашение переехать в Петербург, где государь осыпал их отличиями и почестями. Петр Васильевич получил княжеское достоинство, супруга его пожалована в статс-дамы, а старшая дочь получила шифр[204]. Государь навещал ее каждое утро и часто бывал у нее и по вечерам. Чтобы отвлечь общее внимание, он заказал себе карету, напоминавшую своим цветом герб князя Лопухина, а для лакеев придумал какую-то малиновую ливрею. Разумеется, посещения эти не были ни для кого тайною; но все совершенно верно предполагали, что в сношениях, столь быстро начавшихся с девушкою, всегда себя отменно державшею, не могло быть ничего предосудительного.
Князь Лопухин долгое время жил в Москве и там имел много связей. Между прочим, он был очень близок с князьями Гавриилом Петровичем Гагариным и Юрием Владимировичем Долгоруковым. Он без труда уговорил их переехать в Петербург, где они были отменно приняты государем и получили видные места. Семейство Долгоруковых занимало дом на Дворцовой набережной, бок об бок с домом, который занимали Лопухины. В стене пробили дверь, чтобы иметь между обоими домами внутреннее сообщение, и таким образом оба дома соединились в один. Я уже давно был знаком с князем и княгинею Долгоруковыми, которые радушно меня принимали, и я у них довольно часто бывал. В это время я уже служил в полку и только что был назначен оруженосцем. Раз вечером я сидел у Долгоруковых в обществе товарищей по полку. Стали смеяться над чином корнета, в котором все мы, тут бывшие, состояли. Более всех потешалась над этим чином Анна Петровна Лопухина, находя самое название корнета смешным. «Вы нас всех задеваете, — заметил я, — мы все здесь корнеты, и мы этим гордимся». — «Как, и вы также? — сказала она, — к чему же послужило вам ваше офицерство со времен Екатерины?» — «Я был тогда ребенком, не находился на действительной службе и поэтому не подвигался вперед». — «Мне очень жаль, что я так глупо пошутила, — сказала она, — извините меня. Я вовсе не желала вас обидеть». Несколько минут спустя я заметил, что она взяла карандаш, написала несколько слов на лоскутке бумаги, передала свою записку некоей г<оспо>–же Герберт, которая при ней состояла компаньонкой, и сказала ей что-то на ухо. Г<оспо>жа Герберт скрылась, после некоторого времени вернулась, сказала что-то княжне на ухо и села на свое место. Я не обратил на все это внимания и только уже после вспомнил обо всем этом. Между тем мы стали разыгрывать лотерею; было пять выигрышей. Это были безделушки, не имевшие ценности. Роздали билеты, и я выиграл, раз за разом, три вещи из пяти. Княжна Анна, очень внимательная ко мне, более меня радовалась моему успеху и сказала мне дружелюбно: «я желаю вам счастья во всем». Мне было 15 лет1, и я был еще вполне ребенком. Я нравился ей немного наружностью, но главное — простотою и откровенностью моего обращения, тогда как другие, зная, что она пользовалась особенным благоволением грозного нашего императора, перед нею стеснялись и бывали натянуты. Мачеха ее, женщина нестрогих правил, приставала к падчерице с тем, чтобы она выпросила аннинскую ленту2 для Федора Петровича Уварова, к которому особенно благоволила. Княжна, всегда совестливая, не спешила исполнить это требование мачехи, которое возобновлялось ежедневно, и каждый раз с большею настойчивостью. Из-за этого они довольно крупно поспорили, и Лопухина решилась отомстить падчерице.
На другой день после вечера, проведенного мною у Долгоруковых, я поехал с поручением матушки к князю Касаткину, бывшему тогда петербургским обер-полицмейстером. Он перед этим служил в конной гвардии и был мне хорошо знаком. Я его не застал дома и решился его дождаться. Я грелся у камина, когда в комнату вошел Толбухин, плац-майор, исполнявший должность флигель-адъютанта государя. Он мне объявил, что он приехал за мною по высочайшему повелению и что матушка ему сказала, что он меня найдет у Касаткина. Я долго не решался ехать с ним, не потому, чтобы испугался (хотя такой нежданный призыв в те времена невольно пугал всякого), а потому, что неоднократно молодые люди выдумывали подобные штуки, чтобы попугать товарищей. Но Толбухин был так настойчив и серьезен, что я сел к нему в сани, и по 30-градусному морозу мы доскакали до дворца. Видя, что меня ведут прямо в дежурную, которая находилась там же, где и теперь, я понял, что меня ожидает, и сейчас же послал домой за полною формою. Едва успел я надеть ее, как меня призвали в кабинет государя. «Я тебя беру к себе в адъютанты, — сказал он мне, — и ты начнешь свое дежурство с сегодняшнего дня». По тогдашнему обыкновению я стал на одно колено, а император протянул мне руку, которую я поцеловал. Я был дежурным трое суток сряду, так как некому было меня сменить. Нас было всего шестеро, и в том числе был старик Дибич (отец фельдмаршала), который уже почти не мог выходить из комнаты. Павел видел его в Берлине ординарцем у Фридриха Великого и единственно ради этого назначил его к себе во флигель-адъютанты.
Я был крайне счастлив моим назначением; для молодого офицера это было самою блестящею карьерою, и государь, очень благоволивший к отцу моему, знавший меня еще ребенком, был ко мне отменно милостив. Я был дежурным в тот день, когда Суворов вернулся из ссылки, был свидетелем странных излияний его преданности и послушания. Я видел, как он бросился к ногам императора, которого приемы эти видимо выводили из терпения. От государя фельдмаршал побежал в большую придворную церковь и долгое время лежал перед алтарем.
Между тем княгиня Лопухина не забывала о своей мести. Она ухватилась для этого за первый представившийся ей случай. Император расспрашивал ее иногда о поведении княжны Анны. Однажды он спросил у нее, как княжна проводит время. «Покуда она на моих глазах, государь, я могу за нее отвечать; но она проводит все вечера у Долгоруковых, и я уже не могу за нею следить». — «Что же она там делает и кого там видит?» — спросил император. «Много молодежи там болтается; танцуют и, кажется, очень веселятся». — «Кто из молодых людей там чаще всех бывает?» — «Рибопьер и другие, — отвечала княгиня. — Если вашему величеству угодно будет самим удостовериться, стоит только на минуту стать у двери, которая ведет в квартиру Долгоруковых». Павел принял предложение и увидал меня вальсирующим с княжною при звуках бандуры, на которой играл какой-то малороссиянин. К несчастию моему, я держал свою танцовщицу при этом обеими руками, что было тогда в моде, но что император находил крайне неприличным; он даже запретил так вальсировать. Забывая, что он сам приказывал мне на всех балах вальсировать с княжною (которая находила, что я ловко танцую), забывая, что он же сам был причиною сближения, которое невольно установилось между мною и постоянною моею танцовщицею, он был теперь вне себя от гнева. Но, будучи рыцарем в душе и к тому же крайне великодушным, он возымел мысль, которую на другой же день привел в исполнение: чем свет он подписал указ, в силу которого я пожалован был камергером, что давало мне чин генерал-майора. Об этом узнал я, только явившись во дворец на дежурство. В обычный час он отправился к княжне… и наконец объявил, что явился к ней с тем, чтобы просить руки ее для своего камергера Рибопьера. Княжна, постоянно дрожавшая при появлении государя, не хотела верить ушам своим. Напрасно она указывала на то, что мне было всего 15 лет, что я еще сущее дитя, что я столь же мало о ней думаю, сколько и она обо мне, что обе наши семьи никогда бы на такую неравную свадьбу не согласились: Павел настоял на своем и решительно объявил, что или она должна за меня выйти замуж, или же он меня немедленно вышлет из Петербурга. Возражения, мольбы, слезы — ничего не подействовало. В тот же самый день я получил записку от опекуна моего, графа Федора Васильевича Ростопчина, который звал меня к себе, чтобы сообщить повеление государя императора. Уже в статской форме, с ключом назади и в шляпе с плюмажем (это были знаки нового моего звания; в то время все делалось крайне быстро) поспешил я к графу Ростопчину в полной уверенности, что он мне объявит о пожаловании меня в мальтийские командоры, о чем мне говорила княжна Анна. Каково же было мое удивление, когда вместо мальтийского креста я получил приказание немедленно ехать в Вену, куда меня только что назначили кавалером[205] посольства. Мысль назначать при главных посольствах придворных юношей, с тем чтобы они привыкали к дипломатической деятельности, была весьма хороша. В обществе нас в насмешку называли министерскими подмастерьями (gargons-ministres). Вскоре после меня на ту же должность отправлены были граф Нессельроде в Берлин и граф Кутайсов в Лондон. К сожалению, на этом дело и остановилось, и от этого часто с дипломатическими поручениями отправлялись люди, вовсе не привыкшие к делам.
Матушка и бабушка были в отчаянии от моего отъезда, который совершенно походил на ссылку, тем более что государь отправил со мною фельдъегеря… <..>

Мои воспоминания, или События в моей жизни
М. А. Леонтьев

Глава IV. Император Павел I и его правление
Сей государь был малого роста и не более 2 аршин 4 вершков[206], чувствуя сие, он всегда вытягивался и при походке никогда не сгибал ног, а поднимая их, как бы маршируя, ставил на каблук, отчего при ходьбе и стучал крепко ногами; волосы имел на голове темно-русые с небольшою проседью; лоб [имел] большой или, лучше, лысину до самого темя, и никогда ее не закрывал волосами и даже не терпел, чтобы кто-либо сие делал. Лицо у него было крупное, но худое, нос имел курносый, кверху вздернутый, от которого до бороды были морщины, глаза большие, серые, чрезвычайно грозные, цвет лица у него был несколько смуглый, голос имел он сиповатый и говорил протяжно, а последние слова всегда вытягивал длинно. Он имел привычку, когда молчал, надувать щеки и вдруг опускать их, раскрывая притом несколько рот, так что, бывало, видны были у него зубы, что особенно часто делывал, когда бывал сердит, а это бывало почти каждый день. Иногда, когда бывал весел, то при перемене на вахтпараде[207] одного места на другое припрыгивал на одной ножке. Мундир носил он темно-зеленый однобортный с двумя рядами пуговиц, с низким воротником красного сукна и эксольбантом[208], шляпу черную, как и ныне, трехугольную без всяких украшений; все это делалось с тем намерением, дабы подделаться к костюму Фридриха II, короля Прусского, которого он уважал, вот почему и написал Державин следующую эпиграмму:
Похож на Фридриха, скажу пред целым миром,
Но только не умом, а шляпой и мундиром.


Впрочем, нельзя сказать, чтобы Павел I не имел ума; многие быстрые изречения и письма его доказывают, что он его имел много, но злоба и горячность делали его несносным. — Сей государь, издав банкротский устав и учредив Заемный банк, сделал два дела полезнейшие для своих подданных; первым прекратил он ужасные притеснения бедных заемщиков от бесчеловечных их кредиторов, которые позволяли себе разные ужасающие поступки, сим спасительным законом воспрещенные; вторым он предохранил многие фамилии дворянские от совершенного разорения, а освободя потомство знаменитого Ломоносова из подушного оклада[209], явил в себе покровителя талантов, во славу его империи употребленных. Но три сии превосходные дела свои помрачил он гонением великого Суворова; разорительною для государства раздачею знатных и богатейших имений своим любимцам и служившим при нем, когда он был наследником, офицерам, вовсе не заслуживавшим сих блистательных наград; потом ошибками в политических делах и пагубным для государства невниманием к делам правосудия, от чего вкралось ужаснейшее лихоимство, которого следствия неисчислимы. Наконец, жестокостию, обращенною на все его окружающее, так что никто не смел ему сказать истины, а недостойные его любимцы еще более возбуждали в нем страсти своим двоедушием, лестию и похвалами. Злоба Павла I на военных превышала терпение самых хладнокровных людей; за одно неправильное поднятие ноги, за ошибку в команде, за неправильное держание экспантона (копье, сделанное из железа, на котором изображен был герб империи; сие копье насажено было на 21/2-аршинное черное древко, подобно знамени, и сие-то орудие держали офицеры в руках, а полковники и генералы служили с шпагами, как и ныне) наказывалися офицеры и генералы арестом, казематом крепости и выключкою; последние два весьма были жестокие наказания. В первом дурная пища, дурной воздух, сумрачный свет и уединение терзало несчастного… а второе наказание было хотя на чистом воздухе, но подвергшийся оному не мог пробыть на одном месте более 24 часов и не мог нигде иметь постоянного жилища, за чем и наблюдаемо было весьма строго на всем пространстве России; сия-то цыганская жизнь и была причиною впоследствии беспокойств в окрестностях Петербурга, что увидим ниже. Об аресте никто уже и не думал, привыкнув к протяжному и сиповатому крику Павла I: «под арест его!»; сия-то сиповатая поговорка подала мысль Державину начать свою оду на вступление на престол Александра I сими словами:
Умолк рев Норда[210] сиповатый,
Закрылся грозный страшный взгляд.


Все гауптвахты были набиты арестантами, на одной Зимнего дворца в одно время сидели генералы… по сему можно судить уже о меньших чинах. К довершению всех сих ужасов Павел I по внушению своего подозрения и своих недостойных любимцев, Кутайсова и Обольянинова, учредил Тайную экспедицию[211], сию ужасную инквизицию своего правления, куда забиралося много несчастных по одному подозрению, клевете, ошибке или мщению сильного неприятеля, в сем адском судилище заседал страшный по одной уже наружности тайный советник Николаев, окруженный орудиями лютейших пыток. Здесь пытки назначены были по номерам: например, подозреваемого в дурном расположении к Павлу I отсылали в № 1-й; несчастного, осмелившегося посмеяться наружности его, — в № 2-й и так далее; были номера, в которых вытягивали жилы, закладывали кирпичами в стене. — Но отвратим взор наш от сего зверства, которое открыто было при вступлении на престол Александра I. Император Павел был во всем совершенный деспот: он не любил трагедий, и их запрещено было играть; не велено было носить круглых шляп, фраков, жилетов и обыкновенных сапог и велено носить шляпы трехугольные, кафтаны однобортные, камзолы с длинными карманами и ботфорты, — одним словом, Павел I весь Петербург сделал прусским городом и заставлял в театрах смеяться комедиям, когда, по выходе из оного, все встречающееся заставляло плакать. Так царствовал император Павел, который при всей своей жестокости любил, чтобы его называли отцом отечества за мнимое искоренение лихоимства, когда оно от невнимания его к гражданской службе ежедневно умножалось, за понижение подушного сбора с черни, когда, желая выиграть ее к себе любовь, входил в долги великие; одним словом, он обманывался, и его любимцы умели держать его в сем ослеплении. — Бывало, пред начатием развода полиция по ближайшим улицам к Дворцовой площади гоняла народ толпами на оный, останавливая даже экипажи и не внимая просьбам, высылала сидевших в оных ко дворцу, и таким образом Павел бывал ежедневно окружен толпами приневоленного народа, полагая, что они пришли насладиться его лицезрением и любоваться его вахтпарадами, а льстецы не упускали случая говорить ему, сколько он любим подданными, и ослепляли тем грозного самодержавца.

Чем долее царствовал Павел I, тем подозрение час от часу более омрачало чело его! Это было следствие внутреннего сознания или совести, которой мучения не может избежать и сидящий на престоле тиран! В припадке такового волнения духа Павел не хотел, чтобы кто-либо жил в его столице без службы, и повелел всем жившим в оной выехать вон или вступить в службу; в число сие внесены были и люди, занимавшиеся художествами, которые, имея пропитание и довольство в сем пышном городе, наполненном первыми чинами империи, вдруг увидали себя в необходимости или выехать в другие, для них невыгодные города, оставя в Петербурге своих родных и знакомых, или, не нарушая связей сих и не расстраивая своего состояния, вступить в службу. Сие прямо деспотическое, пахнувшее Востоком повеление поразило сих полезных и просвещенных членов общества… Это жестокое и притеснительное повеление издано было в 1800 году, зимой.
Казалось, что Павел искал ненависти народа! — ибо, сверх сих тиранических поступков, он присоединил и последние войску и церкви, заставляя первых носить на шарфах и петельках любимый малиновый цвет своей любимицы, написав в то же время и имя ее, на русском языке значущее благодать, на знаменах и гренадерских шапках всей гвардии, велев также петь в придворной церкви во время Божественной литургии во все праздники и вокресные дни концерты «Явися благодать Божия спасительная всем человеком»! А [так] как имя его любимицы было Анна, что в переводе с греческого значит «благодать», то всякий понимал, что Павел хотел, чтобы и самая святая церковь ублажала его подруге сердца. Сей гнусный поступок влил, так сказать, масла в то пламя неудовольствия, которым горели сердца русские. — К пояснению же своего намерения, в рассуждении прославления своей милой, сей северный Нерон, купя два дома на Английской набережной Невы и соединя [их] великолепным проходом, подарил их своей любимице, княгине Анне Петровне Гагариной, урожденной Лопухиной, повелев выставить на сем огромном доме ее герб, вверху которого крупными золотыми словами написано было: благодать.
Русские молчали, но по природному пылкому своему уму не оставляли Павла I в покое своими тайными эпиграммами — так, найдена была в 1801 году на Михайловском замке приклеенная надпись:
Здесь живет…
Иди мимо – не вешай уха.


В другой раз найдена была на Исаакиевской церкви (которую Екатерина II в память дня рождения императора Петра Великого начала строить из мрамора и которую Павел велел достроить кирпичом) доска с надписью:
Се! монумент двум царствованиям приличный,
Фундамент мраморный, а верх – кирпичный.


Но самая наглая надпись была найдена на доме Гагариной, которую благопристойность написать мне воспрещает. Вот как царствовал Павел I, при правлении которого все лучшее было подавлено, а все низкое, как, например, Кутайсов, вознесено было на верх чести и достоинства. <..>
Глава VI. Михайловский замок
При воспоминании сего здания сколько родится во мне исторических воспоминаний! Не здесь ли обитал некогда могущественный монарх? Не здесь ли цареубийца князь Платон Зубов лобызал руку сего государя, приготовляя ему смерть жестокую? Не здесь ли? Не в сих ли некогда великолепных стенах совершено сие ужасное убийство, навлекшее на Россию почти непрестанные 12-летние войны! Но обратимся к тому времени современных событий, которому минуло уже 28 лет.

Сей замок, который теперь именуется Инженерным, построен, как известно, в уединенном месте близ Летнего сада в Петербурге императором Павлом I и стоил со всеми постройками и пышным убором комнат 10 миллионов рублей. И в самом деле, парадные комнаты, в которых я бывал, убраны были мрамором, бархатом, драгоценными тканями, обоями, бронзою, картинами великих живописцев; богатыми каминами и другими драгоценными вещами с величайшим вкусом, а спальня императора, будучи богато и с большою разборчивостью отделана, была очаровательна, как говорили знающие очевидцы; одним словом, замок сей так был отделан внутри, что сам Павел Первый почитал достойным издать в Европу его описание, что и поручил незадолго до своей кончины известному драматическому писателю Августу Коцебу. Сей-то замок и спешил государь отделать, как бы влекомый самим роком, и, не давши ему порядочно выстояться, в исходе января или в начале февраля 1801 года переехал в оный из Зимнего дворца с большою церемониею, как бы прощаясь с великолепной своей столицей. В сей церемониальный въезд в Михайловский замок вся гвардия поставлена была от Зимнего дворца по Невскому проспекту до оного по обе стороны улиц в параде; кортеж состоял из многих богатых придворных карет, заложенных цугами[212], в которых сидели первые чины двора и императорская фамилия; за сими каретами ехал Павел I, окруженный двумя своими сыновьями и сопровождавшийся многочисленною свитою. По приезде Павла I в сей замок начальство в оном возложено было на наследника престола в качестве военного губернатора, на обер-гофмаршала Александра Львовича Нарышкина в звании губернатора и на генерал-лейтенанта Котлубицкого в звании коменданта; кажется, что разделением власти в сем своем уединенном жилище, окруженном валами и батареями, между людьми ему преданными, покрыв их благодеянием, Павел I искал своей безопасности. Сей замок, как я сказал, окружен был глубоким широким каналом с водой, валами и батареями; на канале были с двух въездов подъемные мосты, при которых стояли сильные бекеты[213], а в самом замке стояла главная гауптвахта во 130 человек солдат с тремя офицерами, сверх чего бывали полицейских драгун команды при их офицерах; в самых же комнатах стояли бекеты кавалергардов конной гвардии, гусар и казаков; а внутренние комнаты императора охранялись ежедневным караулом лейб-гвардии Преображенского полка, его собственного батальона, которого нижним чинам даны были в их казармах тюфяки, производилася ежедневная мясная и винная порция, а офицерам давались сверх жалованья столовые деньги, чего ни в одном гвардейском полку и даже в других батальонах того же полка никогда не производилось.
На сей-то батальон полагал Павел I большую надежду, что видно из его отличий, а окруженный большою стражею разнородных войск своей гвардии, полагал себя в сем замке совершенно безопасным. Становясь час от часу подозрительнее, государь сей весьма редко езжал по городу с самого приезда своего в Михайловский замок и, подобно Тиверию, смотрел на всех глазами тирана.
Уединясь самовольно в сем пышном замке с своею любимицею и заключив в нем всю императорскую фамилию, Павел I становился час от часу строже, изливая гнев свой в особенности на любви достойного наследника своего, блаженной памяти императора Александра I; он не щадил, разумеется, и служивших ему, как, например, генерала Эмме, содержавшегося на гауптвахте по самый день революции 12 марта[214]; не проходило дня, в который бы комендант Котлубицкий не приносил цесаревичу Александру Павловичу выговоры за ошибку какого-нибудь караула либо за нечистоту в каком-нибудь углу замка, по которому и вокруг оного прогуливался Павел весьма часто, не выезжая, как я сказал, на прогулку по городу. — И какие были выговоры? — «дурак и скотина» (за верный перенос сих слов от Павла наследнику Котлубицкий, по вступлении на трон Александра, послан был на житье в город Арзамас… Сим наказанием дано почувствовать Котлубицкому, что как неприятно видеть пакости отца, так неприятно слышать и его грубости); и что получал в ответ? — с кротостию произнесенное: «слышу» или, когда Павел сам его бранил на вахтпараде, то низкий поклон служил ему знаком извинения и покорности сына.
Так забывал Павел I и свое достоинство, и достоинство наследника, а свидетели сих из меры выходящих грубостей привязывались час от часу к Александру по тому участию, которое мы невольно прилагаем к гонимой невинности; сие участие час от часу распаляло злобу в сердцах всей почти гвардии противу несправедливого государя и отца, и вскоре грянул гром мщения, впрочем беззаконного, на главу Павла I.
Как замечательно, что все тираны своего отечества под конец правления уединялись от своих столиц, как, например, Тиверий, Иоанн [Грозный] и Павел! — происходило ли сие от страха? или по чувству беспокоющейся совести в сих злосчастных государях, или было следствием ненависти к роду человеческому, но, во всяком случае, оно с той точки для нас поучительно, что злоба есть величайшее несчастие и для одержимых ею и что спокойствие и радость принадлежит единой добродетели и кротости.
Глава VII. Прощение
Беспокойства, возникшие от большого числа выключенных штаб– и обер-офицеров армии и флота, которые толпами разъезжали в окрестностях Петербурга и отбирали силою для себя пищу в трактире по большой дороге Московской на 7-й версте от сей столицы и лежащего при реке [нрзб], по Нарвской и другим дорогам, а сверх того и политические виды знаменитого и в большую доверенность вошедшего к Павлу I графа Палена побудили сего государя объявить в исходе 1800 года всеобщее прощение выключенным, которых целые толпы и прибыли в начале 1801 года в Петербург для благодарения царя и подачи просьб, кто куда желает определиться. Сим воспользовались и друзья графа Палена, знаменитые изгнанники князь Платон и графы Валериян и Николай Зубовы, барон Бейнигсен, Чичерин и многие другие славные генералы века Екатерины II.
Я сам был очевидец, когда Павел I принимал Зубовых в зале Михайловского дворца по их возвращении. Государь весьма милостиво обошелся с князем Платоном, взял его под руку, подвел к окну, долго с ним разговаривал, и видно было из поклонов последнего, что разговор сей был очень для него благосклонен; князь был в мундире Первого кадетского корпуса, туда он накануне дня представления был назначен директором, быв принят генералом от инфантерии, а брат его Валериан был назначен во 2-й кадетский корпус также директором и принят в службу также полным генералом и с которым государь также обошелся милостиво, потрепав его по плечу Сей Валерьян, будучи красавец, был без ноги, которую потерял он пьяный во время польской войны[215] и о ране которого Суворов сказал: «боли много, а славы мало». Третий их брат, Николай, страшилище по своей гигантской наружности и большим глазам, был назначен шефом гусарского, помнится, Сумского полка; три сии брата были в Андреевских лентах, которыми Екатерина их украсила, и обратили на себя внимание всех присутствовавших, из которых многие их знали во время прежнего царствования, а другие слушали лестные и чрезвычайно увеличенные им похвалы и, будучи недовольны настоящим, верили с охотою прошедшему. Павел I при сей аудиенции был очень весел и смеялся с Зубовым и другими; он не думал, что видит того, который сорвет корону с головы его и, быть может, видя себя окруженного крепостными валами и сильной стражей, презирал всех сих вельмож, имевших причину быть им недовольными; и не эта ли была причина поспешного переезда его в Михайловский замок? — Кто знал и видел Павла I, тот не мог не удивиться сему всепрощению, в течение которого, принимая одних, он выключал и сажал в крепость других. Одним словом, граф Пален, наклоня Павла I на дело, ему не свойственное, показал сим и свой гибкий ум, и великую силу доверенности, у царя им приобретенной.
Глава VIII. Слухи
В течение последних двух месяцев царствования Павла I Петербург волнуем был разными неистовыми слухами, направлявшими публику на один предмет — ненависти к Павлу. Так, говорили, и с великой утвердительностью, что Павел I намерен вскоре развестись с императрицей и жениться на Гагариной, что вся императорская фамилия развезется по монастырям, наследник посадится в крепость и объявятся наследниками трона будущие дети его от Гагариной. И что Семеновский полк за преданность нашу к наследнику разошлется по сибирским гарнизонам. Сии слухи производили свое действие в публике, которая никогда исследовать не любит, а, с жадностию хватая самый нелепый слух, ревностно распространяет оный. Так и было: умы распалялися, неудовольствие увеличивалося, и Павел I день ото дня становился ненавистнейшим тираном в глазах обитателей Петербурга; так достигал своей цели исполненный великого ума и хищности глава заговора противу императора Павла петербургский военный губернатор граф Петр Алексеевич фон дер Пален.
Но в сие время и Павел I получал безымянные доносы о существовании заговора на жизнь его, чего при всей своей деятельности граф Пален отвратить не мог; но к кому государь должен был обратиться о исследовании сих доносов, как не к нему же, ибо в руках его сосредоточена была власть военная, гражданская и полицейская всей столицы, и которого Павел почитал преданнейшим себе человеком. Чтобы усыпить совершенно императора, граф Пален имел дерзость и бесстыдство сам донесть Павлу о существующем будто бы заговоре по безымянным доносам, и чтобы — для устрашения бдительностию правительства публики — не прикажет ли он, собрав офицеров гвардии, объявить им о всем. Павел I дал на сие хитро обдуманное и с присутствием духа произведенное действие свое согласие. Вследствие сего дня за четыре до 12 марта мы и были собраны все в дом графа Палена у Полицейского моста поутру, до развода. По полном нашем съезде и по помещении нас в зале сего дома граф вышел к нам в полном мундире и, раскланявшись, сказал громким голосом: «Господа! до сведения государя императора доходит о существовании заговора в столице, но его величество надеется на вашу верность!» — последние слова произнес он с коварной улыбкой и взглянув, не переменяя мины, на нас быстрыми глазами, поклонился и ушел в свои комнаты, а мы поехали по домам. Известно, что в заговоре противу Павла были и некоторые офицеры гвардии и, думать надо, что сверх усыпления (бдительности) Павла сия сцена сделана была для их ободрения, показав им ясно и свою силу, и неустрашимость. Но когда хитрость графа Палена торжествовала с одной стороны, то с другой безымянные доносы повторялись не только Павлу I, но и любимцам его, Нарышкину и Кутайсову; последнему 11 марта после полудня, как сказывали тогда, было даже подано письмо с именами заговорщиков, но он, не распечатав его, положил под подушку своей постели, намериваясь прочесть его поутру 12-го числа. Все сии слухи делали то, что Нарышкин по званию своему начал проводить ночи не раздеваясь, употребляя все осторожности с своей стороны, но разведать о точности заговора сии придворные любимцы не имели средств, будучи окружены глазами умнейших людей того времени; туча собиралась над головой Павла I, но он пребывал беспечен, надеясь на свою стражу и батареи замка.
Глава IX. 11-е число марта 1801 года, или Последний день жизни Павла I
В сей день развод был по обыкновению в Михайловском замке в 9 часов, и Павел I находился при оном в совершенном здоровье, но только был очень сердит и весьма прогневался на сменявшийся караул нашего полка 2-го батальона и кричал на шефа оного генерала Мозавского, а наследнику сказал: «Вашему высочеству свиньями надо командовать, а не людьми»; я заметил, что великий князь вместо того, чтобы, по обыкновению своему, сделать поклон государю, отвратился от него и закусил губу; не знаю, заметил ли это Павел, ибо это было в углу двора замка, но мы все это видели.
По окончании развода Павел I удалился во дворец, а наследник взошел на гауптвахту и в офицерской караульне весьма милостиво разговаривал с арестованным генералом Эмме и его женою (пришедшею) проведать своего мужа, а маленького сына их брал на руки и целовал его; сия умиленная сцена многих тронула, показав всю благость души великого князя. Я по окончании развода и по уходе наследника на свою половину возвратился домой и провел оный [день] с одним моим знакомым. В сей день Павел I после обеда прогуливался по городу верхом, ибо погода была теплая и день очень ясный, а возвратившись в замок, сойдя с лошади, прошел к канаве, окружавшей оный, <у>становился на лед, <из>мерял палкою прибывавшую воду и весело разговаривал с стоявшим тут часовым. При входе в замок встретил Коцебу, с тетрадью в руках описывавшего оный, остановился с ним у статуи Клеопатры, говорил о ее истории и, милостиво поклонясь, пошел по лестнице и, взойдя на оную, обратился еще к Коцебу, взглянул на оного и пошел в комнаты. В сей день караулы в замке содержал наш третий батальон, которого шеф был генерал-майор Депрерадович и в котором я служил; в карауле на главную гаупвахту вступил капитан Таврило Иванович Воронков, бывший из гатчинских служивых Павла, когда он был еще наследником; порутчик Константин Полторацкий, один из заговорщиков, и прапорщик Дмитрий Ивашкин; на другие бекеты вступил Усов и еще не помню другой кто. Дежурный штаб-офицер был полковник Ситман… капитан Дмитрий Михайлович Мордвинов, который ныне генерал-майор и камергер, а визитер[216] — брат мой Владимир. Со внутренним караулом Преображенского полка лейб-батальона вступил поручик Марин, один из заговорщиков, а другие от конных полков, не знаю кто. Воронков после зори[217] по обыкновению ходил с рапортом к Павлу I, а возвратяся в караульню, нашел во оной князя Петра Михайловича Волконского, любимца и адъютанта наследника; Воронков удивился. Но Волконской сказал, что он от скуки пришел с ними поужинать и принес с собой им славного вина, которым за ужином и потчивал Воронкова, удивлявшегося к себе таковой ласке князя, который, зная Воронкова охоту к сему напитку, очень часто его потчивал, от чего оный не смел отговариваться. После ужина Волконский тотчас ушел, сказав несколько французских слов Полторацкому, чего ни Воронков, ни Ивашкин не разумели, так кончился день сей, достопамятный в истории! И Воронков, будучи отягчен вином, вскоре лег спать, не ведая, что в сие время судьба империи была в руках его! Солдаты начинали дремать; всё в карауле было покойно по обыкновению, и никто из всех их даже и не подозревал, что сия ночь будет роковою для их государя, которого хотя они и не любили, но были ему преданы по тому одному, что он был самодержавец их.
Глава X. Тревога
В то время, как я только что предался крепкому сну, свойственному моим летам, вбежал солдат в мои комнаты и громким голосом в темноте кричал: «Ваше благородие, тревога! — пожалуйте на линейку!» Надо знать, что я жил в корпусе, щедротами наследника выстроенном почти против полкового двора и госпиталя, им же построенного1; коридор, отделявший наши комнаты от других офицеров, был широкий, а людские флигеля далеко, — куда на ту пору убрались мои люди; я стал кричать: «Одеваться!» — но не тут-то было! — и так в потьмах ища своего платья, нашел его, но, надевая его, не попадал на лад! Наконец люди мои прибежали и я, кой-как одевшись, бросился на полковой двор, но там никого не было, я побежал к казармам солдат и нашел уже там в глубокой темноте батальон свой, оставшийся от караула, выстроенным пред оными; все офицеры были уже тут, и генерал Депрерадович, ходя по суетившемуся фронту, повторял: «Без шуму!» Это было часу в одиннадцатом.
Устроя поспешно фронт, генерал повел нас по Гороховой улице, подойдя к Калинкинскому мосту на Мойке2, мы остановились, и Депрерадович сказал громко: «Власов (адъютант, бывший потом камергер и живший у нас в соседстве, в селе Иванкове), поезжайте к коменданту (в Петербурге при Павле I было три коменданта: 1-й в крепости, 2-й в Михайловском замке, а 3-й, городской, заведывавший всеми караулами в столице, жил в Зимнем дворце, к сему-то… послан был Власов) и спросите: где пожар? Власов поскакал в темноте прямо к Зимнему дворцу и, заехав за поворот к оному, остановился (как после узнал я, ибо и он был в заговоре), где простояв несколько минут, прискакал с мнимым к нам повелением и сказал генералу: «Пожар в Михайловском замке, и комендант приказал туда идти». Повинуясь сему мнимому приказанию, мы поворотили по берегу Мойки и, перейдя мост, пошли к помянутому замку. Нужно при сем заметить одно обстоятельство, доказывающее, что страх отнимает догадку: при самом вступлении нашем на Гороховую улицу поручик Никита Кожин, бывший в заговоре и знавший все, бросил экспантон свой и вскричал: «не надо тебя! теперь со шпагою служить надо», — но сего в то время никто из нас не понял; когда мы шли по улице, то хотя и соблюдалась нами глубокая тишина по приказанию генерала, но за всем тем гул от ног 500 человек, блеск оружия при слабеющем уж свете фонарей и тихий говор солдат возбуждали любопытство жителей домов, мимо которых мы проходили, и они полураздетые (ибо это было часу в 12-м), отворя форты и высуня головы, смотрели на улицу, но, увидя нас, идущих в столь необыкновенное время, опрометью бросались от окон, так-то их и нас напугал Павел I. В заговоре было немного наших офицеров и большая часть ничего не ведала, и мы сердечно верили, что идем тушить пожар Михайловского замка! И какой пожар, думаю я теперь, самый опасный, каковой только представляет история. В темноте и не встречая никого, ибо были первые, шли мы к замку; подойдя к оному, нас остановили и ввели в бывший при канале экзерцыр-гауз[218]; тут окружила нас совершенная египетская тьма. Ночь была и сама по себе темная, и шел дождь, а в экзерцыр-гаузе пуще оная умножилась.
«Что с нами будет?» — спрашивали мы друг друга. Пожара в замке нет; «верно мы приведены для того, — говорили другие, слышавшие пред сим распущенные слухи, — чтобы отсюда разослать нас по Сибири». Так ломали мы головы, стоя более получаса в сей темноте, а генерал наш с некоторыми офицерами, скрывшись от нас, удивлял еще более нашу недогадливость; солдаты, повинуясь совершенно как овцы, спрашивали только друг у друга потихоньку: «пожара во дворце не видно, зачем же мы здесь?»
По прошествии доброго получаса или более генерал сказал тихо: «от ноги, ступай за мной!» Мы вышли из экзерцыр-гауза и пошли прямо на площадь замка. Пройдя канал, генерал велел поднять мост, и караулу, стоявшему по ту сторону с офицером нашим Усовым, переведя (его) на другую, приказал охранять мост. Мы прошли уже и монумент Петра Первого и все еще подавалися ко дворцу, в котором не было освещено даже ни одно окно, а не только чтобы виден был пожар. Пройдя к самому замку, генерал, остановя батальон и разделя его на части, окружил ими весь сей замок, строжайше приказав не выпускать и не впускать никого во оный и дав в то же время повеление ввернуть в ружья кремни и приготовить боевые патроны. Это было часу во втором пополуночи. Мне назначен был пост у коридора замка, идущего от подъезда, что на Царицын луг, который я и занял с 30 или 40 человеками солдат. Стоя тут и не постигая всего того, что с нами делалось, мы увидали в некоторых комнатах бельэтажа быстро двигавшийся огонь, как бы в руках бегавших людей, в то же время по коридору произошла некоторая беготня, чего в темноте разобрать мы не могли, и слышен стал отдаленный и глухой говор людей. Солдаты мои, стоявшие до того в совершенной тишине, вдруг при описанных мною движениях сказали друг другу: «Братцы, во дворе что-то не здорово?» — и, подошед ко мне, довольно быстро сказали: «Ваше благородие, во дворце не здорово!» — я молчал при сем их вопросе, ибо, не ведая сам ничего и не понимая, не мог им ничего отвечать. Солдаты начинали колебаться, в сие время мы услыхали, ибо ничего не видать было, пистолетный выстрел и скачку по Царицыну лугу, за каналом, какой-то кавалерии, которая по сие время осталась тайною для меня. Но среди сего затруднительного по молодости моей положения пришел к бекету моему полковник Вадковский и стал уговаривать солдат, воспоминая им времена Екатерины II, когда служить было легко и подавая им надежду на могущую случиться и теперь перемену в правлении, но солдаты молчали. Вскоре явился к нам и генерал наш Депрерадович и, видя неудовольствие солдат возрастающим, сказал Вадковскому: «Теперь уже пора» — и закричал солдатам моим: «Ребята! поздравляю вас с новым государем, у нас император Александр. Ура!» — «Ура!» — закричали верные царю наши солдаты, и [так] как бекеты наши расположены были друг от друга на близкое расстояние, то «ура» загремело вскоре вокруг всего замка; радость наша была неописанна, ибо мы все любили Александра, а потому и «ура» гремело более часу, раздавался в пустых коридорах Павлова убежища.
Едва миновался восторг наш, как прибыли и два другие наши батальона; мост для них был тотчас опущен, и полковник Иван Александрович Вельяминов, предводя 1-й батальон нашего полка, явился на площади замка, а за ним и 2-й, и тотчас заняли линии вокруг дворца от Садовой улицы и Летнего саду. Вскоре весь фас замка, противу нас стоявший, освещен был в бельэтаже, и кавалерия, скакавшая, как прежде сказано, по Царицыну лугу, удалилася, это было часу в 4-м пополуночи.
Носилися после слухи, возникшие от арестования в сию ночь командира гвардейских гусар генерала Кологривова, что будто сия кавалерия были гусары, разбившие в сие время некоторые кабаки и наделавшие, как говорили, разные беспорядки, но за верность слуха сего ручаться я не могу.
По прошествии некоторого времени и, я думаю, в исходе 4-го часа, ибо было еще темно, с подъезда, близ которого я стоял с бекетом, раздалось несколько голосов все еще в темноте: «Государеву карету!» И теперь я не могу понять, откуда явилась сия карета! Приготовлена ли она была с вечера революционерами, или подвезена тихо в то время, когда мы заняты были суматохою, в замке бывшею, сего никак не могу решить, но, как бы то ни было, а карета была подана двуместная, запряженная четверней, и не придворная, ибо тогда придворные экипажи запрягались всегда парадными цугами[219], а когда и четверней, то все с шорами и парадно, а эта карета была заложена ямскими лошадьми и, следственно, была частного человека. Вскоре как подали карету, на верху лестницы показался большой свет от факелов, много офицеров и генералов и между ними шел император Александр I; восхитительная и трогательная минута! Мы бросились к сему государю, целовали его руки и мундир, а солдаты ему кричали: «Ты отец наш!» Александр, будучи и сам растроган не менее нас, отвечал нам сими словами: «Так, я отец ваш!» Сев в карету, государь поехал прямо в Казанский собор, где были уже предварительно собраны Сенат и Синод; быть может, заговорщики, собрав сии сословия, намерены были привести Павла I сюда, дабы законно лишить его престола, но страсти решили сие иначе и, быть может, к лучшему, потому что, привезя сюда государя самодержавного, подлежало бы объявить его с ума сошедшим, что было бы весьма затруднительно, а лишить просто престола самодержавца сии сословия не имели ни права, ни власти. Но как же были собраны сии сословия? Теми же средствами, как и мы, то есть обманом, — им разосланы были повестки в глухую полночь, и сии повестки развезли гвардии офицеры, которыми сенаторы и архиереи приглашены были в Казанский собор, а зачем — никто из них не знал, кроме бывших в заговоре, так, по крайней мере, рассказывал дядя мой, сенатор, действительный тайный советник, Николай Васильевич Леонтьев, бывший сам в соборе, но не знавший, зачем их собрали, до тех пор пока [не] явился Александр I и [не] прочтен был им манифест о смерти Павла I, в котором причиной оной выставлен был апоплексический удар! По отъезде государя мы все оставались в том же положении, и я первый имел честь отдать Елизавете Алексеевне императорскую почесть по отъезде ее при рассвете в Зимний дворец, то есть салютовал ей при барабанном бое, чего, кроме императора и императрицы, гвардия никому из царской фамилии не делает; вскоре после императрицы и вся их фамилия выехала в Зимний дворец, оставя сей замок навсегда.
12-го числа после полудня сменил нас измайловский караул, и мы в странном ночном наряде, с опухлыми от бессонницы лицами, в измокшем и потом замерзшем от утреннего мороза платье проходили улицы веселящейся столицы, которой жители, толпами прогуливаясь, изъявляли друг другу радость, обнимаясь между собою и приветствуя себя с благополучной переменой правительства, зная благость нового монарха. Между сими гуляющими были и странные франты, например: круглых шляп ни у кого не было, а треугольных не хотели уже носить из ненависти к бывшему правительству, и так, обрезав поля у треугольных шляп, сии франты ходили в странного рода головном уборе, которому и сами смеялись; нас встречали как избавителей, хотя из благопристойности и не кричали ура, но, встречаясь с нами, снимали шляпы и кланялись с улыбкой благодарности. Так кончилось злобное правление Павла I, о которого судьбе нельзя и не пожалеть, видя, что сей монарх, могший снискать благословение миллионов, заслужил проклятие современников и укоризну потомства. Я от сей ночной тревоги выдержал болезнь, при которой вся голова у меня распухла, но, благодаря Господа, сия болезнь прошла в несколько дней стараниями полкового нашего штаб-лекаря Штофа. Не могу забыть, что, возвратясь с сей тревоги домой, я спал целые сутки, не евши и не просыпавшись.
Глава XI. Заговор и смерть Павла I
Люди, которые предначертали план к низвержению сего государя, были, сколько мне известно, генерал от кавалерии и петербургский военный губернатор граф Петр Алексеевич фон дер Пален (умерший в изгнании своем в Митаве 1826 года 13 февраля на 82-м году от рождения, пережив воцаренного им Александра почти 3 месяцами), сенатор граф Панин и действительный тайный советник граф Самойлов; первый из них был умнейший человек своего времени, известный генерал века Екатерины и хитрейший политик; он наклонил Павла I издать прощение выключенным и сим действием умножил свою партию прибывшими по сему случаю генералами от инфантерии князем Платоном Зубовым, графами Валерияном и Николаем Зубовыми, к ним пристали прощенные же генерал-лейтенанты барон Бейнигсен (известный потом как предводитель армии), Чичерин и князь Юшвиль. Сверх сего, приобрел граф Пален на свою сторону командиров полков лейб-гвардии Преображенского генерал-лейтенанта Талызина, Семеновского — генерал-майора Депрерадовича и кавалергардского генерал-адъютанта Уварова. Число сего генералитета умножено было офицерами гвардии Преображенского — полковым адъютантом Аргамаковым, поручиком Мариным и нашего — полковниками Ситманом и Вадковским; капитанами Мордвиновым, Волковым; поручиками Полторацким, Кожиным, Власовым и другими. В сем заговоре было особенно много кавалергардских офицеров, которых я видел окружавшими Александра I при его выходе из замка, и сверх сего великим количеством выключенных штаб– и обер-офицеров, а всего количество заговорщиков простиралось до 300 человек, судя по многочисленности движения их в замке, мною и другими нашими офицерами замеченного.
С сими-то лицами предпринял глава и душа всего заговора, граф Пален, произвести переворот, который имел влияние не только на судьбу нашего отечества, но и на судьбу всей Европы, что показал длинный период военных действий от 1805-го до 1815 годов. Справедливость требует сказать при сем, что, сколько ни была полезна перемена правительства для России, но никакие пользы ее не могут извинить ужасного пролития крови государя! Сия же самая справедливость требует сказать, что граф Пален не был честолюбец, а искал в низвержении Павла блага империи, ибо иначе он, будучи сильнейший в заговоре, мог вознести себя на степень высокую или, по крайней мере, ограничив права Александра I, быть участником правления и обезопасить тем свою личность. История справедливо назовет графа Палена одним из бескорыстных вельмож и даже истинным патриотом, но пожалеет, что он позволял себе все средства для достижения своей цели — блага и спокойствия своего отечества.
Теперь в отношении убиения Павла I я буду говорить то, что я слышал в то же время от своих товарищей и знакомых, истину сего тайного убиения, конечно, можно только открыть записками самих убийц, если они их оставили, но для меня дороги и мои воспоминания, носящие печать истины по своей простоте и по той вековой пословице, что от малой искры бывает большой пожар, а это подтвердилось ничего не знающим Аргамаковым, адъютантом Преображенского полка, который, однако, был тою искрою, которая дала силу и возможность возгореться пламени ужасного цареубийства. Но приступим к делу.
Известно, что император Павел любил быть самолично на всяком пожаре в столице, и по сим обстоятельствам адъютант Преображенского полка в таковых случаях имел право приходить к почивальне и докладывать о сем; впускаем был во оную во всякое время; сим простым средством воспользовался Пален и наклонил к заговору Аргамакова, тогдашнего полкового адъютанта того полка, дабы иметь возможность без шума пройти к Павлу, не обращая внимания придворных служителей, по той потайной лестнице, которая, как сказывали, вела из спальни Павла в коридоры замка, дабы пресечь ему ретираду[220] и действовать многочисленною партиею, которую неудобно было провести через парадные комнаты. Вследствие сего заговорщики разделились на две партии: одна, под предводительством Зубовых, и самая многочисленная, проникла коридорами и помянутой лестницей к спальне Павла I, и другая, малейшая числом, но состоящая из знатнейших особ, в назначенное время под начальством графа Палена, когда по расчислению их Аргамаков достиг спальни, устремилась через парадные комнаты туда же.
По сему плану Аргамаков в назначенное время пошел к Павлу I, и, [так] как дежурные камердинеры и прочие служители, в передних комнатах бывшие, знали право его, то и пропустили оного свободно. Приближаясь к дверям спальни, Аргамаков сделал знак, и Павел, который, говорят, не успел и заснуть, спросил: «Кто там?» Аргамаков, сказав о себе, доложил о пожаре в городе; государь, позвав его к себе, спросил: «Где?» В сие время Аргамаков, пользуясь слабым светом горевшей лампы, мимо ширм достиг сказанной ему двери, тронул пружину, и — Зубовы влетели в спальню. Встревоженный сим Павел I вскочил с постели и в то же время граф Пален, шедший с знатными особами по парадным комнатам, и которого зная, все не смели остановить, явился пред государем! Пред спальнею сия именитая партия решила убить кинжалом сопротивлявшегося ходу оной подкамердинера императорского, в других же комнатах оцепенение и панический страх столь поразили служителей, что они ни малого даже и вопроса не смели сделать идущим, зная их чины и доверенность у государя. Пришедши в себя, и, быть может, услыхавши шум, один из камер-лакеев, бывший в ближайшей комнате, ударился бежать в караульню главной гауптвахты (ибо внутреннего караула поручик Марин, бывший, как выше видно, в караульне и будучи в заговоре, будто получа повеление, перевел часовых за несколько комнат из той, через которую надо было идти графу Палену).
Лакей сей, прибежав на гауптвахту, кричал: «Что вы спите, государя режут!» — бывший старшим унтер-офицером Михайлов, думая, что он сумасшедший, схватя его, велел связать и бросить под нары; в сие время прибежал в караульню другой лакей или, как говорили, подкамердинер Павла I и, вскричав: «Государя режут!», пустился бежать из караульни; на шум сей все солдаты встали, а Михайлов, разбудя пьяного Воронкова, донес ему о случившемся. Сей капитан все сие происшествие, бывшее у них в караульне, сам мне рассказывавший, вскоча, не знал, что ему делать. Хотел спросить совета у Мордвинова, бывшего, как выше сказано, главным рундом[221], но его не было, хватился Полторацкого — и его нет, тут, не зная, что делать, посмотря на часы и видя 1-й час пополуночи, решился послать брата моего Владимира осмотреть посты во дворце, хотя и не было еще 2-го часа, в которое время визитер-рунд[222] должен был ходить. Оставшись один, Воронков не знал, на что решиться, ибо другой офицер, Ивашкин, был молод и ничего не знал, а следственно, и совета ему подать не мог. В сих обстоятельствах он решился ожидать, стоя у камина, донесения моего брата и велел быть осторожнее часовым, расспрашивал пойманного лакея и видя, что он в полном уме, ужасался его слов, но не действовал, да и не мог действовать: если рассуждать — что было ему делать? Если б броситься к Павлу I — сего не смел он сделать и оставить самовольно пост свой, да и внутренние караулы есть; послать к коменданту? но если все выйдет ложь? — тогда голову на плаху. Да и комендант, живучи в замке, все мог слышать сам лучше Воронкова, которого обязанность была охранять только входы замка, что он и исполнял строго. После уже он догадался, для чего Мордвинов не ходил главным рундом, ибо он давал время заговорщикам управляться с Павлом, а Воронкову спать. Но это после, а не тогда, когда и сам испугался и видел еще Ивашкина, прижимавшегося от страха к знаменному прапорщику Гурке (что ныне генерал-майор).
Думать надобно, что заговорщики прошли в замок или во время еще ужина, когда князь Волконский угощал Воронкова вином, или Полторацкий, во время сна его, пропускал оных на разных постах как караульный офицер, или они издавна прошли в оный, чего никак Воронков ни понять, ни объяснить не мог.
Между тем как сие происходило на главной гауптвахте замка, заговорщики, как сказано выше, достигли Павла I. Государь сей, увидав Зубовых, сказал: «Что это такое?» — но когда увидал вошедшего в сие время и Палена с другой стороны спальни, то, мгновенно постигнув всю свою опасность, взглянул на оного и сказал жалобным голосом: «И ты против меня!» Тогда Платон Зубов — подойдя к императору и вычисля все его противозаконные действия, как то: уничтожение дворянской грамоты3, повеление наказывать телесно оных4, отдачу его любимцам государственных имуществ, как, например: рыбной ловли на Каспийском море графу Кутайсову, и прочая, — требовал от Павла I отречения от престола в пользу наследника.
Павел, выслушав в первый еще раз в своей жизни горькую истину и движим будучи опасностию своей жизни, согласился подписать отречение от правления, но в сие время свирепый генерал князь Юшвиль вскричал Зубову: «Князь, полно разговаривать! Теперь он подпишет все, что вы хотите, а завтра головы наши полетят на эшафоте!» — и с сими словами ударил государя табакеркой в висок. Павел I, вскричав: «Александр! Константин!» — упал от сего жестокого удара на пол. Сделав столь ужасный шаг, надлежало уже по необходимости идти далее, и Павел I, гроза народа и армии, самодержавец величайшей в мире монархии, убит был тиранским и мучительным образом, о котором благопристойность говорить воспрещает. Так кончил дни свои грозный Павел I! Дни, которыми, посвятя их благу своего народа, мог он снискать благословение современников и потомства. <..>

Из записок Марии Сергеевны мухановой

II
Отец мой Сергей Ильич Муханов родился в 1762 году 28 июня, в день восшествия на престол императрицы Екатерины И. Отец его провожал императрицу в С.-Петербург в числе офицеров ее конвоя. Она почувствовала холод и просила офицеров, чтобы кто-нибудь дал ей свой сюртук; на это никто не вызвался, кроме моего деда. Императрица надела его сюртук и всегда вспоминала это обстоятельство с благодарностию, знала его детей и была к ним благосклонна. Этот сюртук долго хранился у нас, но, по неосторожности хранившего его, пропал от моли.
У деда моего было семь сыновей; все они служили в конной гвардии — любимом полку Екатерины. Жили они дружно все на одной квартире и имели общий кошелек. Некоторые из иностранцев писали об них, а воспитанницы Смольного монастыря признавались впоследствии, что они, по своей наивности, думали, что все конно-гвардейские офицеры назывались Мухановыми.
Отец мой был в хороших отношениях с Зубовыми, и они так уважали его, что не принуждали его пить; впрочем, мой отец, кажется, только один раз был у них на попойке.
В день восшествия на престол императора Павла I отец мой был произведен в полковники. Какова была для него, обожателя Екатерины, перемена правления, можно себе представить; да и не для одного его было чувствительно перейти из-под кроткого правления под строгое до суровости. Скоро мой отец почувствовал эту перемену на самом себе. Он командовал эскадроном конной гвардии; офицеры нежно и преданно его любили и остались до старости его друзьями. Потому на парадах и смотрах его эскадрон отличался перед другими. Это обстоятельство возбудило неудовольствие великого князя Константина Павловича, командовавшего другим эскадроном, и подало повод к наговору на отца моего пред государем, будто бы мой отец просиживал ночи за картами, зная, что государь всего более не любил картежников, между тем как отец мой не брал в руки карт. Однажды на параде государь закричал проходившему мимо его моему отцу: «браво, браво, Муханов!» Надобно было стать на колени и в таком положении благодарить государя; но, стоя в то время в луже, отец мой не нашел возможным исполнить этой церемонии, тем более что он был в белом колете[223], а парад еще не кончился. Он вынул свой палаш[224] и отсалютовал по военному уставу. «Барич![225] — закричал государь. — Ступай за фронт», — и тотчас после парада посадил его под арест.
Чрез несколько дней его оттуда выпустили, чтобы посадить опять, под более строгий арест, вследствие какой-то новой подобной истории. Офицеров также посадили на хлеб и воду, а у отца сняли орден Св. Анны 2-й степени и шпагу. Государь-наследник Александр Павлович прислал к отцу моему доверенное лицо спросить его, может ли он отвечать за скромность своих офицеров, если он будет присылать им кушанье со своего стола. Отец мой благодарил за милость, но не принял предложения, говоря, что хотя он и может поручиться за скромность офицеров, но между тем знает, что они скорее согласились бы вместо хлеба глодать камни, нежели подвергнуть великого князя гневу его отца. Не знаю точно, долго ли продолжался арест, но наконец и он кончился, как и все кончается на свете, и отцу возвратили шпагу и орден; но вместо того чтобы надеть орден на шею, он преспокойно положил его в карман. «Что вы делаете? — говорили ему присутствующие. — Вы себя губите!» Он отвечал: «Если хоть один день нашли меня недостойным носить орден, то не стоит труда надевать его».
Между тем он был отставлен. Когда он увидал, что в приказе стоит слово «уволен», а не «исключен»[226], то, перекрестившись, с радостию стал собираться в путь.
Нужно было представиться генерал-губернатору Палену, но непременно в каком-нибудь мундире. У портного нашелся только мундир эстляндского дворянина, таким он и представлялся Палену. В это представление, в разговоре, Пален начал бранить государя, называя его тираном. Конечно, цель его была найти сообщника, но отец мой просил его прекратить этот разговор.
Оставив Петербург, он поселился в деревне, близ Троицкой Лавры, с своими братьями, из которых двое были женаты. Вскоре император Павел приехал в Москву. Для него давали бал в благородном собрании[227]. Отец мой тоже поехал на этот бал, чувствуя себя совершенно невинным пред государем; но не так думал государь. Он отвернулся от отца и по обыкновению своему запыхтел гневом. По отъезде его с бала наследник Александр Павлович чрез всю залу пошел к отцу и обнял его, что произвело большое впечатление в собрании. Отец мой, по отъезде государя, возвратился в свое убежище. Чрез несколько времени появился там внезапно фельдъегерь. Невестки моего отца, испугавшись, бросились в образную на колени; отец успокоил их, говоря: «Что вы так испугались? Дело, конечно, не касается ваших мужей, может быть, государь находит, что он не довольно меня наказал». Потом он вышел спокойно к фельдъегерю и спросил, в чем дело. Тот подал ему письмо от Кутайсова, тогда еще камердинера и брадобрея государя. Письмо было написано на грубой желтой бумаге и сложено как отписки[228] крестьян. Содержание его состояло в том, что Кутайсов желал познакомиться с моим отцом и просил его приехать в Петербург. Старший мой дядя, Алексей Ильич, сказал: «Неужели ты поедешь по этой глупой записке?» — «Как же не ехать? — отвечал отец, — письмо прислано с фельдъегерем, следовательно, по воле государя: он нашел меня гордым и хочет испытать», — тотчас приказал готовить лошадей и часа через два отправился в путь.
Приехавши в Москву, он явился к главнокомандующему графу Салтыкову. Жена его, графиня Дарья Петровна, очень любила моего отца. Она приняла его за своим туалетом. «Ты знаешь ли, мой друг, — дружелюбно обратясь, сказала она ему, — зачем тебя вызывают в Петербург?» — «Нет, ничего не знаю; Кутайсов просит меня познакомиться с ним». — «Тебя вызывают в должность шталмейстера. Большие перемены при дворе; государь сам вспомнил о тебе. Времена тяжкие; послушай моего совета: я знаю твой благородный и гордый перед властию характер, старайся себя смирить — это нужно и для тебя самого, и для твоих подчиненных».
Тогда был обычай, установленный государем, чтобы на заставе не только объявляли свое имя, но и причину своего приезда в Петербург. Отец мой объявил, что он приехал занимать облигации вновь установленного банка, что очень насмешило государя.
Представление последовало в Гатчине, где Кутайсов стоял у дверей. Когда он доложил государю о приходе моего отца, то государь через него же спросил, какой род службы он хочет избрать себе. «Если государь находит меня достойным служить ему, то я готов стать с мушкетом в ряды солдат», — таков был ответ моего отца, который пришелся по нраву государю. Он позвал его в свой кабинет и спросил, знает ли он русские пословицы. «Некоторые знаю, но не все», — отвечал отец. «Вот одна, — сказал государь, — кто старое помянет, тому глаз вон, — мои глаза подлежат тому же, как и твои». Отец мой стал на колени, прося государя, чтоб он не слушал доносов на него, а всегда сам объяснялся. Я помню точные слова: «Государь! Если когда-нибудь опять будут на меня доносить вам, то позвольте лично объясниться с вашим величеством. Если не смогу оправдаться пред вами, то пусть голова моя падет на плахе». Государь заплакал и, прощаясь с ним, сказал: «Чем чаще ты будешь у Кутайсова, тем мне будет приятнее». Приятно ли было моему отцу — это другой вопрос. Тут можно вставить другую пословицу: «С волками жить — по-волчьи выть». Но и тут отец мой умел сохранить свое достоинство. В два с половиною года своей службы в царствование Павла он не видал от государя косого взгляда, делал все, что хотел, одевался, как государь не любил, и не слыхал никакого упрека; напротив того, государь говаривал, что он никому не верит, кроме двух Сергеев — своему духовнику и моему отцу.
Император Павел каждое утро спрашивал, с которой стороны ветер, и с этим вопросом обращался к великому князю Александру Павловичу, к моему отцу и к Кутайсову поочередно, и если они разногласили между собою, то очень гневался; особенно доставалось великому князю. Во избежание такой неприятности эти три лица согласились между собою каждое утро выходить на воздух и уверившись, с которой стороны ветер, докладывать уже о том государю.
Государь любил показывать себя человеком бережливым на государственные деньги для себя. Он имел одну шинель для весны, осени и зимы. Ее подшивали то ватою, то мехом, смотря по температуре, в самый день его выезда. Случалось, однако, что вдруг становилось теплее требуемых градусов для меха; тогда поставленный у термометра придворный служитель натирал его льдом до выхода государя, а в противном случае согревал его своим дыханием. Государь не показывал вида, что замечает обман, довольный тем, что исполнялась его воля. Он, кажется, поступал так по принципу, для поддержания и усиления монархического начала, тогда ниспровергнутого французскою революцией. Жалкое средство, придуманное человеком от природы умным! Точно так же поступали и в приготовлении его опочивальни. Там, вечером, должно было быть не менее четырнадцати градусов тепла, а печь оставаться холодною. Государь почивал головою к печке. Как в зимнее время согласить эти два условия? Во время ужина расстилались в спальне рогожи, и всю печь натирали льдом. Государь, входя в комнату, тотчас смотрел на термометр, — там четырнадцать градусов, трогал печку, — она холодная, и довольный ложился в постель. Утешенный исполнением его воли, он засыпал спокойно, хотя впоследствии печь и делалась горячею.
Бесчисленные его прихоти известны всем. Несмотря на благородные свойства его души и на природную его доброту, он возбудил к себе всеобщую ненависть, которая и привела его к несчастной кончине. Я расскажу здесь несколько случаев, которые мне приходят на память. Однажды отец мой, следуя издалека за ним и за великим князем Александром Павловичем, увидал, что великий князь махал несколько минут треугольною шляпой и потом бросил ее далеко от себя; после этого батюшка спросил великого князя, что это значит. Он отвечал, что государь колебался, уволить или нет Архарова, и потому загадал, которым концом шляпа упадет на землю.
В Эрмитаже давали балет «Красная Шапочка»; танцоры были в красных шапочках. Шведский король, тогда посетивший Петербург, сидел подле государя; разговор шел приятный и веселый. Шведскому королю хотелось пошутить и, смотря на красные шапочки, он сказал: «вот это якобинские шапки». Государь рассердился и сказал: «у меня нет якобинцев», повернулся к нему спиной и после спектакля велел передать шведскому королю, чтоб он в 24 часа выехал из Петербурга. Король и без того собирался уехать, и потому на всех станциях до границы было уже приготовлено угощение. Государь послал гоф-фурьера Крылова все это снять. Крылов нашел шведского короля на первой станции за столом, за ужином. Когда он объявил волю государя, то король рассмеялся. Крылов объяснил, что прислугу он непременно должен взять с собою, но что он оставляет на всех станциях провизию и запасы нетронутыми. Когда он возвратился в Петербург, то государь спросил у него, какое действие на короля произвело его распоряжение. Крылов отвечал, что король глубоко огорчился таким его гневом, но между тем признался, что он не вполне исполнил приказание и что оставил все запасы. «Это хорошо, — отвечал государь, — ведь не морить же его голодом». В другой раз на таком же спектакле одна из фрейлин рассмеялась; ее тотчас выгнали из залы и велели выслать из Петербурга. Вероятно, всем известно, как государь требовал, чтобы весь Синод присутствовал в опере и смотрел на м<адам>м Шевалье, которая тогда занимала государя; один митрополит С.-Петербургский сказался по этому случаю больным.
О семейной жизни императора Павла я молчу. Факт слишком грустный для памяти его и ангельской его супруги. Впрочем, первые годы, еще во время царствования Екатерины, прошли для супругов счастливо и мирно.
В последний день жизни императора Павла отец мой ужинал у государя и оставил его в 11 часов. Государь был весел, разговорчив и любезен, хвалил свой Михайловский замок и сказал: «Я нашел наконец себе тихое пристанище». Замечательно, что его собака, маленький шпиц, беспрестанно выла и вертелась около его ног, сколько он ни отгонял ее. В 1 час ночи разбудили моего отца, беззаботно спавшего дома, и сказали ему, что у государя сделался апоплексический удар. Он велел оседлать лошадь и поехал во дворец, где нашел комнаты полными нетрезвых. Императрица Мария Феодоровна несколько времени не доверяла моему отцу, но после, узнав, сколько он оставался верен императору Павлу, просила у него прощения и была к нему очень милостиво расположена. Она была чужда всякого властолюбия, и все, что говорили о ее мнимом желании царствовать, совершенно ложно. Это я могу засвидетельствовать всеми рассказами моего отца о ее жизни, о ее свойствах, и первыми словами, которые она говорила тотчас по кончине Павла. После первых тревожных дней, когда все успокоилось, отец мой сделался как бы посредником и примирителем всего царственного круга. Все его любили, уважали, доверяли ему; он пользовался общею любовью царственной семьи; сам же он, в свою очередь, был им полезен.
Государь Александр Павлович спросил у моего отца, не хочет ли он быть генерал-адъютантом, намекая в то же время, что ему приятнее будет, если он останется при его матушке. Отец мой, уже отвыкший от военной службы и преданный душою императрице Марии Феодоровне, легко на это согласился. <..>
Похороны же императора Павла были очень печальны, но особенно тем, что никто не показывал никакого сожаления об его кончине. Плакал только мой отец, помнивший его расположение к себе, и еще один, неизвестно почему, гренадер. По возвращении с похорон императрица Мария Феодоровна спросила моего отца, какое впечатление на народ сделали эти похороны. Тут отец мой должен был один раз в жизни изменить правде. Всех более огорчалась этим равнодушием великая княжна Мария Павловна, которая во время отпевания несколько раз падала без чувств. <..>
Н. А. Саблуков
ВОСПОМИНАНИЯ О ДВОРЕ И ВРЕМЕНАХ ИМПЕРАТОРА ПАВЛА ПЕРВОГО ДО ЭПОХИ ЕГО КОНЧИНЫ. ИЗ БУМАГ УМЕРШЕГО РУССКОГО ГЕНЕРАЛА
Продолжение
Часть II
Осень и зима 1800. Весна 1801. Кончина Павла
Мы оставили Павла в Павловске, волнуемого и опутанного кознями хитрых людей. В том же состоянии переехал он в Гатчину, а затем в Петербург. Многие из главных деятелей при дворе знали, что положение их в высшей степени опасное и что в каждую минуту Павел может раскаяться или перенести свою привязанность на другое лицо и уничтожить их всех. Оба великие князя также были в постоянном страхе. Оба они были командирами полков и в этом качестве ежедневно подвергались за малейшие ошибки на парадах и учениях выговорам, которые они вымещали, подвергая солдат строгим наказаниям и сажая офицеров под арест. Конногвардейский полк щадили более других; он был тогда составлен из двух батальонов, каждый из пяти эскадронов, и дух полка был таков, что мы были в силах противиться всяким несправедливым и напрасным нападкам. Этот товарищеский дух был представлен государю с мрачной точки зрения, как настроение, граничащее с крамолою, и как дурной пример для прочих полков. Гибель нашего полка могла удовлетворить два частных интереса. Великий князь Александр был инспектором всей пехоты, а Константин желал сделаться инспектором кавалерии и, в виде ступени к этой должности, получить команду над конною гвардиею. Уваров, служивший в ней, желал командовать особым полком, и эти два желания могли быть достигнуты за раз, через уничтожение нашего полка. Он поэтому был устроен или, точнее, расстроен заново. Три эскадрона, составленные из лучших людей и лошадей, выбраны из полка и составили особый «кавалергардский» полк, который был отдан Уварову и квартировал в Петербурге; остаток же полка был разделен на пять эскадронов, поставлен под начальство Константина и изгнан в Царское Село, где он должен был учить нас гарнизонной службе.
Нет возможности описать того жестокого положения, которому мы подвергались там от измайловских мирмидонов[229]. Нашего духа, однако же, переломить было нельзя, и страх при одном упоминании о военном суде не раз самым действительным образом сдерживал горячность и ничем не оправдываемую строгость. Благодаря моей неуступчивости и твердости в этот тяжелый период приобрел я в полку то влияние, которое я сохранил до конца моей службы в конной гвардии и которое спасло этот благородный полк от всякого участия в низких замыслах.
Нас продержали в Царском Селе около полутора года. Наших начальников беспрестанно сменяли, и мы знали, что мы подвержены строгому надзору, ибо нас считают за якобинцев. Образ жизни наш во время удаления нашего из столицы не был слишком приятен для большинства наших офицеров. Однако же я с своей стороны не был им слишком недоволен, ибо по всему тому, что мы слышали из Петербурга, и по странным вестям, доходящим оттуда, я был убежден, что не все там ладно. Его величество со всем императорским семейством оставил старый дворец[230] и переехал в Михайловский, устроенный как укрепленный замок, окруженный рвами и подъемными мостами, полный тайными лестницами и подземными проходами, словом, точь-в-точь средневековая крепость.
Графы Ростопчин и Аракчеев, те два человека, которых Павел до тех пор считал самыми верными и деятельными своими слугами, были сосланы в их деревни. Мы узнали, что граф Пален назначен министром иностранных дел, а также главноуправляющим почтовым ведомством, не перестав быть губернатором Петербурга, и в этом качестве комендантом гарнизона и главою полиции. Нам говорили, что все Зубовы, которые были сосланы в свои имения, вернулись в Петербург… Мы слышали также, что у некоторых генералов — у Талызина, у двух Ушаковых, у Депрерадовича и у других — часто бывают интимные сборища и «de petits soupers fins»[231], длящиеся до поздней ночи, и что бывший полковник Хитров, отличный и умный человек, но «roue»[232], близкий к Константину, также дает маленькие рауты около самого «Palais Michel»[233].
Все эти новости, до тех пор строго запрещенные, доказывали нам, что в Петербурге происходит нечто совершенно необычайное, тем более что патрули и обходы около Михайловского замка постоянно усиливались.
Дипломатические кружки Петербурга были очень взволнованы в течение зимы 1800 года, ибо император Павел, недовольный поведением Австрии во время итальянской кампании Суворова в 1799 году и образом действий Англии в Голландии[234], отделился от коалиции и в качестве гроссмейстера Мальтийского ордена объявил Англии войну, которую он собирался энергически начать весною 1801 года. В феврале этого года мой полк был возвращен из Царскосельской ссылки и квартирован в дом Гарновского в Петербурге1. Генерал-майор Кожин, которого поставили над нами во время нашей опалы к качестве строгого исполнителя, был переведен в линейный полк, а генерал-лейтенант Тормазов, отличный воин и человек вполне порядочный, был назначен к нам в полковые командиры — милость, которую мы не знали, как себе объяснить.
<..> Австриею император был крайне недоволен за ее образ действий в Швейцарии[235], который повел к поражению генерала Корсакова под Цюрихом и к совершенной неудаче славной кампании Суворова в Италии, откуда он отступал на север через Сан-Готард. Против Англии была объявлена война, на имущества англичан наложено эмбарго и производились большие приготовления к тому, чтобы в союзе с Франциею начать против нее морскую войну при открытии навигации2.
Все эти обстоятельства приводили общество в мрачное настроение. Дипломатический корпус прекратил свои обычные приемы; большая часть больших домов, из которых некоторые держали, что называется, table ouverte[236], изменили свой образ жизни. Самый двор, запертый в Михайловском замке, охраняемом как средневековая крепость, также вел жизнь весьма скучную и одинокую. Император уже не выезжал, как делывал он это прежде, и единственные его прогулки ограничивались тем, что называлось «третьим летним садом», куда не допускался никто, кроме его самого, императрицы и ближайшей их свиты. Аллеи этого парка или сада постоянно очищались от снега для зимних прогулок верхом. Во время одной из этих зимних прогулок, [за] четыре или пять дней до смерти императора (в это время была оттепель), Павел вдруг остановил свою лошадь и, обернувшись к обер-шталмейстеру Муханову, ехавшему рядом с императрицею, сказал взволнованным голосом: «Я почувствовал, что задыхаюсь, — я не мог вздохнуть; мне показалось, что я умираю». Муханов ответил ему: «Государь, это, вероятно, действие оттепели». Император ничего не сказал, покачал головой, лицо его сделалось очень задумчивым, и он не вымолвил более ни единого слова, пока не вернулся в замок.
Этот случай был рассказан мне в тот же вечер Мухановым, который сказал мне также, что он обедал при дворе и что император имел вид более пасмурный, чем обыкновенно, и говорил менее.
11 марта эскадрон, состоявший под моею командою и носивший мое имя, должен был выставить караул в Михайловский замок. Наш полк (конногвардейский) имел внутренний караул во дворце, состоявший из двадцати четырех рядовых, трех унтер-офицеров и одного трубача; он находился под командою офицера и был выстроен в комнате перед кабинетом императора, спиною к ведущей в него двери. Корнет Андреевский был в этот день караульным.
За две комнаты оттуда был другой внутренний караул, взятый из гренадерского батальона преображенцев, собственного и любимого государева полка, который был ему особенно предан. Этот караул был под командою подпоручика Марина и был, как кажется, с намерением составлен на одну треть из старых преображенских гренадеров и на две трети из солдат, включенных в этот полк по раскассировании[237] лейб-гренадерского полка, происшедшем по внушению генерала графа Карла Ливена, человека весьма строгого и вспыльчивого. Этот полк в течение многих царствований считался одним из надежнейших, храбрейших и наилучше дисциплинированных, в особенности при Екатерине, и солдаты этого полка вследствие его раскассирования были весьма дурно расположены к императору.
Главный караул на дворе замка, а также наружные караулы были взяты из Семеновского собственного великого кн<язя> Александра полка и состояли под командою гатчинского капитана, который, словно марионетка, исполнял все внешние формальности службы и не думал о том, для чего они установлены.
В десять часов утра я вывел свой караул на плац-парад, и между тем как происходил развод, Ушаков, адъютант нашего полка, сообщил мне, что по именному приказанию великого князя Константина я должен был на этот день быть дежурным полковником при полке. Это было совершенно противно служебной рутине, ибо полковнику, эскадрон которого стоит на карауле, следует осматривать посты и поэтому на него не возлагается никаких иных обязанностей. Я заметил это Ушакову несколько раздраженным тоном и уже собирался немедленно пожаловаться великому князю, но его не было на разводе, так же как и его брата Александра, что всех нас удивило. Ушаков не объяснял мне причин всего этого, хотя он их, по-видимому, знал.
Так как этой неправильности мне было исправить невозможно, то я повел караул во дворец и поставил его туда и, напомнив офицеру о всех нужных предосторожностях (так как я не мог более видеть его в течение дня), я вернулся в казармы, чтобы исполнить мою должность дежурного полковника.
В восемь часов вечера, получивши рапорты от дежурных офицеров пяти эскадронов, я отправился в Михайловский замок подать мой рапорт великому князю Константину, командующему нашим полком.
Выходя из саней, у большого подъезда я встретил камер-лакея собственных его величества апартаментов, который спросил меня, куда я иду. Я хорошо знал этого человека, и полагая, что он спрашивает меня из одного любопытства, я отвечал ему, что иду к Константину. «Пожалуйста, не идите, — отвечал он, — ибо я должен тотчас же донести о том государю». — «Не могу не пойти, — сказал я, — ибо я дежурный полковник и должен явиться с рапортом к его высочеству; так и скажите государю». Лакей взбежал по лестнице на одну сторону замка, а я поднялся на другую.
Когда я вошел в переднюю Константина, Рудковский, его доверенный лакей, спросил меня с удивленным видом: «Зачем вы пришли сюда?» Я ответил, бросая шубу на диван: «Вы, кажется, здесь все с ума сошли. Я дежурный полковник». Тогда он отпер дверь а и сказал: «Хорошо, войдите».
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Я застал Константина в трех-четырех шагах от двери b: он имел вид очень взволнованный. Я тотчас отрапортовал ему о состоянии полка. Между тем как я рапортовал, Александр вышел из двери с, прокрадываясь. В эту минуту открылась задняя дверь d, и вошел Павел in propria persona[238], в сапогах и шпорах, с шляпой в одной руке и тростью в другой и направился к нашей группе церемониальным шагом, словно на параде.
Александр убежал в собственный апартамент; Константин стоял пораженный, с руками, бьющими по карманам, словно безоружный человек, которому грозит опасность. Я же, повернувшись по форме, на каблуках, представил императору рапорт о состоянии полка. Император сказал: «А, ты дежурный!», очень учтиво кивнул мне головой, повернулся и пошел к двери d. Когда он прошел эту дверь, Александр немного открыл свою дверь и заглянул в комнату. Константин стоял неподвижно. Когда вторая дверь в ближайшей комнате громко стукнула, как будто ее с силою захлопнули, доказывая, что император действительно ушел, Александр снова подошел к нам.
Константин сказал: «Ну, братец, что скажете вы о моих?» — указывая на меня. «Я говорил вам, что он не испугается!» Александр спросил: «Как? Вы не боитесь императора?» — «Нет, ваше высочество, чего же мне бояться? Я дежурный, да еще вне очереди; я исполняю мою обязанность и не боюсь никого, кроме великого князя, и то потому, что он мой полковой командир, точно так же как мои солдаты не боятся его высочества, а боятся одного меня». — «Так вы ничего не знаете?» — возразил Александр. «Ничего, в<аше> в<ысочеств>о, кроме того, что я дежурный не в очередь». — «Я так приказал», — сказал Константин. «К тому же, — сказал Александр, — мы оба под арестом». Я засмеялся. Великий князь сказал: «Отчего вы смеетесь?» — «Оттого, — ответил я, — что вы давно желали этой чести». — «Да, но не такого ареста, какому мы подверглись теперь. Нас обоих водил в церковь Обольянинов присягать в верности». — «Меня нет надобности приводить к присяге, — сказал я, — я верен». — «Хорошо, — сказал Константин, — теперь отправляйтесь домой и смотрите, будьте осторожны».
Затем я оставил дворец и отправился домой; было ровно девять часов, и когда я сел в свое кресло, я, как легко себе представить, предался довольно тревожным мыслям по поводу всего того, что я только что слышал и видел. Мои размышления, однако же, были непродолжительны. В три четверти десятого мой слуга, Степан, вошел в комнату и ввел ко мне фельдъегеря. «Его величество желает, чтобы вы немедленно явились во дворец». — «Очень хорошо», — отвечал я и велел подать сани.
Получить такое приказание через фельдъегеря считалось делом нешуточным и плохим предзнаменованием. Я, однако же, не имел дурных предчувствий и, немедленно отправившись к моему караулу, спросил офицера Андреевского, все ли обстоит благополучно. Он ответил, что все совершенно благополучно, что император и императрица три раза проходили мимо караула, весьма благосклонно поклонились ему и имели вид очень милостивый. Я сказал ему, что за мною послал государь и что я не приложу ума, зачем бы это было. Андреевский также не мог догадаться, ибо в течение дня все было в порядке.
В шестнадцать минут одиннадцатого часовой крикнул «к ружью!», и караул вошел и выстроился. Император вышел из двери а в башмаках и чулках, ибо он шел с ужина. Ему предшествовала любимая его собачка Шпиц, а следовал за ним Уваров, дежурный флигель-адъютант. Собачка подбежала ко мне и стала ко мне ласкаться, хотя прежде того никогда меня не видала. Я отстранил ее шляпою, но она опять кинулась ко мне с ласками, и император ударил ее шляпою, после чего Шпиц сел позади Павла на задние лапки, не переставая пристально глядеть на меня.
Затем император подошел ко мне (я стоял шагах в двух от караула) и сказал по-французски: «Vous etes des Jacobins». Несколько оскорбленный этим, я ответил: «Oui, Sire!» Он возразил: «Pas Vous, mais le regiment!» На это я возразил: «Passe encore pour moi, mais Vous Vous trompez pour le regiment»[239]. Он ответил по-русски: «А я лучше знаю. Сводить караул!» Я скомандовал: «Направо кругом, марш!» —
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и корнет Андреевский вывел караул через дверь b и отправился с ним домой. Собачка Шпиц не шевелилась, но все время во все глаза смотрела на меня. Затем император заговорил по-русски и сказал, что мы якобинцы. Я противоречил ему и отверг истину этого обвинения. Он возразил, как прежде, что он лучше знает и что он велел выслать полк из города и расквартировать его по деревням, причем сказал мне весьма милостиво: «Ваш эскадрон будет помещен в Царском Селе, два бригад-майора будут сопровождать полк до седьмой версты; распорядитесь, чтобы он был готов утром в четыре часа в полном походном порядке, в дорожной амуниции и с поклажею». Затем, обращаясь к двум ундер-лакеям, одетым в гусарскую форму, но не вооруженным, он сказал: «Вы же два займите этот пост», — указывая на дверь а. Уваров все это время делал гримасы и усмехался, а верный Шпиц, бедняжка, все время серьезно смотрел на меня. Хотелось бы мне знать, что потом сталось с бедною собакою?[240] Император затем поклонился мне особенно милостиво и ушел в свой кабинет через дверь а.
Тут, быть может, лучшее место для того, чтобы объяснить, как был расположен внутри кабинет императора.
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Это была длинная комната, в которую входили через дверь а. и так как некоторые из стен замка были довольно толсты, чтобы заключать внутреннюю лестницу, нужно было пройти еще вторую дверь, b. В толщине стены между а и b действительно была внутренняя лестница, которая вела в апартаменты княгини Гагариной, а также графа Кутайсова. На противуположном конце кабинета была дверь с, ведущая в спальню императрицы, и рядом с нею камин d; на правой стороне, у е, стояла походная кровать императора, над которою всегда висели шпага, трость и шарф его величества. Император всегда спал в кальсонах и в белом полотняном камзоле с рукавами.
Получив, как сказано выше, приказания от его величества, я вернулся в свой полк и передал их генералу Тормазову, который велел мне сделать в казармах распоряжения, нужные для того, чтобы все было готово и лошади оседланы в четыре часа. Это было в одинадцать часов, за час до полуночи. Я вернулся к своему вольтеровскому креслу[241] в глубоком раздумьи.
Несколько минут после часу пополуночи, 12 марта, Степан, мой камердинер, опять вошел в мою комнату с собственным ездовым великого князя Константина, который вручил мне собственноручную его записку, очевидно написанную весьма спешно и взволнованным почерком, в которой значилось следующее:
«Собрать тотчас же полк верхом как можно скорее с полною амунициею, но без поклажи и ждать моих приказаний». (Подписано) Константин, цесаревич.
Я тотчас велел моему камердинеру надеть шубу и шапку и идти за мною; я довел его и ездового до дверей казармы и попросил последнего сказать его высочеству, что его приказания будут исполнены. Камердинера же я послал в дом к отцу, рассказать все то, что он слышал, и велел ему оставаться там, пока сам не приеду.
Я знал то влияние, которое я имею на солдат, и что без моего согласия они не двинутся с места; к тому же я был очевидно обязан ограждать их от ложных слухов. Наша казарма была дом с толстыми стенами, выстроенная в виде пустого четырехугольника, с двумя только воротами. И так как была еще зима и везде были вставлены двойные окна, то я легко мог сделать из него непроницаемую крепость, заперев наглухо и заколотив гвоздями задние ворота и поставив у передних ворот двойной караул с строгим приказанием никого не впускать.
Я отправился в конюшни, велел созвать солдат и немедленно седлать лошадей. Так как это было зимою, то мы были принуждены зажечь свечи, и яркий свет тотчас разбудил весь полк.
Некоторые из полковников упрекнули меня в том, что я, как выразились они, так чертовски спешу, когда до четырех часов еще времени достаточно. Я не отвечал; и так как они знали меня достаточно, чтобы рассудить, что я не стал бы действовать таким образом без уважительных причин, то все они последовали моему примеру, каждый в своем эскадроне. Однако же когда я отдал приказание заряжать картечью, все они возражали, и у нас вышел маленький спор; но так как я лично получил приказания от его величества, они пришли к убеждению, что, должно быть, я прав, и поступили, как я.
Между тремя и четырьмя часами утра меня вызвали к передовому караулу у ворот. Тут я нашел Ушакова, нашего полкового адъютанта. «Откуда вы? Вы не ночевали в казарме?» — «Я из Михайловского замка». — «А что там делается?» — «Император Павел умер, и Александр провозглашен императором». — «Молчите!» — был мой ответ, и я тотчас повел его к генералу, отпустив поставленный мною караул.
Мы вошли в гостиную, рядом с спальнею. Я крикнул: «Генерал, генерал, Александр Петрович!» Жена его проснулась и спросила: «Кто там?» — «Полковник С<аблуко>в, сударыня». — «А, хорошо», — и она разбудила своего мужа. Его превосходительство надел халат и туфли и вышел в ночном колпаке, протирая себе глаза, еще полусонный. «В чем дело?» — сказал он. «Вот, в<аш>е п<ревосходительст>во, адъютант, только что из дворца: он вам скажет». — «Что же, сударь, случилось?» — «Его величество государь император скончался: он умер от удара». — «Что такое, сударь? Как смеете вы это говорить?» — воскликнул генерал. «Он действительно умер, — сказал Ушаков, — великий князь вступил на престол, и военный губернатор передал мне приказ, чтобы ваше п<ревосходительст>во немедленно привели полк к присяге императору Александру». Он сказал нам также, что Михайловский замок окружен войском и что Александр с женою своею Елисаветою переехал в Зимний дворец под прикрытием кавалергардов, которыми предводительствовал сам Уваров.
Генерал Тормазов, убедившись в истине сообщенного известия, сказал мне по-французски: «Eh bien, mon cher colonel, faites sortir le regiment, preparez le pretre et l'Evangile et reglez tout cela. Je m'habillerai, et je descendrai tout de suite»[242].
Ушаков сообщил нам далее, что генерал Бенингсен был оставлен комендантом Михайловского замка.
12/24 марта между четырьмя и пятью часами утра, когда только что начинало светать, весь полк был выстроен пеший на дворе казармы. Отец Иван, наш полковой священник, вынес крест и Евангелие на аналое и поставил его перед полком. Генерал Тормазов затем громко рассказал, что случилось: что Павел умер от удара и что Александр вступил на престол; и затем он пригласил полк к присяге. Генерал Тормазов был человеком слишком новым в таком старом и верном полку, как конногвардейцы, и речь его произвела мало впечатления на солдат, и на нее не ответили криками «ура», как он того ожидал. Он затем пожелал, чтобы я в качестве дежурного полковника поговорил с солдатами. Я начал с первого, или лейб-эскадрона, в котором я служил столько лет, что знал в лицо каждого рядового. На левом фланге стоял Григорий Иванов, образцовый солдат, ростом в шесть футов. Я сказал ему: «Ты слышал, что случилось?» — «Да». — «Что же, присягнете вы теперь Александру?» — «Ваше высокоблагородие, — ответил он, — видели ли вы императора Павла действительно мертвым?» — «Нет», — ответил я. «Не чудно ли было бы, — сказал Григорий Иванов, — если бы мы присягнули Александру, пока Павел еще жив?» — «Конечно», — ответил я. Затем я обратился к генералу и громко, по-русски, сказал ему: «Позвольте мне заметить в<ашем>у п<ревосходительст>ву, что мы приступаем к присяге не по должному порядку; это никогда не делается без знамен». И затем я шепнул ему по-французски, чтобы он велел мне послать за ними. Генерал затем сказал громко: «Вы совершенно правы, полковник, пошлите за знаменами». Я велел первому пелотону[243] сесть на лошади. Григорий Иванов был фланговым и, следов<ательно>, как таковой, одним из тех, которые должны были ехать в дворец за знаменами. Я велел корнету Филатьеву (командующему пелотоном) непременно показать солдатам императора Павла.
Когда они прибыли во дворец, генерал Бенингсен в качестве коменданта замка велел им взять знамена, причем Филатьев сказал ему, что необходимо прежде показать солдатам покойника. Тогда Бенингсен воскликнул: «Mais c'est impossible»[244]. Филатьев ответил, что если солдаты не увидят его мертвым, полк отказывается присягнуть новому государю. «Ah ma foi, — сказал старик Бенингсен, — s'ils lui sont si attaches, ils n'ont qu'a le voir»[245]. И оба взвода были впущены и видели тело императора.
По прибытии знамен им отдана была обычная честь и соблюден установленный этикет; затем они были переданы отдельным эскадронам, и я приступил к присяге. Я прежде всего обратился к Григорию Иванову. «Что же, братец, видел ты государя? Действительно он умер?» — «Умер, ваше высокоблагородие!»
Заключение.
События, последовавшие немедленно за смертию Павла
Возвращаюсь теперь к 12 марта 1801 года. Как только Сергей Ильич Муханов, обер-шталмейстер, состоявший собственно при императрице Марии, узнал о том, что случилось, он поспешил разбудить графиню Ливен, старшую статс-даму и воспитательницу императорских детей, ближайшего и доверенного друга императрицы, даму большого ума и твердого характера, одаренную почти мужскою энергиею.
Графиня Ливен отправилась в спальню ее величества (это было в два часа утра). Императрица вздрогнула, и спросила: «Кто там?» — «Это я, в<аш>е в<еличест>во». — «О, я уверена, что Александра (одна из ее дочерей) умерла»[246]. — «Нет, государыня, не она». — «О, так это император». Она выскочила из постели и как была, без башмаков и чулков, побежала к двери, ведущей в кабинет императора, служивший ему и спальнею. Графиня Ливен имела только время бросить салоп[247] на плечи ее в<еличест>ва…
Между двумя спальнями (императора и императрицы) была комната с особым входом и внутреннею лестницею, и в нее был введен пикет семеновцев для того, чтобы не допустить кого бы то ни было входить в кабинет императора с этой стороны. Этот пикет находился под командою моего двоюродного брата, капитана Александра Волкова, офицера, лично знакомого императрице и пользовавшегося особым ее покровительством… <..>
Рано утром из Зимнего дворца явился посланный; если я не ошибаюсь, это был сам Уваров. «Именем императора и императрицы» он умолял вдовствующую императрицу переехать к ним…
День, последовавший за внезапною кончиною императора Павла, показал, как легкомысленна бывает городская, придворная и гарнизонная публика. Одною из главных неприятностей, в которых упрекали Павла, была его настойчивость и строгость в предписании старомодных костюмов, причесок и экипажей и подобных относительно ничтожных мелочей. Как только узнали, что государь умер, все головы причесались a la Titus[248], косички исчезли, букли обрезались, и панталоны, круглые шляпы и сапоги с отворотами наполнили улицы. Дамы также, не теряя времени, облекались в новые костюмы, и экипажи на улицах перестали смотреть немецкими и французскими attelages[249] былых времен, но тотчас появилась вновь старая русская упряжь с кучерами в национальных костюмах и форейторами на передних лошадях (что было строго запрещено Павлом); и все эти экипажи с обычною быстротою и с криками форейторов понеслись по улицам. Это движение, вдруг сообщенное всем жителям столицы, внезапно освобожденным от всех полицейских постановлений и уличных правил, действительно заставляло всех ощущать, что словно каким-то волшебством с рук их свалились цепи и что нация была вызвана из гроба к жизни и движению.
В это утро, в десять часов, мы были все на параде, и была соблюдена обычная рутина. Граф Пален держал себя совершенно так же, как и всегда.
Под конец парада нам сказали, что с Англиею заключен мир и что в Лондон, к графу Воронцову, послан нарочный с трактатом.
В тот же вечер императрица снова пошла в комнату, где лежал покойник, в сопровождении только графини Ливен и Муханова. Там, повергшись на тело своего покойного супруга, она лежала в горьких рыданиях, пока едва не лишилась чувств, несмотря на необыкновенные свои физические силы и нравственное мужество. Ее два преданные спутника наконец увели ее или, точнее, унесли назад в ее апартаменты. Подобные посещения покойника повторялись и в следующий день; приезжал и император, а затем несчастную вдовствующую императрицу перевезли в Зимний дворец, а тело императора со всем парадом было выставлено для публики.
Русский народ по природе своей предан своим государям, любовь к монарху настолько же у русских инстинктивна, как любовь пчел к своей матке. <..>
Публика вообще, в особенности же низшие классы, и в том числе староверы и раскольники, пользовались всеми случаями, чтобы выразить свое сочувствие огорченной императрице. Раскольники питали к императору Павлу глубокую признательность и преданность, ибо он первый даровал им право публичного богослужения и позволил им иметь свои церкви и общины3. Как свидетельство их сочувствия, образа с приличными[250] надписями из Священного Писания со всех сторон посылались вдовствующей императрице. <..>

Краткое описание императорского Михайловского дворца 1801 года
А. Коцебу

Дворец этот занимает место, на котором прежде стоял Летний дворец, построенный Петром Великим в 1711 году, при слиянии Мойки с Фонтанкою. Императрица Елисавета впоследствии возобновила его; но он был деревянный и грозил падением. Теперь это феникс, возродившийся из пепла.
Садовая улица упирается в портал1. Восемь дорических колонн из туземного красноватого мрамора поддерживают трофеи. Трое решетчатых ворот открываются между четырьмя гранитными столбами. Вензель императора (в кресте св. Иоанна Иерусалимского), орлы, венки, гирлянды из вызолоченной бронзы украшают ворота и решетку. Средние ворота раскрываются лишь для императорского семейства. Все трое ворот ведут в тройную аллею из лип и берез, посаженных при императрице Анне, и имеющую триста футов длины. Налево от нее тянется экзерциргауз[251], направо конюшни, и она упирается в два флигеля, или службы, в которых помещаются чины императорского двора2. (Экзерциргауз — огромное продолговатое четырехугольное здание, которое невозможно натопить зимою, хотя в нем двадцать четыре большие печи.)
Проехав по подъемному мосту через канаву, шириною в пять туазов[252], ложенную каменною набережною, въезжаешь на коннетабль[253], или большую дворцовую площадь, в которой 56 сажень[254] ширины и 60 — длины. Посереди ее на мраморном пьедестале, покоящемся на трех ступеньках, возвышается колоссальная бронзовая конная статуя Петра Великого. Лошадь идет шагом, всадник одет по-римски, на голове у него лавровый венок. Статуя эта вылита италиянцом по имени Мартелли при императрице Елисавете в 1744 году3 и была заброшена в сарае. Благоговение правнука к прадеду извлекло ее из забвения. На передней части пьедестала начертана простая надпись:
Прадеду Правнук.
Направо и налево два бронзовых барельефа, изображающие Полтавскую битву и взятие Шлюссельбургской крепости.
Вот мы подошли к самому дворцу. Это обширное здание представляет совершенно-правильный квадрат. Всякая сторона его, независимо от выдающихся углов, имеет 49 сажен длины. Дворец окружен со всех сторон рвами, заимствующими свою воду из Фонтанки и одетыми гранитною набережною; через них переброшено всего пять подъемных мостов. Фундамент дворца имеет девять футов глубины; он состоит из толстых свай, вбитых рядом, на которых лежит бревенчатый переплет.
Подвалы и нижний этаж выстроены из тесаного гранита, а два верхние этажа из кирпича, по большей части облицованного мрамором. Остальные части стен окрашены в красноватый цвет, происхождение которого преданием, довольно достоверным, приписывается рыцарской любезности. Говорят, что одна придворная дама однажды явилась в перчатках этого цвета и что император послал одну из этих перчаток в образец составителю этой краски. Надобно сознаться, однако же, что столь резкий красный цвет более приличен для пары перчаток, чем для дворца. Многие жители Петербурга воспользовались этим случаем, чтобы тонким образом польстить императору, окрасив в этот цвет свои дома. Г<оспо>жа Шавалье пошла еще далее в тонкой любезности, избрав костюм этого цвета для роли Ифигении[255], хотя она этого цвета не любила.
Пусть представит себе первое общее впечатление, которое должна произвести на иностранца, подходящего к этому дворцу, уродливая масса красноватых камней, окруженная рвами и подъемными мостами, грозящая двадцатью новыми бронзовыми пушками двенадцатифунтового калибра. Пусть к этому присоединят впечатление, производимое украшениями, из которых многие находятся в прямом противоречии со всеми правилами искусства; как, например, при входе в главный фас два громадных обелиска из серого мрамора, доходящих до крыши и украшенных бронзовыми вензелями императора и трофеями из белого мрамора; рядом с этими обелисками, в маленьких нишах, статуи (сравнительно весьма мизерные) Дианы и Аполлона Бельведерского из белого мрамора; над ними ионическая колоннада, поддерживающая рустический портик; выше — фронтон из паросского мрамора, работы братьев Стаджи, изображающий Историю в виде Молвы4, как мы ее видим на колонне Траяна[256]. Еще выше, на аттике, две богини Славы, поддерживающие императорский герб; и поверх всего железная крыша, выкрашенная зеленою краскою, а на ней толпа статуй, изображающих Е[ибеллу[257], увенчанную башнями и носящую на щитах гербы русских областей; затем на фризе, высеченном из туземного порфира, следующая надпись крупными бронзовыми буквами:
Дому Твоему подобает святыня Господня в долготу дней.
И наконец, над воротами на черном мраморном поле слово Воскресенские.
Пусть представит себе эту причудливую смесь предметов, которые, взятые в отдельности, отличаются большими красотами, но сопоставленные таким образом поражают, но не нравятся. Архитектор Бренна, заведывавший всею постройкою, уверяет, что эти сопоставления были именно предписаны императором, будто бы даже сочинившим для них рисунки: но есть люди, которые в этом сомневаются.
Е[ерковь выдается овальным выступом из второго фасада. Она облицована серым сибирским мрамором и украшена барельефами, изображающими четырех Евангелистов, карнизом из ангельских головок и двумя статуями в нишах, изображающими Веру и Упование. На аттике мы видим святых апостолов Петра и Павла, по двум сторонам креста. Куполом для церкви служит вызолоченная башенька. Она окружена четырьмя канделябрами из вызолоченной бронзы; из того же материала и глава под крестом.
Над воротами, находящимися недалеко от церкви, мы видим на доске из черного мрамора слово:
Рождественские
Я напрасно старался угадать повод, по которому император придал этим двум воротам названия Воскресенских и Рождественских.
Перехожу к третьему фасу. Он обращен к Летнему саду. Круглая лестница в 26 ступенек из сердобского гранита[258] ведет в обширные сени, поддерживаемые десятью дорическими колоннами из красноватого мрамора. Паркет в них из белого мрамора. С обеих сторон в двух нишах стоят две египетские статуи из bardiglio di Carrara[259], твердого камня, похожего цветом на базальт5. На площадке лестницы, по обе стороны, блещут великолепные статуи Геркулеса и Флоры Фарнезских, вылитые из бронзы под руководством Академии художеств в Петербурге; рядом с ними на гранитных консолях стоят две бронзовые вазы, точные копии, сделанные художником по имени Гастеклу с двух прекрасных ваз, Медицейской и Боргезской[260].
Над колоннадою возвышается обширный балкон, украшенный десятью вазами и четырьмя временами года[261] из белого мрамора. Аттик поддерживается шестью кариатидами, между коими французский художник по имени Тибо поместил барельефы из белого мрамора. Над крышею, как и на главном фасе, возвышаются статуи, изображающие русские области.
Четвертый фас украшен статуями Геркулеса и Флоры Фарнезских[262] — та и другая из белого мрамора.
Портал поддерживается шестью дорическими колоннами из красного мрамора, над которыми возвышается аттик, окруженный балюстрадою и служащий бельведером. В двух шагах стоят статуи Осторожности и Силы. В пристройке с куполом помещаются дворцовые часы, и пока император остается в дворце, императорский флаг развевается на башеньке, составляющей часть пристройки.
Обошедши вокруг дворца, мы входим в него с главного фаса, и Воскресенские ворота вводят нас под перистиль[263], образующий продолговатый четырехугольник. С каждой стороны въезда для карет, разрезающего этот перистиль, простирается колоннада из двадцати четырех дорических колонн, из которых каждая состоит из цельного гранита; цоколи и капители из рускольского мрамора[264]. Посереди колоннады между колоннами стоят копии с ваз Медицейской и Боргезской из белого мрамора, а сбоку, в нишах, две колоссальные статуи Геркулеса с палицею и Александра Великого.
Проехавши перистиль, въезжаешь во внутренний двор дворца, имеющий в поперечнике тридцать три туаза и возвышающийся приблизительно на три аршина над уровнем окружающей почвы. Въезжать на этот двор позволялось лишь членам императорского семейства и посланникам.
Невозможно высчитать, какое множество раз вензель императора повторяется снаружи дворца и внутри его. Во внутреннем дворе он со всех сторон украшает оконные наличники. В восьми нишах помещаются восемь статуй, самые жалкие, когда-либо выходившие из рук ваятеля. Они должны представлять Силу, Обилие, Победу, Славу и т. и., но это уроды, страшилища, а не статуи; они служат новым примером тому разительному сочетанию роскоши с безвкусием, которое господствует в этом дворце.
Четыре большие лестницы и две другие меньших размеров ведут со двора во внутренность дворца и запираются большими стеклянными дверьми. Но не проходя двора, можно было войти из перистиля налево, в овальную залу, в которой тридцать человек солдат и один офицер из лейб-гвардии императора постоянно стояли на карауле. Этот караул постоянно сменялся другим из того же полка, между тем как в других частях дворца стояли караулы из других полков. Помещение этих тридцати караульных было удачно выбрано: зала, которую они занимали, соприкасалась с одной стороны с концом перистиля, а с другой — с большою парадною лестницею, и никто не мог дойти до императора обыкновенным путем, не проходя мимо этого караула.
Гранитные ступеньки парадной лестницы подымаются между двумя балюстрадами из серого сибирского мрамора и пилястрами из полированной бронзы. Стены выложены мраморами разных сортов. Поля, оставшиеся белыми, предполагалось расписать фресками. На площадке стояла знаменитая Клеопатра Капитолийского музея — превосходная копия из белого мрамора. В боковых нишах — статуи Осторожности и Правосудия. На верху лестницы стояли на часах два гренадера.
Я довел читателя до великолепных дверей красного дерева, растворы которых богато украшены щитами, оружием и медузиными головами из бронзы. Правая дверь раскрывается, и мы входим в парадные апартаменты государя.
В овальной передней, в которой с удовольствием встречаем бюст Густава-Адольфа, этого славного короля Швеции, и с сожалением — аллегорический плафон, писанный русским мазилкою по имени Смуглевич, мы переходим в обширную залу, отделанную под желтый с пятнами мрамор. В этой зале висят шесть больших исторических картин, вышиною в восемь аршин и шириною приблизительно в шесть. Это, во-первых, Полтавская победа, писанная Шебуевым, прекрасная картина, исполненная силы и выражения, в которой главные лица — Петр Великий и Шереметев. 2. Покорение Казани царем Иваном Васильевичем — картина, писанная Угрюмовым и хорошо сгруппированная. 3. Венчание на царство Михаила Федоровича Романова, деда Петра Великого, — очень хорошо исполненная картина Угрюмова, заслуживающего место между лучшими историческими живописцами своего времени. 4. Соединение русского и турецкою флота и совместное их плавание по Босфору — событие достопамятное, но картина Пречетникова самая посредственная; разве [что] воздушная перспектива заслуживает некоторой похвалы. 5. Победа князя Дмитрия
Ивановича Донского над донскими татарами на Куликовом поле и 6. Крещение великого князя Владимира: обе картины английского живописца Аткинсона, обладающего блестящею кистью, но часто грешащего в рисунке. (В этой зале впоследствии было выставлено тело императора.)
Перехожу с моим читателем в тронную залу, имеющую около двенадцати туазов длины при пяти ширины. Она была убрана превосходно, и вид ее внушал благоговение и тишину. Не стану говорить ни о великолепном зеленом бархате, затканном золотом, которым обтянуты стены, ни о пышной мебели, ни о колоссальной печи в тринадцать аршин, которая почти вся обложена бронзою; скажу лишь о троне и о том, что его окружает. Он был обит красным бархатом, богато затканным и вышитым золотом. В углублении помещался герб России, окруженный гербами царств Казанского, Астраханского, Сибири и Великоруссии. Насупротив трона в нишах, устроенных над дверьми, стояли античные бюсты Юлия Кесаря, Антонина, Луция Вера и т. д. Выше размещались колоссальные фигуры Правосудия, Мира, Победы, Славы; и вокруг всей залы висели раскрашенные своими геральдическими цветами гербы всех областей, подвластных российскому скипетру (в числе семидесяти шести), — символы различных народов, населяющих эту обширную империю. Нужно сознаться, что эти украшения, придуманные самим монархом, не могли быть лучше подобраны и что в них, что бы ни говорили, выразился тот благородный и рыцарский дух, которым он отличался.
Отмечу еще среди великолепного убранства этой залы зеркало, самое большое во всем дворце. Оно цельное, в нем около шести аршин вышины и больше трех ширины и оно было вылито в Петербурге; далее три превосходных стола, один из verde antico[265], два других из зеленого восточного порфира. В каждом из этих столов было более трех аршин длины и более аршина ширины. Они поддерживались медными или бронзовыми ножками или бронзовыми гениями[266], вышиною в четыре фута. Громадная бронзовая люстра висела с потолка, украшенного двумя весьма посредственными аллегорическими картинами Вальтерияни6. И на той и на другой виднелось знамя Мальтийского ордена.
Из тронной залы проходишь в галерею арабеск между двумя ионическими колоннами из восточного порфира, редкой красоты, привезенными в Петербург из Рима. На карниз поставлены бюст Марка Аврелия и большие вазы из красного сибирского порфира. В пяти нишах стоит столько же статуй, скопированных в Риме с антиков и изображающих Венеру Медицейскую, Антиноя, Германика, Флорентийского Аполлона и Венеру Калипигу. Архитектура этой галереи есть подражание знаменитым лоджиям Рафаеля в Риме, и все части ее наподобие их расписаны разноцветными арабесками работы Пьетро Скотти с фигурами Виги. Однако же работа не была еще окончена.
Из этой лоджии, или галереи, через высокие и широкие двери из зеркальных стекол входишь в галерею Лаокоона, названную таким образом по знаменитой группе этого имени, скопированной в Риме с антика[267], высеченной из одной глыбы мрамора без пятен и жилок и перевезенной до Петербурга без малейшего повреждения.
Четыре великолепных гобеленовских ковра украшают стены; они имеют по шести аршин в квадрате и изображают Рыбную ловлю св. Петра, Иисуса, изгоняющего из храма продавцев и покупателей, Воскресение Лазаря и Марию Магдалину у ног Спасителя. В некотором противоречии с этими изображениями из Священного Писания находятся две мифологические группы, а именно Диана и Эндимион да Амур и Психея[268], кои Гацетти скопировал с оригиналов знаменитого Кановы. Они прислонены к гобеленам, и глазу одновременно представляются Иисус Христос и Эндимион.
Две картины a l'encaustique[269] над дверьми работы Далл еры в Риме: Свидание Улисса с Пенелопою и Гектор, прощающийся с Андромахою, — уже пострадали от сырости стен. Вторая в особенности была испорчена трещиною.
Не стану говорить о драгоценных столах из бреччии[270] и из восточного алебастра, украшенных цветами, о прекрасных бархатных креслах, о разных бронзах парижской работы и т. д. Упомяну лишь о некоторых из бесчисленных часов дворца. В этой зале, например, можно было видеть четыре времени года из бронзы на колеснице, везомой львом под управлением гения: колесо служило циферблатом. Но не следовало подымать глаз, чтобы не лишиться впечатления всех этих красот. Три большие плафонные картины портили эту залу: средняя, изображавшая Геркулеса между Сладострастием и Добродетелью, была самая сносная; налево — Мужество, насаждаемое Достоинством, и направо — Правда, обнимающая Мир, писанные Смуглевичем, этим недоноском Муз и Граций. Следует заметить, однако же, что мысль к этому плафону подал сам император, что он сочетал правду с миром, мужество с достоинством; какая жалость, что исполнение не было поручено художнику более искусному! Но так случалось почти постоянно: кипучая струя вытекала, чистая как кристалл, из скалы его ума и сердца; но сосуды, назначенные для ее восприятия, редко состояли из чистой глины.
Два унтер-офицера лейб-гвардии стояли на часах с эспонтонами[271] в руках у входа в овальную гостиную, в которой шестнадцать коринфских колонн под мрамор поддерживают аттик: свод же, разделанный кэссонами[272], покоится на шестнадцати кариатидах[273] работы Альбани; пять аллегорических барельефов, которые истолковать нелегко, занимают промежутки. Мебель в этой гостиной была бархатная, огненного цвета, отделанная серебряными шнурками и кистями, что производило весьма красивый эффект.
Плафон работы Виги и писанный гораздо лучше, чем предыдущие, изображает собрание богов Олимпа. Юпитер словно плавает в море света, и все вместе указывает на замечательный талант.
Эта гостиная соприкасается с большою мраморною залою, в которой стоит караул мальтийских кавалеров: эта зала имеет пятнадцать туазов в длину, пять в ширину и около семи в вышину. Архитектура ее состоит из двух ярусов: до аттика стены разделаны большими полями из breccia coralina de Genova[274] с инкрустациями из черного мрамора из Порто-Венере. Длинные и плоские люстры из полированной бронзы, прикрепленные к стене, производят превосходный эффект на черном мраморе. На одном из концов залы воздвигнут оркестр[275] из белого мрамора с балюстрадою из полированной бронзы, на которой стояло десять больших бронзовых канделябров в форме ваз. Потолок был еще бел: в Риме писался «Парнас», который предназначали для его украшения.
Широкая ниша, поддерживаемая двумя великодушными ионическими колоннами из сибирского камня, разделяет залу на две равные части. В этой нише устроен камин из белого мрамора, поддерживаемый четырьмя термами, с инкрустациями из ляпись-лазури[276] и сибирской яшмы. Вдоль стены направо и налево есть два подобных камина, помещенных между четырьмя нишами, задняя стена коих сделана из gipolino antico. столь же редкого, как и странного, совершенно подобного зеленому окаменелому дереву. Этот род мрамора не красив, но поражает с первого взгляда. В нишах стояли четыре статуи, скопированные в Риме с антиков, а именно: Вакх, Меркурий, Флора и Венера.
Умалчиваю о великолепной бронзе, из которой были сделаны часы, люстры, вазы, статуэтки и все украшения до каминного прибора.
В конце залы находилась обширная ниша, образуемая двумя большими колоннами ионического ордера: через нее проходили в круглую тронную залу.
Шестнадцать колоссальных Атласов поддерживали купол; стены были обтянуты красным бархатом, затканным золотом, и украшены вызолоченною резьбою. Все окна были завешаны тою же матернею, за исключением одного из цельного стекла в массивной серебряной раме. Трон, стоявший в этой зале, отличался от того, который стоял в тронной, лишь количеством ступенек. У последнего было восемь ступенек, у этого лишь три. Большая люстра вышиною в четыре аршина с четвертью и восемь других в три аршина с половиною — все из массивного серебра, отчасти полированного, отчасти матового, самой тонкой работы, вышли из фабрики остроумного и искусного г<осподина> фон Буха, датского статского советника. Плафон расписан en camaieu[277] с золотом и с арабесками художником Карло Скоти.
Незадолго до своей кончины император велел произвести в этой зале некоторые изменения. Красный бархат на стенах должен был исчезнуть и уступить место бархату желтому, с великолепным серебряным шитьем. В углах должны были появиться большие розы из массивного серебра, медальоны и лавровые венки. Оба стола, подзеркальники, часы и т. и. должны были быть все из массивного серебра, и серебряных дел мастерам уже было отпущено на этот предмет сорок пудов серебра.
Из этой залы есть дверь во внутренние апартаменты императрицы. Первая комната была обита коврами en haute-lice[278], на светло-голубом фоне которых были вытканы виды Павловска. В глубине комнаты была ниша, поддерживаемая двумя великолепными порфировыми колоннами ионического ордера, а перед нею стояла группа из карарского мрамора, изображающая Аполлона и Дафну, копия с Бернини. Вазы, часы, столы из порфира, яшмы, восточного алебастра, с цветами, из rosso antico[279], бронзы и т. и. наполняли и украшали эту комнату; над дверьми помещались прекрасные картины, писанные a l'encaustique, работы Даллеры. Плафон, точно так же, как большая часть последующих, расписан гуашью Каденаччи.
Двери из красного, розового и кедрового дерева, богато разукрашенные позолоченною резьбою, с белыми мраморными полями, выложенными лаписом, бронзою и малахитом, ведут в кабинет, столь же обремененный украшениями, как и двери, даже в такой степени, что на первый взгляд они утомляют глаз: стены выложены серым сибирским мрамором; поля на них лаписом, с бронзовыми украшениями; углы из сибирской яшмы, панель из giallo е пего antico[280]; карниз состоит из бронзовых львиных голов на лаписе; над карнизом — барельефы на полированном металлическом фоне; диваны, табуреты и занавесы — из парчи; ниша, образуемая двумя прелестными колоннами, — из восточного алебастра с цветами, цельные пьедесталы — с инкрустациями из verde antico[281] и из лаписа; группа из белого мрамора, изображающая Кастора и Полюкса[282], работы Альбаджини; в двух малых боковых нишах — музы Трагедии и Комедии; камин из verde antico, малахита и бронзы; столы, вазы и статуэтки — из яшмы, бронзы и т. и.; великолепные фарфоры, во вкусе рафаэлевских, — расписанные арабесками: все это и еще многое другое заключалось в кабинете, длиною и шириною приблизительно в два туаза.
Кабинет этот соприкасается с парадною спальною, убранною проще, и поэтому самому приятнее для глаза. Комната эта очень велика. Стены ее отделаны под мрамор и обрамлены гирляндами на золотом полированном фоне.
За балюстрадою из массивного серебра, длиною в тринадцать аршин и весящею четырнадцать пудов, стояла кровать, украшенная богатою вызолоченною резьбою, под светло-голубым бархатным балдахином, подхваченным серебряными шнурами и кистями. Коринфские колонны направо и налево поддерживают карниз, расписанный арабесками на золотом полированном фоне; между колоннами помещаются диваны, обтянутые голубым бархатом, и большие цельные зеркала. Камин в этой комнате — из белого каррарского мрамора, а карниз его украшен отчасти лаписом, отчасти — флорентийскою мозаикою из драгоценных камней (аметистов и других), подражающих самым обманчивым образом разным ягодам и фруктам. Смысл аллегорического плафона, написанного (весьма посредственно) художником Валериани, остался для меня неясным.
Зала рядом с этою парадною спальною убрана просто и служила то столовою, то концертною залою. Кроме двух каминов и некоторых ваз из сибирского порфира она не представляла ничего замечательного. Я однако же очень любил ее, потому что в ней играли молодые великие князья. Несколько раз находил я их тут: это дети, исполненные веселости и живости и чрезвычайно вежливые и приветливые со всеми. Материнская нежность (всем известно, что императрица-мать только и живет своими детьми) распорядилась так, чтобы стеклянные двери, ведущие на балкон, до высоты около четырех футов были заложены подушками во избежание несчастных случаев.
Выходя из этой залы налево и оставляя вправе внутренние апартаменты императрицы, мы через довольно невзрачную комнату проходим в ее тронную залу. Самый трон отличается от императорского лишь меньшими размерами и тем, что он стоит на одной ступеньке. Большая ниша, поддерживаемая двумя колоссальными кариатидами, содержит в себе великолепный камин из белого мрамора, украшенный барельефом, изображающим девять Муз. Роскошь меблировки та же, как и в прочих комнатах; упомяну только о прелестных часах, изображающих Феба на колеснице, запряженной двумя конями, совершающего свое дневное течение. Циферблат помещен в колесе, и все вместе представляет образец оконченности и искусства. Плафон, писанный Меттенлейтером, изображает Суд Париса7 и не лишен достоинств, точно так же как картины над дверьми работы Безсонова, воспитанника Академии художеств в Петербурге, изображающие Живопись, Ваяние и Зодчество.
Около тронной залы находится галерея Рафаэля: это название она получила от четырех великолепных ковров en haute-lice, покрывающих почти во всю длину одну из четырех стен длиною в двенадцать туазов. Это превосходные копии с четырех известных картин Рафаэля, находящихся в Ватикане, а именно: Константин, держащий речь своим войскам в день битвы с Максентием8, Изгнание Гелиодора из храма9, знаменитая Афинская школа10 и столь же знаменитый Парнас[283], в котором Аполлон играет на скрипке. Отсылаю читателей к прекрасному описанию этих картин, сделанному г<осподином> Рамдором; пред этими копиями я провел не один час в полном самозабвении. Большая плафонная картина и две малые, писанные Меттенлейтером, заслуживают внимания. Средняя изображает храм Минервы, на ступенях которого лежат Свободные Искусства. Лицо грека, изображающего зодчество, есть портрет архитектора Бренны, и Меттенлейтер изобразил самого себя в аллегорической фигуре Живописи. Маленькие плафонные картины изображают: одна Прометея, оживляющего человека, другая — Прилежание и Леность. Великолепные бронзы, мраморные камины и т. и. украшают эту галерею.
Ведет она в продолговато-четырехугольную залу, в которой находится прекрасная античная статуя Вакха и другая новейшая, быть может столь же прекрасная, изображающая Диану, работы
Гульдона. Вся зала была наполнена бюстами, барельефами, саркофагами, античными вазами и т. и. весьма различной ценности.
Зала эта соприкасается с караульною комнатою, в которой постоянно стоял на часах взвод конногвардейцев. Прихожая эта украшена лишь четырьмя ионическими колоннами и плафоном работы Смуглевича, на котором довольно неловко кидается в пропасть Курций[284].
Вот мы опять вернулись к большой парадной лестнице, прошедши справа налево парадные апартаменты императора и императрицы. 8 ноября 1800 года император весьма торжественно отпраздновал освящение дворца, в первый раз в нем отобедал и дал в нем публике (которая собралась в нем толпою) большой маске — рад, во время которого все апартаменты, описанные мною, были открыты и освещены тысячами свечей, придававших им удвоенный блеск и великолепие. Танцовали в большой мраморной зале и в Рафаэлевской галерее.
Читателю, конечно, будет любопытно ознакомиться со внутренними апартаментами императора и императрицы. Дверь из Рафаэлевской галереи вела в апартамент государя. Прихожая, весьма просто расписанная, была украшена лишь семью картинами Ван-Лоо, изображавшими легенды из жизни св. Григория.
Вторая комната, белая с золотыми разводами, представляла в полях стен прекрасные ландшафты и некоторые виды самого дворца. Но особенным украшением служил ей плафон работы Тьеполо, изображавший Марка Антония и Клеопатру, кидающую в уксус жемчужину. Простодушное невежество художника самым забавным образом погрешило против костюма.
В третьей комнате стены почти совсем заняты шестью ландшафтами[285] Мартынова, представляющими виды дворцов Гатчинского и Павловского. В шести нарядных шкапах из красного дерева, на которых стояло двадцать великолепных ваз из порфира, восточного алебастра и т. и., заключалась частная библиотека императора. В этой комнате стоял караул из лейб-гусаров. Потаенная дверь вела отсюда в кухню, исключительно назначенную для государева стола, в которой готовила кушанье кухарка-немка. Незадолго перед тем он велел устроить точно такую же кухню в Зимнем дворце, совершенно рядом со своими частными апартаментами. Кто ввиду таких предосторожностей, быть может необходимых, станет завидовать участи могущественнейшего монарха в мире!
Другая потаенная дверь вела в маленькую комнату, назначенную для лейб-гусаров и непосредственно соприкасавшуюся с витою лестницею, сделавшеюся впоследствии знаменитою11, которая вела на двор, где у двери стоял один часовой.
Из библиотеки была дверь в спальную императора, где он сиживал и днем и где он скончался. Эта комната, весьма обширная, имеет, если я не ошибаюсь, пять или шесть туазов в квадрате. Множество ландшафтов, по большей части Верне, некоторые же из них Вувермана и Вандермейлена, висели по стенам, обделанным белым деревом. Посередине стояла маленькая походная кровать без занавесок, за простыми ширмами: над кроватью ангел (не ангел-хранитель) работы Гвидо Рени. В углу висел портрет старинного рыцаря-знаменоносца, работы Жан Ледюка, которым очень дорожил император.
Плохой портрет Фридриха II верхом и известная гипсовая фигурка этого короля, помещенная в углу на мраморном пьедестале, составляли странную противуположность с этими великолепными картинами.
Письменный стол императора был замечателен во многих отношениях. Он покоился на ионических колоннах из слоновой кости с бронзовыми цоколями и капителями; решетка из слоновой кости самой тонкой работы, украшенная маленькими вазами из того же вещества, окружала его. Два подсвечника из слоновой кости на кубах из янтаря поддерживали четыре пасты, или фритты[286], с модели Леберехта, изображающие императора, императрицу, обоих великих князей и великую княгиню Елизавету. Этот стол и эти подсвечники суть работы императрицы; она, покровительствуя искусствам, сама с успехом ими занимается, и собственноручно выточила слоновую кость и вылепила пасты.
Еще на одной из стен висела картина, изображавшая все военные мундиры русской армии. Умалчиваю об остальном убранстве.
Говорили и тысячу раз повторяли, что у императора в спальне был трап и несколько потаенных дверей. Могу засвидетельствовать неточность этих показаний. Великолепный ковер, покрывавший пол, исключал возможность существования их; сверх того, печь стояла не на ножках, и следовательно, под нею не было свободного пространства, как то уверяли. В комнате, правда, было двое дверей, скрытых занавесью, но одни из них вели в чуланчик, имеющий известное назначение; другою запирался шкап, в который складывались шпаги офицеров, взятых под арест. Двустворчатые двери, которые из комнаты императора вели в апартамент императрицы, не были открыты, но заперты ключом и задвижкою с обеих сторон.
Проход из библиотеки в спальню состоял из двух дверей и, благодаря чрезвычайной толщине стен, между этими двумя дверьми оставалось пространство, достаточное для того, чтобы могли устроить направо и налево две другие, потаенные двери. Тут они действительно были: дверь направо служила к тому, чтобы запирать помещение для знамен; дверь налево открывалась на потаенную лестницу, через которую можно было спуститься в апартаменты императора, находившиеся в нижнем этаже.
Тут прежде всего встречалась большая комната, отделанная белым деревом со вставленными в стену старинными часами, устроенными в 1744 году Динглингером в Дрездене. Трое серебряных стрелок указывали кроме часов изменения в температуре и в направлении ветра. Эти часы прежде находились в садовом домике Петра Великого.
Оттуда переходишь в круглый кабинет, также обделанный деревом, в котором стояли две италианские статуи: Веста[287] и женщина, совершающая жертвоприношение; далее — Аполлон, сделанный в Петербургской Академии художеств, великолепные вазы из севрского фарфора и драгоценный стол из rosso antico.
Ближайшая комната, опять обделанная деревом, содержала вышитый портрет Петра Великого, тончайшей работы, великолепные вазы севрской фабрики и несколько ваз в рост человеческий, фабрики петербургской.
Последняя комната, та, в которой император обыкновенно работал, была отделана ореховым деревом, с рамками под лак; в полях находились писанные на дереве изображения богов, окруженные гирляндами, на которых качались птицы. Комната эта в целом производила впечатление приятное и спокойное. Мебель в ней была великолепная, в особенности шкап работы знаменитого Рентгена в Нейвиде. Маленький монумент на столе с надписью «Мария, 21 апреля 1791», вероятно, был работы императрицы. Фарфоровый дежёне[288] петербургской фабрики с писанными разными красками видами Михайловского дворца служил новым свидетельством о пристрастии этого монарха к его созданию.
Еще два слова об апартаментах, занятых императрицею. Ход в них был через концертную, или столовую залу, о которой была речь выше. Комната, радующая взор своим изящным и веселым видом, вела в парадную гостиную, стены которой были обделаны серым сибирским мрамором, поля — лаписом и порфиром с бордюрами из пестрого мрамора и богатыми украшениями из вызолоченной бронзы. Там и сям на порфировом фоне были расставлены античные бюсты; панели были из бреччии. Камин поддерживался алебастровыми колоннами, фриз был из verde antico и т. д. Мебель соответствовала убранству стен. Люстра из самого лучшего хрусталя стоила 20 000 рублей.
Уборная и рабочая комната императрицы была смежна с этою гостиною. Она была обделана деревом, личные шкафы и комоды были из лучшего красного дерева. Золотой туалет менее привлекал взоры, чем четыре прелестных оригинала, один Марии Жерар, а три других Грёза: между прочим молодая девушка, которую бранит мать за то, что она, предаваясь любовным мечтам, забыла покормить птичку, которая умерла с голода12. Дидеро в своем трактате о живописи подробно описал эту картину. Письменный стол занимал середину комнаты. На нем видны были многочисленные и благородные следы частого его употребления. Меня уверяли, что в последнее время императрица сделала из этой комнаты свою спальную, так как в ней не было никакой сырости.
Наконец, последняя комната была круглый будуар, или кабинет, блистающий роскошью. Светло-голубой бархат с богатым шитьем, окаймленный богатой золотою резьбою, покрывал стены. Повсюду видны были в изобилии бронза, мрамор, ляпис и другие драгоценные камни. В особенности любовался я большою вазою из красного порфира на таком же пьедестале, с малахитовым цоколем и верхом. Все вместе имело пять футов вышины. Паркет был покрыт ковром en haute-lice.
Этот кабинет, занимавший угол дворца за спальнями императора и императрицы, делал эти две комнаты смежными. Они были разделены лишь стеною. Но стена эта до того толста, что легко понять, почему императрица могла узнать лишь поздно о кончине императора.
Кроме императора и императрицы в этом этаже жили только великий князь Константин, его супруга и статс-дама Протасова. Часы в комнате великой княгини Анны всегда поражали меня; на них была надпись L'amour reduit a la raison[289]. Амур изображен на них в цепях, и конец цепи держит Разум. Тут, под глазами прелестной и любезной великой княгини, наказание это не кажется слишком суровым. В апартаменте ее супруга стоит копия с гермафродита из виллы Боргезе и с Венеры, выходящей из купальни, из Флорентийской галереи[290].
В нижнем этаже, кроме очень маленького театра, который даже не окончен, замечательна только церковь. Четырнадцать ионических колонн из цельного сердобского гранита поддерживают хоры. Алтарь осьмиугольный, выложенный черным и белым мрамором. В него ведут трое дверей; средние (царские) — из массивного серебра, прорезной работы, украшены шестью медальонами, писанными на меди профессором Джиовенко. Над дверью блестит серебряное сияние: инкрустация из лаписа и бронзы. Запрестольный образ, изображающий Тайную Вечерю, писан г<осподином> Акимовым, профессором академии. Направо и налево от царских дверей стоят великолепные коринфские колонны из порфира с бронзовыми цоколями и капителями. Пьедесталы их выложены лаписом. Перед иконами висят серебряные лампады; посередине — золотая лампада, украшенная бриллиантами. В самом верху, в углублении, перспектива замыкается большою картиною (писанною художником, носящим зловещее имя Смуглевича), изображающею Архангела Михаила, патрона церкви, повергающего демона в бездну. Стыдливый художник, изобразивший эту группу in naturalibus[291], прибегнул к странному приему для того, чтобы не нарушить приличий. Всякий демон прикрывает, как бы случайно, рукою или ногою те части тела своего соседа, который живописцу было желательно скрыть, что, в сущности, выходит крайне неприлично. В куполе плафон, писанный художником Карлом Скоти, изображает Троицу, окруженную головами ангелов. К счастию художника, живопись его до того пострадала от сырости, что рассмотреть ее почти невозможно. Четыре трибуны, по обеим сторонам алтаря, и места, огороженные мраморными и бронзовыми балюстрадами, были назначены для императорской фамилии.
Остальную часть нижнего этажа занимали великий князь Александр и его супруга и молодой великий князь Николай Павлович, любимец императора. Чтобы не впадать в длинноты, ограничусь описанием апартаментов великого князя-наследника: они были менее великолепны, но, признаюсь, нравились мне более, чем парадные комнаты бельэтажа. Вместе с тем припоминаю с благодарностью необыкновенную учтивость, приветливость и предупредительность всех лиц, окружавших великого князя. Доброта господина согрела сердца всех слуг, и каждый из них говорил с восторгом о благородной чете, при которой он имел счастие состоять.
Уборная великой княгини Елисаветы, ныне императрицы, была обтянута великолепною лионскою матернею. Две прекрасные колоны из олонецкого мрамора, красного с белым, украшали нишу и поддерживали энтаблемент[292], на котором стояли античные бюсты. Около ниши стояли две статуи из каррарского мрамора: горюющая женщина, подпирающая голову рукою, и молодая девушка, играющая с голубем.
В той же комнате еще замечался стол, в который были вставлены кусочки всех туземных сортов мрамора, и часы, изображающие Вакха, сидящего на бочке, на дне которой помещался циферблат.
С этою комнатою был смежен прелестный кабинет, весь в зеркалах. В нише, поддерживаемой двумя колоннами, стоял диван, обтянутый, как и остальная мебель, розовым бархатом, словно покрытым самым тонким кружевом; трудно описать то отрадное и успокоительное впечатление, которое производило это убранство. Письменный стол, покрытый книгами, и фортепьяно Лонгмана и Бродерипа13 доказывали, что не одна Муза здесь нашла себе приют.
Спальная имела нечто величественное: поля на стенах, наполовину из красного бархата, наполовину гладкие, золотые, были разделены гирляндою, вышитою золотом, которая вилась вокруг всей комнаты. Над кроватью была такая же драпировка. В комнате были расставлены мраморные и бронзовые статуи; все было великолепно, но не раздражало и не утомляло взора. Но в этой спальной жить было невозможно: в ней господствовала такая сырость, что великая княгиня не раз от нее заболевала. Картины над дверьми, писанные a I'encaustique, сделались неузнаваемыми.
Спальная была смежна с залою антиков, в которой стояло около пятидесяти статуй, бюстов, саркофагов и других памятников древности; отметим главные из них.
1. Прекрасный колоссальный бюст Юноны вышиною в два фута, четыре дюйма, поставленный на саркофаг с тремя барельефами и одною надписью. Первый барельеф: женская фигура с развевающимся одеянием, держащая что-то в поднятых руках; под нею две маски; тот же барельеф повторяется на противуположной стороне. Третий барельеф — Вакх, увенчанный гроздиями; около него мистическая корзинка, на которой сидит тигр, с другой стороны — змея. <..>
2. Прекрасный бюст юного Аполлона с висячими волосами.
3. Превосходный Силен[293], вышиною приблизительно в три фута, держащий в одной руке чашу, в другой — кисть винограда.
4. Трехгранный жертвенник, в котором особенно замечательна одна сторона: на ней изображен человек с острозубым венцом на голове, держащий в одной руке меч, в другой — отсеченную голову. Другие два барельефа изображают Сатира с петухом и с корзинкою плодов и Вакханку.
5. Саркофаг с козлиными головами и с гирляндами из плодов; на выдающемся угле лежат два мертвых ребенка; лебедь, собирающийся улететь. <..>
6. Круглый пьедестал, вероятно служивший для пепельной урны. Вокруг него — отличной работы барельеф, превосходно сохраненный, с фигурами, которые почти все сильно выступают: он представляет охоту на вепря; с одной стороны — вепрь, под ногами у него умирающий; за ним охотники в плащах, перед ним собаки; с противуположной стороны — нагой юноша в шлеме, около него собака, за ним две мужские фигуры. Г<осподин> советник Кёлер принял эти две последние фигуры за Кастора и Полюкса или все вместе за намек на покойника, что кажется мне более естественным. Быть может, один и тот же юноша представлен направо весело отправляющимся на охоту с своими друзьями, а налево — уже побежденным и убитым вепрем. Надпись, начинающуюся словами D. М. Cornell… я затерял; помню только, что в ней не было речи об охоте.
7. Прекрасный бюст Ахилла, привезенный из Греции, вышиною в три фута, из паросского мрамора.
8. Вакх вышиною в три фута два дюйма, превосходной работы; в одной руке он держит виноградную кисть, в другой чашу; он одет в козлиную шкуру и увенчан плющом. <..>
9. Размышляющая Муза, прислонившаяся к скале, вышиною в три фута девять дюймов. Драпировка на ней исполнена отлично.
10. Прекрасный торс Геркулеса вышиною в три фута и два дюйма.
И. Превосходный двойной бюст бородатого Индийского Аполлона[294] (?)[295] и Ариадны.
12. Прелестный бюст Марка Аврелия.
Таковы предметы, которые в этой зале особенно заинтересуют любителя древностей.
Любитель живописи также найдет в ней вещи, заслуживающие его внимания. Он заметит восемь больших пейзажей Щедрина, изображающих виды Павловска, Гатчины и Петергофа, и два прекрасных плафона, писанных И. П. Скотти, изображающих: один Кефала и Прокриду[296], а другой Венеру, выходящую из вод.
Жилые апартаменты великого князя (ныне императора) были малы, а отличались менее роскошью убранства, чем несколькими весьма ценными оригиналами, между которыми я упомяну лишь об Ахиллесе, отысканном Улиссом среди женщин, работы Анжелики Кауфман; о женщине, тоскующей над мертвецом, между тем как стоящий тут же ангел указывает на небо, работы Карло Маратти 1682 г; о Юноне и Диане работы Пески и т. д.
Эти апартаменты смежны с прелестною ванною, которую обер-гофмаршал устроил с большим вкусом для великой княгини. Стены и потолок были обтянуты кисеею на розовой подкладке, а пол покрыт белым сукном; посереди ванны был фонтан, который бил, когда поворачивали серебряный кран; над ванною висел балдахин, из которого, когда того желали, капали душистые воды; из других кранов лилась горячая вода; одна из стен комнаты была занята большим зеркалом, и в полусвете ниши приглашал к покою оттоман.
Этот милый приют соприкасался с паровою банею. Не знаю, однако же, переняла ли этот русский обычай прелестная и слабая здоровьем великая княгиня; что касается до меня, то эти бани кажутся мне сущим адом, и я ни разу не мог принудить себя к тому, чтобы переступить их порог.
Кроме этих жилых комнат у великого князя было много парадных и большая зала, разделенная надвое аркою, покоящеюся на ионических колоннах из белого мрамора и украшенною великолепными оригинальными картинами, из коих одна Рубенса (Вакханка, обнимающая Фавна). В конце залы есть другая арка, поддерживаемая четырьмя ионическими колоннами, около которых стоят две великолепные статуи Кавачеппи, изображающие Фавна и Вакханку.
Эта зала вела в приемную, или тронную залу великого князя, стены которой были обтянуты пурпуровым бархатом, затканным серебром. Великий князь давал тут аудиенции под балдахином, но стоя, и ковер, на котором он стоял, не отделялся ступенькою от остального пола.
Во втором этаже дворца жили великие княжны Мария и Екатерина и воспитательница их, графиня Ливен. Апартаменты их были весьма просты, но изящны.
На дворе была большая кордегардия[297], в которой держали караул лейб-гвардейцы. Слух, распространившийся в то время и несколько раз доходивший до меня, будто количество караулов и часовых во дворце было слишком мало, не имеет основания. Внутренность дворца есть истинный лабиринт темных лестниц и мрачных коридоров, в которых день и ночь горят лампы; мне нужно было более двух недель, чтобы обойтись без провожатого и чтобы научиться ходить одному, не заблуждаясь, по этому громадному, сложному дедалу[298].
Ничто не могло быть вреднее для здоровья, как это жилище. Повсюду видны были следы разрушающей сырости, и в зале, в которой висели большие исторические картины, я видел своими глазами, несмотря на постоянный огонь, поддерживаемый в двух каминах, полосы льда в дюйм толщиною и шириною в несколько ладоней, пробегающие сверху донизу по углам. В комнатах императора и императрицы сырость до некоторой степени была устранена тем, что стены были обделаны деревом; но все остальные терпели жестоко. Дворец этот был крайне неудобен для всех тех, которые имели в нем дело. Беспрестанно нужно было проходить либо по перистилю, либо по коридорам, в которых дул сквозной ветер, либо по двору. Немногим вельможам позволялось останавливаться у большого входа. Почти все должны были подъезжать к низенькой двери и совершать длинное путешествие вверх и вниз по лестницам, прежде чем дойти до места своего назначения.
Но император был до того прельщен своим созданием, что самое осторожное порицание раздражало его настолько же, насколько ему льстила самая грубая похвала. Однажды он встретил на лестнице пожилую даму. «Мне говорили, будто лестницы дворца неудобны, — сказала она, — но я нахожу их превосходными». Император пришел от этой похвалы в такой восторг, что поцеловал даму. Царедворцы умели пользоваться этою слабостию. Они были неистощимы в похвалах, и мне известно, что, высказавши все, что можно было придумать, они повергались на колени перед бронзами и поклонялись им в немом экстазе.
Император лично приказал мне и не раз повелевал мне подтвердить, чтобы я не упустил ничего, чтобы ни одна безделица не ускользнула от моего внимания. Таким образом, немногие листы, помещенные мною здесь, превратились бы в толстую книгу, которая уморила бы скукою и автора, и читателя. [За] несколько недель до его смерти я представил ему образец моего труда, которым он остался очень доволен.
11 марта в час дня, следовательно, часов за двенадцать до его кончины, я видел императора Павла и говорил с ним в последний раз. Он возвращался с прогулки верхом с графом Кутайсовым и был, по-видимому, в очень хорошем расположении духа. Встретил я его на большой лестнице, около самой статуи Клеопатры. Он по обыкновению остановился и на этот раз заговорил о статуе, стоявшей перед нами. Он назвал ее прекрасною копиею, рассмотрел разные виды мрамора, входившие в состав пьедестала, спросил у меня их имена; переходя затем к истории этой египетской царицы, он восхищался ее геройскою смертию и улыбнулся, как мне кажется, одобрительно, когда я заметил, что она бы себя не умертвила, если бы Август не пренебрег ее прелестями. Наконец, он спросил меня, подвинулось ли мое описание. Я ответил ему, что оно приближается к концу, и он оставил меня, сказав мне милостиво: «Наперед радуюсь удовольствию его видеть».
Я следил за ним глазами, пока он подымался по лестнице. Дошедши до верху, он обернулся ко мне, оставшемуся внизу, и ни я, ни он не подозревали, что мы виделись в последний раз. Со времени этого разговора эта статуя Клеопатры сделалась для меня знаменательною, и не раз по смерти императора я с умилением останавливался на этом месте…
Быть может, есть дворцы, содержащие большее количество драгоценностей, чем Михайловский, но, конечно, нет такого, который был бы выстроен, отделан и стал бы обитаем в столь короткое время (менее четырех лет). Великолепный столовый сервиз из массивного золота и другой фарфоровый, с видами этого дворца, еще не были окончены.
Несколько недель по кончине императора все драгоценные вещи, которые могли быть перевезены, были вынесены из этого дворца и распределены по другим, чтобы спасти от сырости. Теперь он стоит пустой и походит на мавзолей.

Записка графа Ф. В. Ростопчина о политических отношениях россии в последние месяцы павловского царствования

* * *
Вашему императорскому величеству угодно было повелеть мне [во] вчерашний день представить на бумаге настоящее положение России в отношении ее с другими державами и заключить сие начертание собственными моими рассуждениями, предложив при этом удобные способы для охранения и впредь России от завистников ее славы и могущества, для обращения сих способов ей в пользу в нынешних замешанных европейских обстоятельствах и приобретения чрез то новых выгод на предыдущие времена.
Описание сношений России с северными державами не займет много места.
Швеция, быв некогда беспокойна, но отнюдь России не опасна, сама собою никогда против ее не действовала, а бывала единственно орудием других сильнейших держав.
Дания, под правлением двух Бернсторфов, узнав сущие свои выгоды, признала войну для себя гибельною и для сего, избегая ее всячески, обратила все свое внимание на торговлю, чрез которую получила и обогатила себя соразмерно более, чем сама Англия; но по слабости своих сил не смела да и сметь не будет предпринять что-нибудь для расширения своих владений, а при том, по древней привычке опасаясь предприятий Швеции, остерегается ее беспрестанно и для сего единственно содержит и флот; следовательно, всегда найдет свою выгоду быть в дружелюбном положении с Россией и делать ей угодное, что и доказала, согласясь прошедшим летом, вопреки своей системе, приступить к соединенным державам и действовать с ними вооруженною рукою против Франции, единственно по самовластному требованию вашего императорского величества. В случае же надобности обе сии державы Россия может иметь в своей зависимости, угрожая Копенгагену отдачею Норвегии шведскому королю и Стокгольму — занятием прусскими войсками шведской Померании.
Голландия, со дня завоевания ее Францией, стала сей державе подвластною, и вероятно, что и при общем замирении остается в том же положении.
Гишпания умом царским, духом народным и душою министерства порабощена той же Франции.
Португалия — в обмороке, ни полезна, ни вредна быть не может. Замечание императора Павла: «Ототрут англичане».
Прочие же полуденные[299] державы в такое пришли изнеможение, что не иначе как через сильное покровительство наше могут занять прежние места их в Европе и возвратить себе права царствования со владениями вместе.
Король Сардинский едва ли сохранит свое достоинство пожертвованиями Пиемонта, а может быть, и Савойи.
Король Обеих Сицилий, отсиживаясь в Палерме [с] двумя батальонами вашими, продолжает быть еще государем и в Неаполе.
Папа в Риме на смирении.
Порта, расстроенная во всех частях, отнимает нерешимостию и последние силы своего правления. Все меры, ею ныне предпринимаемые, не что иное, как лекарство, даваемое безнадежному больному, коему медики не хотят объявить об его опасности. Робость же и отчаяние оттоманского правительства обнаруживаются в готовности принять всякую помощь от христианских держав.
Франция в течение десяти лет без закона и без правления, чрез непонятные происшествия, произведенные варварством, сумасшествием и геройством, приведя не только себя, но и две трети Европы в совершенный хаос, восстав против монархического правления природных своих государей, оканчивает ныне преданием себя в самовластие иноземца Бонапарта и в самом изнеможении своем похваляется в виде завоевательницы обширных земель и законодательницы в Европе. Нынешний повелитель сей державы слишком самолюбив, счастлив в своих предприятиях и неограничен в славе, дабы не желать мира. Им он утвердит себя в начальстве, приобретет признательность утомленного французского народа и всей Европы и употребит покой внутренний на приуготовления военные против Англии, которая своею завистью, пронырством и богатством была, есть и пребудет не соперница, но злодей Франции. Бонапарт не может опасаться покушения ее на твердой земле; мир же восстановит свободное мореплавание. Силы Австрии он все истощил, Пруссия в его зависимости; итак, остается ему страх единственно от России. Истина сего доказывается всем его поведением против вашего императорского величества: сколько покушений со стороны его было через прусское и датское министерства, через ваших у разных дворов аккредитованных министров и через других особ, доступ имеющих, дабы вступить в переговоры и, произведя сближение, переменить неприязненное положение России с Францией на дружелюбное, для чего Бонапарт отменно против прочих содержал российских военнопленных и предлагал Мальту возвратить вашему императорскому величеству яко великому магистру ордена.
Замечание императора Павла: «Мастерски писано!»
Австрия, со времени Пильницкого договора[300] вооружась на скорую руку для произведения раздела Франции, как то положено было, восемь уже лет как ведет без отдыха постыдную и разорительную войну[301] и столь упорно следует новому своему предприятию, что потеряла из виду новейшую цель своей политики. (Замечание императора Павла: «Чего захотел от слепой курицы!») На блюдении двора берлинского и подвизаемая корыстию, ослепленная гордостию, подкрепляемая питтовыми субсидиями[302] и предводимая искоренительным Тугутом, подав столь справедливые причины к негодованию вашего императорского величества, предав своих ближних, отказавшись от всего, кроме химерических завладений, изобличенная своими делами, ждет, яко преступница, с трепетом в Вене решения своей судьбы от Бонапарта и, дошед до края пропасти, оставленная всеми, остается одна.
Пруссия, отстав умно от войны после одной постыдной и двух неудачных кампаний, приняла на себя сохранение Северной Германии и, войдя в тесную связь с Германией, ждет мира для получения награды за сохранение своих обязательств.
Англия среди повсеместных своих морских успехов, возбудя зависть всех кабинетов своею алчностию и дерзким поведением на морях, коих она исключительно хочет присвоить себе владычество, не могла сохранить ни одной изо всех политических связей своих. Хотя завоевания и приобретения ее в Индиях важны, но со всем тем и ей необходим мир, без коего торговля есть лотерея; а притом она в таком теперь положении есть или скоро будет, что кроме турецких и португальских портов ни в какие другие в Европе входить не может, и по сим важным причинам она посягнет на мир, яко единственный способ к некоему примирению себя с теми державами, кои она своим торговым величеством раздражила. Но в каком бы она положении ни была, всегдашняя цель английского министерства, так как и душевное желание всякого англичанина, будет падение Франции. Сие общественное желание английского народа с самого начала века обращено в систему политическую, для чего все виды Англии устремлены на присвоение себе единой всех выгод мирной торговли, отчего она и стала постепенно портовою державою; под видом соблюдения пользы общей обращала единственно в свою все те случаи, где находила возможности насильственно присвоить себе какое-нибудь право. Так она поступила во время французского вооружения, проповедуя всем державам ревность свою на извержение парижского угрожающего правления для возвращения паки Бурбонского разбежавшегося дома на престол, вооружила попеременно угрозами, хитростью и деньгами все державы против Франции (Замечание императора Павла Петровича: «И нас грешных!») и выпускала их на театр войны единственно для достижения собственной цели; обовладела тем временем торговлею целого света и, не довольствуясь и сим, присвоила себе право осматривать корабли всех земель, а наконец дерзнула завладеть Египтом и Мальтою, первым будто в услужение Порты, а другим — в угодность, без возврату, вашему императорскому величеству, яко великому магистру ордена.
Но хотя и все державы наружно поставляют ныне залогом их покоя дружбу и покровительство вашего императорского величества, но не менее того все почти скрытно питают зависть и злобу. Россия как положением своим, так равно и неистощимою силою есть и должна быть первая держава мира, и по сему самому ей должно недремлющим оком иметь надзор над всеми движениями и связями государей сильных в Европе, дабы они сами собою или содействием подвластных держав не предприняли чего-нибудь предосудительного величию России. Блаженной памяти императрица, мать ваша, со всею твердостью своего духа близка была оставить постыдно место своего пребывания от набега короля шведского[303]. (У этого места император Павел Петрович отметил на поле рукописи: «И лошади готовы были».) Тогда бы на несколько дней или часов Российская империя пала под иго шведское, и от вооружения романического Густава все плоды последней турецкой войны[304] обратились бы в ничто без дарования и усердия графа Семена Романовича Воронцова, который отклонил Англию от войны против России, доставил сей удобность приобресть Очаков и целую губернию [Новороссийскую]. Подобных сему примеров немало во всех царствованиях и во всех землях, и для настоящего времени прошедшее есть самый полезнейший урок; но, к несчастию человеческого рода, все забывается, и люди живые думают всегда быть умнее умерших. Ваше императорское величество простите мне сии рассуждения, рожденные собственными вашими примечаниями. Истина должна неразлучна быть с верностию и преданностию перед престолами царскими; пользуясь ее присутствием, я охотно повторяю ее слова и тем соделываюсь достойнее и доверенности вашей, и подписи герба моего, кою сами вы пожаловать мне изволили1.
Теперь представлю настоящее положение держав против России.
Бонапарт старается всячески снискать благорасположение ваше для лучшего успеха в заключении им мира с Англией. (Тут император Павел Петрович заметил сбоку рукописи: «И может успеть».) Пруссия ласкает вас для склонения на предлагаемые ею себе удовлетворения при общем мире. Австрия ползает пред вами, дабы восстать перед Францией. Англия, полагая принятия ныне против ее меры в число тех, кои происходят от минутных неудовольствий вашего императорского величества и вместе с сердцем проходят, а притом не поставляя возможным сближение ваше с Францией, захочет, может быть, начальным образом удержать свои права и в состоянии развесить в Балтийском море флаг свой. (Павел Петрович заметил у этого места записки: «Как сушат белье».) Тогда-то надо быть отличному счастию, чтобы флот, не имеющий ни единой гавани для пристанища во всем Балтийском море, мог выйти из него целый. Погибнуть может он легко, а вреда нанести много не в состоянии, как [только] бросить несколько бомб в портовые города и мешать покою жителей. Но при общем замирении один лишь Север, потерпевший менее других, останется в первобытном его до войны положении. Франция же расширит свои владения, сохраняя великие свои завоевания, и притом подкрепит себя союзами и страхом, наносимым громовою своею силою. Австрия, расслабленная и обезоруженная, займется письмом и происками. Пруссия усилится новыми приобретениями и тесною связью с французским правлением. Англия удержит в насильном завладении поселения свои в Индиях и останется надолго (дай Бог, чтобы не навсегда!) первою морскою державою. Следственно, за исключением Австрии, все сии три державы кончат войну с значительными выгодами. Россия же останется ни при чем, потеряв 23 000 человек единственно для того, чтоб уверить себя в вероломстве Питта и Тугута, а Европу — в бессмертии князя Суворова. Одна лишь выгода из сего произошла — та, что сею войною разорвались все почти союзы России с другими землями. Ваше императорское величество давно уже со мною согласны, что России с прочими державами не должно иметь иных связей, кроме торговых. Переменяющиеся столь часто обстоятельства могут рождать и новые сношения, и новые связи (Замечание императора Павла: «Святая истина!»); но все сие может быть случайно, временно и без обязательства хранить ненарушимо до положенного срока заключенный союз министрами, кои часто поставляют подарки свыше благосостояния Отечества, славы государей своих и святости их слова. (Замечание императора Павла: «Деньги — вещь великая!») Истинные выгоды России всегда почти предавались забвению, и вот неоспоримые сему доказательства: в Тридцатилетнюю, Семилетнюю и нынешнюю восьмилетнюю войны все европейские державы подвержены были опасности неоднократно лишиться — иные части, а другие всех их владений, Россия же — никогда ничего; но со всем тем во всех ее трактатах с иностранными державами она принимала на себя всегда обязанность помогать или войсками, или деньгами, а часто и ручательство их владений.
Во всегдашнее время политика и цель мудрых, простых, благотворительных, равно и злых государей была та, чтоб увеличивать силы свои на счет соседей: верный и единственный способ держать в страхе сильных и охранять малых.
Великий Фридрих доказал первый возможность и важность разделов, и Польша заплатила собою за все невыгодные войны противу турок и французов. Вероятно, что при общем замирении последует столь много перемен в Европе, что география сделается совсем новою наукою для сей части света; тогда гарантии, права, титулы, границы и даже сами германские конституции[305] останутся единственно в архивах. На что же в подобных обстоятельствах Россия, быв Геркулесом, делается боязливым ребенком? На что оставаться ей безгласною, когда она словами своими повелеть и в трепет всех привести может? Дело, мысли и виды вашего императорского величества слишком известны, но толкования о них разные: языки, взгляды и пантомимы ядовитых чужестранцев-министров, пресмыкающихся придворных и некоторых ближних к особе вашей (Замечание императора Павла: «Строгонов, Нарышкин и комп<ания>».) находят все совершенно бесподобно и бессмертно; но в умах отдаленных, беспристрастно и без страха судящих их, не довольно дела, даже и бескорыстие ваше подвергается сомнению и хуле. Слава российского войска гремит давно в Европе, но после побед Суворова утихла, и все великие дела его обратились последствиями в новый стыд для цесарских бывших армий. Союзники ваши от ополчений ваших другой пользы не приобрели, кроме страха испуганной Франции при начале восстания вашего против ее правления, и в течение двух лет после множества разных предприятий, перемен, минутных успехов, беспокойствий и сердечных сокрушений ваше императорское величество вошли паки в то же положение, из коего премудро при восшествии на престол не выходить намерены были и сим подвигом дали неоспоримое право Истории сказать некогда грядущим векам: «Павел I, вступая в войну без причины, так же и отошел от оной, не достигнув до цели своей, и все силы его обращены были в ничто от недостатка упорства в предпринимаемом». (Замечание императора Павла: «Стал кругом виноват».)
Таким образом, исполняя вчерашнее вашего императорского величества повеление, пишу мои мысли с картиною Европы и заключу представлением удобных способов для доставления России выгод.
Сии выгоды, доставя ей новые богатства, моря и славу, поставят ее на бесконечность выше всех держав, а имя ваше выше всех государей, живущих по смерти в храме бессмертия, и для сего я предлагаю раздел Турции, согласясь с Пруссией, Австрией и Францией.
Россия возьмет Романию, Булгарию и Молдавию, Австрия — Боснию, Сербию и Валахию. (Замечание императора Павла: «Не много ль?») Пруссии, взамен и в удовлетворение, отдать все курфиршество Ганноверское и епископства Падернборское и Минстерское[306]. Франция — Египет; Грецию со всеми островами архипелагскими учредить по примеру Венецианских островов республикою под защитою четырех держав, делящих владения Порты Оттоманской, а по времени греки и сами подойдут под скипетр российский. (Замечание императора Павла: «А можно и подвести».)
Успех сего важного, но легкого к исполнению предприятия зависит единственно от тайны и скорости. Венский двор с восхищением примет столь неожиданное предложение. Прусский найдет в оном большие для себя выгоды; но центр сего плана должен быть Бонапарт. Он увидит и найдет в предпринимаемом разделе вернейший способ к унижению Великобритании и утверждению при общем мире всех завоеваний, Францией сделанных.
Не приступая вдруг к открытию настоящих видов сближения с Францией, должно теперь, не нарушая с нашей стороны союза, дабы занять сперва Англию и потом возбранить ей противиться разделу Турции, предложить Дании и Швеции возобновление северного нейтралитета, и при начале негоциаций[307] предложить Бонапарту с Гишпанией вместе приступить к оному по заключении мира. Бонапарт найдет и тут сильный способ вредить Англии и принудит ее или отказаться от беззаконных своих морских прав, или, объявя войну всей Европе, не иметь во всех морях другого пристанища, как [только] в Гибралтаре. Дабы дать некоторую явность переговорам о вооруженном нейтралитете, должно производить их нескрытно. Потом, когда дело сие будет приходить к концу, то отправить в Париж доверенную особу для трактования с Бонапартом об удовлетворении пяти пунктов, в ответ на его предложение посланных; между тем временем приказать ему делать внушения для приобретения чрез промен от короля прусского Мемеля. Пока сие происходить будет, возьмутся меры против англичан, откроются как их, так и французские расположения на мир и податливость Бонапарта на удовлетворение требований вашего императорского величества, и когда все сие соответственно будет сему предположению, тогда, дабы не озабочиваться выбором доверенного человека и беспокойством насчет тайны препоручения столь важного, я долгом поставляю предложить вашему императорскому величеству на сие дело самого себя, и вот каким образом.
Приготовя втайне, то есть сам, все бумаги, состоящие в проекте союза о разделе Турции, письма вашего императорского величества к Бонапарту и к римскому императору, полномочие и паспорт, за несколько дней до моего отъезда я распущу слух, что пришел в немилость, напишу к вашему императорскому величеству письмо, испрашивая позволения ехать лечиться к водам и получу отпуск. На другой день за столом вы извольте спросить у Нарышкина, скоро ли я еду, и за сим через него дать мне внушение ехать поспешнее (Замечание императора Павла: «Мешать дело с бездельем!»), что я и исполню на другой день, отправясь чрез Франкфурт-на-Одере, Лейпциг и далее. Из какого-нибудь маленького городка поеду уже под чужим именем, а может быть, и из самого Мемеля. Подозрения предродить[308] я никакого не могу, имея маленькую коляску и одного человека, никаким другим языком, кроме русского, говорить не умеющего. Приехав прямо в Париж и не показываясь аккредитованному от вас [лицу] у Бонапарта, потребую через Бертье тайного с ним свидания и объявлю первому консулу вместе с планом и полномочие для заключения союза, если воспоследует согласие Бонапарта на предложение ваше. Тогда я, поспеша постановлением трактата и разменой оного, пред отъездом моим из Парижа в Вену увижусь скрытно с посланником вашего императорского величества, открою ему причину моего приезда, отдам ему депеши для отправления к вам; а сам, взяв от него паспорт курьерский, поспешу в Вену, где через Кобенцеля буду иметь переговоры, в успехе коих, если удастся в Париже, никакого не может быть сомнения, и я уверен, что римский император со своим министерством столько же обрадуется разделу Турции, как разоренный человек внезапному выигрышу большого приза в лотарее. (Замечание императора Павла: «Только впрок не пойдет».) Окончив трактование сего дела и в Вене, возвращусь как можно скорее в Петербург, где для сохранения еще на несколько времени тайны моих поездок надлежит распустить слух, что вы изволили писать ко мне о возвращении. Дабы окончить предпринятое, за мною вслед должны приехать как из Вены, так и из Парижа уполномоченные, из последнего места будто для взаимности, а из Вены для возобновления прерванных связей и сношений о военных операциях. О занятии каждому назначенных земель по разделу и об установлении там правления ничего здесь говорить не буду, предоставляя сие распоряжениям вашего императорского величества.
Сим оканчиваю представление мое, и если Творец мира, с давних времен хранящий под покровом Своим царство Российское и славу его, благословит и предприятие сие, тогда Россия и XIX век достойно возгордятся царствованием вашего императорского величества, соединившего воедино престолы Петра и Константина[309], двух великих государей, основателей знатнейших империй света. (Замечание императора Павла: «А меня все-таки бранить станут».)
Всеподданнейший граф Ростопчин
* * *
На этой записке рукою императора Павла помечено сверху: «Апробуя план ваш, желаю, чтоб вы приступили к исполнению оного. Дай Бог, чтоб по сему было».

Письмо И. М. Муравьёва-апостола из с.-Петербурга в лондон к графу С. Р. Воронцову

С.-Петербург, 16 февраля 1801 года
Граф Панин, сосланный в свою деревню, поручил мне в минуту отъезда из Петербурга изложить вашему сиятельству все обстоятельства, которые причинили эту опалу Пользуясь настоящим верным случаем, исполняю сию обязанность, горестную, но в то же время лестную, так как она возложена на меня самым искренним моим другом, и притом по отношению к человеку, которого я наиболее уважаю.
Ваше сиятельство знаете, так же, как и я и лучше меня, что г<осподи>н Панин, верный правилам чести и здравой политики, не понравился с самого вступления своего в Коллегию иностранных дел: он хотел привести в систему действия кабинета, который в течение двух лет поступал очертя голову, отличаясь лишь непостоянством и изменчивостию намерений. На первых же порах г<осподи>н Панин заявил себя таким, каков он есть, т. е. неспособным сгибаться и оберегать свое положение. Поэтому и нельзя ему было пробыть долго в этой службе. С начала прошлого года он уже сознавал это и помышлял лишь о том, чтобы не запятнать своего доброго имени. Трудно перечислить все неприятности, которыми он подвергался в течение последних десяти месяцев. При дворе на него постоянно смотрели косо, и он получал даже самые грубые выговоры, несмотря на то что работал без устали, стараясь пользоваться всяким случаем, чтобы сделать добро или, что бывало всего чаще, — чтобы ослабить зло. Таково было его тягостное положение до октября месяца прошлого года. Тогда направление политики внезапно переменилось, и вместе с этою внезапною переменою произошел переворот в положении графа Панина. Он ожидал этого, и тут не нужно было много прозорливости; но никто не мог предсказать тех крутых и беспощадных мер, которыми сопровождалась его опала. По-видимому, имелось в виду, чтобы он выпил до дна чашу горечи. Но я должен начать по порядку.
Ваше сиятельство знаете первую ноту, которую наше правительство подало здешнему дипломатическому корпусу по случаю последнего амбарго. Вы помните также, что она была подписана одним графом Ростопчиным. Вот как это произошло. Еще за неделю до взрыва стали говорить об этой ноте и о том, чтобы в ней упомянуть про вероломство англичан, нарушивших будто бы конвенцию, торжественно заключенную в 1798 году. Граф Панин возражал против такой меры, говоря, что ни за что не согласится подвергать нареканию имя своего государя, который в этом случае заявит неправду, так как помянутая конвенция не состоялась. Невзирая на это, нота в том виде, как она напечатана во всех газетах, была прислана из Гатчины уже подписанная графом Ростопчиным, с повелением, чтобы граф Панин передал ее всем иностранным министрам. Граф Панин воспользовался возможностью устранить себя от участия в акте, который столь противоречил всем формам, усвоенным нациями, признающими народное право: он передал ноту, не подписав на ней своего имени. На другой день у него спросили, почему он так поступил. Тогда он прибег к уловке. «Обыкновенно, — отвечал он, — младший член коллегии подписывается наперед; а так как нота была подписана графом Ростопчиным, то в моем имени, показалось мне, не представлялось уже надобности». После такого уклончивого ответа несколько дней прошло спокойно. Но спокойствие это было обманчивое, и скоро наступила гроза, разразившаяся над головою графа Панина. Незадолго до его отставки другая нота, совершенно в том же роде, как и первая, была прислана к нему из Гатчины с именным высочайшим повелением подписать ее и также передать дипломатическому корпусу. Уклоняться более стало невозможно; приходилось повиноваться, что он и сделал, но опять не беспрекословно: он настоял на позволении изменить начало злосчастной ноты, прибавив к ней, что она подается по особому повелению государя. Я употреблял все возможные усилия, чтобы удержать его от сего последнего поступка; но мои увещания были напрасны, и с той минуты я предвидел и предсказывал все, что случилось.
По возвращении двора в город, т. е. после 1 ноября, граф Панин искал случая объясниться с своим товарищем, но безуспешно: тот уклонялся от его посещений. Наконец в самый день отставки ему удалось проникнуть к графу Ростопчину. Часа два сряду они беседовали о важнейших государственных делах, и разговор коснулся высылки сардинского министра, кавалера[310] де Бальбо. Граф Панин спросил, по какому поводу государь прогневался на кавалера де Бальбо. Ростопчин отвечал ему на этот вопрос и потом, как будто спохватившись, сказал: «А знаете ли, граф, что государь очень прогневался и на вас?» — «Мне неизвестно, — отвечал граф Панин, — чем мог я навлечь на себя немилость моего государя; но если вы полагаете, что выход мой из службы будет ему приятен, я готов вам представить прошение об отставке». — «Незачем, — возразил граф Ростопчин, — потому что отставка ваша уже состоялась». И действительно: он вынул из кармана указ, который был подписан государем еще в семь часов утра и которым граф Панин увольнялся из коллегии с назначением в Сенат.
Было два часа пополудни. В этот день (четверг) у вице-канцлера обыкновенно бывал дипломатический обед. Граф Панин заметил своему товарищу, что так как иностранные министры приглашены к нему на обед еще с вечера, то им придется остаться без обеда, коль скоро он не пустит их к себе, когда они явятся по его приглашению; что поэтому он просит довести до сведения государя о необходимости, в которой он находится, дать обед как бы ничего не произошло и лишь после обеда разослать повестки о своем увольнении из коллегии. Граф Ростопчин сказал ему на это, что иначе поступить и нельзя. Ваше сиятельство сей час увидите, как это самое вменено было ему в преступление.
Граф Панин вел себя при этом с достоинством и воздержностью, которые снискали ему похвалу и удивление всего города. Он исполнил последние формальности, сопряженные с его должностью, не обнаруживая ни досады, ни малейшего волнения. Все жалели о нем; а сам он, по-видимому, жалел только о том, что не может больше служить своему Отечеству на том поприще, к прохождению которого готовился с детства. При первой возможности он отправился в Сенат и занялся сенатскими делами, как будто у него не было иной цели в жизни, как быть сенатором.
Но твердость эту не оценили. Напротив, она послужила лишь к тому, чтобы еще более раздражить императора. Его величеству были известны связи графа с генералом Паленом, и когда сей последний однажды утром вошел в кабинет государя, первый вопрос ему был, видел ли он Панина и весел ли он. «Я видел Панина, — отвечал военный губернатор, — но я не нашел его веселым. Ваше величество можете быть уверены, что человеку, имевшему несчастие подвергнуться вашей немилости, не до веселья». — «Он римлянин, — сказал государь, — я его знаю; милость или немилость моя не слишком на него действуют. Он не задумался даже угощать обедом в самый день своей отставки». Помолчав немного, он продолжал: «Я знаю, что он не лишен дарований; но в нем три главные недостатка: он педант, систематик и методист». Граф Пален заметил, что он ничего не смыслит в политике, что он человек военный и его дело — уменье драться; но что, сколько он слышал, метода и система бывают иной раз полезны в делах. Государь перервал его вопросом, все ли еще граф Панин намеревается дать бал (речь идет о церемониальном бале, который по распоряжению двора должен был дать вице-канцлер). «Не знаю, — сказал Пален, — но мне кажется, что Панин не имеет охоты ни сам танцовать, ни смотреть, как другие у него танцуют». — «Это ему все равно, — воскликнул государь. — Он римлянин!».
Несколько дней спустя государь повторил Палену почти те же вопросы и прибавил в виде своего мнения, что граф Панин хорошо бы сделал, если бы попросил перемещения в Московский Сенат. Предупрежденный Паниным на случай подобного предложения, граф Пален отвечал не обинуясь, что граф Панин счел бы себя еще более счастливым, если бы ему дозволено было выйти совсем в отставку. «Хоть сейчас!» — сказал государь. «Но будет ли ему дано позволение, — перервал военный губернатор, — прожить здесь еще месяца три или четыре, чтобы дождаться родов своей супруги, которая почти на сносях?» — «Разумеется, — сказал государь, — разумеется!» И немедленно состоялся указ в таких именно выражениях: «Сенатор граф Панин от службы отставляется».
Однако, несмотря на «разумеется», не прошло и трех дней, как приказано было графу Панину через полицию немедленно выехать из Петербурга, и местом изгнания назначено Дугино[311], поместье, пожалованное покойною императрицею его дяде по окончании воспитания нынешнего императора.
Этот человек, столь гордый и мужественный, несокрушимый в несчастии и непреклонный в гонении, когда оно постигало лишь его одного, поник под бременем горя: его милым детям и обожаемой супруге предстояло разделять с ним ужасы ссылки в деревне, в полуразрушенном доме, без всякой помощи в случае болезни или каких других нуждах. Он не выдержал этого испытания и при всем своем нежелании испрашивать милостей в то время, как он чувствовал себя достойным награждений, он написал перед отъездом своим письмо к княгине Гагариной, умоляя ее повергнуть на воззрение государя ужасное положение, в котором он находится: обреченный с больными детьми и супругою на 8 месяце беременности ехать в деревню, где почти нет угла, подвергать их всем ужасам сурового времени года и иметь в виду, что, может быть, он будет виновником гибели существ, которые для него дороже всего на свете. Он умолял его величество в единственное облегчение его несчастий дозволить ему поселиться в Москве или, если это покажется слишком снисходительно, то где-нибудь поблизости Москвы. Письмо это несколько времени оставалось без отзыва: государь не желал, чтобы при нем заводили речь о графе Панине. Наконец, благодаря настойчивости княгини, ее мольбам и слезам дозволено графу Панину жить в окрестностях древней столицы. Достойная подруга графа приняла это дозволение как величайшую милость; она поспешила известить о том своего супруга и вскоре отправилась на житье к нему в Петровское, имение графа Разумовского, в 4 верстах от Москвы.
И вот они там, в полной надежности, что их оставят в покое. Не тут-то было: преследование несчастных жертв еще не кончилось.
Надо знать вашему сиятельству, что когда Панин уезжал отсюда, государь именно приказал задерживать все его письма и докладывать о лицах, с которыми он будет переписываться. Легко понять, что при таких условиях граф Панин воздерживался от переписки с кем бы то ни было. Но мог ли он предположить, что ему вменят в преступление переписку с сестрою? И однако, письмо его к сей последней было для него гибельно, и преследование возобновилось с новою свирепостью. Я читал это роковое письмо. Граф говорит в нем о своей тетке, вдове графине Чернышёвой, и о благодеяниях, которые она ему оказывает. Готов прозакладывать что угодно, что ваше сиятельство не угадаете, как растолковали эту фразу. Слово «тетка» было объяснено в этом новом лексиконе словом «государь», а «благодеяние» — словом «преследование». Немедленно последовал указ к графу Салтыкову — удалить графа Панина с его семейством из-под Москвы, но держать его в Московской губернии, чтоб он находился под непрестанным наблюдением фельдмаршала.
И вот он изгнанник, скиталец, не уверенный, что ему позволят провести две ночи сряду на одном месте. Будь он один, и то трудно не пасть духом; но у него дети и жена на сносях, у которой роды всегда бывали трудны и опасны! Положение ужасное, и, признаюсь вашему сиятельству, я не знаю, как он его вынесет. Я трепещу за его жизнь, не имея о нем известий со времени последней грозы.
Исполнив тяжкую обязанность, возложенную на меня дружбою, я должен просить у вашего сиятельства извинения в небрежности слога и в несвязности моего рассказа. Я сам расстроен, лишившись единственного человека, который привлекал меня к службе. Я некоторым образом лишился способности размышлять, и потому неудивительно, что не умею выражаться.
Пользуйтесь, граф, посреди любезного вашего семейства единственным счастием, какое существует для такой души, как ваша. Пользуйтесь им долго и прежде всего подальше от здешних бурь. Это желание человека, который всегда был вам предан и сохранит к вам навеки неизменное уважение и приверженность. Вашего сиятельства покорнейший и послушнейший слуга
Муравьёв.

Указ императора Павла I об учреждении двадцати командорств ордена св. Иоанна Иерусалимского

[1799]. Июня 15.0 установлении в Державном ордене Святого Иоанна Иерусалимского еще 20 командорств[312].
Пользуясь во все дни Царствования Нашего лучшим и приятнейшим Нам от Бога дарованным правом награждать услуги и службу Нам и отечеству оказанные, желая и ныне отличить пред целым светом храбрость, искусство и подвиги командующих российскими победоносными войсками, восстановляющими в иных землях закон Божий, царей и благоденствие народов, попранное извергами человечества, вознамерились Мы установить в Державном ордене Святого Иоанна Иерусалимского еще 20 командорств, из коих 3 по 1000, 6 по 500 и 11 по 300 рублей ежегодного дохода по смерть, для награждения оными единственно отличившихся на войне и удостоенных от начальников своих к получению сего знаменитого знака благоволения Нашего. Получившие сии командорства платят единственно по 10 со 100 [рублей] в Капитул Державного ордена. По смерти получивших командорства сии, оные не переходят по старшинству кавалерам ордена, по примеру установленных пред сим, но остаются вакантными. На все сии 20 командорств определяем сумму из почтовых доходов, кою Почтовый департамент и имеет отпускать единственно на число розданных командорств в Капитул Державного ордена Святого Иоанна Иерусалимского для доставления удостоившимся куда следует.

Манифест об объявлении войны Испании

[1799]. Июля 15. Манифест. — Об объявлении войны Испании и о наложении секвестра[313] во всех портах на купеческие испанские суда.
Объявляем всем верным Нашим подданным. Восприяв с союзниками Нашими намерение искоренить беззаконное правление, во Франции существующее, восстали на оное всеми силами. Бог сниспослал благодать Свою на ополчение Наше, ознаменуя до самого сего дня все подвиги Наши успехами и победами.
В малом числе держав европейских наружно приверженных, но в самой истине опасающихся последствий мщения сего издыхающего ныне богомерзкого правления, Испания обнаружила более прочих страх и преданность ее ко Франции, не содействием с нею, но приуготовлениями к оному. Употребя тщетно все способы к открытию и показанию сей державе истинного пути к чести и ко славе совокупно с Нами, но видя ее упорно пребывающею в пагубных для ее самой правилах и заблуждении, изъявили Мы наконец ей негодование Наше, отослав пребывающего при дворе Нашем испанского поверенного в делах Ониса. Теперь же узнав, что и Наш поверенный в делах, советник Бицов, в положенный срок принужден был выехать из владений короля испанского, принимая сие за оскорбление Величества Нашего, объявляем ему войну; повелевая во всех портах империи Нашей наложить секвестр и конфисковать все купеческие испанские суда, в оных находящиеся, и послать всем начальникам сухопутных и морских сил Наших повеление поступать неприязненно везде и со всеми подданными короля испанского.

К биографии императора Павла
А. Коцебу

…16 декабря (1800 г.) в восемь часов утра граф Пален прислал мне приказание немедленно явиться к нему.
Когда я приехал, граф Пален сказал мне с улыбкою, что император решился разослать вызов, или приглашение на турнир ко всем государям Европы и их министрам и что он избрал меня для того, чтобы изложить этот вызов и поместить его во всех газетах. Он присовокупил, что в особенности следует взять на зубок и выставить в смешном виде барона Тугута и что генералов Кутузова и Палена следует назвать в качестве секундантов императора (что до мысли о секундантах, то она лишь за полчаса перед тем была передана императором графу Палену в записке карандашом, еще лежавшей на столе графа). Это странное сочинение должно было поспеть в час времени, и мне предписывалось лично представить его императору.
Я повиновался и через час принес графу составленный мною вызов. Граф, лучше меня знавший намерения императора, нашел, что он недостаточно резок. Он усадил меня за свое бюро и заставил меня написать другой вызов, который понравился ему более. Мы отправились во дворец.
Мы долго дожидались в передней. Император выехал верхом; он вернулся поздно. Граф вошел к нему с моею бумагою, довольно долго оставался там и вернулся не в духе. Проходя мимо меня, он сказал только: «Заходите опять ко мне в два часа; документ все еще недостаточно силен».
Я вернулся домой, убежденный, что не этим путем заслужу я милость монарха. Но не просидел я в моей комнате и получаса, как ко мне прибежал, запыхаясь, камер-лакей императора с приказанием немедленно к нему явиться. Я повиновался.
В ту минуту, когда я входил в его кабинет, в котором были лишь он да граф Пален, он встал от письменного стола, сделал мне навстречу шага два и сказал мне с поклоном особенно приветливым: «Г<осподин> Коцебу, прежде всего мне нужно примириться с вами»1.
Я был сильно поражен столь неожиданным приемом. Государи в виде скипетра держат в руках волшебный жезл, делающий их всемогущими; этот жезл — милосердие. Как только император произнес эти немногие слова, из моего сердца тотчас исчезло всякое недоброе чувство. Согласно этикету, я хотел опуститься на колена, чтобы поцеловать у него руку; но он приветливо приподнял меня, поцеловал меня в лоб и продолжал на прекрасном немецком языке:
— Вы слишком хорошо знаете свет, чтобы не следить за текущими политическими событиями; вы должны знать, какую я играл в них роль. При этом я часто поступал неловко, — продолжал он, смеясь, — справедливость требует, чтобы я за то был наказан, и в этих видах я сам наложил на себя покаяние. Я желаю, чтобы это (указывая на бумагу, которую он держал в руках) было помещено в гамбургской газете и в других повременных листках[314].
Затем он конфиденциально взял меня под руку, подвел меня к окну и прочел эту бумагу, писанную им собственноручно, на французском языке. Вот ее содержание от слова до слова, с сохранением правописания императора:
«On apprend de Petersbourg que I'Empereur de Russie, voyant que les puissances de l'Europe ne pouvait s'accorder entre elle et voulant mettre fin a une guerre qui la desolait depuis onze ans, voulait proposer un lieu ou il invitera tous les autres souverains de se rendre et у combattre en champ clos, ayant avec eux pour ecuyer juge, de camp et heros d'armes leurs ministres les plus eclaires et les generaux les plus habiles, tels que Ms. Thugut, Pitt, Bernstorff, lui-meme se proposant de prendre avec lui les generaux de Pahlen et Kutusoff; on ne sgait si on doit у ajouter foi; toutefois la chose ne parait pas destituee de fondement, en portant l'empreinte de ce dont il a souvent ete taxe»[315].
При последних словах он от души засмеялся. Я учтиво улыбнулся.
— Чему вы смеетесь? — спросил он два раза сряду, весьма быстро и продолжая смеяться.
— Тому, что ваше величество имеете столь точные сведения, — отвечал я.
— Вот, возьмите, — продолжал он, передавая мне бумагу, — переведите это на немецкий язык. Оставьте у себя оригинал и принесите мне с него копию.
Я вышел и принялся за работу. Последнее слово: taxe затрудняло меня. Следовало ли мне употребить немецкое выражение, соответствующее слову «обвинен»? Выражение это могло показаться слишком сильным и оскорбить императора. По зрелом размышлении я избрал окольный путь и написал (по-немецки): того, на что его часто считали способным.
В два часа я вернулся во дворец. Граф Кутайсов обо мне доложил. Меня тотчас ввели, и я застал императора одного.
— Садитесь, — сказал он мне приветливым тоном.
Так как я сперва, из уважения к его сану, не повиновался, то он присовокупил, тоном более строгим: «Садитесь, говорю вам». Я взял стул и сел за его стол, насупротив его.
Он взял французский оригинал и сказал мне: «Прочтите мне ваш перевод». Я стал медленно читать, от времени до времени взглядывая на него украдкою. Он засмеялся, когда я дошел до слова «турнир». Впрочем, он от времени до времени одобрительно кивал головою, пока я не дошел до последнего слова.
— Считали способным, — сказал он, — нет, это не то. Вам следовало в точности передать слово taxe.
Я осмелился ему заметить, что по-немецки слово taxer значит оценить товар, а не поступок.
— Все это прекрасно, — возразил он, — но счесть способным не передает слова taxer.
Тогда я отважился спросить тихим голосом, нельзя ли употребить выражение «обвиняли».
— Прекрасно, именно так: обвиняли, обвиняли2, — повторил он три или четыре раза, и я написал, как он приказывал. Он радушно поблагодарил меня за мой труд и отпустил меня тронутого и очарованного его любезным приемом. Все видевшие его вблизи засвидетельствуют, что он умел быть чрезвычайно приветливым и что тогда бывало трудно, почти невозможно, противостоять его обаянию.
Я счел своим долгом не умолчать ни о малейшей подробности факта, наделавшего в свете так много шума. Вызов государям два дня спустя появился в придворной газете, к немалому удивлению всего города. Президент Академии наук, к которому рукопись была препровождена для напечатания, не поверил глазам своим; он лично отправился к графу Палену, чтобы убедиться, что тут нет quiproquo[316]. В Москве этот номер газеты был задержан по распоряжению полиции, ибо никому не пришло в голову, чтобы эта статья могла быть напечатана по воле государя. То же самое произошло в Риге.
Император, с своей стороны, не мог дождаться напечатания этого известия и в нетерпении своем несколько раз посылал справляться, вышло ли оно из печати.
На другой день он пожаловал мне прекрасную табакерку, осыпанную бриллиантами, ценою приблизительно в две тысячи рублей. Не думаю, чтобы когда-либо за буквальный перевод двух десятков строчек было получено столь щедрое награждение.

Записки фон Визина, очевидца смутных времен царствований: Павла I, Александра I, Николая I
[М. А. Фонвизин]

<..>
В истории Енно и Шеншо1 рассказана насильственная смерть императора Павла не совсем верно. Постараюсь собрать мои воспоминания об этом трагическом событии и о некоторых обстоятельствах, предшествовавших и сопровождавших его, о которых я слышал от очевидцев.
В<еликий> к<нязь> Павел Петрович рожден был с прекрасными душевными качествами, добрым сердцем, острым умом, живым воображением и при некрасивой наружности восхищал всех знавших его своей любезностью. Но превратное воспитание, многолетний стесненный образ жизни при ненавидевшей его матери исказили все его добрые свойства. Екатерина постоянно держала его далеко от себя, не допускала к участию в делах государственных, оставляла наследника престола часто в такой нужде, что в семействе Владковских хранятся записки его супруги, которыми она просила ссудить ее 25 или 50 рублями на насущные расходы. Временщики-царедворцы в угодность императрице показывали явно неуважение к ее сыну, и он, беспрестанно оскорбляемый и унижаемый, сделался болезненно-раздражительным до исступления и бешенства. Таким и увидела его Россия на троне. Незадолго до своей смерти Екатерина решилась устранить сына от престолонаследия и объявить своим преемником любимого внука в<еликого> к<нязя> Александра. Акт об этом тайно был составлен с согласия приближенных к императрице вельмож, в преданности которых она была уверена, и поручен хранению вице-канцлеру графу Безбородко. Императрица хотела облечь этот акт силою закона и обнародовать в свои имянины 24 ноября 1796 года, предварительно заставив Павла отказаться от престолонаследия. Но не сбылось это предположение.
За две недели до приведения его в действие Екатерина умирает скоропостижно 5 ноября 1796 года. Вице-канцлер гр<аф> Безбородко спешит в Гатчину к в<еликому> к<нязю> Павлу Петровичу и вручает ему акт, отстраняющий его от трона. Павел, наградив Безбородко княжеским титулом, возвышением в канцлеры и пожалованием 9000 душ, скачет в Петербург2. Манифестом объявляет о восшествии своем на престол и не встречает ни малейшего сопротивления. Несмотря на то что он не был любим ни войском, ни вельможами, ни придворными, все беспрекословно ему присягают.
Будучи великим князем, Павел Петрович жил постоянно в Гатчине, где его окружали немногие приверженные придворные и три некомплектные морские баталиона, которые отданы ему были под начальство как генерал-адмиралу флота, которым он никогда не начальствовал. Офицеров назначал он в эти баталионы по собственному выбору, и [так] как никто из порядочных дворян не хотел служить у него, то корпус офицеров морских баталионов состоял из лиц, за негодностью не принимаемых никуда. Их называли гатчинскими, и это название было почти бранное. Морские баталионы были потешным войском Павла; он обмундировывал их по образцам войск Фридриха Великого, упражнял частыми учениями и маневрами по прусской тактике и с необыкновенною страстью предавался фрунтомании. Не доверяя новым своим подданным, он рассчитывал только на преданность своих гатчинских офицеров. Павел, воцарившись, окружил себя ими и осыпал их чрезмерными наградами. Чины, ордена, пожалование значительными имениями были уделом этих новых временщиков.
С повышением чина перевел он их в гвардейские полки, а рядовых [сделал] унтер-офицерами и поручил им образование гвардии по гатчинским образцам. Гвардейские офицеры из лучших дворянских фамилий почитали себе крайнею обидою подчинение «гатчинским», которые у них были прежде в таком презрении. Правление нового императора становилось особенно тягостным и несносным для высшего класса — для дворянства, которое в продолжение 34-летнего царствования Екатерины, пользуясь ее постоянным благоволением, привыкло не только [к] свободе, но и к безнаказанному своеволию. Павел, ненавидя мать, ненавидел все, что делалось при ней: кроткую систему правления Екатерины заменил он действиями не только строгими, но жестокими и неправосудными; всячески унижая дворян, нарушал их привилегии, подвергал телесному наказанию, торговой казни и ссылке в Сибирь без суда. Подозрительность Павла восстановила страшную Тайную канцелярию, и множество жертв томилось в ее заклепах.
Тиранство Павла особенно ужасало обе столицы и окружавших его. Никто из служащих не был безопасен от его раздражительности, доходившей до безумия, — всем страшен был гнев его; никто в это прихотливое, деспотическое царствование не мог быть уверен, чтобы без всякой вины его не выгнали из службы, не опозорили, не засадили в крепость, не заслали в Сибирь. Тысячи подверглись этой участи в 4-летнее его царствование: многих не скоро могли отыскать в Сибири после его смерти, потому что при отправлении их в ссылку им переменяли имена.
В это бедственное для русского дворянства время безравное большинство народа на всем пространстве империи оставалось равнодушным к тому, что происходило в Петербурге: до него не касались жестокие меры, угрожавшие дворянам. Простой народ даже любил Павла: в облегчение крепостных земледельцев он в 1798 г. издал указ, чтобы они только три дня в неделю работали за своих господ3, а три дня за себя и были свободны от работ во все дванадесятые и храмовые их селений праздники. Ужас Павлова тиранства особенно царствовал в Петербурге.
Такое насильственное положение не могло быть продолжительно — терпение истощилось, и общее негодование, возбужденное жестокостями и безумием царя, выразилось заговором против него, в котором приняли участие приближенные и взысканные его милостями особы.
Вступивши в службу в гвардию в 1803 году, я лично знал многих, участвовавших в заговоре; много раз слышал я подробности преступной катастрофы, которая тогда была еще в свежей памяти и служила предметом самых живых рассказов в офицерских беседах. Не раз, стоя в карауле в Михайловском замке, я из любопытства заходил в комнаты, занимаемые Павлом, и в его спальню, которая долго оставалась в прежнем виде: видел и скрытую лестницу, на которой он спускался к любовнице своей, княгине Гагариной, бывшей Лопухиной. Очевидцы объясняли мне на самых местах, как все происходило. Сравнивая читанные мною в разных иностранных книгах повествования о смерти Павла с собственными воспоминаниями слышанного мною об этом, начну рассказ мой списком заговорщиков, которых имена мог припомнить. Всех их было до 60 человек, кроме большой части гвардейских офицеров, которые, собственно не участвуя в заговоре, догадывались о его существовании и, по ненависти к Павлу, готовы были способствовать успеху. Вот кто были лица, мне и всем в то время известные: С. Петерб<ургский> военный ген<ерал>–губернатор граф Фон-дер-Пален; вице-канцлер граф Н. П. Панин; князь Платон Зубов — шеф 1 Кадетского корпуса; братья его: Валерьян — шеф 2 Кадетского корпуса и Николай; генерал-майор Беннингсен и Талызин — командир Преображенского полка и инспектор СПб. инспекции; шефы полков: Кексгольмского — Вердеревский; Сенатских баталионов — Ушаков; 1 Артиллерийского полка — Тучков; командиры гвардейских полков: Уваров — Кавалергардского; Янкович-Демириево — Конногвардейского; Депрерадович — Семеновского и князь Вяземский — шеф 4 баталиона Преображенского полка; того же полка полковники: Запольский и Аргамаков; капитан Шеншин и штабс-капитан барон Розен; поручики: Марин и Леонтьев; два брата Аргамаковы; граф Толстой — Семеновского полка полковник; князь Волконский — адъютант в<еликого> к<нязя> Александра Павловича; поручики: Савельев, Кикин, Писарев, Полторацкий, Ефимович; Измайловского полка полковник Мансуров; поручики: Волховской, Скарятин и Кутузов; Кавалергардского полка полковник Голенищев-Кутузов; ротмистр Титов; поручик Горбатов; артиллеристы: полковник князь Янсвиль, поручик Татаринов; флотский капитан командор Клокачёв. В заговоре кроме военных участвовали несколько придворных и гражданских лиц и даже отставных; имен их не припомню.
Душою заговора и главным действователем был граф Пален, один из умнейших людей в России, смелый, предприимчивый, с характером решительным, непоколебимым. Родом курляндец, он еще при Петре III вступил в русскую службу корнетом в Конногвардейский полк. В царствование Екатерины Пален усердно содействовал присоединению Курляндии к империи, полюбил Россию и был всею душою предан новому своему отечеству. С прискорбием и негодованием смотрел он на безумное самовластие Павла, на непостоянство и изменчивость его внешней политики, угрожавшей благоденствию и могуществу России. Павел, сперва враг французской революции, готовый на все пожертвования для ее подавления, раздосадованный своими недавними союзниками, которым справедливо приписывал неудачи, испытанные его войсками, — поражение генералов Римского-Корсакова в Швейцарии и Германа в Голландии, — после славной кампании Суворова в Италии вдруг совершенно изменяет свою политическую систему и не только мирится с первым консулом Французской республики, умевшим ловко польстить ему, но [и] становится восторженным почитателем Наполеона Бонапарте и угрожает войною Англии. Разрыв с ней наносил неизъясненный вред нашей заграничной торговле. Англия снабжала нас произведениями и мануфактурными, и колониальными за сырые произведения нашей почвы. Эта торговля открывала единственные пути, которыми в Россию притекало все для нас необходимое. Дворянство было обеспечено в верном получении доходов с своих поместьев, отпуская за море хлеб, корабельные леса, мачты, сало, пеньку, лен и проч. Разрыв с Англиею, нарушая материальное благосостояние дворянства, усиливал в нем ненависть к Павлу, и без того возбужденную его жестоким деспотизмом.
Мысль извести Павла каким бы то ни было способом сделалась почти общею. Граф Пален, неразборчивый в выборе средств, ведущих к цели, решился осуществить ее.
Граф Пален был в большой милости у императора, умевшего оценить его достоинства. Обличенный доверенностью его, он посвящен был во все важнейшие государственные дела. Как военный губернатор столицы, Пален заведывал тайною полициею и чрез него одного могли доходить до царя донесения ее агентов: это было ручательством сохранения в тайне предпринимаемого заговора. Когда мысль о нем созрела и Пален, зная общественное мнение, враждебное правительству, мог рассчитывать на многих сообщников, решился открыть свое смелое намерение вице-канцлеру графу Н. П. Панину, которого Павел любил как племянника своего воспитателя, графа Н. И. Панина. Воспитанный умным и просвещенным дядей, граф Н. П. Панин усвоил свободный его образ мыслей, ненавидел деспотизм и желал не только падения безумного царя, но с этим падением учредить законно-свободные постановления, которые бы ограничивали царское самовластие. На этот счет и граф Пален разделял его образ мыслей.
Первым действием условившихся Палена и Панина было старание помирить с Павлом фаворита Екатерины, князя Платона Зубова, и братьев его, Валерьяна и Николая, находившихся в опале, — в чем они и успели. Зубовы [были] приняты в службу и прибыли в Петербург. Пален и Панин знали наперед их ненависть к Павлу и были уверены в их усердном содействии; поэтому и открыли им свое намерение. Зубовы вступили в заговор, а с ними и несколько преданных им клиентов, которых они покровительствовали во время силы своей при Екатерине. Из этих лиц по характеру и положению своему важнее прочих были: генерал барон Беннингсен, ганноверец, служивший с отличием в польскую и персидские войны в наших войсках, отставленный Павлом как человек преданный Зубовым и принятый опять в службу по ходатайству графа Панина, который был с ним дружен, — и генерал Талызин, командир Преображенского полка и инспектор войск, находившихся в Петербурге.
Приобретение такого сообщника было тем более важно для успеха дела, что Талызина любили подчиненные: как любимый начальник, он пользовался большим уважением во всех гвардейских полках и мог всегда увлечь за собою не только офицеров, но одушевить и нижних чинов, которые были к нему чрезвычайно привязаны.
Все недовольные тогдашним порядком вещей, все лучшее петербургское общество и гвардейские офицеры собирались у братьев Зубовых и у сестры их — Жеребцовой, — светской дамы, которая была в дружеских отношениях с английским посланником лордом Витвортом и с чиновниками его посольства, посетителями ее гостиной. От этого распространилось в Европе мнение, будто лорд Витворт — главный виновник заговора и что он не жалел английских денег для покупки сообщников с целию предупредить разрыв России с Англией, угрожавший торговым интересам последней. Это мнение не имеет основания, во-первых потому, что лорд Витворт слишком известен по строгой честности и благородным правилам своим, чтобы можно было подозревать его в таком коварном и безнравственном действии, — потом, заговор против Павла был дело чисто русское, а для некоторых истинно патриотическое и в котором кроме Беннингсена не участвовал ни один иностранец; да и лорд Витворт выехал из Петербурга тотчас после разрыва с Англиею, — стало быть, до начала заговора. Вечерние собрания у братьев Зубовых или у Жеребцовой породили настоящие политические клубы, в которых единственным предметом разговоров было тогдашнее положение России, страждущей под гнетом безумного самовластия. Толковали о необходимости положить этому конец. Никому и в голову не входило посягнуть на жизнь Павла — было одно общее желание: заставить его отказаться от престола в пользу наследника, всеми любимого за доброту, образованность, кроткое и вежливое обращение, — качества совершенно противуположные неукротимому и самовластному характеру отца его. Все эти совещания происходили явно под эгидой петербургск<ого> военного губернатора, который как начальник тайной полиции получал ежедневно донесения шпионов и давал движение только тем из них, которые не касались заговора и лиц, в нем замешанных.
Граф Пален исподволь приготовлял великого князя Александра Павловича к замышляемому им государственному перевороту, для успешного совершения которого его согласие было необходимо. Часто видясь с ним, Пален всегда наводил речь на трудное и бедственное состояние России, страждущей от безумных поступков отца его, и, не выводя никаких заключений, вызывал великого князя на откровенность.
Тот с грустным чувством слушал его и молчал, потупив глаза. Не раз повторялись подобные безмолвные, но выразительные сцены. Однажды Пален решился высказать великому князю все и своей неумолимой логикой доказал ему необходимость для блага России и для безопасности императорского семейства отстранить от престола безумного императора и заставить его самого подписать торжественное отречение. Чтобы еще более убедить великого князя, Пален представил ему несомненные доказательства, что отец его подозревает и супругу свою, и обоих сыновей в замыслах против его особы, и далее показал ему именное повеление Павла в случае угрожающей ему опасности заключить императрицу и обоих великих князей в Петропавловскую крепость. Все это поколебало наконец сыновнее чувство и совесть великого князя, и он, обливаясь слезами, дал Палену согласие, потребовал от него торжественную клятву, что жизнь Павла будет для всех священна и неприкосновенна. По неопытности великий князь почитал возможным сохранить отцу жизнь, отняв у него корону! Согласие великого князя Александра Павловича развязало Палену руки и главным заговорщикам. Все было устроено к решительному действию: большая часть гвардейских офицеров были на их стороне, сами солдаты, особенно Семеновского полка, Преображенского 3-го и 4 баталионов, которыми командовал полковник Запольский и генерал-майор князь Вяземский, волновались и, недовольные настоящим положением и тягостною службою, желали перемены и готовы были следовать за любимыми начальниками, куда бы их ни повели.
Между тем император, как бы предчувствуя скорое падение или, может быть, предуведомленный кем-нибудь из немногих искренно преданных ему людей о всеобщем неудовольствии против него и о действиях его тайных врагов, становился день от дня мрачнее и подозрительнее. Волнуемый страхом и гневом, он встретил графа Палена, который явился к нему с обыкновенным утренним рапортом, грозным вопросом:
— Вы были в Петербурге в 1762 году? (Год воцарения Екатерины вследствие дворцового переворота, стоившего жизни Петру III…)
— Да, государь, был, — хладнокровно отвечал Пален.
— Что вы тогда делали и какое участие имели в том, что происходило в то время? — спросил опять император.
— Как субалтерный офицер[317] я на коне в рядах полка, в котором служил, был только свидетелем, а не действовал, — отвечал Пален.
Император взглянул на него грозно и недоверчиво продолжал:
— И теперь замышляют то же самое, что было в 1762 году.
— Знаю, государь, — возразил Пален, нисколько не смутившись, — я сам в числе заговорщиков!
— Как, и ты в заговоре против меня?!
— Да, чтобы следить за всем и, зная все, иметь возможность предупредить замыслы ваших врагов и охранять вас.
Такое присутствие духа и спокойный вид Палена совершенно успокоили Павла, и он, более нежели когда-либо, вверился врагу своему. Это происходило за неделю или за две до рокового дня и ускорило катастрофу.
Император жил тогда в Михайловском замке. Не доверяя любви своих подданных, он выстроил его как крепость, с бруствером и водяным рвом, одетым гранитом, с четырьмя подъемными мостами, которые по пробитии вечерней зари поднимались. В этом убежище царь считал себя безопасным от нападения в случае народного мятежа и восстания. Караул в замке содержали поочередно гвардейские полки. Внизу, на главной гауптвахте, находилась рота со знаменем, капитаном и двумя офицерами. В бельэтаже расположен был внутренний караул, который наряжался только от одного лейб-баталиона Преображенского полка. Павел особенно любил этот баталион и доверял ему, разместил его в здании Зимнего дворца, смежном с Эрмитажем, отличил и офицеров и солдат богатым мундиром: первых — с золотыми вышивками вокруг петлиц, а рядовых — петлицами, обложенными голуном[318] по всей груди. Этот баталион он хотел отделить от полка и переименовать лейб-компанией — исключительной стражей, охраняющей его особу.
В замке гарнизонная служба отправлялась как в осажденной крепости, со всею военною точностию. После пробития вечерней зари весьма немногие доверенные особы, известные швейцару и дворцовым сторожам, допускались в замок по малому подъемному мостику, который и опускался только для них. В числе этих немногих был адъютант лейб-баталиона Преображенского полка Аргамаков, исправлявший должность плац-адъютанта замка. Он был обязан доносить лично императору о всяком чрезвычайном происшествии в городе, как то о пожаре и т. и. Павел доверял Аргамакову, и даже ночью он мог входить в царскую спальню. Мостик (этого мостика я уже не видел: он был снят скоро после воцарения Александра) для пешеходов всегда опускался по его требованию. Чрез это Аргамаков сделался самым важным пособником заговора.
Двенадцатое число марта было последним роковым днем несчастного Павла I.
В этот день граф Пален пригласил всех заговорщиков к себе на вечер. По призыву его собрались все главные его сообщники, Зубовы, Беннингсен, многие гвардейские и армейские генералы и офицеры в полном мундире, в шарфах и орденах. Гостям разносили шампанское, пунш и другие вины. Все опоражнивали бокал за бокалом, кроме хозяина дома и Беннингсена. Пален, Зубовы (в этом собрании не было графа Панина и Валерьяна Зубова), Беннингсен обращались к патриотизму присутствующих — говорили о настоящем бедственном положении России, что самовластие императора губит и что есть средство предотвратить еще большие несчастия: это — принудить Павла отречься от трона, что сам наследник престола признает необходимою эту решительную меру. Не было речи о будущей участи императора. Заговорщикам, кроме весьма немногих, и в голову не приходило, чтобы жизни его угрожала какая-либо опасность. Восторженные подобными речами, а еще более питым вином и пуншом, заговорщики требуют, чтобы тотчас вели на славный подвиг спасения отечества.
Панин и генерал Талызин, предвидя это, распорядились заблаговременно, чтобы к полуночи генерал Депрерадович с 1-м Семеновским баталионом, а полковник Запольский и генерал князь Вяземский с 3-м и 4-м баталионами Преображенского выступили на назначенное сборное место у верхнего сада подле Михайловского замка.
Получа донесение, что движение войск началось, заговорщики разделились на два отряда: один под предводительством Беннингсена и Зубовых, другой под начальством Палена. Впереди первого отряда шел адъютант Аргамаков, который должен был открыть заговорщикам вход в замок по известному подъемному мостику, который сторож во всякое время для него опускал. Пален с сопровождавшим его меньшим числом сообщников отстал от первого отряда, который встретил гвардейские три баталиона уже на сборном месте. Зубов с своими сообщниками подошли к замку. Аргамаков впереди беспрепятственно провел их по мостику. Генерал Талызин двинул баталионы чрез верхний сад и окружил ими замок. (В верхнем саду на ночь слеталось бесчисленное множество ворон и галок; птицы, испуганные движением войска, поднялись огромною тучею с карканием и шумом и перепугали начальников и солдат, принявших это за несчастливое предзнаменование.)
Зубов и Беннингсен с своими сообщниками бросились прямо к царским покоям. За одну комнату до Павловой спальни стоявшие на часах два камер-гусара не хотели их впустить, но несколько офицеров бросились на них, обезоружили, зажали им рот и увлекли вон. Зубовы с Беннингсеном и несколькими офицерами вошли в спальню. Павел, встревоженный шумом, вскочил с постели, схватил шпагу и спрятался за ширмами. <..>
Князь Платон Зубов, не видя Павла на постеле, испугался и сказал по-французски: «L'oiseau s'est envole»[319], — но Беннингсен, хладнокровно осмотрев горницу, нашел Павла спрятавшегося за ширмами со шпагою в руке и вывел его из засады. Князь Платон Зубов, упрекая царю его тиранство, объявил ему, что он уже не император, и требовал от него добровольного отречения от престола. Несколько угроз, вырвавшихся у несчастного Павла, вызвали Николая Зубова, который был силы атлетической. Он держал в руке золотую табакерку и с размаху ударил ею Павла в висок — это было сигналом, по которому князь Янсвиль, Татаринов, Горданов и Скарятин яростно бросились на него, вырвали из его рук шпагу: началась с ним отчаянная борьба. Павел был крепок и силен: подавили на пол, топтали ногами, шпажным эфесом проломили ему голову и наконец задавили шарфом Скарятина. В начале этой гнусной, отвратительной сцены Беннингсен вышел в предспальную комнату, на стенах которой развешаны были картины, и со свечкою в руке преспокойно рассматривал их.
Удивительное хладнокровие! Не скажу — зверское жестокосердие, потому что генерал Бениингсен во всю свою службу был известен как человек самый добродушный и кроткий. Когда он командовал армией, то всякий раз, когда ему подносили подписывать смертный приговор какому-нибудь мародеру, пойманному на грабеже, он исполнял это как тяжкий долг, с горем, с отвращением и делая себе насилие. Кто изъяснит такие несообразные странности и противоречия человеческого сердца! Пален пришел на место действия, когда уже все было кончено. Или он гнушался преступлением и даже не хотел быть свидетелем его, или, как иные думали, он действовал двулично: если бы заговор не увенчался успехом, он явился бы к императору на помощь, как верный его слуга и спаситель.
Но что делала тогда дворцовая стража? Караульные на нижней гауптвахте и часовые Семеновского полка во все это время оставались в бездействии, как бы ничего не видя и не слыша. Ни один человек не тронулся на защиту погибавшего царя, хотя все догадывались, что для него настал последний час. Караульный капитан был из «гатчинских» и из самых плохих, не вспомню теперь его имени. Один из офицеров, ему подчиненных, прапорщик Полторацкий, был в числе заговорщиков и, предуведомленный о том, что будет происходить в замке, вместе с товарищем своим арестовал своего начальника и принял начальство над караулом. Во внутреннем карауле Преображенского лейб-баталиона стоял тогда поручик Марин. Услыша, что в замке происходит что-то необыкновенное, старые гренадеры, подозревая, что царю угрожает опасность, громко выражали свое подозрение и волновались. Одна минута — и Павел мог быть спасен ими. Но Марин не потерял присутствия духа, громко скомандовал: смирно! От ночи и во все время, как заговорщики управлялись с Павлом, продержал своих гренадер под ружьем неподвижными, и ни один не смел пошевелиться! Таково было действие русской дисциплины на тогдашних солдат: в фрунте они становились машинами.
Великий князь Александр Павлович жил тогда в Михайловском замке с великой княгинею. Он в эту ночь не ложился спать и не раздевался; при нем находились генерал Уваров и адъютант его, князь Волконский. Когда все кончилось и он узнал страшную истину, скорбь его была невыразима и доходила до отчаяния. Воспоминание об этой страшной ночи преследовало его всю жизнь и отравляло его тайною грустью. Он был добр и чувствителен, властолюбие не могло заглушить в его сердце жгучих упреков совести даже и в самое счастливое и главное время его царствования, после Отечественной войны. Александр всею ненавистию возненавидел графа Палена, который воспользовался его неопытностию и уверил его в возможности низвести отца его с трона, не отняв у него жизни.
Великий князь Константин Павлович не знал о заговоре и мог оплакивать несчастного отца с покойною безупречною совестию.
Императрица Мария Феодоровна поражена была бедственною кончиною супруга, оплакивала его, но и в ее сердце зашевелилось желание царствовать. Она вспомнила, что Екатерина царствовала без права, и, может быть, рассчитывала на нежную привязанность сына и надеялась, что он уступит ей трон. Приближенные к ней рассказывали, что, несмотря на непритворную печаль, у ней вырывались слова: «Ich will regieren!»[320]
Новый император со всем двором на рассвете переехал из Михайловского замка в Зимний дворец. Все гвардейские и армейские полки тотчас присягнули ему. Статс-секретарь Трощинский написал манифест о восшествии на престол Александра I. Этот акт возбудил восторг в дворянстве обещанием нового самодержца — царствовать по духу и сердцу великой бабки своей.
Михайловский замок представлял грустное и отвратительное зрелище: труп Павла, избитого, окровавленного, с проломленной головой, одели в мундир, какою-то мастикой замазали израненное лицо и, чтобы скрыть глубокую головную рану, надели на него шляпу и, не бальзамируя его, как это всегда водится с особами императорской фамилии, положили на великолепное ложе.
Рано стали съезжаться в замок придворные, архиереи и проч. Приехал и убитый горестью Александр к панихиде. Посреди множества собравшихся царедворцев нагло расхаживали заговорщики и убийцы Павла. Они, не спавшие ночь, полупьяные, растрепанные, как бы гордясь преступлением своим, мечтали, что будут царствовать с Александром. Порядочные люди в России, не одобряя средство, которым они избавились от тирании Павла, радовались его падению. Историограф Карамзин говорит, что весть об этом событии была в целом государстве вестию искупления: в домах, на улицах люди плакали, обнимали друг друга, как в день Светлого Воскресения.
Этот восторг изъявило, однако, одно дворянство, прочие сословия приняли эту весть довольно равнодушно.

Примечания

Н. И. Панин
Всеподданнейшее предъявление слабого понятия и мнения о воспитании его императорского высочества государя великого князя Павла Петровича
Образование и воспитание великого князя Павла Петровича в 1760–1773 гг. осуществлялось под руководством графа Никиты Ивановича Панина (1718–1783), одного из образованнейших людей своего времени. Его карьера началась в привилегированном Конногвардейском полку, участвовавшем в дворцовом перевороте 1741 г. и поддержавшем Елизавету Петровну. С 1747 г. Н. И. Панин служил на дипломатическом поприще — послом в Скандинавских странах. В 1760 г. он был назначен воспитателем Павла Петровича. Тогда же Панин разработал и представил императрице Елизавете Петровне план подготовки будущего наследника престола. Эта рукопись, написанная на золотообрезной бумаге, в начале XIX в. оказалась в бумагах издателя «Северной пчелы» Ф. В. Булгарина, который собирался ее опубликовать, но не получил разрешения III Отделения. В 1871 г. рукопись была передана Т. А. Сосновским редакции журнала «Русская старина» и спустя десять лет увидела свет с примечанием: «Сообщ<ено> из бумаг В. Ф. и Б. Ф. Булгариных в 1871 г.». Подробнее о программе Н. И. Панина можно прочитать во вступительной статье.
Выдержки из записки Н. И. Панина публикуются по изд.: Всеподданнейшее предъявление слабого понятия и мнения о воспитании его императорского высочества государя великого князя Павла Петровича: Записка графа Н. И. Панина. 1760 г. // Русская старина. 1882. Т. 36, вып. 11. С. 315–320.
1 Речь идет о Курляндии и Эстляндии, вошедших в состав Российской империи по итогам Северной войны (1700–1721), население которых говорило преимущественно на немецком языке.

Е. Р. Дашкова
Записки
«Она родилась быть министром или полководцем, ее место во главе государства» — так отозвалась о Екатерине Романовне Воронцовой-Дашковой (1744–1810) ее английская приятельница Катрин Вильмот. Опубликовавший эти строки А. И. Герцен признавал, что «Дашковою русская женская личность… заявляет свою способность и требует участия в деле государственном… и смело становится рядом с Екатериной». Он увидел в сподвижнице Екатерины II деятельную силу участников петровских преобразований, сравнил ее с энергией М. В. Ломоносова, но «смягченной аристократическим воспитанием и женственностью». Помимо этих качеств необходимо отметить еще честолюбие Екатерины Романовны, которое вовлекало ее в водоворот событий российской истории, но вместе с тем стало одной из причин удаления от придворной жизни.
Е. Р. Дашкова происходила из аристократической семьи — она приходилась племянницей канцлеру М. И. Воронцову, императрица Елизавета Петровна стала ее крестной матерью. Рано осиротев, Екатерина Романовна оказалась в доме дяди, где получила блестящее образование. В 16 лет она вышла замуж за дипломата М. И. Дашкова, намереваясь посвятить себя семье. Приглашение в 1761 г. на празднества ко двору великого князя Петра Федоровича изменило эти планы, Екатерина Романовна с головой окунулась в придворную жизнь. Ее сестра Елизавета стала фавориткой великого князя, однако Екатерина Дашкова примкнула к партии его супруги, великой княгини Екатерины Алексеевны. После воцарения Петра III Е. Р. Дашкова оказалась одной из активных участниц заговора, приведшего к дворцовому перевороту и воцарению Екатерины II.
Впоследствии Дашкова сблизилась с воспитателем Павла Петровича Н. И. Паниным. Оба полагали, что переворот должен быть совершен в пользу малолетнего великого князя, которому по достижении совершеннолетия Екатерина II передаст престол. Но императрицу этот план не устраивал. Постепенно ее стала раздражать активность Дашковой и ее стремление участвовать в государственных делах наравне с монархиней. Все это способствовало охлаждению их отношений. Честолюбие Дашковой было ущемлено, она не хотела оставаться при дворе на вторых ролях. К этим переживаниям добавились и финансовые трудности. Супруг Дашковой умер, оставив семейные дела в расстроенном состоянии. Екатерине Романовне было невыносимо оставаться в России, ив 1770 г. она добилась у императрицы разрешения выехать за границу.
Дашкова предприняла двухлетнее заграничное путешествие, посетив Германию, Англию, Голландию, Францию и Швейцарию, познакомившись с европейской культурой, встретившись с французскими просветителями Дени Дидро и Вольтером.
Второе заграничное путешествие Дашковой состоялось в 1775–1782 гг. и было продиктовано желанием дать сыну европейское образование. После возвращения в Россию в 1783 г. Дашкова была назначена директором Академии наук. Очевидно, знакомство Дашковой с европейской культурой и стремление играть роль при российском дворе способствовали ее назначению на этот пост. Таким образом, она стала первой женщиной, возглавившей «первенствующее ученое сословие».
Дашкова с головой окунулась в академическую деятельность. По ее настоянию для академии было построено главное здание (архитектор Д. Кваренги), стали издаваться новые журналы, для изучения русского языка и литературы была учреждена Императорская Российская академия, которую также возглавила Дашкова.
Однако отношения между Дашковой и Екатериной II оставались холодными, прежнего влияния ей вернуть не удалось, так же как и поправить финансовые дела. В 1794 г. Дашкова испросила у императрицы двухлетний отпуск, который провела в подмосковном имении Троицкое. Там же ее застала весть о смерти монархини.
Е. Р. Дашкова пережила Екатерину II на 14 лет. Последние годы жизни она посвятила написанию мемуаров, в которых подробно рассказала о подготовке и ходе дворцового переворота 28 июня 1762 г., а также о своих заграничных путешествиях. Как следует из записок княгини, они появились по настоянию сестер Вильмот, две копии на английском языке были увезены ими в Англию. Французский перевод с этих копий был издан в 1840 г., а в 1859 г. в Лондоне в «Вольной русской типографии» А. И. Герцена вышло издание этих записок на русском языке.
В России записки Е. Р. Дашковой впервые увидели свет в 1881 г.: в журнале П. И. Бартенева «Русская старина» был опубликован экземпляр, хранившийся у племянника Дашковой М. С. Воронцова. Этот список также был сделан Вильмот, но дополнен замечаниями самой Екатерины Романовны. В 1907 г. записки вышли отдельным изданием.
Павлу I в записках уделено не много внимания — несколько эпизодов из его детства иллюстрируют отношения с родителями, а сюжеты второй половины 1790-х гг. относятся к началу царствования молодого императора, отдалившего Дашкову от двора.
Фрагменты записок Е. Р. Дашковой публикуются по изд.: Дашкова Е. Записки. Л., 1985. С. 16, 24–25, 39–47.
1 Е. Р. Дашкова допускает неточность: принц Георг Людвиг Гольштейн-Готторпский приходился родным дядей Екатерине II и двоюродным — Петру III.
2 28 июня 1762 г.

К.-К. Рюльер
История и анекдоты революции в России в 1762 г.
Рюльер Клод-Карломан (1735–1791) — французский историк и дипломат, в 1760–1762 гг. был секретарем французского посла в Петербурге. В обязанности секретаря посольства входил также сбор информации, в результате шевалье Рюльер оказался не только очевидцем событий дворцового переворота 28 июня 1762 г., но и обладателем разнообразных сведений: от слухов до рассказов участников. В 1768 г. он написал книгу «Histoire ou Anecdotes sur la revolution de Russie en annee 1762» («История, или Анекдоты о революции в России в 1762 г.»). Это сочинение стало очень популярно при европейских королевских дворах, но в России было под запретом. Русский перевод был опубликован лишь в начале XX в., поскольку представленные Рюльером факты расходились с официальной версией событий.
Секретарь французского посольства подробно останавливается на эпизоде провозглашения Екатерины Алексеевны императрицей. Малолетний Павел Петрович оказался втянут в борьбу за власть: он был показан народу, собравшемуся перед дворцом, как доказательство легитимности действий его матери. По замыслу Н. И. Панина, поддержанному Е. Р. Дашковой, следовало объявить императором Павла Петровича, а Екатерину до его совершеннолетия — регентшей. Однако мать решительно отвергла это предложение, и восшествие Павла на престол было отложено на долгих тридцать четыре года.
Фрагменты сочинения К.-К. Рюльера публикуются по изд.: Рюлъер К.-К. История и анекдоты революции в России в 1762 г. // Россия XVIII в. глазами иностранцев. Л., 1989. С. 284–285, 293–295.
1 Соборная церковь — Казанский собор, где собрались все гвардейские и армейские полки, чтобы принести присягу императрице. Такое наименование в 1737 г. получила церковь Рождества Богородицы, построенная на месте современного Казанского собора в 1733–1736 гг. после перенесения в нее Казанской иконы Божьей Матери.
2 Имеется в виду Зимний дворец.
3Петр III в это время был в Петергофе.
4 Великий князь Павел Петрович был в Летнем дворце императрицы Елизаветы Петровны.
5 К.-К. Рюльер называет мероприятия императора Петра III, вызывавшие недовольство российского общества: выход России из Семилетней войны (1756–1762) и возвращение захваченных у Пруссии территорий; секуляризацию церковных земель.

[С. А. Порошин]
Сто три дня из детской жизни императора Павла Петровича
Среди учителей великого князя Павла Петровича выделялся Семен Андреевич Порошин (1741–1769), вникавший во все детали детской жизни и искренне привязанный к наследнику. С. А. Порошин был выпускником первого военного учебного заведения для дворянских детей — Сухопутного шляхетского кадетского корпуса. Он получил хорошее по меркам своего времени образование: знал несколько иностранных языков, много читал, увлекался историей, пробовал себя в литературной деятельности. Некоторое время Порошин был флигель-адъютантом Петра III, однако во время событий 28 июня 1762 г. не принял сторону свергнутого монарха. И граф Н. И. Панин, и Екатерина II имели возможность хорошо узнать способного молодого офицера, поэтому вскоре после дворцового переворота он был приставлен к великому князю Павлу Петровичу в качестве одного из постоянных кавалеров. В этой должности Порошин оставался в течение четырех лет, до 1766 г., когда он был удален из Петербурга, получив назначение командиром в Старо-Оскольский пехотный полк. Причиной отставки могло быть влияние, которое наставник оказывал на своего подопечного, вызвавшее опасения со стороны Н. И. Панина.
С. А. Порошин прожил недолгую жизнь, скончавшись в 28 лет от болезни. Главным его трудом стали «Записки, служащие к истории его императорского высочества благоверного государя цесаревича и великого князя Павла Петровича, наследника престолу российского», увидевшие свет только в следующем столетии. Главным героем «Записок» был цесаревич, чьи учебные занятия, времяпрепровождение, высказывания, поведение и настроение в течение двух лет (1764–1766) подробно зафиксировал воспитатель. Со страниц дневника Порошина перед нами предстает способный и сообразительный подросток — «чудесный отрок, надежда России», но при этом амбициозный, нервный и самолюбивый. Воспитатель отметил черты Павла Петровича, проявившиеся затем и в зрелом возрасте: набожность и мечтательность, сочетавшиеся с неуравновешенностью, непостоянством увлечений и привязанностей, резкими сменами настроения. Все дни великого князя, в соответствии с замыслом Н. И. Панина, были расписаны, причем ежедневные занятия десятилетнего мальчика были не по годам серьезными — обеды с кавалерами из окружения императрицы, взрослые беседы, посещение спектаклей, дворцовых приемов, военных маневров. В конце 1765 г. Порошин прекратил регулярные записи, в 1766 г. он сделал лишь несколько отрывочных заметок. Возможно, это было связано с недовольством Н. И. Панина, который прочитал записки и не вернул их автору. Предлагаемый читателю фрагмент записок С. А. Порошина, охватывающий три с лишним месяца — с марта по июль 1765 г. — был обнаружен в середине XIX в. и опубликован в журнале «Русский архив».
Фрагмент записок С. А. Порошина публикуется по изд.: Сто три дня из детской жизни императора Павла Петровича (неизданная тетрадь записок С. А. Порошина) // Русский архив. 1869. Т. 11, вып. 1. С. 4–61.
1В православной церкви чин умовения (омовения) ног совершается в Великий Четверг (на Страстной неделе, перед Пасхой) архиереем, который омывает ноги 12 священнослужителям.
2 На этот отзыв десятилетнего мальчика о кончине выдающегося ученого повлияли учителя великого князя — академики немецкого происхождения. М. В. Ломоносов истратил большую сумму казенных денег на мозаичное панно «Полтавская баталия», до настоящего времени украшающее интерьер здания Академии наук на Университетской набережной в Санкт-Петербурге.
3 Возможно, речь идет о комплексе построек на Каменном острове, начало которым было положено канцлером Г. И. Головкиным. Среди них был и дворец. Как раз в 1765 г. Каменный остров Екатерина II подарила Павлу.
4 В 1762 г. великий князь Павел Петрович получил звание адмирала.
5 Имеется в виду офицерский шарф — элемент офицерской формы.
6 Великий князь Павел Петрович был вице-полковником Кирасирского полка.
7 29 июня — Петров день, день святых, славных и всехвальных первоверховных апостолов Петра и Павла.
8 7 июля 1765 г. состоялась торжественная церемония инаугурации (посвящения) Императорской академии художеств с закладкой будущего каменного здания.

У. Ричардсон
Письма 1768–1771 гг.
В первые годы царствования Екатерина II поощряла участие наследника престола в официальных мероприятиях, демонстрируя стремление подготовить своего преемника. Это было отмечено не только подданными императрицы, но и иностранными гостями столицы. В числе последних оказался Уильям Ричардсон (1743–1814), прибывший в 1768 г. в Петербург вместе с семьей английского посланника Ч. Кэткарта в качестве учителя его детей. Ричардсон незадолго до поездки окончил филологический факультет университета в Глазго, куда вернулся после четырехлетнего пребывания в России в качестве преподавателя. Свои российские впечатления он изложил в модном в то время литературном жанре, представив на суд английских читателей сочинение в виде писем. За основу англичанин взял собственные путевые заметки, охватывающие все стороны жизни столицы.
Одним из значительных событий 1768 г. стала закладка в Петербурге третьего по счету Исаакиевского собора. Св. Исаакий Далматский почитался как покровитель Петра I — день, посвященный этому святому, совпадал с днем рождения императора. Екатерина II придавала особую важность всему, что было связано с Петром Великим, считая себя продолжательницей его реформ. Императрица и наследник лично присутствовали на церемонии. У. Ричардсон отметил, что великий князь Павел Петрович был окружен почестями, соответствующими положению цесаревича, — он носил почетное звание генерал-адмирала и имел собственную свиту.
Отрывки из письма У. Ричардсона публикуются по изд.: Ричардсон У. Письма 1768–1771 гг. // Екатерининский Петербург глазами иностранцев: Неизданные письма 1770-х годов / сост. и пер. А. Н. Спащанский. СПб., 2013. С. 18–21.
1 Речь идет о закладке Исаакиевского собора (третьего по счету) 8 августа 1768 г. по проекту архитектора А. Ринальди. В царствование Екатерины II здание не было достроено, завершением работ при Павле I руководил В. Бренна. Третий Исаакиевский собор был освящен уже после смерти императора, в 1802 г.
2 У. Ричардсон ошибочно называет воспитателя наследника престола Н. И. Панина премьер-министром; очевидно, это объяснялось тем влиянием, которым Панин пользовался в первые годы царствования Екатерины II.

Генриетта Каролина Гессен-Дармштадтская
Письма 1773 г.
После совершеннолетия цесаревича перед Екатериной II, так же как в свое время перед Елизаветой Петровной, встал вопрос о продолжении династии. В 1773 г. императрица вплотную занялась решением этой проблемы. Подыскивая невесту для сына, она остановила свой выбор на многодетном семействе ландграфа Людвига Гессен-Дармштадтского, имевшего троих сыновей и пятерых дочерей. К 1773 г. две дочери уже были замужем, так что Екатерина II пригласила в Россию «на смотрины» супругу ландграфа и трех младших дочерей.
Генриетта Каролина, ландграфиня Гессен-Дармштадтская (1721–1774), пробыла в Петербурге с 26 июня по 26 октября 1773 г. Современники отзывались с уважением о ее способностях, отмечая ум, твердость и образование, не свойственные женщине. Она вела обширную переписку со своей родней, повествуя о пребывании в России. В письмах к матери, герцогине Цвайбрюккенской, ландграфиня передавала детали сватовства Павла Петровича к старшей из трех дочерей, Вильгельмине (ставшей в православии великой княгиней Натальей Алексеевной), излагала подробности предсвадебной подготовки и описала саму свадьбу. Пышность императорского двора поразила ландграфиню, привыкшую к уединению в небольшом графстве, а петербургский климат пагубно сказался на ее здоровье: ландграфиня скончалась через полгода после возвращения домой.
Выдержки из писем Генриетты Каролины Гессен-Дармштадтской публикуются по изд.: Гессен-Дармштадтская Г. К. Письма 1773 г. // Екатерининский Петербург глазами иностранцев: Неизданные письма 1770-х годов / сост. и пер. А. Н. Спащанский. СПб., 2013. С. 143–244.
1 Переход в православие был обязательным условием для невесты наследника престола.
2 Имеется в виду платформа, на которой были установлены тронное кресло императрицы и обеденные столы для высочайших особ.
3 Екатерина Петровна Барятинская (урожд. принцесса Гольштейн-Бекская) — дальняя родственница Петра III. 28 июня 1762 г. вместе с родителями сопровождала его во время бегства в Кронштадт. Оказывая ей особое внимание, невеста Павла Петровича могла навлечь на себя гнев Екатерины II.
4 Речь идет о принцах Гольштейн-Готторпских Вильгельме Августе и Петере Фридрихе Людвиге
5 Фельдмаршал П. А. Румянцев.

Н. У. Рэкселл
Письма 1774 г.
Письмо XI
В июле 1774 г. Петербург посетил Натаниэль Уильям Рэкселл (1751–1831), представитель Ост-Индской компании, совершавший путешествие по Северной Европе. Несмотря на кратковременное пребывание в Северной столице, он успел осмотреть ее главные достопримечательности и подметить основные детали быта и общественной жизни. Их описание Рэкселл оставил в своих мемуарах, которые неоднократно переиздавались в Европе. Популярности сочинения способствовала точность наблюдений, свидетельствовавшая об остроте ума автора — недаром впоследствии он занялся политической карьерой и в течение четырнадцати лет (1780–1794) был членом английского парламента.
Помимо мемуаров Рэкселл делился своими впечатлениями в письмах. Небольшой фрагмент одного из них относится к великому князю Павлу Петровичу. Английскому путешественнику удалось подметить двойственность положения цесаревича: Екатерина II не спешила наделить властью наследника, отметившего в 1772 г. совершеннолетие и в 1773 г. вступившего в брак. Рэкселл также обращает внимание на отзывы о нраве Павла Петровича, справедливо полагая при этом, что положительные задатки характера могут не проявиться у будущего императора, если он не получит возможности реализовать их в юности.
Отрывок из письма Н. У. Рэкселла публикуется по изд.: Рэкселл Н. У. Письма 1774 г. // Екатерининский Петербург глазами иностранцев: Неизданные письма 1770-х годов / сост. и пер. А. Н. Спащанский. СПб., 2013. С. 139–140.

Памятные записки Глафиры Ивановны Ржевской
Воспитательное общество благородных девиц, основанное в 1764 г., замысливалось Екатериной II как закрытое учреждение, где девушки из знатных, но не богатых семейств могли получить соответствующее образование, чтобы стать достойными женами и матерями. Воспитание первых «смолянок» императрица взяла под свой личный контроль, вникая во все, что происходило в учебном заведении. «Смолянки» переписывались с государыней, поверяли ей свои секреты. Их портреты были заказаны знаменитому живописцу Д. Г. Левицкому, каждая изображена с предметом, раскрывающим ее увлечения. В руках у Глафиры Ивановны арфа, поскольку девушка считалась одной из лучших арфисток своего времени.
При дворе великого князя Павла Петровича было несколько первых «смолянок» — выпускниц Воспитательного общества благородных девиц при Смольном монастыре (впоследствии Смольного института). Одна из них, Глафира Ивановна Ржевская, урожденная Алымова (1759–1826), оставила небольшие зарисовки о придворных нравах в своих записках.
Глафира Алымова, дочь отставного полковника лейб-гвардии Конного полка, провела в Смольном институте более 10 лет и была выпущена в 1776 г. с золотой медалью первой величины и золотым шифром. Она стала фрейлиной императрицы и пользовалась ее особой любовью и покровительством. Через год после выпуска она вышла замуж за А. А. Ржевского. Брак оказался счастливым, был воспет Г. Р. Державиным в оде «Счастливое семейство». Овдовев, Ржевская вышла замуж второй раз, за И. И. Маскле.
На склоне лет Г. И. Ржевская написала на французском языке мемуары. Ее правнучка Магдалина Петровна Свистунова (1848–?) перевела их на русский язык и передала издателю «Русского архива» И. И. Бартеневу, который опубликовал их, снабдив своими комментариями.
Фрагменты воспоминаний Г. И. Ржевской публикуются по изд.: Памятные записки Глафиры Ивановны Ржевской // Русский архив. 1871. Т. 15, вып. ЕС. 35–52.

Л. Башомон
Цесаревич Павел Петрович во Франции в 1782 г.
В 1782–1783 гг. великий князь Павел Петрович и его вторая жена, великая княгиня Мария Федоровна, согласно решению Екатерины II предприняли заграничное путешествие. В октябре 1782 г. великокняжеская чета пересекла польскую границу, в ноябре прибыла в Вену. Далее они проехали по Италии, а весной 1783 г. прибыли в Париж. Цели путешествия были не только образовательные: наследник престола встречался с европейскими монархами — по мнению Екатерины II, эти встречи должны были укрепить отношения с Австрией и Францией. Несмотря на то что великие князь и княгиня путешествовали инкогнито, под именем графа и графини Северных (дю Нор), скрыть их прибытие от обывателей было невозможно. Один из них, парижанин Луи Башомон, описал пребывание наследника престола и его супруги в Париже. Возможно, рукопись была преподнесена Павлу Петровичу и переведена на русский язык его секретарем Лафермьером. До XIX в. эти материалы хранились в библиотеке Павловского дворца, а затем были опубликованы в журнале «Русская старина».
Рассказ Л. Башомона публикуется по изд.: Башомон Л. Цесаревич Павел Петрович во Франции в 1782 г. // Русская старина. 1882. Т. 36, вып. 11. С. 321–334.
1 Дофин — наследник французского престола, сын Людовика XVI.
2 Государственный Дом инвалидов был построен по распоряжению Людовика XIV в 1674 г. для солдат, потерявших здоровье на службе и не имевших средств к существованию.

[Генриетта фон Оберкирх]
Рассказ великого князя Павла Петровича о видении ему Петра I
Павел I с детства отличался впечатлительностью, с возрастом в нем развилась вера в различные предзнаменования. Царствование этого императора окружено ореолом из множества рассказов мистического содержания, в которых монарх предстает человеком, обладавшим не только богатым воображением, но и особой прозорливостью, даром предвидения. Одна из подобных историй была изложена в записках баронессы Оберкирх (Memoirs of the baroness Oberkirch: 3 v. London, 1852), сопровождавшей Павла Петровича и его супругу Марию Федоровну во время заграничного путешествия 1782 г. по Франции, Бельгии и Германии.
Этот рассказ интересен тем, что отражает осознание великим князем своего положения — ему суждено было более двадцати лет после совершеннолетия пребывать в ранге наследника престола. Чем дольше длилось это ожидание, тем сильнее в Павле зрело убеждение в том, что с ним поступили несправедливо, и одновременно вера в особое предназначение, которое ему уготовано. Об этом должна была свидетельствовать и его мистическая встреча с Петром I.
Рассказ о видении великого князя Павла Петровича публикуется по изд.: Рассказ великого князя Павла Петровича о видении ему Петра I // Русский архив. 1869. Вып. 2. С. 518–526.
1 Великий князь Павел Петрович предпочитал жить в загородных дворцах, до постройки Павловского дворца его резиденцией было Царское Село. Приезжая в Петербург, он останавливался в Зимнем дворце.
2 Сенат, учрежденный по указу Петра I в 1711 г., первоначально располагался на Васильевском острове, в здании Двенадцати коллегий. Во второй половине 1760-х гг. он переехал в бывший дом канцлера А. П. Бестужева-Рюмина. В 1829–1835 гг. на месте обветшавшего дворца по проекту К. И. Росси было возведено здание Сената и Синода в стиле классицизм, а площадь перед ним получила название Сенатской. События, о которых вспоминает Павел I, происходили на месте будущей Сенатской площади.
3 Речь идет конной статуе Петра I, выполненной скульптором Э. Фальконе в 1768–1770 гг. Памятник был торжественно открыт 7 августа 1782 г. Монумент был отлит из бронзы, пьедесталом служит огромный валун («Гром-камень»), однако памятник больше известен как «Медный всадник» по названию одноименной поэмы А. С. Пушкина, опубликованной в 1837 г.
Переписка Екатерины II с великим князем Павлом Петровичем и великой княгиней Марией Федоровной
Непростые отношения, сложившиеся между Екатериной II и великокняжеской четой, иллюстрирует их переписка. В 1787 г. императрица предприняла путешествие в Тавриду. Она начала подготовку к нему задолго до отъезда, намереваясь взять с собой внуков — Александра и Константина. Павел Петрович и Мария Федоровна с опасением восприняли это известие, полагая, что государыня может использовать общение с внуками для того, чтобы еще больше отдалить их от родителей и, возможно, обойти последних при передаче власти. Об этом свидетельствуют письма великого князя и его супруги к Екатерине II. Павел Петрович и Мария Федоровна скрывали свою озабоченность за родительскими чувствами, пытаясь убедить императрицу, что разлука с сыновьями слишком тяжела для них, и получить разрешение ехать вместе с ними. Однако Екатерина была непреклонна и дала понять сыну и невестке, что они останутся в Петербурге.
Другой темой семейной переписки стало желание великого князя Павла Петровича отправиться на войну с Турцией, начавшуюся в 1787 г. После продолжительной переписки Екатерина II неохотно дала свое разрешение. Великий князь начал приготовления к отъезду, Мария Федоровна собралась следовать за ним, но стало известно, что она ждет ребенка (в мае 1788 г. у великокняжеской четы родилась дочь Екатерина). Императрица не только посоветовала сыну отложить поездку, но и приказала вернуть его экипажи и лошадей, уже следовавшие в армию. Павлу пришлось покориться воле матери.
Вскоре началась Русско-шведская война. На этот раз Павлу удалось отправиться в действующую армию и даже принять участие в сражении, о чем Мария Федоровна с гордостью сообщила Екатерине II. Однако и это известие не было воспринято императрицей серьезно.
Эта семейная переписка хранилась в библиотеке Павловского дворца и была опубликована в 1873–1874 гг. в журнале «Русская старина», а затем отдельной книгой.
Письма из этой переписки публикуются по изд.: Императрица Екатерина II, цесаревич Павел Петрович и великая княгиня Мария Феодоровна. Письма, заметки и выписки, 1782–1796. СПб., 1874. С. 14–19, 45–61, 63–65.
1В итоге Русско-турецкая война продолжалась с 1787 по 1791 г.
2 Главнокомандующий русской армией граф В. П. Мусин-Пушкин.

Памятные записки А. В. Храповицкого, статс-секретаря императрицы Екатерины Второй
Александр Васильевич Храповицкий (1749–1801), назначенный статс-секретарем Екатерины II в 1783 г., был одним из доверенных лиц императрицы в последний период ее царствования. По обычаю того времени отпрыск дворянского рода получил военное образование, окончив привилегированное учебное заведение — Сухопутный кадетский корпус. Однако военную службу он сочетал с литературной деятельностью, публикуя в журнале «И то и се» свои произведения. Именно литературный талант способствовал тому, что Екатерина II выделила А. В. Храповицкого из числа статс-секретарей, доверяя ему редактирование своих сочинений. Тесно сотрудничая с государыней, статс-секретарь записывал все, что делала и говорила императрица. «Памятные записки», которые Храповицкий вел в течение десяти лет, с 1782 по 1793 г., представляют ценный исторический источник. Их особенность — в точности передачи слов и действий Екатерины II, воссоздающей атмосферу придворной жизни 1780-х гг.
Записки Храповицкого охватывают не только государственную, но и частную жизнь императрицы, проявлявшей пристальное внимание к делам своего сына. Переписка Павла Петровича подлежала перлюстрации, его семейная жизнь протекала при деятельном участии матери, вникавшей во все детали, связанные с рождением, воспитанием и обучением внуков. Императрица постоянно поддерживала общение с ними, и если не могла встретиться лично, то отправляла письма и записки, большинство которых проходило через руки А. В. Храповицкого.
В то же время Екатерина II обдумывала вопрос о престолонаследии: интересовалась делом царевича Алексея и указами о назначении наследников престола в период дворцовых переворотов. Это давало ее сыну основание для беспокойства за свою судьбу, он подозревал, что мать хочет обойти его и передать власть старшему внуку Александру.
Выдержки из записок А. В. Храповицкого публикуются по изд.: Памятные записки А. В. Храповицкого, статс-секретаря императрицы Екатерины Второй. М., 1862. С. 22, 37, 38, 60–61.

И. М. Долгоруков
Повесть о рождении моем, происхождении и всей жизни
Мемуары Ивана Михайловича Долгорукова (1764–1823) хорошо известны историкам театра, культурологам и филологам, несмотря на то что их полная публикация появилась сравнительно недавно. Отпрыск знатного княжеского рода, подобно многим молодым аристократам, он в юности поступил на военную службу, вошел в светское общество Петербурга и как актер-любитель принимал участие в театральных постановках при дворе великого князя Павла Петровича. Однако близость к наследнику престола не помешала Долгорукову отметить не только достоинства, но и недостатки будущего императора. После его воцарения князь Долгоруков не стал апологетом нового монарха, напротив, он критически отнесся к последовавшим нововведениям.
Записки Долгорукова, охватывающие более полувека (царствования трех монархов), отличаются вниманием к бытовым мелочам и нравственными оценками собственных поступков и действий окружающих. С позиции морали мемуарист подходит и к правлению Павла I, которое он описывает далее. В воспоминаниях И. М. Долгорукова, относящихся к более позднему времени, император предстает деспотом, а проводимые им мероприятия — следствием произвола и безнаказанности.
Записки И. М. Долгорукова печатаются по изданию: Князь И. М. Долгоруков. Повесть о рождении моем, происхождении и всей жизни…:в2 т. Т. 1. СПб., 2004. С. 116–119, 124–126.

Записочки Павла Петровича к Авраму Андреевичу Баратынскому
Подполковник Абрам (Аврам) Андреевич Баратынский (Барятинский) (1767–1811) занимал должность инспектора гатчинской пехоты и гатчинского коменданта в период наследничества Павла I. Владелец Гатчины нередко посылал коменданту свои указания в записках. «Благосклонный Павел», как подписывался наследник, был взыскательным начальником, часто гневающимся на являвшегося его полной противоположностью коменданта — мягкосердечного и неспешного. Павел требовал от подчиненных не только немедленного и беспрекословного исполнения своих распоряжений, но и информирования обо всех происшествиях в гарнизоне. Малейшая оплошность могла повлечь за собой суровое наказание, причем участь опального офицера была заранее неизвестна и зависела целиком и полностью от настроения Павла.
Постепенно в подписи цесаревича не осталось даже намека на благосклонность. В 1796 г. терпению Павла Петровича пришел конец, и после вступления на престол он заменил на обеих должностях Баратынского более подходящим по духу Аракчеевым. А. А. Баратынский был отправлен на юг в инспекторскую поездку, за которой последовала отставка. Не сделав служебной карьеры, Авраам Андреевич стал счастливым отцом трех дочерей и четырех сыновей, среди которых выдающийся поэт начала XIX в. Евгений Баратынский. Записки великого князя Павла Петровича хранились у его дочери Варвары Абрамовны Рачинской и были опубликованы в конце XIX в. в журнале «Русский архив».
Записки великого князя Павла Петровича А. А. Баратынскому публикуются по изд.: Записочки Павла Петровича к Авраму Андреевичу Баратынскому // Русский архив. 1870. Т. 14, вып. 8/9. Стб. 1438–1441.
1 В начале 1795 года Суворов был назначен командующим всеми русскими войсками в Польше, затем главнокомандующим 80-тысячной армией, расположенной в Брацлавской, Вознесенской, Харьковской и Екатеринославской губерниях со штаб-квартирой в Тульчине. А. А. Баратынский получил распоряжение проинспектировать ход реформы в этих частях. А. В. Суворов выступил против введения прусских порядков, положенных в основу реформы, поэтому в феврале 1797 г. был отправлен в отставку.

Рескрипты и записки государя императора Павла I к графу Аракчееву
В царствование Павла I началось возвышение Алексея Андреевича Аракчеева (1769–1834). Выходец из дворянской семьи Новгородской губернии, он получил сначала домашнее образование, а затем, по обычаю своего времени, был отдан в Артиллерийский и инженерный шляхетный кадетский корпус. Он проявил незаурядные способности к учебе и рвение к фронтовым занятиям (т. е. строевой подготовке), что было отмечено начальством корпуса. Аракчееву стали поручать тренировку неуспевающих кадетов, однако товарищи не любили его за строгость и крутое обращение.
Директор корпуса П. И. Мелиссино рекомендовал усердного и многознающего офицера великому князю Павлу Петровичу, озабоченному выучкой гатчинских полков. Знанием артиллерийского дела и исполнительностью Аракчеев заслужил полное доверие наследника престола. Деспотичный Павел ценил людей, без рассуждений выполнявших его распоряжения, лично преданных ему. На службе в Гатчине Аракчеев прошел путь от капитана артиллерии до гатчинского коменданта и полковника. Он занимался устройством классов для младших офицеров, подготовив корпус отличных инструкторов для армии. В его ведении находилась и хозяйственная часть гатчинских войск.
После воцарения Павел I назначил Аракчеева петербургским городским комендантом. Он принял деятельное участие в преобразовании российской армии в павловское царствование и повсеместном введении «гатчинской» дисциплины.
Тем не менее ему пришлось испытать при Павле I не только взлеты, но и падения, немилость императора наступала без видимых причин. В 1798 г. Аракчеев был уволен со службы во время болезни, а через полгода был зачислен в императорскую свиту, ему был пожалован графский титул и герб с девизом «Без лести предан». Через полгода он вторично получил отставку и до конца павловского царствования жил в своем новгородском имении Грузино.
Александр I вернул опального офицера к своему двору, поручив ему управление артиллерийскими частями. В 1808 г. Аракчеев возглавил недавно созданное Военное министерство. Ему принадлежит идея создания военных поселений, воплощением которой он занялся после Отечественной войны 1812 г. Вместе с тем он разрабатывал проект отмены крепостного права, полагая, что освободить дворовых и помещичьих крестьян можно, постепенно выкупая их в казну. В последние годы царствования Александра I Аракчеев пользовался безграничным доверием монарха, через него проходили все бумаги, поступавшие на подпись императору, в его руках фактически находилось управление страной.
В николаевское царствование он вышел в отставку и, поселившись в Грузине, занимался здоровьем и хозяйством.
В начале 1820-х гг. Аракчеев собрал имевшиеся у него бумаги Павла I и Александра I, чтобы в строжайшем секрете напечатать их, а подлинники уничтожить. Отпечатанные брошюры был спрятаны в колоннах церкви в имении графа.
Во второй половине XIX в. брошюра с павловскими рескриптами оказалась в руках журналиста Б. М. Федорова, передавшего ее издателю «Русской старины» М. И. Семевскому. Перепечатывая короткие записочки своего государя, Аракчеев добросовестно снабдил их указанием даты отправления и получения. Эти документы характеризуют гатчинскую жизнь Павла Петровича, в которой отразились многие черты его будущего правления.
Рескрипты и записки Павла I к А. А. Аракчееву публикуются по изд.: Рескрипты и записки государя императора Павла I к графу Аракчееву // Русская старина. 1873. Т. 7, вып. 4. С. 479–482.
1 Звания премьер-майора и секунд-майора отменены в самом конце XVIII в.

Письмо Екатерины II к графу Н. И. Салтыкову
Князь Николай Иванович Салтыков (1736–1813), участвовавший в Семилетней войне, был назначен Екатериной II в 1773 г. воспитателем к наследнику престола вместо Н. И. Панина, ас 1783 г. руководил воспитанием старших сыновей Павла Петровича — Александра и Константина. По сути, Салтыков стал посредником между сыном и матерью, наблюдая не только за развитием внуков императрицы, но и за ее сыном, а также за отношениями в его семье. Гатчинские войска Павла Петровича вызывали опасения у Екатерины II, напоминая о голштинцах Петра III. Она полагала, что сын воссоздает «батушкину армию» и ни на что больше не годен, кроме как к строевой службе. Опасения у государыни вызывало и приобщение ее внуков к армейским порядкам. Она неоднократно выражала свое беспокойство Н. И. Салтыкову, стремясь умерить военный пыл Павла Петровича и контролировать все его действия. Одна из таких записок была помещена в академическое издание сочинений Екатерины II.
Письмо Екатерины II к графу Н. И. Салтыкову публикуется по изд.: Сочинения императрицы Екатерины II. Т. 12: Автобиографические записки. СПб., 1907. С. 691–692.
1 Великие князья Александр и Константин Павловичи были назначены шефами соответственно 2-го и 3-го флотских батальонов приказом 5 июля 1796 г. Всего в гатчинских войсках в 1796 г. существовало 7 батальонов и егерская рота. История этих войск идет от команды, составленной в 1782 г. из нескольких служителей флотских батальонов цесаревичем Павлом Петровичем (генерал-адмиралом и президентом Адмиралтейской коллегии) для охраны своих резиденций в Павловске и на Каменном острове. Флотский батальон принимал участие в войне со Швецией.
2 Луи-Филипп I, герцог Орлеанский. Своим сватовством к дочери короля Людовика XV мог изменить сложившийся во Франции порядок престолонаследия. Поэтому ему было отказано.
3 Речь идет о голштинских ротах, существовавших в Ораниенбауме при Петре III.
4 Вопреки сложившемуся мнению, в гатчинских войсках не была распространена палочная дисциплина. Подробнее см.: Татарников К. В. Павловская команда: История, униформа и снаряжения Гатчинских войск: 1780-е — 1796 гг. М., 2004.

Ф. В. Ростопчин
Последний день жизни императрицы Екатерины II и первый день царствования императора Павла I
Окружение великого князя Павла Петровича воспринимало события последних дней царствования Екатерины II иначе, чем двор императрицы. Для наследника и его приближенных начиналась новая эпоха, с которой они связывали свои надежды. Таким увидел первый день нового царствования Федор Васильевич Ростопчин (1763–1816). Он начал свою карьеру во время Русско-турецкой войны 1787–1791 гг., участвуя в штурме Очакова, сражениях под Фокшанами и при Рымнике в составе суворовской армии. Ростопчин присутствовал при подписании Ясского мира в качестве секретаря, а затем получил звание камер-юнкера и оказался при дворе цесаревича Павла Петровича.
Федор Васильевич пользовался расположением великого князя, он был рядом с Павлом в день его воцарения и описал свои впечатления в записке к графу С. Р. Воронцову спустя несколько дней после начала нового правления. Карьера Ростопчина, как и других доверенных лиц нового монарха, стремительно пошла вверх. В течение нескольких дней после воцарения своего покровителя Ф. В. Ростопчин был осыпан высочайшими милостями: чуть ли не ежедневно он получал новое звание, став очень скоро генерал-адъютантом: в его ведении оказалась вся корреспонденция императора. Павел I поручил ему редактирование Военного устава по прусскому образцу, а в 1798 г. Ф. В. Ростопчин возглавил Военный департамент. Спустя полгода он вошел в Коллегию иностранных дел и в последние годы царствования Павла I определял внешнюю политику Российской империи. В 1799 г. Ростопчин был возведен в графское достоинство. Однако Федору Васильевичу пришлось не раз испытать на себе переменчивый характер Павла I: несколько раз он оказывался в опале: в 1798 г. она продлилась всего несколько месяцев, а в феврале 1801 г. Ростопчин был вынужден покинуть столицу, так что не был свидетелем цареубийства.
Второй взлет карьеры Ф. В. Ростопчина пришелся на царствование Александра I. В мае 1812 г. Ростопчин был назначен военным губернатором Москвы, а затем главнокомандующим старой столицы. С его именем современники связывали пожар города при вступлении в него
французов, поскольку по Москве распространялись подписанные главнокомандующим листовки с призывом оказывать сопротивление завоевателям. Сам Ростопчин также полагал, что этим внес свой вклад в разгром наполеоновской армии. После завершения заграничного похода русской армии, в 1814 г., главнокомандующий вышел в отставку и отошел от государственных дел.
Рассказ Ф. В. Ростопчина публикуется по изд.: Ростопчин Ф. В. Последний день жизни императрицы Екатерины II и первый день царствования императора Павла I // Архив князя Воронцова. Кн. 8. М., 1876. С. 158–174.
1 Шведский король Густав IV сначала дал гарантии, что его невеста, великая княгиня Александра Павловна, сохранит в браке православное вероисповедание, а потом отказался от них.
2 Малый Эрмитаж был построен рядом с Зимним дворцом в 1760-е гг. для увеселительных вечеров. Екатерина II разместила здесь первое собрание живописи, положив начало музейной коллекции.
3 Чесменский дворец был построен по проекту архитектора Ю. М. Фельтена в 1777 г. по распоряжению Екатерины II для отдыха по дороге из Петербурга в Царское Село. В настоящее время в здании на ул. Гастелло, д. 15, располагается Государственный университет аэрокосмического приборостроения.

В. Н. Головина
Кончина Екатерины II и воцарение Павла I
Долговременное ожидание воцарения завершилось для Павла I 6 ноября 1796 г. Смена царствований означала начало нового исторического периода в жизни Российской империи, и это отчетливо осознавали современники. Прежде всего перемены должны были коснуться окружения покойной императрицы, в котором все события, связанные с болезнью и кончиной Екатерины II, воспринимались с особой остротой. Эти ощущения «эпохи перемен» передала в своих записках Варвара Николаевна Головина (урожденная княгиня Голицына) (1766–1819).
Она приходилась племянницей графу И. И. Шувалову, елизаветинскому вельможе, который представил ее ко двору. Фрейлина юной немецкой принцессы (ставшей супругой великого князя Александра Павловича, будущего императора Александра I) стала ей и близким другом. Варвара Николаевна, по отзывам современников, была впечатлительной и мечтательной особой, хорошей рассказчицей, умевшей одинаково красочно повествовать о красотах природы и о придворной жизни. По просьбе императрицы Елизаветы Алексеевны, дружеские отношения с которой связывали ее до конца жизни, В. Н. Головина записала воспоминания о екатерининском и павловском царствованиях, подробно воссоздав события последних дней правления Екатерины II.
Записки В. Н. Головиной были опубликованы первоначально на французском языке, русский перевод (подготовленный Е. С. Шумигорским) появился в виде отдельной книги в 1867 г., а в 1896 г. фрагмент записок о первых днях царствования Павла I в переводе Н. К. Шильдера был помещен в журнале «Русская старина».
Отрывок из воспоминаний В. Н. Головиной публикуется по изд.: Головина В. Н. Кончина Екатерины II и воцарение Павла I: (По неизданным современным воспоминаниям) / пер. Н. К. Шильдера // Русская старина. 1896. Т. 88, вып. 11. С. 472–480.
1 Речь идет о великом князе Александре Павловиче и его супруге Елизавете Алексеевне.
2 Капуцины — монашеский орден в средневековой Европе, члены которого носили черные плащи с капюшоном. Орден был известен строгим уставом, предписывавшим стремление к простоте и бедности. Карточными В. Н. Головина называет капуцинов потому, что те изображались на итальянских картах вместо валетов. Сравнение вельмож с капуцинами, вероятно, произошло из-за того, что подданные Павла, одетые в черные (траурные) одежды, напомнили Головиной их. При этом мемуаристка хочет подчеркнуть неискренность действий придворных, стремившихся получить расположение нового императора, а вместе с этим всяческие материальные блага.

Акт о престолонаследии
В день коронации, 5 апреля 1797 г., Павел I издал несколько новых указов: Манифест о трехдневной барщине, Установление о российских императорских орденах, Акт о престолонаследии и Учреждение об императорской фамилии. Два последних документа определили порядок передачи российского престола по мужской линии на все время существования монархии в России.
Проблема престолонаследия была одним из острых вопросов, стоявших перед российским самодержавием в последние годы царствования Екатерины II. О его решении размышляли и государыня, и ее наследник. С 1722 г. порядок наследования престола определялся Указом о престолонаследии, изданным Петром I. В соответствии с ним в течение второй четверти XVIII в. самодержец должен был назначать преемника по своему усмотрению. Такая постановка вопроса стала плодородной почвой для дворцовых переворотов и внутриполитической нестабильности. Екатерина II и Павел Петрович хорошо понимали, что порядок наследования престола должен быть более определенным.
Ухудшение отношений между матерью и сыном породило слухи о намерении императрицы объявить наследником старшего внука, Александра. Из записок статс-секретаря императрицы А. В. Храповицкого следует, что Екатерина II во время путешествия по югу России летом 1787 г. интересовалась делом царевича Алексея и одобрительно отзывалась об отстранении его от престола, поскольку он выступал против своего отца. В современной историографии сложилась неоднозначная оценка планов Екатерины II.
В свою очередь, Павел Петрович, собираясь принять участие в военных действиях против Турции в январе 1788 г., дал великой княгине Марии Федоровне наставления на случай внезапной кончины императрицы в его отсутствие и оставил духовное завещание. Опасаясь, что государыня уже письменно оформила распоряжение о передаче власти внуку, Павел предписывал Марии Федоровне прежде всего позаботиться об изъятии всех бумаг Екатерины II. В то же время он указывал супруге в случае собственной гибели предоставить престол старшему сыну Александру, не претендуя на него. Тогда же великокняжеская чета совместно подписала акт, устанавливавший порядок престолонаследия. Этот документ и был взят за основу закона о престолонаследии, обнародованного в день коронации.
Опубликованный 5 апреля 1797 г. акт был составлен как договор между императором Павлом I и его супругой и устанавливал передачу российского престола по мужской линии. В законе были также предусмотрены все случаи пресечения прямой ветви мужского потомства Павла и переход власти к дочерям, которые должны были позаботиться о том, чтобы далее престол передавался представителям мужского пола. При этом их мужья не имели прав на престол.
Акт о престолонаследии также точно фиксировал возраст наступления совершеннолетия наследников: 16 лет. До этого времени возраст совершеннолетия не был законодательно определен. Таким образом Павел желал впредь не допускать ситуации, в которой оказался сам — его совершеннолетие не стало делом государственного значения.
Акт о престолонаследии публикуется по изд.: Полное собрание законов Российской империи. Собрание 1-е. Т. 24. № 17910. С. 577–579.

Рассказы князя П. М. Волконского, записанные с его слов А. В. Висковатовым
Петр Михайлович Волконский (1776–1852) происходил из древнего княжеского рода. По заведенному в дворянских семьях обычаю он поступил на военную службу: сначала в конную гвардию, а затем в Семеновский полк. После воцарения Павла I он сблизился с великим князем Александром Павловичем, шефом полка. Вместе с другими офицерами-семеновцами П. М. Волконский участвовал в заговоре и цареубийстве 11–12 марта 1801 г. В следующие царствования — Александра I и Николая I — карьера князя шла вверх. Он участвовал в Отечественной войне 1812 г., а службу закончил генерал-фельдмаршал ом, министром императорского двора и уделов, заведующим Императорским кабинетом. Современники отмечали основательность и педантичность князя. Эти качества позволили ему сохранить в памяти детали первых дней царствования Павла I. Рассказы П. М. Волконского в январе 1845 г. записал военный историк Александр Васильевич Висковатый (1804–1858), а через тридцать лет они были опубликованы сыном Висковатого, Константином Александровичем (1837–1906), управляющим архивом Государственного совета.
Отрывок из рассказов князя П. М. Волконского публикуется по изд.: Рассказы князя П. М. Волконского, записанные с его слов А. В. Висковатовым в январе 1845 г. // Русская старина. 1876. Т. 16, вып 5. С. 179–190.

[И. И. Дмитриев]
Взгляд на мою жизнь
П. М. Волконский, вспоминая о начале царствования Павла I, подробно рассказал об аресте И. И. Дмитриева, обвиненного по ложному доносу и вскоре оправданного. Иван Иванович Дмитриев (1760–1837) был в это время уже известен как писатель, последователь Н. М. Карамзина, сочинитель мадригалов, басен и сатир. Он родился в семье небогатого симбирского помещика, бежавшего в Москву во время восстания Е. И. Пугачева. Расстроенные финансовые дела семьи заставили И. И. Дмитриева в четырнадцать лет поступить на военную службу в Семеновский полк. Отслужив двадцать лет, он мечтал об отставке, которую получил вскоре после воцарения Павла I. Дмитриев начал успешную чиновничью карьеру, в результате дослужившись в царствование Александра I до министра юстиции. Он оставил подробные воспоминания, которые охватывают время с 1760-х до 1820-х гг. В них содержатся подробные сведения о провинциальной и столичной жизни, Комитете министров, Павле I, Александре I и М. М. Сперанском. Дмитриев обладал настоящим даром рассказчика, его мемуары отличаются яркостью и живостью изложения.
Фрагменты воспоминаний И. И. Дмитриева публикуются по изд.: Взгляд на мою жизнь: записки действительного тайного советника Ивана Ивановича Дмитриева. Ч. 2. М., 1866. С. 123–134, 147–151.

Записки Александра Михайловича Тургенева
Александр Михайлович Тургенев (1772–1863) начал службу в царствование Екатерины II, был ординарцем Павла I, участвовал в Бородинском сражении. После выхода в отставку управлял сначала феодосийской, затем брест-литовской и астраханской таможнями, был тобольским и казанским губернатором. Закончил служебную карьеру директором Медицинского департамента. Уже в зрелом, 30-летнем возрасте он поступил в Геттингенский университет и стал одним из образованнейших людей своего времени, в его доме бывали В. А. Жуковский, М. М. Сперанский, Е. Ф. Канкрин. И. С. Тургенев впервые прочел здесь свой рассказ «Муму», Л. Н. Толстой — «Севастопольские рассказы». До старости он сохранил трезвый ум и память, оставив записки, которые и сегодня читаются с большим интересом.
Фрагмент из записок А. М. Тургенева публикуется по изд.: Записки Александра Михайловича Тургенева, 1772–1863 // Русская старина. 1885. Т. 47, вып. 7. С. 377–390.
1 Дом Бецкого — особняк, возведенный в 1784–1787 гг. для И. И. Бецкого в той части Царицына луга, которая выходила на набережную Невы и Лебяжью канавку. В XIX в. особняк принадлежал принцу П. Ольденбургскому. Здание было надстроено архитектором В. П. Стасовым, а в 1917 г. передано Министерству народного просвещения. В настоящее время в нем располагается Санкт-Петербургский государственный университет культуры и искусств.
2 Т. е. отменил Жалованную грамоту дворянству, данную Екатериной II, по которой были запрещены телесные наказания для дворян.

Воспоминания Фаддея Булгарина: отрывки из виденного, слышанного и испытанного в жизни
Фаддей Венедиктович Булгарин (1789–1859) получил известность в 1820-х гг. как литератор консервативного толка. Современному читателю он известен благодаря эпиграммам А.С. Пушкина, высмеивавшим его бездарность и близость к власти. Настоящее имя Булгарина — Ян Тадеуш Кшиштоф, он родился в Минской губернии в польской семье. После ссылки и ареста отца семейства за участие в польском восстании 1793 г. сын с матерью переехали в Петербург, где мальчик был определен в Сухопутный шляхетный кадетский корпус. Военная карьера Булгарина оказалась весьма противоречивой: он служил и в русской армии, и в наполеоновских войсках (впрочем, как и многие поляки). Выйдя в отставку, занялся литературной и издательской деятельностью. Булгарин был современником «золотого века» русской поэзии, но не пополнил ряды известных писателей и поэтов, а прославился их критикой и службой правительственным кругам. В очень непривлекательном виде вывел Ф. В. Булгарина уже в XX в. писатель Ю. Тынянов в романе «Смерть Вазир-Мухтара», посвященном А. С. Грибоедову.
По моде своего времени Ф. В. Булгарин оставил воспоминания. Царствование Павла I предстает в них временем наведения порядка и регламентации жизни. В отличие от многих современников, Булгарин положительно оценивает все нововведения павловского царствования, детально описывая их. Читатель найдет интересными не только эти подробности, но и отношения императора к воспитанникам Кадетского корпуса. Подобно многим деспотическим правителям, Павел I мог проявлять отзывчивость и милосердие, когда находил это нужным. И в то же время он по собственному усмотрению не только наказывал и миловал своих подданных, но и распоряжался их собственными фамилиями.
Фрагменты из мемуаров Ф. В. Булгарина публикуются по изд.: Воспоминания Фаддея Булгарина: отрывки из виденного, слышанного и испытанного в жизни. Ч. 1. СПб., 1846. С. 205–215, 296–305.

А. С. Шишков
Записки (1780–1814)
Павел I с гордостью носил звание генерал-адмирала, полученное в юности, и после воцарения решил подтвердить репутацию моряка, показав себя достойным преемником Петра I. Сразу же после восшествия на престол он объявил о намерении совершить морское путешествие из Кронштадта в Ревель (Таллин). Для этого в конце 1797 г. был заложен сорокапушечный трехмачтовый фрегат «Эмануил» (в переводе с древнееврейского «С нами Бог»). К лету 1798 г. корабль был готов, и 6 июля Павел прибыл на фрегат. Эскадр-майором при особе императора во время плавания состоял Александр Семенович Шишков (1754–1841), выпускник Морского кадетского корпуса, неоднократно совершавший морские походы.
Плавание Павла I оказалось непродолжительным, ему помешали сильный ветер и качка, к которой императорская чета не привыкла, страдая от морской болезни. «Эмануил» пробыл в море несколько дней и вместе с кораблями ревельской эскадры, вышедшими ему навстречу, 10 июля вернулся на кронштадтский рейд. После этого Шишков был назначен генерал-адъютантом по флоту и вошел в свиту Павла I. Александр Семенович описал морское путешествие сначала в небольшой брошюре, которую преподнес императору, а спустя много лет — более подробно в своих мемуарах.
Придворная служба не пришлась Шишкову по вкусу: угодить монарху, отдававшему противоречивые распоряжения, было очень сложно. Тем не менее Александр Семенович дослужился до звания вице-адмирала, а затем получил разрешение уехать за границу.
Александр I отнесся к Шишкову достаточно прохладно, и тот стал активно заниматься литературной деятельностью. Адмирал написал сначала «Рассуждение о старом и новом слоге российского языка» (1803), а затем вместе с Г. Р. Державиным возглавил общество «Беседы любителей русского слова». В 1812 г. Шишков в качестве статс-секретаря Александра I писал торжественные воззвания и рескрипты, касающиеся Отечественной войны.
После изгнания Наполеона А. С. Шишков был поставлен во главе Российской академии, занимавшейся русской словесностью, а в 1824 г. был назначен министром народного просвещения. Он все больше склонялся к консервативным убеждениям, что соответствовало духу следующего царствования. Авторству Шишкова принадлежит цензурный устав, который современники назвали «чугунным» за его суровость. В 1828 г. А. С. Шишков вышел в отставку. Он оставался членом Государственного совета, но активной деятельности уже не вел из-за прогрессирующей слепоты. А. С. Шишков вошел в историю российской литературы как знаток русской словесности, отстаивавший в XIX столетии ее архаичные, свойственные XVIII веку формы.
Фрагменты из записок А. С. Шишкова публикуются по изд.: Записки, мнения и переписка адмирала А. С. Шишкова: в 2 т. Т. 1. Berlin, 1870. С. 9–23, 25–43, 62–64, 70–73, 78–80.
1 Андреевская лента — орденская шелковая лента голубого цвета для ордена Св. Андрея Первозванного, высшей государственной награды Российской империи.
2 Журнал кампании 1797 года во время командования флотом императора Павла I, веденный на фрегате Еммануиле генер. — адъютантом Шишковым. СПб., 1797.
3 Речь идет об Обстоятельном манифесте Екатерины II. Особым указом от 26 января 1797 г. Павел I повелел уничтожить все издания этого акта. Манифест не вошел в XIX в. в «Полное собрание законов Российской империи».
4 «Гуси Рим спасли» — крылатое выражение, означает, что случайность помогает избежать серьезной опасности. В 390 г. до н. э. во время нашествия варварских племен галлов на Апеннинский полуостров римляне нашли убежище в крепости на холме Капитолий. Галлы чуть не захватили их ночью, когда осажденные уснули, а сторожевые собаки не услышали приближающихся врагов. Но всполошились гуси, жившие в храме богини Юноны. Их гогот поднял на ноги стражу, и враг был отбит.

Разговоры императора Павла I с Тадеушем Косцюшко в Петербурге
Восшествие на престол российского императора традиционно сопровождалось милостивыми актами, в первую очередь, амнистией. Павел I не стал отступать от этой традиции, простив тех, кто в царствование его матери понес наказание как государственный преступник. Одним из первых был прощен Тадеуш Костюшко (1746–1817), стоявший во главе восстания за независимость Польши.
Польша стремительно теряла независимость в результате секретных соглашений между Австрией, Пруссией и Россией, итогом которых стали разделы государства (1772 и 1793). Однако поляки не смирились с утрачиванием независимости и неоднократно поднимали восстания. Одно из них и возглавил Тадеуш Костюшко. Он родился в семье небогатого шляхтича, получил хорошее образование, включавшее военную подготовку, но не смог поступить в польскую армию, где офицерскую должность необходимо было покупать.
Тадеуш Костюшко отправился в Северную Америку и принял участие в войне за независимость (1775–1783 гг.). Он занимался строительством оборонительных сооружений, показав себя знатоком инженерного дела, и дослужился до звания бригадного генерала американской армии.
После возвращения в Польшу Костюшко участвовал в военных действиях польской армии, в 1792 г. вел переговоры с французским революционным правительством о совместных действиях против Австрии и Пруссии. В 1794 г. в Польше вспыхнуло восстание, направленное против российского правительства. Костюшко в это время прибыл в Краков, где был провозглашен руководителем восстания. Спустя шесть месяцев в одном из сражений с русскими войсками Костюшко был ранен и попал в плен. Его доставили в Петербург и поместили в Комендантский дом Петропавловской крепости. Вскоре восстание было подавлено, а Польша перестала существовать как государство в результате ее Третьего раздела (1795).
Павел I посетил польского героя на следующий день после воцарения. Вместе с Костюшко были амнистированы все участники польского восстания. При этом Павел I не собирался возвращать независимость Польше и восстанавливать ее границы (и монарх это отчетливо высказал в разговоре с Костюшко). Очевидно, освобождение поляков было предпринято императором не в качестве отрицания политики его матери, а для поддержания стабильности государства и предотвращения возмущения недавно вошедших в состав империи территорий.
Получив свободу, Костюшко поселился во Франции. Он надеялся на восстановление суверенитета Польши в ходе наполеоновских войн, но этим надеждам не дано было осуществиться. Тадеуш Костюшко умер в Швейцарии, его похоронили в Кракове как национального героя.
Беседа, состоявшаяся между императором и Тадеушем Костюшко, была записана князем Матвеем Гагариным. Эти записи во второй половине XIX в. были опубликованы исследователем истории Польши Григорием Александровичем Воробьевым (7–1907) в журнале «Русская старина».
Рассказ о разговорах Павла I с Тадеушем Костюшко публикуется по изд.: Разговоры императора Павла I с Тадеушем Косцюшко в Петербурге // Русская старина. 1905. Т. 124, вып. 11. С. 392–396.

[Б. М. Федоров]
Рассказ из времен императора Павла
Среди многочисленных нововведений Павла I было немало противоречащих здравому смыслу. Одно из них — предписывавшее дворянам, ехавшим в карете, при встрече с императором остановиться, выйти и приветствовать монарха согласно этикету, невзирая на суровую петербургскую погоду, — вызывало недовольство столичных жителей и стало причиной курьезных случаев. Один из рассказов о таком происшествии передавался из поколения в поколение в семье Ирины Логгиновны Богаевской и стал известен благодаря публикации Бориса Михайловича Федорова (1794/98–1875), популярного в XIX в. писателя, драматурга, журналиста и издателя.
Рассказ И. Л. Богаевской публикуется по изд.: Рассказ из времен императора Павла (встреча с императором) // Русская старина. 1871. Т. 4, вып 8. С. 300–301.

[А. К. Бошняк]
Рассказы старого пажа о времени Павла I, записанные сыном пажа
Рассказы о происшествиях времен Павла I сохранились во многих дворянских семьях, но их публикация стала возможной только во второй половине XIX в., когда были сняты цензурные запреты на издание источников конца XVIII в. и читатели исторических журналов «Русский архив» и «Русская старина» могли познакомиться с сюжетами, красочно переданными потомками современников Павла I. Одним из таких публикаторов оказался Александр Константинович Бошняк, помещик Костромской губернии, в 1880 г. поместивший в журнале «Русская старина» рассказ своего деда, Карла Ивановича Бошняка. Он начал придворную службу еще во время учебы в Пажеском корпусе и сохранил в своей памяти бытовые детали жизни императорского двора, которые затем рассказал своему сыну, Константину Карловичу (1788–1863), — отцу А. К. Бошняка.
Рассказ К. И. Бошняка публикуется по изд.: Рассказы старого пажа о времени Павла I, записанные сыном пажа // Русская старина. 1882. Т. 33, вып. 1. С. 212–216.
1 Брауншвейгская фамилия — члены семьи Анны Леопольдовны, супруги герцога Антона Брауншвейгского, матери малолетнего императора Ивана Антоновича (1740–1741), назначенного императрицей Анной Иоанновной своим преемником.

Рышков. Рассказ из времен Павла I
Павел I очень ценил личную преданность подчиненных, награждая тех, кто проявлял это качество, независимо от происхождения отличившегося. Рассказ одного из очевидцев, уроженца Курской губернии, преданного императору и облагодетельствованного им, был опубликован в журнале «Русская старина» Ольгой Александровной Шлейснер (18507–1881). Дочь шведского дворянина, поселившегося в Курской губернии, услышала рассказ о происшествии от курского помещика Ивана Прохоровича Ежевского, знакомого с Рышковым.
Сама О. А. Шлейснер была убежденной народницей, входила в кружок М. А. Натансона, за которого впоследствии вышла замуж. Вместе с ним Ольга Александровна стала участницей народнического кружка чайковцев, затем вошла в организацию «Земля и воля». В 1878 г. за революционную деятельность она была арестована, заключена в Петропавловскую крепость и приговорена к каторжным работам. Однако здоровье ее было серьезно подорвано, поэтому Шлейснер была освобождена на поруки, но вскоре скончалась.
Рассказ о Рышкове публикуется по изд.: Рышков. Рассказ из времен Павла I // Русская старина. 1876. Т. 16, вып. 5. С. 191–193.

Н. А. Саблуков
Воспоминания о дворе и временах императора Павла Первого до эпохи его кончины. Из бумаг умершего русского генерала
По мере взросления великого князя Павла Петровича все резче проявлялись противоречивые черты его личности, обладавшей несомненными достойными задатками, но вместе с тем излишне эмоциональной. Это противоречие было неоднократно подмечаемо ближайшим окружением великого князя. Один из его приближенных, Николай Александрович Саблуков (1776–1848), оставил воспоминания о дворе Павла Петровича.
Потомок дворянского рода, родившийся в столице, Н. А. Саблуков имел возможность получить хорошее домашнее образование, завершением которого стало путешествие по Европе. Вернувшись в Россию в 1792 г., он поступил на службу в Конногвардейский полк и вскоре обратил на себя внимание цесаревича. Два последних года царствования Екатерины II Саблуков провел в заграничном путешествии. По возвращении его карьера пошла вверх, новый монарх оценил преданность и искренность молодого офицера. Встретив воцарение Павла I подпоручиком, Саблуков через три года уже был полковником, а к концу царствования — генерал-майором. Однако при Александре I он оставил службу, не сойдясь характером со своим новым начальником, великим князем Константином Павловичем. В 1801 г. Николай Александрович вышел в отставку и предпринял новое путешествие по Европе, во время которого встретил свою будущую супругу — англичанку.
После возвращения в Россию в 1806 г. Н. А. Саблуков продолжил военную службу, теперь уже по морской части — в Адмиралтействе. Он участвовал в войне 1812 г., а выйдя в отставку, жил попеременно в России и Англии, скончавшись в 1848 г. от холеры. По просьбам родственников жены Саблуков записал свои воспоминания на английском языке, поэтому изданы его мемуары были в 1865 г. сначала в Англии, а затем во Франции. Спустя десять лет русский перевод записок Саблукова опубликовал журнал «Русская старина».
Написанию мемуаров помогло окружение Николая Александровича, его увлечения и особенности восприятия: в молодости он интересовался политикой, а в отцовском доме, где собирались министры и дипломаты, молодой гвардейский офицер узнавал свежие политические новости, дополняя сведения, полученные в ходе светских бесед, чтением газет; кроме того, по собственному признанию мемуариста, ум его «был достаточно подготовлен к внимательному наблюдению за текущими событиями»[321]. Эти наблюдения он и воспроизвел в своих мемуарах. В воспоминаниях Саблукова Павел Петрович предстает одаренным, великодушным, впечатлительным человеком, но при этом своенравным, упрямым, вспыльчивым и деспотичным. Его приближенные никогда не были уверены в завтрашнем дне, не знали, чем обернется любой их шаг — наградой или наказанием.
Мемуары Н. А. Саблукова публикуются по изд.: Из записок Н. А. Саблукова // Русский архив. 1869. Т. 12, вып. 11. Стб. 1874–1949.
1 Более поздние переводчики записок Саблукова полагали, что пассажи, повествующие о конституционных намерениях Екатерины II, добавлены английскими издателями, поскольку расходятся с монархическими взглядами мемуариста и не соответствуют той ситуации, которая сложилась вокруг российского престола накануне кончины Екатерины II. (Записки Н. А. Саблукова // Цдреубийство 11 марта 1801 года: Записки участников и современников. СПб., 1908. С. 105. Примеч. 11). Императрица была далека от конституционных взглядов, ее царствование стало воплощением идеи просвещенного абсолютизма, основывавшегося на неограниченной власти монарха, дарующего подданным справедливые законы.
2 Трианон — павильон в Версальском парке. Великая княгиня Мария Федоровна увлекалась садоводством, обсуждая с садовниками все посадки и уход за растениями. Из разных стран Европы ей привозили розы, которые она сначала разводила в Собственном садике под окнами дворца. Затем для розария был построен специальный павильон, получивший название Розового.
3 Тироль — область в Альпах. После заграничного путешествия 1782–1783 гг. великая княгиня Мария Федоровна решила устроить в Павловском парке ферму, как у французской королевы Марии Антуанетты. Для этого был построен павильон Молочня, где содержались овечки и голландские коровы, подарок Екатерины II. Мария Федоровна и ее фрейлины в пастушеских костюмах разыгрывали пастораль: сами доили коров, предварительно вымытых и вычищенных, чтобы в полдень угостить придворных свежим молоком с хлебом. Отведать угощения созывал всех звон колокола, установленного на крыше Молочни. Позднее на краю Павловского парка была построена Ферма со скотным и птичьим двором.

Записки графа Александра Ивановича Рибопьера
Александр Иванович Рибопьер (1783–1865), по словам общественного деятеля эпохи великих реформ А. И. Васильчикова, был «одним из последних живых памятников екатерининской эпохи»[322]. Несмотря на то что служебная карьера Рибопьера началась в павловское царствование, он был воплощением духа екатерининского вельможи. Симпатии молодого человека принадлежали времени Екатерины II, его он вспоминал с ностальгией. Это чувство А. И. Рибопьер пронес через всю жизнь, им были пронизаны его устные рассказы и записки, которые он вел на склоне лет. Вместе с тем в записках он уделил много внимания и первым годам правления нового императора, в частности его внешней политике и ее влиянию на эксцентричные поступки монарха. Павел I стал Великим магистром Мальтийского ордена, что казалось несовместимым с его православным вероисповеданием. Этому событию, в частности, и посвящен приведенный фрагмент из записок А. И. Рибопьера.
В 1799 г. Рибопьер был отправлен в Вену, где состоял при российском посольстве. В 1800 г. после возвращения подвергся опале за дуэль и даже был заключен в Петропавловскую крепость.
После вступления на престол Александра I А. И. Рибопьер вновь оказался на дипломатической службе, а спустя десять лет перешел в Министерство финансов, сохраняя политическую активность вплоть до царствования Александра II, а в 1861 г. он передал императору записку о негативных последствиях отмены крепостного права для хлебной торговли (ходили слухи, что записка была сочинена молодым консервативным чиновником Д. А. Толстым, впоследствии министром народного просвещения и внутренних дел).
Отрывки из мемуаров А. И. Рибопьера публикуются по изд.: Записки графа Александра Ивановича Рибопьера // Русский архив. 1877. Т. 32, вып. 4. С. 480–488.
1В 1799 г. А. И. Рибопьеру было 16 лет.
2 Аннинскую ленту — ленту к ордену Св. Анны, введенному в России 5 апреля 1797 г. указом Павла I, в то время — самому младшему ордену Российской империи.

М. А. Леонтьев
Мои воспоминания, или События в моей жизни
Настроение столичной гвардии в царствование Павла I передал в своих воспоминаниях Михаил Алексеевич Леонтьев (1785–1861), в юности — офицер Семеновского полка, в преклонном возрасте — помещик Тульской губернии. Он ярко описал и свои собственные впечатления, и рассказы знакомых, и слухи, ходившие в столице. М. А. Леонтьев оказался среди участников заговора против императора, в следующее царствование участвовал в сражениях антифранцузской коалиции, а выйдя в отставку в чине капитана, поселился в своем имении в Тульской губернии и предался воспоминаниям. Мемуары М. А. Леонтьева свидетельствуют о том, насколько сильно дворянское общество было охвачено недовольством политикой монарха к концу павловского царствования.
Мемуары М. А. Леонтьева публикуются по изд.: Леонтьев М. Мои воспоминания, или События в моей жизни // Русский архив. 1913. Т. 142, вып. 9. С. 301–324.
1 Казармы Семеновского полка располагались на Загородном пр., в районе нынешнего Технологического института и Витебского (Царскосельского) вокзала. Офицерский корпус находился в доме на углу Загородного пр. и будущей набережной Введенского канала. Полковой госпиталь — в доме, который сейчас занимает Военно-медицинский музей (Лазаретный пер, д. 2).
2М. А. Леонтьев ошибается: Старо-Калинкин и Мало-Калинкин мосты были перекинуты через Фонтанку. Очевидно, семеновцы перешли через Мойку по Красному мосту (по нему проходит Гороховая ул.).
3 Павел I вновь ввел обязательную военную службу для дворян, отмененную в 1785 г. «Жалованной грамотой дворянству». В 1798 г. было запрещено дворянам, прослужившим менее года на офицерских должностях, выходить в отставку, а в 1800 г. — принимать на гражданскую службу дворян, не прошедших военной службы.
4 Павел I в 1797 г. отменил пункт «Жалованной грамоты дворянству» согласно которому дворяне освобождались от телесных наказаний.

Из записок Марии Сергеевны Мухановой
Рассказы современников, хорошо знавших Павла I, интересны тем, что противоречивые черты характера императора оказали влияние на их биографию, способствуя карьерному взлету или падению. Мария Сергеевна Муханова (1803–1882) оставила воспоминания — «семейную хронику», охватывающую царствования Павла I и Александра I. В нее вошли рассказы ее отца, Сергея Ильича Муханова (1762–1842), служившего в конной гвардии и испытавшего на себе как гнев, так и милость монарха. Эти записки в настоящее время являются ценным историческим источником. Интерес М. С. Мухановой к прошлому не ограничился мемуарами: став фрейлиной высочайшего двора, она учредила при Императорской Академии наук премию за жизнеописание императрицы Марии Федоровны.
Фрагмент семейной хроники М. С. Мухановой публикуется по изд.: Из записок Марии Сергеевны Мухановой // Русский архив. 1878. Т. 35, вып. 3. С. 299–304.

Н. А. Саблуков
Воспоминания о дворе и временах императора Павла Первого до эпохи его кончины. Из бумаг умершего русского генерала
Продолжение
1В доме Д. А. Гарновского располагались казармы лейб-гвардии Измайловского полка и лейб-егерского полка (современный адрес: Измайловский пр., д. 2 / наб. р. Фонтанки, д. 120).
218 (29) декабря 1798 г. был заключен союз между Англией и Россией, направленный против Франции. К ним присоединились Турция, Австрия, Неаполитанское королевство, создав таким образом II антифранцузскую коалицию. Английские и российские дипломаты старались убедить Пруссию также присоединиться к этому союзу. Однако Пруссия заняла нейтральное положение.
Военные силы России участвовали в военных действиях на море (в союзе с Османским флотом) и на суше (совместно с Австрией). Черноморская эскадра под командованием Ф. Ф. Ушакова осенью 1798 г. совместно с турецким флотом взяла Ионические острова и крепость Корфу. Летом–осенью 1799 г. русские войска освободили от французов Неаполь и Рим. В результате Итальянского похода А. В. Суворова весной 1799 г. были освобождены Милан и Турин. Осенью 1799 г. в Швейцарском походе был совершен знаменитый переход через Альпы. Австрия настаивала на переброске русских войск из Северной Италии в Швейцарию, занятую французами, на соединение с корпусом А. М. Римского-Корсакова, а оттуда — во Францию. Спеша на помощь, А. В. Суворов избрал самый короткий и самый опасный путь — через Альпы, перевал Сен-Готард, где 24 сентября 1799 г. произошла битва за Чертов мост. Однако сражавшийся в одиночку с превосходящими силами противника корпус Римского-Корсакова был к тому времени разгромлен.
Победами России воспользовались ее союзники: англичане заняли освобожденную русской армией Мальту и не поддержали российский корпус, действовавший против французов в Голландии; австрийцы заняли оставленную Суворовым Северную Италию. В ответ на это Павел I вышел из коалиции и заключил мир с Францией, союз с Пруссией против Австрии и одновременно с Пруссией, Швецией и Данией — против Англии. 23 октября 1800 г. на британские торговые суда, находившиеся в русских портах, наложено эмбарго.
12 января 1801 г. Павел I отдал приказ, по которому 22,5 тыс. казаков при 24 орудиях под командованием войскового атамана Донского казачьего войска В. П. Орлова должны были совершить Индийский поход — дойти до Хивы и Бухары и захватить британскую Индию. Казаки выступили в поход 28 февраля 1801 г.
327 октября 1800 г. император утвердил разработанные митрополитом Платоном «Пункты о единоверии»: староверам разрешили публично совершать богослужения по старым, дониконовским книгам при их подчинении официальным церковным властям.

А. Коцебу
Краткое описание императорского Михайловского дворца 1801 года
Михайловский замок в Петербурге стал архитектурным символом царствования Павла I. Замысел подобного сооружения возник у великого князя еще в период его путешествия по Европе в 1782–1783 гг. Проект создавался как коллективное творчество нескольких архитекторов — А.-Ф.-Г. Виолье, В. Бренны, В. И. Баженова. Павел Петрович также принимал активное участие в проектировании замка. Сразу после воцарения он приступил к осуществлению своего замысла. Строительство замка началось в 1797 г. на месте обветшавшего Летнего дворца императрицы Елизаветы Петровны (1740-е гг., архитектор Б. Растрелли), в котором родился будущий император. Михайловский замок был торжественно освящен 8 ноября 1800 г., в день святого Архангела Михаила. Несмотря на то что отделка помещений не была завершена, Павел настоял на скорейшем переезде семьи и двора в новую резиденцию.
Михайловский замок выделяется на общем архитектурном фоне эпохи своей необычностью. Каждый фасад спроектирован своеобразно: обходя здание, можно поочередно увидеть рыцарский замок, церковь, загородный дворец и городской особняк. «Дворец Святого Михаила» не только назывался замком, но и соответствовал своему названию: он был окружен системой фортификационных сооружений (каналами, полубастионами, пушками), главный фасад с подъемным мостом выходил на площадь Коннетабля (так в Средневековье называлась должность командующего рыцарской конницей).
Замок наполнен символикой. Его украшают мальтийские кресты, напоминая, что владелец является Великим магистром Мальтийского рыцарского ордена. Название замка не случайно: святой Архангел Михаил, глава небесного воинства, считался покровителем российских государей. Павел I полагал, что он, как магистр, возглавляет воинство земное. На площади Коннетабля был установлен памятник Петру I, отлитый К. Растрелли еще при жизни императора. Этот монумент был своеобразной альтернативой Медному всаднику, установленному по повелению Екатерины II. Надпись на пьедестале гласит: «Прадеду — правнук», утверждая родственную преемственность Павла I и его великого предка. Екатерина II не могла апеллировать к кровному родству с первым российским императором, свою связь с Петром Великим она видела в проводимых ею реформах. Таким образом Павел I подчеркивал легитимность своей власти. Немаловажным было и то, что памятник, установленный в его царствование, был изготовлен раньше, чем тот, что стоит на Сенатской площади.
С Михайловским замком связано множество легенд. В одной говорится, что Павлу I было суждено умереть на том месте, где он родился (т. е. там, где стоял Летний дворец Елизаветы Петровны). В другой рассказывается, что императору было предсказано прожить столько лет, сколько букв содержится в надписи на фронтоне замка: «Дому Твоему подобаетъ Святыня Господня въ долготу дней» (слова библейского царя Давида), — т. е. 47 лет.
Меры предосторожности, предпринятые при проектировании, сооружении дворца (не просто так он называется замком), и строгие правила посещения новой резиденции оказались тщетными. Павел I был убит в своем дворце 12 марта 1801 г. В царствование Николая I в Михайловском замке было размещено военное училище, готовившее инженеров, и замок стал называться Инженерным. Одним из его выпускников был Ф. М. Достоевский.
Сразу после постройки замка Павел I поручил составить его описание Августу Коцебу. Литератору не удалось довести до конца свою работу из-за убийства императора.
Описание Михайловского замка публикуется по изд.: Коцебу А. Краткое описание императорского Михайловского дворца 1801 года // Русский архив. 1870. Т. 13, вып. 4/5. Стб. 969–998.
1 А. Коцебу описывает центральный фасад, стилизованный под рыцарский замок.
2 Имеются в виду две кордегардии, предназначенные для размещения караула.
3 Конный памятник Петру I был отлит К. Растрелли в 1745–1747 гг. по модели, исполненной при жизни царя.
4 Фронтон над главным входом украшен барельефом «История заносит на свои скрижали славу России» скульптора И. Стаджи.
5 Возможно, эти статуи после смерти Павла I были переданы в Гатчинский дворец и в настоящее время украшают Белый зал.
6 Плафоны Тронного зала были исполнены по эскизам итальянского художника Д. Валериани в дни правления императрицы Елизаветы Петровны для Екатерининского дворца в Царском Селе.
7 Согласно легенде, к греческому герою Парису явились три богини — Афродита, Афина и Гера, — чтобы он решил, кому из них следует отдать яблоко с надписью «прекраснейшей». Парис присудил яблоко Афродите, которая пообещала ему любовь самой красивой женщины — Елены Прекрасной, жены царя Спарты Менелая. С помощью Афродиты Парис похитил Елену, это привело к Троянской войне.
8 В 312 г. произошла решающая битва в борьбе за власть в Римской империи между Константином (будущим императором) и Максентием. Перед сражением Константин увидел в небе крест с надписью «Сим победиши», после победы он принял христианство.
9 Библейский сюжет фрески Рафаэля для папского дворца в Ватикане. Слуга персидского царя Гелиодор был послан для изъятия сокровищ из храма Соломона в Иерусалиме. Однако он был изгнан из храма тремя всадниками — Богом и ангелами.
10 Фреска работы Рафаэля в ватиканском дворце, изображающая греческих философов.
11 Через эту дверь ночью 11 марта 1801 г. в комнату Павла I проникли заговорщики.
12 Картина Ж.-Б. Грёза «Девушка, оплакивающая смерть своей птички».
13 Фирма «Лонгман и Бродерип» была музыкальным издательством и владела двумя фабриками музыкальных инструментов, занималась торговлей. В 1799 г. компаньоном фирмы стал известный композитор М. Клементи, фирма стала называться «Лонгман, Клементи и К°», а через год она обанкротилась.

Записка графа Ф. В. Ростопчина о политических отношениях России в последние месяцы павловского царствования
Федор Васильевич Ростопчин был фактическим руководителем российской внешней политики в последние годы царствования Павла I — как первоприсутствующий в Коллегии иностранных дел. В 1800 г. он представил императору по его просьбе записку, в которой охарактеризовал международные отношения и представил свое видение внешнеполитических действий России. Российская империя к этому времени вышла из антифранцузской коалиции, разорвав союз с Австрией и наложив эмбарго на английские товары. Павел I собирался заключить союз с Наполеоном и поручил двум членам коллегии иностранных дел — Ф. В. Ростопчину и Н. П. Панину[323] (племяннику своего воспитателя) — подготовить предложения о дальнейшем развитии внешней политики. Именно записка Ф. В. Ростопчина 2 октября 1800 г. одобрена Павлом I, что свидетельствует о том, что он разделял масштабные планы своего сановника о разделе Османской империи, союзе с императором Священной Римской империи и Наполеоном. Павел I, действительно, вступил в союз с Францией и приступил к подготовке похода в Индию, которая была прервана заговором 11 марта 1801 г.
Копия записки Ф. В. Ростопчина хранилась среди его бумаг и уже в конце XIX в. была передана его сыном, А. Ф. Ростопчиным, издателю «Русского архива» И. И. Бартеневу. В тексте записки имеются замечания Павла I, которые отражают его образ мыслей и характер.
Записка Ростопчина публикуется по изд.: Записка графа Ф. В. Ростопчина о политических отношениях России в последние месяцы павловского царствования // Русский архив. 1878. Т. 35, вып. 1. С. 103–110.
1 «Честию и верностью».

Письмо И. М. Муравьёва-Апостола из С.-Петербурга в Лондон к графу С. Р. Воронцову
Если Ф. В. Ростопчин отстаивал французское направление внешней политики, то другой руководитель коллегии иностранных дел, вице-канцлер Никита Петрович Панин (1772–1837), представлял английское направление. Племянник Н. И. Панина, рано осиротевший, он воспитывался в доме своего дяди. В своей записке императору в 1800 г. Панин предлагал созвать европейский конгресс держав — участниц антифранцузской коалиции и самому выступить на нем уполномоченным от лица российского монарха. Очевидно, Павел I расценил это предложение как превышение полномочий вице-канцлера. К тому же вектор российской внешней политики поменялся, наступил разрыв с Англией, и Павел I склонялся к союзу с Наполеоном. Н. П. Панин был отстранен от должности, переведен в Сенат и удален из Москвы. Входивший в число заговорщиков, он лишь благодаря ссылке не участвовал в цареубийстве.
После 12 марта 1801 г. он был вновь назначен членом коллегии иностранных дел, но вскоре снова попал в опалу, как и остальные участники заговора. До самой смерти он жил в своем смоленском имении.
Под началом Н. П. Панина служил Иван Матвеевич Муравьёв-Апостол (1762–1851), отец декабристов Муравьёвых. После отставки Панина он описал его злоключения Семену Романовичу Воронцову (1744–1832), российскому дипломату, занимавшему до 1800 г. пост полномочного министра в Лондоне, а после разрыва отношений с Англией отправленного в отставку. С. Р. Воронцов решил не возвращаться в Россию. Александр I восстановил его в должности, но до самой смерти граф Воронцов проживал в Лондоне.
Письмо И. М. Муравьёва-Апостола публикуется по изд.: Два письма И. М. Муравьёва-Апостола из С.-Петербурга в Лондон к графу С. Р. Воронцову // Русский архив. 1876. Т. 29, вып. 1. С. 121–126.

Указ императора Павла I об учреждении двадцати командорств ордена Св. Иоанна Иерусалимского
29 ноября 1798 г. делегация капитула ордена Св. Иоанна Иерусалимского торжественно поднесла Павлу I корону и регалии Великого магистра. Этот духовно-рыцарский орден возник в XI в. в Иерусалиме. Его члены назывались иоаннитами, или госпитальерами. В XVI в. иоанниты получили во владение остров Мальту в Средиземном море, и орден стал называться Мальтийским. Французская революция 1789 г. лишила мальтийских рыцарей земель во Франции и поставила под угрозу безопасность Мальты. Помощь ордену оказал Павел I.
В царствование Александра I был издан указ, согласно которому наследники командоров не наследовали это звание, и постепенно орден прекратил свое существование в России. В настоящее время капитул ордена располагается на Мальте, а в его резиденции на мемориальной доске почетное место занимает имя российского императора Павла I.
Указ публикуется по изд.: Полное собрание законов Российской империи. Собрание 1-е. Т. 25. № 19003. С. 681–682.

Манифест об объявлении войны Испании
Покровительство Павла I Мальтийскому ордену отразилось на внешней политике Российской империи. Действия российского флота в Средиземном море под командованием адмирала Ф. Ф. Ушакова имели целью не только поддержку антифранцузской коалиции, но и освобождение Мальты. Другим, весьма экстравагантным решением императора стал манифест об объявлении войны Испании, опубликованный 15 июля 1799 г.
Российско-испанские отношения, начавшиеся в первой половине XVI в., развивались без значительных осложнений. Испания, как и Россия, была одним из членов первой антифранцузской коалиции (1791–1797), из которой вышла в 1795 г., заключив в следующем году в Базеле союзный договор с Францией. Этот договор стал формальным поводом для разрыва Россией дипломатических отношений с Испанией и объявления ей войны.
Однако настоящая причина конфликта заключалась в том, что Испания не захотела признать Павла I Великим магистром Мальтийского ордена — титул, который он принял после захвата Наполеоном Мальты, резиденции рыцарского ордена. Объявление войны Испании не повлекло за собой начало боевых действий, в 1801 г., при Александре I дипломатические отношения между двумя странами были восстановлены.
Манифест Павла I, вошедший в «Полное собрание законов Российской империи», остался образцом дипломатической фразеологии павловского царствования и историческим памятником неожиданного разрыва дипломатических отношений.
Манифест публикуется по изд.: Полное собрание законов Российской империи. Собрание 1-е. Т. 25. № 19034. С. 719.

А. Коцебу
К биографии императора Павла
Склонность Павла I к театральным эффектам и увлечение рыцарской символикой стали причиной дипломатической мистификации, заключавшейся в вызове на дуэль европейских монархов в качестве способа решения международных проблем.
Этот эпизод получил известность со слов одного из его участников — немецкого писателя Августа фон Коцебу (1761–1819), пересказавшего его в автобиографии, опубликованной в 1802 г. сначала на немецком языке, а затем в том же году изданной на французском под названием «Une аппёе memorable de la vie d' Auguste de Kotzebue, publiee par lui-meme» («Достопамятный год из жизни Августа фон Коцебу, изданный им самим»). В 1870 г. русскоязычный перевод появился в журнале «Русский архив» с комментариями его издателя П. И. Бартенева.
Немецкий романист и драматург приехал в Россию в екатерининское царствование, был принят при российском дворе, обзавелся семьей. Спустя несколько лет он покинул Россию, однако в царствование Павла I решил снова посетить страну, чтобы встретиться с детьми. После пересечения российской границы Коцебу был арестован и отправлен в Сибирь за книгу «Северный медведь», в которой император был представлен в неприглядном виде. Однако перо Коцебу сослужило ему добрую службу — Павлу I стала известна его пьеса «Лейб-кучер Петра III», повествующая об одном эпизоде из жизни низвергнутого монарха, и писатель получил прощение.
Коцебу был поставлен во главе дирекции Немецкого театра в Петербурге, ему давались разные литературные поручения. Одним из них и стал перевод вызова европейских монархов на дуэль, сочиненного по распоряжению Павла I. Вызов был опубликован в январе 1801 г. на немецком и французском языках в европейских газетах «Гамбургский корреспондент», «Гамбургские ведомости», «Лондонский вестник», французском журнале «Нижне-Рейнский вестник». Он был воспринят в Европе как шутка — скорее всего, таков и был замысел императора[324].
Эпизод из биографии Павла I публикуется по изд.: Коцебу А.
К биографии императора Павла // Русский архив. 1870. Т. 14, вып. 11. Стб. 1960–1966.
1 Речь идет об аресте и ссылке А. Коцебу после его приезда в Россию.
2 Очевидно, Павел I имеет в виду слухи о его безумии, появлявшиеся в европейской прессе.

[М. А. Фонвизин]
Записки Фон-Визина, очевидца смутных времен царствований: Павла I, Александра I, Николая I
Деспотический характер Павла I привел к очередному дворцовому перевороту. В заговоре принимало участие элитное дворянство, недовольное своим бесправием, полной регламентацией всех сторон жизни, концентрацией всех нитей власти в руках императора, зависимостью от его прихотей и настроения. Инициаторами переворота стали те, кто входил в ближайшее окружение Павла I: вице-канцлер Н. П. Панин, петербургский военный губернатор П. А. Пален и адмирал О. М. де Рибае, член Адмиралтейств-коллегии, некоторое время возглавлявший это учреждение. До второй половины декабря 1800 г. руководителем заговора был вице-канцлер, а после его высылки из Петербурга — петербургский губернатор. В планы заговорщиков был посвящен английский посол Ч. Витворт (Уитворт). Английское правительство сочувственно относилось к ним, надеясь на поворот во внешней политике России в сторону союза с Англией после устранения Павла I. Заговор объединил дворян разной политической ориентации: одни желали введения аристократической конституции, другие — сохранения абсолютной монархии «с человеческим лицом».
Единственными достоверными источниками о событиях 11 марта 1801 г. являются мемуары участников заговора, фрагменты некоторых из них составляют это издание. Заключают же том отрывки из воспоминаний Михаила Александровича Фонвизина (1788–1853), поступившего на службу в Измайловский полк в 1803 г. и на основании устных рассказов офицеров гвардии составившего свое представление о дворцовом перевороте И марта 1801 г.
Впоследствии М. А. Фонвизин участвовал в Аустерлицком сражении (1805) и в войне со Швецией (1808–1809), отличился на полях сражений Отечественной войны 1812 года и принимал участие в Заграничном походе русской армии (1813–1814). После возвращения в Россию он вступил в Союз спасения, а затем в Союз благоденствия — участники этих тайных обществ вышли на Сенатскую площадь 14 декабря 1825 г. М. А. Фонвизин планировал устроить восстание в Москве. Он был сторонником аристократической конституции и всю историю России в своих записках рассматривал как череду попыток ограничения самодержавия. Так, М. А. Фонвизин полагал, что в юности Павел I был склонен к введению конституции под влиянием просветительских идей своего воспитателя Н. И. Панина.
После подавления восстания декабристов и следствия М. А. Фонвизин был сослан в Читинский острог. Лишь незадолго до смерти, в феврале 1853 г., ему было разрешено вернуться в Москву. Записки Фонвизина были напечатаны в Лейпциге (по традиции либеральные сочинения издавались за границей, во избежание цензуры) в начале царствования Александра II, когда обсуждалась отмена крепостного права и российское общество находилось в предвкушении реформ, в т. ч. и ограничивающих власть монарха.
Записки Фонвизина публикуются по изд.: Записки Фон-Визи-на, очевидца смутных времен царствований: Павла I, Александра I, Николая I. Лейпциг, 1859. С. 52–78.
1 Эно Ж., Шеншо И. Л. Философская и политическая история России с древнейших времен до наших дней (Esneaux J, Chennechot I.-L. Histoire philisophique et politique de la Russie depuis les temps les plus recules jusqu'a nos juers. Paris, 1828–1830).
2 Фонвизин повторяет слухи о намерении Екатерины II лишить своего сына престола. Эти слухи не получили документального подтверждения.
3Указ о трехдневной барщине от 5 апреля 1797 г.

Примечания

1 Чувств (франц, sentiments). — Здесь и далее, если не указано иное, примеч. сост.

2 Частный (франц, particulier).

3 Развод войск.

4 Область, находившаяся под управлением командора — кавалера ордена.

5 Собрание членов ордена (отлат. capitulum — глава). — Примеч. ред.

6 Упражнения (лат. exercitiis).

7 Кавалер — дворянин, человек благородного происхождения (от франц, cavalier). Кавалерские экзерциции — обучение тому, что должен знать и уметь человек благородного происхождения, в том числе правилам этикета, верховой езде.

8 Купферштих (нем. Kupferstich) — гравюра на меди, эстамп.

9 Чувств (от франц, sentiments).

10 Великий князь проявлял по отношению к сыну полное равнодушие и никогда его не посещал. — Примеч. авт.

11 Берлан (или брел ан) и «посыльные короли» — карточные игры.

12 Параллакс (от греч. parallaxis — уклонение) — изменение видимого положения какого-либо рассматриваемого объекта относительно удаленного фона при изменении угла наблюдения. Применяется в астрономии.

13 (~) Фонтенель Бернар ле Бовье де (Fontenelle Bernard le Bouyer de) (1657–1757) — философ, ратовавший за совершенствование разума, научное развитие и технический прогресс.
Д'Аламбер Жан ле Рон (D'Alambert Jean le Rond) (1717–1783) — философ, ученый, один из соавторов «Энциклопедии» Дени Дидро, продолжатель исследований Исаака Ньютона, последователь Фрэнсиса Бэкона и Джона Локка. — Примеч. ред.

14 Партия в карточной игре.

15 Церковная служба, в состав которой входят вечерня и утреня.

16 Далин Улоф (Олоф) (1708–1763) — шведский историк, автор «Истории шведского государства».

17 Упоминаемая в Библии страна, которая славилась золотом и драгоценностями.

18 Здесь: рассуждения.

19 Служба «Двенадцати Евангелий» («Страсти Господни») — великопостное богослужение, совершаемое вечером Страстного Четверга.

20 Игра в «ракетку и волан» — прообраз современного бадминтона.

21 То же, что и подломбер, — очень популярная в это время неазартная карточная игра, в которой двое чаще всего играют против третьего. — Примеч. ред.

22 Так в оригинале. — Примеч. ред.

23 Сражения Семилетней войны (1756–1762).

24 То есть контрданс (старинный парный танец).

25 Доверие (франц, confiance).

26 Процессия (нем. Zug). — Примеч. ред.

27 Здесь: документ, подтверждавший звание владельца. Существовали в российской армии с 1714 г. до реформ 1860-х гг.

28 Пьеса А. П. Сумарокова (1747), посвященная одному из легендарных основателей Киева. — Примеч. ред.

29 Вероятно, имеется в виду «быть уже лет пятнадцати». — Примеч. ред.

30 Бильбоке — игрушка, шарик, прикрепленный к палочке, подбрасывается и ловится на острие.

31 Разновидность настольной игры, напоминающей современные самые простые настольные игры. — Примеч. ред.

32 Здесь и далее имеется в виду Елизаветинский Летний дворец, находившийся на месте Михайловского замка. — Примеч. ред.

33 9 мая — праздник св. Николая Чудотворца. Морская церковь — Морской собор в Санкт-Петербурге, посвященный св. Николаю. — Примеч. ред.

34 «Кандид, или Оптимизм» — повесть Вольтера.

35 Пьесы французского драматурга Ш.-С. Фавара.

36 Выход, приемный день (устар.; cour — двор, франц., и Tag — день, нем.). — Примеч. ред.

37 Береговой форт, защищавший подступы к Кронштадту и Петербургу от кораблей противника.

38 Синхронное перестроение (воен.).

39 Екатерингоф — парк, место увеселительных гуляний в XVIII и XIX вв.

40 Подарок.

41 Ружейные приемы (устар.).

42 Тавлеи (от лат. tabule — доска) — шашки или шахматы (устар.).

43 Колет — короткая облегающая куртка, элемент военной формы.

44 Латы, металлический панцирь, закрывающий спину и грудь.

45 Холодное оружие для рукопашного боя с прямым обоюдоострым клинком (от венг. pallos).

46 Предмет бильярдного инвентаря, палка с бруском на конце, которой ударяют вместо кия по битку.

47 Более рассеян (франц?)

48 Невод с уловом. — Примеч. ред.

49 Разновидность кареты, пользовавшаяся особой популярностью в Европе. В такой карете сиденья располагались напротив.

50 Открытый четырехколесный экипаж.

51 Краткое изложение протестантского вероучения. М. Лютер составил «Большой катехизис» и «Малый», которые впоследствии переиздавались и редактировались. В протестантских общинах также были катехизисы, не зависящие от этих двух текстов Лютера.

52 Полный набор столовых приборов для одного человека за парадным обеденным столом (от франц, convert — накрывать).

53 Ее предназначение (нем.).

54 Задатки неисправимы (нем.).

55 Хвалебный благодарственный гимн, исполняемый в рамках католического богослужения в торжественных случаях (от начальных слов лат. текста «Те Deum laudamus» — «Хвала Тебе, Боже»). В православном богослужении тот же текст известен как «Тебе Бога хвалим».

56 Ребенок (нем.). Дословно — голова ребенка, т. е. ребенок умом. — Примеч. ред.

57 Высокими рядами (нем.).

58 Здесь: выездные лакеи.

59 Фрейлины (нем.).

60 Очень конфиденциально (нем.).

61 Набор украшений, подобранных по качеству и виду камней или по единству художественного решения (от франц, parure — убор, украшение).

62 Танец или музыка к нему. Обычно с польского начинали балы. — Примеч. ред.

63 Одна из высших женских наград Российской империи. Г. И. Ржевская, как и прочие награжденные малым крестом, стала называться кавалерственной дамой. — Примеч. ред.

64 Поклонники австрийского композитора К. В. Глюка, поддерживавшие его новаторство в музыке.

65 Du Nord, Северные (франц.).

66 Да здравствуют граф и графиня дю Нор! (франц.)

67 Добрые французы, я тронут вашим ласковым приемом как нельзя более и никогда его не забуду! (франц.)

68 «Королева Иоанна неаполитанская» (франц.). Пьеса посвящена Иоанне (Джованне) I (1326–1382), королеве Неаполя с 1343 г. Ее правление считается одним из самых мрачных в истории Италии: сама королева отличалась крайне лекомысленным нравом, любила кровавые «забавы» и приказала избавиться от мужа, претендовавшего на трон, а страна при этом нищенствовала. В конце концов Джованну I убили по приказу наследника престола, будущего Карла III. Но на этом параллели с российской историей не заканчиваются: Джованна I, так же как и Екатерина II, покровительствовала высоким искусствам. — Примеч. ред.

69 Загородная резиденция французских королей.

70 Завистливых царедворцев он учит, как должно нравиться (франц.).

71 Высший суд во Франции.

72 Музыкальное произведение.

73 Черновой набросок в двух экземплярах, писанных рукою великого князя под диктовку его супруги. — Примеч. М. И. Семевского.

74 Очевидно, речь идет о заграничном путешествии четы (1782–1783) и о разлуке тогда со старшими сыновьями, Александром и Константином. — Примеч. ред.

75 В другом черновом экземпляре еще включены фразы: «наконец, государыня, семимесячное отсутствие вместе с непрерывными переменами в окружающем только ослабит в сердцах детей наших нежность к нам. Этого опасения не могло существовать во время путешествия нашего в чужие края, так как дети были тогда еще в том возрасте, от которого никаких чувств и требовать нельзя». — Примеч. М. И. Семевского.

76 Здесь: поделилась слухами. — Примеч. ред.

77 Просмотр личной переписки. Перлюстрации подлежала частная переписка не только подданных российского императора, но и членов его семьи, особенно наследника престола.

78 Сочинение Феофана Прокоповича, сподвижника Петра I, составленное в форме официального акта. Воля монарха была представлена как единственный источник закона.

79 В ведении Придворной конторы был императорский двор и все придворные чины и служители. Это учреждение занималось также вопросами содержания императорской семьи.

80 Ваше величество, разрешение от бремени никогда не наступит (франц.).

81 Развод войск.

82 Здесь и далее у И. М. Долгорукова вставки в фигурных скобках принадлежат публикатору, М. О. Мельцину. — Примеч. ред.

83 Одобрение, признание (лат.). — Примеч. ред.

84 Собственность (устар.) (от пол. maję tny — состоятельный).

85 В древнеримской мифологии — божества войны.

86 Нужно было попасть свайкой (заостренным железным стержнем) в кольца, лежащие на земле.

87 Резвая, буйная лошадь (от имени коня Александра Македонского). — Примеч. ред.

88 В российской армии — лицо, проводящее расследование (лат. auditor — слушающий).

89 Холодное оружие для рукопашного боя с прямым обоюдоострым клинком (от венг. pallos).

90 Так в оригинале. — Примеч. сост.

91 Солдат в военном обозе (возница, грузчик) (от нем. Fuhre — воз и Leiter — вожатый).

92 Дела семейные (франц.).

93 Каменный остров в 1765 г. был выкуплен у А. П. Бестужева-Рюмина Екатериной II и вслед за тем подарен великому князю Павлу Петровичу. — Примеч. ред.

94 Шпанские мушки — спиртовая настойка, которую применяли наружно.

95 Район Царского Села, организованный по замыслу Екатерины II как образец регулярного города.

96 Ах, это вы, мой дорогой Ростопчин! (франц.)

97 Сделайте милость, следуйте за мной, мы прибудем вместе. Я хотел бы видеть вас рядом с собой (франц.).

98 Ах, монсеньер, какой это момент для вас!» (франц.)

99 Подождите, мой дорогой, подождите. Я прожил сорок два года. Господь хранит меня; может быть, Он даст мне силу и разум, чтобы управлять государством, которое Он предназначил мне. Надеюсь на Его милосердие (франц.).

100 Совершается, когда исповедуемый не в состоянии отвечать. — Примеч. ред.

101 Вероятно, здесь имеется в виду, что Павел всё списывает на усердие А. А. Безбородко и обид на него не держит.

102 Вероятно, имеются в виду врачи, среди которых были и выпускники Медицинского факультета.

103 28 июня (9 июля) 1762 г. Петр III был свержен с престола в результате дворцового переворота, устроенного будущей императрицей Екатериной II. А. Г. Орлов был одним из главных действующих лиц заговора и, по одной из версий, именно он убил уже отрекшегося Петра III в Ропше. — Примеч. ред.

104 Капорализм (капрализм) — исключительное внимание к строевой подготовке.

105 Короткая куртка (устар.). — Примеч. ред.

106 То есть в одну шеренгу, лицом к проезжающим или проходящим, как бы стеной. — Примеч. ред.

107 Плац-майор — помощник коменданта крепости; плац-адъютант — адъютант коменданта.

108 Развод войск.

109 Низший чин служителя городской полиции, имевший на посту будку.

110 Кучер (от нем. vor — перед, reiten — скакать на лошади, ехать верхом).

111 Береговой форт, защищавший подступы к Кронштадту и Петербургу от кораблей противника.

112 Статское (гражданское) звание надворного советника соответствовало седьмому классу в Табели о рангах и военному званию капитана гвардии. Звание полковника было на класс выше и соответствовало статскому званию коллежского советника. По существовавшим же при Екатерине II правилам И. И. Дмитриев, как только что получивший звание капитана, не мог подняться выше седьмого класса. — Примеч. ред.

113 Развод войск.

114 Канифас — легкая плотная хлопчатобумажная ткань с рельефным полосатым рисунком.

115 Низший чин служителя городской полиции, имевший на посту будку.

116 То есть без внимания. — Примеч. ред.

117 То есть обращаясь ко всем. — Примеч. ред.

118 Верхняя парадная одежда вроде туники, с широкими рукавами. В миру была особенно распространена в Средние века. В далматике традиционно изображали архангелов и царей. Кроме того, это традиционное парадное же одеяние католических священников. — Примеч. ред.

119 То есть закон, устав (устар.). — Примеч. ред.

120 Высокая должность чиновника казенной палаты. — Примеч. ред.

121 Совестный суд рассматривал гражданские и мелкие уголовные дела (например, с участием невменяемых), руководствуясь не только законом, но и справедливостью. На самом деле совестные суды просуществовали до судебной реформы Александра II. — Примеч. ред.

122 Глазет — ткань типа парчи с цветной шелковой основой и вытканными на ней золотыми или серебряными узорами.

123 То есть китовый ус, призванный придать одежде требуемую форму; кринолин (идиш fish Ьеуп). — Примеч. ред.

124 Холодное оружие для рукопашного боя с прямым обоюдоострым клинком (от венг. pallos).

125 Длинная пурпурная мантия государей. Название происходит от наименования водорослей, из которых и добывалась соответствующая краска. — Примеч. ред.

126 Козни (устар.). — Примеч. ред.

127 См. об этом с. 268–269 наст. изд.

128 Косвенный налог на товары широкого потребления.

129 Всё кончено (франц.).

130 Не представляется возможным достоверно выяснить, кто делал вставки в текст А. М. Тургенева. В настоящем издании было решено подобные случаи заключить в фигурные скобки (в публикации «Русской старины» они были в круглых), так как маловероятно, что сам автор таким образом дописывал и исправлял текст. Итак, остается только два варианта: редактор «Русской старины» М. И. Семевский и (что все-таки более вероятно) внук А. М. Тургенева, А. С. Сомов, передавший рукопись «Русской старине». — Примеч. ред.

131 Подставка для ружей в виде двух ножек для того, чтобы не держать их при стрельбе на весу (воен.). — Примеч. ред.

132 Другое название Петербурга в XVIII в.

133 Квасоварни. — Примеч. ред.

134 Вероятно, имеется в виду «большое вознаграждение» (ирон.).

135 Пудромант (пудромантель) — накидка, надевавшаяся при пудрении лица, волос, парика.

136 Кисточка для пудрения (устар.). — Примеч. ред.

137 Клейкая корка. — Примеч. ред.

138 Бранное слово (негодяй, мерзавец) (от франц, racaille — низкое племя).

139 Колокольчик, шнурок от звонка.

140 Верховой езды (франц, equitation).

141 Домогательства (устар.). — Примеч. ред.

142 Во время Французской революции (1789–1799) якобинцами называли членов Якобинского клуба. В конце XVIII–XIX в. так говорили о любых сторонниках революционных действий.

143 Замшевое.

144 Кадетский корпус, военное учебное заведение для детей дворян, учрежденное по указу императрицы Анны Иоанновны в 1732 г. Во второй половине XVIII в. назывался сначала Сухопутным кадетским корпусом, а затем Императорским сухопутным шляхетным кадетским корпусом. Располагался в Меншиковском дворце на Васильевском острове.

145 Приказными называли мелких чиновников (устар.). — Примеч. ред.

146 Зоря, заря — особый военный сигнал, передаваемый строго в определенное время. — Примеч. ред.

147 Ордонанс-гауз — канцелярия коменданта города; экзерциргауз — здание для строевого обучения или для упражнений в верховой езде.

148 См. подробно об этом на с. 268–269 наст. изд.

149 Дворец в Пелле, при впадении речки Тосны в Неву, был заложен в 1784 г. — Примеч. авт.

150 См. подробнее об этом с. 148–150 и 155–159 наст. изд.

151 Флаг-капитан командовал флагманским кораблем.

152 Береговой форт, защищавший подступы к Кронштадту и Петербургу от кораблей противника.

153 То есть обойдет сзади. — Примеч. ред.

154 В бывшую войну со шведами флот их заперт был в Выборгской бухте. Когда он решился идти на прорыв, тогда Пушкину, имевшему под начальством своим передовой отряд нашего флота, велено было сняться с якоря и напасть на бегущие неприятельские корабли; но он медленным сниманием и движением своим допустил неприятеля опередить его, так что после догнать оного не могли; и хотя, при тогдашней знаменитой победе, упущение сие не поставлено ему было в гласную вину, однакож Екатерина при больших сделанных другим начальникам наградах, ему пожаловала один только орден Святой Анны. Павел сначала забыл о сем обстоятельстве, но вспомнил в то самое время, когда Пушкин подъезжал уже к фрегату. — Примеч. авт.

155 Длинный широкий плащ.

156 Самая высокая мачта на парусных судах.

157 Многоместный экипаж, сильно вытянутый и с открытым верхом. В отличие от саней и карет, в линейке пассажиры располагались вдоль, перпендикулярно ходу движения. — Примеч. ред.

158 Любопытно, что Павел I действительно больше не бывал на флоте, ограничившись организационными мероприятими.

159 Чудная собака сия достойна того, чтоб об ней упомянуть. Она, увидя однажды государя, идущего по двору, неизвестно откуда взялася, подбежала к нему и маханием хвоста изъявляла ему свою радость. Он ее погладил. Она, как будто бы получа чрез то позволение, пошла за ним на лестницу, в комнаты и в самый кабинет его. Он дал ей волю и не отогнал от себя. С тех пор она от него не отставала и в короткое время из робкой и боязливой так сделалась смела и спесива, что никто, кроме его, дотронуться до нее не мог: на всякого она огрызалась и кусала. Один раз случилось, что она, во время вахт-парада, бегая за ним, не в пору залаяла, так что он, рассердясь на нее, закричал нам: «Возьмите ее от меня прочь!» Мы все кинулись на нее. Она, по-видимому, устрашась гневного вида его, вместо чтоб по прежнему ворчать и кусаться, повалилась на спину и смиренным маханием лапок словно как бы просила о пощаде. Она любила спектакели и ни одного из них не пропускала: сидела в партере на задних ногах и смотрела на игру актеров, как будто бы понимая их речи и действия. В день смерти императора, никуда прежде из дворца не отлучаясь, она вдруг пропала; и никто не знает, куда девалась. — Примеч. авт.

160 Изводить претензиями по поводу и без (устар.). — Примеч. ред.

161 А. В. Суворов был резко против насаждения Павлом I прусских обычаев, говоря: «Русские пруссаков всегда бивали, что ж тут перенять?» — Примеч. ред.

162 Разговоры эти записаны по-французски (вероятно, они и велись на этом языке) кн<язем> Матвеем Гагариным. Точность их, разумеется, остается на ответственности лица, их записавшего, что же касается возможности разговоров, то она оправдывается общими симпатиями императора Павла к национальному польскому герою. — Примеч. Г. А. Воробьева.

163 Документ, разрешающий выдачу лицу, предъявившему ассигновку, определенной суммы денег. — Примеч. ред.

164 Здесь: за счет. — Примеч. ред.

165 Голубиные крылья (франц.). — Примеч. ред.

166 Камер-пажи, в отличие от просто пажей, прислуживали при дворе. — Примеч. ред.

167 Рассказ этот передан Иван Прохоровичем Ежевским, который в Курской губернии был знаком с Рышковым и слышал от него, как от участника, о переданном в рассказе. — Примеч. публ., А. О. Шлейснер.

168 Особый социальный слой, сформировавшийся из потомков служилых людей, в XVI–XVII вв. несших пограничную службу на южных окраинах и получивших за это небольшие участки земли. Однодворцы являлись податным сословием, занимая промежуточное положение между государственными крестьянами и помещиками.

169 Игры разума (франц.).

170 О путешествии см. с. 81–88 наст. изд.

171 Воинская конная игра, напоминающая рыцарский турнир.

172 Сан-Суси (франц. «Без забот») — дворец Фридриха II Великого в Потсдаме. Потсдам вообще известен как город дворцов. — Примеч. ред.

173 Форштадт (от нем. vor — прежде, впереди и Stadt — город) — предместье, поселение за городской чертой.

174 Один из комитетов Национального конвента в период Великой французской революции, ему подчинялась полиция и суды.

175 «Странный вы человек». — «Почему же?» — «Так вы ничего не знаете?» — «Да что же знать?» — «Как же, с императрицею апоплексический удар и говорят, что она уже не жива» (франц.).

176 Вероятно, производное от немецких слов Garbe (пучок) и eitel (кокетливый, самовлюбленный, самодовольный и т. п.). — Примеч. ред.

177 Кюлоты — короткие, застегивающиеся под коленом штаны, которые носили аристократы.

178 Квакер — член религиозной христианской секты, распространенной в Англии и США. Н. А. Саблуков имеет в виду строгий покрой офицерского мундира, введенный Павлом I.

179 Ошибочно (франц.).

180 Беззаботная должность, не требующая каких-либо усилий и при этом хорошо оплачиваемая (от лат. sine сига — без заботы). — Примеч. ред.

181 Мастер на все руки, доверенное лицо (лат.). — Примеч. ред.

182 Комиссариатский департамент (комиссия) — интендантское ведомство, заведовало довольствием войск.

183 Центральное государственное учреждение XVIII в., ведавшее всей промышленностью.

184 Сорт красного бордоского вина. — Примеч. ред.

185 «…скажите отцу вашему: он знает, как я его люблю, но тут ничего не могу сделать. Коль скоро один из нас двоих должен пойти к черту, то пусть это будет он. Во всяком случае, он должен выехать из города; а там увидим, что можно сделать. Но за каким чертом его высылают?» — «Ни я, ни отец мой того не знаем» (франц.).

186 «Мой милый, у нас вчера была ссора». — «Точно так, государь» (франц.).

187 Мой милый, устройте, чтоб танцевали что-нибудь хорошее (франц.).

188 В духе Фридриха Великого (франц.).

189 Восхитительно, прекрасно, отлично! (франц.)

190 Небольшой домик в швейцарских Альпах. В Павловском парке был создан пасторальный павильон Старое Шале.

191 Загородная резиденция французских королей.

192 Крепость, возведенная по проекту архитектора В. Бренны в 1795–1797 гг. в павловском парке Мариенталь.

193 Вполне возможно, что это описка и имеются в виду братья Иловайские. — Примеч. ред.

194 Исполняющей комические роли. — Примеч. ред.

195 Будучи недоволен лажем, который установился на рубле серебром, он указом предписал, чтобы его ценили по весу. Нечего и говорить, что никто этому приказанию не подчинился. — Примеч. авт.

196 Бейи — одно из высших должностных лиц Мальтийского ордена. — Примеч. ред.

197 Холодное оружие для рукопашного боя с прямым обоюдоострым клинком (от венг. pallos).

198 Верхняя парадная одежда вроде туники, с широкими рукавами. В миру была особенно распространена в Средние века. В далматике традиционно изображали архангелов и царей. Кроме того, это традиционное парадное же одеяние католических священников. — Примеч. ред.

199 Шитая, как правило, золотыми или серебряными нитями лента, тесьма на парадной одежде. — Примеч. ред.

200 См. подробно о выключении с. 268–269 наст изд.

201 Петру Первому Екатерина Вторая (лат.).

202 Вальер Луиза Франсуа де ла (1644–1710) — фаворитка Людовика XIV, после охлаждения к ней императора и устав терпеть его издевательства, удалилась в монастырь в 1675 году. — Примеч. ред.

203 Танец или музыка к нему. Обычно с польского начинали балы. — Примеч. ред.

204 Знак отличия некоторым институткам, представляющий собой вензель императрицы. В то же время (как в случае с А. П. Лопухиной) — фрейлинский знак примерно такого же вида. — Примеч. ред.

205 Дворянин, человек благородного происхождения (от франц, cavalier).

206 Чуть больше полутора метров. — Примеч. ред.

207 Развод войск.

208 Аксельбант — нитяной плетеный шнур (золотой, серебряный или цветной) с металлическими наконечниками.

209 Подушная подать — налог, которым облагалось население Российской империи, за исключением дворянства и духовенства.

210 Отсылка к фамилии великокняжеской четы — Павла Петровича и Марии Федоровны — во время их путешествия в Европу. Подробно об этом см. с. 20, 81–88 наст. изд. — Примеч. ред.

211 Тайная экспедиция Сената, созданная в 1762 г., являлась самостоятельным учреждением с личным докладом его начальника монарху. Была упразднена 2 апреля 1801 г. указом Александра I.

212 В данном случае попарно, одна пара за другой (от нем. Zug — процессия). — Примеч. ред.

213 Пикеты.

214 Имеется в виду убийство Павла I заговорщиками. — Примеч. ред.

215 Имеется в виду Польское восстание 1794 года. — Примеч. ред.

216 Здесь: дозорный.

217 Зоря, заря — особый военный сигнал, передаваемый строго в определенное время. — Примеч. ред.

218 Экзерциргауз — здание для строевого обучения или для упражнений в верховой езде.

219 В данном случае попарно, одна пара за другой (от нем. Zug — процессия). — Примеч. ред.

220 Отступление (франц.). — Примеч. ред.

221 Офицер, состоящий ближайшим помощником дежурного по караулам, исполнитель его приказаний (от нем. Runde — дозор).

222 Главный дозор, наблюдающий за исправностью караулов.

223 Короткая облегающая куртка, элемент военной формы.

224 Холодное оружие для рукопашного боя с прямым обоюдоострым клинком (от венг. pallos).

225 Здесь: неженка, избалованный человек. — Примеч. ред.

226 См. об этом с. 268–269 наст. изд.

227 * То есть дворянское собрание, орган дворянского самоуправления и здание для соответствующего учреждения. — Примеч. ред.

228 Письменное уведомление (устар.). — Примеч. ред.

229 Мирмидоняне — войско легендарного греческого героя Ахилла.

230 То есть Зимний дворец. — Примеч. ред.

231 Маленькие прекрасные ужины (франц.).

232 Повеса (франц.).

233 Михайловский замок.

234 Англо-русская экспедиция в Голландию (1799) в ходе Второй коалиционной войны (1798–1802), целью которой было освобождение захваченной французами Голландии и восстановление там монархической власти. Завершилась неудачно в первую очередь из-за несогласованности действий английской и русской сторон. — Примеч. ред.

235 Речь идет о Швейцарском походе русской армии (1799) во время Второй коалиционной войны (1798–1802). В результате совместно разработанного плана отряд Суворова должен был встретиться с русско-австрийской армией под командованием А. М. Римского-Корсакова и Ф. фон Готце. Однако дезинформация австрийцев и их поспешное отступление не позволили выбить французов из Швейцарии. — Примеч. ред.

236 Буквально: открытый стол (франц.) — обеды, ужины и проч, в частном доме знатного человека, на которые можно приходить без приглашения людям соответствующего круга (устар.). — Примеч. ред.

237 Расформировании.

238 Собственной персоной (лат.).

239 «Вы якобинцы». — «Да, государь». — «Не Вы, но полк». — «Пусть я таков, но насчет полка вы ошибаетесь» (франц.).

240 О судьбе этой собаки см. с. 202–203 наст. изд.

241 Мягкое и с широкой спинкой; названо так в честь Вольтера, у которого оно было любимым. — Примеч. ред.

242 Итак, любезный полковник, велите выводить полк, пошлите за священником и за Евангелием и устройте все это. Я оденусь и тотчас сойду (франц.).

243 Отряду (франц, peloton).

244 Но это невозможно (франц.).

245 Ах, мой Бог; если они так привязаны к нему, пусть посмотрят (франц.).

246 Великая княжна Александра Павловна (1783–1801) умерла в Вене за несколько дней до убийства Павла I, 4 марта. — Примеч. ред.

247 Верхняя женская одежда в виде широкой длинной накидки с прорезами для рук или небольшими рукавами.

248 Мужская прическа по имени римского императора Тита (очень короткая стрижка), появилась в период Французской революции и была запрещена в России.

249 Упряжки (франц.).

250 Соответствующими (устар.). — Примеч. ред.

251 Здание для строевого обучения или для упражнений в верховой езде.

252 Французская единица длины, использовавшаяся до введения метрической системы. 1 туаз = 1,949 м.

253 Здесь: площадь с обелиском или вообще памятником посередине. Происходит от названия одноименной площади в Гатчине, сооруженной по приказу Павла I, а она, в свою очередь, — от наименования высшей военной должности во Франции. Именно площадь с памятником коннетаблю герцогу де Монморанси вдохновила Павла на создание подобного сооружения. — Примеч. ред.

254 Одна сажень около двух метров.

255 Персонаж древнегреческой мифологии и героиня одноименной трагедии Еврипида. Отец хотел принести ее в жертву Артемиде, но во время обряда богиня унесла Ифигению в Тавриду, где сделала ее своей жрицей.

256 Колонна на форуме Траяна в Риме, созданная архитектором Аполлодором Дамасским в 113 году н. э. в честь побед Траяна над даками.

257 Цибелла (Кибела) — античная богиня, олицетворяющая Мать-природу

258 То есть сердобольского гранита. Его добывали в окрестностях современной Сортавалы (Сердобольск).

259 Особая разновидность каррарского мрамора. — Примеч. ред.

260 Античные вазы, находившиеся на виллах двух влиятельных итальянских семейств — Медичи и Боргезе.

261 «Вечная» тема в искусстве, символизировала собой в том числе бренность земной жизни и неотвратимость смерти. Традиционно для искусства Нового времени это были четыре человеческие фигуры (любого пола) соответствующего возраста. — Примеч. ред.

262 Памятники, найденные при раскопках терм Каракаллы при Павле III Фарнезском.

263 Прямоугольный двор, окруженный со всех сторон крытой колоннадой.

264 Рускеальский мраморный карьер расположен в 25 км к северу от города Сортавала.

265 Порода мрамора.

266 Дух-покровитель, чаще всего изображающийся в виде крылатых существ. — Примеч. ред.

267 Произведение античной культуры или его фрагмент.

268 Эти персонажи были героями древнеримских мифов о любви.

269 Энкаустика (греч. enkaustiki, от enkaio — жгу, выжигаю), восковая живопись, выполняемая горячим способом — расплавленными красками.

270 Брекчия (итал. breccia) — горная порода, сложенная из угловатых обломков (размерами от 1 см и более) и сцементированная.

271 Холодное оружие вроде копья, но с плоским наконечником. — Примеч. ред.

272 Кессоны (от франц, caisson) — часть потолка, представляющая собой углубление правильной геометрической формы. — Примеч. ред.

273 Скульптурное изображение стоящей женской фигуры, которое служит опорой балки в здании.

274 Коралловая брекчия из Генуи (искаж. итал.).

275 Помещение для музыкантов. — Примеч. ред.

276 Ценный минерал синего цвета.

277 Монохромно (франц.).

278 От франц, haute (высокий) и lice (часть ткацкого станка, на которое крепится основа) — гобелены (или шпалеры), вытканные вертикальным способом. — Примеч. ред.

279 Мрамор персикового цвета.

280 Желто-черный мрамор (итал.).

281 Мрамор зеленого цвета.

282 Кастор — один из близнецов-Диоскуров, сыновей Зевса и Леды, укротитель коней, смертный, в отличие от брата Полидевка (Поллукса), кулачного бойца. Неразлучные братья считаются покровителями путешественников и моряков. — Примеч. ред.

283 Высокая гора в Фокиде, на которой, по представлениям древних греков, обитал Аполлон, бог искусства и покровитель муз.

284 Курций Руф Квинт, древнеримский историк и ритор I в. н. э.

285 Здесь: пейзажами.

286 Керамические фритты представляют собой свинцовые и бессвинцовые борнощелочные стекла. Применяются для изготовления майоликовых глазурей по фаянсу, майолике.

287 Древнеримская богиня, покровительница женщин.

288 Сервиз для завтрака (от франц, dejeuner — завтрак).

289 Любовь сдерживается разумом (франц.).

290 Галерея Уффици — дворец во Флоренции, построенный в 1560–1581 гг. для магистратуры Великого герцогства Тосканского. — Примеч. ред.

291 В естественном виде (лат.).

292 Антаблемент — элемент архитектурного ордера: горизонтальная, несомая часть, опирающаяся на колонны, пилястры, столбы.

293 В древнегреческой мифологии — сатир, сын бога Гермеса (или Пана) и одной из нимф, наставник Диониса.

294 Сурия, или Аполлон Индийский — Солнце. — Примеч. ред.

295 Видимо, это помета автора. — Примеч. ред.

296 Герои мифа, супруги, прославившиеся своей верностью.

297 Здание для караульных солдат. — Примеч. ред.

298 Здесь: лабиринт (по имени его создателя).

299 Южные (устар.). — Примеч. ред.

300 Пильницкая декларация 1791 г. о совместной борьбе Австрии и Пруссии против революционной Франции. На основе этой декларации 7 февраля 1792 г. был заключен австро-прусский союзный договор, положивший начало Первой антифранцузской коалиции европейских монархов.

301 Речь идет о Первой коалиционной войне против наполеоновской Франции (1792–1797), плавно перетекшей во Вторую коалиционную (1798–1802). — Примеч. ред.

302 Субсидиями, выделяемыми Великобританией ее континентальным союзникам по предложению премьер-министра У. Питта.

303 Объявление Густавом III в 1788 году войны действительно было большой неожиданностью: ни армия, ни флот совершенно не были готовы к ней. — Примеч. ред.

304 Русско-турецкая война 1787–1791 гг.

305 Здесь: законы.

306 То есть Мюнстерское. — Примеч. ред.

307 Переговоров (франц, negociation).

308 То есть заранее вызвать. — Примеч. ред.

309 Константин (272–337) — римский император (306–337), перенесший столицу в основанный им Константинополь. Намек на распространение влияния Российской империи на Балканы.

310 Дворянин, человек благородного происхождения (от франц, cavalier).

311 Это в Смоленской губернии. — Примеч. ред.

312 Область, находившаяся под управлением командора — кавалера ордена.

313 Временная конфискация, ограничение пользования имуществом в государственных интересах.

314 Периодических изданиях. — Примеч. ред.

315 Нас извещают из Петербурга, что русский император, видя, что европейские державы не могут согласиться между собою, и желая положить конец войне, уже одиннадцать лет терзающей Европу, хочет назначить место, в которое он пригласит всех прочих государей прибыть и сразиться между собою в турнире, имея при себе в качестве приспешников судей поединка и герольдов, самых просвещенных своих министров и искуснейших генералов, как то г<осподина> Тугута, Питта, Бернсторфа; причем он сам намерен взять с собою генералов Палена и Кутузова; не знают, верить ли этому; однако же известие это, по-видимому, не лишено основания, ибо носит отпечаток тех свойств, в которых часто его обвиняли (франц.).

316 Недоразумение (франц.).

317 Младший офицер.

318 Галун — тесьма с золотом или серебром.

319 Птичка упорхнула (франц.).

320 Я хочу править! (нем.)

321 Из записок Н. А. Саблукова // Русский архив. 1869. Т. 12, вып. 11. Стб. 1873.

322 Васильчиков А. И. Записки Александра Ивановича Рибопьера: Предисловие // Русский архив. 1877. Т. 32, вып. 4. С. 460.

323 О предложениях Н. П. Панина и его судьбе см. с. 405–406 наст. изд.

324 К «дуэльному» сюжету историки вновь обратились уже в наше время. См.: Россомахин А., Хрусталев Д. Вызов императора Павла, или Первый миф XIX столетия. СПб., 2011; Епатко А. Как Павел I вызывал на дуэль всех представителей Европы // Наука и жизнь. 2013. № 1. С. 130–133.
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